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Suomen  Yliopiston  painoon  kustantama. 
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Pohjalaisen  osakunnan  historian  kirjoittaminen  on  kauan 
tuumana  ollut.  Jo  v.  1852,  jolloinka  virallinen  osakuntalaitos 
lakkautettiin,  kehoitettiin  halukkaita  työhön  ryhtymään,  ja  palkin- 
noksi määrättiin  silloin  150  ruplaa,  jonka  lisäksi  luvattiin  50:n 
ruplan  lisäpalkkio.  Joku  lieneekin  kehoitusta  noudattanut,  vaikkei 
siitä  sen  enempää  tullut.  Todistuksena  tästä  yrityksestä  on  pohja- 
laisten vanhassa  matrikkelissa  joukko  lippuja,  jotka  sisältävät  elämä- 
kerrallisia tietoja  osakunnan  etevimmistä  jäsenistä.  Liput  ovat  jää- 
neet paikoillensa,  siis  käyttämättä.  Sittemminkin  on  asia  jonkun 
kerran  puheeksi  otettu,  mutta  huonolla  menestyksellä.  Kolmatta 
vuotta  sitten  tuli  tuumasta  vihdoin  tosi.  Toukok.  5  p.  1887  ehdotti 
osakunnan  entinen  inspehtori,  professori  J.  R.  Aspelin,  että  osa- 
kunta saattaisi  muistonsa  julkisuuteen  siihen  riemujuhlaan,  jolla 
yliopiston  arveltiin  kolmen  vuoden  päästä  250-vuotisen  olemassa- 
olonsa muistoa  viettävän.  Seuraavana  syksynä  päätti  osakunta 
antaa  työn  määrätylle  henkilölle  ja  lupasi  maksaa  siitä  3000:n 
markan  palkkion.  Määräajan  kuluttua  ilmoittautui  kolme  haki- 
jaa, joista  minä  marrask.  21  p.  sain  työn  suorittaakseni. 

Eun  melkein  täsmälleen  kaksi  vuotta  olin  historian-aineksia 
keräillyt  ja  tämän  ensimmäisen  osan  jo  melkein  valmiiksi  kirjoit- 
tanutkin, päätti  osakunta  viime  marrask.  25  p.,  että  teosta  ei 
saisi  suomenkielisenä  millään  ehdolla  julaista,  ennenkuin  siitä 
ruotsalainen  käännöskin  yhfaikaa  valmistuisi.  Kun  työhön  ryhty- 
essäni olin  ollut  siinä  luulossa,  että  teos,  jos  se  tarkastuksen  kes- 
täisi, viipymättä  painettaisiin,  ja  kun  osakunnan  päätös  siirsi  teok- 
sen ilmestymisen  epämääräiseen  tulevaisuuteen,  ja  siis  mielestäni 
loukkasi  minun  oikeuttani,  päätin  luopua  niistä  välipuheista,  joilla 
työhön  olin  ryhtynyt.  Viime  helmik.  alussa  tarjosin  vielä  teok- 
sen osakunnalle  sillä  vaatimuksella,  että  se  hyväksyttynä  painet- 
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täisiin,  huolimatta  siitä  valmistuisiko  käännös  yhfaikaa  vai  eikö, 
mutta  luovuin  muuten  kaikesta  omistus-oikeudesta.  Osakunnan  ruot- 
sinmielinen enemmistö  ei  silloin  tyytynyt  siihen,  että  se  työni  tar- 
kastamatta hylkäsi  ja  pidätti  minulta  kaiken  palkkion,  vaan  kat- 
soi vielä  kunniansa  vaativan  kieltää  teoksen  takavarikkoon-panon 
uhalla  minua  käyttämästä  historian  hyväksi  jokaiselle  muulle  tut- 
kijalle tarjona  olevia  asiakirjoja.  Yliopiston  konsistoorin  myöntä- 
millä painatuskustannuksilla  on  teoksen  julkaiseminen  kuitenkin 
käynyt  mahdolliseksi. 

Lähteiden  hajanaisuuden  ja  laajuuden  vuoksi  on  teos  paisu- 
nut yleisemmäksi,  kuin  alkujaan  oli  tarkoitus.  Niin  on  käynyt 
varsinkin  tämän  ensimmäisen  osan.  Koko  1600-luvulta  ei  ole  nimit- 
täin olemassa  minkäänlaisia  varsinaista  pohjalaista  osakuntaa  kos- 
kevia asiakirjoja,  lukuun-ottamatta  matrikkelia,  joka  alkaa  yliopis- 
ton perustamisvuodesta.  Osakunnan  pöytäkirjat  ovat  tallella  v:sta 
1728  alkaen  jotenkin  täydellisesti  1760-luvun  lopulle,  1770-lu- 
vulta  ei  niitä  ole  ollenkaan  ja  kahdelta  seuraavalta  vuosikymme- 
neltä ovat  ne  aivan  vaillinaiset.  Tällä  vuosisadalla  alkavat  ne 
vasta  1830-luvulta.  Asiain  näin  ollen  on  minun  täytynyt  koota 
yliopiston  konsistoorin  laajoista  pöytäkirjoista  ja  kirjallisista  läh- 
teistä, etenkin  vanhoista  väitöskirjoista,  Pohjanmaan  ylioppilaita 
koskevia  tietoja.  Siten  on  ikäänkuin  lisätuloksena  karttunut  pal- 
jon semmoisiakin  aineksia,  jotka  eivät  koske  yksistään  pohjalaista 
osakuntaa,  vaan  ylioppilas-elämää  yleensä.  Niitäkin  olen  koetta- 
nut esitykseen  sovittaa,  ja  itse  olen  siinä  luulossa,  että  teoksen 
yleinen  arvo  on  suurempi,  jos  se,  vaikka  etupäässä  pitäen  sil- 
mällä pohjalaisen  osakunnan  vaiheita,  samalla  kokee  antaa  edes 
vaillinaisenkaan  yleiskuvan  yliopiston  nuorison  elämästä. 

Alkuperäiseen  työn-suunnitelmaan  kuului  myöskin  matrikke- 
lin täydentäminen.  Kun  pohjalaisessa  osakunnassa  on  ollut  jä- 
seniä kaikkiansa  noin  4000:n  paikoille,  vaatii  tämän  osan  toimit- 
taminen yksinänsä  laajoja  ja  perinpohjaisia  erikoistutkimuksia. 
Paljon  olen  siihen  jo  työtä  ja  aikaa  pannut,  vaikka  se  ei  vielä 
likimainkaan  ole  valmis.  Nöyrä  toivoni  on,  että  pohjalaisen  osa- 
kunnan entiset  jäsenet,  jotka  hyväntahtoisesti  ovat  tähän  tarkoi- 
tukseen elämäkerrallisia  aineksia  antaneet,  huomaavat,  ettei  syy 
matrikkelin  viipymiseen  ole  yksistään  minussa. 


Digitized  by 


Google 


Käyttämistäni  kirjallisista  lähteistä  olen  maininnut  tärkeim- 
mät niissä  paikoin,  joissa  esitys  niihin  perustuu.  Hyvänä  oh- 
jeena ainesten  järjestämisessä  ovat  paitse  sitä  olleet  useat  Up- 
salan yliopiston  400-vuotiseen  juhlaan  ilmestyneet  maakuntain 
historiat. 

Lopuksi  pyydän  saada  mainita,  että  par'aikaa  toimitan  te- 
oksen loppuosaa,  jonka  toivon  tämän  vuoden  kuluessa  valmistu- 
van. Siihen  aion  liittää  täydellisen  aakkosellisen  henkilö-  ja 
asialuettelon.  Olen  uskaltanut  julaista  vanhimman  osan  eri  vih- 
kona, koska  se  ylioppilas-elämän  yleiseen  laatuun  nähden  on  mie- 
lestäni sivistyshistoriallisessa  suhteessa  tärkein  osa  koko  teosta. 
1600-luvun  ylioppilaan  kuvan  on  hra  Eero  Järnefelt  kertomusten 
ja  sen-aikaisten  pukujen  mukaan  sommitellut.  Mitään  historialli- 
sen tarkkuuden  vaatimuksia  ei  sillä  ole. 

Helsingissä,  toukok.  3  p.  1890. 

Tekijä. 
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Oikaistavia. 

Siv.  19,  rivi    9  ylh.,  oi:  1625»)  lue:   1625 l). 

„    32,     „      8  alh.,         depositsioonihuoneen,         depositsioonihuoneen 
„    69,     „      9  ylh.,         Hanmius  Hamnius 

„    73,     „    14  miekkasilla  miekkasille 

„    86,     „     14  Johannes  Johannis 

Muutamat  pienemmät  painovirheet  lukija  helposti  itse  oikaisee. 
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Ensimmäinen  luku. 

Silmäys  Suomen  sivistys-oloihin  ennen  yliopiston  perustamista.  — 
Brahen  toimet  yliopiston  perustajana.  —  Yliopiston  vihkiäisjuhla. 

Kotimaisen  yliopiston  perustaminen  oli  epäilemättä  seu- 
rauksiltansa  tärkein  niitä  monia  maamme  aineellista  ja  hen- 
kistä vaurastumista  tarkoittavia  toimia,  joista  Suomen  kansa 
aina  siunaten  muistaa  «Kreivin-ajan»  ylevämielistä  hyvänteki- 
jäänsä. Yliopistojen  merkitys  ihmiskunnan  sivistämistyössä  on 
tunnettu  ja  tunnustettu.  Yksityinen  kansa  on  päässyt  kehityk- 
sensä käännekohtaan  silloin,  kun  se  sivistystarpeita  tyydyt- 
tääkseen alkaa  omien  olojensa  mukaan  muodostaa  ja  kansalli- 
seen viljelykseensä  sulattaa  muiden  kansojen  henkistä  omai- 
suutta. Tämmöistä  tarvetta  edeUyttää  aina  yliopiston  ole- 
massa-olo, sillä  yliopistojen  tarkoitus  on  juuri  saattaa  kansat 
osallisiksi  siitä  tiedosta,  jonka  ihmiskunta  yhteistyöllä  on  saa- 
vuttanut. 

Turun  yliopiston  perustaminen  avasi  niin  muodoin  Suo- 
men miehille  tien  kaikille  aloille  inhimillistä  tietämistä,  se 
on  aikojen  kuluessa  tehnyt  mahdolliseksi  meidänkin  kansamme 
osan-oton  sivistyksen  suureen  yhteistyöhön  ja  kasvattanut  tälle 
kansalle  kotimaisen  virkamiehistön.  Meidän  historiassamme 
aloittaa  se  uuden  ajanjakson  henkistä  edistymistä,  yhteiskun- 
nallista järjestystä  ja  kansallista  vaurastumista.  Siitä  syystä 
onkin  kotimainen  yliopisto  meidän  entisyytemme  kalliimpia  pe- 
rintöjä. Siihen  ovat  kiintyneet  meidän  kansamme  rakkaimmat 
muistot,  siihen  yhdistyvät  sen  hartaimmat  tulevaisuuden  toiveet. 
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Sillä  ei  ole  sanottu,  että  meidän  kansamme  ennen  ylio- 
piston perustamista  olisi  ollut  kaiken  valistuksen  ulkopuolella. 
Lukuun-ottamatta  kansalliseen  vapauteen  perustuvaa  ruotsar 
laista  yhteiskunta-laitosta,  uskonpuhdistusta,  siitä  johtuvaa  kan- 
san-opetusta ja  kansankielisen  kirjallisuuden  alulle-panoa,  jotka 
olivat  ruotsalaisen  valloituksen  seurauksia  ja  jo  yliopiston  pe- 
rustamisen aikana  Suomen  kansan  yhteistä  perintöä,  huo- 
mataan Turussa,  vaikka  tosin  ahtaissa  piireissä,  useiden  vuo- 
sisatojen kuluessa  virkeä  sivistyksen  harrastus.  Maamme  kes- 
kiaikaiset piispat,  joista  moni  valtiomiehenäkin  on  saavutta- 
nut tunnetun  nimen,  olivat  yleensä  aikansa  korkeimmalla 
sivistys-asteella.  Ulkomaiden  yliopistoissa  oli  ainakin  8  Suo- 
men hiipan  kantajaa  hankkinut  itsellensä  maisterin-arvon  ja 
herättänyt  tieteellisellä  sivistyksellänsä  niin  suurta  aikalais- 
tensa huomiota,  että  heitä  toisinaan  valittiin  yliopistojen 
rehtorinvirkoihinkin.  Paitse  Johannes  Pietarinpoikaa,  joka 
oli  syntyperältänsä  ruotsalainen,  olivat  kaikki  nämät  mie- 
het suomalaisia  ja  nousivat  Maunu  Tavastista  alkaen  kukin 
vuorollansa  Suomen  piispan-istuimelle  johtamaan  isänmaansa 
henkistä,  usein  valtiollistakin,  elämää.  Kirjaan  on  pantu,  ettei 
yksikään  Ruotsin  hiippakunta,  ei  edes  Upsalan,  voi  nykyisen 
tutkimuksen  mukaan  piispojensa  ulkomailla  saavuttamissa  opin- 
arvoissa  vetää  vertoja  Turun  hiippakunnalle x).  Kun  sen  lisäksi 
useat  kaniikit  ja  maaseudun  kirkkoherratkin  olivat,  ulkomaiden 
yliopistoissa  opintoja  harjoittaen,  korkeihin  tieteellisiin  arvoihin 
nousseet,  niin  käynee  selväksi,  että  etevimmissä  Suomen  mie- 
hissä oli  jo  tähänkin  aikaan  herännyt  kirjallisen  sivistyksen 
tarve,  jonka  tyydyttämisessä  he  voivat  vertoja  vetää  ulkomai- 
denkin oppineille.  Luonnollista  on,  että  nämät  henkilöt,  koti- 
maahan palattuansa,  esimerkillään  ja  kehoituksillaan  vaikutti- 
vat jonkun  verran  ympäristöönsäkin,  vaikka  tosin  kirkko,  jonka 
palvelukseen  oppineet  tähän  aikaan  yksin-omaisesti  antautui- 
vat, vielä  rajoitti  tehtävänsä  ulkonaisiin  juhlamenoihin.  Aina- 
kin on  heidän  ansioksensa  luettava  se,  että  heissä  on  tullut 
ilmi   Suomen   kansassa   varhain  herännyt  korkeamman  tiedon 

*)    Annerstedt,  Upsala  universitets  historia.   Första  delen.  s   18. 
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kaipuu,  ja  että  meidän  kansamme  heidän  välityksellänsä  jo  kes- 
kiajan kuluessa  pääsi  vilkkaasen  yhteyteen  Länsi-Euroopan  si- 
vistysrientojen  kanssa. 

Mutta  oppineiden  sivistys  ei  ollut  kansan.  Katoolisen 
kirkon  tehtäviä  ei  meidän  maassamme  enemmän  kuin  muual- 
lakaan kansan-opetus  ollut  Sivistyksen  kieli  oli  vielä  poikke- 
uksetta latina.  Maamme  harvat  keskiajan  koulut  olivat  alhaista 
laatua,  ja  niiden  tarkoituksena  oli  yksin-omaan  pappien  valmis- 
taminen. Vasta  sitten,  kun  uskonpuhdistus  alkoi  poistaa  keskiajan 
pimeyttä,  pantiin  meidänkin  maassamme  varsinainen  kansan-ope- 
tus alulle.  Jumalansanan  aarteiden  julkaiseminen  kansan  omalla 
kielellä  ja  kansan  opettaminen  puhtaasen  uskoon  oli  uskonpuh- 
distuksen tärkeimpiä  periaatteita  ja  sen  suurin  siunaus.  Mi- 
kael Agrikola  perusti  suomalaisen  kirjakielen  ja  antoi  meidän 
kansallemme  ensimmäiset  kirjat.  Ja  vaikka  opetuslaitos  yleensä 
koko  uskonpuhdistuksen  aikakautena  ei  täyttänyt  uuden-ajan 
vaatimuksia,  oli  kansan-opetus  kumminkin  periaatteessa  oikeaksi 
tunnustettu,  kirjalliset  opetuksen  välikappaleet  saatu  aikaan 
ja  kansankielellekin  annettu  vähäinen  sija  oppikouluissa.  Vasta 
Kustaa  II  Adolfin  hallitus-aika  on  tässäkin  suhteessa  uuden 
aikakauden  aloittajana.  Hänen  toimestaan  laajennettiin  useat 
valtakunnan  koulut  kimnaaseiksi,  ja  meidänkin  maassamme 
muutettiin  v.  1630  Turun  koulu  tämmöiseksi  korkeammaksi 
oppilaitokseksi.  Verrattuna  edellisen  ajan  kouluihin,  osottaa 
Turun  kimnaasi  suurta  edistymistä.  Opetus  siinä  oli  jaettu 
6:n  lehtorin  kesken,  joista  2  antoi  opetusta  jumaluustieteen,  4 
filosofiaan  kuuluvien  oppiaineiden  alalla.  Täydellä  syyllä  pi- 
detäänkin tätä  Turun  kimnaasia  yliopiston  alkuna,  sillä  opetus 
siinä  kävi  enemmän  yliopiston  kuin  koulun  tapaan. 

Jo  Kustaa  II  Adolfilla  oli  ollut  aikeena  perustaa  Tur- 
kuun erityinen  yliopisto.  Mutta  suuri  kuningas  sortui  liian 
aikaiseen  ennen  tarkoitustensa  toteutumista  valtiollisten  tapa- 
usten pauhinaan.  Sittemmin  piti  Aksel  Oxenstjerna  kuningas- 
vainajan  tuumaa  vireillä  ja  ehdotti  pari  kertaa  neuvoskunnassa 
holhojahallituksen  aikana,  että  se  yliopisto,  joka  v.  1632  oli 
perustettu  Tarttoon,  mutta  siellä  ei  näyttänyt  toivottuja  he- 
delmiä tuottavan,  olisi  Turkuun  muutettava.    Kustaa  Adolfin 
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aikalaiset  eivät  kumminkaan  hevillä  taipuneet  hävittämään  niitä 
laitoksia,  joihin  suuren  kuninkaan  muisto  oli  kiintynyt.  Sen- 
tähden  jätettiin  Oxenstjernan  ehdotus  sikseen  ja  Suomeen  pää- 
tettiin perustaa  uusi  yliopisto.  Ruotsin  tämän-aikaisilla  halli- 
tusmiehillä,  joidenka  asia  oli  jatkaa  kuninkaan  toimia  ja  valvoa 
isänmaansa  etuja  suurissa  maailmantapauksissa,  oli  kumminkin 
niin  paljon  huolia  ja  vastuksia  kestettävänä,  että  aiottu  Suo- 
men yliopiston  perustaminen  olisi  täytynyt  jättää  tulevaisuu- 
den, ehkäpä  kaukaisenkin,  asiaksi,  ellei  lempeä  sallimus  olisi 
satuttanut  niin,  että  Pietari  Brahe  juuri  tähän  aikaan  tuli  Suo- 
men kenraalikuvernööriksi. 

Pietari  Brahe  oli  jo  kuninkaan  eläessä  kyvyssä  ja  kel- 
vollisuudessa kilpaillut  itse  Aksel  Oxenstjernan  kanssa  kunin- 
kaan suosiosta.  Valtaneuvoskunnassa  oli  hän,  vaikka  paljoa 
nuorempi,  kanslerin  mahtavin  vastustaja.  Päästäksensä  va- 
paaksi tästä  kilpailijastansa  toimitti  kansleri  niin,  että  Brahe 
määrättiin  Suomen  kenraalikuvernööriksi.  Tämä  tapahtui  v. 
1637  ja  samana  vuonna  ryhtyi  Brahe  uuteen  virkatoimeensa. 

Heti  Suomeen  tultuansa  lähti  uusi  kenraalikuvernööri 
pitkälle  matkalle,  voidaksensa  tutustua  maan  oloihin  ja  omin 
silmin  nähdä  ne  epäkohdat,  jotka  kipeimmin  korjausta  kai- 
pasivat. Tällä  matkalla  hän  huomasi,  että  maan  hallinnossa 
ja  lainkäytännössä  oli  paljon  epäjärjestystä,  että  virkamies- 
ten laiton  menettely  ja  sorto  synnytti  kansassa  siveettö- 
myyttä, ehkäsi  sen  henkistä  ja  aineellista  kehittymistä,  että 
taikauskoa  ja  raakuutta  oli  vielä  paljon  olemassa  ja  suuri  osa 
kansaa  kaikkea  tietoa  vailla.  Kaikki  nämät  epäkohdat  selitti 
hän  tyystin  Ruotsin  hallitusmiehille  asiallisissa  matkakertomuk- 
sissaan ja  vaati,  että  yliopisto  mitä  pikimmin  oli  maahan 
perustettava  ja  opetuslaitos  yleensä  saatettava  paremmalle  kan- 
nalle, arvellen  sen  olevan  tehokkaimman  keinon  uudistamaan 
rappeutunutta  virkamiehistöä  ja  edistämään  kansan  sekä  hen- 
kistä että  taloudellista  vaurastumista.  «Täten  saataisiin  tai- 
tavia miehiä,  jotka  sekä  hengellisessä  että  maallisessa  suh- 
teessa voisivat  hyvällä  ymmärryksellä,  taidolla  ja  siunauk- 
sella täyttää  kutsumuksensa  ja  hoitaa  heille  uskotut  tehtävät, 
moni  kelvollisten  ihmisten  ja  varsinkin  kansan  lapsi  antautuisi 
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lukutielle,  kun  opettajia  olisi  tarjona.  Sillä  tavalla  poistet- 
taisiin vallitseva  taika-usko,  uskottomuus,  vanhat  juurtuneet 
ennakkoluulot,  karkea  (agrest)  elantotapa,  laiskuus  ja  muut 
paheet,  joita  maassa  on  ylen  paljon  ja  jotka  ottavat  pois  Ju- 
malansiunauksen.  Sen  sijaan  istutettaisiin  kansaan  oikea  Ju- 
malanpelko, kunniallisuus,  kunto,  hyveet,  luvalliset  elinkeinot 
ja  kaikenkaltainen  hyvä  elämä.»  Yliopiston  perustaminen 
oli  kumminkin  kreivin  kaikkien  parannussuunnitelmien  keskus* 
tana,  «Se  synnyttää  ensin  jumalisen  elämän,  saapi  soveliaim- 
mat henkilöt  palaamaan  kaikista  paikoista  taas  kotia  maahan 
takaisin  ja  saattaa  monen  ryhtymään  kirjallisiin  toimiin  ja 
muuhun  kunnialliseen  elämään»,  lausuu  hän  matkakertomuk- 
sessaan1). Omassa  maassakin  koki  hän  levittää  sitä  ajatusta, 
että  kansa  ainoastaan  yliopiston  perustamisen  kautta  voisi 
saada  henkiset  ja  taloudelliset  tarpeensa  tyydytetyiksi.  Yli- 
opiston perustamisesta  puhuessaan,  lausui  hän  Turun  konsis- 
toorissa:  «Ennenkuin  se  saa  jäädä  tekemättä,  tahdon  minä 
sen  itse  panna  toimeen»2).  Nämät  sanat  osottavat,  että  Brahe 
koko  sydämmellään  oli  kiintynyt  Suomen  kansaan  ja  että  hän 
selvästi  käsitti,  mitä  tämä  kansa  kaikkein  kipeimmästi  kaipasi. 
Se  into  ja  syvä  vakaumus,  jolla  Brahe  ajoi  Suomen  yli- 
opiston asiaa,  sai  muutkin  ryhtymään  tuumasta  toimeen.  Hol- 
hojahallitus  otti  asian  uudestaan  puheeksi.  Jo  vuoden  1638:n 
lopulla  sai  Brahe  hallituksen  vastauksen,  jossa  ilmoitettiin,  että 
yliopiston  perustaminen  oli  päätetty,  professorien  ja  muiden 
virkamiesten  lukumäärä  ja  velvollisuudet  sekä  heidän  palkkansa 
määrätty.  Kenraalikuvernöörin  tuli  ryhtyä  tarpeellisiin  val- 
mistustöihin,  pitää  huolta  uuden  oppilaitoksen  huoneustosta 
ja  yhdessä  Turun  konsistoorin  kanssa  ottaa  selville  ja  hal- 
litukselle ilmoittaa,  minkä  verran  yliopiston  opettajiksi  pys- 
tyviä henkilöitä  oli  kotimaassa,  jotta  hyvissä  ajoin  tiedet- 
täisiin toimia  niin,  että  määrättyihin  opettajanpaikkoihin  saa- 
täisiin  kelvolliset  hoitajat.  Tämän  käskyn  johdosta  sisus- 
tettiin Turun   kimnaasin  huoneusto,   niin    että   yliopisto  voi- 

*)  Brahen  ensimmäinen  matkakertomus  v:lta  1638.    Snomi  1855, 
s.  111—22. 

*)  Fosterländskt  album  III,  s.  76. 
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täisiin  siihen  sijoittaa.  Muut  valmistavat  tehtävät,  joissa  Bra- 
hella  oli  apuna  Turun  silloinen  kansanvalistusta  harrastava 
piispa  Rothovius,  suoritettiin  myös  joutuin.  Jo  seuraavan 
vuoden  tammikuussa  saattoi  kreivi  hallitukselle  ilmoittaa  toi- 
miensa tuloksena  sen,  että  yliopisto  jo  ensi  kesänä  voitaisiin 
vihkiä  korkeaan  tarkoitukseensa.  Samassa  kirjeessä  hän  kysyi 
minkälaisiksi  vihkijäis-juhlamenot  oli  aiottu  ja  ilmoitti  lähettä- 
neensä Tukholmaan  Turun  koulumestarin,  maisteri  Georgiuksen, 
jonka  kanssa  hallitus  voisi  sopia  kanslerin  ja  sijaiskanslerin  ni- 
mittämisestä, yliopiston  etuoikeuksista,  sääntöjen  vahvistami- 
sesta y.  m.  yliopistoa  koskevista  seikoista.  Asian  edistymistä 
kumminkin  hidastutti  nyt  ja  vastedeskin  se,  että  hallituksen 
jäsenet  muiden  tointensa  vuoksi  eivät  olleet  tähän  aikaan  Tuk- 
holmassa. Brahen  ennen  kerrotun  ilmoituksen  johdosta  lau- 
sui nimittäin  holhojahallitus  Orebrosta  maaliskuussa  lähettä- 
mässänsä  kirjeessä,  että  vaikka  yliopiston  perustamis-aikeen  lo- 
pullinen toteuttaminen  ja  etuoikeuksien  vahvistaminen  oli  kai- 
kin puolin  suotava,  täytyi  asia  kuitenkin  jättää  ensi  kevää- 
sen,  kunnes  hallituksen  jäsenet  taas  ehtisivät  kokoontua  Tuk- 
holmaan ja  saisivat  neuvotella  valtaneuvoskunnan  kanssa,  jonka 
ajatusta  ennen  asian  ratkaisua  oli  kuulusteltava.  Kreivin  käs- 
kettiin laittaa  kaikki  valmiiksi  vihkimistä  varten,  joka  luul- 
tiin voitavan  panna  toimeen  syyspuolella  ensi  kesää.  Siksi 
oli  kaikkien  ehdotettujen  professorienkin  tultava  saapuville, 
jotta  he  heti  perustamisjuhlan  jälkeen  voisivat  ryhtyä  virko- 
jansa hoitamaan.  Samaan  aikaan  pitäisi  yliopiston  arvomerk- 
kien olla  valmiina.  Kaksi  hopeista  valtikkaa  oli  jo  Ruotsissa 
uutta  yliopistoa  varten  teetetty.  Muiden  arvomerkkien  hank- 
kiminen jätettiin  kreivin  tehtäväksi. 

Yliopiston  avaamispäivä  siirtyi  siirtymistään  hallituk- 
sen lupauksista  huolimatta.  Syyskuussa  1639  kirjoitetussa 
kirjeessä  mainittiin  asian  viipymiseen  samat  syyt  kuin  edel- 
lisellä kerralla.  Kieltämätöntä  onkin,  että  Kristiinan  aikana 
Ruotsin  valtakunnan  asioita  johtavan  holhojahallituksen  tointa 
kysyttiin  monella  taholla  ja  semmoisissa  asioissa,  joidenka 
rinnalla  Turun  yliopiston  perustaminen  oli  verraten  vähäpä- 
töinen  seikka.    Ei   sovi   sentähden   moittia   tämän   ajan  joh- 
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tavia  miehiä  siitä,  etteivät  he  yliopiston  asiaa  ajaneet  sa- 
malla tarmolla,  kuin  Brahe  tahtoi.  Mutta  muitakin  syitä  asian 
viivyttämiseen  oli  mahdollisesti  olemassa.  Valtiokansleri  toi 
esille  monenlaisia  esteitä,  joidenka  vuoksi  yrityksen  lopullinen 
toteuttaminen  hänen  mielestänsä  oh  jätettävä  tuonnemmaksi. 
Hänen  väitteensä,  ettei  yliopisto  rahallisten  kustannusten  täh- 
den vielä  voinut  aloittaa  tointansa,  saattoi  valtakunnan  silloi- 
seen ahtaasen  tilaan  nähden  olla  kaikin  puolin  oikeutettu. 
Mutta  kun  hän  puhui  opettajavoimien  puutteesta  vielä  senkin 
jälkeen,  kun  hallitus  jo  oh  määrännyt,  mitkä  miehet  uudessa 
yliopistossa  tulisivat  opetusta  hoitamaan,  niin  tuntuu  semmoi- 
nen väite  paljaalta  verukkeelta. 

Brahe  vaan  oh  uupumaton.  Hän  ei  edistänyt  asiaansa 
ainoastaan  hallitukselle  lähettämillänsä  kirjeillä,  vaan  koetti 
saada  muitakin  jouduttamaan  lempituumansa  toteuttamista.  Jo 
keväällä  1639  oh  hän  antanut  Ruotsiin  matkustavan  Turun 
läänin  maaherran  Melkior  v.  Falkenbergin  toimeksi  koettaa 
vaikuttaa  hallituksen  jäseniin,  niin  että  yliopiston  perustami- 
nen vihdoin  lopullisesti  päätettäisiin.  Falkenberg  ei  kuiten- 
kaan saanut  sanottavaa  aikaan,  ja  juuri  hänelle  lausui  kansleri 
vasta  kerrotut  epäilyksensä  yliopiston  toimeensaannista.  Myö- 
hemmin vuoden  1640:n  alussa  lähti  Turun  silloinen  tuomio- 
provasti  Eskil  Petrseus  Ruotsiin.  Hänellä  oh  kenraalikuvernöö- 
rin suosituskirja  muassa  ja  hänenkin  toimenansa  oh  muuten 
sama  asia,  kuin  ennen  Falkenbergin.  Kaikki  valmistustyöt  Tu- 
russa oh  nyt  suoritettu  ja  yliopiston  perustamiseen  tarvittiin 
ainoastansa  hallituksen  vahvistus.  Petrseus  onnistuikin  toimes- 
saan. Maaliskuun  26  p.  vuonna  1640  allekirjoitettiin  vihdoin 
Nyköpingin  kaupungissa  Turun  yliopiston  perustamiskirja. 

Tässä  ruotsinkielisessä  asiakirjassa,  joka  on  kuningattaren 
viiden  holhojan  allekirjoittama,  huomautetaan,  että  «kouluja  ja 
akatemioja  on  kaikkina  maailman  aikoina  pidetty  jonkunlaisina 
taimimaina  ja  istukastarhoina,  joista  tieteet,  hyvät  tavat  ja  avut 
saavat  ensimmäisen  syntynsä  ja  alkuperänsä»,  sekä  että  «enti- 
sinä aikoina  eivät  ole  ainoastaan  pakanat  pitäneet  tämmöisten 
koulujen  perustamista  ja  aikaansaantia  suurimpana  huolenansa 
mutta  muissakin  paikoin,  joissa  joku  Jumalantunto  ja  -käsi- 


Digitized  by 


Google 


8 

tys  on  ollut  olemassa,  on  samaa  asiaa  koetettu  perille  viedä». 
Sekä  uiko-  että  kotimaisten  esimerkkien  mukaan  ja  varsinkin 
Kustaa  II  Aadolfin,  «joka  muiden  suurten  ja  kiitosta  ansaitse- 
vien sankaritöittensä  ohella  on  uudistanut  ja  parempaan  kun- 
toon pannut  Upsalan  yliopiston,  säätänyt  ja  perustanut  uuden 
yliopiston  Tarttoon  Liivinmaalle  sekä  useita  kimnaaseja  tähän 
valtakuntaan,  mutta  varsinkin  Suomen  nuorisoa  varten  kim- 
naasin  Turun  kaupunkiin  asetuttanut,  jotta  Suomen  koululai- 
tos, joka   osaksi   oh  häviöön  joutunut,  osaksi  oli  kallellansa, 

taas   saataisiin  ojennetuksi»,  — «olemme   me  nähneet 

hyväksi,  samaa  tieteiden  parempaa  viljelemistä  ja  harjoitusta 
suosien,  Suomen  suuriruhtinaskuntamme  kunniaksi  ja  kaunis- 
tukseksi enentää,  lisätä  ja  parantaa  mainitun  kimnaasin  va- 
roja ja  sen  sijaan  Turun  kaupunkiin  määrätä,  perustaa  ja  aset- 
taa akatemian  eli  yliopiston,  jossa  kaikkia  tieteitä  ja  jaloja  tai- 
teita opetettakoon  ja  harjoitettakoon  sekä  kaikkia  yliopistolli- 
sia opin-arvoja  ja  -asteita  jaettakoon.  Lisäksi  suodaan  uuden 
yliopiston  nautittaviksi  samat  erikois-oikeudet,  vapaudet  ja  edut, 
joilla  meidän  Upsalan  yliopistomme  on  varustettu.  Käskemme 
siis  kaikkia,  että  he  mainittua  Turun  yliopistoamme,  niinkuin 
hyveiden  ja  luvallisten  tieteiden  pajaa,  kaikin  puolin  hyvin 
kohtelevat,  antavat  sen  saada  oikeutetun  kunnian,  arvon  ja 
maineen». 

Semmoinen  oli  pääsisällys  siinä  asiakirjassa,  jolla  Turun 
yliopisto  oikeutettiin  olemaan  «hyveiden  ja  luvallisten  tieteiden 
pajana?.  Samana  päivänä,  jona  perustuskirja  allekirjoitettiin, 
saivat  myöskin  yliopiston  11  ensimmäistä  professoria  valtakir- 
jansa. Heidän  käskettiin  saapua  Turkuun  kesäk.  4:ksi  päiväksi, 
sillä  silloin  oh  ai'e  panna  vihkijäisjuhla  toimeen.  Kreivin  val- 
taan kumminkin  jätettiin  juhlapäivän  muuttaminen,  jos  siihen 
syytä  olisi. 

Kesäk.  12  p.  kutsui  kreivi  yliopiston  konsistoorin  eli,  sen- 
aikaista nimitystä  käyttäen,  «akatemiallisen  senaatin»  ensim- 
mäiseen tuomiokapitulin  huoneustossa  pidettävään  istuntoon. 
Tervehdittyänsä  ja  onniteltuansa  niitä  professoreja,  jotka  muista 
paikkakunnista  olivat  Turkuun  saapuneet,  ja  annettuansa  muu- 
tamille   virkaanvahvistus-kirjat,    ilmoitti   hän,    että   yliopiston 
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juhlallinen  vihkiminen  ei  vielä  voinut  käydä  päinsä,  koska  hä- 
nen tärkeitten  virkatointensa  vuoksi  täytyi  matkustaa  Helsin- 
kiin. Vihkimispäivän  tuonnemmaksi  siirtäminen  oli  senkin  vuoksi 
välttämätön,  että  tähän  tilaisuuteen  oli  paljon  vieraita  kutsut- 
tava. Kreivi  lupasi  itse  kutsua  aateliston  ja  maan  korkeim- 
mat virkamiehet,  piispa  Rothovius,  joka  myöskin  oli  kokouksessa 
läsnä,  sai  toimeksi  laittaa  sanan  kaikille  maan  provasteille,  kirk- 
koherroille ja  koulujen  rehtoreille.  Vihkijäiset  päätettiin  «Je- 
suksen  nimessä»  panna  toimeen  heinäk.  15  p.,  joka  koko  maassa 
oli  vietettävä  juhlapäivän  tavoin.  Kaikissa  kirkoissa  tuli  pitää 
Jumalanpalvelus,  «kiittää  Jumalata  semmoisesta  armosta  ja  suu- 
resta lahjasta»  sekä  rukoilla,  «että  Hän  edeskinpäin  siunaisi  ja 
suojelisi  tätä  suuresti  ylistettävää  laitosta».  Tämän  johdosta  lä- 
hetti piispa  Rothovius  samana  päivänä  maan  papistolle  kier- 
tokirjeen, jossa  hän  sanoi,  ettei  maailman  luomisesta  saakka 
ole  Suomen  kansan  osaksi  tullut  niin  suurta  onnea,  kuin  nyt 
yliopiston  perustamisen  kautta.  Hän  käski  pappien  laskea  kuu- 
lijainsa  sydämmille  tämän  tärkeän  tapauksen,  niin  että  nekin, 
jotka  persoonallisesti  ovat  kaukana,  voisivat  sieluillaan  ja  sy- 
dämmillään  olla  juhlassa  läsnä.  Saarnan  tekstiksi  määrättiin 
106:n  psalmin  48  värsy:  «Kiitetty  olkoon  Herra  Israelin  Ju- 
mala, ijankaikkisuudesta  niin  ijankaikkisuuteen,  ja  sanokaan 
kaikki  kansa:  Amen,  Halleluja!» 

Heinäk.  12  p.  kutsui  kreivi  Turun  pormestarin  yliopis- 
ton konsistoorin  kokoukseen.  Usean  yleistä  järjestystä  tar- 
koittavan säännön  ohella  käski  hän  kaupungin  virkakuntien 
saapua  vihkiäisjuhlaan.  Myöskin  oli  kaupungin  yhteisen  kan- 
san, kiväärit  muassa,  tultava  saapuville  «samaa  avausjuhlaa  kau- 
nistamaan». Kaksi  päivää  myöhemmin,  vihkiäispäivän  aat- 
tona, kl.  l:n  aikana  päivällä  saapui  kreivin  käskystä  linnankir- 
juri  kahden  torvensoittajan  ja  yhden  rummunlyöjän  kanssa 
Turun  torille  ja  ilmoitti  siellä  kaupunkilaisille  seuraavan  päi- 
vän merkityksen,  kutsuen  juhlaan  saapumaan  «aateliset  ja  aa- 
telittomat, sekä  hengelliseen  että  maalliseen  säätyyn  kuuluvat». 
Kesäinen  juhlapäivä  koitti  kirkkaana  ja  kauniina.  Jo  kl. 
7:n  aikana  aamulla  lähtivät  piispa,  saapuvilla  olevat  aatelismie- 
het,   hovioikeuden  jäsenet,   kaikki  kaupungin  virkamiehet,  pa- 
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piston  edustajat,  etevimmät  porvarit  y.  m.  veneillä  pitkin  Au- 
rajokea Turun  linnaan,  jossa  kreivin  oli  määrä  yhdistyä  juhla- 
saattoon.  Samana  aamuna  saapui  linnaan  1,000  ratsumiestä, 
jotka  kreivi  oli  tilannut  juhlan  loistoa  enentämään.  Ne  asetet- 
tiin riviin  linnaa  ympäröivän  kaivannon  ulkopuolelle  kahden 
puolen  rantaan  viepää  tietä,  jota  juhlasaatto  tuli  kulkemaan. 
Paluumatka  kaupunkiin  oli  nimittäin  myöskin  suoritettava  Au- 
raa pitkin  ja  sentähden  oli  joen  rannalla  olevaan  maallenousu- 
paikkaan  ennakolta  tuotu  kuninkaallinen  kaleerilaiva.  Paitse 
sitä  oli  vieraita  varten  rannassa  valmiina  useita  monivärisillä 
lipuilla  koristettuja  veneitä.  Linnassa  piti  kreivi  ensin  juhla- 
vieraille lyhyen  puheen  ja  kl.  8:n  aikana  lähti  seurue  paluu- 
matkalle kaupunkiin  päin. 

Juhlasaaton  aloitti  kolme  torvensoittajaa  ja  rummunlyö- 
jää,  «jotka  tehtävänsä  somasti  kaikella  ahkeruudella  toimittivat». 
Sitten  seurasi  15:een  pariin  järjestynyt  aatelisto,  hopeasau- 
vaa  kädessän  pitävä  marsalkan-sijainen  etupäässä.  Kolmannen 
ryhmän  muodosti  kreivin  hovimestari  ja  yliopiston  arvomerk- 
kejä kantavat  henkilöt.  Nämät  merkit  olivat:  punaisesta  sa- 
metista tehty  ja  tahtisilkillä  alustettu  rehtorin  viitta*  yliopiston 
sinetti,  nimikirja  eli  matrikkeli  ja  kaksi  hopeista  valtikkata. 
Kreivi  Brahe,  12  peitsikirveellä  varustettua  vartijaa  ympäril- 
lään, oli  4:nä  saaton  ryhmänä;  5:nä  piispa  Rothovius  ja  yli- 
opiston ensimmäinen  rehtori  Eskil  Petrseus  rinnatuksin;  6:na 
yliopiston  kamreeri  ja  sihteeri,  kantaen  perustamiskirjaa,  sekä 
kenraalikuvernöörin  kanslian  virkamiehistö;  7 :nä  10  professoria 
parittain;  8:na  hovioikeuden  virkamiehistö;  9:nä  Turun  linnan 
päällikkö  ja  muut  virkamiehet;  10:nä  papisto  ja  koulumiehet 
joidenka  seassa  nähtiin  useita  Liivinmaalta  ja  Viipurin  hiippa- 
kunnasta saapuneita  vieraita.  Juhlakulkueen  loppuun  sijoitet- 
tiin Turun  pormestarit  ja  neuvosto,  porvarit,  ylioppilaat  ja  kai- 
kenkaltaista muuta  väkeä.  Saatto  lienee  ollut  silloisiin  oloihin 
nähden  tavattoman  komea.  Vihkijäisjuhlamenojen  kertoja,  joka 
itse  oli  läsnä,  huomauttaa,  että  siinä  oli  yhtä  monta  eri  ryh- 
mää, kuin  muinais-ajan  sadustossa  runottaria1.) 


*)  Vexionius,  Natales  Academise  Aboensis.  Abose  1648. 
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Kanuunain  paukkuessa  lähti  saatto  liikkeelle  ja  kulki  hi- 
taasti ratsumiesten  lävitse  juoksevaa  tietä  pitkin  rantaan.  Kun 
sinne  saavuttiin,  ammuttiin  kunnialaukauksia  vuoroin  kaleerista, 
vuoroin  linnasta.  Kreivi,  piispa,  korkeimmat  aatelismiehet  ja 
professorit  nousivat  kaleeriin,  muut  kulkivat  veneillä  kaupunkiin. 
Ratsumiehet  ajoivat  maata  myöten,  edistyen  samaa  vauhtia, 
kuin  jokea  kulkevat  vieraat  Kaupungissa  otettiin  seurue  vas- 
taan rummunlyönnillä  ja  torvensoitolla.  Hovioikeuden  presiden- 
tin Juho  Kurjen  asunnon  kohdalla  noustiin  maalle  ja  seurue  kulki 
siitä  ennen  kerrotussa  järjestyksessä  yliopistoon.  Kaupungissa 
oleva  jalkaväki  oli  asetettu  neljään  komppaniaan  kahden  puolen 
katua  tekemään  kunniata  kivääreillä  ja  palavilla  tulisoihduilla, 

Hma  oli  erittäin  kaunis.  «Ei  Jumala  eikä  luonto  ollut 
kieltäynyt  lisäämästä  ja  kaunistamasta  juhlan  loistoa.  Ilma  ni- 
mittäin ei  pysynyt  ainoastaan  kirkkaana  ja  tyynenä,  vaan  lai- 
vatkin, muhkeasti  lähestyen  kaupunkia  vienon  myötätuulen  pu- 
haltaessa, muodostivat  mitä  miellyttävimmän  näyn.  Rummut 
ja  torvet  soivat  yhtaikaa  maalla  ja  merellä,  ääni  vastasi 
vuoriin  ja  rakennuksiin,  kajahdellen  niistä  takaisin  ikään- 
kuin mieltymyksen  osotteeksi».  Katsojia  oli  tavattoman  palJQ, 
ja  juhlatunteet  täyttivät  ihmisten  sydämmet.  «Tuskin  voi  sa- 
noilla selittää  minkälainen  ja  kuinka  suuri  ihmisten  paljous 
oli.  Ei  ketään  estänyt  ikä,  ei  kukaan  ollut  sairauden  tähden 
poissa.  Ikkunat  pullistuivat  katsojista,  katot  kaareutuivat  ute- 
lijasten  painon  alla.  Muutamat  arvelivat  jo  eläneensä  kyllin 
kauan,  kun  näkivät  Turussa  näin  suurenmoista,  toiset  kehuivat 
nyt  vasta  elää  kannattavan,  kun  on  mahdollista  synnyttää  ja 
kasvattaa  jälkeläisiä  näin  suuren  onnen  nautintoon». 

Yliopiston  ylempi  ja  isompi  luentosali  oli  päivän  kun- 
niaksi paraimmalla  tavalla  kaunistettu.  Katto,  seinät,  kateede- 
rit ja  istuimet  oli  verhottu  kaikenlaisilla  matoilla  ja  purppuran- 
karvaisilla  tapeeteilla.  Kun  juhlasaatto  oli  yliopistoon  saapu- 
nut ja  tirehtööri  Hartmannin  johtama  soittokunta  tehtävänsä 
suorittanut,  asettuivat  yliopiston  arvomerkkien  kantajat  katee- 
derin eteen  ja  kreivi  Brahe  nousi  puhujan-istuimelle. 

Ruotsinkielisessä  avauspuheessa  hän  selitti  yliopistojen 
hyödyn  ja  tarpeellisuuden.    Pyhät   pöydät,  tuomio-istuimet  ja 
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neuvoskunnat  tarvitsevat  sekä  sodan  että  rauhan  aikana  tietei- 
den apua.  Siitä  syystä  ovat  nämät  valtiolle  mitä  tärkeimpiä. 
Meidän  maastamme  hän  huomautti,  että  se  kokonsa  puolesta 
voidaan  asettaa  usean  valtakunnan  rinnalle.  Moni  valtio  ei 
voi  laajuudessa  vetää  sille  vertoja.  Maanlaatu  on  hedelmällistä 
ja  karjaa  on  yltäkyllin.  Järvet  ovat  kalaisia  ja  metsät  viljaa 
sekä  monenlaisia  lintuja  täynnä.  Väestö  enentyisi  nopeasti, 
jos  eivät  sodat  sen  karttumista  ehkäisisi.  Kansa  on  älykästä  ja 
harrastaa  tapojensa  parantamista,  se  on  lujaluontoinen  ja  itse- 
päinen; siitä  syystä  on  se  varhain  hyvään  totutettava.  Ku- 
kaan ei  voi  kieltää,  että  suomalaisen  yliopiston  perustaminen 
on  niin  muodoin  ollut  kipeän  tarpeen  vaatima.  Isien  ei  ole 
enää  tarves  lähettää  poikiansa  ulkomaille  kalliista  hinnasta  ja 
suurella  ajanhukalla  tietoja  ostamaan.  Nyt  voivat  lukematto- 
mat hyvälahjaiset,  jotka  ennen  puuttuvain  välikappaleiden 
takia  eivät  ole  saattaneet  kehittyä  ilman  suurta  vaivaa,  pyrkiä 
eteenpäin  ja  täyttää  tarkoituksensa.  Sitten  ylisti  kreivi  kohta- 
lon armoa  ja  kuningattaren  hyvyyttä,  käski  Vexioniuksen,  joka 
oli  filosofisen  tiedekunnan  ensimmäinen  dekaanus,  lukea  yli- 
opiston vihkimisvaltakirjan,  ja  julisti,  kun  se  oli  tehty,  kunin- 
gattaren puolesta  uuden  yliopiston  kaikiksi  ajoiksi  Pyhän  Kol- 
minaisuuden nimessä  nyi;  perustetuksi  ja  avatuksi.  Sen  jäl- 
keen nimitti  hän  hallituksen  päätöksen  mukaan  piispa  Ro- 
thoviuksen  yliopiston  sijaiskansleriksi  ja  antoi  hänen  haltuunsa 
arvomerkit,  selittäen  latinan  kielellä  itsekunkin  merkityksen. 
Lopuksi  toivotti  hän  uudelle  laitokselle  kaikkea  onnea,  kiitti 
saapuneita  vieraita  ja  kutsui  heidät  linnaan  juhlapäivällisille, 
jotka  valtion  varoilla  oli  valmistettu. 

Kun  Brahe  oli  puheensa  lopettanut  ja  soittoa  vähän  ai- 
kaa saatu  kuulla,  piti  sijaiskansleri,  piispa  Rothovius,  latinan- 
kielisen puheen  Jumalansanan  voimasta  ja  vaikutuksesta.  Sit- 
ten vihki  hän  Petrseuksen  rehtorinvirkaan,  pukien  hänen  yl- 
lensä ennen  mainitun  punaisen  samettiviitan,  jätti  vuoros- 
tansa hänelle  yliopiston  arvomerkit  ja  kehoitta  häntä  vannomaan 
rehtorinvalan. 

Rehtori  nousi  nyt  kateederiin.  Kiitettyänsä  Jumalaa,  ku- 
ningatarta, holhojahallitusta  ja  kreiviä  siitä,  että  yliopiston  pe- 
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riistäminen  nyt  oli  toteutunut,  piti  hän  puheen  opiskelevalle 
nuorisolle,  kehoitti  ylioppilaita  ahkeruuteen  ja  siivoon  käytök- 
seen ja  luki  yliopiston  sääntöjen  viimeisen  luvun,  joka  koski 
ylioppilasten  velvollisuuksia.  Petoeuksen  jälkeen  esiintyi  vielä 
Yexionius,  pitäen  sisällykseltään  melkein  samanlaisen  puheen. 
Tomitukset  lopetti  kiitospuheella  ylioppilas  Johan  Stälhandske. 

Kun  juhlamenot  yliopistossa  olivat  päättyneet,  lähtivät 
vieraat  ennen  kerrotussa  järjestyksessä  musiikin  soidessa  tuo- 
miokirkkoon, jossa  piispa  saarnasi  koko  maan  papistolle  mää- 
rätyn tekstin  johdosta.  Kirkossakin  saatiin  kuulla  soitantoa, 
ja  kun  saarna  oli  päättynyt  veisattiin  juhlallinen  «Te  Deum» 
ja  kunnialaukauksia  ammuttiin  vuorotellen  muutamista  kirkon 
edustalle  asetetuista  kanuunoista  ja  rannassa  olevasta  kalee- 
rista. Paitse  sitä  laukaisivat  ennen  mainitut  1000  ratsumiestä 
ja  4  komppaniaa  muuta  sotaväkeä  kansan  riemuhuutojen  kai- 
kuessa yhtäaikaa  kiväärinsä.  Samat  ilon-  ja  kunnian-osotukset 
uudistettiin,  kun  juhlaseurue  kirkosta  lähti  liikkeelle.  KL  4:n 
aikana  kokoontuivat  kreivin  kehoitusta  noudattaen  juhlavieraat, 
joidenka  joukossa  olivat  Turun  etevimmät  porvarit  ja  vanhim- 
mat ylioppilaatkin,  linnaan,  jossa  heitä  kuningattaren  puolesta 
kestittiin  muhkeilla  juhlapäivällisillä. 

Heinäk.  16  p.  ei  erityisiä  juhlamenoja  ollut  olemassa. 
Mutta  seuraavana  päivänä  panivat  ylioppilaat  Wexioniuksen  joh- 
dolla toimeen  näytelmän,  joka  monilukuisessa  ja  kaiken-ikäisessä 
katselijakunnassa  herätti  suurta  mieltymystä.  Näytelmä  oli 
Wexioniuksen  kirjoittama.  Nimenä  oli  sillä  «Ylioppilaat»  ja  siinä 
esitettiin,  mitenkä  muutamat  vanhemmat  eivät  mielellään  taivu 
tyydyttämään  poikainsa  rahallisia  tarpeita,  pakoittaen  heitä 
siten  suurempaan  ahkeruuteen.  Toiset  taas  täyttävät  lastensa 
kaikki  vaatimukset  ja  kasvattavat  heistä  sillä  tavalla  laiskoja, 
siveettömiä  ja  yleistä  järjestystä  häiritseviä  henkilöitä.  Vielä 
osotettiin  tässä  kappaleessa,  että  muutamat  yliopistossa  oles- 
kelevat nuorukaiset  antautuvat  ylöllisyyteen,  pelaamiseen  ja 
muihin  paheisin,  toiset  taas  kaikella  innolla  harjoittavat  opin- 
toja isänmaansa  iloksi  ja  kunniaksi.  Seuraavina  päivinä  piti- 
vät ylioppilaat  puheita. 


Digitized  by 


Google 


14 

Sellaiset  olivat  ne  juhlamenot,  joilla  Suonien  yliopisto  oi- 
keutettiin aloittamaan  korkeata  tehtäväänsä.  Turun  yliopiston 
perustaminen  tapahtui  semmoisena  aikana,  jona  aseet  ratkaisi- 
vat kansojen  kohtalot,  sotilaan  ammattia  pidettiin  korkeimpana 
ja  tarpeellisimpana,  sota  nieli  valtakunnan  varat  ja  yleinen 
huomio  oli  kiintynyt  kauas  oman  maan  rajojen  ulkopuolelle. 
Kun  siitä  huolimatta  niin  paljon  varoja  ja  voimia  käytet- 
tiin tieteen  ja  sivistyksen  korottamiseksi,  niin  täytyy  tunnus- 
taa, että  Ruotsin  tämän-aikaisia  hallitusmiehiä  kaikissa  toi- 
missa innosti  todellinen  isänmaanrakkaus,  että  he  omassa  val- 
takunnassakin kunnialla  ovat  toteuttaneet  samaa  ihmisyyden 
aatetta,  jolleka  suuri  kuningas  uhrasi  elämänsä,  kaatuessaan 
totuuden  ja  omantunnon-vapauden  sankarina.  Mutta  näiden 
hallitusmiesten  joukossa  on  yksi,  jonka  nimi  Suomen  kansalle 
on  muita  rakkaampi,  ja  se  on  Pietari  Brahe.  Outona  hän 
tänne  tuli  tuntematta  meidän  maatamme  ja  tajuamatta  sen 
vaatimatonta  kansaa.  Täällä  hän  pian  tutustui  maan  asuk- 
kaisin,  rupesi  heidän  tarpeittensa  ja  toiveittensa  tulkiksi  sillä 
menestyksellä,  että  hänen  hallitus-aikansa  on  «kauniin  rau- 
han lehti»1)  Suomen  entisyyden  historiata.  Se  oli  Brahen 
suuruutta  ja  todistaa  hänen  omaa  henkistä  sivistystänsä,  että 
hän  käsitti  Suomen  kansan  korkeamman  tiedon  tarpeen,  eikä 
säästänyt  mitään  uhrauksia,  ennenkuin  hän  kaikiksi  ajoiksi 
oli  poistanut  ne  esteet,  jotka  olivat  tämän  tarpeen  tyydyttä- 
misen tiellä. 

Ensi  silmäyksellä  saattaa  näyttää  epäiltävältä,  voiko  sem- 
moinen kansa,  joka  vuosisatoja  oli  ollut  toisinaan  hyvinkin 
rasittavan  vieraan  vallan  alla,  tuntea  korkeamman  sivistyksen 
tarvetta,  tiedossa  etsiä  vaivojen  ja  kärsimysten  lohdutusta. 
Mutta  tämä  epäilys  haihtuu,  kun  muistetaan,  että  jo  vuosisa- 
toja ennen  moni  yksityinen  Suomen  kansan  lapsi  oli  henkiseksi 
omaisuudekseen  voinut  sulattaa  sen,  mitä  Länsi-Euroopan 
sivistyskansat  parasta  pystyivät  tarjoamaan.  Vielä  selvemmäksi 
tulee  tämä  salassa  kytevä  sivistyksen  tarve,  kun  meidän  kan- 
samme  sai   oman  yliopiston.    Muistettava  on  nimittäin,   että 

*)  Yrjö  Koskinen ,  Suomen  kansan  historia,  s.  236. 
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enin  osa  niitä  miehiä,  joilleka  Suomen  yliopisto  on  tiedon  ja 
valistuksen  aarteita  jakanut  ja  jotka  sitten  niin  korkeimpina 
kuin  alimpina  virkamiehinä  ovat  meidän  kansaamme  palvel- 
leet ja  perustaneet  nykyisen  sivistyksemme,  syntyperältänsä  on 
polveutunut  suomalaisesta  rahvaasta.  Sekin  seikka,  että  itse 
kansa  kaikkina  aikoina  on  yliopistoansa  suosinut,  ja  että  yli- 
opisto on  aina  voinut  sekä  uskonnon  että  yhteiskunnan  alalla 
levittää  jalostavaa  ja  kehittävää  vaikutustansa  syviin  riveihin- 
kin,  todistaa  kieltämättä,  että  meidän  kansamme  oli  jo  saa- 
vuttanut sen  kehityskannan,  jota  yliopiston  tarkoitus  edel- 
lyttää, että  Turun  yliopiston  perustaminen  oli  syvän  tarpeen 
vaatima.  *) 


*)  Yleisinä  lähteinä  tätä  lukua  kirjoitettaessa  ovat  olleet:  Yli- 
opiston konsistoorin  painetut  pöytäkirjat.  Wexionius,  Natales  Acade- 
miae  Aboensis,  Aboae  1648.  Joh.  Bilmark  (Fr.  Hedberg),  Diss.  historiani 
regiae  academiae  Aboensis  continens,  Aboae  1770,  s.  1—20.  J.  Grot,  Ca- 
lender  tili  minne  af  Eejserliga  Alexanders-Universitetets  andra  secular- 
fest,  Helsingfors  1842,  s.  5—16.  Fosterländskt  albom  III,  Helsingfors 
1847,  s.  70 — 93.  N.  af  Urtin,  Historik  om  det  finska  universitetet  un- 
der  dess  tre  första  verksamhets&r,  Helsingfors  1877. 
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Yliopisto-olojen  järjestäminen.  —  Huoneusto.  —  Oppilasten  luku- 
määrä ja  kansallisuussuhteet.  —  Opintojen  hoito  ja  ylioppilasten  vel- 
vollisuudet yleisten  sääntöjen  mukaan.  —  Depositsiooni  ja  ylioppilaaksi- 
tulo. —  Depositsiooni  Turun  yliopistossa. 

Näin  oli  maamme  korkein  oppilaitos,  jota  ensi  aikoina 
kutsuttiin  «Kristiinan-»  eli  «Auran-akatemiaksi»,  toimensa  aloitta- 
nut Ennen  vihkijäisiä  olivat  sen  ensimmäiset  professorit,  paitse 
Achrelius,  Turkuun  saapuneet  Niiden  lukumäärä  oli  11,  ja 
useimmat  niistä  olivat  Ruotsista  kotoisin.  Ainoastaan  kahta 
professorinvirkaa  hoitivat  Suomessa  syntyneet  miehet.  Ope- 
tustoimi oh  jaettu  neljän  tiedekunnan  kesken,  joista  jumaluus- 
opilliseen kuului  3,  iilosofilliseen  6,  lääke-  ja  lakitieteelliseen 
kumpaankin  yksi  professori.  Hallitus  ja  varsinkin  kreivi  Brahe 
oli  pitänyt  kiitettävää  huolta  siitä,  että  uuden  yliopiston  opet- 
tajiksi saatiin  kelvollisia  miehiä.  Ensimmäisten  professorien 
joukossa  oh  Eskil  Petraeus,  meidän  maassamme  aina  muistet- 
tava raamatun  suomentajana  ja  ensimmäisen  suomalaisen  kie- 
liopin kirjoittajana;  vapaamielinen,  valtiomiehenä  tunnettu,  Jo- 
hannes Terserus,  joka  koki  saattaa  virkeämpää  henkeä  aikansa 
vanhoihin  kaavoihin  ja  uskonnollisten  sääntöjen  kahleisin  kiedot- 
tuun kirkkoon  ja  sentähden  sai  kärsiä  paljon  vihaa  ja  vainoa. 
Molemmat  nämät  jumaluustieteen  tutkijat  korotettiin  myöhem- 
min maamme  korkeimpaan  hengelliseen  arvoon  ja  vaikuttivat 
siten,  ollen  yliopiston  sijaiskanslereina,  yhä  eteenMnpäin  uuden 
oppilaitoksen  oloihin.  Lakitieteen  alalla  toimi  Johannes  Olain- 
poika  Dalecarlus,  joka  myöhemmin  korotettiin  aatelissäätyyn 
nimellä  Stjernhöök.  Tämä  «ruotsalaisen  oikeustieteen  isä»  oli  ete- 
vän  arvostelijan  mukaan   ainoa  suuri  tiedemies,  jonka  Ruotsi 
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seitsemännellätoista  vuosisadalla  kasvatti1).  Filosofiseen  tiede- 
kuntaan kuului  yleisesti  kunnioitettu  historian  ja  valtiotieteen 
professori  Mikael  Wexionius,  jonka  nimi  jälkimaailmalle  on  säi- 
lynyt useissa  etevissä  teoksissa,  ja  matematiikan  opettajana  oli 
Simon  Kexlerus,  jonka  tieteessään  kirjoittamia  oppikirjoja  tähän 
aikaan  pidettiin  suuressa  arvossa. 

Niinkuin  jo  on  mainittu,  sijoitettiin  yliopisto  entisen  kim- 
naasin  huoneustoon.  Kimnaasi  oli  kaksikerroksinen  kiviraken- 
nus lähellä  tuomiokirkkoa,  niin  että  kirkon  pihamaata  ympä- 
röivä kivimuuri  yhtyi  yliopiston  rakennukseen  2).  Ylemmässä 
kerroksessa  oli  eteishuoneen  vasemmalla  puolella  yliopiston 
juhlasali  «auditorium  majus»  (isompi  luentosali).  Siinä  oli  12 
«korkeata  ja  leveää»  ikkunaa.  Huoneen  perällä  oli  kolmijakoi- 
nen kateederi,  jonka  ylimmälle  istuimelle  piispa  ja  professorit 
väittäjäisissä  tahi  puheita  pitäessään  saivat  asettua.  Keskimmäi- 
nen istuin  oli  maistereita  ja  aatelisia  ylioppilaita  varten.  Alim- 
paan sai  opinnäytteitä  antaessaan  muu  yliopiston  nuoriso  tyy- 
tyä. Huoneessa  oli  monenlaisia  lavitsoita,  seinämillä  vähän 
korkeampia,  «jotka  arvokkaammat  yliopiston  kansalaiset  ja  juh- 
liin saapuneet  vieraat  ottavat  haltuunsa».  Lähelle  ovea  tehtiin 
vähän  myöhemmin  soittolava  (k.  p.  8/s  1674).  Kerroksen  oi- 
keanpuoleisessa päässä  oli  lain-opillisen  tiedekunnan  luentosali, 
josta  myöhemmin  tehtiin  konsistoorin  kokoushuone  ja  yliopis- 
ton arkisto.  Vanhimpina  aikoina  pidettiin  konsistoorin  istunnnot 
tuomiokirkon  sakaristossa  ja  tuomiokapitulin  kokoushuoneessa. 
Rakennuksen  alakerroksessa  oh  10:llä  ikkunalla  ja  2:11a  katee- 
derilla varustettu  «auditorium  minus»  ja  matemaattinen  luen- 
tosali. Tämän  salin  vieressä  oli  eräs  huone,  jota  käytettiin  kai- 
kenlaisten koneiden  ja  tarveskalujen  säilytyspaikkana.  Vielä  oli 
tässä  kerroksessa  vahtimestarin  asunto,  myöhemmin  tehty  yli- 
opiston karsserihuoneeksi.  Eteishuoneessa  oli  kaksi  seinään 
kiinnitettyä  taulua,  «joihinka  asetetaan  yliopiston  nuorison  sekä 
yleisiä  että  yksityisiä  asioita  koskevia  ilmoituksia»3). 


*)   K  G.  Geijer,  samlade  skrifter  VIII,  s.  141—42. 
*)  Juslenius,  Aboa  vetus  et  nova  (Suomi  1841,  II,  s.  25). 
8)    Bilmark,  Diss.  historiani  Acad.  Aboens.  continens,  s.  40—41. 
J.  Grot,  Calender,  s.  15. 
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Opiskelevaa  nuorisoa  ei  ollut  alussa  paljo.  Ainoastaan* 
44  ylioppilasta  kirjoitettiin  vihkijäisten  jälkeen  yliopiston  nimi- 
kirjaan. Niistäkin  oli  vaan  8  kansallisuudeltaan  suomalaista  (k. 
p.  17/8  1640).  Ylioppilasten  lukumäärä  karttui  kumminkin 
pian.  Tiedonhaluista  nuorisoa  alkoi  yhä  lukuisammin  tulvata 
uuteen  yliopistoon  valtakunnan  kaikista  osista,  ja  yhden  vuoden 
kuluttua  oli  oppilasten  lukumäärä  jo  noussut  300:aan.  Tätä 
ei  vaikuttanut  ainoastaan  se  edullinen  maine,  johonka  Suomen 
nuori  yliopisto  jo  kohta  perustamisensa  jälkeen  etevien  opetta- 
jainsa  kautta  oli  päässyt  Tärkeänä  syynä  ylioppilasten  karttu- 
miseen olivat  myöskin  silloisen  Suomen  pääkaupungin  verraten 
huokeat  elantokustannukset,  joidenka  vuoksi  suuri  joukko  ruot- 
salaistakin nuorisoa  piti  opintojensa  harjoittamisen  Turussa  edul- 
lisempana, kuin  Upsalassa.  Ainakin  koko  ensi  vuosikymme- 
nellä oli  ylioppilasten  enemmistö  kansallisuudeltaan  ruotsalai- 
nen. Suhde  muuttui  kuitenkin  myöhemmin.  Maamme  omat- 
kin pojat  alkoivat  ahkerammin  käyttää  hyödyksensä  kotimaisen 
yliopiston  tarjoamaa  verratonta  etua.  Vaikka  lähteet  ovat  vail- 
linaisia, on  muutamain  kirjaanpanojen  nojalla  syytä  olettaa,  että 
suomalaiset  jo  jonkun  vuosikymmenen  kuluttua  olivat  ylio- 
piston nuorisossa  enemmistönä. 

Opiskelevan  nuorison  kansallisuussuhteita  kuvaavat  nimit- 
täin vanhimmat  stipendiaattien  luettelot.  Vuonna  1645  oh  20:stä 
apurahan-nauttijasta  16  ruotsalaista,  suomalaisia  oli  ainoas- 
taan 4  (k.  p.  19/e  1645).  Ensimmäisen  v.  1646  tehdyn  stipen- 
diaattiluettelon  mukaan  oli  48:stä  yleisen  eli  kuninkaallisen  sti- 
pendin saajasta  37  ruotsalaista,  10  suomalaista  ja  1  kansalli- 
suutensa puolesta  tuntematon  (k.  p.  1/7  1646).  V:n  1649:n  sti- 
pendiaattiluettelossa  on  29  ruotsal.,  17  suomal.  ja  2  ylioppilasta, 
joidenka  kansallisuutta  emme  varmaan  tiedä  (k.  p.  14/u  1649). 
Ensi  aikoina  olivat  siis  ruotsalaiset  yliopiston  nuorisossa  kiel- 
tämättömänä enemmistönä.  Mutta  jo  parin  vuosikymmenen 
kuluttua  näyttävät  olot  muuttuneen.  Vuoden  1660:n  luettelon 
mukaan  on  suomal.  ja  ruotsal.  apurahan-nauttijoita  yhtä  pal- 
jon, kumpiakin  24  (k.  p.  15/2  1660);  v.  1665  on  suomal.  26, 
ruotsal.  22. 
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Tämän-aikaisten  yliopisto-olojen  ja  ylioppilas-elämän  seli- 
tykseksi on  tärkeätä  lyhyesti  tarkastaa  niitä  määräyksiä,  joidenka 
mokaan  sekä  opettajain  että  oppilasten  tuli  toimia.  Suomen 
yliopistolle  ei  annetta  erityisiä  sääntöjä,  vaan  perustamiskir- 
jassa luvattiin  sille  «samat  erikois-oikeudet,  vapaudet  ja  edut», 
kuin  Upsalan  yliopisto  ennen  oli  saanut  Sama  lupaus  vahvis- 
tettiin myöhemmin  usealla  kuninkaallisella  kirjeellä.  Mainitut 
säännöt,  jotka  Aksel  Oxenstjerna  ja  Juhana  Skytte  sepittivät, 
olivat  Kustaa  Aadolfin  vahvistamat  v.  1625  *). 

Näiden  sääntöjen  mukaan  tulee  yliopiston  olla  toimessa 
melkein  ympäri  vuotta.  Joululupaa  kestää  Tuomaanpäivästä 
Loppiaiseen,  pääsijäislupaa  14  päivää  Palmusunnuntaista  lukien 
ja  kesälupaa  ainoastaan  30  päivää  mätäkuun  aikana.  Yleiseksi 
opetuksen  ohjeeksi  määrätään,  paitse  puhtaasen  Lutheruksen 
oppiin  kasvattamista,  että  yliopiston  tulee  istuttaa  oppilaisin 
itsetuntoa,  «ettei  heillä  ole  omasta  itsestään  eikä  valtakunnan 
nykyisestä  tilasta  alhainen  ja  masentava  käsitys,  jonka  seu- 
rauksia on  tavallisesti  valitus  ja  kurjuus,  ulkomaisten  olojen 
ihaileminen  ja  valtakunnan  hallitukselle  suurinta  haittaa  tuot- 
tava epäilys  saada  aikaan  suuria  tekoja  omalla  kyvyllä.  Tämä 
on  kasvatuksen  ja  opetuksen  kautta  ojennettava,  niin  että 
nuorisoon  jo  varhain  juurtuu  se  mielen-ylevyys,  jonka  maine- 
töiden  varma  toivo  vaikuttaa».  Hyvälahjaisia  käsketään  ke- 
hoittaa  opintoja  jatkamaan,  heikommille  opettaa  etusijassa 
ammattitietoja.  Ei  yksikään  professori  ole  oikeutettu  esittär 
mään  kuulijoillensa  semmoista,  jota  ei  yliopiston  konsistoori 
ole  hyväksynyt  Luennot  alkavat  kl.  7  aamulla.  Kunkin  pro- 
fessorin tulee  esittää  ainettansa  määrätunnilla  ja  tarkkojen 
sääntöjen  mukaan 2).    Kuulijat  on  jaettava  oppiaineiden  perus- 


*)  Calonii  relation  oin  JLbo  Academie  1783.    Suomi  1845,  s.  57. 

2)  Turun  yliopistossa  esitti  PetrsBUS  kl.  8  aamulla  l:stä  Moosek- 
sen kirjaa;  Wigelius  kl.  9  Paavalin  roomalais-epistolaa;  Terserus  van- 
hempi kl.  9  aamulla  heprean  kielioppia  ja  kl.  3  iltapäivällä  Augustinuk- 
sen tunnustusta;  Stjernhöök  kl.  2  Svealaisten  ja  Göötiläisten  oikeus-oloja; 
Wexionius  kl.  8  aamulla  Aristoteleen  siveys-oppia;  Stodius  kl.  1  krei- 
kan kielioppia;  Kexlerus  kl.  2  aritmetiikkaa;  Alanus  kl.  7  aamulla  fy- 
siikkaa. Nycopensis  kl.   8  aamulla  logiikkaa  ja  kL  3  iltapäivällä  lätin. 
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tuksella  määrättyihin  luokkiin.  Jokaisen  ylioppilaan  on  otet- 
tava osaa  latinan  kielen  puhe-  ja  kirjoitusharjoituksiin  sekä 
sen  ohessa  kuunneltava  vähintäin  kaksia  julkisia  luentoja. 
Tämä  määräys  ei  koske  niitä,  jotka  ovat  saavuttaneet  mais- 
terin-arvon tahi  professorien  erityisellä  suostumuksella  pääs- 
seet tästä  velvollisuudesta  vapaiksi.  Opettajain  on  pidettävä 
oppilaittensa  kanssa  joka  kuukausi  yksityisiä  tutkintoja  ja  kuu- 
lusteltava sitä,  mitä  he  kuukauden  ajalla  ovat  esittäneet.  Ke- 
väällä ennen  rehtorin  muuttajaisia  pidetään  julkisempi  tutkinto, 
jossa  kunkin  professorin,  tiedekunnan  dekaanuksen  ja  muiden 
virkaveljiensä  läsnäollessa,  tulee  osottaa,  mitenkä  hänen  oppi- 
laansa ovat  edistyneet.  Tämän  tutkinnon  mukaan  jakaa  de- 
kaanus  asian-omaiset  ylioppilaat  eri  luokkiin  ja  määrää,  mitä 
aineita  heidän  vastfedes  on  kuunneltava. 

Professorien  on  pidettävä  huolta  siitä,  että  väittäjäisiä 
säännöllisesti  pannaan  toimeen.  Väitöskirja,  jossa  ei  saa  tuoda 
esille  mitään  törkeätä  tahi  jumalatonta  ajatusta,  on  aina  ensin  jä- 
tettävä asian-omaisen  tiedekunnan  dekaanuksen  tarkastettavaksi. 
Jos  hän  sen  hyväksyy,  naulataan  se  väittäjäispäivän  edellisenä 
sunnuntaina  yliopiston  ilmoitustaululle.  Samana  päivänä  tulee 
pedellien  kirkossa  Jumalanpalveluksen  jälkeen  antaa  kullekin 
professorille  yksi  kappale  tarkastettavaksi  aiottua  teosta.  Ju- 
maluustieteen  alalla  kirjoitetut  väitöskirjat  tarkastetaan  perjan- 
taina, kaikki  muut  lauvantaina.  Esimiehiksi  eivät  kelpaa  muut, 
kuin  maisterin-arvon  saavuttaneet  miehet.  Väittäjäisten  alussa 
pitää  esimies  lyhyen  puheen  ja  kehoittaa  vastaväittäjiä  astu- 
maan esille.  Kullekin  vastaväittäjälle  on  annettava  tunti  aikaa 
muistutusten  tekemiseen.  Dekaanuksen  on  pidettävä  silmällä, 
että  väittäjäisissä,  jotka  kesällä  alkavat  kl.  6,  talvella  kl.  7,  ja 
päättyvät  kl.  11  aamulla,  kaikki  käy  sävyisesti  ja  tyynesti. 
Paitse  julkisia,  pidetään  kussakin  tiedekunnassa  etenkin  nuo- 
rempien ylioppilasten  harjoitusta  varten  yksityisiä  väittäjäisiä. 

Filosofian  maisterin-arvon  saavuttamista  varten  on  vähin- 
täin 6  vuotta  harjoitettava  filosofisen  tiedekunnan  alaan  kuu- 
runous-oppia;  Terserus  nuorempi  kl.  4  iltapäivällä  Ciceron  puhetta  „Pro 
Archia  poeta",  johtaen  sen  ohessa  lätin,  puhe-  ja  kirjoitusharjoituksia 
(k.  p.  •/•  1640). 
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luvia  tieteitä.  Sen  lisäksi  tulee  maisteriksi  pyrkijän  käydä  op- 
pia 3  vuotta  muissa  tiedekunnissa,  jos  hän  niissä  tahtoo  mai- 
nittua akatemiallista  opin-arvoa  saada.  Maisterin-arvon  anta- 
misessa menetellään  seuraavalla  tavalla. 

Painetulla  kuteumuskirjalla  kehoittaa  asian-omaisen  tiede- 
kunnan dekaanus  niitä,  jotka  tahtovat  tutkinnon  käydä,  mää- 
rätyn ajan  kuluessa  ilmoittautumaan.  Sitten  tulee  heidän 
suorittaa  kaksi  opinnäytettä:  yksityinen  ja  julkinen.  Edelli- 
nen on  suullinen  tutkinto,  joka  suoritetaan  tiedekunnan  dekaa- 
nuksen  ja  muutamain  määrättyjen  professorien  edessä.  Kun 
se  on  tehty,  pitää  dekaanus  tutkinnon-suorittaneille  puheen  ja 
ottaa  heiltä  kaavan  mukaan  valallisen  lupauksen,  että  he  kai- 
kessa elämässään  käyttäytyvät  kunniallisesti  ja  säädyllisesti 
sekä  tapojen  että  vaatteuksen  puolesta,  aina  pitävät  silmällä 
sitä,  mikä  yliopistolle  tuottaa  kunniata  ja  hyötyä,  sekä  tyyty- 
vät siihen  kunniasijaan,  jonka  dekaanus  ja  tiedekunnan  profes- 
sorit itsekullekin  määräävät.  Opinnäytteiden  julkiseen  puoleen 
kuuluu  väitteiden  puolustaminen  ja  luentojen  pitäminen.  Mää- 
rättyinä päivinä  yksityisen  tutkinnon  jälkeen  julkaisevat  mais- 
teriksi pyrkijät  muutamia  väitteitä,  joita  he  julkisesti  puolus- 
tavat kl.  7—11  aamulla  ja  kl.  2—5  iltapäivällä  dekaanuksen 
tahi  jonkun  muun  tiedekunnan  määräämän  henkilön  ollessa 
esimiehenä.  Näissä  väittäjäisissä  menetellään  siten,  että  7  kan- 
didaattia esiytyy  aina  yhdellä  kertaa  vuorotellen  puolustaen  väit- 
teitänsä, joita  vastaan  ylioppilaat  tekevät  hyökkäyksiä.  Tiede- 
kunnan professorienkin  tulee  esiytyä  vastaväittäjinä,  jotta  väit- 
tely näyttäisi  tavallista  juhlallisemmalta.  Osotettuaan  tai- 
toansa väitteitten  puolustamisessa,  on  kunkin  kandidaatin  vielä 
pidettävä  neljä  julkista  luentoa  dekaanuksen  suostumuksella 
valitsemastansa  aineesta.  Opinnäytteiden  onnistumisen  mukaan 
määrätään  sitten  kullekin  kandidaatille  paikka  vihkijäisissä. 
Jonkun  verran  on  kumminkin  otettava  huomioon  vihittävän 
ikä  ja  hänen  virkavuotensa. 

Väittäjäisten  päätyttyä  antavat  kandidaatit  esimiehelle 
kunniapalkinnon,  joka  arvoltansa  ei  saa  olla  15:ta  hopeatalaria 
kalliimpi.  Samoin  on  dekaanukselle,  esimiehelle  ja  tutkijoille 
pidettävä  juhlapäivälliset,  joissa   kaksi   kandidaattia   suorittaa 
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isännän  tehtävät.  Dekaanuksen,  jolleka  jokainen  filosofisen  tie- 
dekunnan kandidaatti  maksaa  6  hopeatalaria,  tulee  pitää  sil- 
mällä, etteivät  juhlamaksut  kunkin  mainitun  tiedekunnan  kan- 
didaatin osalle  nouse  18:ta  hopeatalaria  korkeammalle.  Muissa 
tiedekunnissa  saavat  ne  korkeintaan  nousta  100:aan  talariin, 
jos  kandidaatteja  on  useampia,  ja  150:een,  jos  maksu  tulee  yh- 
den ainoan  suoritettavaksi 

Kun  asian-omaiset  tutkinnossa  ovat  osottaneet  ansaitse- 
vansa maisterin-arvon  ja  -kunnian,  ja  kun  vihkimisinpä  yliopis- 
ton kanslerilta  on  saatu,  kehoittaa  dekaanus  juhlallisella  kut>- 
sumuskirjalla,  jossa  vihittävät  luetellaan,  kaikkia  yliopiston  jä- 
seniä vihkijäisjuhlaan  saapumaan  ja  kokoontumaan  määrätun- 
nilla  hänen  asuntoonsa.  Sieltä  lähdetään  joukolla  yliopistoon. 
Kun  kaikki  ovat  asettuneet  määräpaikallensa,  aloitetaan  toi- 
mitus rukouksella,  jonka  joku  hyvälahjainen  nuorukainen  ul- 
komuistostansa  lukee.  Dekaanus  pitää  sitten  puheen,  huomaut- 
taa kuulijoillensa  sopivalla  tavalla  yksityisessä  ja  julkisessa  tut- 
kinnossa havaittua  kandidaattien  taitoa  ja  ottaa  vihittäviltä 
valan.  Vala  on  erilainen  kussakin  tiedekunnassa.  Filosofian 
maisteriksi  pyrkijän  on  tehtävä  tämmöinen:  «Minä  N.  N.  lu- 
paan pyhästi  tieteitä  opettaessani  välttää  kaikkea  epäselvyyttä 
ja  sofistillista  viisastelemista  sekä  aina  pitää  silmällä  sitä, 
mikä  muissa  tiedekunnissa  ja  yleisessä  elämässä  tuottaa  suu- 
rinta hyötyä» *).  Sen  jälkeen  pyytää  dekaanus  sijaiskanslerilta 
vihkimälupaa,  ja  antaa,  kun  se  on  saatu,  vihittäville  tavallisilla 
juhlamenoilla  tohtorin-  tahi  maisterin-arvon  ynnä  niitä  seuraa^ 
vat  kunniamerkit  ja  oikeudet 2).    Sillä  aikaa  kuin  tämä  tapah- 

x)  wEgo  N.  sancte  promitto  me  in  disciplinis  tradendis  perplexi- 
tatem  omnem  et  sophisticationes  vitaturum;  tractabo  vero  ea  praecipue, 
quae  in  facultatibus  caeteris  et  vita  communi  usum  maximum  habent". 

*)  Vanhoista  maisterinvihkijäis-menoista  Ruotsin  yliopistoissa  lai- 
naamme tähän  seuraavan  kertomuksen:     ' 

Kun  tieto  vihkijäisten  toimeenpanosta  sekä  painetun  juhlaohjel- 
man että  pedellien  kautta  oli  levennyt,  tuli  vierasten  kokoontua  promo- 
torin  asuntoon  kl.  7  V2  aamulla.  Täsmälleen  kl.  8:n  aikana  lähti  juhla- 
saatto  tornikellolla  annetun  merkin  johdosta  yliopistoon  tahi,  jumaluus- 
opin tohtorin  vihkijäisten  sattuessa,  tuomiokirkkoon.  Promotori  sai 
maksaa  24:n  markan  sakon,  jos  ei  hän  pitänyt  huolta  siitä,  että  kaikki 
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tuu  antavat  ylempiin  tiedekuntiin  kuuluvat  vihittävät  valittu- 
jen henkilöiden  kautta  dekaanuksen  suostumuksella  professoreille 
ja  korkeammille  juhlavieraille  lahjoina  «silkkisiä  vaatteita»  (ne- 
näliinoja?), alhaisemmille  läsnäolijoille  käsineitä1). 

Ylioppilasten    elämäntapoja   ja    velvollisuuksia   koskevat 
säännöt   ovat  tarkat  ja  ankarat.    Kaikkien  tulee  viettää  hurs- 


tapahtui  määrättynä  aikana.  Vihkij alahuoneessa  asettui  promotori  yh- 
teen kateederiin,  kaikki  vihittävät  toiseen.  Pidettyänsä  vihittäville  so- 
pivan puheen  ja  otettuansa  heiltä  valan,  pyysi  promotori  kanslerilta  tahi, 
jos  ei  tämä  ollut  saapuvilla,  sijaiskanslerilta  vihkimislupaa,  joka  oli  an- 
nettava juhlallisesti  kaikkien  läsnäoljjain  kuullen.  Sitten  toimitettiin 
itse  vihkiminen  useilla  kuvannoUisilla  juhlamenoilla. 

Kandidaattien  kateederiin  asettuminen  tarkoitti  sitä,  että  he  eivät 
enää  olleet  oppilaan-asemassa,  vaan  tästälähin  saivat  julkisesti  opetta- 
jinakin esiytyä  ja  jakaa  muille  tietojansa.  Tohtorin  hattu  oli  vapauden 
vertauskuva;  sillä  tahdottiin  ilmoittaa,  että  sen  saavuttanut  oli  täysi- 
kelpoisena  kansalaisena  otettu  tiedon  tasavaltaan.  Hatun  tuli  olla  muo- 
doltaan pyöreän,  sillä  sen  omistajan  täytyi  antaa  selviä  ja  luontevia  vas- 
tauksia hänelle  tehtyihin  kysymyksiin,  eikä  vanhain  sofistien  tapaan 
turvautua  turhanpäiväisiin  sanansaivarruksiin.  Ollen  kainon  orvokin 
karvainen,  muistutti  hattu  alituisesti  omistajaansa  nöyryyden  hy- 
veestä, joka  aina  oli  mielessä  pidettävä.  Juhlamenojen  aikana  sai 
kukin  vihittävä  promotorilta  kirjan,  joka  avattiin  ja  taasen  määrätyssä 
järjestyksessä  oli  suljettava.  Kirjan  avaamisen  oli  tarkoituksena  johtaa 
vihittävän  mieleen,  että  hän  ainoastaan  kirjallisuutta  viljelemällä  oli 
tehnyt  itsensä  mahdolliseksi  siihen  arvoon,  joka  hänelle  nyt  annettiin,  ja 
että  sama  kirjallisuuden  viljeleminen  oli  vielä  tulevaisuudessakin  hänen 
menestymisensä  ja  kehittymisensä  välttämätön  ehto.  Kirjan  kiinnipa- 
nolla  taas  tahdottiin  ilmoittaa,  että  kandidaatilla  nyt  oli  joku  tietomäärä 
itsellänsäkin,  sekä  että  hänen  tuli  itsenäisesti  käyttää  ja  kehittää  niitä 
tietoja,  jotka  hän  tieteellisten  opintojensa  kautta  oli  saavuttanut. 
Maisterinsormus  merkitsi  sitä,  että  kandidaatit  vihkiäisjuhlassa  olivat 
menneet  kihloihin  viisaudenneiden,  aatteen,  ijankaikkisen  totuuden  kanssa. 
Laakeriseppele,  ihannetta  ja  totuutta  etsiessä  kestetyn  taistelun  voiton- 
merkki, oli  muistuttava  Apollon  taistelua  ja  voittoa,  sen  jumal ais-olennon. 
jonka  huomaan  muinais-ajan  käsitys  asetti  sekä  runouden  että  taiteen, 
kaiken  jalon  tietämisen.  Diploomi  eli  maisterin-arvon  vahvistuskirja 
oli  merkitykseltänsä  itsestänsä  selvä.  J.  G.  Ek,  Gamla  hruk  och  cere- 
monier  vid  ett  Svenskt  Universitet  (Nordisk  Universitets-tidskrift  1857. 
II  häfte,  s   10-18). 

x)  „munera  professoribus  et  hospitibus pänni  serici , 

inferioribus  chirothecas". 
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kasta  elämää,  oppia  kirkon-opin  päakappaleet,  lukea  pyhää  raa- 
mattua joka  päivä  sekä  aamulla  että  illalla,  rukoilla  hartaasti 
Jumalaa  ja  sovittaa  kaikki  opintonsa  Jumalan  kunniaksi  ja  val- 
takunnan onneksi.  Jumalannimen  turhaanlausuminen,  väärän 
opin  puolustaminen  ja  taikatemppujen  harjoittaminen  on  anka- 
rasti kielletty.  Rehtorille,  virkakunnille  ja  kaikille  muille  an- 
nettu vala  on  pyhänä  pidettävä.  Joka  ei  rehtorin  käskyn  mu- 
kaan määräpäivänä  tule  saapuville  yliopiston  tuomio-istuimen 
eteen,  ei  tottele  rehtorin  ja  konsistoorin  päätöstä,  pidetään  vää- 
rän valan  tehneenä,  kunniattomana  ja  rangaistukseksi  erotetaan 
yliopistosta. 

Ylioppilasten  tulee  ahkerasti  ottaa  osaa  yhteiseen  Juma- 
lanpalvelukseen, käydä  usein  Herran  ehtoollisella,  kunnioittaa 
pappeja,  virkakuntia  ja  opettajia,  nöyrästi  noudattaa  yliopiston 
sääntöjä  sekä  yleensä  välttää  kaikkia  semmoisia  huvituksia, 
jotka  vieroittavat  julkisesta  toiminnasta.  Joka  tätä  vastaan 
rikkoo  eikä  muistutuksista  ojennu,  pannaan  karsseriin  tahi  ero- 
tetaan häpeällä  yliopiston  yhteydestä. 

Tieteiden  harjoittamista  varten  yliopistokaupunkiin  saapu- 
neen ylioppilaan  on  8:n  päivän  kuluessa  ilmoitettava  itsensä 
rehtorille  ja  sitouduttava  valallisella  vakuutuksella  noudatta- 
maan rehtorin  ja  hänen  seuraajakisa  käskyjä.  Ei  kukaan  saa 
ottaa  suojaansa  sitä,  joka  ei  ole  rehtorille  tuloansa  ilmoittanut. 
Joka  ei  julkisia  luentoja  kuuntele,  ajetaan  pois  yliopistosta. 

Ylioppilas  on  oikeutettu  ilmoittamaan  rehtorille,  jos  joku 
professoreista  on  tapainsa  puolesta  moitittava  tahi  jos  hän 
jossakin  suhteessa  ei  täytä  velvollisuuksiansa.  Ilmiantajan  nimi 
on  pidettävä  salassa. 

Yliopiston  rehtoria,  professoreita  ja  opettajia  ei  ku- 
kaan saa  panetella,  sopimattomalla  tavalla  väittää  heitä  vas- 
taan, vielä  vähemmän,  asianhaarain  mukaan  määrättävän  re- 
legatsioonin  uhalla,  kohdella  heitä  väkivaltaisesti.  Kaikkien 
tulee  käskettyinä  mielellään  saapua  puheharjoituksiin,  väittä- 
jäisiin,  hautajaisin  y.  m.  yliopiston  yleisiin  kokouksiin.  Rele- 
gatsiooni  kohtaa  sitäkin,  joka  käskemättä  repii  irti  ilmoitustau- 
lulle naulattuja  kutsumuskirjoja,  väitöskirjoja  sekä  muita  jul- 
kisia ilmoituksia. 
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«Jumalan  ja  yleisen  turvallisuuden  tähden»  kielletään 
ylioppilaita  sekaantumasta  väkivallalla  eli  petoksella  toisten 
ruumista  tahi  elämää  vahingoittaviin  vehkeisin,  ottamasta 
osaa  kapinallisiin  melskeisin,  ihmisten  asuntojen  ahdistami- 
seen ja  aseellisiin  taisteluihin.  Se,  joka  yön  aikana  lauka- 
see  ladatun  kiväärin,  on  yliopistosta  erotettava.  Saman  ran- 
gaistuksen alaiseksi  joutuu  se,  joka  viettää  säännötöntä  elämää 
eli  ryhtyy  kaksintaisteluun,  olkoon  hän  sitten  riidan  aloittajana 
tahi  ei.  Öiset  retket  ja  muut  vallattomuudet,  ikkunain  särke- 
minen ja  porttien  repiminen  on  ankarasti  kielletty.  «Vannan 
turmion  ne  tuottavat,  ja  karsseri  tahi  kovempi  rangaistus  tu- 
lee niiden  toimeenpanijain  osaksi.  Semmoiset  teot  sopivat 
niille,  jotka  harjoittavat  rosvoamisia  Kykloopien  joukossa  tahi 
perkeleiden  pesissä». 

Kuudetta  käskyä  vastaan  tehdyistä  rikoksista  sanotaan 
ankaria  varoitussanoja,  ja  näiden  rikosten  seurauksia  kuvataan 
vakavalla  tavalla.  Opiskeleva  nuoriso  ei  saa  tunkeutua  häihin, 
sen  tulee  karttaa  juomahuoneita  ja  -seuroja  sekä  esiytyä  ar- 
vonsa mukaisessa  ulkoasussa. 

Vielä  kielletään  nuorisoa  kajoomasta  muiden  omaisuu- 
teen. Kartuttakoon  jokainen  kunniallisella  tavalla  omaisuut- 
taan, kantakoon  kärsiväisesti  köyhyyttä  se,  jonka  osaksi  se  on 
sattunut.  Ylioppilasten  on  kartettava  tarpeettomia  kustannuk- 
sia, «joita  upotetaan  mässäämiseen,  kemuihin,  ylellisyyteen, 
vaatteukseen  ja  muihin  hulluuksiin».  Kaikkinainen  pelaami- 
nen rahan,  kirjojen  eli  muun  omaisuuden  päältä  kielletään  an- 
karasti. 

Tämmöisinä  pysyivät  yliopiston  yleiset  asetukset  pitkät 
ajat.  Kristiina-kuningatar  niitä  v.  1 646  muutamissa  kohden  muo- 
dosti, mutta  etenkin  ylioppilasten  käytöstä  koskeva  osa  jäi  en- 
tiselleen. 

Kun  «teini»,  joksi  tämän-aikaista  koulupoikaa  tavallisesti 
kutsuttiin,  saapui  yliopistokaupunkiin  saadaksensa  akatemiallisen 
kansalais-oikeuden,  tuli  hänen  ensin  näyttää  koulussa  eli  jon- 
kun yksityisen  henkilön  johdolla  saavuttamiensa  alkeistietojen 
todistus  rehtorille  ja  sitten  dekaanuksen  edessä  suorittaa  suul- 
linen tutkinto.   Jos  hänen  tässä  tutkinnossa  osottamansa  tieto- 
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määrä  oli  hyväksytty,  täytyi  hänen  vielä  antautua  niin  sano- 
tun depositsioonin  eli  «sarvien  heittämisen»  alaiseksi1). 

Tämä  omituinen  tapa,  jonka  alkuperää  on  etsitty  vanhoista 
Kreikan  akatemioista  ja  Itämaiden  kansojen  juhlamenoista,  oli 
ulkomaiden  yliopistoista  perintönä  kulkeunut  pohjoismaihin.  Sen 
tarkoituksena  oli  useilla  kuvallisilla  ja  naurettavilla  juhlatem- 
puilla  poistaa  uudesta  tulokkaasta  kaikki  entinen  raakuus  ja 
tehdä  hänet  tämän  puhdistuksen  kautta  mahdolliseksi  täysin- 
kelvollisena  astumaan  vapaiden  yliopiston  kansalaisten  joukkoon. 
Upsalassa  oli  tämä  tapa  olemassa  ainakin  jo  v.  1595,  jolloinka 
mainittu  toimitus  arkkipiispan,  professorien,  kaupungin  pormes- 
tarin, pappien,  neuvoston  ja  monilukuisen  sekä  mies-  että  nais- 
seuran läsnäollessa  siellä  suoritettiin2). 

Nuoria  ylioppilaita  kohdeltiin  tähän  aikaan  yleensä  huo- 
nosti. Heillä  oli  virallisenakin  pilkkanimenä  ainakin  Upsalassa 
«beani» 3),  jolla  tahdottiin  osottaa  heidän  kypsymättömyyttänsä. 
Muutenkin  pidettiin  heitä  jonkunlaisina  eläiminä,  joidenka  oli 
pudotettava  sarvet  valmistuaksensa  oikealla  tavalla  julkisia  luen- 
toja kuuntelemaan.  Mainittu  pilkkanimi  oli  meidänkin  maas- 
samme tunnettu  ja  hengellisessä  kirjallisuudessa  on  sitä  käy- 
tetty nykyaikaan  saakka4).  Tästä  alennuksen  tilasta  pääsi 
ylioppilas-oikeuksien  nautintoon  pyrkijä  vapaaksi  eri  puhdistus- 
keinojen  kautta,  ja  niistä  oli  depositsiooni  ensimmäinen. 

Depositsioonin  tuli  tapahtua  dekaanuksen  läsnäollessa  ja 
juhlamenojen  ohjaajana  oli  yliopiston  konsistoorin  määräämä 
erityinen  virkamies  eli  n.  s.  depositori,  joksi  tavallisesti  valit- 
tiin joku  vanhempi  maisteri,  toisinaan,  ainakin  Turussa,  yliop- 
pilaskin. Depositorin  (aikaisemmin  dekaanuksen)  tehtävä  oli 
oikeastaan  useilla  kysymyksillä  osottaa  yliopistoon  pyrkijäin  tai- 
tamattomuutta, ja  kuinka  kipeästi  he  kaipasivat  sitä  oppia  ja 
sivistystä,  jota  yliopisto  tarjosi.  Koko  toimitus  muodostui 
kumminkin   ajan   oloon   paljaaksi   huvi-  ja  pilkkanäytelmäksi, 

*)  Depositsiooni  johtuu  lätin,  sanasta  deponere,  jolleka  on  objektiksi 
ajateltava  sana:  cornua. 

2)  Annerstedt,  mainittu  teos,  s.  91. 

3)  Ranskalaisista  sanoista:  bec  (nokka)  ja  jaune  (keltainen). 

*)  „Beanit  nyt  elävät  juur'  ilkeäst41  (Vanha  suomal.  virsikirja). 
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sillä  depositorin  tekemät  viisastelevat  kysymykset  olivat  sem- 
moisia, ettei  niihin  voinut  järjellisesti  vastata1).  Kun  kysy- 
mykset jäivät  selittämättä,  sai  depositori  sopivaa  aihetta  kat- 
sojain suureksi  huviksi  käyttää  depositsioonikoneitansa,  jotka 
hän  varalta  oli  ottanut  mukaansa  ja  joilla  hän  tuntuvalla  ta- 
valla saattoi  asian-omaisille  huomauttaa,  että  heillä  oli  yliopis- 
tossa paljon  opittavaa.  Uusikkojen  kummallinen  puku  ja  hei- 
hin muka  selvyyden  vuoksi  kiinnitetyt  raakuuden  ja  taitamat- 
tomuuden törkeät  tunnusmerkit  olivat  omansa  enentämään 
katsojakunnan  hauskuutta  ja  tekemään  asian-omaisia  sekä  ul- 
komuodon että  äänen  puolesta  jossain  määrin  niiden  eläinten 
kaltaisiksi,  joihinka  heidän  henkistä  edistystänsä  verrattiin. 
Heidän  kasvonsa  noettiin,  päähän  pantiin  pitkillä  sarvilla  ja 
aasinkorvilla  koristettu  hattureuhka,  jonka  lieri  vastoin  tavallista 
tapaa  oli  käännetty  alaspäin,  suupieliin  kiinnitettiin  isoja  tora- 
hampaita. Buumista  verhosi  hullunkurinen  monivärisistä  vaa- 
tetilkuista  tehty  puku  ja  päällimmäiseksi  heitettiin  hartioille 
pitkä  musta  riepu.  Depositori  itse  oli  peittänyt  kasvonsa  naa- 
marilla ja  hänenkin  pukunsa  oli  muutenkin  huomiota  herättävä. 
Vuoden  1626:n  sääntöjen  mukaan  oli  dekaanuksen  tosin 
pidettävä  huolta  siitä,  ettei  depositsioonissa  mitään  raakuutta 
eikä  törkeyttä  tapahtunut.  Ainoastaan  muutamia  läheisiä  ys- 
täviä sai  toimituksessa  olla  saapuvilla.  «Leikillinen  arvoituk- 
silla ja  hyödyllisillä  kysymyksillä  sekä  muutamilla  muilla  juh- 
lamenoilla tapahtuva  kiusaus  näyttää  siedettävältä,  kun  se  vaan 


*)  Kysymysten  tarkoituksena  ainakin  Saksan  yliopistoissa  oli  vaan 
vastaajain  namille  saattaminen.  Niin  esim.  kysyi  depositori,  annettuansa 
ensin  yliopistoon  pyrkijälle  korvapuustin:  «Minkälaisena  on  herne  tul- 
lut maahan?"  Kun  ei  kokelas  sanonut  tätä  asiaa  tietävänsä,  sai  hän 
taas  iskun  ja  tutkija  selitti,  että  herne  on  tullut  maahan  pyöreänä.  — 
«Kuinka  paljon  kirppuja  menee  yhteen  vakkaan?"  Kokelas  vastaa  pe- 
lolla ja  vapistuksella :  „Oi,  sitä  ei  opettajani  ole  minulle  opettanut,  minä 
olen  vaan  oppinut  kielioppia,  vähän  logiikkaa  ja  retoriikkaa".  „Mitä", 
sanoo  tutkija,  «sinun  täytyy  tietää  enempi,  jos  et  vasfedeskin  tahdo  olla 
beani.  Opi  nyt  minulta,  että  kirput  eivät  mene,  vaan  hyppäävät  vak- 
kaan" j.  n.  e.  (Keil,  Geschichte  des  Jenaischen  Studentenlebens  1548—1858, 
Leipzig  1858,  s.  71—2). 
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pysyy  kohtuuden  ja  siveyden  rajoissa  ja  tarkoittaa  tietämättö- 
myyden osottamista». 

Vaikka  säännöt  siis  selvillä  sanoilla  määräsivät,  mitenkä 
depositsioonissa  oli  meneteltävä,  ilmaantui  siinä  kumminkin 
paljon  mielivaltaa.  Yliopiston  hallitusmiehet  tosin  kokivat  pa- 
raimmalla  tavalla  saada  aikaan  parannusta,  mutta  väärinkäy- 
tösten alituinen  kieltäminen  todistaa,  että  virastojen  antamia 
sääntöjä  usein  rikottiin.  Koko  toimitus  oli  yhä  eteenkinpäin 
teaatterintapaista  ilveilyä,  ja  katsojien  joukossa  ei  ollut  ainoas- 
taan uusikkojen  tovereita,  vaan  paljo  muuta  yleisöä,  toisinaan 
kuninkaallisiakin  henkilöitä.  Kaarle  XI,  joka  yliopistonkin 
oloihin  koitti  saattaa  järjestystä  ja  säännöllisyyttä,  lakkautti 
koko  juhlamenot  antamallansa  asetuksella  v.  1691.  Mutta 
«ei  mikään  ole  sitkeämpi,  kuin  oppineet  yhdistykset,  kun  ne 
vaan  omin  päin  ovat  saaneet  paneutua.  Julmuus  säilyy  niissä 
sitä  kauemmin,  kun  ne  tietävät  järjelliset  syyt  kaikkiin,  yksin 
suunnattomiinkin»1).  Vaikka  depositsiooni  oli  ankarasti  kiel- 
letty, harjoitettiin  sitä  yhä  eteenkinpäin.  Vielä  v.  1716  näki 
eräs  ranskalainen  matkustaja  Upsalassa  nämät  juhlamenot.  Kun 
hänen  kertomuksensa  on  niistä  ainoa  tarkempi  tieto  vanhem- 
milta ajoilta,  saakoon  se  tässä  sijan. 

«Juhlamenojen  ohjaaja,  jota  kutsuttiin  depositoriksi,  puki 
monivärisistä  tilkuista  tehtyyn  vaatteukseen  teinit  eli  ne  nuo- 
ret miehet,  jotka  pyrkivät  päästäksensä  yliopiston  nuorison 
joukkoon.  Heidän  kasvonsa  noettiin,  pitkät  korvat  ja  sarvet 
kiinnitettiin  hattuihin,  joidenka  reunat  oli  käännetty  alaspäin. 
Suupieliin  pistettiin  pitkät  torar  eli  sianhampaat,  jotka  heidän 
tuli  pitää  ikäänkuin  piipun  asemesta  suussaan  ja  joita  isku- 
jen uhalla  ei  saanut  ottaa  pois.  Vihdoin  heitettiin  heidän 
hartioilleen  pitkä  musta  viitta.  Puettuina  tämmöiseen  pukuun, 
joka  on  kummallisempi  ja  naurettavampi,  kuin  inkvisitsioonin 
päätöksestä  roviolle  kuljetettavain,  pakoitta  depositori  heidät  läh- 
temään depositsioonihuoneesta.  Pitkällä  riuvulla,  jonka  toisessa 
päässä  oli  pieni  kirves,  ajoi  hän  heitä,  ikäänkun  härkä-  eli 
aasilaumaa,  siihen  saliin,  jossa  katsojat  odottivat.   Täällä  asetti 


l)  E.  G.  Geijer,  Samlade  skrifter  III,  s.  173. 
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hän  heidät  piiriin,  jonka  keskelle  hän  itse  sijoittui.  Sitten  tar- 
kasteli hän  heitä  silmillänsä  ja  ojenteli  kepillänsä,  samoinkuin 
kersantti  ojentaa  tapparakeihäällä  sotilaita,  saadaksensa  heidät 
pysymään  suorina.  Nyt  alkoi  hän  hetkeksi  murtaa  suutansa 
ja  antaa  heille  salaperäisiä  merkkejä.  Sitten  tarkasteli  hän 
heidän  pukuansa  ja  teki  siitä  ivaa.  Mutta  äkkiä,  tehden  lei- 
kistä totta,  piti  hän  heille  puheen,  jossa  hän  luetteli  nuoruu- 
den eri  paheet  ja  viat  sekä  osotti,  kuinka  heidän  oh  ohjausta, 
kuritusta,  opintojen  harjoittamista  ja  tieteellistä  sivistystä 
tarves.  Sen  jälkeen  käytti  hän  taas  pilkallista  tahi  oikeammin 
tragikoomillista  tapaa,  asettaen  heidän  vastattavikseen  useita 
konstikkaita  kysymyksiä.  Mutta  suussa  olevat  torahampaat  es- 
tivät heitä  lausumasta  selvästi  ja  ymmärrettävästi  sanoja,  ja 
ääntäminen  oh  päinvastoin  jonkunlaisen  röhkimisen  tapaista. 
Siitä  sai  depositori  aihetta  kutsua  depositsioonin-alaisia  sillä 
nimellä,  jonka  he  äänensä  kautta  olivat  ansainneet,  antaa  heille 
haukkumasanojen  ohella  muutamia  kepinlyömiä  ja  korvapuus- 
teja. Sitten  selitti  hän  heille  torahampaiden  merkityksen.  Ne 
osottivat  nimittäin  ylellisyyttä  ja  irstautta  nuorisossa,  joka  so- 
kaisee ymmärryksensä  vatsaa  rasittavalla  ylenpaltisella  ruoan 
ja  juoman  nauttimisella.  Sen  jälkeen  otti  hän  esille  säkistä 
eli  pussista  —  semmoista  käyttävät  silmänkääntäjät  —  polvi- 
telien  aukeutuvat  ja  sulkeutuvat  puiset  pihdit,  asetti  ne  hei- 
dän kaulaansa  ja  pudisti,  kunnes  torahampaat  putosivat  maa- 
han. Samalla  hän  sanoi,  että  he,  jos  ovat  tarkkaoppisia  ja 
kokevat  hyödyksensä  käyttää  opetusta  yliopistossa,  jonka  yhtey- 
teen he  nyt  pyrkivät,  vapautuisivat  luontaisesta  ylellisyydes- 
tänsä ja  syöläydestänsä  samalla  tavalla,  kuin  nyt  pääsivät 
erilleen  torahampaista.  Pitkät  aasinkorvat  revittiin  myös  irti. 
Sillä  tahdottiin  osottaa,  että  heidän  on  ahkerasti  tieteitä  har- 
joitettava, ettei  heidän  enää  tarvitseisi  olla  sen  eläimen  kal- 
taisia, jonka  korvia  he  olivat  kantaneet.  Sitten  järjestyksessä 
irroitettiin  sarvet,  raakuuden  ja  sivistymättömyyden  vertausku- 
vat, ja  depositori  otti  säkistänsä  esille  höylän,  käski  asian-omais- 
ten paneutua  pitkäkseen,  ensin  vatsalleen,  sitten  selälleen  ja 
vihdoin  kummallekin  kyljelle,  ensin  oikealle  sitten  vasemmalle, 
höyläsi   koko   heidän   ruumistansa  mainituissa  eri  asennoissa, 
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selittäen,  että  heidän  sielunsa  on  samalla  tavalla  tieteiden  ja 
vapaiden  taiteiden  höylättävä.  Useiden  muiden  yhtä  nauret- 
tavien näytelmien  jälkeen  täytti  hän  ison  sangon  vedellä  ja 
kaatoi  sen  heidän  päähänsä,  viruttaen  heidät  siten  ylfyleensä. 
Vihdoin  pyyhki  hän  kovakätisesti  heidän  kasvojansa  isolla  rie- 
vulla, mutta  antelijas  kandidaatti,  joka  tahtoi  suojella  ihonsa 
eheänä,  saattoi  vapautua  tästä  pyyhkimisestä,  ottamalla  taskus- 
tansa nenäliinan,  jonka  yhteen  nurkkaan  muutamia  hopearahoja 
oli  solmittu  ja  jonka  depositori,  hyvin  käsittäen  tarkoituksen, 
otti  ja,  suoritettuansa  sillä  pyyhkimisen,  pisti  omaan  taskuunsa. 
Tähän  puhdistukseen  päättyi  toimitus.  Depositori  kehoitti  lo- 
puksi kaavittua,  höylättyä  ja  puhdistettua  joukkoa  aloittamaan 
uutta  elämätä,  taistelemaan  myötäsyntyneitä  haluja  ja  pahoja 
tapoja  vastaan,  jotka  rumentavat  sielun  samalla  tavalla,  kuin 
heidän  pukunsa  oli  tehnyt  ruumiin  rumannäköiseksi.  Täten 
julistettiin  heidät  vapaiksi  ylioppilaiksi  sillä  ehdolla  kumminkin, 
että  heidän  oli  6  kuukautta  käytettävä  pitkiä  mustia  deposit- 
sioonipukua  muistuttavia  viittoja».  —  Näin  alkoi  siis  n.  s.  pen- 
naaliaika.  jonka  kertoja  sanoo  olleen  kovemman  köyhille,  huin 
rikkaille  ylioppilaille  1). 

Kun  depositsiooni  oli  suoritettu,  kirjoitti  rehtori  ylioppi- 
laan nimen  yliopiston  nimikirjaan  ja  otti  häneltä  valan.  Siinä 
lupasi  yliopiston  yhteyteen  pyrkivä  ensiksi  ehdottomasti  koko 
ylioppilas-aikanansa  totella  rehtoria,  noudattaa  yliopiston  sään- 
töjä ja  konsistoorin  päätöksiä,  koskivatpa  ne  sitten  hänen  opin- 
tojensa ohjaamista  tahi  tapojensa  parantamista;  toiseksi  sitou- 
tui hän  heittämään  rehtorin  ja  konsistoorin  ratkaistaviksi  kaikki 
yksityiset  riitansa,  karsimansa  vääryydet  y.  m.  ja  alistumaan 
tällaisissa  asioissa  opettajain  tekemän  päätöksen  alle.  Kolman- 
neksi velvoitti  vala  häntä  matkustamaan  pois  kaupungista  ai- 
noastaan rehtorin  suostumuksella.  Ennen  poislähtöänsä  lupasi 
hän  maksaa  kaikki  velkansa  ja  yleensä  kaikkina  aikoina  edis- 
tää yliopiston  parasta. 

Näin  pääsi  teini  monen  vaiheen  jälkeen  varsinaiseksi  yli- 


*)  A.   De   la  Motraye.   Voyages  en  Europe,  Asie  et  Afrique.  T. 
II,  s.  316-18. 
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opiston  oppilaaksi.  Nyt  oli  hän  oikeutettu  kuuntelemaan  jul- 
kisia luentoja  ja  yleensä  hyväksensä  käyttämään  niitä  tieteelli- 
sen kehittymisen  välikappaleita,  jotka  yliopistossa  olivat  tarjona. 
Virallisesti  oli  hän  nyt  täyttänyt  kaikki  ylioppilaaksi  pääsemi- 
sen ehdot,  mutta  vanhempien  toveriensa  edessä  oh  hänen  vielä 
kestettävä  monta  nöyryytystä,  ennenkuin  hän  täysikelpoisena 
seurusteluveljenä  otettiin  toveripiiriin.  Tämän  ylioppilaan  n. 
s.  penaaliajan  esittämisen  jätämme  tuonnemmaki,  koska  se  laa- 
tunsa puolesta  likemmin  kuuluu  maakuntalaitokseen  *). 

Depositsioonimenoista  Turun  yliopistossa  ei  ole  aivan 
tarkkoja  tietoja.  Upsalan  yliopiston  olot  ja  vanhoista  ajoista 
saakka  juurtuneet  tavat  tulivat  kumminkin  yleensä  valmiina 
Tarun  yliopistoonkin,  ja  yksityiset  satunnaiset  kirjaanpanot  näyt- 
tävät todistavan,  että  depositsioonilaitos  Turussakin  oh  viras- 
tojen vahvistama  ja  että  se  kaikkine  omituisuuksinensa  oh 
voimassa  koko  1600-luvun  kuluessa. 

Jo  ennen  yliopiston  vihkijäisiä  päätettiin,  että  teinien  yli- 
oppilaaksi päästäksensä  oh  ensin  näytettävä  edellisen  opin- 
käyntinsä  todistukset  rehtorille.  Rehtorin  tuli  lähettää  heidät 
dekaanuksen  luo,  jonka  asia  oh  tarkasti  tutkia  kokelaita  ja,  jos 
hän  huomasi  heidät  kelvollisiksi  tahi  jos  heillä  oh  taitavia  opet- 
tajia, jotka  «jokapäiväisellä  ahkeruudella»  lupasivat  täydentää 
alkeistietojen  puutteet,  antaa  heille  jonkunlainen  todistus.  Tämä 
todistus  oh  kokelaan  näytettävä  depositorille,  jonka  tuli  suo-r 
rittaa  depositsiooni  ja  kohtuullisesti  «etenkin  sanoilla»  ahdistaa 
ylioppilaaksi  pyrkivää. 

Depositorista  keskusteltaessa  tahtoivat  muutamat  profes- 
sorit ottaa  siihen  toimeen  erään  vanhan  ruotsalaisen  Tarton 
yliopistossa  oleskelleen  ylioppilaan.  Mutta  kreivi  Brahe  oli 
päättänyt  antaa  tämän  luottamusviran  «jollekin  kotimaiselle 
taitavalle  ja  varattomalle  henkilölle».    Hänen  neuvonsa  mukaan 


*)  Lähteinä  depositsioonioloista  olen  käyttänyt:  Annerstedt,  Up- 
sala nniv.  historia,  s.  381—83,  ja  saman  teoksen  „Bihang",  s.  255—85 
(siinä  on  julaistu  v.  1626:n  säännöt).  Sundblad,  Upsala  lif,  Stockholm 
1884,  8.  21—25.  J.  G.  JEk,  Gamla  bruk  och  ceremonier  vid  ett  Svenskt 
Universitet  (Nordisk  Universitets-tidskrift  1857,  II  häfte,   s.  18—28). 
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otettiin  ensin  joksikin  aikaa  koetteeksi  eräs  Elias  Jemsenius. 
Mainitta  ruotsalainen  ehdokas  sai  myöskin  «kerran  eli  kah- 
desti näyttää,  kykeneekö  hän  tähän  toimeen»  (k.  p.  15/e  1640). 
Väärinkäytösten  välttämiseksi  huomautettiin  jo  heti,  että  depo- 
sitsioonimenot  on  pidettävä  kohtuuden  rajoissa.  Eljas  kutsut- 
tiin nimittäin  konsistoorin  eteen  ja  häntä  kiellettiin  lyömästä 
ketään  ylioppilaskokelasta  niin  kovasti,  että  valituksia  tulee 
konsistoorin  jäsenten  korviin.  Jos  semmoista  tapahtuisi,  huo- 
mautettiin depositorille,  että  «hänen  ei  tarvitse  joutua  kummiinsa, 
jos  häntä  rangaistaan  samalla  tavalla,  kuin  sitä,  joka  ehdollisesti 
rikkoo  yliopiston  säännöt  ja  senaatin  kiellon  sekä  konsistoorin 
jäsenten  vakavaa  neuvoa  vastaan  menettelee»  (k.  p.  V7  1640). 
Rehtori,  dekaanus  ja  depositori  saivat  periä  kokelaalta  16  ho- 
pearäyriä  («valkoista  äyriä»)  itsekukin,  mutta  enempää  ei  heillä 
rangaistuksen  uhalla  ollut  oikeutta  vaatia.  Tähän  kumminkin 
lisättiin,  että  «jos  joku  kunnon  mies  tahi  hänen  vanhempansa 
anteliaisuudesta  suvaitsevat  olla  vähän  runsaampia  ja  hyvästä 
tahdostansa  enemmän  tarjota»,  ei  tämän  ylimääräisen  lahjan 
kiitollinen  vastaan-ottaminen  ole  keltään  kielletty  (k.  p.  19/6 1640). 

Vaikka  yliopiston  opettajat  kaikin  tavoin  kokivat  poistaa 
depositsioonista  raakuutta  ja  mielivaltaa^  tapahtui  siinä  kum- 
minkin paljon  väärinkäytöksiä.  Koko  toimitus  muodostui  Tu- 
russa, samoinkuin  Upsalassakin,  pilkkanäytelmäksi,  jossa  kai- 
kenlaista vallattomuutta  ja  usein  suoranaista  väkivaltaakin  har- 
joitettiin. Niin  valitti  rehtori  muutamia  vuosia  yliopiston  pe- 
rustamisen jälkeen  depositsiooniin  juurtunutta  «järjetöntä  ta- 
paa», ja  ylioppilaskokelaiden  kiusaamista.  Varsinkin  silloin, 
kun  kokelas  on  päässyt  «puolesta  depositsioonista  vapaaksi», 
asettuvat  muutamat  ovelle  ja  porstuaan  sekä  kohtelevat  häntä 
hävyttömästi  (k.  p.  29/5  1644). 

Huolimatta  siitä,  että  tämä  tapa  päätettiin  perinpoh- 
jin poistaa,  ei  kulunut  monta  kuukautta,  ennenkuin  ihan 
sama  valitus  uudistettiin.  Rehtori  ilmoitti  taas,  että  viimei- 
sessä depositsioonissa  muutamat  ylioppilaat  olivat  asettuneet 
vartoomaan  kokelaita,  hyökänneet  sitten  depositsioonihuoneen, 
ovella  heidän  päällensä  ja  pieksäneet  heitä  sekä  porstuassa 
että   kartonolla.    Muiden   muassa  sai  Gabriel  Henrici  Pyhäjo- 
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kiensis  (Ahlholm)  tässä  tilaisuudessa  semmoisen  löylyytyksen, 
että  suu  ja  nenä  vuotivat  verta.  Kiusaajain  joukossa  oli  myös- 
kin pohjalainen  Jacobus  Kempe.  Hän  sekä  5  muuta  rikollista 
saivat  istua  karsserissa  «ensi  lauvantaihin  saakka».  Tämmöis- 
ten rettelöiden  välttämiseksi  päätettiin,  että  rehtori  julkisella 
ilmoituksella  varoittaa  yliopiston  nuorisoa  kiusaamasta  uusi- 
koita.  Joka  vasfedes  joutuu  tämänkaltaiseen  rikokseen  syylli- 
seksi, «tulee  akatemiallisen  senaatin  yksimielisen  tuomion  mu- 
kaan muille  peloittavaksi  esimerkiksi  saamaan  ankaran  ran- 
gaistuksen» (k.  p.  12/3,  19/3  1645). 

Depositsioonin-alaista  koetettiin  Turussakin  maalaamalla 
y.  m.  tehdä  ulkomuodoltaan  oudonnäköiseksi.  Niin  tuli  ker- 
ran Turun  raatimies  «Lassi-porvari»  konsistoorin  eteen  ja  va- 
litti, että  depositori  virkatoimissaan  oli  häntä  solvaissut,  sa- 
noen ylioppilaalle:  «Minä  maalan  sinulle  semmoisen  parran 
enin  Borgarin  Lassilla  on».  Asiasta  ei  kumminkaan  tullut  sen 
enempää  (k.  p.  15/12  1647).  Toimituksessa  käytettiin  kaikenlai- 
sia koneita.  Niin  vaati  pohjalainen  Laurentius  Kempe,  erotes- 
saan  depositorin  toimesta,  seuraajaltansa  2  hopeariksiä  hankki- 
mistansa depositsioonikoneista  (k.  p.  23/i  1656).  Aina  näitä 
kapineita  ei  käytetty  pehmeimmällä  tavalla.  Vermlantilaiset 
esim.  valittivat,  että  mainittu  Laurentius  oli  tavallista  anka- 
rammin depositsioonissa  kohdellut  erästä  heidän  Ericus  Hol- 
stenius  nimistä  maakuntalaistansa, .  lyönyt  kirveellä  kiinteästi 
jännitettyihin  vitjoihin  (ne  oli  nähtävästi  kiinnitetty  ylioppi- 
laan niskaan),  niin  että  Holstenius  heti  päästi  hätähuudon  ja 
niskaluu  meni  rutisten  sijoiltansa.  Kaksi  toveria  vei  hänet 
kotia  ja  nyt  oli  hän  puhumaton,  ei  saattanut  syödä  eikä 
juoda.  Depositori  sanoi  aivan  keveästi  laskeneensa  kirveen 
vitjain  päälle  ja  väitti  vahingon  syyksi  sitä,  että  vitjain  pi- 
täjä veti  liian  kovasti.  Korvapuusteja  sanoi  hän  antaneensa 
muun  muassa  siitä  syystä,  että  erään  vermlantilaisen  koira 
oh  häntä  ahdistanut.  Myöhemmin  näytti  depositori  useilla  vie- 
railla miehillä  toteen,  että  hän  oli  ollut  virantoimituksessa 
selvänä.  Kempen  käskettiin  vastedes  menetellä  varovaisem- 
masta (k.  p.  Vi*  13/io  1652), 
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Muistutuksista  ei  kuitenkaan  ollut  apua.  Depositsioo- 
nissa  tapahtui  yhä  kaikenlaisia  laittomuuksia,  annettiin  korva- 
puusteja (k.  p.  25/g  1656),  laulettiin  rivoja  lauluja,  «joita  kuun- 
nellessa jokainen  rehellinen  sydän  kauhistuu»  (k.  p.  17/ii  1652). 
Toisinaan  vapautui  joku  koko  toimituksesta  siten,  että  pani 
toisen  sijaansa,  ja  tätä  menettelyä  puolusti  depositori,  pohjalai- 
nen Aksel  Kempe,  sillä,  että  se  ennenkin  oli  käynyt  täydestä. 
Samalla  kertaa,  kuin  tätä  asiaa  käsiteltiin,  kiellettiin  Kempeä 
lyömästä  kovasti  depositsioonin-alaisia  ja  rumentamasta  heidän 
kasvojansa.  Myöskin  säädettiin,  että  depositsiooni  on  suoritet- 
tava ainoastaan  harvalukuisen  katsojakunnan  nähden  (k.  p. 
7«  1649). 

Näissä  pilkkajuhlissa  —  sillä  niiksi  ne  vähitellen  muo- 
dostuivat —  kiskottiin  uusikoilta  liiallisia  maksujakin  (k.  p. 
13/3  1675,  27/4  1681).  Kun  väkijuomia  vielä  nautittiin,  eneni 
tietysti  epäjärjestys.  Konsistoori  kielsi  ankarasti  oluen  ja  vii- 
nin nauttimisen  ja  kursorille  annettiin  toimeksi  pitää  tarkka 
vaari  siitä,  ettei  juomatavaroita  depositsioonin  aikana  viedä  de- 
kaanuksen  asuntoon,  jossa  juhlamenot  pantiin  toimeen  (k.  p. 
27/±  1681).  Näyttää  siis  melkein  siltä,  etteivät  yliopiston  opet- 
tajatkaan tässä  suhteessa  olleet  aivan  syyttömiä. 

Kun  eivät  muistutukset  eivätkä  varoitukset  epäkohtia 
poistaneet,  päätti  konsistoori  paremman  järjestyksen  aikaan- 
saamista varten  ehdottaa,- että  koko  depositsiooni  lakkautettai- 
siin, ja  ne  maksot,  jotka  siitä  suoritettiin,  käytettäisiin  kir- 
jaston hyväksi  (k.  p.  3%,  5/n  1680).  Tuonnempana  saadaan 
nähdä,  mitenkä  tämä  ehdotus  vuosikymmenen  kuluttua  toteu- 
tuikin, ja  depositsiooni  sekä  useat  muut  yliopiston  nuorisoon 
vanhoista  ajoista  saakka  juurtuneet,  tieteellistä  edistymistä  ja 
keskinäistä  hyvää  suhdetta  häiritsevät  tavat  Turunkin  yliopis- 
tossa hallitsijan  mahtisanalla  kerrassaan  lakkautettiin. 
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Kolmas  luku. 

Maakuntalaitoksen  synty.  —  Maakunnat  Turun  yliopistossa.  — 
Inspehtori.  —  Kuraattori.  —  Seniorit  —  Juniorit  —  Novitsiat  —  Pen- 
nalismi.  —  Kova  kuri.  —  Bepositsioonin  ja  pennalismin  lakkauttami- 
nen. —  Maakunnanrahastot. 

Ruotsin  yliopistot  ovat  omituisia  siitä,  että  opiskeleva 
nuoriso  on  niissä  jakaunut  niin  sanottuihin  maakunta-  eli  osa- 
kunta-yhdistyksiin. Tämä  maakunta-laitos,  joka  niin  syvästi  on 
vaikuttanut  ylioppilas-elämän  historiaan,  saattanut  siihen  vaih- 
telua ja  uusia  harrastuksia,  tarjonnut  uusille  ylioppilas-sukupol- 
ville itsekasvattamisen  ja  kehittymisen  mahdollisuutta  ja,  en- 
nen kaikkea,  pitänyt  nuorisossa  vireillä  kotiseudun  ja  siten  koko 
isänmaankin  rakkautta,  ei  ole  syntynyt  mistään  ulkoapäin  vai- 
kuttavasta pakosta,  vaan  päin  vastoin  yliopiston  viran-omais- 
ten suoranaista  kieltoa  vastaan.  Sen  luonnolliset  syntysanat 
on  etsittävä  ajan  oloissa  ja  opiskelevan  nuorison  tarpeissa.  Yh- 
teiset kotoiset  muistot  eivät  yliopistokaupungissakaan  voineet 
unhotuksiin  jäädä  ja  lapsuuden-iässä  solmittuja  tuttavuuksia 
uudistettiin  vielä  sittenkin,  kun  varsinainen  yliopistollinen  ke- 
hitys-aika oli  alkanut.  Paitse  sitä  tarjosi  varsinkin  ennen  — 
ja  niin  on  useimmissa  tapauksissa  vielä  nytkin  laita  —  yli- 
oppilaaksi pääseminen  nuorukaiselle  ensimmäisen  tilaisuuden 
nähdä  maailmaa  vähän  laajemmalta  ja  tutustua  elämään  oman 
kotiseudun  ulkopuolellakin.  Outoihin  oloihin  joutuminen  ja 
seurustelu  vierasten  ihmisten  kanssa  herätti  varsinkin  pitkien 
matkojen  takaa  tulleessa  nuoressa  ylioppilaassa  entisten  kotio- 
lojen  kaipausta  ja   pakoitti   häntä  lähestymään  etenkin  niitä 
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tovereitansa,  jotka  olivat  saman  seudun  lapsia  ja  joidenka  tila 
oli  hänen  omansa  kaltainen.  Maakunta-yhdistysten  muodostu- 
miseen vaikutti  sekin,  että  melkein  kaikki  ylioppilaat  entisinä 
aikoina  harjoittivat  jumaluustieteen  tutkimista  ja  toimivat  sit- 
ten, opinnot  päätettyänsä,  kansan-opettajina  useimmiten  kotiseu- 
duillansa. Yhteiset  tieteelliset  harrastukset  ja  samat  tulevai- 
suuden suunnitelmat  olivat  omansa  jo  ylioppilas-aikana  yhdis- 
tämään ne  henkilöt,  jotka  olivat  samoilta  seuduin  kotoisin  ja 
samassa  paikkakunnassa  toivoivat  saavansa  vastaisen  vaikutus- 
alan. Näin  syntyivät  maakunta-yhdistykset  itsestänsä  asianhaa- 
rain pakosta,  ja  niiden  alkuperäisenä  tarkoituksena  lienee  ollut 
toverien  auttaminen  ja  ohjaaminen  sekä  yleisen  seurustelutar- 
peen  tyydyttäminen.  Omin  päin  ne  sitten  kehittyivät,  niin 
että  niistä  vähitellen  muodostui  suljettuja  yhteyksiä,  jotka  omi- 
tuisten lakiensa  turvin  ja  määrättyjen  esimiestensä  johdolla  oh- 
jasivat elämäänsä  ja  pitivät  silmällä  jäsentensä  siveellistä  käy- 
töstä sekä  ahkeruutta. 

Kun  maakunnat  Upsalan  yliopistossa  1600-luvun  ensi 
kymmenillä  alkoivat  muodostua  ja  järjestyä  sekä  alansa  että 
sisällisen  elämänsä  puolesta,  eivät  yliopiston  hallitusmiehet  kat- 
selleet niitä  suopein  silmin.  Konsistoori  kielsi  ankarasti  kaikki 
maakuntarkokoukset  yleistä  järjestystä  ja  ylioppilasten  edisty- 
mistä häiritsevinä  yhteyksinä  sekä  v.  1650  että  1654.  Kielto 
peruutettiin  kumminkin  ennen  pitkää.  Tämän-aikainen  yliop- 
pilas-elämä oli  rajua,  vallattomuutta  ja  raakuutta  harjoitettiin 
paljon,  ja  pian  huomasivat  opettajat,  että  heidän  oli  mahdoton 
parhaimmallakaan  tahdolla  pitää  silmällä  vuosittain  karttuvan 
yliopiston  nuorison  käytöstä.  Kelvottomaksi  tuomittu  maakunta- 
laitos otettiin  sentähden  avuksi.  Muutaman  vuoden  kuluttua 
päättivät  samat  miehet,  jotka  ennen  olivat  kaikkia  maakunta- 
kokouksia  mitä  turmiollisimmiksi  arvelleet,  että  kaikki  ylioppi- 
laat paremman  järjestyksen  aikaansaamista  varten  on  jaettava 
eri  maakuntain  mukaan  yhdistyksiin,  joista  itsekukin  tulee  jon- 
kun professorin  tarkastuksen  alaiseksi.  Tämä  tapahtui  v.  1663, 
jolloinka  siis  maakunta-laitos  Upsalan  yliopistossa  virallisesti 
vahvistettiin. 
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Turun  yliopistossa  kehittyivät  olot  tässä  suhteessa  va- 
paammasta. Yliopiston  ensi  vuosina  ei  laillisia  maakunta-yh- 
distyksiä ollut  olemassa,  mutta  tamän-aikaisista  asiakirjoista 
käy  kumminkin  selville,  eti&Jsamoilta  seuduin  kotoisin  olevat 
ylioppilaat  ehtimiseen  kokoontuivat  yksiin.  Elämä  ei  ollut  näissä 
kokouksissa  aina  kaikkein  parasta,  ja  usein  saivat  konsistoorin 
jäsenet  vaivata  päätänsä  miettimällä,  *  mihinkä  toimenpiteisin 
olisi  ryhdyttävä,  jotta  ylioppilasseuroissa  ehtimiseen  harjoitetut 
vallattomuudet  saataisiin  poistetuiksi.  Samoista  syistä,  kuin 
Upsalassa,  jaettiin  täälläkin  ylioppilaat  eri  maakuntiin  ja  pro- 
fessoreja määrättiin  näitä  yhdistyksiä  tarkastamaan.  Turun 
yliopistossa  tämä  tapahtui  jo  v.  1643,  jotenka  siis  maakunta- 
laitos meillä  on  20:tä  vuotta  vanhempi  kuin  Ruotsissa. 

Ensimmäiset  yliopiston  maakunnat,  jos  niitä  eri  inspeh- 
torien mukaan  lasketaan,  olivat  luvultaan  9,  mutta  jos  yliop- 
pilaat ryhmitetään  maantieteellisten  maakuntain  mukaan,  edusti 
tähän  aikaan  Turun  yliopistossa  opintoja  harjoittava  nuoriso 
16:ta  eri  maakuntaa.  Eri  inspehtorien  tarkastuksen  alaisiksi 
yhdistettiin  nämät  maakunnat  seuraavalla,  tavalla: 

1)  Turkulaiset. 

2)  Länsi-Göötit  ja  Vermlantilaiset 

3)  Vestmanlantilaiset  ja  Taalalaiset. 

4)  Uplantilaiset,  Itä-Gröötit  ja  Helsinglantilaiset. 

5)  Smoolantilaiset. 

6)  Etelär  ja  Pohjois-Suomalaiset. 

7)  Närikkäläiset. 

8)  Ahvenalaiset,  Uusmaalaiset  ja  Pohjalaiset 

9)  Sörmlantilaiset  (k.  p.  28/u  1643). 

Niinkuin  tästä  luettelosta  näkyy,  oli  ruotsalaisten  maa- 
kuntain lukumäärä  10,  suomalaisia  oli  ainoastaan  6.  Tämä 
suhde  kumminkin  pian  muuttui.  Kymmenen  vuotta  myöhem- 
min mainitussa  maakuntain  luettelossa  on  suomalaisten  luku- 
määrä noussut  10:een  ja  ruotsalaisia  on  saman  verta.  Eri 
maakunnat  on  yhdistetty  8:n  inspehtorin  hoidettaviksi,  nimittäin: 

1)  Pohjalaiset,  Ahvenalaiset  ja  Uusmaalaiset 

2)  Sörmlantilaiset 
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3)  Smoolantilaiset  ja  Länsi-Göötit. 

4)  Itä-Gootit,  Uplantilaiset  ja  Helsinglantilaiset 

5)  Savolaiset,  Viipurilaiset  ja  Hämäläiset 

6)  Närikkäläiset  ja  Vermlantilaiset. 

7)  Turkulaiset,  Etelä-  ja  Pohjois-Suomalaiset  sekä  Sata- 
kuntalaiset. 

8)  Vestmanlantilaiset  ja  Taalalaiset  (k.  p.  ,6/n  1653). 

Tämäkään  jako  ei  jäänyt  pysyväiseksi.  Maakuntia  yh- 
distettiin satunnaisesti  ja  aikojen  kuluessa  näkyy  yhä  uusia 
nimiä  yhdistysten  luetteloissa.  Kun  näistä  nimistä  ainakin 
jossain  määrin  selviää,  mistä  paikoin  nuorukaisia  Turkuun  saa- 
pui tietoja  saamaan  ja  kuinka  lukuisasti  kukin  seutu  oli  edus- 
tettuna, panemme  tähän  vielä  yhden  näitä  luetteloja.  V.  1679 
yliopiston  rehtorin  tekemän  ja  konsistoorin  hyväksymän  jaon 
mukaan  oh  inspehtoreita  kaikkiansa  12  ja  heidän  tarkastus- 
alansa  käsitti: 

1)  Smoolantilaiset,  Kalmarilaiset,  öölantilaiset,  Gotlanti- 
laiset, Hallantilaiset,  Skoonelaiset  ja  Blekinkiläiset. 

2)  Uplantilaiset,  Tukholmalaiset  ja  Roslagenilaiset. 

3)  Ahvenalaiset  sekä  Taivassalon  ja  Maskun  ylioppilaat. 

4)  Viipurilaiset,  Karjalaiset  ja  Inkeriläiset. 

5)  Vestmanlantilaiset     ja    Länsi-Pohjalaiset    Uplantiin 
saaKKa. 

6)  Länsi-Göötit,  Vermlantilaiset,  Taalalaiset  ja  Itä-Göötit. 

7)  Porin,  Kangas-alan  ja  Pirkkalan  ylioppilaat. 

8)  Sörmlantilaiset  ja  Närikkäläiset. 

9)  Pohjalaiset. 

10)  Uusmaalaiset  ja  Länsi-Suomalaiset. 

11)  Turkulaiset. 

12)  Hollolan  ja  Hattulan  ylioppilat  (k.  p.  Vio  1679). 

Tällä  kannalla  pysyikin  sitten  maakunta-jako  aina  Isoon- 
vihaan  saakka.  Narvalaiset  erotettiin  kumminkin  Viipurilai- 
sista eri  maakunnaksi  v.  1677  ja  Satakuntalaisista  eronneet  Hä- 
mäläiset saivat  oman  inspehtorin  v.  1680  (k.  p.  19/e  1677,  16/4 
1680). 
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Kun  näitä  luetteloja  vertaa  toisiinsa,  voi  helposti  nähdä, 
mitenkä  suomalaisten  ylioppilasten  lukumäärä  vähitellen  kart- 
tui Vuonna  1643  eivät  Suomen  ylioppilaat  tarvinneet  useam- 
paa kuin  3  inspehtoria  (ruotsalaiset  6),  seuraavassa  jaossa  mää- 
rättiin samaten  3  professoria  suomalaisten  tarkastajiksi  (ruot- 
salaisten ö).  Mutta  viimeisen  luettelon  mukaan  oli  suoma- 
laisten lukumäärä  jo  karttunut  niin  suureksi,  että  heitä  tarkas- 
tamaan tarvittiin  7  professoria  (ruotsalaisten  inspehtoreita  sil- 
loinkin 5). 

Ensi  ajoilta  emme  ole  tavanneet  tietoja  siitä,  oliko  kun- 
kin ylioppilaan  pakko  kuulua  johonkin  maakuntaan,  vaikka 
semmoinen  velvollisuus,  kun  maakunta-laitos  kerran  oli  vi- 
rallisesti vahvistettu,  tuntuu  aivan  luonnolliselta.  Muutaman 
vuosikymmenen  kuluttua  olivat  jo  maakunta-olot  niin  kehitty- 
neet, viran-omaisten  käsitys  maakuntarjaon  hyödystä  opiskele- 
van nuorison  edistymiselle  niin  vakaantunut,  että  tällaisiin  yh- 
distyksiin kuulumista  pidettiin  ylioppilas-oikeutten  omistamisen 
ehtona.  Jo  v.  1681  säädettiin,  että  niiden,  jotka  ovat  maakun- 
tain ulkopuolella,  tulee  liittyä  siihen  maakuntaan,  «joka  heille 
näyttää  parhaimmalta  ja  sopivimmalta»  (k.  p.  %  1681).  Vä- 
hän myöhemmin  uhataan  relegatsioonilla  niitä,  jotka  eivät 
tahdo  kuulua  näihin  yhdistyksiin  (k.  p.  21/n  1688). 

Ylioppilaaksi  pyrkijän  tuli,  kun  hänen  nimensä  kirjoitet- 
tiin yliopiston  nimikirjaan,  ilmoittaa  rehtorille,  mihinkä  maa- 
kuntaan hän  tahtoi  kuulua,  ja  muuttaminen  yhdestä  yhdistyk- 
sestä toiseen  ei  sitten  enää  käynyt  päinsä  (k.  p.  10/ia  1689). 
Ainoastaan  poikkeustapauksissa  sallittiin  maakuntiin  kuulumat- 
tomien «löysäläisten»  olla  yliopistokaupungissa.  Silloin  näyttä- 
vät he  olleen  jonkun  tunnetun  kaupunkilaisen  tarkastuksen 
alaisina  (k.  p.  2*2/9  1691). 

Niinkuin  jo  edellisessä  on  mainittu,  oli  itsekunkin  maa- 
kunnan esimiehenä  yliopiston  opettajain  joukosta  määrätty  ins- 
pehtori. Koko  1600-luvulla  ei  maakunnilla  ollut  oikeutta  itse 
valita  inspehtorejansa.  Kun  maakunnat  myöhemmin  suoraan 
lausuivat  mielipiteensä,  kenenkä  he  esimieheksensä  tahtoivat, 
herätti  se  yliopiston  hallitusmiehissä  yleistä  paheksumista  ja 
pitkiä  rettelöitä  syntyi  tästä  asiasta.    Kumminkin  koetettiin  jo 
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alussa  noudattaa  sitä  periaatetta,  että  inspehtoreiksi  saataisiin 
ainakin  semmoisia  miehiä,  jotka  eivät  kansallisuutensa  puolesta 
tahi  muuten  olleet  ylioppilaille  aivan  vieraita.  Niin  oli  ensim- 
mäisistä inspehtoreista  Eskil  Petraeus,  jonka  haltuun  turkulai- 
set uskottiin,  tosin  syntyperältään  ruotsalainen,  mutta  Turun 
koulun  rehtorina  jo  ennen  ehtinyt  jonkun  verran  tutustua  sii- 
hen nuorisoon,  jonka  esimieheksi  hän  tuli.  Molemmat  muut 
suomalaisten  inspehtorit,  Alanus  (ahvenalaisten,  uusmaalaisten 
ja  pohjalaisten)  sekä  Stodius  (pohjois-  ja  etelä-suomalaisten), 
olivat  Suomessa  syntyneitä  miehiä.  Samoin  määrättiin  v.  1653 
ja  1679  kaikkien  suomalaisten  maakuntain  inspehtoreiksi  sem- 
moisia henkilöitä,  jotka  joko  syntyperänsä  tahi  edellisen  toi- 
mensa kautta  olivat  meidän  oloihimme  perehtyneet.  Niin  pal- 
jon kuin  opettajavoimat  sallivat  koetettiin  myöskin  jo  varhain 
pitää  silmällä  sitä,  että  inspehtorit  olisivat  kotoisin  samoilta 
seuduin,  kuin  ylioppilaatkin.  Kotimaisten  opettajain  puutteen 
vuoksi  täytyi  tästä  säännöstä  etenkin  vanhimpina  aikoma 
monta  kertaa  poiketa.  Mutta  jo  ensimmäisistä  inspehtori- 
ja  maakuntarluetteloista  käy  selville,  että  tämä  käsitys, 
vaikkei  sitä  vielä  julkisesti  lausuttu,  oli  inspehtoreja  määrär 
tessä  olemassa.  1600-luvun  lopulla  lausuttiinkin  tämä  mieli- 
pide jo  selvin  sanoin.  Kun  esim.  v.  1692  oli  konsistoorissa  pu- 
heena inspehtorin  määrääminen  uusmaalaiselle  maakunnalle, 
ehdotettiin  siihen  toimeen  matematiikan  professori  Magnus 
Steen,  «koska  hän  itse  on  niillä  seuduin  syntynyt  ja  sentähden 
likemmin  tuntenee  täällä  tätä  nykyä  opintoja  harjoittavien  van- 
hemmat, varallisuudentilan  ja  muut  ominaisuudet»  (k.  p.  2S/A 
1692). 

Inspehtori  toimitti  välittäjän  tehtäviä  yliopiston  konsis- 
toorin  ja  nuorison  kesken.  Hän  oli  maakuntalaistensa  puolesta- 
puhuja konsistoorin  istunnoissa,  mutta  hänen  kauttansa  kulki- 
vat myöskin  useimmiten  ne  moitteet  ja  muistutukset,  jotka 
yliopiston  hallitusmiehet  katsoivat  tarpeelliseksi  antaa  sekä  opis- 
kelevalle nuorisolle  yleensä  että  sen  yksityisille  jäsenille.  Jos 
joku  ylioppilas  tavoiltansa  oli  kelvoton,  rikkoi  voimassa-olevia 
sääntöjä  eli  muuten  käytöksellään  häiritsi  yleistä  järjestystä 
tahi  loukkasi  hyvää  tapaa,  oli  inspehtorin  ensin  muistutettava 
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häntä  yksityisesti,  ja  jos  ei  rikollinen  siitä  ottanut  ojentuak- 
seen, ilmoitettava  asia  konsistoorille.  Maakuntalaisten  keski- 
näisissä riidoissa  oli  hän  sovittajana  ja  sattuvissa  tarpeissa  lä- 
himmäisenä apumiehenä  (k.  p.  30/6  1670,  19/u  1673).  Tämän- 
aikaiset  maakunnat  eivät  saaneet  kokoontua  muuten,  kuin  ins- 
pehtorin käskystä.  Kuinka  usein  kokouksia  pidettiin  lienee 
riippunut  esimiehen  toimeliaisuudesta.  Ensi  aikoina  ei  kokoon- 
tuminen usein  näytä  tapahtuneen,  ainoastaan  jonkun  kerran 
lukukaudessa  tulivat  maakuntalaiset  yksiin,  ja  inspehtori  esitti 
silloin  ne  asiat,  jotka  konsistoori  oli  päättänyt  opiskelevan  nuo- 
rison tiedoksi  saattaa.  Myöhemmin  ehdotti  silloinen  rehtori,  Ge- 
zelius  nuorempi,  että  inspehtorien  tulisi  kutsua  maakunnatko- 
koon  kolme  kertaa  lukukaudessa,  nimittäin:  kun  yliopisto  ava- 
taan, kun  oppilaita  enin  on  saapuvilla  (siis  keskellä  lukukautta, 
ja  lukukauden  lopussa.  Tämä  ehdotus  tulikin  luultavasti  hy- 
väksytyksi (k.  p.  »/s  1681). 

Jo  ensimmäisten  inspehtorien  tehtäväksi  määrättiin  tar- 
kastaa, mitä  heidän  haltuunsa  uskotut  ylioppilaat  tekevät  ja 
mitenkä  he  lukujansa  hoitavat  (k.  p.  22/2,  22/ii  1643).  Sama 
määräys  uudistettiin  sitten  tuon  tuostakin.  Inspehtorien  tuli 
kutsua  kokoon  kaikki  ylioppilaat  ja  ottaa  selville,  oliko  heidän 
joukossansa  semmoisia,  jotka  yhdessä  tahi  toisessa  suhteessa 
antaisivat  muistutuksiin  aihetta  (k.  p.  6/n  1644),  varoittaa 
nuorisoa  luvattomia  kokouksia  ja  kemuja  pitämästä,  tehdä  kai- 
kista maakuntain  jäsenistä,  sekä  poissa-  että  läsnäolevista,  luet- 
teloita, jotka  sitten  ovat  yliopiston  kanslerille  lähetettävät  (k. 
p.  26/4  1654,  33/io  1678),  vaatia  maakuntalaisilta  selkoa  siitä, 
mitä  luentoja  he  kuuntelevat  (k.  p.  24/i  1672),  kehoittaa  yliop- 
pilaita ahkeruuteen  luvuissa  ja  hyväksensä  käyttämään  profes- 
sorien yksityisiä  ja  julkisia  luentoja  (k.  p.  2/n  1688).  Tällais- 
ten kehoitusten  alituinen  uudistaminen  todistaa,  ettei  ylioppi- 
lasten ahkeruus  eikä  käytös  ollut  semmoinen,  kuin  olisi  ol- 
lut suotava.  Muistutuksia  yliopiston  hallitusmiesten  puolelta 
tuli  melkein  satamalla.  Varsinkin  koetti  Gezelius  vanhempi, 
ollessaan  sijaiskanslerina,  kaikin  voimin  pitää  silmällä  nuorison 
elämätä  ja  oli  erittäin  kärkäs  muistuttamaan  inspehtoreitakin 
heidän   velvollisuuksistansa.    Hänen  tointansa  lienee  sekin  ol- 
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lut,  että  v.  1681  jokaisessa  maakunnassa  pidettiin  rehtorin  ja 
inspehtorin  läsnäollessa  «kenraalitarkastus»,  jonka  tarkoituksena 
oh  saada  selville  ennen  tuntemattomien  ylioppilasten  «käytös, 
elämä  ja  opinnot».  Tämän  tarkastuksen  tuloksena  oli  että 
nuorisossa  huomattiin  olevan  «monta  kaunista  alkua»,  mutta 
samalla  haastettiin  yliopistosta  erottamisen  uhalla  rehtorin  pu- 
heille ne,  jotka  eivät  olleet  kutsuttuina  saapuville  tulleet  (k.  p. 
18/a  V»  1681).  Inspehtorien  käski  piispa  pitää  tarkkaa  vaaria 
jokaiseen  maakuntaan  kuuluvasta  nuorisosta,  että  ylioppilaat 
ilmoittavat  sekä  tulonsa  että  lähtönsä  rehtorille,  kuuntelevat 
säännöllisesti  määrättyjä  julkisia  luennoita,  seuraavat  yksityis- 
opettajain  neuvoja,  «niin  ettei  heillä  olisi  tilaisuutta  velvolli- 
suuksiansa  laiminlyödä  eikä  harjoittaa  muuta  ilkeyttä»  (k.  p. 
19/8  W74,  1j1  1689).  Muutamia  kuukausia  myöhemmin  sanoo 
hän  lukeneensa  yliopiston  säännöt  ja  huomanneensa,  että  nii- 
den määräyksiä  usein  rikotaan.  Erittäin  teroitti  hän  profes- 
sorien mieleen,  että  etenkin  hänen  hiippakunnastansa  kotoisin 
olevat  ylioppilaat  on  pidettävä  ankaran  tarkastuksen  alaisina, 
ja  vaati  luetteloa  niistä,  jotka  eivät  hyvällä  tapojansa  paranna 
(k.  p.  "/n  1689). 

Samanlaisia  muistutuksia  antoi  nuorempi  Gezelius.  Hän- 
kin käski  inspehtorien  hoitaa  tointansa  «suuremmalla  innolla 
ja  ahkeruudella,  kuin  muutamat  tähän  saakka  ehkä  ovat  osot- 
taneet».  Se  ei  vielä  riitä,  että  «maakuntalaiset  kahdesti  tahi 
kolmasti  vuodessa  kutsutaan  kokoon».  Inspehtorien  päätehtävä 
on  «ottaa  selville,  mitä  itsekukin  oikeastaan  toimittaa  ja  min- 
kälaista elämää  hän  viettää»  (k.  p.  31/3  1693).  Vähän  myöhem- 
min keskusteltiin  konsistoorissa  sijaiskanslerin  läsnäollessa,  «mi- 
tenkä inspehtorit  suuremmalla  ahkeruudella  ja  tyystemmällä 
tarkkuudella»  voisivat  velvollisuutensa  täyttää.  Mihinkään  pää- 
tökseen ei  tultu,  vaan  asia  jätettiin  «inspehtorien  varovaisuu- 
den ratkaistavaksi»  (k.  p.  11/10  1693).  Kehoituksilla  ja  kilpai- 
lun herättämiselläkin  koetettiin  nuorisoa  saada  taltumaan.  Ins- 
pehtorien tuli  nimittäin  tehdä  luetteloita  niistä  ylioppilaista, 
«jotka  ovat  terävimmät  ja  luvuissaan  herättävät  enintä  huo- 
miota» («sig  mesi  i  studier  signalera»,  k.  p.  27/6  1705).    Sem- 
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moinen  luettelo  päätettiin  lähettää  yliopiston  kanslerille  «taval- 
lisuuden mukaan»  (k.  p.  %  1707). 

Maakuntain  esimiesten  asema  ei  ollut  helpoimpia.  Edel- 
lisestä käynee  selväksi,  että  muistutuksia  ei  tarvittaessa  puut- 
tunut, ja  1600-luvun  nuoriso  piti  siitä  huolta,  että  moitteen- 
syitä  aina  oli  olemassa.  Ei  parhaimmallakaan  tahdolla  voitu 
kaikesti  hillitä  tämän-aikaisten  ylioppilasten  rajua  vallatto- 
muutta. Pahinta  kaikesta  oli  se,  ettei  inspehtori  saanut  nis- 
koittelevia rikollisia  käsiinsä.  Niinpä  esim.  valitti  kerran  kon- 
sistoorissa  professori  Tälpo,  että  muutamat  hänen  turkulaisensa, 
jotka  muuten  piispa  Gezeliuksen  arvostelun  mukaan  yleensä 
«tavoiltaan  ja  tiedoiltaan  ovat  kaikkein  surkeimmat»  (k.  p.  u/io 
1693),  «ovat  olleet  hyvin  huolimattomia,  eivät  ole  kuunnelleet 
mitään  luentoja  eivätkä  koskaan  tulleet  saapuville,  kun  hän  on 
kutsunut  maakunnan  kokoon»,  ja  pyysi  sentähden,  että  heidät 
erotettaisiin  kerrassaan  yliopistosta,  «koska  hän  ei  enää  voi 
heitä  maakunnassa  kärsiä».  Asia  kumminkin  päättyi  siten,  että 
kolme  kelvottominta  kutsuttiin  konsistoorin  eteen,  ja  tällä  ker- 
taa pääsi  ankaralla  muistutuksella  (k.  p.  22/4  1705).  Kun  van- 
himpina aikoina  maakunnat  eivät  itse  saaneet  inspehtorejansa 
valita,  ei  suhde  esimiesten  ja  nuorison  kesken  aina  ollut  kaik- 
kein paraimpia.  Viipurilaiset,  jotka  useammin  kuin  muiden  maa- 
kuntain jäsenet  näyttävät  olleen  esimiestensä  kanssa  riidassa, 
valittivat  esim.  kerran  konsistoorille.  että  heidän  inspehtorinsa, 
professori  Sveder,  on  heitä  «lyönyt  ja  pieksänyt,  kun  he  ovat  hä- 
nen kanssansa  keskustelleet  maakunnan  asioista  ja  rahaston  ti- 
lasta». Myöskin  väittävät  he,  ettei  inspehtori  ole  heitä  mis- 
sään suhteessa  palvellut,  «vaikka  maakunta  kuitenkin  on  hänelle 
melkoisia  lahjoja  antanut»  (k.  p.  10/s  1712). 

Lähinnä  inspehtoria  oli  kuraattori  Upsalan  yliopistossa,  ja 
ainakin  tämän  aikakauden  lopulla  Turussakin,  maakunnan  luot- 
tamusmies ja  johtaja.  Upsalassa  oli  ensi  aikoina  usealla  maa- 
kunnalla kolmekin  kuraattoria,  jotka  keskenänsä  jakoivat  tehtä- 
vät Myöhemmin  niiden  lukumäärä  supistui  yhdeksi  Kuraatr- 
torin  velvollisuudet  olivat: 

1)  Kutsua  kokoon  inspehtorin  käskystä  maakunta- 
laiset. 
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2)  Säilyttää  maakunnan  rahaston  toinen  avain  (toinen 
oli  inspehtorin  hallussa). 

3)  Tehdä  tililaskut  tuloista  ja  menoista  ja  virasta  luo- 
puessaan antaa  inspehtorin  ja  maakunnan  valitsemain  luottar 
musmiesten  tarkastaa  tilikirjat 

4)  Antaa  muista  yliopistoista  saapuneiden  ylioppilasten 
kirjoittaa  nimensä  maakunnan  nimikirjaan  ja  kehoittaa  tulijoita 
vanhan  tavan  mukaan  muistamaan  yhteistä  rahastoa  jollakin 
lahjalla. 

5)  Ottaa  hoitoonsa  yliopistoon  saapuneet  uusikot,  tutkia 
heidän  ominaisuuksiansa  ja  antaa  niistä  kertomus  inspehtorille. 

6)  Jos  tarve  vaatii,  maksotta  neuvoa  uusikoita,  mitenkä 
heidän  tulee  opintoja  hoitaa,  pitää  silmällä  heidän  lukujansa  ja 
vakavasti  kehoittaa  heitä  ahkerasti  kuuntelemaan  julkisia  luen- 
notta, ja  myöskin  ottamaan  osaa  yksityisiin  tieteellisiin  harjoi- 
tuksiin. 

7)  Pitää  huolta  siitä,  ettei  kukaan  vanhempi  maakunta- 
lainen rasita  uusikoita,  vaadi  heiltä  rahallisia  lahjoja  tahi  kes- 
tejä, sekä  ettei  yksikään  toveri,  joka  ei  vähintäin  kahden  vuo- 
den aikana  itse  ole  vakavasti  ja  nuhteettomasti  käyttäytynyt, 
ryhdy  nuorten  elämäntapoja  parantamaan. 

8)  Nuhdella  ensin  yleisen  rauhan  häiritsijöitä,  ja  jos  ei 
siitä  ole  apua,  viedä  heidät  inspehtorin  tahi  yliopiston  rehto- 
rin tutkittaviksi. 

9)  Ilmoittaa  viimeksi  mainitun  rangaistavaksi  nekin, 
jotka  julkisesti  pitävät  pahaa  elämätä  kaupungin  kaduilla  tahi 
torilla,  eli  muuten  käyttäytyvät  sopimattomalla  tavalla1). 

Kuraattorin  tehtävät  eivät  yleensä  olleet  helpot  täyttää. 
Vaikein  niistä  oli  epäilemättä  uusikkojen  hoitaminen  ja  puolus- 
taminen vanhempien  maakunta-toverien  vallattomuutta  vastaan. 
Tuonnempana  saadaan  nähdä,  että  väärinkäytökset  Turunkin 
yliopistossa  olivat  tässä  suhteessa  niin  suunnattomat,  että  nuo- 
ret ylioppilaat  suojelusta  tarvitsivat  ja  että  sillä  henkilöllä,  joka 
tahtoi  pitää  sorrettujen  puolta,  täytyi  olla  sekä  kestävyyttä 
että  kykyä.    Ensi  aikoina  ei  kuraattori  saanut  mitään  palkkaa 


J)  Sundblad,  Upsala  lif,  s.  9—10. 
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ja  myöhemminkin  lienee  hänen  vaivojensa  aineellinen  korvaus 
ollut  jotensakin  vähäpätöinen. 

Edellä  oleva  esitys  kuraattorien  velvollisuuksista  ja  ase- 
masta on  otettu  Upsalan  maakunta-oloista,  kun  emme  ole 
tavanneet  Turun  yliopistoa  koskevissa  lähteissä  mitään  täy- 
dellisempää kertomusta  näistä  asioista.  Satunnaiset  kirjaan- 
panot  kuitenkin  näyttävät  todistavan,  että  meilläkin  olot  tässä 
suhteessa  olivat  jotenkin  samanlaiset.  Itse  kuraattorin  ni- 
meä ei  yliopiston  ensi  vuosikymmenillä  ensinkään  käytetä, 
vaan  sen  sijaan  puhutaan  toisinaan  «maakuntain  vanhemmista» 
(«Seniores  Nationum»).  Kun  tämä  nimitys  annetaan  määrä- 
tylle henkilölle  («som  senior  är  öfver  Satacundensium  nationem», 
k  P-  17/u  1680,?  V7  1689),  niin  lienee  jotenkin  varma,  että 
sillä  tarkoitetaan  kuraattoria.  Myöskin  olivat,  tilapäisistä  kir- 
jaanpanoista  päättäen,  näiden  «vanhempien»  tehtävät  samaa 
laatua,  kuin  ennen  kerrotut  kuraattorin.  Niin  tuli  heidän  kon- 
sistoorin  puolesta  kutsua  maakuntalaiset  kokoon  ja  varoittaa 
heitä,  jos  he  olivat  antaneet  muistutuksiin  aihetta  (k.  p.  8/io 
1680),  antaa  konsistoorille  vaadittaessa  tietoja  ylioppilasten  yk- 
sityisestä elämästä,  siveellisyydestä,  lukujen  edistymisestä  y. 
m.  (k.  p.  17/n  1680),  inspehtoreille  tehdä  tili  rahaston  tilasta 
(k.  p.  V?  1689).  Kuraattori-sanan  olemme  tavanneet  ensiker- 
ran v.  1691.  Silloin  käsketään  inspehtorien  tarkastaa,  ettei 
kaupunkiin  tulleiden  uusikkojen  tarvitse  antaa  mitään  kuraat- 
torille siitä,  että  «nämät  heitä  johtavat»  (k.  p.  1/10  1691). 

Kuraattorin  toimi  uskottiin  1600-luvulla  ainakin  Lundin 
yliopistossa  vanhimmalle  maakunnan  jäsenelle.  Turussa  käy- 
tetty «senior»-nimitys  todistaa  jo,  että  samoin  oli  meidänkin 
yliopistossamme  laita.  Tämän  perustuksen  mukaan  ei  toimi 
aina  sattunut  sopivimman  henkilön  hoidettavaksi.  Sitä  todis- 
taa m.  m.  se  rettelö,  johonka  viipurilainen  maakunta  v.  1708 
joutui  kuraattorinsa,  kandidaatti  Samuel  Dycanderin,  kanssa. 
Kun  tästä  riidasta  käy  selväksi,  minkä  perustuksen  mukaan 
kuraattorit  yleensä  yliopiston  ensi  aikoina  asetettiin,  ja  kun 
siitä  myöskin  näkyy  mitenkä  olot  vähitellen  tässäkin  suhteessa 
kehittyivät  paremmalle  kannalle,  otamme  tähän  mainitun  ret- 
telön pääkohdat. 
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Puheen-alaisen  maakunnan  jäsenet  jättivät  nimittäin  kon- 
sistooriin  valituskirjan,  jossa  he  ilmoittivat,  ettei  heidän  ku- 
raattorinsa «oikein  menettele,  niinkuin  kuraattorin,  kelvollisen 
ylioppilaan  ja  kandidaatin  sopii,  hän  kun  on  aikaansaanut  maa- 
kunnassa suurta  häiriötä,  ei  ole  harrastanut  maakunnan  parasta, 
vaan  päinvastoin  sen  vahinkoa  ja  omaa  etuansa.  Paitse  sitä 
on  hän  olutkapakoissa  ja  pilkkaajain-istuimilla  («pä  öl-  och 
sölbänkar»)  pitänyt  maanmiehiänsä  kielellä  ja  pahasti  heitä  par- 
jannut, saattanut  maakunnan  pahaan  maineesen  kelvottomalla 
käytöksellään  niissä  juomaseuroissa,  joita  hän  roistoväen  kanssa 
tavallisesti  panee  toimeen».  Myöskin  valittavat  maakuntalai- 
set, ettei  kuraattori  ohjaa  ketään  luvuissa,  ja  pyytävät,  että  hän 
«mädänneenä  maakunnan  jäsenenä»  («putridum  membrum  na- 
tionis»)  ajettaisiin  pois  yliopistosta. 

Asiain  näin  ollen  olikin  jo  inspehtori  maakuntalaisten 
pyynnöstä  määrännyt  erään  Franzenin  kuraattoriksi,  «koska  Dy- 
canderia  ei  siihen  toimeen  voitu  käyttää,  kun  hän  silläkin  ker- 
taa oli  tullut  saapuville  aivan  juovuksissa».  Siitä  huolimatta 
oli  kuitenkin  Dycander  ryhtynyt  uusia  jäseniä  vastaan-ottamaan. 
Dycander  tekee  kaikki  tyhjäksi  ja  arvelee,  «ettei  häntä  sentäh- 
den  tarvitse  pitää  minään  patajuoppona,  vaikka  hän  kerran 
tahi  kahdesti  onkin  pitänyt  vähän  lystikkäämpää  elämätä». 

Kun  Dycanderille  huomautettiin,  että  kuraattorin  virka 
on  «siirtyväinen  toimi»  («munus  ambulatorium»),  ja  että  hänen 
siitä  syystä  olisi  heitettävä  se  toisen  hoidettavaksi,  väitti  hän, 
että  heidän  maakunnassansa  ei  asianlaita  ole  ollut  semmoinen. 
Ainoastaan  silloin,  kun  vanhin  jäsen  on  ollut  poissa,  on  iältään 
häntä  lähin  maakuntalainen  kuraattorin  tehtävät  hoitanut.  Kun 
hän  jo  on  2  vuotta  tässä  toimessa  ollut,  olisi  hän  jo  itsekin 
kernas  siitä  eroamaan,  jollei  tällainen  virasta  luopuminen  tuot- 
taisi hänelle  häpeätä.  Asiasta  sovittiin  ensin  jollakin  tavalla. 
Kun  sitä  myöhemmin  konsistoorissa  käsiteltiin,  valtuutettiin 
Dycander  olemaan  kuraattorina,  niin  kauan  kuin  hän  yliopis- 
tossa tulee  olemaan,  koska  hänen  «edeltäjänsäkin  ovat  olleet 
maakunnan  alituisia  kuraattoreja  («perpetui  curatores»)  ja  hän 
kenenkään  muistuttamatta  on  heidän  oikeuteensa  astunut  ja  jo 
muutamia   vuosia   ollut  sen  nautinnossa».    Viipurilaisten  tör- 
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keistä  syytöksistä  huolimatta  julistettiin,  ettei  «hän  millään  ta- 
valla ole  oikeuttansa  eikä  siitä  tulevaa  etuansa  menettänyt»,  että 
«hänestä  voi  olla  maakunnalla  sama  hyöty,  kuin  jostakin  toi- 
sesta henkilöstä,  niinkuin  hän  myöskin  on  säästämättä  käyttä- 
nyt ahkeruuttansa  nuorempien  ohjaamiseen».  Vastaisuuden  va- 
raksi säädettiin,  että  Dycanderin  jälkeen  «on  tässä  asiassa  muu- 
tos tapahtuva  siihen  suuntaan,  kuin  muissa  yliopistoissa  on 
tavallista»  (k.  p.  %,  %  «/e  1708). 

Selvyyden  vuoksi  täytyy  meidän  taaskin  turvautua  Up- 
salan maakunta-oloihin  siitä  syystä,  ettemme  ole  vanhemmilta 
ajoilta  saaneet  kokoon  riittävää  aineistoa  näiden  yhdistysten  jä- 
senten jaosta  ja  keskinäisestä  suhteesta.  Maakuntalaiset  jakautui- 
vat kolmeen  luokkaan:  seniorit  (vanhemmat),  juniorit  (nuorem- 
mat) ja  novitsiat  (uusikot).  Seniorit,  luvultaan  10  tahi  yhdis- 
tyksen suuruuden  mukaan  harvempilukuiset,  olivat  maakunnan 
vanhimpia  ja  etevimpiä  jäseniä,  semmoisia,  jotka  tietojensa  ja 
käytöksensä  puolesta  pystyivät  nuorempien  toverien  esikuvaksi. 
He  olivat  tärkeissä  asioissa  kuraattorin  apumiehinä  ja  näyttävät 
yleensä  sekä  konsistoorissa  että  muuallakin  edustaneen  maa- 
kunnan virallista  esiytymistä.  Kunniastaan  olivat  he  hyvin 
arat,  eikä  tullut  kysymykseenkään  mitään  seurustelua  heidän 
ja  enemmän  palvelijan  kuin  toverin  asemassa  olevain  nuorem- 
pien jäsenten  kesken.  Maakuntien  yksityisväittäjäisissä  olivat 
he  myöhemmin  toimivina  henkilöinä  ja  ohjailivat  muutenkin 
nuorempien  jäsenten  lukupuuhia. 

Juniorit  olivat  maakunnan  «varsinaista  ydinväkeä,  joka 
luki,  joi  olutta,  tappeli  ja  kiusasi  novitsioita».  Maakunnan  si- 
säUisessä  elämässä  heillä  ei  ollut  sanottavaa  tehtävää.  Toisi- 
naan vaativat  he  senioreja  tekemään  tiliä  rahaston  tilasta  ja 
koettivat  muutenkin  heikontaa  sitä  hallitsevaa  asemaa,  jonka 
viimeksi  mainitut  olivat  itsellensä  ottaneet.  Vanhan  maakunta- 
yhdistyksen  henki  oli  kumminkin  niin  ylimyksellinen,  että 
toisinaan  täytyi  juniorienkin  taipua  osottamaan  senioreille  sitä 
palvelusta,  joka  oikeastaan  oli  novitsiain  tehtävä.  Se  tapah- 
tui kuitenkin  ainoastaan  silloin,  kun  viimeksi  mainittuja  ei  sat- 
tunut olemaan  saapuvilla. 
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Kolmas  luokka  eli  novitsiat  olivat  vanhan  ylioppilas-elä- 
män marttyyrejä.  Heidän  tuli,  päästäksensä  täysi-oikeudellisina 
tovereina  «vapaiden  ylioppilasten»  joukkoon,  kestää  tavallisesti 
kahden  lukukauden  koetus-aika,  jota  asianhaarain  mukaan  voi- 
tiin pidentää  tahi  lyhentää.  Tämän  niin  sanotun  «penaaliajan» 
kuluessa  olivat  he  jonkunlaisessa  orjuuden  tilassa.  Paitse  hyvä 
käytös,  nöyryys,  kuulijaisuus,  Jumalanpelko  ja  tieteelliset  har- 
rastukset, oli  heidän  velvollisuuksiansa  sekin,  etteivät  he  saa- 
neet käyttää  loistavia  pukuja.  Julkisilla  luennoilla,  yhteisessä 
Jumalanpalveluksessa  ja  yliopiston  väittäjäisissä  tuli  heidän  ah- 
kerasti käydä,  mutta  sekä  kirkossa  että  oppisalissa  pysytellä 
syrjäisimmissä  paikoissa.  Paraimmat  istuimet  on  heidän  hei- 
tettävä vanhempain  ja  etevämpäin  käytettäviksi.  Kaikkinaisia 
huonoja  seuroja,  ravintolaelämätä  y.  m.  tulee  heidän  karttaa. 
Paitse  näitä  määräyksiä,  joidenka  täyttäminen  jokaiselle  nuo- 
relle ylioppilaalle  lienee  jotensakin  terveellistä,  vaadittiin  no- 
vitsioilta  vielä,  että  heidän  tuli  ahkerasti  käydä  kuraattorin  ja 
vanhempain  maakuntalaisten  luona,  osottaa  heille  palvelusta  ja 
nurkumatta  totella  heidän  käskyjänsä.  Kun  maakunta  kutsut- 
tiin kokoon,  täytyi  novitsiain  käydä  ilmoittamassa  asia  van- 
hemmille jäsenille,  samoin  tuli  heidän  jakaa  väitöskirjat  ja 
muut  ilmoitukset  maakuntalaisten  kesken.  Jos  he  osottivat 
vähintäkään  niskoittelemista,  rangaistiin  heitä,  haukkumisia  ja 
lukemattomia  iskuja  lukuun-ottamatta,  rahasakoillakin1). 

Pennalismilla  oli  oikeastaan  hyvä  tarkoitus,  vaikka  siitä 
väärinkäytösten  tähden  ei  ajan  oloon  voinut  lähteä  muuta  kuin 
epäjärjestystä  ja  sortoa.  Tähän  aikaan  sattui  ylioppilas-elämä 
yleensä  paljoa  varemmin,  kuin  meidän  päivinämme.  Tavatonta 
ei  ollut,  että  pojat,  päästyänsä  puoliväliin  toiselle  kymmenelle  ja 
toisinaan  vielä  nuorempinakin,  olivat  jo  yliopistossa  lukujansa  jat- 
kamassa. Jos  he  heti  olisivat  päässeet  nauttimaan  kaikkia  «va- 
paan ylioppilaan»  sekä  laillisia  että  itseottamia  oikeuksia,  niin 
olisivat  seuraukset  siitäkin  luonnollisista  syistä  saattaneet  tulla 
hyvinkin  arveluttaviksi.  Jonkunlainen  pakon-  ja  tarkastuksen- 
alaisuus   oli   sentähden  nuorelle  ylioppilaalle  ensi  vuosina  ter- 


l)  1.  c.  s.  12—13. 


Digitized  by 


Google 


49 

veellinen  ja  välttämätönkin.  Mutta  kun  jokainen  vanhempi  to- 
veri piti  luonnollisena  oikeutenansa  kohdella  novitsioita  millä 
tavalla  tahansa  ja  kun  opiskelevan  nuorison  yleinen  sivistys 
ei  tähän  aikaan  aina  voinut  panna  rajoja  inhoittavimmallekaan 
raakuudelle,  meni  tämä  nuorten  toverien  kohteleminen  usein 
suunnattomiin,  ja  ne  rahallisetkin  kustannukset  joilla  uusikko- 
jen  täytyi  vanhempien  ylioppilasten  vaatimuksia  tyydyttää,  saat- 
toivat toisinaan  olla  hyvinkin  tuntuvia. 

Pennaaliaika  alkoi  depositsioonin  jälkeen  taikka  myöhem- 
min,  jos    ei   ylioppilaaksi   päässyt  heti  tutkintonsa  suoritettua 
jäänyt   yliopistokaupunkiin,  ja   sen   ensimmäisenä   ilmaumana 
voidaan  pitää  niin  sanottuja  «sarvijaiskemuja»  («cornutaria»,  «cor- 
nutöb),  joidenka  toimeenpanoa  vanhat  ylioppilaat  vaativat  sar- 
vensa  heittäneiltä    uusikoilta.     Depositsioonista   puhuessamme 
olemme  maininneet,  että  vanhemmilla  tovereilla  oli  tapana  aset- 
tua eteiseen  vartoomaan,  kun  uusikot,  sarvista  päästyänsä,  depo- 
sitsioonihuoneesta  tulivat.    Se  selkäsauna,  joka  tässä  heti  tuli 
nuorten  osaksi,  lienee  vaan  ollut  havannollisesti  annettu  muis- 
tutus, että  kemut  nyt  oli  pantava  toimeen.     Sarvijaiskemut  ei- 
vät olleet  ainoat,  jotka  nuorten  täytyi  vanhoille  pitää.    Ensim- 
mäisen pennaalilukukauden  kuluttua  vaadittiin  toiset  kestit,  ja 
kun   rasittava   alennuksen  aika  kaikkine  vaivoineen  vihdoin  oh 
loppuun  kulunut,  vietettiin  vapautusjuhla  eli  n.  s.  absolutsiooni. 
Siinä    taas  juotiin  novitsian  kustannuksella,  ja  kun  tämä  tilai- 
suus   oh   viimeinen,  jossa   uusikot  esiytyivät  vanhempia  tove- 
reitansa  halvempina,   käytettiin   sitä   usein  hyväksi  siten,  että 
vieraat  antoivat  isännille  kelpo  selkäsaunan  jonkunlaiseksi  muis- 
tutukseksi siitä,  että  heidän  vastedeskin  tuli  tietää,  mitä  heidän 
rauhaansa   sopii.    Kun   sen   lisäksi  vanhemmat   toverit  aivan 
mielivaltaisesti    sekautuivat    nuorten    taloudenhoitoon,    ottivat 
houkuttelemalla  ja  suoranaisella  väkivallallakin  haltuunsa  uusik- 
kojen   vaatteet  ja  muun  kaluksi  käyvän  omaisuuden,  pieksivät 
ja  haukkuivat   heitä  missä  vaan  vähänkään  tilaisuutta  tarjou- 
tui, olivat  kaupunkiin  saapuneet  uusikot  usein  huutavassa  hä- 
dässä, ja   yliopiston  hallitusmiesten   täytyi   panna   kaikki  voi- 
mansa  liikkeelle,  ennenkuin  tämä  epäkohta  saatiin  poistetuksi. 
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Konsistoori  näyttää  arvanneen,  että  pennalismi  ja  sen 
väärinkäytökset  tulisivat  saamaan  paljon  epäjärjestystä  ja  rau- 
hattomuutta aikaan.  Siitä  syystä  ryhdyttiin  hyvissä  ajoin  tar- 
peellisiin varokeinoihin.  Jo  ennen  yliopiston  vihkijäisiä  kiel- 
lettiin nimittäin  uusikoita  suorittamasta  mitään  tarpeettomia 
kustannuksia,  joidenka  joukossa  mainittiin  sarvijaiskemut,  «pen- 
naalikestit»  y.  m.  Tästä  tuli  rehtorin  lähestyvässä  avausjuh- 
lassa julkisesti  puhua,  jotta  jokainen  tietäisi,  mitä  yliopiston 
säännöt  häneltä  vaativat  (k.  p.  19/6  1640).  Heti  kun  yliopisto 
oli  toimensa  aloittanut,  saivat  opettajat  tässä  asiassa  teh- 
dyistä rikoksista  syytä  kiellon  uudistamiseen.  Julkisesti  pää- 
tettiin jo  samana  vuonna  ilmoittaa  ylioppilaille,  että  he  ovat 
juomatta  eivätkä  vaadi  uusikoilta  «sellaisia  kohtuuttomia  ke- 
muja». Päätös  pantiin  toimeen  sekä  joululuvan  edellä  että  jäl- 
keen (k.  p.  13/i2  1640).  Muutamia  vuosia  myöhemmin  valit- 
taa taas  rehtori,  että  vanhemmat  ylioppilaat  vaativat  novitsi- 
oilta  sarvijaiskemuja  ja  pakoittavat  heitä  siten  tekemään  tar- 
peettomia kustannuksia.  «Toistamiseen  puolen  tahi  kokonaisen 
vuoden  kuluttua  täytyy  novitsiain  taas  pitää  vapautuskestit. 
Niissä  on  tapana  panna  toimeen  uusikkojen  kanssa  kummalli- 
sia menoja,  jotka  kaikki  tarkoittavat  sitä,  että  sen,  joka  nyt 
tehdään  varsinaiseksi  ylioppilaaksi,  täytyy  juottaa  muita  mieltä- 
määrin.  Tämän  kautta  tulee  moni  ärsytetyksi,  peloitetuksi, 
pahoin  pidellyksi  ja  lopulta  perin  köyhäksi»  (k.  p.  29/5  1644). 
Kaikki  ne,  jotka  pitävät  sarvijais-  tahi  absolutsioonikemuja^  vaa- 
tivat uusikoita  niitä  toimeenpanemaan  tahi  ovat  tällaisissa  kes- 
teissä läsnä,  tuomitaan  maksamaan  yliopistolle  1/2  hopeariksiä 
(k.  p.  6/ii  1644).  Nuorten  toverien  rahoihinkin  pyrkivät  van- 
hemmat osallisiksi  ja  sekautuivat  muutenkin  heidän  asioihinsa 
liian  paljon.  Tällaisiin  rikoksiin  syylliset  kutsuttiin  konsistoo- 
rin  tutkittaviksi  (k.  p.  18/3  1646),  julkisilla  kielloilla  koetet- 
tiin taaskin  monta  kertaa  saada  asiat  paremmalle  kannalle  (k. 
p.  17/6  1646,  9/u  1653,  12/4  1654),  rikolliset  tuomittiin  vih- 
doin yhden  hopeariksin  sakkoon  (k.  p.  Vio  1662). 

Konsistoorin  alituiset  kiellot  eivät  kumminkaan  näy  sa- 
nottavia vaikuttaneen.  Novitsiain  kohtelu  ei  entisestänsä  pa- 
rantunut.   Sarvijais-  ja  absolutsioonikemuja  vaan  vietettiin  «suu- 
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rella  voimalla  ja  väellä»,  toisinaan  oli  niissä  läsnä  30—40  hen- 
keä (k.  p.  19/4  1654,  V7  1659),  ja  kun  parin  kolmen  novitsian 
täytyi  tyydyttää  tämmöisen  joukon  vaatimukset,  tulivat  nämät 
juhlat  asian-omaisille  jotenkin  kalliiksi.  Korvapuusteja  anta- 
malla pakoitti  esim.  9  närikkäläistä  erään  uusikon  panemaan 
toimeen  tällaiset  kemut.  Eesteissä  juotiin  ensimmäisenä  il- 
tana 20  kannua  olutta,  toisena  päivänä  jatkettiin  juhla,  ja  sil- 
loin kului  10 — 12  kannua  samaa  ainetta.  Isännän  täytyi,  voi- 
daksensa «maksaa  viulut»,  myydä  paitansa  ja  kaiken  muun 
omaisuutensa  (k.  p.  25/4  1646).  Eräissä  länsi-suomalaisten 
keinuissa  sai  yksi  nuori  toveri  7  korvapuustia  ja  muuten  koh- 
deltiin häntä  sillä  tavalla,  että  hän  saattoi  konsistoorissa  näyt- 
tää päästänsä  revittyjä  tukankappaleita  ja  hijansa,  «joka  oli 
yltfyleensä  verissä»  (k.  p.  29/3  1664).  Eräs  nuori  viipurilainen 
valittaa,  että  hänen  sarvijaiskemuissansa  särjettiin  2  tusinaa 
laseja  ja  4  tusinaa  piippuja.  Itse  sanoo  hän  saaneensa  iskuja 
ja  korvapuusteja  niin  runsaasti,  «ettei  hän  vasemmalla  korval- 
lansa voi  kuulla  mitään»  (k.  p.  4/i  1679).  Saman  maakunnan 
jäsenet  löivät  kerran  erästä  nuorta  toveriansa  veitsellä  sor- 
mille (k.  p.  27/*  1681)  ja  pakoittivat  toisen  syömään  lasia  ja 
talia  (k.  p.  3/n  1682). 

Mainitut  esimerkit,  joita  voisi  luetella  melkein  kuinka 
paljon  tahansa,  jo  osottanevat,  että  yliopiston  nuorimmat  jä- 
senet tarvitsivat  virastojen  apua,  voidaksensa  vähänkään  pitää 
puoliansa.  Rehtorin  ja  konsistoorin  toimenpiteistä  on  jo  pu- 
huttu. Yksi  julistus  toisensa  perästä  naulattiin  yliopiston  ilmoi- 
tustaululle väärinkäytösten  poistamiseksi,  sarvijais-  ja  absolut- 
sioonikemujen  sekä  pitäjille  että  muuten  niissä  osallisina  olleille 
määrättiin  ankarat  rangaistukset  (k.  p.  27/4, 25/6  1681),  mutta  huo- 
nolla menestyksellä.  Maakuntain  inspehtoreja  koetettiin  tietysti 
myöskin  käyttää  apumiehinä  (k.  p.  8/io  1670).  Yliopiston  si- 
jaiskansleri, vanhempi  Gezeliuskin,  kävi  asiaan  käsiksi.  Hänkin 
kehoitti,  «että  ne  rasitukset,  joita  ylioppilaat  vaativat  novitsi- 
oilta,  asian-omaisesti  lakkautettaisiin,  koska  vastatulleet  siten  ve- 
detään pois  luvuistansa  ja  jo  heti  alussa  vierautuvat  kirjasta,  niin 
ettei  heillä  sitten  enää  ole  minkäänlaista  halua  siihen».  Asiain 
näin  ollen  monikin  9—10  vuotta  yliopistossa  opintoja  harjoit- 
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tanut  on  hyvin  heikkoja  tietoja  papiksi  vihittäessä  osottanut 
(k.  p.  27/e  1683). 

Pennalismista  ja  sen  väärinkäytöksistä  tehdyt  alituiset 
valitukset  ja  yleinen  tapojen  hienontuminen  vaikuttivat  sen, 
että  koko  tämä  tapa,  samoin  kuin  depositsioonikin,  vihdoin  lak- 
kautettiin. Se  tapahtui  Kaarle  XI:n  15/ii  1691  antamalla  kir- 
jeellä. Siinä  sanotaan,  että  koska  depositsioonimenojen  ja  pen- 
naiismin  on  huomattu  valtakunnan  yliopistoissa  saavan  monen- 
kaltaista  epäjärjestystä  ja  sopimattomuutta  aikaan,  tuottavan 
paljon  haittaa  ja  vaivaa,  vaikka  koetettaisiinkin  käyttää  kaikkea 
sitä  kohtuutta,  joka  säännöissä  on  määrätty,  niin  lakkautetaan, 
poistetaan  ja  kielletään,  samoin  kuin  ennen  ulkomaan  etevissä 
yliopistoissa  on  tapahtunut,  nyt  Ruotsin,  Suomen  ja  Liivin- 
maan  akatemioista  depositsiooni-  ja  pennaalilaitos.  Ei  yhden- 
kään novitsian,  olkoon  hän  mitä  säätyä  tahi  varallisuudentilaa 
tahansa,  tarvitse  depositsioonin  ja  pennalismin  alaiseksi  antau- 
tua, älköönkä  kukaan  uskaltako  kehoittaa  eli  moittimalla  tahi 
pakoittamalla  saattaa  uusikoita  siihen.  Novitsian  on,  suoritet- 
tuansa tutkinnon  dekaanuksen  luona,  tehtävä  ylioppilasvala. 
rehtorin  tulee  sitten  sääntöjen  mukaan  kirjoittaa  hänen  nimensä 
nimikirjaan.  Heti  sen  jälkeen  saa  hän  käyttää  hyväksensä 
kaikkia  niitä  opintoja  ja  harjoituksia  sekä  nauttia  niitä  etuoi- 
keuksia, joita  yliopistossa  on  tarjona,  «niin  ettei  mitään  kum- 
mallisia ja  tähän  saakka  tavallisia  absolutsiooniinenoja  pidetä 
tarpeellisina,  vielä  vähemmän  sallitaan  mitään  kemuja  ja  juo- 
makestejä». 

Kun  yliopiston  kansleri  De  la  Gardie  lähetti  konsistoo- 
rille  kopian  mainitusta  kirjeestä,  ilmoitti  hän,  että  puheen-alai- 
nen määräys  on  pantava  toimeen  v.  1692:n  alusta,  niin  ettei 
ketään  enää  ensi  Uudenvuoden  jälkeen  lasketa  depositsioonin 
alaiseksi,  kutsuta  pennaaliksi  tahi  pidetä  sellaisena,  «vielä  vä- 
hemmin tarvitsee  kenenkään  puvussa  osottaa  jotakin  eroavai- 
suutta vanhemmista  ylioppilaista,  heidän  luonansa  käydä  ja  pen- 
naalina  heitä  palvella,  vaan  nuorempain  tulee  saada  kaikin 
puolin  nauttia  ja  käyttää  hyödyksensä  samoja  oikeuksia  ja 
yhtäläistä  vapautta,  kuin  vanhemmilla  on»  (kansi,  kirje  15/12 
1691). 
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Huolimatta  siitä  että  ennen  kerrottu  kuninkaallinen  ase- 
tus ja  kanslerin  samaa  asiaa  koskeva  kirje  julkiluettiin  yliopis- 
tossa  koko  opiskelevan  nuorison  kuullen  (k.  p.  u/z  1692),  ei 
pennalismi  sittenkään  heti  lakannut.  Se  oli  niin  juurtunut  sekä 
opettajain  että  oppilasten  katsantotapaan,  ettei  sitä  ulkonaisella 
mahtisanalla  yhtäkkiä  saatu  poistetuksi.  Yhä  näkyy,  vaikka 
tosin  entistä  harvemmin,  valituksia,  että  nuorten  toverien  täy- 
tyi kiellettyjä  kemuja  pitää.  Eräs  nuori  ylioppilas  sanoo  käyt- 
täneensä 12  vaskitalaria  tämmöistä  tarkoitusta  varten  (k.  p. 
22 %  1701).  Inspehtoritkaan  eivät  tässä  asiassa  olleet  aivan 
tarkkoja.  Ei  kenenkään  arveltu  voivan  estää  sitä,  jos  novitsiat 
«hyvästä  tahdostansa»  jotakin  vanhemmille  tarjoavat  (k.  p.  2/s 
1708).  Tämä  tarjoaminen  saattoi  kumminkin  riippua  toverien 
pakoituksesta. 

Vasta  seuraavalla  aikakaudella  on  vanha  pennalismi  yli- 
oppilas-elämästä poissa.  Sekin  hävisi  Ison-vihan  pauhinaan. 
Vanhat  nimet  ovat  vielä  koko  1700-luvulla  käytännössä,  mutta 
niiden  merkitys  oh  entisestänsä  muuttunut. 

Edellisestä  käynee  selväksi,  että  maakuntarolot  vanhim- 
pina aikoina  olivat  yleensä  hyvin  ylimyksellisiä.  Säätyerotus, 
jos  sitä  sanaa  sopii  käyttää,  on  hyvin  jyrkkä.  Ainoastaan  her- 
roilla, s.  o.  senioreilla,  on  maakunnan  asioissa  sananvaltaa. 
Nuoremmat  ovat  heihin  käskyn-alaisen  suhteessa.  Novitsiain 
asia  on  vaieta  ja  totella.  «Heillä  on  vaan  velvollisuuksia,  mutta 
mitään  oikeuksia  ei». 

Kullakin  maakunnalla  oli  oma  rahastonsa,  joka  Turussa 
oli  melkein  yhtä  vanha,  kuin  itse  yhdistyksetkin.  Jo  v.  1649 
keskusteltiin  konsistoorissa,  tuleeko  nuorten  ylioppilasten  antaa 
mitään  «maakunnan  rahastoon  köyhäin  ylioppilasten  hyödyksi» 
(k.  p.  10/9  1649).  Sillä  kertaa  ei  tultu  mihinkään  päätökseen. 
Maakuntalaisia  kehoitetaan  rahastoja  perustamaan  (k.  p.  13/10 
1652),  ja  inspehtorien  käsketään  yleisessä  kokouksessa  kuulus- 
tella ylioppilasten  mielipidettä,  kuinka  paljon  kunkin  yliopis- 
toon tulijan  on  rahastoon  maksettava  (k.  p.  16/u  1653).  Vähän 
myöhemmin  otettiin  taas  puheeksi  «ylioppilasten  rahasto,  jonka 
jokainen  maakunta  ja  muutamat  pienemmät  yhteisesti  tahto- 
vat saada   toimeen».    Päätökseksi  jäi,   «ettei  määrätä  mitään 
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varmaa  summaa,  joka  kunkin  tulee  antaa,  vaan  kun  joku  no- 
vitsia  tulee,  neuvottelevat  inspehtori  ja  vanhemmat  maakuntalai- 
set hänen  varallisuudestansa  ja  päättävät,  kuinka  paljon  hän  sen 
mukaan  antaa  siihen  tarkoitukseen».  Ketään  ei  saa  pakoittaa,  vaan 
kehoittaa  hyvällä  maksun  suorittamiseen  (k.  p.  7/i2  1653).  Paitse 
uusien  jäsenten  suorittamilla  maksuilla,  joista  oli  paras  tulo- 
lähde, kartutettiin  rahaston  varoja  myöskin  yksityisillä  lahjoilla. 
Tavaksi  tuli,  että  ne  maakuntalaiset,  jotka  onnellisesti  pitem- 
män matkan  suoritettuansa  yliopistoon  saapuivat,  jonkun  kor- 
keamman akatemiallisen  opin-arvon  saavuttivat,  hyväpalkkai- 
seen opettajantoimeen  pääsivät  tahi  yliopistosta  erosivat,  lah- 
joittivat yhteiseen  rahastoon  jonkun  summan. 

Näiden  rahastojen  tarkoituksena  oli  oikeastaan  auttaa  maa- 
kuntalaisia, varsinkin  köyhiä  ja  sairaita.  Rahastosta  oli  myöskin 
suoritettava  varattomain  kuolleiden  toverien  kunnialliseen  hau- 
taukseen menevät  kustannukset.  Maakuntalaiset  olivat,  suuren 
tarpeen  sattuessa,  oikeutetut  saamaan  lainoja  rahastosta  lyhem- 
mäksi ajaksi  semmoista  panttia  vastaan,  joka  arvoltansa  oli 
lainattua  summaa  kaksi  kertaa  suurempi.  Jos  ei  pantiksi  jä- 
tettyjä kirjoja  tahi  muita  kapineita  määrätyn  ajan  kuluessa 
lunastettu,  myytiin  ne  rahaston  hyväksi  (k.  p.  16/7,  22U 
1691,  s/x  1694).  Paitse  näihin  luvallisiin  tarpeisin  on  epäile- 
mättä meilläkin,  samoin  kuin  Upsalan  maakunnissa,  rahaston 
varoja  käytetty  toisiinkin  tarkoituksiin,  jotka  eivät  aina  olleet 
yhtä  kiitettäviä.  Lukuun-ottamatta  kunniapalkkioita,  joita  aina- 
kin seuraavalla  vuosisadalla  tuontuostakin  ostettiin  rahastonkin 
varoilla  inspehtorille,  oli  tavallista,  että  kassan  kustannuksella 
vietettiin  yhteisiä  kemuja.  Nämät  juhlat  edustavat  maakunta- 
elämän  iloista  puolta,  ja  varoja  niihin  käytettiin  asiaksi  asti. 
Kirjaan  on  pantu,  että  Upsalassa  vähintäin  jhdeksän  kym- 
menettä osaa  yhteisiä  varoja  meni  tähän  tarkoitukseen.  Vali- 
tettavasti ovat  Turun  maakuntain  vanhat  tilikirjat,  joista  var- 
maankin olisi  saatavina  paraimmat  ja  kuvaavimmat  tiedot 
vanhimpien  maakuntain  sisällisestä  elämästä,  joutuneet  hukkaan. 
Yksityisistä  kirjaanpanoista  kumminkin  näkee  sen  verran,  että 
rahastojen  hoito  ei  aina  ole  vastannut  esimiesten  toiveita.  Ins- 
pehtorien  käsketään   pitää  asiaa  silmällä,  «ettei  siinä  mitään 
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väärinkäytöstä  tapahtuisi»  (k.  p.  22/«  1680).  Muutenkin  näyt- 
tävät maakuntain  rahastot  ainakin  tämän  aikakauden  lopulla 
olleen  konsistoorin  ylitarkastuksen  alaisina.  Viipurilaiset  esim. 
pyysivät  saadaksensa  käyttää  «avuksensa»  ne  varat,  jotka  maa- 
kunnan rahastossa  olivat.  Konsistoori  arveli,  että  «rahastoa  ei 
voida  tyhjentää»,  ja  jätti  asian  inspehtorin  päätettäväksi.  Hän 
saisi  antaa  köyhimmille  apua,  «jos  vaan  rahasto  saattaa  sitä 
sietää»  (k.  p.  5/9  1710). 

Maakunta-yhdistykset  olivat  1600-luvulla  etupäässä  kurin- 
pitoa ja  jäsenten  keskinäistä  auttamista  tarkoittavia  yhteyksiä. 
Tältä  aikakaudelta  emme  ole  tavanneet  ainoatakaan  kirjaanpa- 
noa  maakuntain  sisällisestä  tieteellisestä  elämästä^  joka  seuraa- 
valla vuosisadalla  on  näiden  yhdistysten  tärkeimpiä  puolia. 
Esimiesten  käskettiin  tosin  pitää  silmällä  maakuntalaisten  tie- 
teellisiäkin harrastuksia,  mutta  heidän  toimensa  tässä  suhteessa 
näyttää  rajoittuneen  ylioppilasten  laissa  määrättyjen  tehtäväin 
tarkastamiseen.  Luultavaa  on,  että  n.  s.  maakunta-väittäjäisiä, 
jotka  olivat  luonteeltaan  enemmän  yksityistä  laatua,  ei  tähän 
aikaan  ensinkään  pantu  toimeen.  Muutenkin  riippui  maakun- 
tain elämä  ja  vaikutus  ensi  aikoina  kerrassaan  inspehtorin 
mielivallasta  ja  toimelijaisuudesta.  Kokouksia  pidettiin  ainoas- 
taan inspehtorin  käskystä  ja  alussa  vaan  joku  kerta  lukukau- 
dessa. Kun  jäsenten  lukumäärä  myöhemmin  karttui,  kasvoi 
myöskin  maakuntain  itsenäisyys.  Omantakeista  toimintaa  al- 
kaa tulla  näkyviin  virastojen  kielloista  huolimatta,  ja  jo  en- 
nen Ison-vihan  aikoja  ovat  maakunnat  kehittyneet  voimallisiksi 
ylioppilas-yhdistyksiksi,  jotka  toisinaan  niinkin  tärkeässä  asiassa, 
kuin  inspehtorin  asettamisen  johdosta,  uskaltavat  ryhtyä  suo- 
ranaiseen vastarintaan  opettajain  ja  sijaiskanslerinkin  päätöksiä 
vastaan,  hakevat  yliopiston  korkeimmalta  esimieheltä  oikeutta 
ja  monen  rettelön  jälkeen  vihdoin  pääsevät  voitolle. 
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Neljäs  luku. 

Pohjalainen  maakunta.  —  Inspehtorit.  —  Rettelöitä  inspehtorin- 
vaalin  johdosta.  —  Kuraattorit.  —  Absolutsioonikeinut.  —  Pennalismi 
pohjalaisten  kesken. 

Pohjalainen  maakunta  on  edellisen  mukaan  vanhimpia 
meidän  yliopistossamme.  Jo  heti,  kun  yliopisto  vihkijäisjuhlan 
jälkeen  toimensa  aloitti,  oli  Pohjanmaan  ylioppilaita  Turussa 
opintoja  harjoittamassa.  Heidän  lukumääränsä  oli  kumminkin 
alussa  vähäinen.  Kun  neljättä  vuotta  myöhemmin  maakunta- 
jako inspehtoreja  asettamalla  tehtiin  lailliseksi,  eivät  pohjalaiset 
vielä  silloinkaan  tarvinneet  omituista  inspehtoria,  vaan  heidät 
määrättiin  yhdessä  ahvenalaisten  ja  uusmaalaisten  kanssa  sa- 
man professorin  hoidettaviksi.  Tällä  kannalla  pysyi  pohjalais- 
ten maakunnallinen  asema  toista  kymmentä  vuotta.  Vasta  v. 
1658  oli  heidän  lukumääränsä  karttunut  niin  suureksi,  että  he 
yksinänsä  muodostivat  vhden  professorin  hoitokunnan  (k.  p. 
'24/u  1658). 

Koko  tältä  aikakaudelta  ei  ole  erityisiä  tietoja  pohjalai- 
sen maakunnan  oloista.  Syytä  on  kumminkin  olettaa,  että  tä- 
hänkin maakuntaan  soveltuu  se,  mitä  näistä  jiidistyksistä  en- 
nen on  yleensä  sanottu.  Ensimmäisenä  inspehtorina  (1643 — 
1658)  oli  fysiikan  professori  Georgius  Alanus,  syntyisin  Ahve- 
nanmaalta. Hänen  vaikutuksestansa  maakuntalaisten  ohjaajana 
eivät  lähteet  puhu  mitään.  Ennen  olemme  huomauttaneet, 
että  inspehtoreiksi  koetettiin,  jos  mahdollista  oli,  määrätä  sel- 
laisia henkilöitä,  jotka  jossain  määrin  olivat  jo  ennakolta  tutus- 
tuneet tarkastettavaansa  nuorisoon.  Pohjalaisella  maakunnalla 
oh*  tässä  suhteessa  erityinen  onni.    Jo  toiseksi  inspehtorikseen 
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saivat  nimittäin  pohjalaiset  entisen  maakuntalaisensa,  valtiotie- 
teen ja  historian  professorin  Aksel  Kempen,  joka  oli  yliopiston 
ensimmäisiä  oppilaita.  Närpiöstä  kotoisin  ollen,  tunsi  hän  sen 
maakunnan,  jonka  ylioppilaita  hänen  tuli  ohjata,  ja  depositorin 
tehtäviä  täyttäessään  oli  hän  ennen  professoriksi  tuloansa  yleensä 
tutustunut  yliopiston  nuorisoon.  Pohjalaisten  inspehtorina  oli 
hän  v.  1658—1679.  Kempen  toimen  peri  pohjalainen  Eerik 
Falander,  Kokkolan  kirkkoherran  poika,  joka  hurjansekaisesta 
nuoruudestansa  huolimatta  oli  Turun  yliopiston  etevimpiä  opet- 
tajia 1600-luvulla  ja  aatelissäätyyn  korotettuna  on  tullut  Tiger- 
stedt-suvun  kanta-isäksi.  Falander,  joka  yliopiston  opettajana 
monipuolisilla  tiedoillaan  antoi  etenkin  kreikan  kielen  tutkimuk- 
selle uutta  vauhtia,  on  epäilemättä  inspehtorina  paljon  vaikut- 
tanut pohjalaiseen  nuorisoon,  vaikkei  hänen  toimistansa  puut- 
tuvien lähteiden  tähden  ole  erityisiä  tietoja  saatavissa.  Maa- 
kunnan inspehtorina  oli  hän  v.  1679 — 1685.  Viimeksi  mainit- 
tuna vuonna  Falander,  tullen  Turun  hovioikeuden  asessoriksi, 
erosi  yliopistosta. 

Maakunnilla  ei  edellisen  mukaan  ensi  aikoina  ollut  ins- 
pehtorin valitsemis-oikeutta.  Pohjalainen  maakunta  näyttää 
tässä  suhteessa  raivanneen  tietä  paremmalle  asiain  tilalle. 

Kun  Falander  v.  1685  inspehtorin  toimesta  luopui,  päätti 
konsistoori  yksimielisesti,  että  fysiikan  professori,  ruotsalainen 
Petrus  Hahn,  jolla  ei  ennen  ollut  mitään  maakuntaa  hoidetta- 
vana, tulisi  pohjalaisten  inspehtoriksi.  Asiata  konsistoorissa  käsi- 
tellessä ilmoitettiin  kumminkin,  että  pohjalainen  maakunta  lähe- 
tyskunnan  kautta  oli  jo  ennen  käynyt  esimiehekseen  pyytämässä 
nuorta  Simon  Paulinusta,  Mouhijärven  kirkkoherran  poikaa, 
joka  opettajana  oli  erittäin  suosittu  ja  viehättävällä  esitystaval- 
lansa oli  osannut  koota  ympärilleen  tavattoman  kuulijakun- 
nan yliopiston  nuorisoa.  Sillä  kertaa  ei  mihinkään  varmaan 
päätökseen  tultu  (k.  p.  12/10  1685).  Vähän  myöhemmin  jätti- 
vät pohjalaiset  kirjallisen  anomuksen  konsistoorille  ja  pyysivät 
taas  yksimielisesti  Paulinusta  inspehtorikseen.  Professori  Hahn 
luopui  silloin  vapaaehtoisesti  oikeudestaan,  jotenka  pohjalaiset 
saivat  ilman  mitään  rettelöitä  tuumansa  toteutetuksi.  Kun  asiata 
konsistoorissa   käsiteltiin,   huomautettiin   Paulinukselle  m.  m., 
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että  hänen  tulee  olla  ankara  ja  antaa  tehokkaita  varoituksia. 
«Se  ei  vielä  riitä,  että  heitä  hyvästi  opetetaan,  vaan  he  tarvit- 
sevat sen  lisäksi  kuritustakin»  (k.  p.  V12  1685). 

Paulinus  ei  ollut  kauan  inspehtorin  toimessa,  sillä  jo  v. 
1688  mainitaan  pohjalaisten  esimiehenä  professori  Jaakko  Flach- 
senius  (k.  p.  27/s  1707),  joka  luultavasti  hoiti  maakunnan  esi- 
miehyyttä  kuolemaansa  saakka,  eli  vuoteen  1694.  Silloin  oli- 
vat pohjalaiset  taas  inspehtoria  vailla.  Konsistoorin  päätöksen 
mukaan  olisi  maakunnan  hoito  tälläkin  kertaa  tullut  Hahnille, 
mutta  jostakin  tuntemattomasta  syystä,  ehkä  nuoremman  Ge- 
zeliuksen  vaikutuksesta,  ei  hän  nytkään  käyttänyt  hyväkseen 
oikeuttaan.  Inspehtoriksi  tuli  nimittäin  professori  David  Lund, 
joka  sitten  tätä  tointa  hoiti  toistakymmentä  vuotta,  eli  v:een 
1705.  Silloin  hän  määrättiin  Viipurin  piispaksi.  Taaskin  oli 
Hahn  lähin  mies  avonaiseen  toimeen.  Hän  pyysi  ja  saikin 
konsistoorin  vahvistuksen  inspehtorin  virkaan  (k.  p.  22/e  1706). 

Mutta  pohjalaiset  eivät  osottaneet  Hahnille  suurempaa 
suosiota  nyt,  kuin  edellisilläkään  kerroilla.  Samana  vuonna 
jättivät  he  konsistoorille  kirjallisen  pyynnön,  jossa  tahtoivat  ins- 
pehtorikseen  professori  Iisak  Pihlmania.  Sijaiskanslerin,  nuo- 
remman Gezeliuksen,  poissaolon  tähden  ei  asiata  sillä  kertaa 
otettu  käsiteltäväksi  (k.  p.  17/i2  1706).  Pihlman  näyttää  kum- 
minkin ryhtyneen  inspehtorin  tehtäviin,  sillä  kun  Hahn  seu- 
raavana vuonna  vaati,  että  rehtorin  tulisi  pakoittaa  kaikkia 
niitä  pohjalaisia,  jotka  olivat  hyväksyneet  ennen  mainitun  pyyn- 
nön, ilmoittamaan  itsensä,  vastasi  Pihlman  maakuntalaisten 
puolesta,  että  kaikki  jäsenet  olivat  puheen-alaiseen  pyyntöön 
suostuneet  (k.  p.  6/2  1707).  Samaan  aikaan  ilmoitti  pohja- 
laisten kuraattori  Jacobus  Haustramnius  rehtorille,  että  «maa- 
kunnan-arkku» ja  rahasto  oli  «kannettu»  Pihlmanin  asuntoon, 
ja  pyysi  varmaa  tietoa,  oliko  mainittu  professori  inspehtoriksi 
määrätty. 

Nyt  otettiin  asia  konsistoorissa  ratkaistavaksi.  Hahn 
vaati,  että  oli  noudatettava  edellistä  päätöstä,  jonka  mu- 
kaan hän  oli  inspehtoriksi  määrätty,  «koska  ei  ole  lain  eikä 
säädyllisyyden  mukaista,  että  oppilaat  ryhtyvät  vaaliin  ja  äänes- 
tykseen».   Pihlman  taas  väitti,  että  asiata  ei  vielä  voida  lopul- 
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lisesti  päättää.  Pohjalaiset  olivat  nimittäin  valittaneet  yliopis- 
ton kanslerille  ja  pyytäneet  saadaksensa  vapaasti  valita  inspeh- 
torinsa «Kuninkaallisen  Majesteetin  Upsalan  yliopistossa  nouda- 
tettavaksi armollisesti  hyväksymän  tavan  mukaan».  Sijaiskansleri, 
joka  sanoi  pitävänsä  huolta  pohjalaisesta  maakunnasta,  «koska  se 
on  hiippakunnan  huomattavimpia  osia»  («emedan  hon  är  en  af  de 
anseenligaste  stiftetz  delar»),  ja  tahtovansa  sille  «tarkan  ins- 
pehtorin», arveli,  että  Pihlmanin  mainitsema  kuninkaallinen 
kirje  välttämättömästi  on  nähtävä,  ennenkuin  asiassa  lopullinen 
päätös  tehdään.  Tästä  syystä  jätettiin  asian  ratkaisu  toiseen 
kertaan,  ja  Pihlmanille  annettiin  toimeksi  hankkia  Upsalasta 
puheen-alaisen  kirjeen  kopia  (k.  p.  2%  1707).  Kesken  tätä 
riitaa  kuoli  Pihlman  jo  seuraavassa  Huhtikuussa. 

Esimiestä  vaille  jääneet  pohjalaiset,  noudattaen  omaval- 
taista valitsemis-oikeutta,  pyysivät  taas  kirjallisesti  inspehto- 
riksensa professori  Rudenia.  Konsistoorissa  syntyi  tämän  joh- 
dosta pitkä  keskustelu.  Ruden  näytti  virkaveljillensä  erään 
kirjeen,  jossa  pohjalaiset  esittivät  hänelle  pyyntönsä,  ja  vakuutti, 
että  hän  ei  ole  mitenkään  maakuntalaisten  päätökseen  vaikut- 
tanut eikä  ole  halukas  koko  toimeen  ryhtymään,  jos  hän 
vaan  tulee  vakuutetuksi,  että  muilla  on  siihen  parempi  oi- 
keus, tahi  joku  toinen  voi  maakuntaa  enemmän  hyödyttää, 
kuin  hän.  Väitteensä  todistukseksi  mainitsi  Ruden,  että  hän 
edelliselläkin  kerralla  oh  syrjäytynyt  Pihlmanin  tieltä,  vaikka 
maakuntalaiset  silloinkin  ensiksi  pyysivät  häntä.  Xyt  sanoi 
hän  kehoittaneensa  heitä  kääntymään  Hahnin  puoleen. 

Inspehtorin  toimi  näyttää  olleen  professoreille  erittäin 
mieluinen,  sillä  siihen  ilmausi  konsistoorissa  monta  pyrkijätä. 
Yliopiston  rehtori,  Simon  Tälpo,  huomautti  heti,  että  pohjalaisten 
inspehtorina  oh  ennenkin  peräkkäin  ollut  kaksi  jumaluustieteen 
professoria,  ja  arveli  sentähden,  että  hän  itse  olisi  tälläkin  ker 
taa  siihen  toimeen  sopivin  mies  (Tälpo  oli  nimittäin  jumaluus- 
oppinut). Vielä  väitti  rehtori,  että  «ylioppilaille  ei  ole  myön- 
nettävä sitä  vapautta,  että  he  itse  saavat  valita  inspehtorinsa». 
Samaa  mielipidettä  oli  piispa  Gezelius.  Hän  sanoi,  että  «se. 
jonka  Kuninkaallinenen  Majesteetti  on  nähnyt  kykeneväksi  ole- 
maan   professorina,   on  myöskin  pidettävä  inspehtorin  toimeen 
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kelvollisena^.  Tavatonta  ja  sopimatonta  arveli  piispa  olevan 
sen,  että  ylioppilaat  saavat  itse  valita  esimiehensä,  sillä  siitä 
seuraa  «sekin  järjettömyys»,  että  yksi  professori  saa  monta  maa- 
kuntaa hoidettavakseen,  toinen  ei  yhtään.  Mitään  kuninkaal- 
lista kirjettä  ei  tässä  asiassa  voida  tuoda  esille,  vaikka  Upsa- 
lassa semmoinen  omavaltainen  oikeus  saattaa  olla  olemassa. 
«Paitse  sitä  on  lähinnä  yliopiston  konsistooria  sillä  piispalla, 
jonka  hiippakuntaan  maakunta  kuuluu,  oleva  maakunnan  joh- 
toa koskevissa  asioissa  painavin  sananvalta,  koska  hänen  vel- 
vollisuutensa on  nimittää  jäsenet  virkaan  ja  pitää  heidän  edis- 
tymistänsä huolena».  Siitä  syystä  arveli  piispa,  että  hänellä- 
kin tässä  asiassa  on  oikeus  tuoda  mielipiteensä  esille.  Pro- 
fessori Ruden,  ollen  kaupungin  seurakunnan  kirkkoherra,  «ei 
ehdi  hoitaa  pohjalaista  maakuntaa,  joka  on  hiippakunnan  tär- 
kein osa»  («den  considerablaste  del  af  stiftet»),  niin  hyvin,  kuin 
rehtori  sen  tekisi.  Ennenkin  sanoi  piispa  kehoittaneensa  poh- 
jalaisten inspehtoreita  luopumaan  toimestansa,  kun  he  ovat 
tulleet  kaupungin  kirkkoherroiksi. 

Professori  Hahn  ihmetteli,  miksikä  hän  taas  syrjäytettiin, 
ja  vaati  pohjalaisilta  hyvitystä  siitä,  että  he  olivat  hyljänneet 
hänet.  Rehtorille  olivat  he  nimittäin  ilmoittaneet  vastustavansa 
rehtorin  nimittämistä  siitä  syystä,  että  pelkäsivät  hänen  jättä- 
vän oikeutensa  Hahnille.  Ruden  sanoi  voivansa  täyttää  ins- 
pehtorin tehtävät  yhtä  hyvästi,  kuin  rehtorikin.  Oikeastaan 
hän  ei  pyrkisi  koko  toimeen,  mutta  kun  häntä  koetetaan  estää 
sitä  saamasta  enemmän  kuin  muita,  sanoo  hän  täydellä  syyllä 
epäilevänsä,  että  se  tapahtuu  enemmän  verukkeiden,  kuin  asial- 
listen syiden  vuoksi.  Professori  Nesselius  väitti  inspehtorin 
toimen  kuuluvan  hänelle.  Hän  oli  nimittäin  v.  1705  mää- 
rätty vanhojen  kielten  professoriksi  yliopistoon,  mutta  oli  v. 
1707  ottanut  vastaan  puhujataiteen  opettajan  toimen  muun 
muassa  sillä  ehdolla,  että  prof.  Hahn,  joka  konsistoorin  päätök- 
sen mukaan  oli  oikeutettu  olemaan  pohjalaisten  inspehtorina, 
oli  heittänyt  tämän  oikeutensa  hänelle.  Jos  ei  tätä  lupausta 
nyt  pidetty,  sanoi  Nesselius  vaativansa  muuta  hyvitystä.  Kon- 
sistoori  oli  asiain  näin  ollen  pahemmassa  kuin  pulassa.  Mihin- 
kään päätökseen  ei  tälläkään  kertaa  päästy  (k.  p.  27/.5  1707). 
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Näin  epävarmalle  kannalle  ei  asia  kumminkaan  kauaksi 
voinut  jäädä.  Ruden  vaati  konsistoorilta  varmaa  vastausta, 
kuka  inspehtoriksi  tulee.  Vielä  kerran  uudisti  hän  edellisen 
vakuutuksensa,  että  hän  jättäisi  koko  toimen  semmoisekseen, 
jos  ei  hän  olisi  huomannut,  että  muutamat  persoonallisista  syistä 
koettivat  tehdä  tyhjäksi  maakuntalaisten  toivoa  saada  hänet 
inspehtorikseen  (k.  p.  29/5  1707).  Vaikka  konsistoori  ei  nyt- 
kään tehnyt  mitään  ratkaisevaa  päätöstä,  saivat  pohjalaiset 
kumminkin  tahtonsa  toteutetuksi.  Ruden  jäi  nimittäin  inspehto- 
riksi. Siinä  toimessa  hän  ei  kumminkaan  kauan  vaikuttanut, 
sillä  jo  v.   1708  määrättiin  hän  Karlstadin  superintendentiksi. 

Pohjalaisten  inspehtorin  toimi  oh  niin  muodoin  taas 
avoinna,  ja  uusia  rettelöitä  syntyi  siitä,  kuka  tämän  toimen 
saisi.  Professori  Hahn  oh  luultavasti  jo  saanut  tarpeensa  edel- 
lisistä riidoista,  sillä  hän  ilmoitti  heti  jättäneensä  oikeutensa 
Nesseliukselle  (k.  p.  22/i  1709).  Vanhain  kielten  professori  Ala- 
nus,  joka  muutenkin  oli  riidassa  Nesseliuksen  kanssa,  kilpaili 
hänen  kanssaan  inspehtorinkin  toimesta.  Vastarintaan  asettui 
myöskin  piispa  Gezelius,  joka  tahtoi  saada  jonkun  jumaluustie- 
teen  professorin  maakunnan  esimieheksi.  Nesselius  valitti  yli- 
opiston kanslerille  ja  pyysi,  että  inspehtorin  toimi  lupauksen 
mukaan  uskottaisiin  hänelle.  Kansleri  vaati  konsistoorin  seli- 
tystä (kansi,  kirje  23/3  1709,  k.  p.  8/4  1709).  Asiasta  syntyi 
tämän  johdosta  pitkä  keskustelu. 

Ruden  sanoi,  että  pohjalaiset  jo  siihen  aikaan,  kun  inspeh- 
torin toimi  professori  Lundin  nimityksen  kautta  Viipurin  piis- 
paksi tuli  avonaiseksi,  pyysivät  ensin  häntä  esimiehekseen. 
Tällä  kertaa  heitti  hän  kuitenkin  Pihlmanille  oikeutensa, 
ja  entinen  inspehtori  Lund,  ollen  Pihlmanin  lanko,  sai  maa- 
kunnan helposti  taivutetuksi  pyytämään  viimeksi  mainittua. 
Kun  Pihlman  oh  kuollut,  kääntyivät  pohjalaiset  taas  Rudenin 
puoleen  ja  olivat  hänen  tietämättänsä  kantaneet  maakunnan 
omaisuudenkin  hänen  asuntoonsa.  Silloin  otti  hän  toimen  väli- 
aikaisesti vastaan,  tuntematta  Nesseliuksen  ja  Hahnin  välistä 
sopimusta,  jonka  mukaan  edellinen  olisi  ollut  etuoikeutettu 
maakuntaa  johtamaan.  Nytkin  on  hänellä  tähän  toimeen  pa- 
rempi oikeus,  kuin  muilla,   Nesselius  oli  myöskin  jättänyt  kon- 
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sistoorille  lavean  lausunnon,  jossa  hän  todisti  oikeuttansa.  Kaikki 
professorit,  paitse  Alanus,  olivat  yleensä  Nesseliuksen  puolella. 
Professori  Prysz  väitti,  että  Nesselius  voi  hoitaa  tämän  toimen 
paremmin,  kuin  joku  jumaluus-oppinut,  sillä  viimeksi  mainitun 
tieteen  opettajilta  menee  paljon  aikaa  tuomiokapitulin  istuntoi- 
hin ja  palkkapitäjien  hoitoon.  Paitse  sitä  pyrkivät  pohjalai- 
set enimmästi  maisterin-arvoon  ja  tutkivat  valtiotiedettä.  Siitä 
syystä  voi  joku  filosofisen  tiedekunnan,  varsinkin  puhujataiteen 
professori  heitä  paraiten  ohjata.  Samaa  mielipidettä  puolusti 
Sveder,  joka  huomautti,  että  maakunnan  inspehtorina  ei  aina 
ennenkään  ole  ollut  jumaluustieteen  professori,  ja  sanoi,  että 
«kaikkien  ylioppilasten  tulee  oppia  puhujataidetta».  Sijaiskans- 
leri ei  ollut  tässä  istunnossa  saapuvilla,  mutta  hänen  puoles- 
tansa ilmoitettiin,  että  hän  ei  hyväksy  konsistoorin  ehdotusta, 
«koska  kaksi  jumaluustieteen  professorinvirkaa  nyt  on  avoinna, 
ja  hänen  korkea-arvoisuutensa  on  velvollinen  pitämään  huolta 
siitä,  että  näin  tärkeätä  hiippakunnan  osaa  ohjataan  jumaluus- 
tieteessä».  Konsistoorin  jäsenet  puolustivat  kumminkin  yksi- 
mielisesti Nesseliusta  (k.  p.  13/4  1709). 

Samana  päivänä  sepitettiin  vastaus  kanslerin  kirjeesen. 
Ennen  kerrottujen  syiden  nojalla  ehdotti  konsistoori  yksimieli- 
sesti, että  inspehtorin  toimi  olisi  annettava  Nesseliukselle,  «jolla 
on  sekä  hyvää  aikaa  että  kykyä  ohjata  ja  johtaa  kaikissa  tar- 
peellisissa asioissa  sellaista  maakuntaa».  Kirjeen  lopussa  huo- 
mautettiin, että  kysymys  on  kiireellistä  laatua,  sillä  pohjalai- 
nen maakunta  «ei  saata  sopivasti  ja  vahinkoa  kärsimättä  kauan 
olla  määrättyä  inspehtoria  vailla,  joka  voi  sitä  kohtuullisella 
tavalla  tarkastaa»  (registratur  1699—1712,  s.  670—71). 

Sijaiskansleri  ei  kuitenkaan  jättänyt  asiata  tälle  kannalle. 
Huhtikuun  14  p.  kirjoitti  hän  konsistoorille  kirjeen,  jossa  hän 
lausui  mielipahansa  edellisenä  päivänä  tehdystä  päätöksestä. 
Kirje  näyttää  olleen  ankaraa  laatua,  ja  kukin  konsistoorin  jä- 
sen lienee  siinä  saanut  moitteita.  Muun  muassa  vedettiin  pro- 
fessorien yksityis-elämäkin  esille.  Ainakin  lausui  professori 
Hjelm,  kun  kirje  seuraavana  päivänä  konsistoorissa  luettiin, 
suotavaksi,  «että  sijaiskansleri  tällä  kirjoituksellaan  ei  olisi  ka- 
jonnut Nesseliukseen  eikä  muihin.    Sillä  sen  vuoksi,  ettei  joku 


Digitized  by 


Google 


63 

istu  kirkossa  määrätyssä  penkissään,  ei  häntä  vielä  voida  pitää 
jumalattomana  eikä  ateistina».  Professori  mainitsi  omasta  puo- 
lestansa, että  hän  kipeän  jalkansa  vuoksi  ei  ollut  voinut  niin 
kauan  olla  talvipakkasessa,  ja  arveli,  ettei  häneltäkään  «kristi- 
tyn vapautta»  tällaisissa  oloissa  voitu  kieltää.  Keskustelu  koski 
muuten  sitä,  näytettäisiinkö  sijaiskanslerin  kirjettä  Nesseliuk- 
selle.  Kirje  päätettiin  jättää  hänelle,  ja  kaikki  konsistoorin  jä- 
senet kirjoittivat  nyt  nimensä  kanslerille  lähetettävän  jo  mai- 
nitun kirjeen  alle  (k.  p.  15/i  1709).  Nesselius  sepitti  vastauk- 
sen piispan  kirjeesen,  ja  kummankin  lausunto  päätettiin  lähet- 
tää kanslerille,  jonka  ratkaistava  asia  lopullisesti  oli  (k.  p.  22/4 
1709). 

Pohjalaiset  eivät  koko  vuoden  kuluessa  olleet  sekaantu- 
neet konsistoorin  riitoihin,  mutta  nyt  viime  hetkellä  panivat  he- 
kin äänensä  kuuluville.  Kirjallisesti  tahtoivat  he  saada  «kelvol- 
lisen inspehtorin,  varsinkin  jonkun  jumaluus-oppineen».  Kon- 
sistoorissa  herätti  tämä  pyyntö  mielipahaa,  ja  maakunnan  ku- 
raattori, jona  tähän  aikaan  oli  vaasalainen  Ericus  Asplund, 
kutsuttiin  asiasta  selkoa  tekemään.  Hän  sanoi,  että  maakunta- 
laiset, sepittäessään  kirjeen,  eivät  olleet  vielä  tienneet  mitään 
konsistoorin  edellisestä  päätöksestä,  ja  vakuutti  valanpainolla, 
«koska  tämä  asia  tulee  menemään  edemmäksi»,  että  kaikki  kau- 
pungissa olevat  maakunnan  jäsenet  olivat  pyyntöön  suostuneet 
(k.  p.  22/4  1709). 

Emme  tiedä  vaikuttiko  pohjalaisten  pyyntö  mitään  asian 
menoon.  Nesselius  kumminkin  kaksi  päivää  myöhemmin  il- 
moitti konsistoorissa,  ettei  hän  enää  välitä  koko  esimiehyydestä 
eikä  «tahdo  joutua  mieliharmin  ja  selkkausten  alaiseksi  näin 
vähäpätöisen  asian  vuoksi»  (k.  p.  24/4  1709).  Kansleri  kum- 
minkin ratkaisi  riidan  konsistoorin  ehdotuksen  mukaan.  Nes- 
selius tuli  siis  pohjalaisten  inspehtoriksi  ja  pysyi  siinä  toimessa 
Isoon-vihaan  saakka.  Vanhat  riidat  sovittiin  heti.  Riitakirjoi- 
tukset  annettiin  niiden  sepittäjille  takaisin,  ja  sijaiskanslerikin 
onnitteli  konsistoorissa  uutta  inspehtoria  (kansi,  kirje  13/5  1709, 
k.  p.  19/5  1709). 

Pohjalaisen  maakunnan  kuraattoreista  emme  ole  koko  tänä 
aikakautena  tavanneet  muita  tietoja,  kuin  jo  mainitut  vuosilta 
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1707  ja  1709,  jolloinka  tätä  tointa  hoitivat,  edellisenä  vuonna 
Jacobus  Haustramnius  ja  jälkimmäisenä  Ericus  Asplund.  Mo- 
lemmat nämät  henkilöt  esiytyivät  silloisissa  inspehtorin  rii- 
doissa maakuntalaistensa  puolestapuhujina  konsistoorissa. 

Pennalismi  kaikkine  väärinkäytöksineen  oli  pohjalaisten- 
kin kesken  tänä  aikakautena  täydessä  voimassa.  Uusikoita  koh- 
deltiin toisinaan  mitä  inhoittavimmalla  tavalla.  Sarvijais-  ja 
absolutsioonikemuja  vaadittiin,  ja  monta  kertaa  täytyi  virasto- 
jen väliytymisellänsä  koettaa  poistaa  yhä  uudistettuja  vallat- 
tomuuksia. 

Jo  yliopiston  ensi  vuonna  valitettiin  konsistoorille,  että 
eräs  Henricus  Sigfridi  niminen  pohjalainen  oli  pitänyt  van- 
hemmille tovereillensa  kestit  «vanhan  vaikka  hylättävän  tavan 
mukaan,  jota  he  kutsuvat  absolutsiooniksi».  Kun  kemujen  pitäjä 
juopui  ja  alkoi  käyttäytyä  sopimattomasti,  löi  eräs  vieraista, 
jonka  sanottiin  olleen  vara-isäntänä  («vice  hospes»),  häntä  kan- 
nulla otsaan  ja  antoi  taluttaa  hänet  pois  talosta.  Henricus 
tuli  kumminkin  heti  uhkamielisesti  takaisin  saman  talon  por- 
tille, tarttui  rintaan  erästä  Elias  Marci  nimistä  vaasalaista 
joka  taas  iski  häntä  «kärsimättömyydestä»  silmän  alle,  niin 
että  siinä  vielä  8:n  päivän  kuluttua  näkyi  mustelma.  Kun 
asiaa  konsistoorissa  käsiteltiin,  huomattiin  H.  yleensä  tappe- 
luun syypääksi,  mutta  jotteivät  muut  tästä  esimerkistä  saisi 
aihetta  itse  kostamaan  kärsimäänsä  vääryyttä,  tuomittiin  Abra- 
hamus  (luultavasti  se,  joka  ajoi  H:n  pois)  verihaavan  antamisesta 
12:n  hopeamarkan  sakkoon.  Eljas  sai  sovittaa  rikoksensa  4:llä 
markalla.  Mitä  taas  H.  «vallattomuutensa  tähden  on  ansainnut», 
luvataan  pitää  tuoreessa  muistossa,  siksi  kun  Abrahamus  ja 
Eljas  häntä  vastaan  ensi  kerran  jonkun  valituksen  tekevät. 
Kaikki  asian-omaiset  kutsuttiin  konsistoorin  eteen  ja  varoitet- 
tiin pitämästä  sellaisia  kemuja,  «jotka  muualla  hyvin  jäljeste- 
tyissä yliopistoissa  ovat  kielletyt  ja  joita  ei  täälläkään  suvaita». 
Kanteen-alaiset  eivät  sanoneet  pakoittaneensa  ketään  kestejä 
panemaan  toimeen,  vaan  H.  oli  itse  hyvästä  tahdostansa  kut- 
sunut 10  henkeä  (k.  p.  5/i2,  12/12  1640). 

Mutta  muistutukset  ja  varoitukset  eivät  vaikuttaneet  poh- 
jalaisiin  enempää,   kuin   muuhunkaan   tämän  ajan  nuorisoon. 
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V.  1645  ilmoitti  rehtori  konsistoorille,  että  muutamia  päiviä 
sitten  kaikki  kaupungissa  olevat  pohjalaiset  olivat  pitäneet  abso- 
lutsioonikemuja, joissa  Aksel  Kempe  ja  Esaias  Gammal  olivat 
pieksäneet  ja  antaneet  korvapuusteja  eräälle  Christiernus  Ma- 
thiae  nimiselle  maakuntalaisellensa.  Syytetyt  väittivät  kiven- 
kovaan tyhjäksi  absolutsioonikemuja.  Kaksi  toveria  oli  hiljak- 
koin saapunut  Pohjanmaalta  Turkuun,  tuonut  sieltä  hyviä  sano- 
mia ja  vapaaehtoisesti  hankkinut  muutamia  kannuja  olutta  to- 
verien käytettäväksi.  Eristiäni  oli  joutunut  riitaan  Esaiaksen 
kanssa,  Kempe  sanoo  erottaneensa  heidät  tappelusta  ja  mah- 
dollisesti silloin  antaneensa  Kristianille  jonkun  korvapuus- 
tin. Samassa  seurassa  oli  eräs  Pohjanmaan  pappismies  Es- 
keli  Matinpoika.  Hän  todisti,  ettei  niitä  henkilöitä,  joidenka 
kustannuksella  juotiin*  millään  erityisellä  tavalla  kiusattu. 
Kaksi  vanhaa  ylioppilasta  pani  vaan  hopeariksin  kumpikin  li- 
koon. Ne  käytettiin  juomatavaroihin.  Läsnäolijat  «olivat  hy- 
vällä tuulella,  soittivat  ja  tanssivat». 

Kempe  sovitti  Kristianin  ja  sai  rikoksensa  anteeksi.  Kaikki 
pohjalaiset  kutsuttiin  konsistoorin  eteen,  mutta  kielsivät  taas 
olleensa  absolutsioonia  varten  koossa.  Tällä  kertaa  ei  heitä 
mihinkään  rangaistukseen  voitu  tuomita.  Mutta  vastaisen  va- 
raksi päätettiin,  että  jokainen,  olkoon  hän  mitä  maakuntaa  ta- 
hansa, joka  vaatii  novitsioilta  sarvijais-  tahi  absolutsioonikemuja, 
semmoisissa  kesteissä  juopi  tahi  panee  toimeen  joitakin  juhla- 
menoja, saa  ilman  mitään  tutkintoa  maksaa  l:n  hopeariksin 
sakon.  Sen  lisäksi  määrää  konsistoori  henkilön  laadun,  edelli- 
sen käytöksen  ja  rikoksen  suuruuden  mukaan  sopivan  erikois- 
rangaistuksen  (k.  p.  28/2,  5A  1645). 

Pahempaa  laatua  olivat  ne  novitsiakemut,  jotka  v.  1649 
pidettiin  Matti  Berghin  talossa,  ja  joista  useat  pohjalaiset  sil- 
loisen depositorin,  A.  Kempen,  ilmiannon  kautta  joutuivat  kan- 
teen-alaisiksi. Kun  asiata  ensin  rehtorin  luona  tutkittiin,  kertoi 
Henricus  Brennerus,  Ison-Kyrön  kirkkoherran  poika,  että  hän 
edellisenä  päivänä  oh  mennyt  mainitussa  talossa  asuvain  van- 
hempain maakunta-toveriensa,  Laihian  kirkkoherran  pojan  Jo- 
hannes Laiheliuksen,  Johannes  Peldanuksen  ja  erään  Elias  Ar- 
vidin luokse.    Siellä  oli  jo  ennen  oululainen  Daniel  Anglenius, 
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Kemin  kappalaisen  poika  Sigfridus  Kemiensis,  Kälviän  kirkko- 
herran poika  Carolus  Prochman  ja  Yöyrin  kirkkoherran  poika 
Gustavus  Gammal.  Myöhemmin  saapui  sinne  eräs  Gustavus 
Rothenius,  otti  kiinni  Brenneruksen,  kun  tämä  hankki  poisläh- 
töä, ja  työnsi  hänet  pöytää  vastaan.  Sigfridus  Kemiensis  käski 
Brenneruksen  ja  Gammalin,  jotka  seurassa  olivat  nuorimmat, 
tarjota  jotain  ja  pakoitti  heidät  «istumaan  polvillansa  pellin 
päällä».  Rothenius  asetti  Brennerukselle  halon  käsivarren  alle, 
pani  päreen  hänen  käteensä  ja  komensi  hänet  olemaan  juoman- 
laskijana, käski  hänen  olla  pellin  päällä  polvillansa,  antoi  toista 
tusinaa  korvapuusteja  ja  ajoi  hänet  vihdoin  huoneen  savupiip- 
puun seisomaan.  Sitten  revittiin  uunista  tiilikivi,  se  asetettiin 
lattialle  ja  Brennerus  komennettiin  seisomaan  sen  päällä.  Kun 
hän  siihen  oli  ehtinyt  asettua  ja  saanut  muutamia  korvapuus- 
teja, lyötiin  kivi  salaa  kumoon,  niin  että  Brennerus  lensi  pih- 
kaksensa. Koko  ajan  kutsuivat  vanhemmat  toverit  Brennerusta 
ja  Gammalia,  joka  oh  melkein  samanlaisen  kohtelun  alaisena, 
«lehmänsorkaksi  ja  pennaaliksi»  («koofot  och  penab).  Kemuja 
kesti  kl.  12:sta  8:aan,  ja  kaikkiansa  juotiin  12  kannua  mommaa. 
Rothenius  mainitsi  puolustukseksensa,  että  hänkin  aika- 
nansa oli  saanut  kärsiä  samat  temput.  Prochman  selitti,  ettei 
hän  ole  lyönyt  tovereitansa  vihan  vimmassa,  vaan  ajattelemat- 
tomuudesta, ja  vetosi  vanhaan  sananlaskuun:  «Errare  huma- 
num  est».  Gammal  arveli  kumminkin  Prochmanin  kohdelleen 
häntä  pahoin  siitä  syystä,  että  hän  puolestansa  oh  ennen  Uus- 
kaarlepyyssä  toisinaan  pieksänyt  Prochmanin  velimiestä.  Van- 
hemmat maakuntalaiset,  paitse  Anglenius,  joka  huomattiin  mel- 
kein syyttömäksi,  pantiin  karsseriin  odottamaan  lopullista  pää- 
töstä (k.  p.  b/3  1649).  Rothenius  ja  Sigfridus  Kemiensis  kat- 
sottiin eniten  syyllisiksi,  ja  he  olisivat  konsistoorin  jäsenten  mie- 
lestä oikeastaan  relegatsioonin  ansainneet.  Nuoruutensa  pe- 
rustuksella ja  sen  nojalla,  että  lupasivat  käytöksensä  paran- 
taa, pääsivät  he  tällä  kertaa  muutaman  päivän  karsseriran- 
gaistuksella  ja  saivat  paitse  sitä  maksaa  sakkoja,  Rothenius 
8  ja  Sigfridus  4  hopeariksiä.  «Jos  he  vielä  vakavasti  lupaavat 
tahtovansa  ahkerasti  parantaa  itsensä  ja  jättää  pois  tämmöi- 
sen sopimattoman  elämän,  säästetään  Gustavusta  2:nja  Sigfri- 


Digitized  by 


Google 


67 

dusta  l:n  hopeariksin  sakolla».  Kaikki  muut  kemuissa  osallisina 
olleet  tuomittiin  maksamaan  1/2  hopeariksiä  ja  sen  lisäksi  yh- 
teisesti suorittamaan  juomatavarain  hinnan.  Sakkojen  määrä 
muutettiin  myöhemmin  niin,  että  Rothenius  maksoi  30,  Sigfridus 
Kemiensis  11  x/±,  Prochman  6,  Peldan  2,  Laihelius  2  ja  Angle- 
nius  2  vaskitalaria  (k.  p.  u/3  1649). 

Inhoittavintakaan  raakuutta  ei  tällaisia  kemuja  vietettäessä 
aina  vältetty.  Sitä  todistaa  muutamain  pohjalaisten  hurja  me- 
nettely v.  1663.  Daniel  ja  Samuel  Vernberg  (ehkä  Vöyrin  kirk- 
koherran poikia)  ja  Elias  Stuteus,  luultavasti  Kauhajoen  kappa- 
laisen poika,  valittivat  konsistoorissa,  että  vanhemmat  maakun- 
talaiset, Kokkolan  kirkkoherran  poika  Ericus  Falander,  Canutus 
Munselius  (Uuskaarlepyystä  kotoisin)  ja  Pietarsaaren  kirkko- 
herran poika  Gabriel  Fortelius,  olivat  heitä  pahoin  kohdelleet. 
Samuel  Vernberg  kertoi  asian  seuraavalla  tavalla:  Falander, 
joka  oli  vanhimpia  maakuntalaisia  ja  jo  toistakymmentä  vuotta 
ylioppilaana  ollut,  oli  eräänä  päivänä  lähettänyt  sanan  Vern- 
bergille  ja  käskenyt  hänen  tulla  luoksensa.  V.  ei  sattunut  ole- 
maan sillä  kertaa  kotona.  Siitä  syystä  meni  hän  F:n  asun- 
toon vasta  seuraavana  aamuna  kl.  6:n  aikana.  Vanhemmat 
toverit  olivat  jo  siellä,  ja  samaan  aikaan  tuli  sinne  myöskin  Stu- 
teus. Uusikot  puettiin  kummalliseen  pukuun,  miekat  sidottiin 
ylös-alaisin  heidän  vyöllensä,  hattujen  reunukset,  ommeltiin  toi- 
siinsa kiinni,  ja  sellaisessa  asussa  täytyi  heidän  lähteä  noutamaan 
ravintolasta  juoma-aineita.  Kun  he  tulivat  takaisin,  komennet- 
tiin heidät  juomanlaskijoiksi.  Korvapuusteja  ei  tietysti  puuttu- 
nut. Etenkin  oli  Falander  luultavasti  ikänsä  oikeudella  niitä 
kärkäs  antamaan,  kun  eivät  novitsiat  osanneet  laulaa  erästä 
laulua,  jota  he  eivät  sano  koskaan  kuulleensakaan.  Myös- 
kin oli  hän  täyttänyt  kengän  semmoisella  nesteellä,  jota  kui- 
vemmissakin paikoin  on  saatavana,  ja  käskenyt  V:n  juoda 
sen  tyhjäksi.  Muut  pääsivät  kumminkin  hätään  ja  kaatoivat 
sisällyksen  maahan.  Samaan  kenkään  pantiin  sitten  olutta  ja 
tuhkaa,  ja  V:n  täytyi  se  juomalla  tyhjentää.  Vihdoin  pääsivät 
nuoret  pakenemaan.  Juoma-aineet  olivat  vanhemmat  maakun- 
talaiset itse  maksaneet.  Fortelius  ei  ollut  osallisena  toveriensa 
hävyttömyydessä.   Falanderille  ja  Munseliukselle  huomautettiin, 
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«minkä  törkeän  teon  he  olivat  tehneet»,  ja  ainaisen  relegatsioo- 
nin  uhalla  kiellettiin  heitä  lähtemästä  kaupungista,  ennenkuin 
asia  on  päättynyt  (k.  p.  25/2  1663).  Kaikki  kanteen-alaiset 
tunnustivat  olevansa  yhtä  syyllisiä.  Falanderin  ja  Munseliuk- 
sen  rikosta  pidettiin  julkisen  relegatsioonin  ansainneena,  mutta 
kun  he  olivat  sovittaneet  asian-omistajat  ja  rukoilleet  konsistoo- 
rilta  anteeksi,  pääsivät  he  tällä  kertaa  suorittamalla  novitsiain 
kiusaamisesta  yhteensä  8:n  hopeatalarin  sakon.  Paitse  sitä  «sääs- 
tettiin» Falanderia  sillä,  'että  hän  «hävyttömän  menettelynsä 
vuoksi»  sai  istua  4  päivää  karsserissa.  Tästäkin  rangaistuksesta 
pääsi  hän  vapaaksi,  maksaen  l:n  hopeatalarin  kuitakin  vuo- 
rokaudelta (k.  p.  ll/3  1663). 

Mainituista  esimerkeistä  käy  selväksi,  että  pennalismi 
pohjalaisessa  maakunnassa  ei  ollut  helpoimpia.  Kun  semmoi- 
setkin henkilöt,  kuin  Eerik  Falander,  joka  tähän  aikaan  oli 
yliopiston  etevimpiä  nuorempia  jäseniä  ja  muutamia  vuosia 
myöhemmin  määrättiin  opettajana  johtamaan  nuorisoa,  saattoivat 
menetellä  ennen  kerrotulla  tavalla,  voidaan  siitä  arvata,  minkä- 
laista muiden  käytös  nuorempia  tovereita  kohtaan  yleensä  oli. 
Valitusta  kuuluikin,  että  uusikkojen  kohtelu  tässä  maakunnassa 
oli  ankarampi,  kuin  muissa. 

Niin  oh  Skaaran  kimnaasin  lehtorin  poika  Ericus  Sca- 
rin,  joka  yliopistoon  tultuansa  oh  kirjoitettu  pohjalaiseksi,  omin 
päin  mainitusta  maakunnasta  eronnut  ja  antautunut  Göötiläis- 
ten  pariin.  Kun  häneltä  konsistoorissa  kysyttiin  syytä  tähän 
omavaltaiseen  maakunnan  muuttamiseen,  sanoi  hän,  että  pohja- 
laiset olivat  häntä  pennaaliaikana  tuiki  pahasti  kohdelleet,  ja 
paitse  sitä  oh  hänen  pääsöänsä  maakunnan  yhteyteen  viivytetty, 
niin  että  hänen  palvelus-aikansa  oh  tullut  tavallista  pitemmäksi. 
Vielä  toi  Scarin  esille  sen,  että  hänen  setänsä,  joka  häntä  tä- 
hän saakka  oh  kasvattanut,  hiljakkoin  oli  kuollut.  Sentähden 
ei  hän  enää  tulisi  Pohjanmaalla  olemaan,  vaan  aikoi  ensi  ke- 
vännä  lähteä  Ruotsin  puolelle,  ja  piti  niin  muodoin  soveliaam- 
pana vasfedes  kuulua  johonkin  ruotsalaiseen  maakuntaan. 
Sekään  ei  auttanut  Scarinille  huomautettiin,  että  «semmoinen 
maakunnan  vaihto  ei  ole  sallittu».  Jos  pohjalaiset  olivat  häntä 
laittomasti  pidelleet,  olisi  hänen  tullut  ilmoittaa  asia  maakun- 
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nan  inspehtorille.  Juttu  päättyi  siten,  että  Scarin  määrättiin 
takaisin  pohjalaiseen  maakuntaan  (k.  p.  10/i2  1689). 

Pennalismin  viime  vuonna  antoivat  pohjalaiset  vielä  ai- 
hetta erääsen  tällaiseen  tutkimusjuttuun.  Nuori  Johan  Lem- 
lander  oli  käskyn  mukaan  mennyt  maakunnan  kokouksesta 
Lauri  Matilaisen  asuntoon,  jossa  oli  muitakin  pohjalaisia  koossa, 
m.  m.  eräs  Remahl  ja  Andreas  Hamnius.  Täällä  rupesivat  to- 
verit pilkkaamaan  Lemlanderia  hänen  huonon  pukunsa  vuoksi, 
ja  kun  uusikko  alkoi  itkeä,  antoi  Hanmius  hänelle  aluksi  6 
korvapuustia.  Sitten  täytyi  hänen  laulaa  ja  tanssia,  jona  ai- 
kana häntä  sysättiin  takaapäin  seinästä  seinään,  «niin  että 
hän  olisi  pahoin  loukkautunut,  jos  ei  olisi  niin  vahvasti  otta- 
nut vastaan».  Vannaan  ei  L.  muistanut,  kuinka  paljon  iskuja 
hän  oli  saanut,  mutta  «niin  usein  kun  hän  tuli  sisälle  ja  taas  meni 
ulos,  kohdeltiin  häntä  sillä  tavalla».  Myöskin  kertoi  hän  saa- 
neensa kärsiä  sopimatonta  ilveilyä  ja  kujeellista  kiusantekoa 
(«ohöflige  ludibrier  och  scurriles  exagitationes»),  «jonka  kir- 
jaanpanoa  ei  säädyllisyys  myönnä».  Lopuksi  oli  Hamnius  lyö- 
nyt häntä  niin  kovasti,  että  nenä  ja  suu  vuotivat  verta.  Sil- 
loin lähti  L.  juoksemaan  pakoon. 

Hamnius  myönsi,  että  L:n  kertomus  osaksi  oli  tosi.  Kor- 
vapuusteja sai  hän  3  eli  4  «röyhkeytensä  ja  tottelemattomuu- 
tensa tähden,  koska  hän  ei  tahtonut  seisoa,  niinkuin  he  olivat 
häntä  käskeneet*  eikä  antanut  heille  kynttilästä  tulta  piippuun 
sillä  tavalla,  kuin  häntä  oli  opetettu».  Muuten  sanoi  hän  L:n 
uppiniskaisuuden  ja  tottelemattomuuden  kouluajasta  saakka 
olevan  yleisesti  tunnetun  ja  vakuutti,  «ettei  hän  eivätkä  muut- 
kaan uskaltaisi  koskea  novitsioihin,  jollei  heillä  olisi  hänen  kal- 
taisiansa esikuvia  silmäinsä  edessä». 

Jonas  Cajanus,  joka  oli  vanhin  mies  joukossa  ja  jo  tähän 
aikaan  papiksi  vihitty,  teki  valan  ja  kertoi  Matilaisen  kutsu- 
neen heidät  luoksensa  ja  tarjonneen  muutamia  kannuja  olutta. 
Kun  Lemlanderia  opetettiin,  «mitenkä  hänen  tulisi  seisoa  ja 
muuten  käyttäytyä»,  rupesi  hän  itkemään.  Vaikka  Hamnius 
oli  lyönyt  häntä  «molemmilla  käsillänsä  korville  kummaltakin 
puolen»,  vakuutti  todistaja  kuitenkin,  ettei  «yhtään  kelvollista 
korvapuustia  puheen-alainen  novitsia  hänen  läsnäollessaan  ole 
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saanut»;  iskut  annettiin  nimittäin  «ainoastaan  kämmenellä,  ei 
nyrkillä».  Matilaisen  kertoi  Cajanus  ottaneen  L:a  tukasta  ja 
kumarruttaneen  häntä,  «koska  hän  muuten  ei  tahtonut  oppia 
tekemään  kunniata». 

Maakunnan  inspehtori  Flachsenius  ilmoitti,  että  hän  viime 
maanantain  kokouksessa  oli  kieltänyt  maakuntalaisia  koh- 
telemasta pahoin  uusikoita.  Samana  päivänä  oli  kumminkin 
nyt  tutkittavana  oleva  asia  tapahtunut,  ja  vielä  tiistaina  oli 
professori  nähnyt  L:n  verisin  vaattein  ja  turpunein  huulin. 
Hamnius  oli  pyytänyt  professoria,  ettei  asiaa  ollenkaan  kon- 
sistoorissa  otettaisi  esille,  kun  tämmöiset  riidat  ennenkin  oli 
maakunnan  kokouksessa  voitu  ratkaista.  Koska  rikolliset  eivät 
kuitenkaan  olleet  osottaneet  sen  vertaa  katumusta,  että  olisi- 
vat ajoissa  tulleet  pyytämään  professorilta  anteeksi,  oh  asia 
saanut  mennä  laillista  tietä  (k.  p.  31/7  1690).  Myöhemmin 
kävivät  kanteen-alaiset  inspehtorinsa  puheilla  ja  pyysivät  häntä 
konsistoorissa  heidän  puolestansa  puhumaan.  Flachsenius 
vakuuttikin  virkaveljillensä,  että  ylioppilaat  «eivät  Jumalan 
avulla  enää  tällä  tavalla  tule  käyttäymään  novitsioitansa  koh- 
taan», ja  hänen  väliytymisensä  teki  toivotun  vaikutuksen. 
Syytetyt  pääsivät  nimittäin  ankaralla  varoituksella,  «koska  aka- 
temiallinen  senaatti  ei  saa  eikä  tahdo  saattaa  turmioon  ketään, 
joka  lupaa  parannusta,  vaan  sen  asia  on  sellaisissa  tapauksissa 
sääntöjen  mukaan  yliopistollisena  isänä  kohdella  nuorisoa  ja 
katsoa  kaikessa  sen  edistymistä  ja  parasta»  (k.  p.  10/s  1690). 

Varsinaista  pohjalaista  maakuntaa  ja  sen  sisällistä  elä- 
mää koskevat  tiedot  ovat  aivan  niukat  siitä  syystä,  että  maa- 
kunnan omat  asiakirjat  eivät  ole  tallella.  Edellä  kerrotusta 
voi  kuitenkin  huomata  sen  verran,  että  Pohjanmaan  ylioppilaat 
maakunta-yhdistyksenäkin  osottivat  omantakeista  toimintaa  ja 
rohkeasti  uskalsivat  lausua  ajatuksensa  niinkin  tärkeässä  asiassa, 
kuin  inspehtorinsa  asettamisesta.  Suomalaisista  maakunnista 
näyttääkin  piispa  Gezeliuksen  sanojen  mukaan  pohjalainen  ol- 
leen huomattavin.  Tuonnempana  saadaan  nähdä,  mitenkä  poh- 
jalaiset maakuntansa  ulkopuolella  pääkaupungissa  ja  yliopistossa 
esiytyivät. 
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Viides  luku. 

Yleiskatsahdus  ylioppilas-elämään.  —  Miekan  kantaminen  ja  miek- 
kailu. —  Yliopiston  tuomiovalta  ja  rangaistukset.  —  Karsserielämää.  — 
Suhde  kaupunkilaisiin.  —  Rettelöltä  kaupungin  virkamiesten  kanssa. — 
Seikkailuja.  —  Gabriel  Tuderuksen  ajat.  —  Uusia  vallattomuuksia.  — 
Ankaria  keinoja.  —  Törkeitä  rikoksia.  —  Rakkauden  juttuja.  —  Nai- 
neet ylioppilaat.  —  Yksipuoliset  lähteet. 

Kun  otetaan  puheeksi  ylioppilasten  käytös  ja  tavat,  on 
muistettava,  että  raakuus,  jota  seuraavassa  paljonkin  tulee  nä- 
kyviin, ei  ilmaunut  yksistään  ylioppilaissa,  vaan  oli  vielä  tä- 
hän aikaan  yleistä  kaikissa  kansanluokissa.  Kaartein  ajan  so- 
tainen henki  tuntui  kaikkialla.  Nuoriso,  joka  oli  syntynyt  ja 
kasvanut  suurten  sankaritöitten  aikakautena,  ei  tietysti  voinut 
pysyä  vieraana  tämän  sotavimman  vaikutukselle.  Tappeluita 
pidettiin  hauskana  ajanvietteenä,  öisiä  katumeteleitä,  joissa 
aina  saatiin  mustelmia,  usein  verihaavoja,  ja  joissa  toisinaan 
joku  taistelijoita  jäi  henkeäkin  vaille,  pantiin  toimeen  1600- 
luvun  Turussa  jokikinen  viikko,  ajoittaisin  jok'ainoa  vuoro- 
kausi, ja  näissä  taisteluissa  olivat  ylioppilaat  melkein  poik- 
keuksetta johtavina  henkilöinä.  Useimmissa  tapauksissa  tehtiin 
hyökkäykset  kaupungin  työmiehiä  ja  porvaristoa  vastaan,  mutta 
jos  ei  niitä  sattunut  saapuville,  joutuivat  toiset  ylioppilaat, 
usein  oman  maakunnankin  jäsenet,  kangilla,  seipäillä,  aidaksilla, 
rautaisilla  kohennuskepeillä,  moukareilla,  kivillä,  pistooleilla,  ki- 
taroilla y.  m.  sattumuksen  tarjoamilla  esineillä  varustettu- 
jen yöjuoksijain  raivoisan  tappelu-urheilun  esineiksi.  Ylioppi- 
laat eivät  kuitenkaan  olleet  pitkävihaisia.  Lukemattomia  ker- 
toja unhottivat  riitaveljet  konsistoorin  ja  toverien  kehoituksesta 
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entiset  rettelönsä,  ja  rehellinen  opettajain  läsnäollessa  suori- 
tettu kädenlyönti  pidettiin  riittävänä  todistuksena  siihen,  että 
rikkoutunut  ystävyys  oli  uudestaan  solmittu. 

Seikkailut  kävivät  kumminkin  usein  seurauksiltansa  ar- 
veluttaviksi varsinkin  siitä  syystä,  että  jokaisen  täysikelpoisen 
ylioppilaan  pukuun  kuului  tähän  aikaan  miekkakin,  jota  ei  kan- 
nettu ainoastaan  komeuden  vuoksi.  Aseen  tarkoituksen  tiesivät 
paraiten  kaupungin  vahtimiehet,  ylioppilasten  leppymättömät 
viholliset,  sillä  he  saivat  usein  suorittaa  Apollon  poikain  kanssa 
semmoisia  otteluita,  joissa  paljastetut  aseet  ratkaisivat,  kum- 
malleko puolen  voitto  kallistui.  Ravintoloissa,  kellareissa,  häissä 
ja  muissa  suuremmissa  keinuissa,  joihinka  ei  tavallisesti  kut- 
sua odotettu,  ylioppilas-kokouksissa  sekä  muualla,  missä  vaan 
useampia  sattui  tulemaan  yksiin,  paljastettiin  miekka  pienim- 
mästäkin syystä.  Muuta  loukkausta  ei  tarvittu,  kuin  joku  ju- 
maluus-opillinen väittely,  pari  haukkumasanaa x),  ja  tappelu  oli 
kohta  valmis.  Ei  kirkonkaan  pyhyys  voinut  hillitä  tämän  ajan 
ylioppilasten  vallattomuutta,  vaan  tarpeen  tullen  annettiin  siel- 
läkin mustelmia  ja  verihaavoja  vastustajille. 

Konsistoori  koki  saada  poistetuksi  sen  tavan,  jonka  mu- 
kaan miekka  aina  oli  ylioppilaan  uskollinen  seurakumppani. 
Useat  kerrat  haastettiin  miekankantamis-oikeutta  väärin-käyt- 
täneet  konsistoorin  kuulusteltaviksi  (k.  p.  12/io  1653).  Nuoria 
aatelismiehiä  kiellettiin  menemästä  luentosaleihin  miekka  vyöllä, 
«niinkuin  muutamat  ovat  alkaneet  tehdä»  (k.  p.  19/10  1653). 
Vähän  myöhemmin  päätettiin  kysyä  kreivi  Brahelta,  mitenkä 
on  meneteltävä  aatelisten  ylioppilasten  kanssa,  jotka  miekalla 
varustettuina  esiintyvät  kirkossa  ja  muualla  kaupungissa.  Muissa 
yliopistoissa  ei  kärsitä  semmoista  tapaa,  josta  «muilla  ihmisillä 
on  vaaraa  ja  pahennusta»  (k.  p.  31/,0  1655).  Brahe  puolestansa 
selitti,  «että  ylioppilaita,  etenkin  valtiotieteitä  tutkivia  («politici»), 
ei  voida  kieltää  miekkaa  käyttämästä»  (k.  p.  12/12  1655).  Aika- 


x)  Haukkumasanoja  keksittiin  jos  jonkinlaisia  Tavallisimpia  oli- 
vat: skälm,  tjuff,  pennal,  hundssfatt,  landzlöpare,  lappare,  mantliugare, 
bernhyttare.  Toisinaan  otettiin  suomen  kielen  varat  avuksi:  tuhkasuu, 
harma  pappi,  teini  pappi,  vanha  pappi,  isomaha,  murhanainen,  curapää, 
Ruodzin  koira,  „Eij  sua  yxi  böweli  woita,  mutta  monda"  (k.  p.  %  1659)  y.  m. 
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kauden  henki  oli  sotainen,  ja  yliopistonkin  oloja  muodostaessa 
koetettiin  nuorison  sotaista  kuntoa  silmällä  pitää.  Jonkunlaisia 
rajoja  täytyi  kuitenkin  vallattomuudelle  asettaa.  Ne  ylioppi- 
laat, joilla  miekka  yliopistossa  tavattiin,  saivat  lunastaa  aseensa 
2:11a  hopeatalarilla  (k.  p.  Vi  o  1662).  Kreivi  Brahe  käski  myö- 
hemmin kerrassaan  lakkauttaa  sen  tavan,  että  ylioppilaat  aseelli- 
sina yliopistossa  esiytyivät  (k.  p.  10/i2  1662).  Tavallinen  rangais- 
tus, joka  miekankantamis-oikeutta  väärin-käyttäneitä  hohtasi,  oli 
se,  että  ase  heiltä  joksikin  aikaa  otettiin  pois  (k.  p.  23U  1655 
y.   m.).    Mutta   siitäkään  keinosta  ei  tehokasta  apua  lähtenyt. 

Varsinainen  kaksintaistelu  ei  Turun  yliopistossa  ole  kos- 
kaan ollut  tavallista.  Joku  esimerkki  kumminkin  todistaa,  että 
ylioppilaat  kirjallisesti  sattuvissa  riidoissa  joskus  haastoivat 
toisensa  miekkasilla  (k.  p.  3%  1658).  Vähän  myöhemmin  kiel- 
letyinkin kaksintaistelut  kuninkaallisen  asetuksen  kautta  an- 
karimman rangaistuksen  uhalla  (k.  p.  28/i  1663). 

Yliopistolla  oli  sekä  rikos-  että  siviiliasioissa  oma  tuomio- 
valtansa, jonka  alle  kaikki  opettajat,  oppilaat,  käsityöläiset  ja 
palvelusmiehetkin,  ollessaan  Turussa  tahi  korkeintaan  6:n  pe- 
ninkuorman  päässä  sieltä,  kuuluivat  Törkeämmät  rikos-asiat 
alistettiin  hovioikeuteen,  mutta  kurinpitoa  ja  yleistä  järjestystä 
koskevissa  tuomioissa  saatiin  vedota  yliopiston  kansleriin.  Myö- 
hemmin sääsi  Brahe,  että  hengenrangaistuksen  tuottavaa  rikos- 
asiaa tutkittaessa  konsistoorin  on  otettava  avuksensa  2  hovioi- 
keuden asessoria  ja  kaupungin  pormestarin.  Rikollinen  on  säi- 
lytettävä kaupungin  vankilassa,  jos  ei  yliopistossa  ole  sopivaa 
säilytyspaikkaa  (k.  p.  6/e»  13/e  1649).  Sittemmin  annettiin  mää- 
räys, jonka  mukaan  tämäntapaiset  rikos-asiat  on  suorastaan 
jätettävä  hovioikeuden  tuomittaviksi  (k.  p.  8/5  1667). 

Kurinpitoa  koskevissa  ja  muissa  pienemmissä  rikos-asioissa 
oli  konsistoorilla  täydellinen  päätösvalta  ja  myöskin  oikeus  asi- 
anhaarain mukaan  käyttää  semmoisia  rangaistusmuotoja,  joita 
ei  yleisissä  säännöissä  mainittu.  Tavallisesti  esiintyi  vääryyttä 
kärsinyt  itse  syyttäjänä,  jos  ei  niin  tapahtunut,  tuli  pedellien 
ottaa  selville  sattuvat  rikokset  ja  ilmoittaa  ne  rehtorille  (k.  p. 
18/n  1640).  Ensin  kutsui  rehtori  yksityisesti  syytetyn  teos- 
tansa vastaamaan.     Nuoriso   ei   kaikesti   ollut  halukas   täm- 
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moista  kutsua  tottelemaan.  Siitä  syystä  päätettiin,  että  jos  ei 
joku  ylioppilas,  kolme  kertaa  käskettynä,  saapuville  tule,  on 
rehtorin  julkisella  yliopiston  ilmoitustaululle  naulatulla  ilmoi- 
tuksella haastettava  hänet  määrätyksi  päiväksi  konsistoorin 
eteen.  Jos  ei  sekään  auta,  rangaistaan  niskoittelevaa  relegat- 
sioonilla  (k.  p.  29/s  1641).  Näin  ankaraa  rangaistusta  ei  kui- 
tenkaan usein  liene  käytetty.  Tavallisesti  pääsivät  ylioppilaat 
tästäkin  rikoksesta  rahasakoilla  tahi  karsserirangaistuksella.  Niin 
tuomittiin  eräs  ylioppilas  3:n  hopeamarkan  sakkoon  haasteen 
halveksimisesta  (k.  p.  30/io  1644),  toinen  sai  8  vuorokautta 
karsseria,  kun  ei  hän  7  kertaa  käskettynä  saapuville  tullut  (k. 
p.  15U  1646). 

Bikoksensa  saivat  ylioppilaat  sovittaa  julkisesti  annetuilla 
varoituksilla,  karsserilla,  rahasakoilla  ja  relegatsioonilla.  Va- 
roituksia annettiin  tuhkatiheään  kaikenlaisista  pienistä  vallatto- 
muuksista, ja  usein  olivat  ne  sekä  muotonsa  että  sisällyksensä 
puolesta  hyvin  isällistä  laatua.  Pienemmissä  tappeluissa  osal- 
lisina olleet  tahi  muuten  sopimatonta  käytöstä  osottaneet  sai- 
vat karsserissa  katua  tekojansa.  Karsserihuone,  joksika  ensin 
käytettiin  erästä  vanhaa  kalkkipuotia  (k.  p.  19/«  1644)  ja  jota 
sittemmin  monta  kertaa  täytyi  korjata  ja  uudistaa,  oh  aivan 
harvoin  ilman  asukkaita.  Nuoriso  ei  näy  kovin  paljon  sitä 
kammoneen,  vaikka  pahimmat  siellä  saivat  «istua»  viikkokausia. 
Eikä  karsseriin  pantujen  elämä  kaikin  ajoin  aivan  ikävätä  ol- 
lutkaan. V.  1645  esim.  tuomittiin  karsseriin  6  yöretkeilijää, 
jotka  soitellen  ja  meluten  olivat  kulkeneet  kaupungilla,  pieksä- 
neet vahtimiehiä  y.  m.  Sinne  tilasivat  tuomitut  «torvia  ja 
soittoniekkoja»,  juomatavaroista  puhumattakaan,  ja  pitivät  niin 
pahaa  elämää,  että  rehtorin  täytyi  mennä  ajamaan  heitä  ulos. 
Ylioppilaat  sanoivat  kuitenkin  «ensin  tahtovansa  polttaa  ne 
puut,  jotka  he  olivat  ostaneet»  (k.  p.  26/n,  l7/i2  1645).  Vah- 
timestarin käskettiin  tosin  pitää  silmällä,  ettei  karsseriin  viedä 
olutta  (k.  p.  13/i  1647),  mutta  ei  asia  kuitenkaan  ottanut 
ojentuakseen.  V.  1661  sai  esim.  4  ylioppilasta  karsserilla  so- 
vittaa sen,  että  he  eräänä  yönä  olivat  «hirmuisesti  kirkuneet  ja 
huutaneet  kirkkoherran  ikkunan  alla»,  pieksäneet  talojen  seiniä 
ja   tehneet   kaikenlaista  vallattomuutta.    Kun   rehtori  kirkko- 
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matkallaan  kulki  karsserin  ohitse,  pitivät  tuomitut  pahaa  elä- 
mää, pilkkasivat  rehtoria  ja  heittelivät  kiviä  hänen  palvelijansa 
jälkeen.  Kun  Abrahamus  kursori  yritti  sulkemaan  ovea,  joi- 
vat ylioppilaat  hänen  maljansa,  ja  eräs  veljensä  puolesta  kars- 
seriin mennyt  iski  hänelle  verihaavan  päähän.  Syylliset  jät- 
tivät konsistooriin  kirjallisen  selityksen,  pyytäen,  ettei  heidän  ri- 
kostansa tuomittaisi  ankarimman  lain  mukaan,  vaan  otettaisiin 
huomioon  «heidän  nuoruutensa  hävyttömyys».  Lieventävänä 
seikkana  mainitsivat  he,  että  kursori  oli  antanut  heille  viinaa, 
«joka  tekee  viisaistakin  miehistä  hulluja».  Syylliset  tuomittiin 
o:n  hopeatalarin  sakkoon  kukin,  vannottuansa  ensin,  etteivät 
he  rehtoria  pilkataksensa  olleet  huutaneet  (k.  p.  26/10,  Vn»  7/n» 
7n  5  ,3/n  1661).  Toista  vuotta  myöhemmin  tuomittiin  taas 
16:n  hopeatalarin  sakkoon  joukko  ylioppilaita,  jotka  karsserissa 
olivat  juoneet  ja  soitelleet  (k.  p.  2*/2  1663). 

Kovempi  kuin  karsserirangaistus  oli  sakkorahojen  suorit- 
taminen etenkin  varattomille  ylioppilaille.  Aivan  tavallista  oli- 
kin, että  sakkorahat  jäivät  maksamatta,  ja  konsistoorin  täytyi 
tuontuostakin  keskustella,  mitenkä  tuomitut  saataisiin  ne  suo- 
rittamaan. Ne  ylioppilaat,  jotka  eivät  niitä  hyvällä  maksaneet, 
saivat  armotta  mennä  karsseriin  ja  olla  siellä,  siksikuin  olivat 
maksettavansa  kuitanneet.  Sakkorahat  tuli  yliopiston  notaarin 
periä  heti,  kun  tuomio  oli  julistettu,  ja  maksaa  niistä  73  ren" 
torille,  7j  yliopiston  rahastoon,  ja  1/3  sai  hän  vaivoistansa,  jos 
ei  asian-omistaja,  jolleka  73  oikeastaan  oli  tuleva,  osaansa  vaa- 
tinut (k.  p.  19/6  1644).  Varakkaatkin  pyysivät  toisinaan  saada 
suorittaa  sakkonsa  karsserilla.  Rehtorin  asema  oli  jotenkin  tu- 
kala, kun  joskus  sattui,  että  30—40  ylioppilasta  tällä  tavalla  yhtä- 
aikaa karsseriin  pyrki  (k.  p.  lö/4  1654).  Pahimmat  rettelöt  opet- 
tajain ja  nuorison  kesken  syntyivätkin  tällä  aikakaudella,  niin- 
kuin vasta  saadaan  nähdä,  juuri  siitä,  että  sakkoihin  tuomitut 
eivät  taipuneet  hyvällä  rangaistustansa  kärsimään. 

Usein  annettiin  rikokset  anteeksi,  jos  oh  olemassa  lieven- 
täviä asianhaaroja.  Paljon  vaikuttivat  siihen  suuntaan  rikolli- 
sen kyyneleet  ja  konsistoorissa  osottama  katumus.  Toisinaan 
määrättiin  rangaistus  umpimähkään,  kun  ei  mitään  rikokseen 
sovitettavaa  lainpykälää  sattunut  olemaan.  Nuoremmat  ylioppi- 
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laat  saivat  joskus  konsistoorin  päätöksestä  selkäsaunan  (k.  p.  29/5 
1644).  Eräs  poika  oli  särkenyt  22  ruutua  ja  tuomittiin  saa- 
maan yhtä  monta  iskua  selkäänsä  (k.  p.  27/4  1659).  Rikollisia 
pantiin  talteen  omaan  asuntoonsa  ja  vahtimiehiä  asetettiin  pi- 
tämään silmällä,  etteivät  he  päässeet  ulos  (k.  p.  16/4  1687). 

Kaupunkilaisten  kanssa  joutuivat  yliopiston  sekä  nuorem- 
mat että  vanhemmat  jäsenet  ensi  aikoina  moneen  rettelöön. 
Uutta  laitosta  eivät  turkulaiset  ensin  näy  aivan  suopeilla  sil- 
millä katselleen.  Se  käy  selville  useista  Mrjaanpanoista.  Kun 
kaupungissa  oli  paljon  «löysää,  jumalatonta  ja  levotonta  väkeä, 
joka  usein  taitamattomuudesta  ja  vallattomuudesta  ei  lj'ö  ai- 
noastaan yöllä,  vaan  myöskin  valkealla  päivällä,  akatemian  ik- 
kunat rikki»,  päätti  konsistoori  asettaa  yhden  pedelleistä  asu- 
maan yliopiston  lähelle  (k.  p.  2/io  1641).  Seuraavana  vuonna 
syytettiin  erästä  porvaria  siitä,  että  hän  oli  varastanut  yliopis- 
ton ikkunoista  muutamia  ruutuja  ja  myynyt  ne  kaupungin 
lasimestarille  (k.  p.  2%  1642).  Professoreitakaan  eivät  kau- 
punkilaiset aina  hyvin  kohdelleet.  Niin  syytettiin  kerran  Kex- 
lerusta  sikojen  varastamisesta  (k.  p.  13/3  1644). 

Säätyerotus  oli  yliopiston  ensi  aikoina  hyvin  tarkka,  ja 
monta  riitaa  ja  pitkää  keskustelua  syntyi  kaupungin  ja  yliopis- 
ton virkamiesten  kesken  sen  johdosta.  Tämän  ajan  ihmisille 
ei  ollut  yhdentekevätä,  missä  kohti  he  kävelivät  yleisissä  juhla- 
saatoissa  tahi  monennessako  kirkonpenkissä  he  istuivat.  Kaikki 
piti  käydä  «kristillisen  arvojärjestyksen»  mukaan.  Varsinkin 
olivat  naiset  arvostansa  arkoja,  ja  heidän  vaikutusvoimansa 
näyttää  olleen  niin  suuri,  että  yliopiston  konsistoorin  täytyi 
tehdä  erityisiä  päätöksiä,  päästäksensä  kaupungin  kunnioitet- 
tavan rouvaston  suosioon.  Niin  «myönnettiin»,  että  professorien 
pitäisi  ahkerasti  koettaa  ylhäisissä  kesteissä,  ruumissaatoissa  ja 
muissa  juhlakulkueissa  antaa  pormestarinrouville  kunniakas  sija, 
«jotta  he  sen  kautta  saisivat  syytä  osottaa  suurempaa  suosiota 
meidän  akatemiaamme  kohtaan»  (k.  p.  24/9  1645). 

Kaupunkilaisten  ja  yliopiston  huonoon  suhteesen  vaikutti 
ehkä  sekin,  että  yliopiston  perustamisen  kanssa  tuli  jonkunlai- 
nen uusi  järjestys  kaupungin  seurusteluelämään.  Samassa  kon- 
sistoorin istunnossa,  jossa  kaupunkilaisten  käskettiin  saapua  vih- 
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kijäisjuhlaan,  sai  pormestari  toimeksi  ilmoittaa  kaupunkilai- 
sille, että  sapatti  on  pidettävä  pyhänä,  että  «sunnuntaisin  ja 
muina  juhlapäivinä  ei  tästälähin,  niinkuin  yleensä  ennen  on 
tapahtunut,  häitä  saa  viettää,  vaan  tiistaisin  ja  muina  arkipäi- 
vinä». Pormestarin  tuli  myöskin  laatia  jonkunlainen  sääntö, 
kuinka  paljon  vieraita  kuhunkin  säätyyn  kuuluva  henkilö  saa 
häihin  kutsua,  montako  ruokalajia  tarjota  ja  kuinka  myöhäseen 
vieraat   saavat  tällaisissa  keinuissa  olla  (k.  p.  i2/7  1640). 

Ylioppilasten  ja  kaupunkilaisten  keskinäinen  suhde  tuotti 
konsistoorin  jäsenille  paljon  keskustelun-aihetta.  Kummaltakin 
puolen  koettivat  esimiehet  ryhtyä  varukeinoihin  järjestyksen 
ylläpitämiseksi.  Niin  käski  Pietari  Brahe  jo  ennen  vihkiäis- 
juhlaa pormestarien  ilmoittaa  «yleisenä  raatihuonepäivänä»  kau- 
pungin porvaristolle,  ettei  kellään,  jolla  vaan  huonetta  ja  tilaa 
on,  ole  oikeutta  kieltää  ylioppilailta  asuntoa.  Sakon  uhalla  ei 
kukaan  saa  vaatia  huoneesta  ja  ravinnosta  korkeampaa  mak- 
sua, «kuin  kohtuullista  on».  Samalla  kertaa  päätettiin,  että  vah- 
timiesten  tulee  ottaa  kiinni  ne  ylioppilaat  jotka  öisin  harjoitta- 
vat vallattomuutta,  ja  jättää  heidät  yliopiston  palvelijain  huos- 
taan. Niiden  asia  on  panna  rikolliset  «yliopiston  vankihuonee- 
sen»  tuomiotansa  odottamaan  (k.  p.  12/7  1640). 

Uudistetut  varoitukset  ja  järjestystä  koskevat  määräykset 
todistavat,  että  kaupunkilaisten  ja  yliopiston  nuorison  väli  ei 
ollut  esimiesten  mieltä  myöten.  Turussa  oli  sekä  uiko-  että 
kotimaisia  kauppijaita  «ja  muita  sellaisia,  jotka  tuhkatiheään 
panevat  toimeen  kaupungissa  melua,  etsivät  ylioppilaita  ja 
muita,  vahingoittaaksensa  heitä».  Kun  ylioppilaat  usein  valit- 
tivat, «etteivät  he  saaneet  niiltä  olla  rauhassa»,  käskettiin  kaupun- 
gin esimiesten  pitää  näitä  rauhanhäiritsijöitä  silmällä.  Samoin 
lupasi  konsistoori  puolestansa  tarkastaa  ylioppilasten  käytöstä 
(k.  p.  26/i  1642).  Ravintoloissa  käynti  ja  velaksi  juonti  oli  tä- 
hänkin aikaan  tavallista,  eikä  se  voinut  muuta,  kuin  ehkäistä 
opiskelevan  nuorison  edistymistä.  Tätäkin  pahaa  tapaa  koetti 
konsistoori  hyvissä  ajoin  saada  poistetuksi.  Kaupungin  pormes- 
tareita  pyydettiin  varoittamaan  porvareita,  «ettei  kukaan  heistä 
anna  ylioppilaille  olutta  eikä  viiniä  kirjoja  tahi  vaatteita  vas- 
taan»,   eikä   salli  «kenenkään   istua  kellareissa   tahi   muualla 
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myöhään  yöhön  saakka,  niinkuin  tähän  asti  tavallista  on 
ollut»  (k.  p.  */±  1642). 

Tämä  toimenpide  ei  liene  toivottua  vaikutusta  aikaansaanut, 
sillä  muutamia  vuosia  myöhemmin  tehtiin  samasta  asiasta  tar- 
kempi ja  ankarampi  määräys.  «Kun  porvaristo  tuontuostakin 
tulee  konsistooriin  velkomaan  ylioppilailta  viinin,  oluen  y.  m. 
maksoa»,  jota  velalliset  eivät  voi  suorittaa,  ja  kun  «muuta- 
mat jättävät  kellareihin  panttiin  kirjoja  ja  vaatteita  omaksi 
ja  lukujensa  suureksi  haitaksi»,  päätettiin  kirjallisesti  käskeä 
kaupungin  pormestareita  ja  neuvostoa  julkisesti  ilmoittamaan, 
että  se  kaupunkilainen,  joka  antaa  ylioppilaille  juomatavaroita 
tahi  tupakkaa  vaatteita  eli  kirjoja  vastaan,  on  velvollinen  il- 
man mitään  eri  korvausta  antamaan  pantiksi  jätetyt  tavarat 
takaisin  (k.  p.  2%o  1647).  Rehtori  lähettikin  kaupungin  virka- 
miehille kirjallisen  ilmoituksen  konsistoorin  päätöksestä.  Se 
luettiin  julkisesti  raatihuoneessa  «vastoin  konsistoorin  jäsenten 
tarkoitusta»,  kaupunginvouti  tulkitsi  sen  suomeksikin  ja  lisäsi 
siihen  «muutamia  vääriä  selityksiä»  («glossemata»). 

Ylioppilaat  paheksuivat  tätä  opettajain  tointa.  He  piti- 
vät yksityisiä  yliopiston  säännöissä  kiellettyjä  kokouksia,  kulki- 
vat öisin  rehtorin  portilla  ja  muuallakin  pahaa  elämää  pitä- 
mässä, eivätkä  saapuneet  kuuntelemaan  professorien  luentoja. 
Rehtorilta  olivat  he  vaatineet  sitä  kirjettä,  joka  oli  kaupungin  vir- 
kamiehille lähetetty.  Rehtori  oli  neuvonut  heitä  saapumaan  kon- 
sistoorin eteen  asiaansa  ajamaan,  ja  kapinoitsijat  tulivatkin 
saapuville. 

Ensiksi  luettiin  ylioppilaille  puheen-alainen  kirje,  jonka 
johdosta  kinastelijat  ilmoittivat  aikovansa  jättää  konsistoorille 
kirjallisen  selityksen.  Professorit  huomauttivat,  että  kirjoituk- 
sella oli  vaan  tarkoitettu  nuorison  parasta,  juoppouden  ja  pa- 
han elämän  poistamista,  että  ylioppilasten  tuli  säilyttää  kirjo- 
jaan ja  vaatteitaan,  «niinkuin  pyhiä  esineitä  ja  sotamiesten  aseita» 
(«res  sacrae  et  anna  militum»),  joita  ei  sovi  panna  oluen  pan- 
tiksi, niinkuin  useat  tekevät.  Huolimatta  ennen  luvatusta  kir- 
jallisesta vastauksesta  esiytyi  nyt  ylioppilasten  puolesta  eräs 
Petrus  Reftelius,  kiittäen  suullisesti  professoreita  siitä  huolen- 
pidosta, jota  he  nuorisoa  kohtaan  osottivat.   Kumminkin  moitti 
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hän  ensiksikin  sitä,  että  konsistoorin  Mrjessä  puhuttiin  yleensä 
kaikista  ylioppilaista  ilman  minkäänlaista  erotusta,  jonkatäh- 
den  porvaristo  luuli  koko  opiskelevaa  nuorisoa  yhtä  kelvotto- 
maksi. Paitse  sitä  valitti  hän,  että  ylioppilaat  konsistoorin 
toimenpiteen  kautta  ovat  joutuneet  niin  porvarien  epäluuloon, 
ettei  heille  enää  uskota  velaksi  mitään,  vaikka  tarve  olisi  kuinka 
suuri  tahansa,  ja  pyysi,  että  kaupunkilaisille  ainakin  tarkem- 
min asia  selitettäisiin.  Edelliseen  muistutukseen  vastattiin,  että 
saarnastuolistakin  on  tapana  moittia  koko  seurakuntaa  juop- 
poudesta ja  muista  paheista.  Kirjoituksesta  kävi  selville,  että 
muita  ei  tarkoitettu,  kuin  rikoksellisia.  Mitä  taas  Befteliuksen 
toiseen  vaatimukseen  tulee,  arvelivat  konsistoorin  jäsenet  por- 
varien saavan  vähällä  vaivalla  professoreilta  tietää,  minkälai- 
sesta velaksi-annosta  puhe  oli.  Muissakin  yliopistoissa  sanot- 
tiin tämäntapaisten  kirjoitusten  julkaisemisen  olevan  tavallista. 

Minkäänlaista  hyvitystä  eivät  Mnastelijat  saaneet  Heitä 
vaan  varoitettiin  pitämästä  salaisia  kokouksia,  «joista  ei  mitään  hy- 
vää tavallisesti  seuraa»,  kehoitettiin  käyttäytymään  «muiden  tot- 
televaisten oppilasten  tavalla»  ja  käymään  ahkerasti  luentoja  kuun- 
telemassa. Kukin  professori  lupasi  yksityisesti  tuttaviansa  pu- 
huttelemalla koettaa  saada  nuorisoa  rauhoittumaan  (k.  p.  3/i  1 1 647). 

Tähän  ei  rettelö  päättynyt.  Seuraavana  yönä  kokoutui- 
vat  ylioppilaat  rehtorin  portille  meluamaan.  Kokouksen  syyksi 
arveltiin  ennen  mainittua  kirjoitusta.  Kaikki  edellisenä  päi- 
vänä konsistoorissa  olleet  ylioppilaat  kutsuttiin  taas  kuulus- 
teltaviksi. Ruotsalaiset  ylioppilaat,  jotka  näyttävät  olleen  koko 
kinastuksen  johtajia,  tulivatkin  saapuville  ja  jättivät  konsis- 
torille kirjallisen  selityksen,  vaatien  nytkin,  että  kaupun- 
kilaisille lähetettyä  kirjoitusta  pitäisi  tarkemmin  selittää.  Sa- 
malla ilmoittivat  he  aikovansa  laillisesti  yliopistosta  erota, 
jos  professorit  luulivat,  että  he  paljaasta  rettelöimisen  halusta 
olivat  vastustukseen  ryhtyneet.  Sijaiskansleri  Eothovius,  joka 
nyt  myöskin  oli  saapuvilla,  valitti  sitä,  että  tämmöinen  riita 
opettajain  ja  oppilasten  kesken  on  syntynyt,  huomautti  jälkim- 
mäisille, että  kuri  opiskelevalle  nuorisolle  on  erittäin  tärkeä, 
sekä  että  professorit  ainoastaan  isällisestä  huolenpidosta  olivat 
riidan-alaisen   kirjoituksen  sepittäneet.    Ne,  jotka  olivat  olleet 
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osallisina  konsistoorille  jätetyn  kirjeen  sepittämisessä,  kirjoittivat 
käskystä  maakunnittain  nimensä  eri  paperille.  Upsalan  yli- 
opiston konsistoorikin  oli  v.  1640  julaissut  kaupungin  porva- 
ristolle samantapaisen  kirjoituksen,  joka  nyt  luettiin  julki.  Se 
näyttää  saaneen  mielet  asettumaan.  Reftelius  puhui  taas  to- 
veriensa puolesta,  kiitti  piispaa  ja  professoreita  hyvästä  huo- 
lenpidosta ja  pyysi  anteeksi,  jos  ylioppilaat  ajattelemattomuu- 
dessaan olivat  jotain  rikkoneet.  Molemmin  puolin  tehtiin  so- 
vinto, ja  koko  asia  jäi  semmoisekseen.  Jos  rettelön  alkuun- 
panija saataisiin  tietoon,  tulisi  hänen  asiansa  erikseen  konsis- 
toorissa  tutkittavaksi  (k.  p.  */n  1647). 

Turun  porvaristo  oli  hyvin  halukas  tekemään  kanteita 
ylioppilaita  vastaan,  vaikkei  valituksen  syytä  aina  paljon  ollut- 
kaan. Kaupungissa  öisin  tapahtuneet  vallattomuudet  pantiin 
mielellään  yliopiston  nuorison  päähän,  vaikka  hyvin  usein  muut- 
kin saattoivat  olla  metelien  toimeenpanijoina.  Kerrankin  esiy- 
tyi  neljä  porvaria  konsistoorissa,  valittaen,  että  pohjalainen 
Esaias  Gammal  ynnä  muutamat  muut  ylioppilaat,  särkien  yöllä 
toista  Joulupäivää  vasten  heidän  ikkunansa,  olivat  «semmoisena 
rauhallisena  juhlayönä  raajalla  tavalla  heitä  vastaan  rikkoneet». 
Yksi  valittajista  ja  eräs  toinen  mies,  «joka  ikkunoittensa  puo- 
lesta myöskin  oli  vähän  vahinkoa  kärsinyt»,  lähtivät  rauhan- 
häiritsijöitä  takaa  ajamaan.  Ylioppilaat  saivat  porvarin  kiinni, 
haukkuivat  häntä  ja  löylyyttivät,  «niin  että  hän  suurella  vaivalla 
ja  rukouksilla  on  henkensä  säilyttänyt».  Ylioppilaita  oli  alku- 
jaan 6 — 7  henkeä.  Myöhemmin  nähtiin  ainoastaan  kolmen  me- 
nevän erääsen  Hämeenkadun  varrella  olevaan  taloon. 

Esaias  Gammal  sanoi  4:n  maakunta-toverinsa  kanssa  «istu- 
neensa ja  juoneensa»  Ernst  Skinnarin  ravintolassa  noin  kl.  9:ään 
saakka  illalla.  Sitten  lähdettiin  pois,  ja  2  toveria  meni  heti 
kotia.  Esaias,  Aksel  Kempe  ja  Andreas  Jacobi  Vöroensis  meni- 
vät erään  maakuntalaisensa  luo,  jossa  puhellen  ja  paloviinaa 
nauttien  olivat  kl.  12:een  saakka.  Sitten  lähtivät  heEsaiaksen 
asuntoon  ketään  häiritsemättä.  Kadulla  tapasivat  he  erään 
ruotsal.  ylioppilaan  ja  yliopiston  voudin,  jotka  kertoivat,  että 
Hämeenkadulta  oli  kuulunut  tavatonta  melua.  Vakuuttaa  ole- 
vansa ihan  syytön.    Kempeä  kuulusteltiin  lukittujen  ovien  ta- 
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kana  ja  hän  kertoi  asian  samaan  tapaan,  kuin  Esaias.  Kol- 
mas toveri  Andreas  Vöroensis  teki  samoin  (k.  p.  29/i  1645). 
Kun  asiaa  toistamiseen  tutkittiin,  ei  mitään  erin-omaisempaa 
tullut  ilmi.  Konsistoorin  jäsenet  arvelivat  kuitenkin  ylioppilaita 
syyllisiksi  ja  päättivät,  että  heidän  tulevassa  konsistoorin  istun- 
nossa on  joko  tunnustettava  rikoksensa  tahi  valalla  puhdistet- 
tava itsensä  porvarien  syytöksestä.  Ylioppilailla  oli  ollut  yö- 
retkellään  «ainoastaan  yksi  kitara»  muassa.  Kadulla  kulki  sa- 
maan aikaan  suuri  joukko  suomea  ja  saksaa  puhuvia  «käsityö- 
läiskisällejä».  Heitä  väitettiin  rauhattomuuden  tekijöiksi  (k.  p. 
26/2  1645). 

Porvareille  tuli  hätä  käteen.  He  ilmoittivat  rehtorille, 
etteivät  he  uskalla  vaatia  puhdistusvalaa  «vastahakoisilta  riitar 
veljiltänsä,  koska  semmoiset  valat  ajan  oloon  ovat  vaarallisia». 
He  epäilivät  jo  itsekin  ylioppilasten  syyllisyyttä  ja  sanoivat 
pelkäävänsä,  että  kanteen-alaiset,  tehtyänsä  konsistoorissa  puh- 
distusvalan,  syyttävät  heitä  raatihuoneessa  väärästä  ilmiannosta. 
Ylioppilatkin  suostuivat  rehtorin  kehoituksesta  sovintoon,  kirjal- 
linen sovintokirja  tehtiin  ja  jätettiin  konsistoorin  vahvistetta- 
vaksi. Porvarit  sitoutuivat  40:n  vaskitalarin  sakon  uhalla  jät- 
tämään asian  semmoisekseen. 

Konsistoori  sai  tästä  rettelöstä  syytä  antaa  muistutuksen 
kaupungin  esimiehille,  joidenka  käskystä  asia.  oli  otettu  tut- 
kittavaksi. Heille  ilmoitettiin  nimittäin,  ettei  ole  tarves  «niin 
helposti  uskoa  ja  suosia»  ylioppilaita  vastaan  tehtyjä  perättö- 
miä valituksia  ja  syytöksiä,  koska  tämäkin  tapaus  osottaa,  että 
kaupunkilaiset  eivät  voi  näyttää  toteen  kanteitansa,  vaan  saa- 
vat itse  etsiä  sovintoa  (k.  p.  5/3  1645). 

Monta  kertaa  eivät  valitukset  päättyneet  näin  edullisesti. 
Lukemattomat  ovat  ne  opiskelevan  nuorison  ja  kaupunkilaisten 
keskinäistä  suhdetta  koskevat  riitajutut,  joista  ylioppilasten  ri- 
koksellisuus  käy  päivänselväksi.  Tätä  todistamaan  riittävät  yk- 
sistänsä  ne  rettelöt,  joissa  pohjalaiset  olivat  osallisina.  Niistä 
mainitsemme  tässä  tärkeimmät,  vaikka  kertomuksemme  sisällyk- 
seltään tuleekin  olemaan  jotenkin  ikävää  laatua.  Yksityiset 
tapahtumat  täydentävät  kokonaiskuvaa  ja  valaisevat  tämän 
ajan  ylioppilas-elämän  ulkonaisia  ilmaumia. 
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Matthias  Canuti  Malaxensis  tuomittiin  12:n  hopeamarkan 
sakkoon  siitä,  että  hän  oli  hyökännyt  erään  räätälin  päälle 
ja  iskenyt  häneen  verihaavoja.  Minkäänlaista  puolustusta  ei 
syytetty  tutkittaessa  tuonut  esille;  siitä  syystä  lienevät  hänen 
syynsä  olleet  jotenkin  vähäpätöiset  (k.  p.  10/s  1641). 

V.  1646  valitti  «Jochim  Jöns  tynnyrintekijä»,  että  pohja- 
laiset Simon  Danielis,  Andreas  Jacobi  ja  Jacobuf  Josephi  Ny- 
carlus  olivat  pitäneet  pahaa  elämää  linnan  puutarhassa,  jossa 
valittajalla  oli  jonkunlainen  ravintola.  Ylioppilaat  kertoivat 
menneensä  puutarhaan  «katsomaan  peliä,  joka  siellä  oli».  Pyy- 
tämättä tuotiin  heille  ensin  olutta,  myöhemmin  ottivat  hekin 
osaa  peliin,  jossa  Nycarlus  menetti  7  kannua  olutta.  Ne  juo- 
tiin heti.  Rahoja  syytetyillä  ei  sattunut  olemaan.  Siitä  syystä 
jätti  Nycarlus  hansikkaansa  juomatavaroiden  pantiksi.  Niihin 
ei  oluenmyyjä  tyytynyt,  vaan  vaati  joko  rahaa  tahi  ylioppilaan 
viittaa.  Haukkumasanoja  vaihdeltiin  ensin,  sitten  syntyi  an- 
kara tappelu.  Tinakannuja,  halkoja,  vieläpä  kirveitäkin  käytet- 
tiin aseina.  Ylioppilaat  pakenivat  pois,  potkittuansa  ravinto- 
lanpitäjän vaimoa  ja  saatuaan  otsaansa  verihaavoja.  Simon 
Danielis  sai  sovittaa  12:n  markan  sakolla  vaimolle  antamansa 
mustelmat  (k.  p.  8/4,  15U  1646). 

Eräs  Simo  Simonpoika  vaati  hyvitystä  Matthias  Martini 
Neostadiukselta  siitä,  että  Matthias  oli  syyttömästi  repinyt  häntä 
tukasta^  lyönyt  kaksi  verihaavaa  ja  ajanut  häntä  veitsi  kädessä 
pitkin  katua.  Syytetty  kertoi  tulleensa  linnasta  ja  tavanneensa 
Simonin  tiellä  kävelemässä  erään  naisen  kanssa.  Kun  hän 
huomautti,  että  naineen  miehen  ei  sovi  kulkea  semmoisessa 
seurassa  yön  aikana,  heitti  syyttäjä  hänelle  kivellä  haavan 
polveen,  mutta  pääsi  kumminkin  pakoon,  ettei  syytetty  «saatta- 
nut häntä  mieltä  myöten  pidellä».  Konsistoori  huomasi  yli- 
oppilaan olleen  riidan  aloittajana  ja  tuomitsi  hänet  yhdestä 
verihaavasta  12:n  markan  sakkoon  (k.  p.  16/ö  1652). . 

Ylioppilaat  eivät  riidelleet  ainoastaan  porvariston  ja  työ- 
väen kanssa.  Myöskin  kaupungin  virkamiesten,  varsinkin  por- 
mestarien ja  opiskelevan  nuorison  kesken  syntyi  pitkiä  rette- 
löitä.    Pohjalaisilla  oli  niissäkin  huomattava  osa. 
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Pienistä  vähäpätöisistä  asioista  syntyi  usein  pitkiä  riitoja. 
Kuinka  joutavista  syistä  kanteita  tehtiin,  todistaa  esim.  seu- 
raava juttu.  Pohjalainen  Aksel  Kempe  keskusteli  eräissä  häissä 
muutaman  ruotsalaisen  ylioppilaan  kanssa,  puhe  kiertäysi  Tu- 
run pormestariin  Nicolaus  Litzeniin,  ja  hänen  maljansa  juotiin. 
Ylioppilas  alkoi  kehua  pormestarin  laveita  tietoja  ja  väitti,  ettei 
koko  Turussa  ollut  niin  taitavaa  lakimiestä,  eikä  muutenkaan 
niin  kelvollista  ihmistä.  Kempe,  joka  itsekin  oli  lakitieteen  tut- 
kija ja  jo  ennen  oli  ollut  pormestarin  kanssa  riidassa,  ei  toverinsa 
mielipidettä  oikein  hyväksynyt,  arvellen  kaupungissa  olevan  mui- 
takin oppineita  ja  hyviä  miehiä;  pormestari  ei  ollut  muita  py- 
hempi, vaan  hänkin  oli  rikkonut  4:ttä,  5:ttä,  7:ttä  ja  vielä 
muitakin  käskyjä  vastaan.  Ylioppilas  levitti  nyt  sen  huhun, 
että  Kempe  oli  sanonut  pormestaria  varkaaksi.  Asia  tuli  Lit- 
zeninkin  korviin,  ja  hän  vaati  Kempelle  edesvastausta.  Useat 
läsnäolijat  todistivat,  ettei  kanteessa  ollut  perää.  Pormestari 
vaati  heitä  vannomaan,  ettei  Kempe  ollut  ajatellutkaan  häntä 
varkaaksi.  Sitä  ei  kumminkaan  otettu  korviinsa.  Pitkän  tutkin- 
non jälkeen  vapautettiin  syytetty  kaikesta  edesvastauksesta  (k. 
P-  12/4,  14A  1648). 

Kempen  ja  pormestarin  keskinäinen  suhde  ei  kauan  py- 
synyt ystävällisenä,  vaikka  näennäinen  sovinto  tällä  kertaa  saa- 
tiinkin toimeen.  Kumpikin  kaupungin  pormestari,  sekä  Litzen 
että  Henrik  Schaefer,  valittivat  konsistoorissa,  että  he  eivät  saa- 
neet olla  ylioppilailta  rauhassa.  Rauhanhäiritsijät  olivat  poh- 
jalaisia, ja  vallattomuuksien  syyt  seuraavat: 

Aksel  Kempe  oli  jouluk.  l:n  päivän  illalla  kolkuttanut 
Schaeferin  asunnon  portille  päästäksensä  sisälle.  Sinne  häntä  ei 
laskettu,  vaan  talonväki  lähetti  käskemään  kaupungin  vahtimie- 
hiä,  jotka  ottivat  Kempen  kiinni  ja  veivät  hänet  vastoin  yli- 
opiston sääntöjä  raatihuoneesen  arestiin.  Tästä  suuttuivat  van- 
gitun maakunta-toverit,  arvellen,  että  vahtimiehet  olivat  por- 
mestarien kehoituksesta  tehneet  laittomuuden.  Kumpikin  por- 
mestari, saatuansa  asiasta  tiedon,  meni  jouluk.  2  p.  ilmoitta- 
maan rehtorille,  että  vahtimiehet  olivat  vanginneet  yliopis- 
ton jäsenen  omin  päin  vastoin  esimiestensä  tahtoa.  Samalla 
kertoi   Litzen,   että  ylioppilaat   edellisenä  yönä  olivat  kokou- 
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neet  hänen  porttinsa  edustalle  ja  melunneet  siellä.  Samaan 
aikaan  laskettiin  Kempe  irti.  Hän  kävi  Schaeferin  luona 
ja  uhkasi  kostaa  karsimansa  häväistyksen.  Vähän  myöhem- 
min lyötiin  pormestarin  ikkunat  rikki  Bauhattomuuden  teki- 
jöille vaativat  pormestarit  rangaistusta  ja  uhkasivat  muussa  ta- 
pauksessa hankkia  väkivallalla  oikeutta.  Kun  asia  jouluk.  3 
p.  sijaiskanslerin  läsnäollessa  ilmoitettiin  konsistoohlle,  arveli- 
vat professorit,  että  olisi  ensi  työksi  jollakin  tavalla  pidettävä 
huolta  siitä,  ettei  tulevana  yönä  mitään  vallattomuutta  ta- 
pahtuisi. Kreivi  Brahelta  päätettiin  kysyä  neuvoa,  mitenkä 
asiassa  olisi  meneteltävä. 

Lopullisessa  tutkinnossa  ositti  Schaefer  kanteensa  4:ään 
eri  pykälään:  1)  Kempe  oli  raivoisasti  ja  väkivaltaisesti  piek- 
sänyt hänen  porttiansa  ja  ikkunoitansa  kolmena  yönä;  ja  2) 
lauvantai-iltana  lasketellut  haukkumasanoja  pormestarin  asun- 
nossa ja  uhannut  saattaa  hänet  häväistyksen  ja  pilkan  alaiseksi. 
3)  Samana  iltana  olivat  ylioppilaat  Kempen  kehoituksesta  suu- 
rella melulla  särkeneet  hänen  ikkunansa.  4)  Kempe  oli  raa- 
tihuoneessa monen  kuullen  sanonut  voivansa  kirjallisilla  todis- 
tuksilla saattaa  pormestarin  perheen  pahaan  huutoon.  —  Kempe 
taas  vaati  pormestaria  edesvastaukseen  laittomasta  vangitsemi- 
sesta. Ystävänä  ja  sukulaisena  sanoi  hän  seurustelleensa  pormes- 
tarin perheessä,  tekemättä  minkäänlaista  väkivaltaa.  Muut  por- 
mestarin väitteet  sanoi  hän  myöskin  perättömiksi.  Vieläkin 
väitti  hän  voivansa  todistaa  jotain  häpeällistä  pormestarin  per- 
heestä, jos  vaan  hänen  oma  arvonsa  sen  sallisi.  Jos  vangitsemi- 
nen ei  ollut  tapahtunut  pormestarin  tieten,  niin  toimitettiin  se 
kumminkin  hänen  käskyläistänsä  kautta.  Schaefer  pysyi  enti- 
sissä väitteissään  ja  vaati,  että  Kempen  on  tuotava  esille  ne 
todistukset,  joilla  hän  on  sanonut  voivansa  saattaa  hänen  per- 
heensä pahaan  maineesen. 

Konsistoorin  tuomio  oli  Kempelle  jotenkin  edullinen.  Ik- 
kunain  särkemisestä  on  hänen  valalla  puhdistettava  itsensä. 
Schaeferin  perhettä  koskevat  kirjalliset  todistuksensa  tulee  hä- 
nen vadittaessa  näyttää.  Vangitsemisjuttu  jäi  vastaiseksi  ratkai- 
sematta. Kempe  jättikin  konsistoorille  jonkun  paperin,  jonka 
hän   monta  vuotta  sitten  oli  ottanut  pormestarin  huoneen  ik- 
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kunalta.  Sen  sisällys  koski  Schaeferin  Barbro-nimistä  tytärtä. 
Etenkin  «lähestyvän  Joulujuhlan  vuoksi»  sopivat  asian-omaiset 
koko  riidan.  Kempen  vangitsemisesta  päätettiin  ahdistaa  syjl- 
lisiä  (k.  p.  Vi*  Vi»  Vi*  13A*  l7i2  1648). 

Samana  iltana,  jona  Kempe  vangittiin,  kokoontui  kangilla 
ja  seipäillä  varustettuja  ylioppilaita  pormestari  Litzenin  por- 
tille. Seuraavana  aamuna  kl.  4—5  vaiheilla  uudistettiin  sama 
leikki.  Silloin  yöretkeilijät  kiljuivat,  särkivät  kaksi  ikkunata, 
pieksivät  muutamia  kertoja  ikkunanluukkuja  ja  menivät  vähän 
ajan  kuluttua  erään  kirjurin  asuntoon  kadun  toiselle  puolelle. 
Kälviän  kirkkoherran  poika  Carolus  Prochaeus  joutui  «tanko  kä- 
dessä» vahtimiesten  haltuun.  Sen  arveli  pormestari  todista- 
van, että  mainittu  ylioppilas  oli  rikokseen  syypää,  ja  vaati  hä- 
nelle edesvastausta.  Syytetty  sanoi  olleensa  liikkeellä  maakun- 
talaistensa  Laurentius  Kempen  ja  Laurentius  Riveliuksen  kanssa, 
samassa  seurassa  oli  muiden  muassa  jumaluustieteen  professo- 
rinkin poika  Isaacus  Wigelius.  Sekä  omasta  että  toveriensa  puo- 
lesta väitti  hän  olevansa  ihan  syytön.  «Puuta»  sanoi  hän  kan- 
taneensa voidaksensa  torjua  väkivaltaa,  «jota  toisinaan  öisin  har- 
joitetaan». Pormestarin  kysymykseen,  oliko  syytetty  niitä,  jotka, 
kulkiessaan  hänen  ikkunansa  ohitse  torille  päin,  lauloivat: 
«Ylistä  Herraa  nyt  koko  kristikunta»  («Lobet  got  ihr  Cristen»), 
vastasi  Prochseus  kieltämällä  ja  mainitsi,  että  he  tuomiokirkon 
kohdalla  veisasivat  latinankielistä  virttä  «a  Deo  principium», 
tarjoutuen  valalla  vahvistamaan  kertomuksensa  totuuden.  Pa- 
han elämän  pidosta  kadulla,  muurien  pieksämisestä  ja  Juma- 
lannimen  turhaan  lausumisesta  tuomittiin  syytetyt  karsseriin, 
siksikuin  pyytäisivät  pormestarilta  rikoksensa  anteeksi  (k.  p. 
V»,  V»  1648). 

Vanhat  riidat  oli  nyt  sovittu.  Kauan  ei  kumminkaan 
kulunut,  ennenkuin  Kempe  taaskin  osasi  laittaa  itsensä  rette- 
löihin Schaeferin  perheen  kanssa.  Hän  näyttää  olleen  taval- 
lista hellemmässä  suhteessa  pormestarin  Barbro-neiteen,  eikä 
liene  noudattanut  kaikkea  rakastajan  varovaisuutta,  koska  pa- 
hat ihmiset  saivat  asiasta  puheen-aihetta.  Tästäkin  punousi 
pitkällinen  riita,  jota  koetettin  saada  selville  sekä  konsistoo- 
rissa  että  raastuvan-oikeudessa.    Ennenkuin   asia  päättyi,  sai 
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Kempe  yliopiston  kirjastonhoitajan  viran,  aloittaen  siten  aka- 
temiallisen  virkatiensä.  Uuteen  toimeensa  ei  hän  kummin- 
kaan saanut  astua,  ennenkuin  oli  puhdistanut  itsensä  niistä 
huhuista,  joidenka  alaiseksi  hän  pormestarin  perheessä  seurus- 
tellessaan oli  joutunut   (k.   p.  V?  1650,  29/x,  26/2,  19/3  1651). 

Tähän  asti  kerrotut  ylioppilas-rettelöt  ovat  vaan  leikin- 
tekoa,  verrattuina  niihin  meteleihin,  joita  opiskeleva  nuoriso 
seuraavan  vuosikymmenen  kuluessa  pani  toimeen.  Ylioppi- 
las-elämä yliopiston  toisella  vuosikymmenellä  oli  tavattoman 
vallatonta  ja  muodostui  sen  loppupuolella  varsinaiseksi  kapi- 
naksi konsistoorin  tekemiä  määräyksiä  ja  yleistä  järjestystä  vas- 
taan. Nuorisolla  olikin  tähän  aikaan  varsinaisia  johtajia,  ja 
niistä  oli  pohjalainen  Gabriel  Tuderus  etevimpiä. 

Gabriel  Tuderus  eli  Gabriel  Johannes  Kemiensis,  niinkuin 
hänen  nimensä  myöskin  kirjoitettiin,  Kemin  kirkkoherran  poika, 
oli  epäilemättä  hurjin  1600-luvun  hurjista  ylioppilaista.  Aivan 
nuorena,  14:llä  ikävuodellansa,  suoritettuaan  vanhemman  vel- 
jensä Johanneksen  kanssa  ylioppilas-tutkinnon  v.  1651,  kesti 
hän  ylioppilaana  ollessaan  «useampia  tappeluja,  kuin  moni  har- 
maantunut sotilas  koko  elin-aikanaan».  Harvat  olivat  ne  yli- 
oppilas-seikkailut, joissa  ei  Tuderus  ollut  osallisena,  niin  että 
koko  ylioppilas-elämä  1650-luvun  viime  puoliskolla  näyttää 
kohdistuvan  häneen.  Samaan  aikaan  oli  yliopistossa  muitakin 
hurjia  pohjalaisia.  Johannes  Tuderus  oli  vallattomuuksissa  vel- 
jensä Gabrielin  uskollinen  seurakumppani,  Kalajoen  kirkkoher- 
ran pojat,  Johannes  ja  Josephus  Mathesius,  heidän  serkkunsa 
Matthias  Mathesius,  Pyhäjoen  kirkkoherran  poika,  sekä  Petrus 
Pictorius,  hänkin  Kemin  kirkkoherran  poika,  eivät  olleet  öisillä 
retkillä  ja  niiden  johdosta  syntyneissä  tappeluissa  «miestä  huo- 
nompia». 

Ensimmäisinä  akatemiallisina  vuosinansa  lienee  Tuderus 
ehkä  nuoruutensa  tähden  elänyt  jotenkin  muiden  ihmisten  ta- 
voin, tahi  mahdollisesti  ollut  yliopistosta  poissa,  sillä  konsistoo- 
rin pöytäkirjoissa  ei  häntä  vuosikymmenen  alussa  ensinkään 
mainita.  Muista  pohjalaisista  saivat  konsistoorin  jäsenet  sen 
sijaan  keskustelun-aihetta.  Niin  olivat  oululainen  Jacobus  Jur- 
velius,  Närpiön  kirkkoherran  poika  Martijius  Gallus  ja  Johan- 
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nes  Tuderus  v.  1653  joutuneet  tappeluun  kaupungin  vahtimies- 
ten  kanssa.  Kun  asian-omaiset  keskenänsä  olivat  sopineet,  jä- 
tettiin koko  asia  ensin  unhotuksiin.  Monen  kuukauden  päästä 
otettiin  se  taas  esille,  ja  rikokselliset  tuomittiin  silloin  maksa- 
maan konsistoorille  2:n  hopeariksin  sakon.  Myöhemmin  annettiin 
sekin  anteeksi  (k.  p.  13/7  1653,  »/*  26A  1654).  Viimeksi  mai- 
nittuna vuonna  alkavat  jo  Gabriel  Tuderuksenkin  ansioluettelot 
yliopiston  aikakirjoissa.  Veljensä  Johanneksen  kanssa  oli  hän 
nimittäin  ollut  saapuvilla  eräissä  häissä.  Siellä  oli  koko  joukko 
muitakin  ylioppilaita.  Tavallisuuden  mukaan  syntyi  nytkin  an- 
kara tappelu,  jossa  miekkoja  ja  puukkoja  käytettiin  aseina.  Mo- 
lemmat Tuderukset  tappelivat  porvarien  kanssa.  Ottelu  ei  liene 
kuitenkaan  ollut  kaikkein  ankarimpia,  sillä  minkäänlaista  ran- 
gaistusta  eivät  syytetyt  tällä  kertaa  saaneet  (k.  p.  6/12  1654). 

Seuraavana  vuonna  oli  akatemiallisilla  isillä  pohjalaisista 
paljon  tekemistä.  Jo  vuoden  alussa  syytettiin  Mathesiuksia  ja 
Pictoriusta  siitä,  että  he  olivat  pidelleet  pahoin  yliopiston  reh- 
torin renkipoikaa.  Ylioppilaat  kertoivat  olleensa  eräässä  ravin- 
tolassa ja  nauttineensa  m.  m.  IV2  kannua  espanjanviiniä. 
Lähdettyänsä  liikkeelle  tapasivat  he  portilla  pojan,  haukkuivat 
häntä  ensin,  kun  ei  hän  heti  ottanut  lakkia  päästänsä.  Johan- 
nes Mathesius  lähetti  hakemaan  ravintolasta  kohennuskeppiä 
ja  iski  sillä  pojalle  päähän  «ison  reiän  ja  verihaavan,  kun  hän 
niin  kauan  viipyi».  Tästä  iskusta  sai  lyöjä  maksaa  3:n  hopea- 
talarin  sakon  ja  paitse  sitä  lääkärille  pojan  hoitokustannukset. 
Pictoriukselta  tuomittiin  miekka  pois,  sen  lisäksi  täytyi  hänen, 
samoin  kuin  Matthias  Mathesiuksenkiu,  maksaa  yhden  hopea- 
riksin sakko  tahi  mennä  karsserin  (k.  p.  l2/2  1655). 

Samana  kevännä  oli  Gabriel  Tuderus  ollut  liikkeellä  6:n 
muun  ylioppilaan  kanssa,  joista  kolmella  oli  miekka  muassa, 
«pieksänyt  katua»  ja  mennyt  siltaa  myöten  Aurajoen  toiselle 
puolen.  Vahdinpäällikkö  asetti  silloin  puolet  väkeänsä  sillan 
päähän  vartoomaan  retkeilijäin  paluuta.  Pian  tulivatkin  he  ta- 
kaisin, tappelu  syntyi,  ja  ylioppilasten  täytyi  paeta.  Vähän  ajan 
kiduttua  olivat  samat  ylioppilaat  Kirkkokadulla  meluamassa. 
Vahtimiehet  saivat  siellä  kiinni  erään  Magnus  Bingius  nimisen 
ylioppilaan,  veivät  hänet  ensin  päävartioon,  mutta  laskivat  taas 
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irti.  Myöhemmin  tavattiin  Tuderus  paljastettu  miekka  kädessä 
sekä  muutamia  muita  ylioppilaita  kaupungin  torilla.  Hänen 
puuhkansa  (muff),  hattunsa  ja  miekkansa  joutuivat  vahtien  kär- 
siin, samoin  Johannes  Mathesiuksen  miekka  ja  hattu.  Ringius 
ja  Mathesius  tulivat  vartioon  väkisin  vaatimaan  miekkojansa 
takaisin.  Sillä  aikaa,  kun  he  rettelöivät  vahtimiesten  kanssa, 
tuli  neljättäkymmentä  ylioppilasta  päävartion  edustalle,  särkien 
kivillä  kaikki  ikkunat.  Syytetyt  kertoivat  pitäneensä  Aksel 
Kempen  luona  iloista  iltaa  «niillä  sakkorahoilla,  jotka  kolleegissa 
(ehkä  maakunnan  kokouksessa)  oli  tuomittu  maksettaviksi». 
Siellä  oli  ollut  pohjalaisia:  vähä-kyröläinen  Henricus  Mullo- 
vius,  Ilmajoen  kirkkoherran  poika  Gabriel  Peldanus,  Josephus 
Hourenius,  molemmat  Tuderukset,  kolme  Mathesiusta,  Jacobus 
ja  Johannes  Eliae  Nerpensis  (luultavasti  Holmius-sukua),  sen 
lisäksi  toistakymmentä  muuta  ylioppilasta.  Toisia  seurueita 
oli  samana  yönä  ollut  kaupungin  ravintoloissa.  Ikkunain  sär- 
kemisestä eivät  syytetyt  sanoneet  tietävänsä  mitään.  Se  asia 
jätettiin  siitä  syystä  vastaiseksi.  Ringius,  Gabriel  Tuderus  ja 
Johannes  Mathesius  tuomittiin  miekkansa  menettäneiksi  (k.  p. 
23A,  33/5  1655). 

Nuorisolla  näyttää  olleen  samaan  aikaan  tekeillä  yleinen 
kinastus,  jonka  kanssa  vastakerrotut  öiset  retket  ehkä  olivat 
jollakin  tavalla  yhteydessä.  Konsistoori  oli  huhtik.  22  p.  jul- 
kisella ilmoituksella  varoittanut  ylioppilaita  sekaumasta  mete. 
leihin  ja  pitämästä  kiellettyjä  kokouksia.  Samana  päivänä  oli- 
vat ylioppilaat  kumminkin  erään  yliopiston  ovelle  naulatun  kut- 
sumuksen johdosta  pitäneet  salaisia  kokouksia  sekä  yliopistossa 
että  Hämeentullin  ulkopuolella:  Näissä  kokouksissa  oli  päätetty 
neuvotella  «esimiesten»  kanssa  siitä,  että  kaupungin  maistraatti 
ei  ota  korviinsa  niitä  valituksia,  jotka  ylioppilaat  vahtimiehiä 
vastaan  tekevät.  Samana  päivänä,  jona  konsistoori  sai  asiasta 
tiedon,  käskettiin  inspehtorien  kutsua  maakuntalaisensa  kokoon 
ja  koettaa  saada  selville,  kutka  kielletyissä  kokouksissa  olivat 
olleet  läsnä,  osottaa  nuorisolle,  että  sen  menettely  oli  kerras- 
saan yliopiston  sääntöjä  vastaan,  ja  koettaa  sillä  tavalla  saada 
mielet  asettumaan  (k.  p.  23/4  1055).  Myöhemmin  jättivät  yli- 
oppilaat  konsistooriin   valituskirjan,  jossa   he   sanoivat  muun 
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muassa,  että  Abrahamus  kursori  oli  käyttänyt  yliopiston  kars- 
serihuonetta  tallina.  Kursori  tunnustikin  pitäneensä  siellä  yön 
tahi  kaksi  hevostansa  ja  sai  siitä  syystä  mennä  karsseriin  (k.  p. 
9/5  1655).  Tämä  konsistoorin  menettely  sai  luultavasti  mielet 
vähäksi  aikaa  asettumaan.  Yksityisiä  tappeluja  vaan  yhä  kesti. 
Niin  olivat  kaikki  Mathesiukset,  Pictorius  ja  pohjalainen  Mat- 
fchias  Marthini  Aronus,  paitse  sitä  joukko  muita  ylioppilaita,  lo- 
kakuussa kokouneet  erääsen  ravintolaan  viettämään  hauskaa 
iltaa  lasien  ääressä.  Joukossa  oli  soittoniekkojakin.  Viereisessä 
huoneessa  oli  uusmaalaisia,  ja  he  soittelivat  vuorotellen  poh- 
jalaisten kanssa.  Kaupungin  raatimiehet  olivat  myöskin  ra- 
vintolassa, ja  kova  tappelu  syntyi  heidän  ja  pohjalaisten  kes- 
ken. Asia  näyttää  kumminkin  jääneen  siksensä  (k.  p.  25/i<>> 
31/io  1655). 

Kun  professori  Eerik  Justander  saman  vuoden  lopulla 
vietti  häitänsä,  oli  tavan  mukaan  paljon  ylioppilaitakin  kokou- 
nut  juhlaan.  Pohjalaisia  oli  saapuvilla  ainakin  Gabriel  Tude- 
rus,  Pictorius  ja  Johannes  Mathesius.  Föglön  kirkkoherran 
poika  Ericus  Portulinus  joutui  tappeluun  ja  vietiin  haavoitet- 
tuna pois  häätalosta.  Neljän  kuukauden  kuluttua  kuoli  hän 
haavoistansa.  Kolme  ylioppilasta  joutui  kanteen-alaiseksi  mur- 
hasta. Tuderusta  epäiltiin  myöskin,  mutta  hän  puhdisti  itsensä 
valalla.  Pitkän  tutkinnon  jälkeen  pääsivät  muutkin  syytetyt 
koko  asiasta  rahasakoilla  (k.  p.  23/i,  2/.-„  7/5,  5/n,7i2,15/i2l656). 

Vuonna  1658  ja  sitä  seuraavana  oli  nuorison  käytös  hur- 
jempaa, kuin  koko  sillä  ajalla,  jona  yliopisto  oli  Turkuun  sijoitet- 
tuna. Rettelöiden  varsinaisena  syynä  oli  nytkin  Gabriel  Tuderus. 
Jo  vuoden  ensi  päivänä  oli  hän  erään  kapakoitsijavaimon  ilmoi- 
tuksen mukaan  muutamien  toveriensa  kanssa  tullut  kl.  l:n  ai- 
kana yöllä  ravintolan  edustalle  ja  pyytänyt  juoinatavaroita.  Kun 
ei  niitä  annettu,  löivät  retkeilijät  ikkunat  ja  ovet  hajalle.  Kor- 
jaustöiden sanoo  vaimo  tulleen  maksamaan  7  vaskitalaria. 
Tuderus  tunnusti  tosin  pyytäneensä  ostaa  olutta  ja  viinaa, 
mutta  vakuutti  olevansa  väkivallan-tekoon  ihan  syytön.  Kan- 
sas-alan kirkkoherran  pojan  sanoi  hän  lyöneen  ikkunat  hajalle, 
ja  erään  palvelijan  särkeneen  oven.  Se  ei  kuitenkaan  aut- 
tanut.    Tuderuksen  edelliset  ansiot  nävttävät  olleen  konsistoo- 
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rin  jäsenillä  tuoreessa  muistossa,  sillä  ilman  minkäänlaisia  lisä- 
todistuksia  tuomittiin  hän  omasta  ja  juomatoveriensa  puolesta 
sovittamaan  vaimon  ja  saapumaan  konsistooriin  8:n  päivän  ku- 
luttua, «jolloinka  rangaistus  semmoisesta  hulluudesta  tulee  ju- 
listettavaksi» (k.  p.  2%  1658). 

Tietämätöntä  on,  minkälaisen  tuomion  Tuderus  «hulluu- 
destansa» sai,  mutta  ei  hän  siitä  ainakaan  parantunut  Toista 
kuukautta  myöhemmin  sai  nimittäin  rehtori  konsistoorilta  toi- 
meksi vakavasti  kehoittaa  Tuderusta,  «joka  tuhkatiheään  panee 
toimeen  suuria  vallattomuuksia»,  muuttamaan  tapojansa.  Sär- 
mällä ilmoitettiin  Gabrielille,  että  jos  hän  edellistä  elämäänsä 
pitkittää,  otetaan  entisetkin  rikokset  rangaistusta  määrätessä 
huomioon  («skulle  dedh  eena  medh  dedh  andra  stä  honom  i  fatet». 
k.  p.  3/3  1658).  Tästäkään  muistutuksesta  ei  sanottavaa  apua 
lähtenyt,  sillä  samassa  kuussa  olivat  taas  Tuderus  ja  Pictorius 
eräässä  ravintolassa  haukkuneet  koko  smoolantilaista  maakun- 
taa. Kun  eräs  ruotsalainen  ylioppilas  rupesi  kansalaisiansa 
puolustamaan,  sai  hän  kolme  verihaavaa,  mustelmista  puhu- 
mattakaan, ja  ajettiin  lopuksi  ulos.  Pictorius  tuomittiin  9:n 
hopeatalarin  sakkoon.  Ylioppilasten  käskettiin  suorittaa  sak- 
korahansa  seuraavaksi  päiväksi  karsserirangaistuksen  uhalla 
sekä  karttaa  «ahkeraa  ja  harrasta  kapakoissa  käyntiä»  (k.  p. 
»/„  3ö/3  1658). 

Tuderus  ei  kuitenkaan  maksanut  entisiä  sakkojansa,  vaan 
piti  päinvastoin  huolta  siitä,  että  ne  yhä  karttuivat.  Ennen 
pitkää  sai  konsistoori  sattuman  kautta  tietää,  että  hän  oli  ol- 
lut tappelussa  erään  ylioppilas-toverinsa  kanssa.  Asian-omaiset 
olivat  keskenänsä  sopineet,  ja  konsistoorin  jäsenetkin  arvelivat 
senvuoksi  parhaaksi  jättää  koko  asian  semmoisekseen.  Mutta 
rehtori,  jona  siihen  aikaan  oli  Abraham  Thauvonius,  vaati  Tu- 
deruksen  rankaisemista  ja  tuomitsikin  hänet  2:sta  mustelmasta 
12:n  hopeamarkan  sakkoon  kumpaisestakin,  sekä  tukanvedosta 
maksamaan  6  mk.,  vaikka  riitakumppani  sanoi  sopineensa  asian 
ja  oikeastaan  vaati  hyvitystä  kolmannelta  henkilöltä.  Rehtori 
tahtoi  nähtävästi  saada  uppiniskaisen  ylioppilaan  rangaistuksen 
niin  kovaksi,  kuin  mahdollista.  Mainitun  tuomion  julistettuansa 
kutsutti  hän  nimittäin  konsistoorin  eteen  Tuderuksen  riitavel- 
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jen  ja  kysyi,  eikö  hän  ollut  saanut  verihaavojakin.  Kuultuansa, 
että  tämän  nenä  tappelussa  oli  vuotanut,  lisäsi  hän  vielä  Tu- 
deruksen  maksettavaa  sakkomäärää  12:11a  hopeamarkalla.  Tuo- 
miota väitti  Tuderus  vääräksi  ja  sanoi,  että  riita  oli  aikoja 
sitten  sovittu  (k.  p.  15/5  1658).  Kun  asia  toistamiseen  oli 
esillä,  vakuuttivat  molemmat  asian-osalliset  samaa,  kuin  edel- 
lisellä kerralla.  Siitä  huolimatta  lisättiin  vielä  sakkoja  siten, 
että  Tuderus  tuomittiin  maksamaan  2:sta  mustelmasta  ja  3:sta 
verihaavasta  12  mk.  itsekustakin.  Hänen  riitatoverinsa  sai 
mennä  2:ksi  vuorokaudeksi  karsseriin  siitä  syystä,  että  hän 
salaa  oli  Tuderuksen  kanssa  sopinut  Merkillistä  on,  että  kol- 
mas tappelussa  ollut  henkilö,  jota  vastaan  syytös  oikeastaan 
tehtiin,  näyttää  päässeen  koko  asiasta  rangaistuksetta.  Tuderus 
uudisti  taas  entiset  väitteensä  ja  näytti  3:11a  vieraalla  miehellä 
toteen,  että  hän  oli  riitakumppaninsa  sovittanut  Tuomiota 
ei  kuitenkaan  muutettu  (k.  p.  17/r,  1658). 

Konsistoori  vaati  sakkojen  pikaista  suorittamista.  Tuderus 
oh  saanut  päähänsä,  että  hän  oli  syyttömästi  tuomittu,  eikä 
taipunut  rangaistusta  kärsimään.  Samaan  aikaan  oli  konsis- 
toori tuominnut  muutamia  muitakin  ylioppilaita  rahasakkoihin. 
Niitä  oli  esim.  Laurentius  Sundelius,  nähtävästi  synnyltänsä 
ruotsalainen,  joka  heitettyänsä  kivellä  kaupungin  vahtimestar 
rin  pään  puhki  oli  tuomittu  sovittamaan  tämän  rikoksensa  24  :n 
hopeamarkan  sakolla  (k.  p.  17/s  1658).  Kun  eivät  tuomitut 
hyvällä  taipuneet  konsistoorin  määräyksiä  noudattamaan,  ryh- 
dyttiin ankarampiin  keinoihin.  Niin  säädettiin,  että  jokainen 
ylioppilas,  joka  ei  ennen  ensi  sunniin tai-iltaa  sakkojansa  maksa, 
saa  maanantai-aämuna  mennä  yliopiston  karsseriin  ja  olla  siellä, 
siksikuin  maksot  on  suoritettu.  Niitä,  jotka  sakkojansa  mak- 
samatta matkustaisivat  kaupungista,  uhattiin  relegatsioonilla  (k. 
p.  «>/6  1658). 

Opettajat  tahtoivat  myöskin  toteuttaa  ankaran  päätöksensä, 
mutta  se  oli  helpommin  tehty,  kuin  toimeenpantu.  Yliopis- 
tolla ei  nimittäin  tällä  kertaa  ollut  kelvollista  karsserihuonetta. 
Turun  kaupunki  oli  v.  1656  palanut,  ja  yliopiston  vanha  kars- 
seri, joka  oli  tuomiokirkon  kellotapulin  alla,  oli  luultavasti  jon- 
kun verran  tulipalon  hävityksistä  rappeutunut    Sen  lisäksi  oli 
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tähän  yliopistolle  tuiki  tärkeään  huoheesen  asettunut  eräs  spi- 
talitautia  sairastava  ämmä  (k.  p.  33/9  1656).  Nämät  seikat 
luultavasti  vaikuttivat  sen,  että  vankihuonetta  ei  nyt  voitu  käyt- 
tää. Sitä  ruvettiin  sentähden  kylästä  kuulustelemaan.  Turun  kou- 
lun vararehtori,  maisteri  Samuel  Frisius,  kutsuttiin  nimittäin  kon- 
sistoorin  eteen  ja  häneltä  tiedusteltiin,  kenenkä  hallussa  kou- 
lun-karsserin avaimet  olivat.  Oppinut  pedagoogi  antoi  koulun- 
putkasta  lyhyen,  mutta  erittäin  valaisevan  esityksen.  Hän  ker- 
toi nimittäin,  että  karsserissa  ei  ole  lukkoa  eikä  avainta,  «sillä  se 
on  syvä  kuoppa,  johonka  teinit  lasketaan  ahtaan  aukon  kautta» 
(k.  p.  10/e  1658).  Tätä  karsseria  päätettiin  kumminkin  käyt- 
tää hätätilassa  («in  casu  necessitatis»),  mutta  samalla  ryhdyt- 
tiin  oman   arestihuoneen  korjaamiseen  (k.  p.  ^/g,  n/9  1658). 

Karsserista  siis  oli  pidetty  kiitettävää  huolta.  Asiakir- 
joista ei  käy  selville,  kutka  putkan  «ahtaasta  portista»  ensin 
saivat  kulkea.  Vielä  seuraavan  syyslukukauden  alussa  olivat 
sakkorahat  suorittamatta.  Tuderus  ja  Sundelius  kutsuttiin  kon- 
sistoorin  eteen  ja  heitä  kehoitettiin  taas  tottelemaan  opettajain 
määräyksiä.  Sundelius  vetosi  köyhyyteensä.  Tuderus  taas 
väitti  koko  tuomiota  vääräksi,  sanoen:  «Jumala  tiesi,  niillä 
oikeudella  se  on  tehty»,  ja  selitti,  ettei  hänen  riitaveljensä  ol- 
lut saanut  niin  monta  verihaavaa,  kuin  ne,  joista  hän  oli  tuo- 
mittu sakkoja  maksamaan.  Kun  ei  näistä  väitteistä  ollut  apua, 
uhkasi  hän  hakea  oikeutta  toisesta  paikasta  ja  kieltäysi  jyr- 
kästi määrättyä  rangaistusta  kärsimästä.  Nyt  käskettiin  hä- 
nen mennä  karsseriin,  mutta  sinne  hän  ei  sanonut  lähte- 
vänsä siitä  syystä,  että  siellä  oli  ennen  ollut  eräs  «varas  ja 
pennaalk  Rehtori  sanoi  valheeksi  tätä  väitettä,  eikä  syytetty- 
kään voinut  sitä  todistaa.  Kuulustelu  päättyi  siten,  että 
Tuderus  ja  Sundelius  väkisin  vietiin  karsseriin  (k.  p.  17/n 
1658). 

Seuraavana  päivänä  olivat  mainitut  henkilöt  taas  konsis- 
toorin  edessä.  He  olivat  nimittäin  yön  aikana  jollakin  tunte- 
mattomalla tavalla  päässeet  ulos  säilytyspaikastansa  ja  vieneet 
vielä  karsserihuoneen  ovenkin  mennessään.  Konsistoorin  piti 
nyt  lyhtyä  ottamaan  selville,  mitenkä  pakeneminen  oli  voinut 
onnistua.    Jotenkin    varmaan    voitiin    arvata,   että    rikollisilla 
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oli  ollut  muita  ylioppilaita  apumiehinä.  Koulun  vahtimestari, 
jota  asiassa  ensin  kuulusteltiin,  ei  tiennyt  muuta,  kuin  että 
hän  edellisenä  iltana  oli  nähnyt  4  ylioppilasta  kävelevän  kars- 
serin edustalla.  Niiden  joukossa  oli  Tuderuksen  velikin.  Pa- 
kolaiset oli  myöskin  jo  saatu  kiinni,  ja  he  saivat  nyt  astua  kon- 
sistoorin  eteen  kertomaan,  mitä  he  asiasta  tiesivät  Heitä  vaa- 
dittiin tekemään  selkoa  siitä,  kuka  oli  murtanut  auki  vankilan 
oven  ja  kantanut  sen  pois,  mutta  kumpikaan  ei  sanonut  voivansa 
mainita  ketään  nimeltä.  Pöytäkirjan  loppuun  on  merkitty,  että 
«Tuderus  kirosi  pahasti  monta  kertaa  konsistoorin  edessä  ja 
sanoi  antautuvansa  paholaisen  perittäväksi,  jos  hän  maksamatto- 
mat sakkonsa  suorittaisi»1).  Karkaamista  ei  tällä  kertaa  sen 
paremmin  selville  saatu.  Konsistoorin  jäsenet  päättivät  lähettää 
pakolaiset  Turun  linnaan  säilytettäviksi,  ja  päätös  pantiinkin 
heti  toimeen  (k.  p.  18/u  1658). 

Kun  asiaa  seuraavana  päivänä  toistamiseen  käsiteltiin, 
saatiin  tietää,  että  eräs  kaupungin  porvari  oli  löytänyt  kars- 
serin oven  avennosta  ja  korjannut  sen  sieltä  talteen.  Samalla 
kertaa  todistivat  muutamat  ylioppilaat,  että  karsseriin  tuomi- 
tut olivat  käskeneet  heidän  mennä  pyytämään  rehtorilta  vaat- 
teita ja  ruokaa,  sekä  että  he  olivat  antaneet  valallisen  vakuu- 
tuksen, etteivät  ilmoittaisi  mitään,  jos  pääsisivät  ulos  (k.  p. 
19/n  1658).  Eräs  sepänpoika  tiesi  kertoa  Turun  läänin  maa- 
herran Eerik  von  der  Linden  läsnäollessa,  joka  oli  kutsuttu 
konsistoorin  istuntoon,  että  kolme  ylioppilasta  oli  ottanut  hä- 
neltä kirveen  ja  sillä  särkenyt  karsserihuoneen  lukon  (k.  p. 
27u  1658). 

Vaikka  rikolliset  siis  oli  saatu  ilmi,  ei  heidän  rangaistus- 
tansa heti  määrätty.  Sekä  syylliset  itse  että  muutkin  henki- 
löt, muiden  muassa  pormestari  Litzenkin,  jättivät  konsistoorille 
anomuskirjeitä,  pyytäen,  ettei  syytettyjä  rangaistaisi  ankarim- 
man lain  mukaan.  Sekin  ehkä  vaikutti,  että  heitä  ensi  aluksi  koh- 
deltiin lempeämmin,  kuin  rikoksen  törkeyden  vuoksi  olisi  voinut 


1)  „Tuderus  swor  iUa  mänga  gangor  inför  Consist.  och  gaf  sigh 
den  elacka  i  wald,  att  hau  skul  inthet  afleggia  dhe  resterande  bötesspen- 
niiigar" . 
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odottaa.  Paitse  sitä  antoi  yliopiston  nuoriso  konsistoorille  tä- 
hän aikaan  muuta  miettimisen-aihetta. 

Ylioppilasten  tähän-astinen  kinastus  esimiesten  märäyksiä 
vastaan  oli  ollut  verraten  yksityistä  laatua.  Karsserin  ovea 
särkemässä  oli  ollut  korkeintaan  6  ylioppilasta,  eikä  niiden- 
kään kaikkien  rikollisuus  käy  pyötäkirjoista  selville.  Pahem- 
paa osottavat  seuraavat  tapaukset.  Yliopiston  nuoriso  katsoi 
kunniansa  kärsivän  siitä,  että  muutamia  sen  jäseniä  pidettiin 
yleisessä  pahantekijäin  säilytyspaikassa,  Turun  linnassa.  Siitä 
syystä  ryhtyi  se  varsinaiseen  kapinaan  konsistoorin  ja  kaik- 
kien muidenkin  määräyksiä  vastaan.  Kiellettyjä  kokouksia  pi- 
dettiin, häväistyskirjoituksia  leviteltiin  sekä  yliopiston  opetta- 
jista että  muista  tunnetuista  henkilöistä,  kapinallisia  julistuksia 
naulattiin  yleisön  nähtäväksi,  katumeteleitä  pantiin  toimeen  y. 
m.  Kykenemättä  itse  rauhoittamaan  mieliä,  pyysi  konsistoori 
Suomen  silloista  kenraalikuvernööriä,  Kustaa  Eevertinpoika 
Hornia,  avuksensa.  Hän  olikin  valmis  konsistoorin  kehoitusta 
noudattamaan  ja  kirjoitti  avoimen  varoituskirjeen  koko  ylioppi- 
laskunnalle. Se  luettiin  julki  marrask.  22  p.,  ja  yliopiston  nuo- 
riso oli  kursorien  ja  julistusten  kautta  kutsuttu  sitä  kuulemaan. 
Tehdäksensä  tilaisuutta  vaikuttavammaksi  oli  konsistoori  myös- 
kin pitänyt  huolta  siitä,  että  jo  ennen  yliopiston  keskustelui- 
hin osalliseksi  kutsuttu  maaherra  Eerik  von  der  Linde  nytkin 
oli  saapuvilla. 

Mutta  ylioppilaat  arvelivat,  että  heilläkin  oli  joku  teh- 
tävä tässä  tilaisuudessa,  ja  ryhtyivät  hyvissä  ajoin  toimeen, 
voidaksensa  esiintyä  huomattavalla  tavalla.  Nuoriso,  saatuaan 
vihiä  konsistoorin  toimista,  kokoontui  marrask.  20  p.  sään- 
töjen jyrkästä  kiellosta  huolimatta  yleiseen  kokoukseen  Hä- 
meentullin  ulkopuolelle  asiasta  neuvottelemaan.  Julistus,  jossa 
ylioppilaita  kehoitettiin  kokoontumaan,  oli  naulattu  yliopis- 
ton ilmoitustaululle.  Kokousta  siis  ei  pidetty  minään  sa- 
laisuutena. Yliopiston  palvelijat  näkyvät  koettaneen  sitä  es- 
tää. Tietämätöntä  on,  tapahtuiko  se  konsistoorin  jäsenten 
kehoituksesta.  Niin  syytti  kursori  marrask.  25  p.  Johannes 
Allenius  nimistä  ylioppilasta  siitä,  että  Allenius  oli  lyönyt 
häntä   kadulla  korvalle  ja  vaatinut  häneltä  luetteloa,  kun  hän 
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aikoi  kirjoittaa  muistoon  kokoukseen  meneväin  ylioppilasten 
nimet  (k.  p.  25/u  1658).  Kokouksessa  keskusteltiin,  totel- 
taisiinko ensinkään  rehtorin  ja  konsistoorin  käskyä,  vai  oltai- 
siinko  yliopistoon  menemättä.  Päätökseksi  tuli,  että  yliopis- 
toon määrättynä  aikana  mentäisiin,  mutta  lausuttaisiin  siellä 
julkinen  vastalause  sekä  kenraalikuvernöörin  että  maaherran 
oikeudesta  sekautua  ylioppilasten  asioihin.  Tämä  päätös  pan- 
tiin myöskin  täytäntöön. 

Kun  nimittäin  sihteeri  Johan  Winblad  mainittuna  mar- 
rask.  22  p.  oli  lukenut  maaherran,  konsistoorin  jäsenten  ja  yli- 
opiston nuorison  kuullen  kenraalikuvernöörin  varoituskirjan, 
ja  kun  maaherra  sen  johdosta  aikoi  sanoa  nuorisolle  muuta- 
mia sanoja,  alkoivat  ylioppilaat  pitää  niin  pahaa  elämää,  ettei 
kukaan  saanut  suunvuoroa.  Maaherran  puhe  keskeytettiin 
pilkkaamisella,  jalkoja  polkemalla,  sekä  muutamilla  kovilla  ja 
jäykillä  sanoilla»1).  Sen  lisäksi  huusi  Eerikki  Kaarlenpoika 
Wikman,  sörmlantilainen,  ettei  maaherralla  ole  mitään  teke- 
mistä ylioppilasten  kanssa.  Kun  maaherra  ja  professorit  pois- 
tuivat, seurattiin  heitä  jalan-polulla  ja  vihellyksillä. 

Tämä  häväistys,  jolla  nuoriso  oli  kohdellut  sekä  opetta- 
jiansa että  maan  korkeimpia  virkamiehiä,  ei  tietysti  voinut 
jäädä  rankaisematta.  Se  ei  koskenut  ainoastaan  henkilöitä, 
mutta  voitiin  myöskin  selittää  kohdanneen  heidän  virka-arvo- 
ansa, vieläpä  itse  hallitsijaa,  jonka  nimessä  heidät  oli  asetettu 
maan  rauhaa  ja  yleistä  järjestystä  valvomaan.  Niin  käsittikin 
asian  Horn,  arvellen  että  järjestyksen  palauttamista  varten  oli 
ryhdyttävä  ankariin  toimiin.  Hän  kirjoitti  kuninkaalle  asiallisen 
selityksen  ylioppilasten  kinastuksesta  ja  ilmoitti  aikovansa  ko- 
missoriali-oikeudella  ja  -tuomiolla  tehdä  lopun  näistä  vallat- 
tomuuksista, ja  samalla  niin  paljon,  kuin  mahdollista  oli,  Ku- 
ninkaallisen Majesteetin  «etua  entisellensä  laittaa  ja  voimaansa 
asettaa,  niin  että  muut  siitä  varoitetuiksi  tulkoot». 

Kenraalikuvernööri  aikoi  siis  asettaa  erityisen  tuomio-istui- 
men, jonka  jäsenet  vartavasten  oli  määrättävä,  tutkimaan  ja  ran- 


l)  „medh  pasqmllerande  och  skrapande  i  Acadtnrnen,  sanipt  nägra 
härda  och  obatinat  ordhu  (k.  p.  24/n  1658). 
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kaisemaan  ylioppilaskunnan  vaikuttavimpia  rauhan  ja  järjestyksen 
häiritsijöitä.  Siihen  hänellä  olikin  sitä  enemmän  syytä  ja  oi- 
keutta, kun  hän  itsekin  oli  joutunut  nuorison  sopimattoman 
mielen-osotuksen  esineeksi,  ja  kun  konsistoori,  turvautuen  hänen 
apuunsa,  samalla  oli  tunnustanut  olevansa  kykenemätön  asetta- 
maan mielten  kuohua.  Hornin  tuuma  ei  kuitenkaan  käynyt 
toteen.  Turun  hovioikeuden  presidentti  Eerik  Sparre,  jota  pyy- 
dettiin määräämään  hovioikeuden  jäseniä  tutkijakuntaan,  ei  tai- 
punut sitä  tekemään.  Asiakirjoista  ei  käy  selville,  mistä  syystä 
Sparre  ei  noudattanut  kenraalikuvernöörin  pyyntöä.  Hänen 
kieltonsa  lienee  ollut  vaikuttavimpana  syynä  siihen,  että  koko 
komissoriali-oikeudesta  ei  tullut  mitään. 

Asiain  näin  ollen  täytyi  konsistoorin  itsensä  ruveta  rikollisia 
tutkimaan.  Ylioppilasten  toimeenpanemat  vallattomuudet  olivat 
jo  ehkä  tulleet  liian  paljon  huomatuiksi,  kentiesi  annettaisiin 
niille  valtiollinenkin  merkitys,  josta  yliopistolle  voisi  olla  hy- 
vinkin arveluttavia  seurauksia.  Tärkeätä  oli  siitä  syystä  saada 
nuorison  mielet  edes  sen  verran  asettumaan,  ettei  kinastusta 
enää  pitkitettäisi.  Tätä  näyttävätkin  konsistoorin  muutamat 
päätökset  tarkoittaneen.  Karsserin  ovea  särkemässä  olleet  yli- 
oppilaat, vieläpä  Tuderus  ja  Sundeliuskin,  laskettiin  nimittäin 
marrask.  24  p.  irti  «takuuta  vastaan». 

Kenraalikuvernööriä  ja  maaherraa  vastaan  tehtyä  häväis- 
tystä ei  voitu  kumminkaan  jättää  siksensä,  varsinkin  kun  kor- 
keat asian-omaiset  tuontuostakin  muistuttivat  konsistooria  syyl- 
listen rankaisemisesta.  Maaherra  syytti  Wikmania  etenkin 
siitä,  että  hän  oli  ollut  yliopistossa  lakki  päässä,  sanonut 
ettei  maaherralla  ollut  oikeutta  sekautua  yliopiston  asioihin, 
lasketellut  pilkkasanoja  ja  levitellyt  häväistyskirjoituksia  maa- 
herraa vastaan  (k.  p.  24/n  1658).  Wikmania  kehoitti  konsis- 
toori heti  pyytämään  maaherralta  rikoksensa  anteeksi,  mutta 
seuraavista  tapauksista  päättäen  hän  ei  siihen  taipunut  Myö- 
hemmin saatiin  selville,  että  Wikman  oli  kirjoittanut  sen  ilmoi- 
tuksenkin, jossa  ylioppilaita  kehoitettiin  kokoontumaan  Hä- 
meentullin  ulkopuolelle,  ja  että  hän  oli  ollut  ensimmäisiä  mie- 
hiä mainitussa  kokouksessa.  Pohjalaisessa  maakunnassa  näyttää 
kumminkin    kokouksen    tuuma  ensin  syntyneen.    Tiedoksi  tuli 
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nimittäin,  että  edellisessä  usein  mainittu  Pictorius  oli  kehoit- 
tanut  Wikmania  kirjoittamaan  puheen-alaisen  ilmoituksen  ja 
muutenkin  koettanut  saada  toimeen  sitä  päätöstä,  ettei  yksi- 
kään ylioppilas  menisi  yliopistoon,  ennenkuin  vangitut  toverit 
laskettaisiin  vapaiksi.  Pictorius  tunnustikin  tehneensä  nämät 
ehdotukset,  mutta  kielsi  kaiken  osallisuuden  niihin  häväistys- 
kirjoituksiin, joita  tähän  aikaan  kaupungissa  oli  levitelty  ja 
joidenka  sepittämisestä  häntä  ja  Wikmania  epäiltiin  (k.  p. 
•Vh   1658). 

Marrask.  25  p.  selitti  Wikman  lausuneensa  ennen  kerro- 
tut maaherraa  loukkaavat  sanat  yhteisesti  tehdyn  päätöksen 
mukaan.  Pictorius  ja  hän  tuomittiin  todistamaan  syyttömyy- 
tensä ivakirjoitusten  sepittämiseen  silloisen  lain  mukaan  «12:n 
miehen  valalla»,  s.  o.  hankkimaan  12  hyvämaineista  henkilöä, 
jotka  valalla  vakuuttivat,  että  uskoivat  kanteen-alaiset  syyttö- 
miksi. Tämmöinen  puhdistus  onnistuikin  syytettyjen  tehdä  (k. 
p.  25/n,  Vii  1658). 

Vähitellen  olivat  konsistoorin  jäsenet  saaneet  tietää,  kutka 
ylioppilaat  olivat  olleet  läsnä  luvattomassa  kokouksessa  Hä- 
meentullin  ulkopuolella.  He  saivat  tuomionsa  jouluk.  13  p. 
Rikollisia  oli  yhteensä  26.  Kaikkia  15:ta  vuotta  vanhempia 
säästi»  konsistoori,  tuomiten  heidät  l:n  hopeatalarin  sakkoon. 
«Mutta  niitä,  jotka  ovat  alle  15:n  vuoden,  on  opettajien  ankar 
rasti  kuritettava»  («skola  härdeligen  castigeras  af  deras  praecep- 
toribus»).  Jos  syytetyt  toistamiseen  joutuisivat  kiinni  saman- 
laisesta rikoksesta,  uhattiin  heitä  relegatsioonilla x). 

Vielä  oli  maaherraa  vastaan  tehty  rikos  sovittamatta. 
Asian-omistaja  jätti  seuraavan  vuoden  maaliskuussa  konsis- 
toorille  pormestari  Litzenin  kautta  kirjallisen  pyynnön,  saa- 
daksensa  hyvitystä  karsimastansa  häväistyksestä.  Konsistoori 
taas  kehoitti  maaherraa  valtuuttamaan  jonkun  erityisen  henki- 
lön nostamaan  kannetta  määrättyjä  ylioppilaita  vastaan  (k.  p. 
2/3  1659).    Ennenkuin   kanne  konsistoorissa  tehtiin,  ehti  Wik- 


1)  Syytetyistä  oli  11  ruotsalaista,  7  länsi-suomalaista,  5  pohjalaista 
ja  5  kansallisuudeltansa  tuntematonta.  Luettelo  ei  liene  täydellinen, 
sillä  siitä  on  poissa  Pictoriuskin.  Wikmanin  nimi  löytyy.  Pohjalaisia 
olivat  Ericus  Falander,  Josephus  ja  Matthias  Mathesius. 
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man  taas  lisätä  syyllisyyttänsä  uusilla  rikoksilla.  Hän  oli  ni- 
mittäin pitänyt  latinankielisen  puheen  jossakin  yliopiston  juh- 
lassa ja  haukkunut  siinä  yleensä  maanmiehiänsä,  sanoen,  että  he 
olivat  tehneet  liiton  hänen  turmioksensa  («conspirerat  in  suam 
necem»).  Tämä  harmitti  sekä  maaherraa  että  useita  konsistoo- 
rin  jäseniä,  jotka  olivat  Ruotsista  kotoisin.  Puhetta,  jonka  Wik- 
man oli  painattanut,  tarkastettiin  tyystin  ja  vihdoin  huomat- 
tiin se  osaksi  sanasta  sanaan  lainatuksi  erään  Walliuksen  40 
vuotta  ennen  pitämästä  puheesta.  Vaikka  Wikman  sadatteli 
ettei  hän  ole  koskaan  Walliuksen  puhetta  nähnytkään  (k.  p. 
29/s  1659),  otettiin  kumminkin  tämäkin  seikka  siihen  syytös- 
kirjaan,  jonka  Gustaf  Aejmelaeus,  ehkä  joku  hovioikeuden  vir- 
kamies, maaherran  puolesta  jätti  konsistoorille  Wikmania  vas- 
taan (k.  p.  2%  1658).  Pääsyy tös  koski  kumminkin  Wikmanin 
usein  mainittua  käytöstä  yliopistossa,  jossa  hän  oli  lausunut 
edellisestä  tunnetut  törkeät  sanat,  pitänyt  lakkia  päässänsä  ja 
sen  lisäksi  «ruvennut  sopimattomiin  koikkauksiin  ja  mutkailuk- 
siin,  tahtoen  sillä  tavoin  yllyttää  muita  yliopistolaisia  yhtäläi- 
seen vallattomuuteen».  Wikmanin  puolustuskirjan,  jonka  hän 
jätti  konsistoorille  huhtik.  30  p.,  sanotaan  olleen  törkeän  ja  hä- 
vyttömän. Loukkaavat  sanat  sanoi  hän  lausuneensa  «yliopiston 
valtuutettuna»,  ja  kun  rehtori  kummasteli  tätä  lausetapaa,  se- 
litti Wikman  sen  merkitsevän  sitä,  että  hän  oli  puhunut  yli- 
oppilasten valtuuttamana  (k.  p.  30/4  1659).  Tämän  valtuutensa 
todistukseksi  liitti  syytetty  puolustuskirjaansa  76:n  ylioppilaan 
allekirjoittaman  kirjallisen  lausunnon  *).  Siinä  ilmoitettiin,  että 
ylioppilaskunta  Hämeentullin  ulkopuolella  pidetyssä  kokouksessa 
oli  yksimielisesti  yhtynyt  siihen  mielipiteesen,  «että  Turun  aka- 
temian nuoriso,  lähinnä  Jumalaa  ja  hänen  kuninkaallista  ma- 
jesteettiansa, meidän  kaikkein  armollisinta  kuningastamme,  ei 
tunnusta  esimieheksensä  ketään  muita,  kuin  hänen  kreivillisen 
korkeutensa  valtakunnan  drotsin  kreivi  Pietari  Brahen  yliopis- 

*)  Allekirjoittajista  näyttävät  useimmat  olleen  suomalaisia.  Hei- 
dän kansallisuuttansa  on  kumminkin  vaikea  varmaan  määrätä,  sillä 
18:n  sukunimeä  ei  ensinkään  mainita.  Pohjalaisia  oli  varmaan  7,  nimit- 
täin :  Pictorius,  Matthias  ja  Josephus  Mathesius,  Ericus  ja  Isaacus  Fa- 
lander,  Gabriel  Fortelius  ja  Martinus  Gallus. 
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ton  kanslerin,  sijaiskanslerin,  rehtorin  ja  akatemiallisen  senaa- 
tin, koska  akatemian  oikeudenhoito  on  kaupungin  oikeudenhoi- 
dosta erotettu».  Wikman  ei  ollut  puhunut  mitään  yksityi- 
sesti, vaan  koko  ylioppilaskunnan  puolesta,  josta  syystä  koko 
kunta  olisi  vastuun-alainen  hänen  sanoistansa1).  Sekä  syyt- 
täjä että  vastaaja  jättivät  myöhemmin  konsistooriin  useampia 
kirjallisia  selityksiä  (k.  p.  5/5,  n/s  1659),  joissa  he  koettivat 
kumota  toistensa  väitteitä.  Niissä  ei  kuitenkaan  tuotu  esille 
mitään  uutta  asiaa  valaisevaa,  vaan  ne  sisälsivät  ainoastaan 
törkeitä  persoonallisia  solvauksia.  Wikman  alkoi  joutua  rii- 
dassa tappiolle.  Muutamat  professorit  olivat  nimittäin  nos- 
taneet häntä  vastaan  kanteen  pilkkakirjoitusten  sepittämisestä. 
Niitä  arveli  syytetty  puolueellisiksi  hänen  asiaansa  käsittele- 
mään ja  jääväsi  heidät  pois  tuomitsijainsa  joukosta.  Se 
näyttää  synnyttäneen  jonkunlaista  paheksumista  konsistoorin 
jäsenissä  (k.  p.  14/s  1659).  Vielä  pahempi  oli,  että  useat  (yh- 
teensä 17)  niistä  ylioppilaista,  jotka  olivat  allekirjoittaneet  Wik- 
manin  puolustuskirjan,  selittivät  konsistoorissa  panneensa  mai- 
nitun paperin  alle  nimensä  joko  tietämättömyydestä  tahi  to- 
verien pakoituksesta  (k.  p.  5/s>  nh  1659).  Nämät  seikat  ehkä 
vaikuttivat,  että  Wikman  itsekin  alkoi  epäillä  asiansa  onnistu- 
mista. Odottamatta  konsistoorin  päätöstä  jätti  hän  nimittäin 
Turun  hovioikeuteen  kirjoituksen,  «jossa  hän  pahasti  kohteli  ja 
syytti  akatemiallista  senaattia»  (k.  p.  u/b,  u/5  1659).  Tämä 
seikka  joudutti  Wikmanin  tuomiota  ja  lisäsi  hänen  rikollisuut- 
tansa. Eonsistoori  tuomitsi  nimittäin  toukok.  14  p.  Wikmanin 
ainaiseksi  Turun  yliopistosta  kartoitettavaksi.  Latinankielinen 
tuomio  naulattiin  kaksi  päivää  myöhemmin  juhlallisesti  yli- 
opiston ovelle.    Suomennettuna  kuului  se  näin: 


*) „blef  enhälleligen  aftalt,  det  coetus  Academiae  Aboensis 

näst  Gud  och  H.  K.  M:t,  war  allernadigste  kpnung,  ingen  annan  utan 
Hans  Höggrefl.  Excellens  Biksdroteet  Grefve  Pehr  Brahe,  Academiae  Can- 
cellarinm,  Procancellarium,  Rectorem  och  Senatnm  Academicum  för  sin 
ÖfVerhet  erkänner,  emedan  Academica  jurisdictio  är  ifrän  Urbis  juris- 
dictione  distinct"  (Historiallinen  arkisto  VIII,  s.  385). 
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Turun    kuninkaallisen  akatemian  rehtori 
ja  senaatti. 

Esivallan  ja  oikeuden  korkein  ylläpitäjä  ja  rankaisija, 
armollisin  ja  laupijain  Jumala,  on  aina  kurittanut  kapinallisia 
ja  uppiniskaisia  alammaisia  niin  ankarasti,  että  päivänselvää 
on,  ettei  yksikään,  joka  asettuu  korkeita  valtoja  vastaan  ja 
kieltäytyy  alistumasta  laillisen  esivallan  ja  lakien  voiman  alle, 
voi  karttaa  tuomarin  määräämää  rangaistusta;  sitä  todistaa 
monta  muuta  mainitsematta  varsinkin  Koran,  Datanin  ja  Abi- 
ramin *)  kapinaa  kohdannut  tavaton  ja  kauhistavan  kova  ran- 
gaistus, kun  nimittäin  maa  aukasi  kitansa  ja  nieli  kaikki  nämät 
miehet.  Koska  siis  varsin  hyvin  on  tunnettu,  että  sörmlanti- 
lainen  Eerikki  Kaarlenpoika  Wikman  viime  syksyn  kuluessa  ei 
ole  ainoastaan  pannut  toimeen  kaikenlaisia  salaisia  vehkeitä, 
vaan  itse  ollut  kapinallisen  puolueen  alkuunpanijana  sekä  siitä 
akatemiallisen  nuorison  keskuudessa  syntyneen  metelin  sytyt- 
täjänä ja  kiihoittajana,  houkutellut  koko  joukon  varomattomia 
nuorukaisia  puolellensa,  omin  päin  kaikkien  ylioppilasten  käske- 
mättä häväissyt  solvaisevilla  sanoilla  tämän  läänin  korkeasu- 
kuisen,  akatemian  senaatin  avuksensa  kutsuman  Herra  Maa- 
herran läsnäoloa  tässä  kuninkaallisessa  akatemiassa,  ollut  osan- 
ottajana, vieläpä  johtajanakin,  yliopiston  säännöissä  kielletyissä  ko- 
kouksissa, ilman  vähintäkään  syytä  herjannut  akatemiallista  se- 
naattia; ja  koska  hän  on  tehnyt  kaikki  yllä  luetellut  ylioppilaan 
sekä  valaa  että  tapoja  vastaan  sotivat  ilkityönsä  ainoastaan 
rikkomisen  ja  muiden  viettelemisen  halusta,  saattamatta  itse- 
kään antaa  teoillensa  mitään  kaunistelevaa  muotoa,  sentäh- 
den,  kun  itsekukin  näistä  rikoksista  on  sen  ansainnut,  päätti 
akatemian  senaatti,  ottaen  huomioonsa  kaikki  nämät  juonet, 
rangaista  Eerikki  Kaarlenpoika  Wikmania  ainaisella  relegat- 
sioonilla  yliopiston  yhteydestä  ja  tästä  kaupungista.  Lähde 
siis  Eerikki  Kaarlenpoika  Wikman  Turusta  viimeistään  tänä 
iltana  kl.  7:n  aikana,  äläkä  koskaan  paljoa  kovemman  rangais- 
tuksen uhalla  tule  takaisin  tähän  Turun  yliopistoon  tahi  kau- 

*)  Vrt.  4:nnen  Mooseksen  kirjan  16  luku. 
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punkiin.  Julkisesti  vahvistettu  Turun  Akatemian  sinetillä  tou- 
kok.  15  p.  vuonna  1659  *). 

Wikmanin  tuomio  ynnä  muut  asiakirjat  lähetettiin  Pietari 
Brahelle.  (k.  p.  18/5  1659).  Konsistoorin  kirjeessä  toukok.  19 
p:ltä  selitettiin  koko  riidanmeno  ja  pyydettiin  tuomiolle  kans- 
lerin vahvistusta,  vaikka  syyn-alainen  mahdollisesti  tulisikin 
vetoomaan  konsistoorin  oikeudesta  kanslerin  tuomiovaltaan. 
Niin  kävikin.  Wikman  valitti  kanslerille  ja  saikin  Brahen 
puolestansa  pyytämään  konsistoorilta  huojennusta.  Professorit 
selittivät  olevansa  taipuvaisia  yhtymään  kanslerin  mielipiteesen, 
jos  vaan  maaherra  siihen  suostuisi  (k.  p.  11/s,  18/a  1661). 

Tälle  kannalle  näyttää  asia  kumminkin  jääneen,  sillä 
myöhemmin  ei  juttua  enää  käsitelty.   Wikman  oli  ennen  oles- 


l)  Alkukielellä  oli  julistus  tämmöinen: 

Eegiae  Academiae  Aboensis  Hector  et  Senatus. 

Magistratus  et  justitiae  primus  stator  et  vindex  Deus  Opt.  Max. 
seditiosos  et  immorigeros  subditos  tanta  semper  severitate  coercuit,  ut 
manifesto  id  sit  documento,  vindictam  judicis  non  effugituros,  quicunq 
potestatibus  supereminentibus  se  opposuerint  et  legitimi  Magistratus  ac 
legum  authoritati  parere  recusaverint,  prout  complurium  aliorum,  tum, 
miserabili  insolitae  poenae  exemplo,  Chorae,  Dathan  et  Abiron,  quos  vi- 
ros  terra  hiatu  suo  absorbuit,  seditio  comprobavit.  Proinde  cum  plus 
quam  notorium  sit  Ericum  Caroli  Wijkman  Sudermannum,  autumno 
proxime  praeterlapso,  (non)  tantummodo  frigidam,  quod  ajunt,  suffu- 
disse,  sed  ipsum  etiam  factionis  caput  et  in  Societate  Academica  sub- 
secuti  tumultus  facem  et  tubam  extitisse  et  multitudinem  incautae  ju- 
ventutis  seduxisse,  contumeliosis  vocibus  Generosiss.  Dn.  Toparchae  di- 
strictus  hujus,  a  Senatu  Acad.  in  vi  täti,  praesentiam  in  Regia  hae  Acad. 
injussu  Studiosorum  omnium  et  sua  sponte  notasse,  conventicula  in  Con- 
stitutionibus  Acad.  prohibita  non  tantum  adijsse,  sed  ijsdem  etiam  prae- 
fuisse,  Senatum  Acad.  iniquissirae  traduxisse,  et  haec  facinora  omnia  cum 
juramento,  tum  moribus  Studiosorum  pugnantia,  sola  delinquendi  et  alios 
seducendi  libidine  sine  ullo  specioso  praetextu  commisisse;  ea  propter 
cum  horum  delictorum  singula  id  meruerint,  statuit  Senatus  Acad.  ut 
omnium  excessuum  complexus,  perpetuae  relegationis  a  Societate  Acad. 
et  urbe  hae.  poenam  Erico  Caroli  Wijkman  Sudermanno  infligat.  Exce- 
das  igitur  Erice  C.  Wijkman  Aboa,  ad  horam  hujus  diei  pom.  Septimam, 
nunquam  ad  hanc  Aboensem  Universitatem  nec  urbem  sub  poena  longe 
graviori  reversurus.  P.  P.  sub  sigillo  Acad.  Aboens.  d.  15  Maji  Aro 
MDCLIX  (Kirjallinen  Kuukauslehti  1867,  s.  158-59). 
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kellut  Strengnäsissä  ja  Wiipurissa  ja  sanotaan  osottaneen 
sielläkin  huonoa  käytöstä.  Turussa  ollessaan  hän  ei  kuunnel- 
lut mitään  luentoja  (k.  p.  u/s  1659).  Hänen  myöhemmät  elä- 
mänvaiheensa ovat  tuntemattomat. 

Jo  ennen  olivat  karsserin-oven  särkijät  saaneet  rangais- 
tuksensa. Selville  saatiin,  että  Daniel  Tuderus  «oli  kantanut 
kirveen»  ovelle.  Kolmas  veli  Johannes  Tuderus  rukoili  tämän 
johdosta  kummankin  veljensä  rikosta  anteeksi  (k.  p.  29/3  1659). 
Emme  tiedä,  vaikuttiko  se  mitään  konsistoorin  päätökseen,  mutta 
rangaistuksetta  Daniel  tästä  syytöksestä  pääsi.  Koko  juttu  päät- 
tyi nimittäin  siten,  että  2  ylioppilasta,  jotka  eivät  olleet  poh- 
jalaisia, tuomittiin  vetämään  sakkoa  160  markkaa  kumpikin. 
Vastaisuuden  varaksi  muistutettiin  syyllisiä,  että  he  saisivat 
odottaa  relegatsioonia,  jos  toisen  kerran  joutuisivat  kiinni  «sem- 
moisista ilkitöistä».  Sakot  on  suoritettava  14:n  päivän  kuluessa 
(k.  p.  »•/,  1659). 

Edellisessä  on  jo  kerrottu,  että  Tuderus  ja  Sundelius 
marrask.  24  p.  oli  laskettu  irti  Turun  linnasta.  Samana 
päivänä  olivat  he  konsistoorin  edessä.  Entiseen  tapaansa  kiel- 
täytyi Tuderus  nytkin  sakkojansa  maksamasta  ja  väitti  lyhyesti, 
«että  hän  ei  voi»  niitä  suorittaa,  «koska  häntä  on  pidetty  van- 
kina». Sitä  vastoin  hän  selitti  olevansa  valmis  pyytämään  kon- 
sistoorilta  rikoksensa  anteeksi.  Sundelius  taas  «pyytää  anteeksi 
ja  valittaa  köyhyyttänsä».  Mihinkään  päätökseen  ei  tultu. 
Tuderus  kuitenkin  piti  huolta  siitä,  ettei  hänen  asiansa  unoh- 
tunut. Muutaman  päivän  kuluttua  oli  hän  taasen  konsistoo- 
rin tuomio-istuimen  edessä,  ja  kaupungin  vahtimestari  syytti 
häntä  tällä  kertaa  siitä,  «että  hän  oli  ahdistanut  häntä  yöllä 
ja  hyökännyt  hänen  päällensä».  Sen  lisäksi  sanottiin,  että  «Tu- 
derus tuontuostakin  ennen  on  rasittanut  kaupungin  vahtimes- 
taria hävyttömillä  sanoilla  ja  melulla».  Konsistoori  oli  jo  ehkä 
saanut  tarpeensa  sakkojen  määräämisestä,  sillä  koko  jutusta 
pääsi  syytetty  ankaralla  varoituksella  (k.  p.  Via  1658). 

Pahempi  oli  Tuderuksen  päästä  selville  maksamattomista 
sakoistansa.  Konsistoori  päätti  jouluk.  13  p.  julkisella  ilmoi- 
tuksella saattaa  ylioppilasten  tiedoksi,  että  kaikki  sakot,  sekä 
vanhat  että  myöhemmin  määrätyt,  on  maksettava  viimeistään 
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ensi    tammik.   19    p.  Tuderus  jätti  samaan  aikaan  tuomareil- 
lensa  armonpyyntö-kirjan.    Sen  johdosta  vastattiin,  että  sakot 
on  ensi  tilassa  maksettava.    Vasta  sitten  otettaisiin  muut  sei- 
kat tutkittaviksi  (k.  p.  13/i2  1658).    Ennenkuin  tämä  «tutkimi- 
nen» tapahtui,  kului  kuitenkin  aikaa  kolmatta  kuukautta.    Tu- 
derus   kutsuttiin    konsistoorin   eteen,   mutta   ei  tullut  saapu- 
ville (k.  p.  2/s  1659).    Viikkoa  myöhemmin  «otettiin  puheeksi 
Tuderuksen   asia.    Ja  vaikka  äänestyksessä  useimmat  vaativat 
hänen   ainaista   erottamistansa  yliopistosta,  lievennettiin  kum- 
minkin,   kun    voi   olla  jotain  toivoa  hänen  parantumisestansa, 
rangaistusta   siten,  että  häntä  säästetään  kolmen  vuoden  rele- 
gatsioonilla»   (k.   p.  9/3  1659).    Tuderusta  itseänsäkin  alkoivat 
kentiesi  nämät  kauan  kestäneet  rettelöt  väsyttää,  sillä  konsis- 
torilta  pyysi   hän   lupaa   saadaksensa  «matkustaa  kotia  van- 
hempiensa  luokse».    Sitä   ei  myönnetty,   ennenkuin  riita-asia 
oli  päättynyt  (k.  p.  2S/3  1659).    Päätöstä  ei  tarvinnutkaan  enää 
kauan   odottaa,  sillä  se  julistettiin  seuraavana  päivänä.     Siinä 
lausuttiin,   että  «koska  Gabriel  Tuderus  ei  ole  ainoastaan  nis- 
koitellen ja  verukkeita  tehden  asettunut  akatemiallisen  senaa- 
tin päätöstä  vastaan,  mutta  myöskin  kieltäytynyt  suorittamasta 
laillisesti   määrättyjä   sakkojansa,   polkenut   akatemiallisen  se- 
naatin tuomiota  ja  sittemmin  saanut  toimeen  paljon  epäjärjes- 
tystä ja  melua  akatemiassa  sekä  muuten  monella  tavalla  rik- 
konut   akatemian   sääntöjä   vastaan,   niin   vaikka  hän  kaiken 
tämän   tähden   sietäisi   tulla  kaikiksi  ajoiksi  karkoitetuksi  yli- 
opiston yhteydestä,  säästetään  häntä  kumminkin,  kun  on  toivoa 
hänen  parantumisestaan,  kolmen  vuoden  relegatsioonilla  yliopis- 
tosta ja  kaupungista».    Tämä  tuomio  sanotaan  tehdyn  täyden  oi- 
keuden mukaan  (k.  p.  29/3  1659).     Samana  päivänä  tuomittiin 
Sundelius  «uppiniskaisuudesta  ja  tottelemattomuudesta»  8:n  ho- 
peatalarin  sakkoon  taikka  varojen  puutteessa  8:ksi  vuorokaudeksi 
vankeuteen.   Hänenkin  rikollisuuttansa  arveltiin  oikeastaan  rele- 
gatsioonin  ansainneeksi,  mutta  rangaistusta  lievennettiin,  «koska 
hän  on  vanhat  sakkonsa  maksanut,  kirjallisesti  anteeksi  pyytä- 
nyt ja  luvannut  parannusta»  (k.  p.  29/3  1659). 

Näin  oli  siis  tämä  pitkällinen  rettelö,  joka  enemmän  kuin 
mikään   muu  tapaus   häiritsi  sisällistä  elämää  Turun  yliopis- 
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tossa,  kaikkine  sivuhaaroillensa  päättynyt.  Niin  pitkälle  eivät 
nuorison  vallattomuudet  Turunkaan  hurjina  aikoina  enää  men- 
neet. Vaikeata  on  sanoa,  mikä  oikeastaan  oli  syynä  näiden 
levottomuuksien  alkuunpanijan  Gabriel  Tuderuksen  taipumatto- 
muuteen, jos  ei  semmoiseksi  oleteta  jäykkää  itsepäisyyttä,  jota 
ehkä  vielä  lisäsi  ajatus  rangaistuksen  kohtuuttomuudesta.  Täy- 
dellä syyllä  on  huomautettu,  että  hänen  jyrkkä  kieltäymisensä 
maksamasta  konsistporin  määräämiä  sakkorahoja,  ei  voinut  ta- 
pahtua köyhyyden  eikä  itaruuden  vuoksi.  Lukuun-ottamatta 
sitä,  ettei  hän  koskaan  valita  varattomuuttansa,  osottavat  Tu- 
deruksen yleiset  elämäntavat,  että  hän  ei  ollut  mikään  mam- 
monan palvelija.  Siveellisestikään  häntä  ei  voida  pitää  miten- 
kään aikalaisiansa  huonompana.  Päinvastoin  todistavat  hänen 
myöhemmät  elämänvaiheensa,  että  hänessä  oli  sekä  voimaa 
että  kykyä  muuhunkin,  kuin  vallattomuuteen. 

Turusta  karkoitettuna  koetti  Tuderus  v.  1659  onneansa 
Upsalassa,  pyrkien  sikäläiseen  yliopistoon.  Tietämätöntä  on, 
missä  hän  papintutkinnon  suoritti.  Turun  yliopiston  aikakir- 
joissa ei  häntä  enää  myöhemmin  mainita.  Hän  tuli  Inarin 
kappalaiseksi  1669,  Kuusamon  kirkkoherraksi  1675,  sai  1684  sa- 
man toimen  Ala-Torniossa  ja  kuolikin  siinä  virassa  1705. 

Papillisessa  toimessaan  on  Tuderus  kunnialla  sovittanut 
nuoruutensa  ajattelemattomuudet.  Tulisen  luonteensa  koko 
voimalla  antautui  hän  elämänsä  tehtävään  ja  onkin  yhdessä 
vanhemman  maakuntalaisensa  Esaias  Ijanderin  (Fellmanin) 
kanssa  suorittanut  lappalaisten  kastamisen.  Vaikeasta  toimes- 
taan ja  matkoistaan  avarassa  Lapinmaassa  on  hän  kirjoitta- 
nut ruotsinkielisen  viime  vuosisadalla  painetun  kertomuksen, 
jolla  historiallisenakin  kuvauksena  on  arvoa,  Sen  lisäksi  on 
isänmaamme  kirjallisuushistoria  säilyttävä  hänen  nimensä  nii- 
den joukossa,  joidenka  toimesta  suomenkielinen  taiderunous 
ensin  alkoi  oraalle  nousta.  Hänen  sepittämänsä  «veisu  talon- 
pojille kunniaksi»  onkin  otettu  suomalaisen  runouden  «helmi- 
vyöhön» 1). 


*)  Paitse  yliopiston   arkistossa  oleviin  lähteisin,  perustuu  kerto- 
muksemme  K.   F.  I.-nimimerkkiä  käyttävän  tutkijan  asialliseen  kirjoi- 
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Ennen  kerrotut  vallattomuudet  antanevat  jo  jonkunlai- 
sen käsityksen  ylioppilas-elämän  yleisestä  laadusta.  Ne  kum- 
minkaan eivät  vielä  sisällä  pohjalaistenkaan  osuutta  tämän  vuo- 
sisadan hurjissa  ylioppilas-seikkailuissa.  Tuderuksen-aikaiset 
rettelöt  ovat  sen  kautta  merkillisiä,  että  niissä  ilmautuu  edel- 
täpäin mietitty  ja,  voipipa  sanoa,  määrätyn  suunnitelman  mu- 
kaan toimeenpantu  kinastus  esimiesten  päätöksiä  vastaan.  Seu- 
raavilla vuosikymmenillä  ei  tällaisia  yleisen  kapinan  merkkejä 
nuorison  käytöksessä  voi  huomata,  mutta  yksityisten  ylioppi- 
lasten elämä  on  samanlaista,  toisinaan  ehkä  vielä  rajumpaa, 
kuin  yliopiston  ensi  aikoina.  Esimerkeillä  tulemme  vieläkin 
valaisemaan  tätä  puolta  ylioppilas-elämästä,  sillä  yksityiset 
tapaukset  täydentävät  kokonaiskuvaa  ja  sen  ohessa  selittävät 
niitä  ankaria  toimenpiteitä,  joihinka  yliopiston  hallitusmiesten 
vuosisadan  lopulla  täytyi  ryhtyä. 

Eniten  vallattomuutta  harjoitettiin  edelleenkin  juomapöy- 
täin  ääressä  ja  niillä  lukemattomilla  öisillä  retkillä,  joihinka 
kestit  tavallisesti  päättyivät.  Ravintoloissa  saattoi  tapahtua 
hyvin  omituisia  kohtauksia.  Kerrankin  oli  ylioppilas  syytök- 
sen alaisena  siitä,  että  hän  oli  «ratsastanut  ravintolan  porstuaan 
ja  särkenyt  lattian».  Ylioppilas  väitti  ajaneensa  ainoastaan 
oven  edustalle.  Heti  tuli  ravintolanpitäjän  renki,  «löi  hevosta 
kurikalla  kalloon»,  niin  että  eläin  kaatui,  ja  ajaja  joutui  sen 
alle  (k.  p.  19/5  1671).  Joutavista  haukkumasanoista  syntyi  tap- 
peluita, joidenka  seurauksina  tavallisesti  verihaavat  olivat. 
Niin  pani  pormestarin  renki  kerran  ravintolassa  kirjan  yliop- 
pilaan eteen  ja  tahtoi  tietää,  osaisiko  hän  lukea  sisältä.  Yliop- 
pilas arveli,  että  «semmoinen  konna  sinä  olat,  cuin  isändes». 
Siitäkin  syntyi  ensin  tappelu  ja  sitten  pitkä  riitajuttu  konsis- 
toorin-oikeudessa  (k.  p.  1673).  Jos  oltiin  aseettomina  ottelun 
sattuessa,  niin  käytiin  hakemassa  kotoa  «kättä  pitempää»  ja 
mentiin  takaisin  tappelupaikalle,  jos  voimat  tuntuivat  vähiltä, 
saattoi  niitä  lisätä  siten,  että  kerättiin  tovereita  avuksi. 


tuk8een:   „Eräs  yliopistolaismeteli  Turussa  1600-luvulla.    Historiallinen 
kuvaus  (Kujallinen  kuukauslehti  1867,  s.  127—31,  156—60). 
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Konsistoorin  jäsenet  ja  kaupunkilaiset  olivat  päässeet  rau- 
haan Tuderuksen  vallattomuuksista,  mutta  hänen  uskolliset 
apumiehensä  Mathesiukset,  Pictorius  y.  m.  jäivät  vielä  yliopis- 
toon muutamiksi  vuosiksi  ja  heidän  urheilu-intonsa  ei  ollut  en- 
tisestänsä laimentunut.  Muutamia  kuukausia  Tuderuksen  rele- 
gatsioonin  jälkeen  kaatoi  Josephus  Mathesius  eräässä  ravinto- 
lassa tuolit  ja  käski  joutuin  tuoda  juomatavaroita.  Saapuvilla 
oli  muitakin  ylioppilaita,  tappelu  syntyi  ja  Mathesius,  isket- 
tyänsä muutamia  verihaavoja,  riensi  asuntoonsa.  Sieltä  tuli 
hän  kumminkin  joutuin  takaisin,  veljensä  Matthias  ja  useita 
muita  pohjalaisia  muassa,  huusi  ovella:  «raittiit  pohjanmiehet, 
tulkaa  sisälle»  («noch  friska  botess  karlar,  kommer  im).  Siitä 
seurasi  aika  kahakka,  ja  kummatkin  riitapuolueet  tuomittiin 
maksamaan  korkeita  sakkoja  (k.  p.  6/9,  J%  1659). 

Suuriin  valtiollisiin  tapauksiin  vetosivat  esimiehet,  koet- 
taessaan saada  nuorisoa  olemaan  ihmisiksi.  Niin  ilmoitti  maa- 
herran pyynnöstä  rehtori  vuoden  1660:n  alkupuolella  ylioppi- 
laille painetulla  julistuksella  Kaarle  X:n  kuoleman,  kehoittaen 
heitä  «juomattomuuteen  ja  siivoon  käytökseen,  olemaan  pelaa- 
matta, karttamaan  yöjuoksua  ja  muita  vallattomuuksia»  (k.  p. 
n/s  1660).  Tietämätöntä  on,  minkä  verran  yleinen  maansuru 
nuorisoon  vaikutti,  mutta  vuosi  1660  oli  verraten  rauhallinen. 
Ainakaan  eivät  pohjalaiset  mainittuna  vuonna  paljon  häirin- 
neet turkulaisten  ja  opettajaansa  rauhaa. 

Paljon  ei  kuitenkaan  aikaa  kulunut,  ennenkuin  entinen 
sotainen  henki  taasen  alkoi  nuorisoa  vaivata.  Edellisestä  tun- 
nettuja nimiä  näkyy  ehtimiseen  syytettyjen  ja  tuomittujen  jou- 
kossa, ja  yliopistoon  saapuneet  nuoremmat  toverit  näyttävät 
vallattomuudessa  noudattaneen  vanhempain  esimerkkiä.  Useim- 
min, kuin  muiden,  tapeltiin  ehkä  entiseen  tapaan  kaupungin 
järjestysmiesten  kanssa*  ja  tavallisesti  olivat  arvostansa  arat 
ylioppilaat  riidan  aloittajina.  On  kumminkin  tapauksia,  jotka  to- 
distavat, että  riidan  syy  saattoi  olla  toisellakin  puolella,  vaikka 
ylioppilaille  erittäin  kernaasti  näissä  asioissa  suotiin  alkuun- 
panijan kunnia.  Niin  oli  esim.  Matthias  Mathesius  kerran 
syytöksen-alaisena  tappelusta  ja  tunnustikin  suoraan  pieksä- 
neensä vahtimiestä,  mainiten  syyksi  sen,  että  sama  vahtimies 
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oli  häntä  ennen  pahoin  pidellyt  kaupungin  torilla.  Syytetty 
oli  9  eri  kertaa  haastattanut  vastustajansa  oikeuteen,  mutta 
asiata  ei  oltu  koskaan  otettu  korviinsa.  Tämän  johdosta  päätti 
konsistoori  ilmoittaa  pormestarille,  että  asiasta  tulee  valitus 
tehtäväksi  hovioikeuteen,  jos  ei  Mathesius  muuten  saa  oikeutta 
(k.  p  6/2  1661).  Harvoin  kumminkin  pääsivät  kanteen-alai- 
set näin  helpolla.  Muutamia  kuukausia  myöhemmin  sakoitet- 
tiin  samaa  Mathesiusta  sekä  uuskaarlepyyläisiä  Canutus  ja 
Johannes  Munseliusta  (nähtävästi  veljeksiä)  siitä,  että  he  Tu- 
run kadulla  olivat  eräänä  yönä  haukkuneet  ja  pieksäneet  yh- 
den papin  (k.  p.  8/e  1661).  Toisella  kertaa  olivat  Mathesiuk- 
set  joutuneet  rettelöihin  erään  sotilaan  kanssa  ja  panneet  hä- 
net jokeen  (k.  p.  23/s  1661).  Matthias  Mathesius  sekä  muuta- 
mat muut  ylioppilaat  olivat  yöllisellä  retkellänsä  repineet  pro- 
fessori Alanuksen  porttia,  «niin  että  rauta  irtausi  muurista»,  ja 
saivat  sovittaa  rikoksensa  anteeksi-pyynnöllä  (k.  p.  23/io  1661). 
Kolme  yöjuoksijaa,  niiden  joukossa  pohjalainen  Gustavus  Ca- 
janus, joutui  riitaan  kaupungin  vahtimiesten  kanssa.  Retkeili- 
jäin joukossa  oli  eräs  Clavenius,  «joka  oli  kääntänyt  takkinsa 
nurin,  heittänyt  pois  peruukkinsa  ja  pitänyt  käsipuuhkaa  (muff) 
päässänsä».  Paljastetun  miekan  oli  hän  kiinnittänyt  hihavaat- 
teesen.  Tutkinnon  aikana  pidettiin  Cajanustakin  karsserissa, 
mutta  lopullisesti  tuomittiin  ainoastaan  Clavenius  rahasakkoi- 
hin  (k.  p.  "/to,  12/u  1662). 

Pienempiä  kahakoita  panivat  pohjalaiset  toimeen  ehtimi- 
seen. Johannes  Eliae  Nerpensis  oli  ollut  monta  kertaa  osalli- 
sena tappeluissa  ja  muissa  vallattomuuksissa,  ja  tuomittiin 
siitä  syystä  karsseriin.  Rikoksiansa  sovittamatta  karkasi  hän 
Tukholmaan  ja  pääsi  siellä  johonkin  toimeen.  Konsistoorin  jä- 
senet eivät  hyväksyneet  Johanneksen  menettelyä,  vaan  päätti- 
vät lähettää  kanslerille  tiedon  hänen  entisistä  ansioistansa  (k. 
P-  12/3,  V*  x%  3%  1662,  u/2  1663).  Johannes  Arvidi  Gam- 
ma! pistettiin  karsseriin,  kun  hän  useita  kertoja  oli  särke- 
nyt erään  suutarin  ikkunat  ja  kerran  niin  onnettomalla  seu- 
rauksella, että  lasikappaleet  haavoittivat  huoneessa  olevan  lap- 
sen nenän  (k.  p.  26/n,  3/i2  1662).  Jacobus  Henrici  Brenner 
sai  konsistoorin  edessä  vastata  siitä,  että  hän  jouduttuansa  ra- 
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vintolassa  riitaan  erään  toisen  ylioppilaan  kanssa  oli  asettunut 
Luostarinkadulle  vartoomaan  riitaveljeänsä,  ja  kun  toinen  saa- 
pui paikalle,  iskenyt  veitsellä  hänelle  kasvoihin  5  verihaavaa  (k. 
p.  l8/n  1667). 

Aivan  vähäpätöisistä  asioista  syntyi  pitkiä  riitajuttuja. 
Niin  syytti  Josephus  Mathesius  maakunta-toveriaan  Henricus 
Sackleniusta  siitä,  että  tämä  oli  eräässä  ravintolassa  Pohjan- 
maalla lausunut  Johanneksen  evankeliumin  8:n  luvun  nojalla 
Mathesiuksesta  ja  Gustaf  Cajanuksesta,  «että  he  ovat  valehteli- 
joita ja  suurimpia  pettureita».  Syytetty  koitti  väittää  asiata 
tyhjäksi,  sanoi  Mathesiuksen  matkustaneen  80  peninkuormaa 
saadaksensa  todistajia,  ja  huomautti,  että  on  kohtuutonta  vaa- 
tia häntä  edesvastaukseen  siitä,  mitä  hän  juovuksissa  on  pu- 
hunut. Asiaa  käsiteltiin  useassa  istunnossa,  ja  selville  tuli 
myöskin,  että  Mathesius  oli  sanonut  Sackleniusta  hunsvotiksi, 
«jos  ei  hänen  oppiansa  oteta  lukuun».  Koko  asia  päätettiin  jo 
kerran  jättää  inspehtorin  sovitettavaksi,  mutta  lopuksi  tuomit- 
tiin Sacklenius  maksamaan  köyhille  6  hopeatalaria  (k.  p.  12/2, 
22A,  %  2Vn,  llAi  1668,  «/a  1669). 

Maan  ylhäisimmät  miehetkään  eivät  saaneet  olla  yöjuok- 
sijoilta rauhassa.  Gustaf  Horn  esim.  valitti  Turun  läänin  maa- 
herralle, että  ylioppilaat  olivat  huutaen  ja  haukkuen  ärsyttä- 
neet häntä  ja  hänen  palvelijoitansa  (k.  p.  13/4  1668).  Inspeh- 
torien käskettiin  tosin  tämän  johdosta  kehoittaa  nuorisoa  sii- 
voon käytökseen,  mutta  samalla  ilmoitettiin  maaherralle,  että 
syyttäjän  olisi  pitänyt  suoraan  kääntyä  yliopiston  konsistoorin 
eikä  maaherran  puoleen,  sekä  että  konsistoori  jo  oli  tehnyt 
kaikki,  mitä  se  suinkin  voi,  saadaksensa  ylioppilaita  asettu- 
maan. Samalla  huomautettiin,  «että  herrainrenkejä  («herredren- 
giar»)  on  varoitettava,  etteivät  he  enää  ärsyttäisi  ylioppilaita». 
Selville  saatiin,  että  pohjalainen  Daniel  Wernberg  oli  kahakassa 
ollut  renkien  puolella  ja  johtanut  heitä  ylioppilaita  vastaan. 
Sitä  piti  konsistoori  kerrassaan  sopimattomana.  Kursori,  jona 
tähän  aikaan  oli  eräs  kandidaatti  Wikman,  sai  toimeksi  ottaa 
selville,  vieläkö  Wernberg  kuului  yliopistoon  (k.  p.  15/4  1668). 
Wikman  lienee  ylioppilasten  ajatuksen  mukaan  osottanut  liian 
suurta  virkarintoa  noudattaessaan  rehtorin  käskyjä,  sillä  eräänä 
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rönä  särjettiin  ikkunat  siinä  talossa,  jossa  hän  asui.  Kun  ta- 
lonväki tiedusteli  syytä  tähän  ilkityöhön,  selittivät  särkijät,  että 
«candidatin  tähden  se  oli»  (k.  p.  3/e  1668). 

Eräs  ravintolanpitäjä  valitti,  että  muutamana  toukokuun 
iltana  tuli  6  ylioppilasta  hänen  ravintolaansa.  Palvelusneiden 
kanssa  syntyi  riita  «olutlasin  hinnasta».  Ylioppilaat  lähtivät 
ensin  pois,  mutta  tulivat  pian  takaisin,  tuoden  koko  joukon 
miekoilla,  kangeilla  ja  kivillä  varustettuja  tovereita  muassaan. 
Joukossa  oli  myöskin  pohjalainen  Laurentius  Matthiae  Saloan- 
der.  Hänellä  ja  eräällä  toisella  oli  pistooli  kädessä.  Portti 
revittiin  auki,  verinen  tappelu  syntyi,  ja  muiden  muassa  pidel- 
tiin  talon  emäntääkin  niin  pahasti,  että  «hänen  täytyi  mustel- 
mia täynnä  maata  sängyssä  3  viikkoa»  (k.  p.  2%  1668). 

Andreas  Mathesius  oli  konsistoorissa  syytöksen-alaisena 
siitä,  että  hän  ensin  oltuaan  eräässä  ravintolassa,  jossa  oli  n. 
40  muuta  ylioppilasta,  oli  useiden  toveriensa  kanssa  miekka 
kädessä  ahdistanut  ja  haukkunut  rykmentin-majoittajaa  Eken- 
bergiä.  Samat  retkeilijät  olivat  häirinneet  hovioikeuden  ases- 
sorin Wasseniuksen  kotirauhaa,  pistäneet  asessoria  reiteen  jol- 
lakin teräaseella  ja  iskeneet  hänen  talonsa  porttiin  10—11 
pykälää.  Oikeutta  käytiin  sekä  suullisesti  että  kirjallisesti  (k. 
p.  15/4,  22/4,  2Vs  1669),  vaan  ennenkuin  juttu  päättyi,  ehti 
Mathesius  jo  joutua  kiinni  toisestakin  asiasta. 

Tammik.  16  p.  1670  syttyi  nimittäin  Enevaldus  Sveno- 
niuksen  talo  palamaan  muutamain  talossa  asuvain  ylioppilasten 
varomattomuudesta.  Mathesius  oli  tulipalon  aikana  miekalla 
ahdistanut  kaupungin  ja  yliopiston  vahtimestaria,  antanut  sekä 
heille  että  heidän  päälliköllensä  «kaupungin  luutnantille»  kor- 
vapuusteja, ja  kohdellut  samalla  tavalla  muitakin  vahtimie- 
hiä.  Kaikki  nämät  kokoontuivat  konsistooriin  vaatimaan  hy- 
vitystä. Varsinkin  oli  kaupungin  vahtimestari  pahoillansa, 
kun  häntä,  vaikka  hän  oli  vanha  sotilas,  oli  kohdeltu  näin  hä- 
peällisellä tavalla.  Syytetty  koki  osaksi  väittää  kantajain  ker- 
tomusta valheeksi  ja  arveli,  että  jos  hän  olisikin  jonkun  is- 
kun antanut,  niin  se  oli  aivan  paikallaan,  sillä  vahtimiehet 
olivat  niin  juovuksissa,  etteivät  lähteneet  tulta  sammutta- 
maan.    Konsistoorin  jäsenetkin   olivat  sitä  mielipidettä,    että 
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asiaa  ei  tarvitsisi  tuomita  kovimman  oikeuden  mukaan.  Var- 
sinkin oli  Svenonius  tällä  kertaa  syytetyn  puolella.  Hän  ar- 
veli Mathesiuksen  antaneen  iskut  ja  korvapuustit  «hyvässä  tar- 
koituksessa» ja  mainitsi  lieventävänä  asianhaarana  erittäin  sen, 
että  syytetty  oli  tulipalosta  pelastanut  hänen  takkinsa  ja  kauh- 
tanansa. Mathesius  pääsi  3:n  hopeatalarin  sakolla  (k.  p.  26/2, 
3A  1670). 

Pohjalaiset  Johan  Forbus,  Henricus  Lithovius  sekä  eräs 
Isaacus  Brovallius  viettivät  kerran  Tuomaanpäivän  iltaa  Torsten 
Merthenin  kellarissa.  Joukossa  oli  myöskin  eräs  Länsipohjan 
kauppijas.  Erään  kirjurin  kanssa  jouduttiin  riitaan,  johonka 
muutkin  ravitolassa  olevat  yhtyivät.  Miekkoja,  kiviä,  tinakan- 
nuja  käytettiin  aseina.  Sen  lisäksi  laukaistiin  pyssyjäkin.  Pöy- 
täkirjani vaillinaisuuden  tähden  ei  ole  tietoja,  mitenkä  asia 
päättyi  (k.  p.  15/i,  «/a  1573)- 

Seuraavana  vuonna  sai  pohjalainen  Daniel  Anglenius  yh- 
dessä tappelussa  13  haavaa  (k.  p.  15/7  1674).  Vuonna  1680 
särkivät  ylioppilaat  hovioikeuden  presidentin  Flemmingin  ja 
asessori  Falckenbergin  ikkunat.  Rettelön  päämiehet  erotettiin 
iäksi  yliopistosta,  muut  vallattomuudessa  osallisina  olleet  sai- 
vat useammaksi  vuodeksi  virkavapautta. 

Yliopiston  opettajat  koettivat  kyllä  lisätä  poliisivoimiansa. 
«Kun  pitkät  ja  pimeät  yöt  ovat  tulossa»,  päätettiin  ottaa  2 
uutta  vahtimiestä  entisten  6:n  lisäksi  (k.  p.  */io  1682).  Nuo- 
rison elämä  oli  siitä  huolimatta  yhtä  vallatonta  kuin  ennenkin. 

Isaacus  Brenner  esim.  valitti,  että  eräs  toinen  ylioppilas 
oli  ahdistanut  häntä  kadulla,  paljastanut  miekkansa  ja  antanut 
hänelle  sanan  puhumatta  korvapuustin.  Toisen  kerran  oli  sama 
ylioppilas  yön  aikana  ajanut  Brenneriä  takaa  paljastettu  «sa- 
peli* kädessä  (k.  p.  15/e  1687). 

Yliopiston  vahtimestari  oli  eräänä  iltana  tavannut  kau- 
punkiin saapuneen  ylioppilaan,  onnitellut  häntä  tervetulleeksi 
ja  huomauttanut,  että  olisi  syytä  juoda  vähän  olutta  ylioppilaan 
kustannuksella.  Sitten  mentiinkin  ravintolaan,  jossa  jo  ennen 
oli  muutamia  ylioppilaita.  Pohjalaisia  olivat  ainakin  ennen 
mainittu  Brenner  ja  Bartholdus  Jachaeus.  Ylioppilaat  alkoivat 
vähän    ajan   kuluttua   haukkua  vahtimestaria,  kutsuivat  häntä 
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«hunsvotiksi,  kälmiksi,  varkaaksi  ja  heittivät  hänelle  olutlasin 
kasvoihin».  Kun  vahtimestari  poistui  ja  huomautti,  että  on 
sopivinta  nostaa  laillinen  kanne  häntä  vastaan,  jos  hän  on 
jossain  suhteessa  väärin  menetellyt,  menivät  ylioppilaat  hä- 
nen jälkeensä,  löivät  miekalla  katuun  niin  kovasti,  että  säke- 
neet lentelivät,  sanoen:  tässä  on  laki.  Yöllä  tulivat  samat  yli- 
oppilaat vahtipaikkaan,  tiedustelivat  yliopiston  vahtimestaria 
ja  käskivät  hänen  tulla  saattamaan  heitä  kotia.  Vahtimestari 
arveli,  että  retkeilijät  eivät  olleet  niin  juovuksissa,  etteivät 
he  voisi  omin  päinkin  kotiinsa  mennä.  Siihen  vastattiin: 
«sinun  täytyy  meitä  saattaa,  onhan  sinun  virkatoimenasi  viedä 
kotiin  rehellisiä  ylioppilaita».  Kun  vahtimestari  vieläkin  teki 
esteitä,  sai  hän  korvapuusteja,  ja  hattu  iskettiin  miekalla 
päästä;  muita  vahtimiehiä,  joita  paikalle  oli  keräynyt,  heitel- 
tiin kivillä.  Samana  yönä  särjettiin  vahtimestarin  ikkunat,  ki- 
viä heiteltiin  useiden  muidenkin  turkulaisten  ikkunoihin  ja 
porteille.  Brenner  mainitaan  erittäin  taitavana  ikkunoiden 
särkijänä.  Vahtimestarille  saivat  retkeilijät  maksaa  sovintoja. 
Muut  vallattomuudet  kuitattiin  karsserilla  (k.  p.  21/9, 28/s>  3/io> 
Vio  1688). 

Pohjalaiset  Johan  Matilainen,  Cajanus  ja  Hassel  olivat 
kerran  illalla  olleet  erään  Ivar  Argillanderin  luona,  joka  nähtä- 
västi oli  Pohjanmaalta  kotoisin.  Talosta  lähtiessään  otti  Mati- 
lainen kohennuskepin  mukaansa.  Kadulla  tapasi  hän  tullimie- 
hen ja  joutui  riitaan  hänen  kanssansa.  Ylioppilasten  täytyi 
paeta  takaisin  Argillanderin  asuntoon,  johonka  tullimieskin 
seuralaisillensa  koetti  päästä.  Kun  se  ei  onnistunut,  särjettiin 
Argillanderin  kamarin  ikkuna,  ja  ylioppilaat  heittivät  siitä  «sah- 
tikannun»  vastustajaansa  päälle.  Tullimies  valitti,  että  Mati- 
lainen eräänä  toisena  yönä  oli  kuljeskellut  «lapinpeski»  päällä 
ja  kanki  olalla  pitkin  katuja,  särjeskellyt  ikkunoita  ja  kolhinut 
muita  ihmisiä.  Joukossa  oli  silloin  20—30  ylioppilasta.  Mar 
tilainen,  joka  konsistoorin  kysymykseen,  miksikä  hän  liikkuu 
«karanka  selässä»  («med  pääk  pä  ryggen»),  vastasi,  että  «ai- 
nahan jotakin  pitää  olla  kädessä»,  ja  joka  kotiväkensä  kerto- 
muksen mukaan  tavallisesti  tuli  kotia  kl.  11 — 12  yöllä,  pistet- 
tiin karsseriin  rangaistustansa  odottamaan.    Myöhemmin  pyysi 
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hän  kirjallisesti  anteeksi  «muutamia  rikoksiansa».  Tietämätöntä 
on  mitenkä  asia  päättyi  (k.  p.  31/3,  u/3,  15/4  1690). 

Yllä  luetellut  esimerkit  käsittelevät  ainoastaan  niitä  val- 
lattomuuksia, joidenka  toimeenpanossa  pohjalaiset  olivat  osalli- 
sina. Nekin  riittänevät  jo  todistamaan,  että  nuorison  raju  elämä 
sieti  ojennusta.  Yleiselle  turvallisuudellekin  kävivät  ylioppi- 
lasten öiset  retket  vaarallisiksi.  Vallattomuuksien  vaikuttavim- 
pana  syynä  oli,  niinkuin  jo  ennen  olemme  huomauttaneet,  päih- 
dyttäväin juomain  liiallinen  nauttiminen.  Se  meni  toisinaan 
niinkin  pitkälle,  että  Turun  kaduilla  saattoi  nähdä  ylioppilaita 
keskelläkin  päivää  tunnottomina  makaavan  (k.  p.  28/7  1690). 
Opettajat  koettivat  tosin  tehdä  parastansa,  mutta  rikosten  ali- 
tuinen uudistuminen  todistaa,  että  konsistoorin  toimenpiteet 
olivat  riittämättömät.  Epäkohdat  olivatkin  niin  juurtuneet, 
että  niiden  poistamiseksi  oli  mitä  kovimpia  keinoja  tarves.  Sem- 
moisiin ryhdyttiinkin  pian. 

Kaarle  XI  esiytyi  kaikissa  asioissa  tarkkana  järjestyksen 
miehenä,  ja  hänen  ankara  kätensä  ulottui  valtakunnan  yliopis- 
toihinkin. Edellisestä  tiedämme,  mitenkä  hän  v.  1691  mahti- 
sanallansa lakkautti  ne  epäkohdat,  jotka  depositsiooni-  ja  pen- 
naaliolot  yliopistoissa  saivat  aikaan.  Hän  tahtoi  saada  nuo- 
rison käytöksenkin  paremmalle  kannalle  ja  osasi  myöskin  käyt- 
tää  semmoisia  keinoja,  jotka  tepsivät. 

Kuningas  oli  jo  ennen  säätänyt,  kun  «ylellisyys  ja  mo- 
nenlaiset väkivaltaiset  vehkeet,  joita  muutamat  opiskelevan  nuo- 
rison pahantapaiset  jäsenet  öisin  harjoittivat,  alkoivat  lisääntyä», 
ettei  yksikään  Upsalassa  opintoja  harjoittava  ylioppilas  saa  elo- 
kuun puolivälistä  huhtikuun  puoliväliin  olla  «kaduilla,  kellareissa 
tahi  ravintoloissa»  myöhempään,  kuin  kl.  9:ään  saakka  illalla, 
eikä  muuna  vuoden-aikana  kl.  10:tä  myöhempään,  sekä 
että  «kaikki  ne,  jotka  öisin  kiellettyjen  tuntien  aikana  tava- 
taan kaduilla,  kellareissa  ja  ravintoloissa,  on  vahdin  heti  otet- 
tava kiinni  ja  vietävä  linnaan,  jossa  heitä  8  vuorokautta  ve- 
dellä ja  leivällä  syötettäköön».  Tämän  asetuksen  määräsi  ku- 
ningas 13/i  1692  valtakunnan  muissakin  yliopistoissa  noudateta 
tavaksi,  «jotta  kaikki  tilaisuus  sellaiseen  pahaan  elämään  olisi 
poissa».    Samana  päivänä,  jona  mainittu  asetus  kanslerin  kautta 
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lähetettiin  yliopiston  konsistoorille,  kirjoitti  kuningas  myöskin 
Turun  läänin  maaherralle  asiasta  ja  käski  hänen  ilmoittaa  por- 
mestarille ja  kaupunginneuvostolle,  ettei  yksikään  kaupungin 
ravintolan-  tahi  kellarinpitäjä  ole  oikeutettu  kesällä  eikä  tal- 
vella myymään  viiniä  tahi  muuta  juomatavaraa  iltaisin,  «sitten- 
kuin kello  on  9  lyönyt».  Kirjeen  lopussa  ilmoitettiin,  että 
«pormestari  ja  neuvosto  ovat  siitä  vastuun-alaiset  ja  velvolliset 
maksamaan  puolen  palkkaansa  sairashuoneelle,  jos  eivät  he 
heti  ja  vakavasti  tätä  meidän  käskyämme  pane  toimeen». 

Kun  kansleri  De  la  Gardie  lähetti  konsistoorille  tiedon 
yllä  kerrotusta  asetuksesta,  mainitsi  hän,  että  «Hänen  Kunin- 
kaallinen Majesteettinsa  tahtoo  pahimmassa  tapauksessa,  ja  jos 
ilmaantuu  odottamatonta  vastahakoisuutta,  joka  sotilasvoimalla 
tulee  kukistettavaksi,  ottaa  stipendiaateille  määrätyistä  varoista 
suhteellisesti  niin  paljon,  kuin  sotilasvahdin  ylläpidoksi  tar- 
peelliseksi nähdään».  Professorien  käski  kansleri  tarkasti  nou- 
dattaa asetuksen  määräyksiä,  jos  he  tahtoisivat  välttää  sitä  edes- 
vastausta,  jonka  alaisiksi  he  itse  joutuisivat,  jos  jotakin  häiriötä 
syntyisi  siitä,  että  rikollisia  kohtaan  liiallista  sääliä  osotettaisiin 
(kansi,  kirje  16/2  1692). 

Julkisella  ilmoituksella  kutsuttiin  yliopiston  nuoriso  ko- 
koon saamaan  osaa  näistä  uusista  säännöistä.  Kuninkaallinen  ase- 
tus ja  kanslerin  kirje  luettiin  julki  samalla  kertaa,  kuin  deposit- 
siooni-  ja  pennaalimenojen  lakkauttamismääräys.  Rehtori  piti 
nuorisolle  vakavan  varoituspuheen  ja  stipendiaatteja  muistutettiin 
täyttämään  laissa  määrätyt  velvollisuutensa  (k.  p.  7/3,  ujz  1692). 

Epäkohdat  olivat  kumminkin  niin  juurtuneet  }rlioppilasten 
ja  muidenkin  tämän  ajan  ihmisten  katsontotapaan,  ettei  niitä 
kovimmallakaan  ankaruudella  yhtäkkiä  saatu  poistetuiksi.  Val- 
lattomuutta ja  melua  panivat  sekä  ylioppilaat  että  muut  ran- 
gaistuksista huolimatta  tuontuostakin  toimeen  aina  Isoon-Vi- 
haan saakka.  Yliopiston  omat  voimat  eivät  kaupunkilaisten 
mielestä  riittäneet  pitämään  nuorisoa  kurissa.  Niin  pyysi  kau- 
pungin vahtimestari  tietysti  paljaasta  hyväntahtoisuudesta  kon- 
sistoorilta  saadaksensa  ottaa  kiinni  ylioppilaita,  «kun  siihen 
tilaisuutta  tarjoutuu,  koska  usein  tapahtuu,  että  yliopiston  vah- 
timiehistö  ei  ole  niin  lukuisa,  kuin  tarpeellista  olisi».    Konsis- 
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toori  arveli,  ettei  kaupungin  vahtimiehillä  ole  mitään  tekemistä 
ylioppilasten  kanssa.  Kumminkaan  ei  voitu  kieltää  kaupungin 
vahtimestaria  väellänsä  auttamasta  yliopiston  vahtimiehiä  (k. 
p.  15/n  1693).  Vähän  myöhemmin  valitti  rehtori,  että  öisin 
ehtimiseen  pidetään  pahaa  elämää  kaduilla,  ja  sanoi  pelkää- 
vänsä, «että  ammattikisällit  ja  muut  säätyhenkilöt»  panevat  sitä 
toimeen,  vaikka  ylioppilaita  siitä  yleensä  syytetään.  Pormes- 
taria päätti  konsistoori  pyytää  huomauttamaan  kaupungin 
vahtimiehille,  että  olisi  syytä  tarkemmin  ottaa  selville,  kutka 
levottomuutten  alkuunpanijoita  oikeastaan  ovat  (k.  p.  3/i  1694). 

Usein  oli  kuitenkin  ylioppilasten  syyllisyys  päivänselvä, 
eivätkä  Apollon  pojat  kaikin  ajoin  näy  koittaneenkaan  vallat- 
tomuuksiansa  salata.  Niin  oli  eräs  ylioppilas  Qvist  joutunut 
karsseriin  vanhempiansa  ja  muita  ihmisiä  kohtaan  osotetun  hä- 
vyttömyytensä vuoksi.  Yöllä  kokoontui  iso  joukko  (n.  30)  ran- 
gaistun tovereita  karsserin  edustalle,  purki  erään  kaupungin 
aidan  ja  teki  ison  nuotion  keskelle  toria.  Poliisi  sai  4  joukosta 
kiinni  ja  vei  ne  karsseriin.  Niitä  oli  pohjalainen  Johan  Stähl- 
bomkin.  Kuninkaallisen  asetuksen  mukaan  saivat  vahdin  kä- 
siin joutuneet  syödä  vettä  ja  leipää  Turun  linnassa.  Sinne 
pantiin  muutkin,  joidenka  todistettiin  olleen  luvattomana  aikana 
liikkeeUä  (k.  p.  27/3  1694). 

Kuninkaallinen  asetus  päätettiin  naulata  yliopiston  ilmoi- 
tustaululle, jotta  se  paremmin  nuorison  mielessä  pysyisi  (k.  p. 
^/xo  1703).  Vähän  myöhemmin  valitettiin,  «että  ylioppilaat 
ovat  öisin  pitäneet  isoa  melua  ja  pahaa  elämää»,  ja  vahti- 
miesten  käskettiin  olla  ahkerasti  liikkeellä,  «ettei  heidän  huoli- 
mattomuutensa vuoksi  mitään  häiriötä  tapahtuisi»  (k.  p.  16/i2 
1703). 

Pohjalaisten  osuus  tämän  aikakauden  vallattomissa  yli- 
oppilas-seikkailuissa ei  ole  vähäinen.  Ravintolaelämään  otti- 
vat he  uskollisesti  osaa  ja  suuremmissa  tappeluissa  olivat  he 
innokkaina  apumiehinä.  Heidän  kunniaksensa  voimme  kuiten- 
kin mainita,  ettemme  ole  tavanneet  koko  aikakaudella  yh- 
tään pohjalaista  syytettynä  varkaudesta,  tahallisesta  murhasta 
tahi  muista  samantapaisista  törkeistä  rikoksista.  Yliopiston  ensi 
aikoina  ei  ollut  aivan  harvinaista,  että  ylioppilaita  semmoisis- 
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takin  syistä  vaadittiin  oikeuden  eteen.  Eräs  turkulainen  oli 
ryöstämällä  ottanut  toveriltansa  kadulla  takin,  varastanut  Tuk- 
holmassa rautaa  y.  m.  (k.  p.  Ui/4,  29/4,  6/s  1646).  Pienten 
kapineiden  varastelemisesta  syyttivät  ylioppilaat  usein  toisiansa 
(k.  p.  20/I2  1649,  22/5  1650,  12/3  1673).  Turkulainen  Matthias 
Pitlionius  meni  eräänä  pyhänä  kirkonmenojen  aikana  «pahanhen- 
gen  kehoituksesta»  tiirikalla  ravintolaan  ja  varasti  sieltä  koko  jou- 
kon rahoja.  Syytetty  sai  maksaa  korkeita  sakkoja  ja  erotettiin 
ainaiseksi  yliopistosta  (k.  p.  28/i,  Va»  V2  1681).  Hattulan  kirk- 
koherran poika  Henrik  Reuter  tuomittiin  kuukaudeksi  vesilei- 
pä-vankeuteen  siitä,  että  hän  oh  särkenyt  vankihuoneen  oven 
ja  auttanut  linnasta  karkaamaan  monenkertaisesta  murhasta 
kiinni-joutuneen  entisen  kirkkoherran  Henrik  Florinuksen  (k.  p. 
17/4,  nU  1706).  Vähän  myöhemmin  mestattiin  Florinus  Tu- 
russa. Ylioppilas  Johan  Bursell  oh  ollut  osallisena  eräässä 
murhassa,  ja  tuomittiin  maksamaan  100:n  hopeatalarin  sakon, 
tahi  varain  puutteessa  saamaan  30  paria  raippoja  (k.  p.  29/u  1711). 

Ainoastaan  yksi  meidän  maakuntamme  jäsen,  Gabriel 
Grä,  oli  murhasta  syytöksen-alaisena.  Murhattu  oli  varasta- 
massa, kun  Grä  hänet  tapasi,  tappelu  syntyi,  ja  varkaan  ar- 
veltiin kuolleen  niistä  haavoista,  jotka  häneen  ylioppilas  mie- 
kallansa iski.  Varmoja  todistuksia  ei  siihen  kumminkaan  ollut. 
Jotenkin  vähäisellä  rangaistuksella  lienee  syytetty  päässyt, 
vaikka  asiakirjain  vaillinaisuuden  tähden  emme  ole  saaneet 
jutun  yksityisseikkoja  tietää  (k.  p.  21/i,  24/i,  3%,  31A  1688). 
Myöhemmin  oli  Grä  pormestarina  Oulussa. 

Sitä  luonnon-omaista  hurjuutta,  jota  tämän  ajan  ylioppilas- 
elämä on  täynnä,  ei  naistenkaan  läsnäolo  lieventänyt.  Tappe- 
lujen sattuessa  ja  muutenkin,  kun  mielet  kiihtyivät,  saivat  nai- 
setkin semmoisia  iskuja,  joidenka  seurauksia  mustelmat  ja  veri- 
haavat  olivat.  Mutta  päinvastaisistakaan  esimerkeistä  ei  ole 
puutetta.  Tallella  on  monta  konsistoorin  tuomiota,  joissa  nais- 
tenkin kerrotaan  olleen  kovien  iskujen  antajina. 

Kaikkien  aikojen  ja  maiden  ylioppilasten  historiassa  on 
ainakin  se  yhteistä,  että  rakkauden  jumalattarella  on  ollut 
siinä  paljon  tehtävää.  Luonto  piti  huolta  siitä,  että  tämä 
asia  ei  saanut  olla  toisin  Turunkaan  aikoina.    Kaupungin  tyt- 
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täret  panivat  tuontuostakin  ylioppilasten  päät  pyörälle  ja  saat- 
toivat heitä  ryhtymään  kaikenlaisiin  seikkailuihin.  Naisen  suo- 
sion saavuttaminen  innosti  silloinkin  ylioppilaan  mieltä,  ja  haus- 
koissa toveriseuroissa  nousi  ilo  ylimmilleen,  kun  jonkun  läsnä- 
olijan «tytön  malja»  saatiin  juoda.  Tarkempia  tietoja  emme 
ole  tavanneet  siitä,  mitenkä  nuoret  hienommissa  seuroissa  tä- 
hän aikaan  huvittelivat  Tanssi  näyttää  olleen  Turussakin  ta- 
vallista, koska  ylioppilaat  toisinaan  keskenänsäkin  sitä  harjoit- 
tivat. Seuraavan  vuosisadan  alussa  sai  yliopisto  oman  ruotsa- 
laisen «tanssimestarin».  Oppilaita  lienee  hänellä  ollut  jotenkin 
paljon,  sillä  mitään  muuta  palkkaa  ei  hänelle  annettu,  kuin 
mitä  tanssinharrastajat  itse  yksityisesti  maksoivat  (k.  p.  25/9, 
23Ao  1703). 

Kun  nuori  mies  pyysi  naista  kohtaloonsa  osalliseksi,  oli 
tähän  aikaan  yrityksen  onnistumisen  ensimmäisenä  ehtona  se, 
että  kumpikin  asian-omainen  oli  samaa  arvoluokkaa.  Rikoksena 
pidettiin  myös,  jos  rakastaja  suoraan  kääntyi  lemmittynsä 
puoleen,  ensin  ilmoittamatta  neiden  vanhemmille  asiaansa. 
Itse  yliopiston  sijaiskansleri  vanhempi  Gezeliuskin  syytti  kerran 
konsistoorissa  erästä  ylioppilasta  siitä,  että  tämä  puhumatta 
mitään  vanhemmille  oli  uskaltanut  kirjallisesti  kosia  syyttäjän 
tytärtä.  Nuori  Lemminkäinen  sanoi  kirjoittaneensa  kirjeen  su- 
lasta rakkaudesta.  Konsistoorin  jäsenet  pitivät  asiaa  yleensä 
vähäpätöisenä.  Kosiminen  ei  olisi  ollut  mitään  moitittavaa, 
mutta  pahempi  oli  se  loukkaus,  jonka  ylioppilas  oli  piispalle 
osottanut,  «kun  hän  oli  syrjäyttänyt  vanhemmat».  Päätökseksi 
tuli,  että  ylioppilas  sai  karsserissa  katua  tekoansa  (k.  p.  2S/2 
1672). 

Aina  eivät  ylioppilasten  seikkailut  Turun  tyttärien  kanssa 
olleet  yhtä  viattomia.  Kaupungin  ylhäisimmistä  naisista  levi- 
teltiin  toisinaan  loukkaavia  huhuja,  ja  niiden  alkuunpanijat  ran- 
gaistiin relegatsioonilla  (k.  p.  7/7>  8/io»  23Ao  1680).  Eräs  yli- 
oppilas joutui  tavallista  hellempään  suhteesen  parooni  Hornin 
piikaan  ja  houkutteli  häneltä  avioliiton  lupauksella  koko  jou- 
kon talon  tavaraa.  Asia  tuli  konsistoorin  tutkittavaksi,  ja  yli- 
oppilas tuomittiin  maksamaan  takaisin  ne  esineet,  jotka  hän 
neiden  välityksellä  oh  saanut,  nimittäin:  6  tai.  ja  2  tukaattia 
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rahaa,  hopeatuopin,  timanttisormuksen,  mustan  verkakauhtanan, 
leiviskän  voita,  leiviskän  kapahaukia,  leiviskän  kuivaa  lihaa,  2 
tynnyriä  maltaita,  ketunnahan,  rihlapyssyn  ja  heinäkuorman. 
Sulhanen  erotettiin  yliopistosta  2:ksi  vuodeksi  etenkin  sen 
vuoksi,  että  hän  oli  rakkaudenkirjeissään  turhaanlausunut  Ju- 
malannimen  ja  yleensä  menetellyt  petollisesti  (k.  p.  %  1670). 
Pohjalainen  Johannes  Mathesius  otti  omin  lupinsa  eräistä  häistä 
palatessaan  professori  Gyllenstolpen  hevosen,  kyyditsi  sillä  mor- 
siamiansa  ja  antoi  professorin  «vedessä  ja  lumessa»  rämpiä  jal- 
kaisin kotiinsa.  Syytetty  tuomittiin  joko  pyytämään  rikoksensa 
anteeksi  tahi  menemään  8:ksi  vuorokaudeksi  karsseriin  (k.  p. 
%,  15A  1657). 

Kuudetta  käskyä  vastaan  rikottiin  ehtimiseen.  Taval- 
lisesti sovitettiin  rikos  40:n  markan  sakolla,  jonka  lisäksi  tuli 
muu  rangaistus,  useimmiten  relegatsiooni.  Jos  syyllinen  suos- 
tui ottamaan  rikoskumppaninsa  vaimokseen,  lievennettiin  ran- 
gaistusta melkoisesti.  Toisinaan  sattui  niinkin,  että  jo  yli- 
opistosta eronneet  miehet  saivat  tulla  Turkuun  vastaamaan 
nuoruutensa  erehdyksistä.  Semmoinen  onnettomuus  kohtasi 
muiden  muassa  Kemin  kappalaista  Kristian  Boneliusta,  joka  v. 
1701  haastettiin  konsistoorin  kuulusteltavaksi,  oleskeli  Turussa 
melkein  koko  vuoden  1702,  lähti,  kun  ei  asia  päättynyt,  omin 
lupinsa  Kemiin,  tilattiin  maaherran  välityksellä  takaisin  Tur- 
kuun, teki  vihdoin  puhdistusvalan  ja  pääsi  siten  vapaaksi  (k. 
p.  V,o  1701,  «/*  Vi2  1702,  */lf  *o/2  1704  y.  m.) 

Edellisestä  on  käynyt  selväksi,  että  yliopistossa  opintoja 
harjoittavat  nuorukaiset  tähän  aikaan  saattoivat  toisinaan  olla 
hyvinkin  nuoria.  Se  ei  kuitenkaan  estänyt  elähtäneempiä  mie- 
hiä olemasta  akatemiallisen  nuorison  joukossa.  V.  1702  oli 
esim.  länsi-suomalaisessa  maakunnassa  eräs  ylioppilas,  joka  oli 
suorittanut  ylioppilas-tutkintonsa  v.  1676,  eikä  «vielä  koskaan 
saapuville  tullut,  kun  inspehtori  on  kutsunut  maakunnan  kokoon» 
(k.  p.  5/2  1702).  Tavatonta  ei  ollut  sekään,  että  naineet  miehet 
yliopistossa  oppilaina  oleskelivat  Näistä  perheen-isistä  saivat 
konsistoorin  jäsenet  monta  kertaa  keskustelun-ainetta.  Sijais- 
kansleri käski  opettajain  ilmoittaa  naineille  ylioppilaille,  että 
heidän   on  hyvissä  ajoin  erottava  yliopistosta  taikka  ahkerasti 
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opintojansa  hoidettava  ja  julkisia  luennoita  kuunneltava.  Asiasta 
syntyi  konsistoorissa  seikkaperäinen  keskustelu.  Yleensä  olivat 
opettajat  sitä  mielipidettä,  että  ylioppilaitakaan  ei  voida  kieltää 
naimisiin  menemästä,  sillä  «se,  mikä  kerran  on  kunniallista,  ei 
voi  akatemiallekaan  häpeää  tuottaa».  Asian  puolustukseksi  ve- 
dottiin myös  Paavalin  sanoihin:  «melius  est  nubere,  quam  uri» 
(parempi  on  naida,  kuin  palaa).  Nuorempia  ylioppilaita  päätet- 
tiin kuitenkin  kieltää  naimisiin  menemästä,  sillä  siitä  arveltiin 
olevan  haittaa  tieteelliselle  edistymiselle.  Sijaiskanslerin  eh- 
dotus ilmoitettiin  heti  5:lle  naineelle  ylioppilaalle.  Niitä  oli 
pohjalainen  J.  Wargiuskin  (k.  p.  u/2  1660). 

Karsain  silmin  naineita  ylioppilaita  kumminkin  katsottiin. 
Jos  joku  heistä  joutui  rikollisten  joukkoon,  näyttää  naimisissa- 
olo  lisänneen  rangaistusta  (k.  p.  13/2  1661,  *8/s  1662).  Vähän 
myöhemmin  arveltiin,  että  naineiden  ylioppilasten  on  valittava 
joku  toinen  elämän-ura,  koska  naimisissa-olo  «on  muissa  yliopis- 
toissa vallitsevaa  tapaa  vastaan»  (k.  p.  21/s  1661).  Kaupungin 
pormestari  ja  neuvosto  valittivat,  että  naineet  ylioppilaat  porva- 
riston vahingoksi  harjoittavat  kauppaa.  Konsistoori  päätti,  että 
he  saavat  omiksi  tarpeikseen  tavaroita  ostella,  mutta  kaikenlai- 
nen muu  kaupanteko  kiellettiin  ankarasti  (k.  p.  5/2  1662).  Myö- 
hemmin oli  samanlainen  valitus  taas  konsistoorin  käsiteltävänä. 
Selville  tuli,  että  erään  ylioppilaan  vaimo  oli  Tukholmaan  kul- 
jettanut pellavavaatetta.  Naineitten  ylioppilasten  käskettiin  en- 
nen ensi  maalisk.  alkua  erota  yliopistosta  ja  hankkia  itselleen 
sekä  perheelleen  jotain  tointa,  jos  eivät  he  jollakin  etevällä 
väitöskirjalla  tahi  muulla  opinnäytteellä  osota  tieteellistä  har- 
rastustansa. Joka  tapauksessa  on  kaupankäynti  kielletty  (k. 
P-  22Ao»  29/io  1662).  Seuraavan  helmikuun  lopulla  jättivät 
v*  naineet  ylioppilaat  konsistooriin  kirjallisen  pyynnön,  «että  heitä 
yliopistossa  kärsittäisiin»,  kunnes  he  pääsisivät  johonkin  toi- 
meen. Konsistoori  puolestansa  suostui  pyyntöön,  kummin- 
kin sillä  ehdolla  «että  he  ahkerasti  kuuntelevat  julkisia  luen- 
noita eivätkä  harjoita  mitään  porvarillista  kaupantekoa»  (k.  p. 
25/2  1663).  Kaupungin  virkamiehet  eivät  nähtävästi  oikein 
tyytyneet  näihin  konsistoorin  toimenpiteisin,  sillä  muutamia 
vuosia  myöhemmin   antoivat  he  rehtorille  luettelon  naineista 
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ylioppilaista  —  niitä  oli  yhteensä  15  —  ja  tiedustelivat,  vie- 
läkö heitä  voitiin  pitää  yliopiston  jäsenten  vapauksia  nauttivina. 
Asian-omaiset  kutsuttiin  konsistoorin  eteen  kuulusteltaviksi. 
Tutkinnossa  saatiin  selville,  että  muutamat  syytetyistä  vielä 
olivat  teinejä  eivätkä  siis  yliopistoon  ensinkään  kuuluneet,  toi- 
set sanoivat  ensi  tilassa  yliopistosta  eroavansa,  ja  loput  pääsi- 
vät nytkin  sillä,  että  heitä  kehoitettiin  ahkeruuteen  (k.  p.  26/2 
1670). 

Tähän  lukuun  koottu  hajanainen  kuvaus  opiskelevan  nuo- 
rison käytöksestä  ja  siveellisestä  elämästä  perustuu  kerrassaan 
ylioppilasten  rikoksia  koskeviin  tutkimus-pöytäkirjoihin  ja  samo- 
jen asioiden  johdosta  sepitettyihin  virallisiin  kirjeisin.  Tästä 
käy  jo  selville,  että  esitys  on  yksipuolinen,  eikä  kelpaa  1600- 
luvun  ylioppilas-elämän  yleiskuvaksi.  Se  käsittelee  nimittäin 
ainoastaan  tämän  elämän  poikkeustapauksia,  niitä,  joidenka 
kautta  nuoriso  yhdellä  tahi  toisella  tavalla  joutui  riitaan  yleis- 
ten järjestyssääntöjen  ja  siveyslain  määräysten  kanssa.  Tämän- 
tapaiset lähteet  eivät  puhu  mitään  ylioppilas-elämän  parem- 
mista puolista.  Niistä  etsii  turhaan  sitä  miehuullista,  usein 
voittoisaa  taistelua  köyhyyttä  ja  puutetta  vastaan,  jota  entisten 
aikojen  ylioppilaat  saivat  käydä,  sitä  hiljaista  työtä,  joka  suori- 
tettiin ahtaissa  lukuhuoneissa,  niitä  tieteen  ja  sivistyksen  pal- 
veluksessa saavutettuja  kunniakkaita  voittoja,  joilla  tienraivaa- 
jat valmistivat  uutta  tulevaisuutta  isänmaalle.  Tästä  kaikesta 
eivät  lähteet  mainitse  paljon  mitään.  Sen  sijaan  ovat  ne  täynnä 
useimmiten  ajattelemattomana  hetkenä  tehtyjä  rikoksia,  jotka 
on  pidettävä  enemmän  uhkuvan  elonvoiman  ilmauksina,  kuin 
siveellisen  kelvottomuuden  todistuksina.  Jos  niitä  todistuskap- 
paleiksi käsitetään,  niin  ne  eivät  kuvaa  ainoastaan  ylioppilas- 
elämää, vaan  enemmän  sitä  aikaa,  jota  ne  koskevat. 
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Kuudes  luku. 

Tietoja  yliopiston  ja  sen  nuorison  taloudesta.  —  Elantokustan- 
nukset.  —  Maantuotteet  makson  välittäjinä.  —  Ylioppilas-asunnot.  — 
Puvut.  —  Huonoa  taloudenhoitoa.  —  Ansiota  pääkaupungissa.  —  Ke- 
muissa-kulku.  —  Soittaminen.  —  Köyhiä  ylioppilaita.  —  Pitäjäänkierto. 

Taloudelliset  seikat  ja  toimeentulon  huolet  ovat  aina  ol- 
leet iloisen  ylioppilas-elämän  ikäviä  puolia.  Semmoisia  rasi- 
tuksia saivat  ensimmäiset  Turun  ylioppilaatkin  kyllin  kokea. 
Ajan  vaatimukset  olivat  tosin  yleensä  vähäisemmät,  kuin  myö- 
hemmin, tarpeetkin  siitä  syystä  suhteellisesti  pienemmät,  mutta 
olemassa  niitä  kumminkin  oli,  ja  niiden  tyydyttäminen  tuotti 
paljon  huolta. 

Yliopiston  oma  talous  oli  ensi  aikoina  huonolla  kannalla. 
Varojen  vähyyttä  valitetaan  ehtimiseen  välttämättömimmistäkin 
pienistä  tarpeista  puhuttaessa.  Alemmassa  auditoorissa  esim. 
ei  «raju-ilman  tähden»  voitu  pitää  luentoja.  Muutamat  ikku- 
nat korjautettiin,  toiset  tukittiin  laudoilla  (k.  p.  12/n  1645). 
Huoneita  moititaan  toisinaan  kylmiksi  ja  oppisalien  lattioiden 
sanotaan  olevan  korjausta  vailla,  Ne  aiotaan  panna  parempaan 
kuntoon,  «niin  pian  kuin  kvestori  voi  hankkia  kustannukset  (k. 
P-  17/e>  21/ö  1671).  Yliopiston  eteishuone  vuoti,  mutta  varojen 
puutteessa  täytyi  katto  heittää  paikkaamatta  (k.  p.  3/s  1675). 
Kun  luennot  sattuivat  pimeän-ajaksi,  tilattiin  opetussaliin  «yksi 
vaskinen  kynttilänjalka»  (k.  p.  4/io  1671).  Vasta  v.  1708 
hankittiin  konsistoorin  kokoushuoneesen  pöytä  ja  tuoleja.  Sitä 
ennen  istuivat  professorit  keskustelujen  aikana  huoneen  sei- 
nillä olevilla  penkeiUä  (k.  p.  22/2  1708). 

Ylioppilasten  taloudellinen  tila  oli  tietysti  nykyajan  oloi- 
hin   verraten    vielä  huonompi,   kuin   suhteellisesti   yliopiston. 
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Satunnaisista  kirjaanpanoista  käy  selville,  että  varsinkin  etem- 
päa  kotoisin  olevat  nuorukaiset  saapuivat  Turkuun  ainakin  jos- 
kus omalla  hevosella  ajaen.  Kemiläinen  Sigfiridus  Christierni 
omisti  Turussakin  ollessaan  oman  hevosen  ja  peskin  (k.  p.  17/12 
1647).  Matkalla  sattui  kaikenlaisia  pieniä  seikkailuja.  Eräs 
aatelismies  otti  esim.  kerran  Turkuun  matkustavan  ylioppi- 
laan reestä  kaksi  kattilaa  (k.  p.  26/i  1642).  Rekeen  kokoil- 
tiin kaikenlaista  tavaraa,  etenkin  ruokavaroja  ja  taloudentar- 
peita,  mitä  kotoa  sattui  liikenemään.  Turussa  vuokrattiin  ta- 
vallisesti huone  koko  vuodeksi.  Siinä  sitten  eleltiin  joko  yksin 
tahi  useampia  tovereita  samassa  huoneessa.  Ruokatarpeensa  näyt- 
tävät ylioppilaat  tavallisesti  itse  hankkineen.  On  kumminkin  esi- 
merkkejä siitäkin,  että  koko  ylöspito  saatiin  samasta  paikasta. 
Iianrentius  Laurentii  Lochtovius  (Lohtojan  kirkkoh.  poika)  esim. 
jäi  yhden  vuoden  ylöspidosta  velkaa  20  vaskitalaria  (k.  p.  8/s 
1645).  Pohjalainen  Daniel  Wernberg  asui  erään  puutarhurin 
luona  puoli  vuotta.  Hän  sai  ruokatarpeet  talosta,  mutta  jätti 
kaikki  maksamatta.  Isäntä  vaati  sentähden  konsistoorissa  Da- 
nielilta maksoa:  l:stä  tynnyristä  jauhoja,  1  V2:sta  tynn.  suo- 
loja, 2:sta  Lffl  voita,  l:stä  nelikosta  lihaa,  2:sta  Lfr  kuivia  hau- 
kia, 2:sta  Lft  kuivaa  lihaa,  Vaosta  nelik.  herneitä  ja  Iistä  ne- 
lik.  silakoita.  Syytetty  tuomittiin  velkansa  maksamaan  kars- 
serirangaistuk8en  uhalla  (k.  p.  u/6  1663). 

Huoneenvuokra  oli  jo  siihenkin  aikaan  vaihteleva.  Kah- 
delta ylioppilaalta  pyydettiin  «kamarin  ja  kivipuodin»  vuokraa 
yhteensä  20  vaskitalaria  (k.  p.  13/3  1644).  Huoneesta  makset- 
tiin vuodelta  5  vaskital.,  10  hopeatal.  (k.  p.  29/io  1645,  13/i 
1647).  Olaus  Olai  Ulopolitanus  jäi  velkaa  puolen  vuoden  asun- 
nosta 6  vaskital.  (k.  p.  12/n  1651).  Maksamaton  2:n  vuoden  huo- 
neenvuokra tekee  yhteensä  30  tai.  (k.  p.  23/5  1668).  Huoneesta 
velotaan  yhdeltä  vuodelta  8  vaskital.  (k.  p.  9/a  1701).  Neljä  yli- 
oppilasta maksoi  «tuvasta»  yhteisesti  1  :n  tai.  viikolta  (k.  p.  26/n 
1662).  Ennen  mainittu  Wernberg  jäi  velkaa  kamarinvuokraa 
12  äyriä  viikolta  eli  21  tai.  4  äyriä  vuodelta  (k.  p.  10/i2  1673). 

Rahan  asemesta  käytettiin  tähän  aikaan  vielä  hyvin 
yleisesti  makson  välittäjänä  muuta  tavaraa.  Ylioppilaatkin 
näyttävät   usein  suorittaneen  sekä  asunnosta  menevät  maksot 
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että  muut  «ulostekonsa»  maantuotteilla,  jotka  luultavasti  oli 
kotoa  saatu.  Eräs  ylioppilas  vuokrasi  huoneen  vuodeksi  1:11  ä 
tynn.  jyviä  (k.  p.  26/n  1650),  toinen  lupasi  maksaa  «ylöspidos- 
tansa» vuodelta  6  tynn.  jyviä  (k.  p.  12/8  1663).  Pohjalainen 
Jacobus  Munselius  jätti  huoneenvuokran  y.  m.  maksamatta. 
Kun  asiasta  syntyi  riitajuttu,  sanoi  syytetty  tarjonneensa  vel- 
kojalle hevosen  ja  3  tynn.  rukiita,  mutta  siihen  ei  saarnamies 
tyytynyt  (k.  p.  V12  1671).  Simon  Cron,  hänkin  pohjalainen, 
oli  velkaa  puolentoista  vuoden  huoneenvuokrasta  30  vaskital. 
Velkansa  lyhennykseksi  oli  hän  maksanut  3  Lfö  14  fö  leipää 
(k.  p.  2V2  1708). 

Ylioppilas-asunnon  sisustuksesta  on  hyvin  vähän  tie- 
toja. Ainakin  oli  siinä  pöytä,  jota  toisinaan  verhosi  liina 
(k.  p.  27/3  1678).  Lukittuja  kaappeja  mainitaan.  Tavallisesti 
lienee  niissä  säilytetty  ruokatavaroita,  mutta  oli  kaapissa  ker- 
ran hattukin  (k.  p.  12/e  1661).  Maisteri  Pratanuksen  kamarin 
katosta  riippui  16-piippuinen  kynttiläkruunu,  joka  kerran,  kun 
maisterilla  oli  «muutamia  hauskoja  vieraita»,  pudotettiin  alas  ja 
meni  kappaleiksi  (k.  p.  n/2  1657).  Tavallisena  «valona»  yliop- 
pilaan huoneessa  oli  talikynttilä,  joka  pystytettiin  erityiseen 
jalkaan  (k.  p.  6/i2  1654).  Sänkyjä  ja  makuuvaatteita  maini- 
taan tuontuostakin. 

Sitä  vallattomuutta,  jota  ylioppilaat  kaikkialla  esiintyes- 
sään harjoittivat,  tuli  tietysti  heidän  isäntäväkensäkin  osaksi. 
Niin  valitti  eräs  räätäli,  että  hänen  talossaan  asuva  Matthias 
Mathesius  oli  antanut  piialle  2  korvapuustia,  haukkunut  häntä 
aasiksi  y.  m.,  ja  pyysi,  että  ylioppilaat  lähtisivät  hänen  talos- 
taan tiehensä.  Syytetty  puolestaan  väitti  olevansa  ihan  syy- 
tön ja  sanoi  räätälin  suuttuneen  siitä,  kun  ei  hän  saa  juoda 
ylioppilasten  seurassa  niin  paljoa,  kuin  mielensä  tekee  (k.  p. 
14/i2  1659).  Samoin  ilmoitti  kerran  rehtori  useita  kertoja  so- 
vittaneensa pohjalaisen  Johannes  Uhlgrenin  ja  hänen  isäntänsä, 
erään  kaupunginpalvelijan,  väliset  riidat.  Siitä  huolimatta  oli 
kaupunginpalvelija  taas  valittanut,  että  Uhlgren  on  3  kertaa 
veitsi  kädessä  ahdistanut  hänen  vaimoansa.  Molemmat  asian- 
omaiset olivat  toisiinsa  tyytymättömiä  ja  suostuivat  siihen,  että 
Uhlgren  etsi  itsellensä  toisen  asunnon  (k.  p.  2%  1705). 
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Ylioppilasten  puvusta  ovat  konsistoorin  pöytäkirjoissa  säi- 
lyneet tiedot  aivan  vähäiset.  Todennäköistä  kumminkin  on, 
että  olot  tässäkin  suhteessa  olivat  suurimmaksi  osaksi  Turussa 
samat,  kuin  Upsalassa,  varsinkin  kun  enin  osa  ylioppilaita 
vuoroin  oleskeli  kummassakin  yliopistossa.  Upsalan  ylioppi- 
laan juhlapuvun  muodostivat  matalat  solkikengät,  värilliset 
sukat,  soijilla  kiinnitetyt  polvihousut,  joita  polvensujuman  koh- 
dalla kaunistivat  liehuvat  nauhat  Vartalon  pukimena  oli  pu- 
nainen tahi  viheriä  liivi,  josta  ulkousi  pari  valkeata  paidanhi- 
haa,  kupeella  riippui  teräksisellä,  joskus  hopeisellakin  kädensi- 
jalla varustettu  miekka.  Päätä  verhosi  pystyreunainen  huopa- 
hattu, jonka  toista  laitaa  kaunisti  höyhentöyhtö;  toisinaan  oli 
hatussa  nauhojakin.  Jos  ylioppilas  tahtoi  oikein  muodinmukai- 
sesta käydä,  oli  hänellä  päässä  peruukki,  sormissa  sormukset 
ja  kädessä  keppi.  Päällysvaatteena  käytettiin  pitkää,  hartioilla 
riippuvaa  viittaa1). 

Turun  ylioppilasten  puvusta  olemme  tavanneet  ainoas- 
taan seuraavat  satunnaiset  tiedot:  Eräältä  naiselta  tilasi  yli- 
oppilas «muutamia  kauluksia»  (k.  p.  2%  1644).  Veitsiä  maini- 
taan tappelujen  sattuessa  olleen  «kapan»  alla.  Hatussa  oli  4 
talaria  maksavia  nauhoja  (k.  p.  7/12  1653).  Häissä  oli  eräällä 
ylioppilaalla  2  takkia  päällä.  Molempain  hihat  leikattiin  tappe- 
lussa puhki  (k.  p.  6/i2  1654).  Hansikkaita  käyttivät  ylioppilaat, 
toisinaan  jätettiin  ne  juomaraineiden  pantiksi  (k.  p.  2%  1655). 
Peruukkeja  mainitaan  tosin  usein  (k.  p.  x%  1659  y.  m.),  mutta 
aivan  yleinen  ei  niiden  käyttäminen  kuitenkaan  liene  ollut. 
Kahdella  ylioppilaalla  oli  toisella  kengät,  toisella  sukat  jalassa, 
kummallakin  lakki  päässä  (k.  p.  10/12  1659).  Heidät  nähtiin 
semmoisessa  asussa  yön  aikana  kadulla.  Silkkisiä  sukkia  mai- 
nitaan ylioppilailla  (k.  p.  15/7  1663).  Villapaitoja  ja  housuja 
käytettiin  myös  (k.  p.  26/e  1656). 

Vaatteiden  ja  muiden  tarveskalujen  hinnat  olivat  hy- 
vin erilaisia.  Erään  ylioppilaan  lakin  sanotaan  maksavan 
24  vaskital.  (k.  p.  17/4  1678).  Toinen  samanlainen  kappale 
maksoi   35   vaskital.  (k.  p.  /10  1682).    Eräs   ylioppilas  velkoi 


—  t 

*)    Sundblad,  Upsalalif,  Stockholm  1884,  s.  47. 
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toiselta  miekasta  7  x/2  tai.  (k.  p.  22/3  1643).  Suutari  vaati  ken- 
käparista 3  tai.  (k.  p.  23/io  1644).  Ylioppilas  teetti  takin  ja  jäi 
tekopaikasta  velkaa  10  mk.,  jonka  hän  sanoi  aikoneensa  maksaa 
yhdellä  leiviskällä  voita  (k.  p.  23/3  1642).  Miekat  näyttävät  ol- 
leen hyvinkin  komeita.  Eräs  ylioppilas  teetti  kultasepällä  mie- 
kankahvan ja  antoi  siihen  tarpeesen  18  luotia  hopeaa  (k.  p. 
10/i2  1675). 

Taloudellista  asemaansa  saivat  1600-luvun  ylioppilaat 
parantaa  monella  tavalla.  Kotoa  saatu  toimeentulon-apu  lienee 
useimmissa  tapauksissa  ollut  riittämätön.  Täytyi  siis  keksiä 
keinoja  ja  hankkia  pääkaupungissa  jonkunlaisia  tuloja,  jotta 
opintojen  harjoittaminen  kävisi  päinsä.  Niitäkään  vähiä  varoja, 
joilla  nuorukaisia  kotoa  oli  evästetty,  ei  aina  käytetty  parhaim- 
malla tavalla.  Ravintolaelämä  nieli  jo  tähänkin  aikaan  paljon 
varoja.  Tavallisina  nautintoaineina  oli  olut,  paloviina  ja  sima, 
siis  yleensä  helpoimmat  juomatavarat  Usein  mainitaan  myös 
«momma»-niminen  juoma.  Hienommissa  kesteissä  ei  kuiten- 
kaan espanjanviinikään  puuttunut1).  Valui  sitä  toisinaan 
ylioppilastenkin  kemuissa.  Niin  esim.  oli  eräs  ylioppilas  «tut- 
kintoonsa» ottanut  ravintolanpitäjältä  kannun  espanjanviiniä  ja 
muuta  tavaraa  yhteensä  40:n  vaskitalarin  arvosta  (k.  p.  22/4 
1646). 

Ylioppilaat  olivat  hyvin  halukkaat  harjoittamaan  kaiken- 
laista vaihtoliikettä  ja  muutakin  kauppaa,  joka  useimmissa  ta- 
pauksissa tuotti  tappiota.  Heikompia  tovereita  petettiin,  kun 
vaan  tilaisuutta  tarjoutui.  Eräs  uusmaalainen  oli  esim.  houku- 
tellut holhouksen-alaisena  olevan  Canutus  Magni  nimisen  poh- 


')  Tämän-aikaisia  seuratapoja  kuvaa  se  ruokalajien  ja  vierasten 
luettelo,  joka  konsistoorissa  v.  1642  vahvistettiin  rehtorinmuuttajais-ke- 
muissa  noudatettavaksi.  Näissä  kesteissä  sai  tarjota  6  ruokalajia,  »lei- 
pää, voita  ja  kinkkua  lukuun-ottamatta".  Aterian  jälkeen  ei  sokerilei- 
voksia  tarjota,  vaan  ainoastaan  juustoa.  «Hyvää  suomalaista,  olutta  ja 
vähän  ranskanviiniä"  täytyy  olla.  „Mutta  se,  joka  tahtoo  antaa  rostokin- 
olutta,  älköön  antako  tuoda  sisään  viiniä.  Jos  erityisiä  maljoja  juodaan, 
tapahtukoon  se  espanjanviinillä  tahi  jollakin  muulla  kohtuuden  mukaan, 
ja  niinkuin  isännän  varat  ja  asema  vaatii".  Kestit  eivät  »millään  muo- 
toa saa  jatkua  toiseen  päivään"  (k.  p.  "/«  1642). 


Digitized  by 


Google 


125 

jalaisen  lupaamaan  70  vaskital.  eräästä  puvusta,  joka  konsis- 
toorissa  arvosteltiin  ainoastaan  35:n  tai.  arvoiseksi  (k.  p.  10/5, 
15/s  1641).  Kaikenlaista  «irtainta  omaisuutta»  jätettiin  panttiin, 
kun  ei  velkoja  voitu  heti  suorittaa  käteisillä  rahoilla.  Niin 
jätti  eräs  ylioppilas  ohratynnyrin  panttiin  4:stä  kannusta  olutta 
(k.  p.  19/5  1647).  Eräs  leski  velkoi  kerran  ylioppilaalta  30 
vaskitaL;  velallinen  väitti  antaneensa  velkojalle  lainan  maksoksi 
5  x/2  tynn.  rukiita  ja  paitse  sitä  jättäneensä  14  kujaansa  pantiksi 
(k.  p.  10/4  1657).  Ylioppilas  sanoi  myyneensä  tynnyrin  rukiita 
5:stä  vaskital.  (k.  p.  6/n  1644).  Pohjalainen  Ericus  Sigfridi 
oli  joutunut  velkoihin.  Saarnamies  vaati  maksoksi  niitä  ruoka- 
varoja, «jotka  Ericus  on  hiljakkoin  vanhemmiltansa  saanut»  (k.  p. 
6/n  1644).  Ylioppilas  jätti  panttiin  50:stä  vaskital.  «kullatun  ho- 
peavyön», toinen  16:sta  tai.  «hopeisen  tupen»  (k.  p.  %  1662). 
Porvari  velkoi  ylioppilaalta  laskulla  222  tai.  11  äyr.  Muun 
muassa  oli  laskussa  «3:sta  aarnista  olutta  36  taL»,  «vaatteiden 
pesosta  5  tai.»,  «lista  hopeapuikosta  4  tai.  16  killinkiä»  (k.  p. 
21/7  1662).  Toisen  kerran  vaati  eräs  kauppamies  kahdelta  yli- 
oppilaalta laskulla  294  taL  26  äyr.  vaskirahaa.  Ylioppilaat  oli- 
vat ottaneet  paitse  rahaa:  tupakkaa  (1  tai.),  olutta  ja  viinaa 
(12  18  ä.,  toisen  kerran  10  t  24  ä.),  «2  kappaletta  kettuja» 
(7  t.),  2  74  kannua  ranskanviiniä  (5  t),  lihaa  ja  leipää  (16  t. 
10  ä.),  viinaa  ja  maitoa  (7  t  24  ä.).  Makson  puolella  maini- 
taan muun  muassa:  karjaa  (20  t),  mulli  (7  t),  3  tynnyriä  ru- 
kiita (42  t),  1  tynnyri  jauhoja  (13  t;  k.  p.  10/i2  1675).  Eräs 
viipurilainen  ylioppilas  Ranström  asui  asessori  Samuli  Olavin- 
pojan  talossa  ja  joutui  riitaan  isäntänsä  kanssa.  Kun  tästä 
riitajutusta  jonkun  verran  selviää,  mitä  ylioppilaan  talouteen 
kuului  ja  mitenkä  taloutta  hoidettiin,  saakoot  jutun  pääkohdat 
tässä  sijan. 

Muut  maakuntalaiset  houkuttelivat  Ranströmin  usein  öi- 
sille retkille,  pitivät  naukujaisia  asessorille,  särkivät  ikkunoita  y. 
m.  Konsistoorissa  alkoi  asessori  tiedustella,  mihinkä  Ranström 
«oli  hävittänyt  vaatteensa  ja  niitä  panttiin  pannut».  Selville  saa- 
tiin, että  ylioppilas  oli  myynyt  «mustan  kauhtanansa»  12:sta 
tai.  sekä  ruskean  samanlaisen  vaatekappaleen  (hintaa  ei  mai- 
nita) ja   ostanut   rahoilla   sukat  («regarnstrumpor»).    «Mustan 
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lakin»  oli  hän  pannut  panttiin  7:stä  tai.,  myynyt  «sudennahka- 
hansikkaat»  2:sta  tai.  8:sta  äyr.,  samoin  «nahkaturkin»  3:sta 
tai.  16:sta  äyr.  Ranström  puolestaan  väitti,  että  asessorin  ty- 
tär oli  käyttänyt  hänen  turkkiansa  maaseudulla  liikkuessaan  ja 
ryvettänyt  sen  pahasti  tervaan.  Liinavaatteensa  sanoi  hän 
suurimmaksi  osaksi  itse  kuluttaneensa.  Osan  niistä  oli  hän  an- 
tanut entiselle  köyhälle  yksityis-opettajalleen.  Asessori  kummin- 
kin näytti  toteen,  että  Ranström  oli  myynyt  erään  «kaulalii- 
nan» 12:sta  äyristä1). 

Toinenkin  paha  tapa,  jonka  kautta  ei  taloudellinen  tila 
voinut  pysyä  hyvällä  kannalla,  oli  yliopiston  nuorisoon  juurtunut, 
nimittäin  pelaaminen.  Korttia  pelattiin  tähän  aikaan  jotenkin 
yleisesti.  Tavallisesti  harjoitettiin  pelaamista  oluen  ja  muiden 
juomatavarain  päältä,  mutta  on  esimerkkejä  siitäkin,  että  paljoa 
tärkeämpien  esineiden  omistaminen  tahi  kadottaminen  kevytmie- 
lisesti heitettiin  pelionnen  ratkaistavaksi.  Ylioppilasta  syytet- 
tiin siitä,  että  hän  oli  kortilla  pelannut  eräältä  pojalta  16  tai. 
(k.  p.  21/4  1641).  Kortinlyönnistä  pantiin  ylioppilaita  karsse- 
riin (k.  p.  23/io  1644).  Pelaamalla  hankkivat  ylioppilaat  itsel- 
lensä ravintolassa  7  kannua  olutta  (k.  p.  8/4  1646). 

Konsistoorin  jäsenet  kokivat  tosin  tätäkin  pahaa  tapaa 
poistaa.  Julkisella  ilmoituksella  kehoitettiin  ylioppilaita  kart- 
tamaan «ylellisyyttä  vaatteuksessa  ja  pelaamista  kirjojen  sekä 
muiden  kapineiden  päältä,  joka  kelvoton  tapa  hiljakkoin  on 
alkanut  tulla  yleiseksi»  (k.  p.  27/u  1661).  Huolimatta  tästä 
julistuksesta  oli  Johannes  Eliae  Nerpensis  heti  kanteen- 
alaisena  siitä,  että  hän  oli  pelissä  koettanut  menettää  2  pistoo- 
lia   (k.   p.   n/i2  1661).    Kaksi  ylioppilasta  pelasi  ravintolassa 


*)  Ranströmin  toverina  ja  yllyttäjänä  asessoria  vastaan  oli  eräs 
Forstadius.  Hän  sai  kahden  vuoden  relegatsioonin,  mutta  ei  lähtenyt 
määräaikana  kaupungista.  Vähän  myöhemmin  särjettiin  taas  asesso- 
rin ikkunat.  Niistä  heitettiin  sisälle  kiviä  ja  5  nuijaa,  jotka  oli  vuoltu 
sileiksi,  „ettei  heittäessä  käsi  kipeytyisi".  Sen  lisäksi  ammuttiin  ne^jä 
eri  kertaa.  Tästäkin  ilkityöstä  syytti  asessori  Forstadiusta,  sillä  hän 
oli  kerran  sanonut:  „Lembo  vekon  minua  jos  an  minä  nin  Assessorin 
kurita,  ättej  hänen  pitä  unhättaman"  (k.  p.  8/n,  l9/18  1682). 


Digitized  by 


Google 


127 

toisen  kirjojen  päältä,  joi  4  kannua  olutta  ja  18  kannua 
mommaa.  Juomatavaratkin  sai  suorittaa  se,  jota  ei  onni  suo- 
sinut (k.  p.  lg/2  1663).  Tällaiset  rikokset  pakoittivat  kon- 
sistoorin  säätämään  toisen  julistuksen  pelaamista  vastaan.  Yli- 
oppilaille ilmoitettiin  nimittäin,  että  pelissä  osallisena  ollut  saa 
maksaa  sakkoa  sen  summan,  jonka  hän  peliin  on  käyttänyt.  Jos 
ylioppilaita  tavataan  pelaamassa,  otetaan  heti  takavarikkoon  koko 
se    summa,  jonka  he  yhteisesti  ovat  peliin  panneet  (k.  p.  25/2 

igc:\ 

Edellisestä  käynee  selväksi,  että  velkauminen  jo  tähänkin 
aikaan  oh  ylioppilasten  kesken  hyvässä  vauhdissa.  Ravintola- 
velkoja  tehtiin  joskus  toverienkin  nimessä  (k.  p.  28/e  1645). 
Velkomisjuttuja  käsiteltiin  konsistoorissa  tuontuostakin.  Johan- 
nes Eliae  Nerpensis  tuomittiin  maksamaan  saamamiehelleen  17 
tai.  14  äyr.  vaskirahaa  (k.  p.  5/s  1659).  Henricus  JacobiKyröen- 
sis  otti  eräältä  leskeltä  kengät,  meni  tiehensä  ja  haastettiin  siitä 
konsistoorin  oikeuteen  (k.  p.  22/8  1660).  Pakarille  tuomittiin 
eräs  ylioppilas  maksamaan  velkansa  lyhennykseksi  30  tai.  (k. 
p.  18/3  1665).  Paljoa  paremmalla  kannalla  eivät  tässä  suh- 
teessa professoritkaan  olleet.  Varsinkin  oh  Aksel  Kempellä 
kaiken  aikaa  tuiki  huonot  raha-asiat  Eonsistooriin  tuli  eh- 
timiseen kaupunkilaisia  vaatimaan  professorilta  saamisiansa. 
Kun  Kempe  oli  yliopiston  rehtorina,  velkoi  esim.  eräs  kauppi- 
jas  häneltä  30  tai.  ja  vaati  sen  lisäksi  maksoa  9  V2:sta  kannusta 
ranskanviiniä.  Saarnamies  sanoi  jo  15  vuotta  saaneensa  odot- 
taa maksoa  (k.  p.  8/3  1665).  Jotenkin  vähissä  varoissa  lienee 
professori  kuollutkin,  sillä  konsistoorissa  «neuvoteltiin,  kuinka  ja 
millä  varoilla  professorivainaja  haudattaisiin».  Ainakin  200 
vaskitalaria  määrättiin  siihen  tarpeesen  yliopiston  varoista  (k. 
p.  »%  1682). 

Kaupanteon,  vaihdon,  pelaamisen,  velkautumisen  ynnä 
muun  keinottelun  kautta  tapahtui  edelleenkin  väärinkäytöstä 
ja  häiriötä.  Konsistoorin  täytyi  sen  vuoksi  käydä  käsiksi  yli- 
oppilasten yksityiseen  taloudenhoitoon.  Niin  esitti  rehtori 
David  Lund  konsistoorin  ratkaistavaksi,  «millä  tavalla  parahi- 
ten  voitaisiin  poistaa  nuorisoon  juurtunut  sopimaton  vaihtamis- 
ja   keinottelutapa,  joka  ei  ole  ainoastaan  yliopiston  säännöissä 
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kielletty,  vaan  saattaa  vanhemmatkin  suureen  vahinkoon,  kun 
heidän  yliopistossa  oleskelevat  poikansa  arvottomasta  hinnasta 
luovuttavat  vanhempiensa  antamat  hyvät  kappaleet».  Tämän 
johdosta  päätettiin  taaskin  julkisella  ilmoituksella  varoittaa  yli- 
oppilaita tämmöisestä  keinottelusta.  Maakuntain  inspehtorien 
käskettiin  myöskin  tässä  suhteessa  koettaa  tehdä  parastansa. 
Jos  ylioppilaat  «tahtovat  jotakin  tarpeetonta  tarpeellisempaan 
luovuttaa,  voi  se  tapahtua  inspehtorin  suostumuksella»  (k.  p. 
14/2  1694). 

Eonsistoorin  toimenpiteet  eivät  kuitenkaan  toivottua  vai- 
kutusta tehneet.  Väärinkäytöksiä  tapahtui  yhä.  Ylioppilaat 
pelasivat  korttia  edelleenkin  rahan  päältä.  Syylliset  tuomittiin 
maksamaan  takaisin  sen,  minkä  olivat  voittaneet  Sen  lisäksi 
saivat  he  4  päivää  karsseria  (k.  p.  u/i2  1694).  Panttiliikettä 
harjoitettiin  myöskin.  Eräs  ylioppilas  oli  saanut  rahaa  lainaksi 
ja  jättänyt  kirjansa  panttiin.  Kun  asia  tuli  tutkittavaksi,  ei- 
vät konsistoorin  jäsenet  tienneet  muuta  neuvoa,  kuin  kehoifc- 
taa  velkojaa  menettelemään  «lain  mukaan».  Hänen  tuli  kol- 
mena maanantaina  peräkkäin  naulauttaa  yliopiston  ovelle  ju- 
listus, jossa  panttiin  jätetyt  esineet  ilmoitettin  lunastettaviksi. 
Jos  ei  omistaja  saapunut  niitä  perimään,  oli  velkojalla  oikeus 
myydä  ne  julkisella  huutokaupalla  (k.  p.  15/3  1710). 

Tavallisin  tapa  hankkia  tuloja  oli  yksityis-opettajan  toimi. 
Se  oli  konsistoorin  ylitarkastuksen  alainen.  Jo  1641  päätet- 
tiin, ettei  yksikään  ylioppilas  saa  ryhtyä  opettajan  toimeen, 
jos  ei  konsistoori  ole  häntä  siihen  hyväksynyt  Kaupungissa 
opetusta  antavain  ylioppilasten  tuli  vuosittain  tutkia  oppilaitansa 
jonkun  professorin  läsnäollessa  (k.  p.  15/s  1641).  Opetustoi- 
mella ansaittu  palkka  oli  tietysti  erilainen,  riippuen  opettajan 
kyvystä  ja  työn  paljoudesta.  Eräs  ylioppilas,  joka  joutui  rii- 
taan talon-emännän  kanssa,  sanoi  konsistoorissa  ostaneensa  syyt- 
täjältä saappaat  9:llä  tai.  ja  saaneensa  emännän  miesvainajalle 
sepittämästänsä  hautakirjoituksesta  3  tai.  Villapaidan,  vanhan- 
puoleiset  housut,  hajanaisen  21/2  luotia  painavan  hopealusi- 
kan, parin  veitsiä,  korttelin  samettia,  muutamia  kappaleita 
mustaa  nauhaa  väitti  hän  saaneensa  siitä,  kun  oli  opettanut 
emännän  poikaa  2  7v  vuotta  sekä  auttanut  häntä  miesvainajan 
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kuolinpesän  selvittämisessä.  Konsistoori  katsoi  kohtuulliseksi, 
että  ylioppilas  antaa  villapaidan  takaisin.  Muut  esineet  saa 
hän  pitää  opetusvaivoistansa  (k.  p.  26/e  1656).  Kotiopettajan 
palkkaa  sai  eräs  ylioppilas  30  vaskital.  vuodessa  (k.  p.  17/12  1701). 

Yliopiston  alempia  palvelusvirkoja  hoitivat  toisinaan  yli- 
oppilaatkin. Sörmlantilainen  Lithovius  oli  useita  vuosia  sekä 
kursorina  että  pedellinä  (k.  p.  19/6  1645).  Eräs  smoolantilai- 
nen  pyrki  kerran  yliopiston  vahtimestarin  toimeen.  Hänelle 
ilmoitettiin,  että  vahtimestarin  tulee  joka  ilta  kl.  10:een  saakka 
kulkea  ympäri  kaupunkia  ahdistelemassa  niitä  ylioppilaita,  jotka 
meluavat  kaduilla  tahi  istuvat  myöhäseen  kapakoissa.  Haki- 
jan täytyisi  virkavelvollisuuttensa  tähden  heittää  sikseen  kaikki 
tieteelliset  harjoitukset  ja  käydä  aina  miekka  vyöllä.  Paitse 
sitä  menettäisi  hän  stipendinsä  ja  kauhtanansa.  Nämät  ehdot 
kuultuaan  ei  ylioppilas  virasta  huolinut  (k.  p.  24/ii  1647).  Kai- 
kenlaisiksi ammatinharjoittajiksikin  koettivat  ylioppilaat  päästä. 
Niin  pyysi  eräs  ylioppilas  konsistoorilta  lupaa  saadaksensa  pi- 
tää olutkapakkaa.  Konsistoori  ei  arvellut  tämmöisen  toimen  yli- 
oppilaalle oikein  soveltuvan,  vaan  päätti  kernaammin  pyytää  piis- 
paa toimittamaan  hänelle  jonkun  kollegan  paikan  (k.  p.  23/3 1642). 

Tupakkakomppanian  kanssa  joutuivat  ylioppilaat  toisinaan 
riitaan  tupakan  myymisestä.  Mainittua  ainetta  poltettiin  joten- 
kin yleisesti,  ja  ainakin  joku  tieto  viittaa  sinnepäin,  että  sitä 
puremallakin  koetettiin  nauttia.  Kerran  esim.  vaadittiin  yliop- 
pilaalta maksoa  «1/2:sta  Li  ja  l:stä  kyynärästä  tupakkaa»  (k.  p. 
26/4  1654).  Toisen  kerran  teki  ylioppilaan  maksamatta  jäänyt 
tupakkalasku  18  tai.  (k.  p.  13/4  1674).  Tupakkakomppanian  puo- 
lesta valitettiin  konsistoorissa,  että  eräs  ylioppilas  oli  harjoitta- 
nut tupakankauppaa  komppanian  vahingoksi  (k.  p.  2/12  1663). 
Samoin  vaadittiin  ylioppilaita  edesvastaukseen  siitä,  että  he  oli- 
vat Räävelistä  ostaneet  omaksi  tarpeekseen  tupakkaa.  Kun 
syytetyt  eivät  olleet  tavaraa  myyneet,  jäi  asia  semmoisekseen 
(k.  p.  8/e  1678). 

Asian-ajajan  toimiin  sekautuivat  ylioppilaat  myöskin  mie- 
lellään. Kaupungin  pormestari  ja  neuvoskunta  valittivat,  että 
ylioppilaat  liian  usein  tulevat  raatihuoneesen  kaikenlaisia  asi- 
oita   ajamaan.     Sen   johdosta    päätettiin,   että   rehtori  julki- 
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sella  ilmoituksella  ankarasti  kieltää,  ettei  yksikään  ylioppilas 
saa  raatihuoneessa  yleistä  asian-ajoa  harjoittaa,  jos  ei  hän  ole 
siihen  toimeen  rehtorin  antamalla  todistuksella  oikeutettu.  Omaa 
ja  itseänsä  puolustamaan  kykenemättömän  ystävänsä  asiaa  saa 
itsekukin  ajaa  (k.  p.  6/u  1644). 

Häissä  ja  muissa  kemuissa  käynti  tuotti  ylioppilaille  myös 
joitakuita  etuja,  jos  ei  muuta,  niin  ainakin  jonkun  maksutto- 
man aterian  ja  enemmän  tahi  vähemmän  «suunmuutetta».  En- 
nen olemme  maininneet,  että  yliopiston  nuoremmat  jäsenet  pa- 
nivat turkulaisten  kemuissa  kutsumattomina  vieraina  hyvin  usein 
toimeen  verisiä  tappeluita  ja  harjoittivat  kaikenlaista  vallatto- 
muutta. Konsistoorin  täytyi  käydä  tähänkin  asiaan  käsiksi.  Puo- 
len talarin  sakon  uhalla  kiellettiin  ylioppilaita  kutsumattomina 
menemästä  kemuihin,  «annettakoon  niille  mikä  nimi  tahansa, 
niinkuin  valitettavasti  hyvin  usein  on  tapahtunut,  että  joukko 
hävyttömiä  ylioppilaita  juoksee  niissä  taloissa,  joissa  viete- 
tään joitakin  kemuja,  päityy  siellä  viinistä  ja  oluesta  ja  esiintyy 
sitten  sopimattomalla  tavalla  monen  mieliharmiksi»  (k.  p.  6/n 
1644).  Yhdellä  kiellolla  ei  tätä  pahaa  tapaa  saatu  poistetuksi 
paremmin  kuin  muitakaan.  Seuraavana  vuonna  katsottiin  tar- 
peelliseksi olla  luentoja  pitämättä  niinä  päivinä,  joina  häitä 
tahi  hautajaisia  kaupungissa  vietettiin,  «koska  luentojen  kuulijat 
silloin  ovat  poissa  ja  professoritkin  semmoisiin  kokouksiin  kut- 
sutaan» (k.  p.  26/n  1645). 

Usein  oli  ylioppilailla  kaupunkilaisten  kemuissa  soittajan 
toimi  suoritettavana  (k.  p.  12/3  1645).  Kitara  ja  viulu  oli  ta- 
vallisin soittokone.  Muuallakin,  kuin  kesteissä,  antoivat  ylioppi- 
laat toisinaan  taiteilijalahjainsa  loistaa.  Ravintoloihinkin  tilattiin 
heitä  soittamaan,  mutta  kuulijat  eivät  siellä  aina  olleet  parasta 
lajia  (k.  p.  15/i2  1652,  30/io  1706).  Joskus  näyttävät  ylioppilaat 
muutenkin  kuljeskelleen  kaupungissa  soittamisella  elatustansa 
ansaitsemassa.  Eräs  Salmenius  pyysi  kerran  saadaksensa  käydä 
professorejakin  soitannolla  tervehtimässä,  «kun  hän  muutenkin 
porvariston  luona  käypi».  Ylioppilaan  taito  ei  mahtanut  olla 
aivan  korkealle  kehittynyt,  sillä  professorit  lausuivat  sen  toivo- 
muksen,   että  soittaja  heitä  «säästäisi»  (k.  p.  27/n   1672). 
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Kun  ylioppilaat  alkoivat  soitella  juhlatiloissa,  joutuivat 
he  riitaan  kaupungin  urkunistin  kanssa,  joka  piti  tällaisen  an- 
sion erikois-oikeutenansa.  Urkunisti  esiintyi  useat  kerrat  kon- 
sistoorissa  korvausta  vaatien.  Vihdoin  sovittiin  asia  siten,  että 
ylioppilaat  lupasivat  maksaa  urkunistille  kohtuullisen  makson 
joka  kerralta,  kun  he  häissä  soittivat  (k.  p.  9/3  1701,  u/n 
1703).  Myöhemmin  joutui  pohjalainen  Josephus  Steenbäck  soit- 
totaitonsa vuoksi  urkunistin  epäsuosioon.  Urkunisti  valitti 
nimittäin,  että  Steenbäck,  soitellessaan  häissä  ja  muissa  ke- 
inuissa, saattaa  hänelle  suuren  vahingon.  Syytetty  sanoi  soit- 
taneensa ainoastaan  jonkun  kerran  parasten  ystäväinsä  parissa. 
Konsistoori   kehoitti  asian-omaisia  sovintoon  (k.  p.  25/10  1705). 

Edellisestä  käynee  selväksi,  että  toimeentulon  huolet  1600- 
luvun  ylioppilailla  eivät  olleet  vähäiset.  Köyhyyttä  ja  puutetta 
valitetaankin  ehtimiseen.  Eräs  turkulainen,  jouduttuaan  syytök- 
sen-alaiseksi siitä,  kun  ei  hän  käskettynä  ollut  saapunut  kon- 
sistoorin  tutkittavaksi,  sanoi  olevansa  niin  köyhä,  ettei  hänellä 
ole  kenkiä  eikä  siitä  syystä  voi  poistua  asunnostaan.  Silläkin 
kertaa  sanoi  hän  käyttävänsä  lainatuita  vaatteita.  Ylioppilaalle, 
jonka  huomattiin  luvuissaan  edistyneen,  hankittiin  raha-apua  (k. 
p.  15/a  1643).  Köyhyyden  vuoksi  sallittiin  ylioppilasten  toisinaan 
matkustaa  kotia  ennen  lukukauden  päättymistä  (k.  p.  uj^  1650). 
Opettajat  koettivat  muutenkin  voimiensa  mukaan  huojentaa  op- 
pilastensa  puutteita.  Varattomille  sairaille  annettiin  yksityistä 
apua  (k.  p.  21/±  1677)  ja  kuolleiden  hautajaiskustannukset  suo- 
rittivat professorit  joskus  omista  vähistä  varoistansa  (k.  p.  u/4: 
1677).  Köyhiä  ahkeroita  ylioppilaita  varten  oli  yliopistolla 
apurahoja,  joita  lukukausittain  jaettiin.  Kun  vallanpitäjät  ei- 
vät tahtoneet  antaa  näitä  varoja  yliopiston  käytettäviksi,  huo- 
mautti konsistoori,  että  suuri  osa  opiskelevaa  nuorisoa  on  niin 
köyhä,  että  opintojen  harjoittaminen  ilman  apurahoja  on  mah- 
doton (k.  p.  17/2  1641). 

Paitse  varsinaisia  apurahoja  annettiin  ylioppilaille  almu- 
kirjoja  («stambok»;  k.  p.  u/io  1643)  sekä  niin  sanottuja  «tiekirjoja» 
(«viaticum»),  joilla  he  saivat  kierrellä  maaseudulla  apua  pyytä- 
mässä (k.  p.  25/io  1658,  15/8,  22/8  1660).  Tämän  «pitäjäänkier- 
ron»  tähden  valittivat  ruotsalaiset  ylioppilaat  opiskelevan  nuo- 
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rison  joutuneen  vihatuksi  omassa  maassa  ja  olevan  muuallakin 
pahassa  huudossa.  Upsalassa  esim.  väittivät  he  Suomen  yli- 
oppilaita kutsuttavan  «Turun  teineiksi».  Konsistoorin  jäsenet 
selittivät  kumminkin  tämän  tavan  olevan  ylioppilasten  köyhyy- 
den vuoksi  edelleenkin  luvallisen  (k.  p.  3/n  1647).  Ylioppilas- 
ten käytös  maaseudulla  antoikin  toisinaan  moitteisin  ja  vali- 
tuksiin aihetta.  Vuonna  1680  esim.  rangaistiin  2  ylioppilasta 
puolen  vuoden  relegatsioonilla  ja  rahasakoilla  siitä,  että  he  ol- 
lessaan «pitäjäänkierrolla»  Halikossa  ja  Korppoossa  mitä  raaim- 
malla tavalla  olivat  kohdeUeet  maaseudun  rahvasta,  heittäneet 
lattialle  sen  raha-avun,  jonka  talonpojat  heille  tarjosivat,  otta- 
neet omin  lupinsa  kirveitä  ja  viikatteita,  «sotakirveillä»  ja  kan- 
gilla  iskeneet  useita  verihaavoja,  kun  varastettuja  kapineita 
heiltä  vaadittiin  takaisin,  ja  tehneet  kaikenlaista  muuta  vallat- 
tomuutta (k.  p.  8/9,  18/9,  22/9  1680). 

Yllä  kerrotut  hajanaiset  kirjaanpanot  osottanevat,  että  ta- 
loudelliset seikat  antoivat  tämänkin  ajan  ylioppilaille  miettimi- 
sen-aihetta. Mutta  vaikka  toimeentulon  ehdot,  myöhempien 
aikojen  tarpeisin  nähden,  olivatkin  varsin  pienet,  koki  1600- 
luvun  nuoriso  kumminkin  voimainsa  ja  ajan  vaatimusten  mu- 
kaan pitää  tieteellistäkin  edistymistänsä  silmällä.  Mitä  läh- 
teet akatemiallisen  elämän  tieteellisestä  puolesta  kertovat  ja 
minkälaisia  ylioppilasten  opinnolliset  harrastukset  tähän  ai- 
kaan yleensä  olivat,  nähdään  seuraavasta  luvusta,  johonka 
olemme  koettaneet  sovittaa  näitä  asioita  koskevat  tiedot. 
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Seitsemäs  luku. 

Opettajain  suhde  yliopistoon.  —  Opettajain  ja  oppilasten  väli.  — 
Oppilasten  käytös  yliopistossa.  —  Oppilasten  asema  yliopistossa.  —  Yli- 
oppilasten opinnolliset  harrastukset  —  Lukukausi-tutkinnot.  —  Opin- 
käynti  ulkomailla.  —  Stipendit  ja  niiden  nauttijat  —  Väitöskirjat  — 
Omistus-  ja  onnittelukyhäelmät  —  Pohjanmaan  ylistystä.  —  Maisterin- 
yihkijäiset.  —  Näytelmät  —  Yliopiston  juhlat.  —  Ylioppilasten  luku- 
määrä. —  Pohjalaisten  lukumäärä  ja  edistyminen.  —  Suhde  ruotsalais- 
ten ja  suomalaisten  kesken. 

Yliopiston  säännöissä  määrättiin  edellisen  mukaan  ylei- 
seksi opetuksen-ohjeeksi  istuttaa  nuorisoon  itsetuntoa  ja  suu- 
ria tulevaisuuden  toiveita.  Ennenkuin  se  saattoi  onnistua,  täy- 
tyi opettajilla  itsellään  olla  korkea  ajatus  omasta  asemastaan 
ja  varsinkin  siitä  oppilaitoksesta,  jonka  johto  ja  menestys  hei- 
dän työstänsä  riippui.  Tunnustaa  täytyykin,  että  meidän  yli- 
opistomme ensimmäiset  opettajat  tässä  suhteessa  yleensä  ovat 
tunnollisesti  velvollisuutensa  täyttäneet  Ahtaissa  taloudelli- 
sissa oloissa  eläen  koettivat  he  kaikella  tavalla  valvoa  oppilai- 
toksensa parasta  ja  sen  kunniata  pitivät  he  omanaan.  Muis- 
tutuksia ja  varoituksia  antamalla  kokivat  virkaveljet  saada  opet- 
tajiakin mielessään  pitämään,  että  moitteet,  joihinka  he  yksi- 
tyis-elämällänsä  aihetta  antoivat,  kohtasivat  samalla  yliopis- 
toakin (vrt  esim.  k.  p.  31/i  1644,  13/i  1647).  Yliopiston  ar- 
voa alentavat  kulkupuheet  koetettiin  saada  peruutetuiksi  (k.  p. 
V9  1671)  ja  semmoisiin  asioihin,  joista  oppilaitoksen  maine 
saattoi  kärsiä,  ei  kernaasti  ryhdytty.  Kun  esim.  Turussa  ku- 
ninkaan luvalla  koottiin  varoja  eräälle  ylpeälle  kreikkalai- 
selle ja  kun  saatiin  tietää,  että  hän  pilkallisesti  oli  puhunut 
siitä   avusta,  jonka  hän  kaupunkilaisilta  oli  saanut,  eivät  kon- 
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sistoorin  jäsenet  päättäneet  antaa  hänelle  mitään,  koska  vähäi- 
nen lahja  vaan  tulisi  ilmaisemaan  yliopiston  köyhyyden  ja  an- 
taisi pärjääjälle  aihetta  häväistä  koko  maata  ja  etusijassa  sen 
yliopistoa  (k.  p.  12/s  1648).  Ajan  vaatimuksiin  nähden  lienee- 
kin Turun  yliopisto  ollut  verraten  hyvällä  kannalla.  Ainakin 
lausui  kansleri  v.  1699,  että  «kuninkaallinen  akatemia  on  tähän 
saakka  ollut  valtakunnan  paraimpia»  (k.  p.  M/u  1699). 

Suhde  opettajain  ja  oppilasten  kesken  oli  tietysti  mitä 
tärkein  yliopistollisen  työn  menestymiselle.  Yleensä  näyttää 
se  olleen  jotenkin  hyvällä  kannalla.  Tähän  aikaan  vedottiin 
vähäpätöisimmissäkin  riita-asioissa  konsistoorin  tuomio-oikeu- 
teen, mutta  verraten  harvoin  sattui,  että*  opettajat  ja  oppilaat 
keskenänsä  oikeutta  kävivät.  Muutamat  esimerkit  kuitenkin 
todistavat,  ettei  nuorison  vallattomuus  aina  opettajiakaan  rau- 
haan jättänyt. 

Arvojärjestystä  noudatettiin  tähän  aikaan  kaikissa  tilai- 
suuksissa erittäin  tarkasti.  Varsinkin  olivat  aatelissäätyyn  kuu- 
luvat kunniastansa  arkoja.  Aatelisten  ylioppilasten  täytyi  kui- 
tenkin opettajain  rinnalla  jonkun  verran  alentaa  vaatimuksiansa. 
Niin  säädettiin  jo  heti  yliopiston  perustamisen  jälkeen,  että  kaikki 
ylioppilaat,  jotka  eivät  olleet  kreivien  tahi  vapaaherrain  poikia, 
saisivat  julkisissa  tilaisuuksissa  kulkea  «akatemiallisen  senaatin 
jäljessä»  (k.  p.  12/9  1640).  Tähän  eivät  aatelismiehet  tahtoneet 
taipua,  vaan  tunkeutuivat  juhlakulkueissa  professorien  edelle.  Sitä 
arveli  kreivi  Brahe  sopimattomaksi,  kun  asiasta  hänen  läsnä- 
ollessaan konsistoorissa  keskusteltiin.  Yliopiston  juhlissa  on  pro- 
fessoreille annettava  etusija,  mutta  häissä  ja  yleensä  yliopiston 
ulkopuolella  saavat  aateliset  ylioppilaat  olla  muun  aateliston 
joukossa  (k.  p.  28/6  1648). 

Sattuvissa  riidoissa  eivät  opettajatkaan  aina  näy  muis- 
taneen, että  vastustajat  olivat  heidän  omia  oppilaitansa.  Pro- 
fessori Bergius  esim.  oli  kerran  puhunut  pahaa  kanslerista  ja 
virkaveljistänsä.  Eräs  ylioppilas  Julinus  sattui  sen  kuulemaan 
ja  kanteli.  Asiasta  punoutui  riitajuttu  konsistoorissa.  Bergius 
koetti  näyttää  toteen,  että  Julinus  on  «häväistyksen-alainen, 
religeerattu,  esiytyy  joka  paikassa  sopimattomalla  tavalla,  pa- 
tajuoppo»   («fyllehundh»).    Viimeksi-mainitun  ominaisuuden  to- 
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disti  hän  sillä,  että  ylioppilas  oli  ollut  8  päivää  yhdellä  juo- 
maretkellä,  jäänyt  velkaa  puutarhurille  30  tai.,  Tuomas  Her- 
ven  ravintolaan  30  t  ja  muualle  yhteensä  90  t,  särkenyt  ik- 
kunoita, kannuja  y.  m.,  varastanut  erään  käsiliinan,  tunnusta- 
nut, että  paholainen  näyttäytyy  hänelle  tuontuostakin,  tulee  öi- 
sin hänen  luoksensa,  lukee  ja  repii  hänen  kirjojansa,  särkee 
kannuja  ja  laseja,  kiskoo  lattian  palkit  irti  j.  n.  e.  (k.  p.  i9/A 
1665). 

Useimmissa  tapauksissa  antoi  kuitenkin  oppilasten  käytös 
riitoihin  aihetta.  Pohjalaiset  Olaus  Hamnius,  Christiernus  Back- 
man ja  muutamat  muut  ylioppilaat  olivat  kadulla  pidelleet  pa- 
hoin sijaiskanslerin,  vanhemman  Gezeliuksen,  palvelijoita.  Asia 
sovittiin  ensin  siten,  että  kanteen-alaiset  lupasivat  maksaa  so- 
vintoa 55  vaskital.  Siihen  suostui  alussa  konsistoorikin.  Myö- 
hemmin jättivät  kumminkin  syytetyt  konsistooriin  Hamniuk- 
sen  sepittämän  kirjallisen  puolustuksen,  jossa  lasketeltiin  sopi- 
mattomia sanoja  sijaiskansleria  ja  koko  akatemiallista  senaat- 
tia vastaan.  Sen  kautta  tuli  asia  pahemmaksi.  Hamnius  tuo- 
mittiin yhden  kokonaisen,  muut  syylliset  puolen  vuoden  relegat- 
siooniin.  Sittemmin  lievennettiin  rangaistusta  puoleksi  alkujaan 
määrättyä  relegatsiooniaikaa  (k.  p.  17/3,  28/*,  5/s»  lVs  1669). 

Seuraavan  vuoden  helmikuussa  oli  Backman  taas  ollut 
yön  aikana  liikkeellä  maakuntalaistensa  Saloanderin,  Johannes 
Kalmin  sekä  muutamain  muiden  ylioppilasten  kanssa  ja  iske- 
nyt miekalla  Enevaldus  Svenoniuksen  ikkunat  hajalle.  Kun 
Backman  sekä  suullisesti  että  kirjallisesti  oli  rukoillut  rikos- 
tansa anteeksi,  pyysi  Svenoniuskin  hänelle  armoa.  Syytetty  tuo- 
mittiin 14:ksi  vuorokaudeksi  karsseriin  sekä  korvaamaan  vahin- 
gon. Kun  tuomio  oli  julistettu,  «rukoili  Backman  itkien,  että 
hän  saisi  lunastaa  itsensä  rahalla,  koska  hän  nyt  on  valmis 
matkustamaan  kotia  vanhempiensa  luokse  ja  hänen  tavaransa- 
kin jo  ovat  laivassa.  Ja  koska  hän  nyt  näin  sydämmellisesti 
ja  kyynelsilmin  rukoilee  rikostansa  anteeksi»,  päätti  konsistoori, 
että  hän  saa  sovittaa  kaikki  10:llä  hopeatalarilla.  Svenonius 
lupasi  korjauttaa  ikkunat  sillä  osalla  sakkorahoja,  joka  oli  hä- 
nelle tuleva  (k.  p.  10/5,  !1/5  1670). 
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Professorien  asuntoihinkin  tulivat  ylioppilaat  joskus  val- 
lattomuutta harjoittamaan.  Petraeus  esim.  valitti  kerran,  että 
eräs  smoolantil.  ylioppilas  Petrus  Movallius  oli  tullut  hä- 
nen taloonsa,  pahoin  pidellyt  hänen  poikaansa,  iskenyt  hänelle 
ison  reiän  päähän,  paiskannut  häntä  kirstulla,  «niin  että  hän 
on  yleensä  sininen»,  ja  kaiken  tämän  lisäksi  kirjoittanut  pro- 
fessorille hävyttömän  kirjeen  (k.  p.  8/s  1674). 

Oppineiden  keskinäisiin  riitoihin  olivat  ylioppilaat  kärk- 
käitä sekautumaan.  Tunnettua  on  esim.,  mitenkä  43  ylioppi- 
lasta toukokuussa  1666  Bängin  ja  Miltopseuksen  kesken  syn- 
tyneessä rettelössä  jälkimmäisen  pyynnöstä  ja  hänen  eduksensa 
kirjallisesti  lausui  mielipiteensä.  Nuorison  tarkoituksena  oli 
ryhtyä  tehokkaasen  vastarintaan.  Kapinallinen  julistus,  jossa 
ylioppilaita  kehoitettiin  miehissä  kokoontumaan,  naulattiin  tou- 
kok.  23  p.  yliopiston  ovelle,  mutta  sen  sai  rehtori  poistetuksi, 
ja  aiottu  kokous  jäi  pitämättä.  Ylioppilasten  mielen-osotetta 
eivät  konsistoorin  jäsenet  katsoneet  suopein  silmin.  Ne,  jotka 
olivat  julkisesti  esiytyneet  Miltopaeuksen  puolustajina,  saivat 
konsistoorissa  tehdä  selkoa  rohkeudestansa.  Syytetyt  «vastasi- 
vat yhdestä  suusta,  että  he  siinä  asiassa  eivät  olleet  rikkoneet 
Jumalan  eivätkä  omantunnon  lakia  vastaan».  Julistuksesta  ja 
kokouksista  he  eivät  sanoneet  tietävänsä  mitään,  mutta  selitti- 
vät antaneensa  todistuksen  «paraan  ymmärryksensä  mukaan». 
Kun  heille  huomautettiin,  että  todistuksen  antaminen  oli  tar- 
peeton, väittivät  he,  että  «Kristuskin  vetosi  opin-asioissa  ope- 
tuslapsiinsa ja  kuulijoihinsa».  Nuorison  «päämiehet»  päätet- 
tiin kutsua  konsistoorin  eteen  ja  maakuntain  inspehtorien 
käskettiin  antaa  heille  jo  ennakolta  varoituksia.  Vähän  myö- 
hemmin oli  4  rettelön  alkuunpanijaa  tutkittavana.  Heidän 
rikollisuuttansa  enensi  vielä  se,  että  he  edellisessä  tutkinnossa 
olivat  olleet  hävyttömiä,  melunneet  ja  polkeneet  jalkaa  konsis- 
toorissa. Syytetyt  puolestansa  väittivät,  että  he  voivat  «hy- 
vällä omallatunnolla»  vahvistaa  valalla  sen,  mitä  ovat  sano- 
neet. Vihdoin  julisti  sijaiskansleri  Gezelius  vanhempi  päätök- 
sen asiassa,  huomauttaen,  että  syylliset,  jos  heidän  käytöksensä 
tulisi  yliopiston  kanslerin  tiedoksi,  «varmaan  saisivat  nähdä, 
mitenkä   asia   päättyisi».     Nyt   kumminkin   tahtoi   konsistoori 
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puolestansa  suoda  heille  anteeksi  ja  kohdella  heitä  «niinkuin 
vanhemmat  lapsiansa».  Syytetyt  pääsivät  ankaralla  varoituk- 
sella (k.  p.  Vn»  u/n  1666) *).  Seuraavana  yönä  olivat  yliop- 
pilaat, muiden  muassa  pohjalainen  Bjugg,  melunneet  ja  pitä- 
neet pahaa  elämää  sijaiskanslerin  asunnon  ympärillä  (k.  p. 
28/n  1666). 

Erästä  toistakin  opettajaansa  kohtaan  panivat  ylioppilaat 
toimeen  mielen-osotuksia,  vaikka  laadultansa  aivan  toisenlai- 
sia, kuin  ne,  jotka  nuorison  puolelta  tulivat  Miltopaeuksen 
osaksi.  Nekin  johtuivat  ehkä  niiden  eri  mielipiteitten  johdosta, 
joita  konsistoorissa  oli  syntynyt.  Kun  käytännöllisen  filosofian 
ja  historian  professorin  toimi  yliopistossa  Samuel  Gyllenstolpen 
jälkeen  tuli  avonaiseksi  v.  1681,  ilmaantui  virkaan  monta  pyr- 
kijää. Niitä  oli  nuori  etevä  pohjalainen,  lahjakkaana  suomen- 
kielisenä runoilijana  tunnettu  Johan  Cajanuskin,  joka  Upsalassa 
oli  erin-omaisella  menestyksellä  opintoja  harjoitellut  ja  edelli- 
senä vuonna  kotimaahansa  palatessaan  saanut  sekä  kuninkaalta 
että  Brahelta  suosituskirjan  ensimmäiseen  avonaiseen  professo- 
rinvirkaan Turun  yliopistossa.  Cajanuksen  kilpailijoita  olivat 
ylimäär.  fysiikan  professori  Wanochius,  ruotsal.  Petrus  Hahn 
y.  m.  Lukuun-ottamatta  sitä,  että  Cajanus  oli  taipuvainen 
Cartesiuksen  filosofiaan,  jota  vanhoilla-olijat  kammoksuivat,  käy 
keskustelu-pöytäkirjasta  (k.  p.  21/i  1681)  selville,  että  hän  muu- 
tenkin oli  yhdelle  osalle  konsistoorin  jäseniä  epämieluinen  hen- 
kilö. Konsistoorissa  näyttää  syntyneen  jonkunlaista  riitaa  ha- 
kijain kansallisuudestakin.  Asia  päättyi  siten,  että  Wanochius 
sai  viran. 

Nuorison  suosiota  ei  uusi  filosofian-opettaja  osannut  saa- 
vuttaa. Samana  vuonna  valitti  nimittäin  professori,  että  yli- 
oppilaat usein  kulkivat  pitämässä  naukujaisia  hänen  ikku- 
nainsa  takana.  Tämmöinen  serenaadi  oli  varsinkin  viime  ker- 
ralla kovasti  professoriin  koskenut,  kun  hän  vähää  ennen  oli 
käynyt   Herran  ehtoollisella.    Piikansa  kanssa  sanoi  hän  huo- 


l)  Bängin  ja  Miltopaeuksen  välinen  riita  (kts.  S.  Loenbom,  Hand- 
lingar  Til  Konung  Carl  XLtes  Historia.  Tredje  Samlingen.  Stockholm 
1764,  s.  169-87). 
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manneensa,  että  vallattomuuden  harjoittajia  oli  kolme,  kaksi 
harmaissa,  yksi  mustissa  vaatteissa,  sekä  että  yksi  oli  koko  yri- 
tyksen johtaja.  Retkeilijät  olivat  kolhineet  professorin  ikku- 
noita, käskeneet  hänen  ottaa  pistoolinsa  ja  tulla  ulos.  Mu- 
assa olivat  pohjalaiset  Gabriel  Grä  ja  Simon  Frosterus.  Pro- 
fessori arveli,  että  nuorison  joukossa  oli  useampia  eri  puolueita, 
jotka  vehkeilivät  häntä  vastaan.  Asiasta  syntyi  riitoja  opetta- 
jainkin  kesken  ja  jollakin  tavalla  lienee  koko  juttu  sovittu,  sillä 
konsistoorissa  sitä  ei  loppuun  saakka  käsitelty  (k.  p.  3/n>10/ii? 
2%2  1681).  Wanochiuksen  elämä  ei  kuitenkaan  tullut  rauhal- 
lisemmaksi. Jonkun  ajan  kuluttua  valitti  professori  taas,  ettei 
hän  kirjastosta  saa  kirjalainoja.  Samalla  kertaa  «keskustel- 
tiin Wanochiuksen  ilmoituksesta,  joka  tahrattiin,  kun  se  viime 
sunnuntaina  oli  ilmoitustaululle  kiinnitetty».  Sen  johdosta  pää- 
tettiin, että  «vahtimiesten  on  alituisesti  tästälähtien  ilmoitusten 
lähistöllä  seisottava».  Professori  luuli,  että  opettajain  joukossa 
mahdollisesti  oli  joku  ylioppilasten  kiihoittaja,  kun  nuoriso  pani 
mielen-osotteita  toimeen  ainoastaan  häntä  eikä  muita  opetta- 
jiansa kohtaan.  Inspehtorien  käskettiin  yleisessä  kokouksessa  va- 
roittaa maakuntalaisiansa,  «että  he  lakkaavat  näin  sopimatto- 
malla tavalla  menettelemästä»  (k.  p.  4/io  1682). 

Yliopistossakaan  eivät  asian-omaiset  aina  esijjyneet  so- 
pivimmalla tavalla.  Lukuun-ottamatta  sitä,  että  Abrahamus- 
kursori  joskus  oli  niin  juovuksissa,  ettei  hän  saattanut  käydä 
kutsumassa  professoreita  konsistoorin  istuntoon  eikä  ajoissa 
avannut  yliopiston  ovia,  vaan  antoi  rehtorinkin  seisoa  puolen 
tuntia  ulkopuolella  (k.  p.  ö/a  1648),  toisin  vuoroin  kiljahteli  yli- 
opiston juhlallisissa  väittäjäisissä  dekaanuksen  ja  kaikkien  mui- 
den läsnäolijain  suureksi  mieliharmiksi  (k.  p.  5/12  1666),  jakeli 
päityneenä  väitöskirjoja  sekä  yliopistossa  että  tuomiokirkossa 
(k.  p.  23/n  1669),  antoi  ylioppilastenkin  käytös  ehtimiseen 
muistutuksiin  syytä. 

Hyvin  usein  moititaan  ylioppilaita  siitä,  että  he  «seisovat 
ovella  ja  sulkevat  siten  käytävän,  niin  että  ne,  jotka  tahtovat 
mennä  luentoja  kuuntelemaan,  eivät  pääse  kulkemaan».  Var- 
sinkin sanotaan  tämän  pahan  tavan  uusikkoihin  juurtuneen 
(k.   p.   2%    1661).    Turun  koulun  rehtori  esim.  pyysi  saadak* 
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sensa  opettajain  turvissa  mennä  väittäjäisiin,  koska  ylioppilaat 
häntä  portailla  ja  eteishuoneessa  ahdistavat  (k.  p.  8/s  1674). 
Tästä  asiasta  päätettiin  julkisesti  puhua  yliopiston  sisäänkirjoi- 
tuksessa  (k.  p.  18/10  1676)  ja  «maakuntain  vanhempain»  käsket- 
tiin myöhemmin  kehoittaa  nuorisoa  käyttäytymään  sopivammalla 
tavalla  (k.  p.  8/io  1680).  Kursorien  tuli  kirjoittaa  muistoon 
niiden  ylioppilasten  nimet,  «jotka  sulkevat  oven  ja  käytävän 
harjoitusten  aikana»,  jotta  rikolliset  voitaisiin  rangaista  (k.  p. 
6/u  1690).  Samalla  tavalla  on  meneteltävä  niidenkin  ylioppi- 
lasten kanssa,  jotka  eivät  ole  asettuneet  penkeillensä  istumaan, 
«ennenkuin  professorit  tulevat  sisälle»  (k.  p.  23/9  1693).  En- 
nen olemme  jo  maininneet,  että  ylioppilaat  toisinaan  tulivat 
miekka  vyöllä  yliopistoonkin.  Kerrottu  on  sekin,  mitä  opet- 
tajat ja  esimiehet  tästä  tavasta  anelivat. 

Törkeämpääkin  vallattomuutta  saattoivat  ylioppilaat  oppi- 
laitostansakin  kohtaan  osottaa.  Kerran  esim.  täytyi  konsistoo- 
rin  tuomita  relegatsiooniin  ja  karsseriin  muutamia  ylioppilaita, 
jotka  olivat  hajoittaneet  yliopiston  puutarhan  aidan  ja  särkeneet 
akatemian  ikkunat  (k.  p.  3/5  1669). 

Edellisestä  tiedetään,  että  yliopistoon-pyrkijän  täytyi  en- 
siksi rehtorille  näyttää  edellisen  opinkäyntinsä  todistus.  Tätä 
sääntöä  ei  varsinkaan  ensi  aikoina  tarkasti  noudatettu.  Usein 
tapahtui,  että  teinit  karkaamalla  lähtivät  alkeiskouluista,  hank- 
kivat itsellensä  yksityis-opettajilta  mikä  milläkin  tavalla  jon- 
kunlaisia todistuksia,  tulivat  yliopisto-kaupunkiin  ja  saavutti- 
vat siellä  ylioppilas-oikeudet.  Jos  tiedot  olivat  liian  vähäiset, 
saattoivat  ylioppilas-kokelaat  parantaa  niitä  siten,  että  hankki- 
vat jonkunlaisia  takuumiehiä,  jotka  ottivat  vastataksensa,  että 
asian-omaiset  pystyivät  professorien  luentoja  hyödyksensä  käyt- 
tämään. Tavallisesti  käytettiin  tähän  tarkoitukseen  vanhempia 
ylioppilaita.  Tällaisten  takuumiesten  luotettavuus  lienee  kum- 
minkin ajan  oloon  huomattu  epävarmaksi,  sillä  konsistoori 
päätti  1689,  että  mainittuun  toimeen  eivät  kelpaa  muut,  kuin 
yliopiston  professorit  (k.  p.  1/7  1689). 

Luonnollinen  seuraus  näistä  oikoteistä  oli  se,  että  yli- 
oppilasten joukossa  oli  tiedoiltansa  heikkoja  nuorukaisia,  jotka 
eivät   voineet  käyttää   hyödyksensä   yliopiston  tarjoamaa  ope- 


Digitized  by 


Google 


140 

tusta.  Hyvissä  ajoin  koetti  konsistoori  saada  tämän  kautta 
syntyneet  epäkohdat  poistetuiksi.  Niin  päätettiin,  että  ylioppi- 
laaksi-pyrkijäin todistuksia  ei  hyväksytä,  jos  ne  eivät  ole  kou- 
lujen rehtorien  antamia.  Jos  kirkkoherra  tahi  joku  muu  hen- 
kilö on  todistuksen  allekirjoittanut,  on  koko  konsistoorin  päätet- 
tävä, hyväksytäänkö  se,  vai  eikö  (k.  p.  %  1642).  Samaa  tar- 
koittavat muutamat  muutkin  määräykset  Sijaiskansleri  esim. 
ehdotti,  että  Turun  koulun  käyneitä  teinejä  ei  kaikkia  lasket- 
taisi depositsioonin-alaisiksi,  «vaan  ainoastaan  ne,  jotka  ymmär- 
tävät julkisia  luennoita  ja  ovat  edistyneitä^  (k.  p.  16/4  1673). 
Rehtori  esitti  konsistoorin  ratkaistavaksi,  «voidaanko  ottaa  vas- 
taan niitä  nuorukaisia,  jotka  jonkun  aikaa  ovat  kouluissa  olleet 
ja  pyrkivät  akatemian  yhteyteen  ilman  asianmukaista  rehtorien 
antamaa  todistusta».  Kysymykseen  vastattiin  kieltävästi  (k. 
p.  11/i2  1701).  Ainoastaan  poikkeustapauksissa  otettiin  nuoru- 
kaisia yliopiston  kansalaisiksi,  vaikkei  heillä  todistuksia  ollut- 
kaan (k.  p.  27/u  1672,  37/9  1683).  Silloin  näyttävät  he  tulleen 
jostakin  toisesta  yliopistosta. 

Kun  ylioppilas  kerran  oli  laillisesti  yliopiston  jäseneksi 
otettu,  täytyi  hänen  myöskin  semmoisena  pysyä,  siksikuin  hän 
määrätyt  ehdot  täytettyänsä  laillisesti  taasen  yliopistosta  eril- 
leen pääsi.  Jo  ylioppilas-valassaan  sitoutui  hän  nimittäin  pois- 
tumaan yliopisto-kaupungista  ainoastaan  rehtorin  luvalla.  Myö- 
hemmin tehtiin  tästäkin  asiasta  tarkempia  määräyksiä.  Niin 
säädettiin,  ettei  yhdelläkään  ylioppilaalla  ole  oikeutta  lähteä 
kaupungista,  jollei  hänen  lähtönsä  8  päivää  ennen  ole  yliopis- 
ton ovelle  naulatun  ilmoituksen  kautta  yleisön  tiedoksi  saatettu. 
Sen  sanotaan  olevan  tarpeellista  siitä  syystä,  «ettei  kukaan  yli- 
oppilas lähdettyänsä  kaupungista  joutuisi  syytöksen-alaiseksi, 
ja  että  jokainen  sitä  paremmin  hyvissä  ajoin  omansa  saisi». 
Jos  ei  mitään  valituksia  tämän  ajan  kuluessa  tehdä,  antakoon 
rehtori  lähtevälle  todistuksen  (k.  p.  9/6  1641,  29/5  1643)  *), 
Tämä  päätös  ilmoitettiin  kaupunkilaisillekin,  jotta  he  tietäisi- 
vät  ajoissa  tehdä  valituksensa  (k.  p.  26/i  1642).    Piispaa  pää- 


l)  Ylioppilaan  lähtö  ilmoitettiin  tavallisesti  näin:  „N.  N.  hankkii 
lähtöä"  („N.  parat  abitum".  k.  p.  */•  1647). 
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tettiin  myöskin  pyytää,  ettei  hän  vihkisi  papiksi  muita,  kuin 
ne,  joilla  on  «kunniallinen,  yliopiston  rehtorin  antama  todistus, 
jotta  nuoriso  sen  kautta  kiihoitettaisiin  ahkeruuteen»  (k.  p.  % 
1642).  Muutamien  vuosien  kuluttua  arveltiin  taas  yliopiston 
arvon  ja  kunnian  vaativan,  ettei  kukaan  teini  suoraan  pääse 
triviaalikoulusta  papintoimeen,  jos  ei  hän  ennen  ole  vähintäin 
2  vuotta  yliopistossa  opintoja  harjoittanut,  «jotta  professorit  op- 
pisivat tuutemaan  henkilön  tavat  ja  lahjat».  Kunkin  opettajan 
tulee  sitten  tutkia  kokelasta,  ja  rehtorin  velvollisuus  on  lopuksi 
antaa  hänelle  todistus  opintojen  edistymisestä  ja  käytöksestä 
(k.  p.  2V9  1645). 

Siitä  huolimatta  oli  konsistoorin  jäsenillä  usein  syytä  var 
littaa,  että  ylioppilaat  poistuivat  kaupungista,  vieläpä  yliopis- 
tosta kerrassaan  erosivatkin,  ilman  laillista  lupaa  ja  todistusta. 
Kun  joukko  ylioppilaita  sekä  kaupungissa  että  maaseuduilla 
oli  työttömänä  ja  suuri  osa  ilman  asian-omaista  lupaa  oli 
siellä  ryhtynyt  kotiopettajan-toimeen,  niin  että  useat  olivat 
olleet  puolen  tai  kokonaisen,  muutamat  kaksi  ja  useampiakin 
vuosia  poissa  yliopistosta,  siten  laiminlyöneet  omat  lukunsa  ja 
tuottaneet  yliopistolle  häpeätä,  päätettiin,  että  näiden  henkilöi- 
den on  ensi  syyslukukauden  alussa  rangaistuksen  uhalla  yli- 
opistoon saavuttava  (k.  p.  /6  1643).  Tämä  määräys  ei  näytä 
toivottua  vaikutusta  tehneen,  sillä  vuoden  päästä  täytyi  se  taas 
uudistaa.  Rehtori  esitti  nimittäin  silloin  konsistoorin  ratkais- 
tavaksi, «mitenkä  sopivimmin  voitaisiin  saada  kokoon  ne  yli- 
oppilaat, jotka  nyt  jo  pitemmän  aikaa  vuoden  toisensa  jälkeen 
ovat  oleskelleet  maaseudulla  mikä  minkin  luona».  Päätökseksi 
tuli  nytkin,  että  rehtori  koko  konsistoorin  nimessä  yleisellä  ju- 
listuksella kutsuu  puheen-alaiset  ylioppilaat  relegatsioonin  uhalla 
saapumaan  Turkuun  ensi  elok.  24:ksi  ja  etempänä  olevat  syysk. 
8:ksi  päiväksi.  Syyllisten  tulee  ilmoittaa  rehtorille  pätevät 
syyt,  jos  eivät  he  käskyä  noudata.  Muussa  tapauksessa  tuote- 
taan niskoittelevat  maaherran  välityksellä  Turkuun.  Sijaiskans- 
leri aikoi  paitse  sitä  kirkkoherrain  kautta  ottaa  selville,  missä 
seuduin  ylioppilaat  oleskelivat  (k.  p.  19/6  1644). 

Vaikka  konsistoorin  määräykset  tässä  suhteessa  olivat 
selvät  ja   ankarat,   eivät   ylioppilaat   niistä  paljoa  välittäneet. 
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Pohjalainen  Jacobus  Jacobi  Teuscovius  esim.  oli  velallisena  jou- 
tunut kanteen-alaiseksi,  mutta  siitä  huolimatta  omin  lupinsa 
matkustanut  Pohjanmaalle,  arvellen,  ettei  hän  papiksi  vihittynä 
enää  yliopiston  tuomiovallan  alle  kuuluisi.  Konsistoori  oli 
kerrassaan  toista  mielipidettä.  Teuscovius  kutsuttiin  takai- 
sin Turkuun  velkojansa  suorittamaan.  Vastaisen  varaksi  sää- 
dettiin samalla,  että  ne  ylioppilaat,  jotka  rehtorin  suostumuk- 
setta kaupungista  poistuvat,  saavat  maksaa  konsistoorin  mää- 
räämän sakon  l  p.  7/5  1645).  Tämäkään  keino  ei  näytä  aut- 
taneen. Parin  vuoden  kuluttua  kysyi  taasen  rehtori,  mitä  on 
tehtävä  niille  x,apiksi  vihityille,  jotka  eivät  ole  laillisella  ta- 
valla erotodistusta  yliopistosta  ottaneet  Sellaisesta  menette- 
lystä oli  rehtorin  arvelun  mukaan  haittaa  sekä  eronneille  itsel- 
lensä että  yliopistolle,  koska  oli  mahdotonta  tietää,  kutka  yli- 
opistoon kuuluivat,  kutka  eivät.  Nytkin  päätettiin  kutsua  yli- 
opistoon sekä  papit  että  muut,  jotka  ilman  lupaa  maaseu- 
dulla oleskelivat  (k.  p.  20/10  1647). 

Turussakaan  eivät  ylioppilaat  kaikin  ajoin  hoitaneet  lu- 
kujansa opettajain  mieltä  myöten.  Tämänkin  epäkohdan  joh- 
dosta tehtiin  tuontuostakin  muistutuksia.  Matematiikan  profes- 
sori Kexlerus  esim.  valitti,  että  hänen  oppilaansa  eivät  käy 
säännöllisesti  luentoja  kuuntelemassa.  Aluksi  päätettiin  kehoit- 
taa  ylioppilaita  olemaan  ahkerampia.  Jos  ei  siitä  ole  apua, 
on  asiasta  neuvoteltava  sijaiskanslerin  kanssa  (k.  p.  9/2  1642). 
Seuraavana  vuonna  täytyi  konsistoorin  ryhtyä  ankarampiin  kei- 
noihin. Kaikki  professorit  valittivat  nimittäin,  «että  ylioppilaat 
ovat  huolimattomat  ja  aivan  harvat  saapuvat  julkisille  luen- 
noille». Tämän  johdosta  päätettiin,  että  rehtorin  on  määrätyksi 
päiväksi  kutsuttava  julkisella  ilmoituksella  kokoon  akatemial- 
linen  nuoriso.  «Silloin  pidetään  vakava  tutkinto»,  laiskoja  ja 
huolimattomia  aiotaan  rangaista  sääntöjen  mukaan  (k.  p.  22/2 
1643).  Helmik.  29  päiväksi  kutsuikin  rehtori  edellisen  pää- 
töksen mukaan  nuorison  kokoon,  mutta  suuri  osa  ei  kutsua 
noudattanut.  Varsinkin  kaivattiin  yhtä  ruotsalaista  ja  3  tur- 
kulaista ylioppilasta,  «jotka  tuiki  harvoin  tahi  eivät  koskaan 
ole  saapuvilla  julkisilla  luennoilla  ja  tutkinnoissa»,  ja  jotka  siitä 
syystä   on   «mitä  huolimattomimmiksi  merkitty».    Pelottavaksi 
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esimerkiksi  muille  päätettiin,  että  rehtori  naulauttaa  näiden 
4:n  nimet  yliopiston  ovelle  ja  siten  kutsuu  heidät  saapuville. 
Muille  velvollisuutensa  laiminlyöneille  annetaan  kursorien  kautta 
sana  (k.  p.  29/2  1643). 

Maalisk.  15  p.  oli  vihdoin  saapuvilla  «iso  joukko  niitä  hen- 
kilöitä», jotka  eivät  ensi  käskyä  olleet  totelleet  Varsinkin  oli 
ennen  mainittu  ruotsalainen  ylioppilas  hävytön  ja  vastasi  vii- 
sastelemalla niihin  kysymyksiin,  jotka  hänelle  tehtiin x).  Kon- 
sistoorin  mielipiteen  mukaan  «olisi  hän  hyvin  ansainnut  rele- 
gatsioonin»  jo  sen  vuoksi,  että  hän  ei  ollut  totellut  julkista  käs- 
kyä. Siihen  tuli  vielä  lisäksi  se,  että  «hän  nuorison  joukossa 
on  suuri  pahennuksen  kallio,  ja  tavataan  useammin  olutkapa- 
kassa,  kuin  yliopistossa».  Kumminkin,  kun  «hänen  vanhem- 
pansa ovat  kunniallisia  ihmisiä  ja  täällä  epäillään,  onko  hän 
oikein  täysijärkinen»,  kehoitettiin  syyllistä  ensi  tilassa  lähtemään 
Ruotsiin  ja  nyt  käyttäytymään  siten,  «että  hän  pääsisi  täältä  kun- 
nialla lähtemään,  niin  että  vanhemmat  ja  sukulaiset  voisivat 
hänet  kotiin  tullessa  hyvästi  ja  ilomielin  ottaa  vastaan.  Mutta 
jos  hän  hulluuttansa  ja  juoppoutta  edelleenkin  pitkittää,  saa 
hän  odottaa  relegatsioonia  todistuksen  asemesta»  (k.  p.  15/3 1643). 
Tällä  kertaa  pääsivät  muutkin  syytetyt  sillä,  että  pyysivät 
edelliset  rikoksensa  anteeksi  ja  lupasivat  vastedes  hoitaa  opin- 
tojansa paremmin. 

Epäkohdat  eivät  kuitenkaan  ottaneet  poistaaksensa.  Yhä 
uusia  muistutuksia  ja  varoituksia  täytyi  konsistoorin  antaa  nuo- 
risolle. Saman  vuoden  lopulla  huomattiin,  että  suuri  joukko 
ylioppilaita,  «joidenka  joukossa  toisinaan  on  kaikkein  pahim- 
pia ja  kelvottomimpia»,  keinottelee  «ystäväinsä  ja  sukulais- 
tensa avulla»  ja  pääseekin  papintoimeen  «yliopiston  häpeäksi  ja 
nuorison  pahennukseksi».  Kun  nimittäin  laiskat  ja  oppimatto- 
mat otetaan  saamavirkaan,  eivät  muutkaan  paljoa  viitsi  itse- 
änsä vaivata.  Piispan  kanssa  päätettiin  neuvotella  tästä  epä- 
kohdasta ja  pyytää   häntä   vihkimään   papiksi  ainoastaan  ne, 

')  Kun  häneltä  kysyttiin,  missä  hän  oli  silloin,  kun  ylioppilaat 
kutsuttiin  saapuville,  vastasi  hän  lyhyesti:  „nescio\  Muu  keskustelu 
kävi  näin:  „Vis  in  posterum  emendare  vitani?"  —  „ltinime".  -  „Vis 
ne  interesse  lectionibus  publicis?"  —  «Non,  qvia  non  sum  stipendiarius". 
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joilla  on  yliopiston  rehtorin  antama  todistus  ja  joidenka  tiedot 
jumaluus-opillisen  tiedekunnan  dekaanus  on  hyväksynyt,  «jottei- 
vät kelvottomat  juomarit,  vaan  taitavat  ja  raittiit  henkilöt»  tä- 
hän toimeen  tulisi  (k.  p.  13/i2  1643). 

Syksyllä  1644  oli  taas  paljon  ylioppilaita,  jotka  lokak.  9 
p.  toimitetussa  sisäänkirjoituksessa  eivät  olleet  ilmoittauneet 
mitään  luentoja  kuuntelemaan.  Huolimattomien  nimet  olisi 
opettajain  arvelun  mukaan  oikeastaan  sietänyt  naulata  yliopis- 
ton ovelle  kaikkien  nähtäväksi.  Kun  joukossa  tällä  kertaa  sat- 
tui olemaan  semmoisiakin,  «jotka  ennen  aina  ovat  ahkeroita  ol- 
leet», ei  kaikkien  nimiä  ilmoitettu,  vaan  ainoastaan  niiden,  «joita 
opettajat  eivät  tunne  ja  jotka  eivät  ennenkään  ole  säännölli- 
sesti luentoja  kuunnelleet».  Marrask.  20:ksi  päiväksi  haastet- 
tiin julkisesti  yliopistoon  saapumaan  yhteensä  11  miestä.  Ne 
olivat  kaikki  suomalaisia  ja  pohjalaiseen  maakuntaan  kuului- 
vat heistä  ainakin  Claudius  Henrici  Pyhäjokiensis,  Bartholdus 
Henrici  Norbotniensis  ja  Esaias  Gabrielis  Gammal.  Jos  eivät 
syylliset  käskyä  tottelisi,  päätettäisiin  myöhemmin,  mihinkä  toi- 
miin olisi  ryhdyttävä  (k.  p.  13/n  1644). 

Ylioppilasten  laiskuus  ja  huolimattomuus  tuotti  opettajille 
edelleenkin  koko  vuosisadan  kuluessa  paljon  huolta,  ja  asian  pa- 
rantamiseksi koetettiin  keksiä  jos  jonkinlaisia  keinoja.  Niitä  yli- 
oppilaita, «jotka  harvoin  kuuntelevat  vanhaa  ja  uutta  testament- 
tia sekä  oikeustieteitä»,  päätetään  kehoittaa  olemaan  ahkeram- 
pia (k.  p.  Vio  1662).  Papiksi  pyrkivien  ylioppilasten  ei  sanota 
osaavan  «kerrassaan  mitään».  Sekä  rehtorin  että  maakuntain  ins- 
pehtorien käsketään  monta  kertaa  kehoittaa  nuorisoa  ahkeruuteen 
(k.  p.  V12  1669,  »/8  1670,  28/2  1672,  M/8, 18/10  1676).  Etenkin 
moitti  sijaiskansleri  latinan  kielen  taitoa  huonoksi  ja  ehdotti, 
että  yliopistoon  olisi  hankittava  erityinen  latinan  lehtori  entis- 
ten opettajavoimien  lisäksi  (k.  p.  15/5  1670).  Kun  ei  nuoriso 
hyvällä  ojentunut,  koetettiin  mitä  ankarimmilla  keinoilla  saada 
huolimattomat  tapansa  parantamaan.  Kovin  keino  oli  varmaan- 
kin se,  jota  v.  1700  ehdotettiin  käytettäväksi  muutämain  tur- 
kulaisten suhteen,  «jotka  tähän  saakka  eivät  ole  luvuissansa 
osottaneet  mitään  edistymistä,  vaikka  he  kauan  ovat  yliopis- 
tossa  olleet».    Rehtori    Munster   arveli  nimittäin,   että  heidän 


Digitized  by 


Google 


145 

pitäisi  piakkoin  tapahtuvan  rakuunan-oton  aikana  olla  «yhtä 
kernaita  asettumaan  professorien,  kuin  muiden  ihmisten  hevos- 
ten selkään,  koska  he  kuitenkin  vihdoin  mahtavat  siihen  pa- 
koitetuiksi  tulla»  (k.  p.  13/8  1700).  Sillä  kertaa  ei  asiasta  kum- 
minkaan mitään  päätöstä  tehty. 

Niinkuin  jo  ennen  on  mainittu  ohjailivat  professorit  yk- 
sityisestäkin ylioppilasten  tieteellisiä  harjoituksia.  Alussa  sano- 
taan nuorison  yksityistä  opetusta  hyödyksensä  käyttävän,  mutta 
laiminlyövän  sen  ajan  pitkään  ja  heittävän  opettajille  tule- 
van korvauksenkin  suorittamatta  (k.  p.  8/10  1680).  Nuorem- 
milla ylioppilailla  oli  tavallisesti  erityisiä  yksityis-opettajia,  jotka 
professorit  näyttävät  määränneen  (k.  p.  22/3  1643,  8/io  1692). 
Paitse  sitä  panivat  maisterit  ja  vanhemmat  ylioppilaatkin  yk- 
sityisiä harjoituksia  toimeen.  Valituksia  tehtiin  siitä,  että  näitä 
harjoituksia  pidettiin  «niinä  tunteina,  jotka  on  määrätty  julki- 
sia luennoita  varten».  Maakuntain  inspehtorien  kautta  päätet- 
tiin saattaa  nuorison  tiedoksi,  että  tällainen  menettely  ei  käy 
päinsä  (k.  p.  8/5  1674,  21/10  1691). 

Kunkin  professorin  tuli  kuukausittain  pitää  oppilastensa 
kanssa  kuulustelu,  jotta  nuoriso  siten  kiihoitettaisiin  suurem- 
paan ahkeruuteen  (k.  p.  22/2  1643).  Paitse  sitä  pidettiin  joka 
lukuvuoden  lopussa  yliopistossa  julkisia  tutkinnoita.  Niitä 
kesti  viikonpäivät,  ja  kukin  professori  tutki  silloin  oppilai- 
tansa puolen  päivää.  Maaseuduilla  oleskelevain  ylioppilasten 
oli  tultava  näitä  tutkintoja  varten  kaupunkiin  (k.  p.  %  1644). 
Toivottua  hyötyä  ei  niistä  kuitenkaan  näytä  lähteneen,  sillä 
sijaiskansleri  valitti,  että  «tähän-astiset  tutkinnot  tekevät  yli- 
oppilaista laiskoja»  (k.  p.  4/±  1677).  Vuosisadan  lopulla  syn- 
tyi konsistoorissa  seikkaperäinen  ja  laaja  keskustelu  puheen- 
alaisten tutkintojen  hyödystä.  Sijaiskansleri  Gezelius  nuorempi 
oli  jyrkästi  tutkintojen  puolella  ja  väitti,  ettei  kellään  ole  oike- 
utta kieltäytyä  niitä  tavalliseen  aikaan  pitämästä.  Rehtori  Sve- 
derus  vaati  tutkintojen  poistamista,  arvellen,  että  ne  vaan  edisti- 
vät nuorison  huolimattomuutta,  «koska  silloin  tulee  esille  ja  maa- 
seuduiltakin saapuu  useita,  jotka  koko  vuoden  kuluessa  eivät 
ole  kuunnelleet  yhdenkään  professorin  luentoja».  Tutkinnoissa  pi- 
detään heitä  kuitenkin  kelvollisina  astumaan  virkauralle.  Rehto- 
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rin  mielestä  olisi  parempi,  jos  professorit  käyttäisivät  luentojen 
pitämiseen  senkin  ajan,  joka  nyt  tutkintoihin  tärväytyy.  Kes- 
kustelun loppuosa  sisälsi  vaan  persoonallisia  solvauksia.  Piispa 
käski  opettajain  muina  vuoden-aikoina  olla  ahkerampia.  Siinä 
tapauksessa  hänen  ei  tarvitseisi  tuntea  mielipahaa  siitä,  «että 
yksi  ja  toinen  usein  lähettää  piikansa  tahi  jonkun  muun  pal- 
velijan akatemiaan  ilmoittamaan  kuulijoillensa,  ettei  hänen 
sovi  saapua  luentoa  pitämään».  Rehtori  ei  sanonut  tietävänsä 
tästä  mitään,  mutta  huomautti,  että  piispa  kerää  nuorison  yk- 
sityisiin saarnaharjoituksiinsa  ja  estää  sitä  siten  professorien 
luentoja  kuuntelemasta.  Mihinkään  varsinaiseen  päätökseen  ei 
tällä  kertaa  tultu.  Riidan-alaiset  tutkinnot  näyttävät  kuiten- 
kin vähitellen  jääneen  pitämättä  (k.  p.  M/4  1693). 

Usein  oleskelivat  ylioppilaat  tähän  aikaan  muissakin  yli- 
opistoissa opintoja  harjoittamassa.  Varsinkin  oli  Upsala  hyvin 
tavallinen  käymäpaikka.  Edemmäksi  eivät  professorit  mielel- 
lään suoneet  varsinkaan  nuorten  ylioppilasten  lähtevän,  sillä  pe- 
lättiin, että  he  vähillä  tiedoillansa  saattaisivat  oman  maansa 
oppilaitoksen  pahaan  huutoon  (k.  p.  19/9  1700).  Vähän  myö- 
hemmin säädettiin  kuninkaallisella  kirjeellä,  että  ulkomailla 
oleskelevain  suomalaisten  ylioppilasten  ensin  pitäisi  «vuoden 
tahi  pitemmänkin  aikaa»  harjoittaa  opintoja  Greifsvaldin  yli- 
opistossa (k.  p.  17/4  1705). 

Varattomien  ja  lahjakasten  nuorukaisten  yliopistollisen 
opinkäynnin  helpoitukseksi  säädettiin  kunink.  asetuksella  lokak. 
18  p:ltä  1638  vuosittain  320  hopeariksiä  apurahoina  eli  sti- 
pendeinä jaettavaksi  opiskelevalle  nuorisolle.  Samaa  tarkoitusta 
varten  määrättiin  toinenkin  vuotuinen  summa,  1 3  ;/2  hopea- 
riksiä. Se  muodosti  niin  sanotun  «ahkerampain  rahaston»  («pe- 
cuniae  diligentiorum»).  Edellinen  rahasto  jaettiin  48:ksi  sti- 
pendiksi. Niitä  oli  3  eri  luokkaa,  16  stipendiä  itsekussakin. 
Ylimmän  luokan  («classis  suprema»)  stipendiaatti  sai  vuosittain 
nauttia  10,  keskimmäisen  luokan  («classis  media»)  6  %  ja  alim- 
man luokan  («classis  infima»)  373  hopeariksiä. 

Stipendin  saadaksensa  täytyi  ylioppilaan  suorittaa  tut- 
kinto n.  s.  «stipendiaattien  inspehtorien»  («inspectores  stipendi- 
ariorum»)  edessä,  jotka  joka  vuoden  alussa  konsistoorin  jäsenten 
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joukosta  määrättiin.  Heidän  velvollisuutensa  oli  lukukausit- 
tain tutkia  niitäkin  ylioppilaita,  jotka  ennestään  apurahoja 
nauttivat,  ainakin  kerran  lukukaudessa  panna  toimeen  julkisia 
väitösharjoituksia  heidän  kanssansa  sekä  yleensä  pitää  heidän 
lukujansa  ja  elämäänsä  silmällä.  Ne  ylioppilaat,  jotka  eivät 
tällaisiin  tutkintoihin  saapuneet,  menettivät  5  %  apurahastansa, 
ne  taasen,  jotka  väittäjäiset  laiminlöivät,  1 1/±  °/o 1)- 

Näin  kuuluivat  lainsanat.  Käytännössä  eivät  asiat  käy- 
neet yhtä  säännöllisesti.  Kun  stipendiaateista  ensi  kerran  kon- 
sistoorissa  keskusteltiin,  päätettiin,  että  hakijan  itsensä  on  il- 
moitettava, minkä  luokan  apurahaa  hän  tahtoo  nauttia.  «Esille 
tuli  sekä  hyviä  että  huonoja  kaikista  maakunnista»  (k.  p.  n/u 
1640).  Niistä  «valittiin  ne,  joista  oli  hyvä  toivo  ja  jotka  muu- 
ten olivat  köyhimpiä»  (k.  p.  18/n  1640).  Myöhemmin  tehtiin 
tarkempia  määräyksiä.  Stipendejä  annettaessa  on  otettava 
huomioon  hakijain  kyky  ja  tieteellinen  edistyminen.  Jos  on 
useampia  yhtä  ansiollisia,  annetaan  apuraha  vanhimmalle  ja 
köyhimmälle  (k.  p.  n/9  1643).  Professorien  pojat  ovat  etuoi- 
keutetut apurahoja  saamaan,  jos  he  täyttävät  muut  ehdot, 
«koska  semmoinen  tapa  muissakin  yliopistoissa  on  olemassa» 
(k.  p.  15/i  1647).  Usein  annettiin  apurahoja  myöskin  palkin- 
noksi siitä  palveluksesta,  jota  ylioppilaat  yliopiston  juhlissa  y. 
hl  osottivat.  Ne,  jotka  yliopiston  vihkiäisjuhlassa  toimittivat 
soittajain  tehtävät,  saivat  vaivainsa  palkinnoksi  stipendin  (k.  p. 
ll/2  1641).  Sama  etu  suotiin  v.  1673  neljälle  ylioppilaalle,  «joi- 
denka velvollisuus  on  sekä  kirkossa  että  muissa  juhlallisissa  ti- 
laisuuksissa pitää  huolta  musiikista»  (k.  p.  10/i2  1673).  Sa- 
moilla ehdoilla  otettiin  v.  1705  eräs  ylioppilas  stipendiaatiksi. 
Ei  yksikään  stipendinhakija  päässyt  suoraan  alinta  luokkaa 
korkeammalle,  «jos  ei  hänellä  ole  kuninkaallisen  majesteetin 
tahi  ylistettävän  hallituksen  suosituskirjaa»  (k.  p.  UJ2,  l0U  1644, 
21Ai  1674). 

Stipendiaattien  velvollisuudet  olemme  jo  ennen  mainin- 
neet. Heidän  huolimattomuudestansa  tehtiin  usein  muistu- 
tuksia.    Niin    valitettiin,    että  stipendinnauttijat   «eivät   opin- 

*)  Calonii  Relation  om  Äbo  Academie  1783  (Suomi  1845,  s. 
136—42). 
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noissansa  osota  sitä  ahkeruutta,  jota  heidän  tulisi  ja  josta 
heille  itsellensä  lähtisi  hyötyä  ja  etua»,  usein  ennen  aikaansa 
rientävät  ulos  opetushuoneesta  ja  ainoastaan  harvat  odottavat 
väittäjäisten  päättymistä.  Inspehtorien  käskettiin  siivolla  ta- 
valla koettaa  saada  syylliset  tapansa  parantamaan.  Vältet- 
tävä on  myöskin,  etteivät  väittäjäiset  kestä  liian  kauan  (k.  p. 
18/2  1643).  Hovioikeuden  palveluksessa  olevat  ja  muut  johon- 
kin toimeen  päässeet  ylioppilaat  eivät  mielellään  tahtoneet  täyt- 
tää niitä  ehtoja,  joilla  he  olivat  apurahoja  saaneet,  sanoen 
syyksi  ajan  vähyyttä.  Sen  vuoksi  säädettiin,  että  kaikkien 
apurahansaajain,  «olkoonpa  heillä  sen  ohessa  mitä  tointa  tahi 
virkaa  tahansa»,  täytyy  vuorollaan  tehtävänsä  «väittämällä  ja 
puheita  pitämällä»  («disputando  et  perorando»)  suorittaa.  Kum- 
minkin saattaa  se,  joka  pätevistä  syistä  ei  voi  määräpäivänä 
olla  läsnä,  jonakin  toisena  aikana  persoonallisesti  esiytyä  (k.  p. 
21/2  1644).  Kursorien  tulee  tehdä  luetteloita  niistä  stipendi- 
aateista, jotka  julkisissa  tutkinnoissa  ovat  läsnä,  jotta  saatai- 
siin tietää,  «kutka  ovat  ahkeroita,  kutka  huolimattomia  luvuis- 
saan» (k.  p.  22/5  1644).  Ylioppilaita,  varsinkin  jumaluustieteen 
harjoittajia,  oli  semmoisiakin,  jotka  eivät  mitään  luentoja  kuun- 
nelleet Stipendiaatit  kutsuttiin  sen  johdosta  kiireimmiten  ko- 
koon ja  säädettiin,  että  apurahoja  nauttivien  maisterien  on 
kuunneltava  luentoja  «ylemmissä  tiedekunnissa  ja  ainakin  ker- 
ran vuodessa  oltava  esimiehenä  julkisissa  väittäjäisissä».  Kaik- 
kia kehoitettiin  «hartaasti  hoitamaan  lukujansa  kaikella  Jumar 
lanpelolla  ja  ahkeruudella»  (k.  p.  n/2,  ts/2  1657). 

Näistä  alituisista  kehoituksista  ja  muistutuksista  ei  liene 
sanottavaa  parannusta  seurannut,  sillä  pian  täytyi  konsistoorin 
tehdä  ankarampia  päätöksiä.  Niin  säädettiin  v.  1660,  että  sti- 
pendiaatteja, jotka  eivät  ota  osaa  väittäjäisharjoituksiin,  sakoi- 
tetaan  kolmella  ensi  kerralla  ylimmässä  luokassa  3  mk.,  keski- 
luokassa 2  mk.  ja  alimmassa  luokassa  1  mk.  Jos  joku  neljän- 
nen kerran  velvollisuutensa  laiminlyö,  otetaan  häneltä  puolen  lu- 
kukauden apuraha,  ja  jos  hän  edelleenkin  on  huoleton,  menet- 
tää hän  kerrassaan  stipendinsä.  «Paitse  sitä  rangaistaan  erit- 
täin niitä,  jotka  menevät  ulos,  ennenkuin  väittäjäiset  ovat  päät- 
tyneet»  (k.  p.    3%0  1660).     Muitakin   samaa  tarkoittavia  pää- 
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töksiä  tehtiin.  Maisterit  ja  muut  maaseudulla  oleskelevat  stipen- 
dinnauttijat  saattoivat  sijaisten  kautta  tehtävänsä  toimituttaa. 
Mutta  ne,  jotka  lukukausia  olivat  poissa  väittäjäisiin  sijaista 
hankkimatta,  tuomittiin  puolen  lukukauden  stipendin  menettä- 
neiksi (k.  p.  8/io  1680).  Ylioppilasten  huolimattomuudesta  teh- 
tiin yhä  valituksia,  ja  vihdoin  päätti  konsistoori  itse  määrätä 
niskoitteleviin  kustannuksella  sijaiset  niille,  jotka  eivät  saapu- 
ville tulleet  (k.  p.  u/9,  2%  1682).  Myöhemmin  ei  enää  sijaisia- 
kaan hyväksytty,  vaan  välinpitämättömät,  joilla  ei  päteviä  syitä 
ollut,  menettivät  ehdottomasti  apurahannauttimis-oikeutensa 
(k.  p.  Vn  1687,  21/n  1688,  "/a  1692).  Stipendinnauttiminen 
lakkasi  tavallisesti,  jos  ylioppilaat  käytöksellänsä  antoivat  moit- 
teisin  aihetta  tahi  pääsivät  hyväpalkkaiseen  virkaan.  Jotenkin  sar 
mojen  perusteitten  mukaan,  kuin  yleiset  stipendit,  jaettiin  myös- 
kin niin  sanottu  «ahkerampain  rahasto».  Tästä  avusta  tulivat 
nimittäin  osallisiksi  ne,  «jotka  elämässään  ovat  moitteettomia, 
ottavat  ahkerasti  osaa  julkisiin  luentoihin,  väittäjäisiin  ja  pu- 
heharjoituksiin, vaikka  he  eivät  kovin  suurta  edistymistä  voi- 
sikaan osottaa».  Jos  useat  ovat  yhtä  oikeutettuja,  annetaan 
apu  köyhimmille  (k.  p.  M/e  1647). 

Stipendin  suuruus  vaihteli  eri  aikoina  yliopiston  varalli- 
suuden mukaan.  Toisinaan  saivat  ylioppilaat  nauttia  raha-apua, 
niinkuin  stipendejä  perustettaessa  oli  säädetty  (k.  p.  10/4 1644). 
Paljoa  useammin  annettiin  apu  kuitenkin  maantuotteina,  var- 
sinkin viljana.  Korkeimman  luokan  stipendiaatit  saivat  3,  kes- 
kiluokan 2  ja  alimman  luokan  l:n  tynnyrin  viljaa,  «koska  täällä 
katovuoden  tähden  suuria  vähennyksiä  tapahtuu»  (k.  p.  7/12  1659). 
Kymmenen  vuoden  kuluttua  enennettiin  viljassa  annettava  apu 
kaksinkertaiseksi  (k.  p.  3/2  1669).  Myöhemmin  oli  keskutelta- 
vana,  eikö  stipendiaattien  pitäisi  saada  osaansa  muistakin  maan- 
tuotteista,  «niinkuin  voista,  humaloista,  heinistä,  karjasta  y.  m». 
Yksimielisesti  vastattiin  kysymykseen  kieltävästi,  sillä  «vähin 
osa  ylioppilaita  tarvitsee  semmoisia  tuotteita,  koska  melkein 
kaikilla  on  kotiopettajan-paikat,  joissa  heillä  on  ruoka  ja  ra- 
vinto». Jaossa  tulisi  apua  niin  vähän  kunkin  osalle,  että  se  ei 
riittäisi  mihinkään.  Vastedeskin  päätettiin  antaa  jyviä,  ja  sen 
ohessa  joku   verta  rahaa  (k.  p.  2/i2  1685).    Toisinaan  jaettiin 
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stipendiaateille  kumminkin  karjaakin  (k.  p.  1/Q  1691).  Ajan 
tarpeisin  ja  vaatimuksiin  verraten  näyttää  stipendejä  nautti- 
vien ylioppilasten  toimeentulo  olleen  hyvänpuoleinen.  Kun  esim. 
v.  1698  useita  ylimmän  luokan  stipendiaatteja  poistettiin  luet- 
telosta, sanoi  sijaiskansleri  toivovansa,  «että  kaikilla  kappalai- 
silla tässä  hiippakunnassa  olisi  ne  tulot,  kuin  heillä*. 

Kovat  sota-ajat  koskivat  kaikkiin.  Yliopiston  varat  oli- 
vat silloin  tavallista  pienemmät,  ja  siitä  syystä  täytyi  stipendi- 
aattienkin tyytyä  vähempään  apuun.  Korkeimmassa  luokassa 
annettiin  6  tynnyriä  viljaa  puoleksi  rukiita  ja  ohria,  muissa 
luokissa  «suhteellisesti  sen  mukaan,  koska  he  eivät  mitään  ra- 
haa saa*  (k.  p.  l7/i2  1706).  Vielä 'vähemmäksi  täytyi  avun- 
anto myöhemmin  supistaa.  «Koska  vajaus  akatemian  vuositu- 
loissa valitettavasti  tulee  olemaan  iso»,  ei  stipendiaateille  v. 
1708  rukiita  voitu  antaa,  vaan  ainoastaan  ohria.  «Nytkin,  niin- 
kuin ennen  kovina  aikoina  on  tapahtunut,  tulee  ylimmän  luo- 
kan stipendiaateille  määrätyistä  6:sta  tynnyristä  pidätettäväksi 
1  V2  tynnyriä  ja  samoin  suhteellisesti  Vi  jokaisen  osasta».  Sen 
mukaan  saivat  stipendiaatit  eri  luokissa  4V2»  3  ja  1 1/2  tyn- 
nyriä (k.  p.  V12  1708).  Kiitettävällä  huolella  näyttävät  opettar- 
jat  kuitenkin  ahtainakin  aikoina  koettaneen  oppilastensa  etuja 
silmällä  pitää.  Jokaiselle  päätettiin  maksaa  täysi  määrä  jyviä, 
niin  että  ylimmän  luokan  stipendiaatit  saivat  6  tynnyriä,  «ja 
siten  jokainen   tavallisen  suhteensa  mukaan»  (k.  p.  8/s  1711). 

Ylioppilasten  kansallisuussuhteista  puhuessamme,  olemme 
jo  maininneet,  että  stipendit  olivat  ensi  aikoina  melkein  yksin- 
omaisesti ruotsalaisten  hallussa.  Suomalaiset,  alkujaan  ollen 
pienenä  vähemmistönä,  ajan  oloon  kuitenkin  karttuivat,  niin 
että  he  jo  yliopiston  kolmannella  vuosikymmenellä  muodostivat 
enemmistön  apurahani  nauttijainkin  kesken.  Pohjalaisten  osuus 
apurahoihin  ei  ole  suuri  ollut,  vaikka  kentiesi  ei  silti  pie- 
nempi, kuin  suhteellisesti  muiden  suomalaisten  maakuntain. 
Tavallista  oli,  että  Upsalassa  kuntoa  ja  kykyä  osottaneet  yli- 
oppilaat saivat  Turkuun  lähtiessään  korkeiden  hallitusmiesten 
suosituskirjan  ja  pääsivät  sen  nojalla  apurahain  nautintoon. 
Pohjalaisetkin  ovat  toisinaan  tällä  tavalla  ilsellensä  etuja  ja 
stipendejä   hankkineet  (k.  p.  26/n  1645  y.  m.).    Muuten  vaih- 
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teli  meikäläisten  stipendiaattien  lukumäärä  eri  aikoina.  Vuonna 

1645  oli  4:stä  suomal.  apurahannauttijasta  1  pohjalainen.    V. 

1646  oli  suomal.  stipendiaatteja  10,  niistä  pohjal.  3;  v.  1660 
suomal.  24,  pohjal.  1;  v.  1665  suomal.  26,  pohjal.  2.  Vuosina 
1666 — 76  oli  pohjalaisia  stipendiaattiluetteloissa  2,  3  ja  4;  v. 
1677  5;  v.  1678—80  taasen  3;  aikakauden  lopulla  Isoon-vihaan 
saakka  eri  vuosina  1,  2  ja  3. 

Edellisestä  tiedetään,  että  yksityiset  ylioppilaat  eivät  kai- 
kin ajoin  pitäneet  opettajain  mielestä  tarpeeksi  huolta  luvuis- 
tansa ja  että  muistutuksia  tämän  johdosta  opiskelevalle  nuori- 
solle annettiin  tuontuostakin.  Yksityisten  tapausten  mukaan  ei 
tässäkään  suhteessa  saa  yleensä  opiskelevaa  nuorisoa  tuomita. 
Ylioppilasten  yleinen  tieteellinen  harrastus  ei  ajan  oloihin  ja 
vaatimuksiin  nähden  ollut  likimainkaan  niin  huonolla  kannalla, 
kuin  yksityisistä  muistutuksista  ensi  silmäyksellä  voisi  päät- 
tää. Sitä  todistaa  jo  se  hyvä  maine,  johonka  Turun  yliopisto 
oli  päässyt,  ja  vielä  enemmän  ne  monet  maisterinvihkijäiset, 
joita  yliopistossa  tälläkin  aikakaudella  voitiin  panna  toimeen. 

Maisterin-arvon  saavuttamisen  ehdot  olemme  jo  ennen 
yliopiston  yleisten  sääntöjen  mukaan  kertoneet.  Niihin  kuului 
muun  muassa  se,  että  tähän  arvoon  pyrkijän  täytyi  kahdesti 
julkisissa  väittäjäisissä  esiytyä  väitöskirjan  puolustajana  eli  niin 
sanottuna  respondenttina.  Useimmissa  tapauksissa  olivat  väi- 
töskirjat sen  professorin  kirjoittamia,  joka  oli  väittäjäisten  esi- 
miehenä. Respondentit  eivät  tavallisesti  kirjoittaneet  niihin 
muuta,  kuin  jonkun  runon  tahi  lyhyen  suorasanaisen  kyhäel- 
män, jossa  he  omistivat  teoksensa  vanhemmilleen,  holhojil- 
leen,  yliopiston  opettajille  j.  n.  e.  Väitöskirjat  olivat  1600- 
luvulla  aina  latinankielisiä  ja  käsittelivät  tavallisesti  jotain  ju- 
maluustieteen  alaan  kuuluvaa  asiaa.  Toisinaan  on  aine  joka- 
päiväisen elämän  piiristä  otettu.  Silloin  sisältävät  väitöskirjat 
tavallisesti  yleisiä  elämän  sääntöjä,  arvostelevat  eri  ihmisluok- 
kain  oikeuksia  ja  velvollisuuksia  ja  saattavat  monessa  suh- 
teessa valaista  ajan  yleistä  katsantotapaa,  vaikka  niiden  tieteel- 
lisyydestä ei  voi  paljon  puhetta  olla. 

Pohjalainen  Johan  Beckman  esim.  puolusti  väitöskirjan, 
jonka  aineena  oli:  «Hienous  tahi  se,  joka  eri  tavalla  on  ja  kut- 
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sutaan  siistiksi».  Huomautettuansa,  että  ulkonainen  huolimatto- 
muus ja  säädyttömyys  kuluttaa  aikaa,  voimia  ja  neroa  sekä 
tylsentää  kunnon,  väittää  tekijä,  ettei  ole  riettauden  syytöksestä 
vapaa  yksikään,  joka  ei  juhlaseuraan  tahi  julkiseen  tilaisuuteen 
tullessaan  pidä  huolta  säätynsä  mukaisesta  ulkoasusta.  Ju- 
mala ei  ole  antanut  ihmisille  ainoastaan  nahkaisia,  vaan  myös- 
kin silkkisiä  vaatteita.  Toisille  sopii  yksinkertainen,  toisille 
loistava  puku,  «jottei  orja  ja  herra,  alhaisessa  ja  korkeassa  ase- 
massa elävät  ihmiset  olisi  kaikki  samalla  tavalla  kaunistetut». 
Väitteensä  todistukseksi  viittaa  kirjoittaja  Pyhässä  raamatussa 
mainittuihin  kuninkaisin  ja  ylhäisiin  henkilöihin,  sekä  tulee 
siihen  loppupäätökseen,  etteivät  ole  hyväntapaisia,  vaan  vallan- 
ahnaita  ja  ylellisyyteen  taipuvia  ne  ihmiset,  jotka  käyttävät 
korskempaa  pukua,  kuin  heidän  asemansa  vaatii1). 

*)  Näytteeksi  täinän-aikaisesta  tieteellisestä  teoksesta  painatamme 
tähän  palasen  mainittua  väitöskirjaa: 

„Ne  vero  quis  existimet,  illud  potius  extremum,  quod  rusticitas  & 
sinisteritas  nominatur,  excusari  vei  amari  debere,  sciat  per  socordiam  & 
rusticitatem,  tempore,  ingenio  &  viribus  defluentibus,  virtutem  hebescere. 
Nec  quis  extra  crimen  sordium  erit,  si  habitu  qvotidiano,  agresti,  hu- 
mili  &  obsoleto,  vesteque  pastorali  in  conventu  solenni,  &  coetu  pu- 
biko incedat.  Hoe  enim  qvid  nisi  agreste,  submorosum  &  ridiculum  fo- 
ret?  Porro  pace  &  venia  modestiae,  humilitatis,  &  decentise,  etiam 
hae  elegantiä  uti  lieet:  nam,  non  vestes  pelliceas  nobis  soluni  ordinavit 
Deus,  sed  &  holosericas  &  bombycinas.  Variis  etiam  vestium  instrui- 
mur  generibus,  pro  varietate  temporum,  status,  nationis,  aetatis  &  sexus, 
qvae  res  si  ordine  obliquo  dispositae  fuerint,  per  negligentiam  illepidse 
atque  inelegantes  evadent.  Sic  Keges  &  principes  in  Script.  S.  in- 
signi  veste  adornatos  fuisse  legimus.  Nec  aliis  modico  auro  distincta 
&  gemmis  adornata  vestis  omni  jure  interdicta  est  Habita  tamen  ra- 
tione  conditionis  privatae  &  publicse  personae,  qvibus  non  promiscue  & 
sine  discrimine  ornatu  vestium  uti  lieet:  sed  Ulos  modicus,  hos  specio- 
sus  cultus  condecet,  ne  servus  &  Dominus,  homines  inferioris  &  superi- 
oris  conditionis,  eodem  omnes  ornatu  appareant.  Et  hoe  facientes,  ne- 
scio  quam  excusationem  prsetendere  volunt.  Et  si  ille  amictus  ipsis  gra- 

tus  videatur,  tamen  non  facilis  est  expurgatu". „per  humile  & 

splendidum  vestimentorum  genus  superiores  ab  inferioribus  distiiigui  con- 
venit.  Recte  ergo  concludimus,  illos  homines  non  esse  bene  moratos,  sed 
ambitiosos,  &  iuxu  fluentes,  qui  cultiori  quam  pro  fortuna  sua  habitu 
utuntur.    In  histe    omnibus  quae   dicta  suut,  quidam  summo  studio  ni- 
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Eräs  toinen  meidän  maakuntamme  jäsen  Johan  Pihlkar 
tarkasti  kuvannollisesti  ylioppilasta  sotilaana,  ja  ltietellessaan 
niitä  vihollisia,  joita  vastaan  opiskelevan  nuorison  täytyy  tais- 
tella, tuli  hän  vihdoin  kevytmieliseen  elämään.  «Kun  olen  mai- 
ninnut tämän,  näyttää  minusta^  että  olen  nimittänyt  loppu- 
mattoman paljouden  tieteitä  harjoittavia  vastaan  ryntääviä  vi- 
hollisia ja  monipäisen  lohikäärmeen.  Sillä  tuo  höllä  ja  kevyt- 
mielinen elämä  on  kaikkien  henkisten  paheiden  kätilö,  ruumiil- 
lisen terveyden  vastustaja,  kaikkien  ikäkausien  mitä  myrkylli- 
sin rutto  ja  mato.  Senpä  vuoksi  sen  pahamaineisen  lipun  suo- 
jassa taisteleekin  ahnaus,  taistelee  juoppous,  häpeämättömyys 
ja  irstaisuus,  vihdoin  taistelee  siellä  rehentelemistä  ja  turhan- 
päiväistä loistoa  tarkoittava  ulkoasu.  Ja  sen,  joka  aikoo  so- 
tia näitä  kaikkia  vastaan,  luulen  minä  tarvitsevan  taitoa, 
rohkeutta  ja  lujuutta  sitä  enemmän,  kuta  varmempi  on,  että 
kaikki  nämät  viholliset  voivat  voittaa  urhoollisuutta  ja  kestä- 
vyyttä puuttuvan  vastustajansa,  ei  vihan  vaan  rakkauden,  ei 
näkyväisten  vaan  salaisten  aseiden,  ei  vihamielisen  tuimuuden 
vaan  viehättävien  huvitusten  ja  pian  haihtuvain  kutkutusten 
kautta,  vielä  useammin  ainoastaan  silmän-iskulla  ja  irstailla 
viittauksilla.  Niinkuin  jokaisen  kristityn  sotilaan  ulkonaisissa 
huvituksissaan  täytyy,  välttääkseen  irstaan  ihmisen  häpeänmerk- 
kiä,  tavoitella  ainoastaan  kohtuullista  hauskuutta,  sopivaa  vie- 
hättäväisyyttä  ja  kunniallista  hyötyä,  siten  täytyy  runotarten 
leirissä  sotaa  käyvän  tieteilijänkin,  jos  hän  mielii  pysyä  kevyt- 
mielisestä elämästä  heikontumattomana,  noudattaa  suurinta  koh- 
tuutta ruoan  ja  juoman,  taideteosten,  soitannon,  unen,  leik- 
kien, puvun  ja  huonekaluinsa  suhteen,  lyhyesti  seurata  aino- 
astaan horjumatonta  oikeutta  sekä  silmän,  korvan  että  tunnon 
huvituksissa»  *)• 


tuiitur,  elegantiä  altis  prseferri.  quod  quidem  in  tautuin  licituni  est,  in 
quantum  honestati  nihil  detrakatur,  vei  nihil  admittatur  quod  pudici- 
tiam  inficiat,  vei  castitatem  evertat:  quia  certis  finibus  luxurise  effer- 
vescentis  sestus  semper  coerceri  debent"  (Joh.  Beckman,  to  *o(iil)ov  Sive 
id  qvod  väriä  ratione  elegans  est  &  dicitur.  Chr.  Alander.  1703). 

l)  Johan  Pihlkar,  Studiosus  miles  (Joh.  Munster.  1703). 
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Edellä  olevat  otteet  riittänevät  jo  osottamaan  tämän  ajan 
tieteellisyyden  ja  esitystavan  yleistä  laatua.  Latinan,  kreikan 
ja  heprean  kielillä  kirjoitettiin  tavallisesti  omistuskyhäelmät- 
kin.  Ne  ovat  jotenkin  samaan  kaavaan  tehtyjä  lyhyitä  sepitel- 
miä, joissa  kirjoittaja  nöyrästi  tunnustaa  kykenemättömyytensä 
saamaan  mitään  kelvollista  aikaan  ja  koettaa  ylistää  toisen  an- 
sioita pilviin  saakka.  Omistaen  väitöskirjansa  sijaiskanslerille 
ja  yliopiston  opettajille,  kehuu  vaasalainen  Georgius  Aenelius 
isänmaansa  oloja  ja  sanoo  muun  muassa,  että  «Suomen  pyhällä 
Sinailla  istuu  Mooseksen  istuimella  lähes  80-vuotijas  Joosua». 
Hänellä  ovat  apuna  Aaroninpapit,  mitä  kunnioitettavimmat  to- 
sipapillisessa  loistossaan.  Lähellä  on  tieteellisestä  elämästään 
mainio  Pamassi,  sitä  johtaa  Apollon  kaltainen  jalon-suuri  herra. 
Häntä  ympäröivät  runotarten  haltijat  j.  n.  e. *)  Ennen  mai- 
nittu Joh.  Beckman  omisti  teoksensa  nuoremmalle  Gezeliuk- 
selle  ja  sanoi  pelkäävänsä,  että  näyttää  liian  röyhkeältä,  kun 
hän  etsii  piispan  nimestä  kunniaa  ja  loistoa  nuoruutensa  opin- 
kokeille  2). 

Paitse  omistuskirjoituksia  sisältävät  väitöskirjat  tähän  ai- 
kaan aina  useampia  runoja  tahi  suorasanaisia  kirjoituksia,  joilla 
yliopiston  opettajat  ja  nuoremmat  ystävät  toivottivat  väittäjälle 
onnea.  Nekin  ovat  tällä  aikakaudella  melkein  yksin-omaisesti 
vanhoilla  kielillä  kirjoitettuja.  Tavallisesti  ylistetään  niissä 
väittäjän  tieteellisyyttä,  onnitellaan  häntä  maisterin-arvon  saa- 
vuttamiseen ja  toivotaan,  että  hänen  osaksensa  tulisi  kaikkinai- 
nen menestys  tässä  ja  ijankaikkinen  autuus  tulevaisessa  elä- 
mässä.   Väittäjän   kotiseutu,  väitöskirjan  aine,  yleiset  ajan  ta- 

') „En!  ad  Sacratissiinum  Finlandiaa  Sinai  sedetinsella 

Mosis  fere  octogenarius  Josua:  eiq'  adsunt  Aronitae  splendore  illo  vere 
sacerdotali  augustissimi.  Juxta,  attende!  hunct  haud  procul  situs  &  est 
studiorum  flore  inclytus  Parnassus:  cui  praeest  Apollinis  instar  Magnifi- 
cus  Kegulus:  ejusq'  latus  elaudunt  Musarum  Praefecti,  qui  Aoniam  te- 
nentes  Heliconis  Alumnos  Thespiacae  scaturiginis  nectare  reficiunt  sano". 
(Georgius  O.  Aenelius,  De  exiatentia  rerum.  Simon  T&lpo.  1688). 

*)  —  —  „quod  enim  hanc  disputatiunculam,  tirocinium  juventae 
meae,  tuo  nomine  ornare  Eeverendissime  Domine  ausus  sum,  auda- 
ciae  qvam  grati  animi,  facilius  signum  veniet,  Pagella  enim  tuum  No- 
men   inscripta  non  Nomini  confert,  sed  inde  quaerit  decus  et  gloriam". 
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paukset  y.  m.  antoivat  myöskin  usein  rononsepittäjille  laulun- 
aihetta. Pohjalaista  nuorisoa  kehuu  Eskil  Petraeus  A.  Kempen 
väitöskirjaan  painattamassansa  onnittelurunossa,  sanoen  sitä 
sekä  yliopiston  että  isänmaan  kunniaksi J).  Professori  Flachse- 
nius  taas  nimittää  Upsalasta  Turkuun  tullutta  pohjalaista  Eri- 
cus  Esseviusta  nuorison  kukaksi  ja  sulotarten  kaunistukseksi 2). 
Usein  on  näissä  runoissa  pääsäveleenä  tieteen  ja  hengen- 
lahjain  ylistys.  Vaikka  kaikki  muu  häviää,  jäävät  sielun-avut 
elämään.  Ne  ovat  paremmat,  kuin  kaikki  tämän  maailman  rik- 
kaus, sano  01.  Laurseus s).  Nuoruudessa  kylvetty  tiedonsiemen 
on  ihmiselle  saman-arvoinen,  kuin  kevään  kylvö  maanmiehelle, 


*)    »Bothnia  prsestantum  mater  siet  ingeniorum 
Quä  foecunda,  docent  Bothniaci  juvenes, 
Perdocti  tum  alacres  morii  procitate  micantes, 
Qviq'  Scholse  nostrse  sunt  patriaeq'   decus. 
Axeli  hos  inter  merito  es  mihi  conumerandus, 
De  te  spem  prsebens,   quse  satis  eximia  est".     (Axelius  An- 
drea,  Fasciculus  quaestionum  ethicarum  etc.  M.  Wexionius.  1646). 

2)    „Nonne  tuis  plaudam  doctis  conatibus  hisce 

Essevi  juvenum  flos  charitumq'  decus; 

Qui  cathedra  Scandens  nunc  promto  solevere  pergis 

Judicio,  dubias  ipsemet  arte  plicas. 

Qvae  promis  doctos  multum  hsec  qusesita  fatigant: 

Hinc  studiu  laudant  ingeniuq'  tuu. 

Te  vigilem  misit  nobis  Upsalia  civem, 

Excepitque  alacri  temet  Aboa  sinu. 

Svadeo  cur  pergas  sacras  celebrare  Camoenas, 

Ut  capiat  fructus  patria  dulcis,  age!a  (Ericus  Joh.  Essevius, 
Exercitium  Themata  nonnulla  miscellanea  complectens.  Jae  Flachse- 
nius.  1679). 

3)    Oinnia  si  perdas,  animi  tua  dona  manebunt, 
Nec  poterunt  ullis  ista  perire  modis. 
Intonat  artis  iners:  qvaerenda  pecunia  priinir, 
Tu  primum  nitidae  uientis  amoena  paras. 
Forsan  &  ante  tibi  sat  dives  gaza  patebat, 
Si.  positis  studiis,  hanc  sequerere  prius; 
Sed  quia  tu  vitam  patriaeque  Deoque  sacrasti, 
Non  poterat  gressus  haec  revocare  tuos!"     (Edellä  mainittu 
väitöskirja). 
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arvelee  Jae.  Essevius  x).  Sota-ajat  näyttävät  antaneen  ainetta 
sekä  väitöskirjani  kirjoittajille  että  runojen  sepittäjille.  Niin  väit- 
teli v.  1700  Nicolaus  Mathesius  «uskollisesta  isänmaanrakasta- 
jasta».  Tähän  väitöskirjaan  sepitti  eräs  S.  T.  nimimerkkiä 
käyttävä  (luultavasti  Samuel  Tigerstedt)  runon,  jossa  hän  elä- 
västi kuvasi  isänmaan  kärsimyksiä  ja  kehoitti  kansalaisia  sen 
valitus-ääntä  kuuntelemaan 2). 

Näistä  runonnäytteistä,  jotka  kaikki  on  väitöskirjoista  lai- 
nattu, voi  lukija  jo  saada  jonkunlaisen  käsityksen  siitä,  minkä- 
tapaista  tähän  aikaan  yliopiston  piireissä  vallitseva  runous  yli- 
malkaan oli.  Sitä  harjoitettiin  jotenkin  yleisesti,  sillä  harvat 
ovat  ne  väitöskirjat,  joihinka  ei  runoja  sepitetty.  Tavallisesti 
on  niitä  useampia  yhdessä  teoksessa. 

Paitse  väitöskirjoja  varten  kirjoitettuja  onnittelukyhäelmiä 
ilmestyi  tähän  aikaan  muitakin  runonsepitelmiä.  Yliopiston 
juhlissa  ja  muiden  merkillisten  tapausten  sattuessa  lausuttiin 
tilapäisiä  runoja,  joidenka  tekijät  olivat  usein  ylioppilaita.  Ko- 
tiseutunsa kunniaksi  virittivät  nuoret  yliopiston  kansalaiset 
myöskin  toisinaan  lyyrynsä.  Eräs  tämmöinen  Pohjanmaan  ylis- 
tykseksi laadittu  ja  yliopistossa  lausuttu,  574  säettä  sisältävä, 
juhlaruno   on  painostakin  ilmestynyt.     Sen  sepittäjä  oli  pohja- 

*)    „Assiduug  teixam  subigit  dum  vere  colonus, 

Semine  de  sparso  semina  multa  refert: 

Sic  quoque  tu  vigili  cura  juveniiibus  aunis 

Invigilans  Musis,  premia  multa  refer!"  (Samasta  teoksesta, 
kuin  kaksi  edellistä  otetta). 

2)    „Alma  Parens,  saevi  qvatiunt  quam  bella  Mavortis 

Patria,  quse  gemino  vulnus  ab  hoste*tenes. 

Cernis  ut  in  saeros  ruit  impia  turba  penates, 

Accenditque  Tuos  hospita  flamma  focos. 

Vos  igitur  moveant  afflictse  vulnera  Matris 

Natorum  leges  quos,  decet  usque  sequi. 

Hei  mihi,  quod  msestis  Ccelum  clamoribus  urget, 

Sperata  qvoniam  pressa  carebit  ope. 

Volvitur  in  lacrimis  Genitrix  fusoque  cruore 

Supplex,  &  duram  corpore  pulsat  humum. 

Sed  vos  lngrati,  qvi  tales  estis  aluinni, 

Mathesii  doctum  volvite  mentis  opus".  (Nicolaus  Mathesius, 
De  fideli  patriota.    Job.  Munster.  1700). 
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lainen  Jaakko  Julenius  l).  Innokkaasti  kehoittaa  tekijä  etenkin 
pohjalaisia  kotiseutuansa  muistamaan2).  Hän  kuvaa  Pohjan- 
maan asemaa,  entisyyttä  ja  kansaa,  ylistää  maan  hedelmälli- 
syyttä, sopivaa  ilman-alaa,  sen  metsiä  ja  viljamaita^  kertoo  asu- 
kasten kaikenlaisista  elinkeinoista,  kaskenviljelyksestä,  merenku- 
lusta, metsästyksestä  y.  m.  Pohjanmaan  joet  ja  lohet  saavat  eri- 
tyisen ylistyksen8).  Jokaista  kaupunkia  muistaa  tekijä  myös4). 
Ennen  olemme  jo   maininneet,    että   auditoorin  kolmija- 

*)    Sepitelmän  runomittaan  sommiteltu  nimi  on: 

Carmine  succincto  recitata  Oratio  simplex, 
In  Laudes  Ost-Bothniacee  regionis  amcenoe-, 
Palladii  Auraici  summi  de  ponte  Cathedrae, 
Doctorum  praesente  Virani  Juvenumq'  coronä: 
Feria  prima  seqvens  Triados  cum  festa  reluxit, 
Junius  aut  sexto  pallet  Titanis  ab  ortu, 
Anno  M.  DC.  LXXXVI. 
Sive: 

Nos  serVans  ReX,  faX  &  paX,  DesCendlt  oLyMpo: 
Ore  verecundo,  ä  Clarios  errante  per  agros 
Jacob  Julenio,  Bodicis  qvi  natus  in  oris. 

■)  Ferte  pedem  vos,  qui  colitis  loca  Botbnica,  Divi! 
In  laudes  proprias  axspatiare  tuas 
O  Natale  solum!  de  te  primordia  Musa 
Occipiet,  rursus  desinet  ipsa  tibi! 

3)  Ingredere  o  Bodicas  mecum  mea  tibia  laudes; 
Munera,  quae  gelidis  forsan  direpta  pruinis, 
Patria  qvo  reficit  pignore  terra,  cane! 
Sunt  ea  Neptuni  proles,  qvam  rite  ministrant 
Insignes  fluvii:  Kemi  Superbit  eä: 
Huic  UhlcB  flumen,  Simois,  piscosus  at  iiii 
Addatur  fluvius,  post  Sacery  iio  palus. 
Jure  his  &  meritö  assurgent  Pactolides  undae, 
Qvse  eructant  aurum  gurgitis  ore  rubens, 
Copia  Salmonum  capitur  nain  tanta  quotannis, 
Saepius  ut  vineant  retiä  tensa  sibi. 

*)  Vaza  superba  suis  insignibus  imperiosis, 
Civibus  egregiis  condecorata  probe; 
Christinaa  suo  nequaquam  laudis  honore 
Urbs  fraudanda,  licet  mcenia  parva  capit, 
Hospita  percelebri  portu  täinen  illa  superbit. 
Tum  Nova  Carlepolis  fluminis  ora  colens, 
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koista  kateederia  käytettäessä  tuli  noudattaa  tarkkaa  arvojär- 
jestystä. Aina  tavantakaa  nähtiin  tarpeelliseksi  teroittaa  tätä- 
kin asiaa  nuorison  mieleen.  Ylimmässä  kateederissa  saivat  ai- 
noastaan professorit  «seisoa»,  keskimmäisessä  filosofian  maiste- 
rit ja  aatelismiehet,  ollessaan  väittäjäisten  esimiehinä  tahi  pu- 
heita pitäessään,  muu  akatemiallinen  nuoriso  ei  saanut  nousta 
alinta  kateederia  ylemmäksi  (k.  p.  16/10  1658). 

Painotuotteiden  julkaiseminen  tuotti  opettajille  koko  jou- 
kon huolta  ja  mieliharmia.  Lukuun-ottamatta  sitä,  että  yli- 
opiston kirjapaino  ensi  aikoina  oli  niin  huonosti  varustettu, 
ettei  puolta  arkkia  enempää  samanlaisilla  kirjaimilla  voitu 
yhdellä  kertaa  painaa  (k.  p.  2/n  1642),  täytyi  professorien 
myöskin  valvoa,  ettei  mitään  kelvotonta  julkisuuteen  laskettu. 
Valituksia  tehtiin,  että  ylioppilaat  ja  muutkin  painattivat  ru- 
noja, joita  ei  kukaan  ollut  tarkastanut  ja  jotka  sentähden  toisi- 
naan olivat  virheellisiä.  Tällaisia  painotuotteita  leviteltiin  Kuot- 
siin  ja  muualle,  ja  niiden  kautta  joutui  yliopisto  pahaan  huu- 
toon. Kirjanpainajaa  kiellettiin  senvuoksi  painattamasta  sem- 
moisia kyhäelmiä,  joita  ei  joku  professoreista  ollut  julaistaviksi 
hyväksynyt  (k.  p.  29/5  1643).  Sama  päätös  uudistettiin  monta 
kertaa  (k.  p.  y10  1662,  21/4  1677,  V»  1688).  Myöskin  säädet- 
tiin, että  väitöskirjoja  ei  saa  omistaa  useammalle,  kuin  korkein- 
taan 6:lle  henkilölle,  ja  että  omistuskirjoitus  on  samanlaisena 
painettava  kuhunkin  eri  kappaleesen.  Kirjanpainajan  tulee  pai- 
nattaa kutakin  eri  kyhäelmää  200  kappaletta  yhden  hopeatala- 


Qvantum  lenta  solent  inter  viburna  Cupressi, 
Pridem  alias  inter  sustulit  ipsa  caput 
Urbes,  donec  erät  doctä  decorata  palfesträ 
Musaruin,  facie  pallidiore  dolet 

Hanc  sibi  prsereptam  palmam, 

Excipit  hanc  Jacobstadium,  comes  illius  esto 
Brahcea,  elogiis  oppida  digna  suis. 
Carlepolis  vetus  est  boreo  sub  sole  Celebris 
Prorarum  numero,  mercibus  atque  vigens. 
Cajanam,  procul  ä  pelago  quse  dissita,  versu 
Prolixo  tempus  concelebrare  vetat. 
Uhloniamq'  canam  famä  super  sethera  notam, 
Amplam  prsesidiis  arcibus  atque  ratis. 
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rin  palkkiota  vastaan  arkilta.  Jos  joku  tahtoo  saada  useampia 
kappaleita,  on  hänen  suoritettava  yksi  vaskitalari  sadasta  kap- 
paleesta (k.  p.  19/7  1647,  %  1685). 

Ylioppilasten  kirjoitustapa  antoi  myöskin  moitteisin  ai- 
hetta. Hää-  ja  hautajaistilaisuuksiin  sepittelivät  he  kyhäelmiä, 
joidenka  muotoa  moitittiin  liian  korskaksi  (k.  p.  23/e  1662). 
Omistuskirjoituksissa  ja  arvonimissäkin  käytettiin  opettajain 
mielestä  liian  suurta  komeutta  (k.  p.  18/2  1663).  Näitäkin 
epäkohtia  koetettiin  muistutuksilla  korjata.  Ruotsinkieliset  omis- 
tuskirjoitukset ja  onnittelurunot  julistettiin  kerrassaan  kiel- 
letyiksi (k.  p.  28/7,  21/u  1688).  Kirjanpainajaa  uhattiin  50:n 
hopeatalarin  sakolla,  jos  hän  painattaisi  semmoisia  runoja  tahi 
muita  käsikirjoituksia,  jotka  eivät  olleet  jonkun  professorin  alle- 
kirjoittamia. «Myöskin  keskusteltiin  siitä  liiallisesta  koreudesta 
ja  laajasanaisuudesta,  jota  nuoriso  tähän  aikaan  väitöskirjoissa 
käyttää»,  ja  päätettiin,  että  se  on  «sopivalla  tavalla  ojennet- 
tava ja  kaikki  oikeaan  suhtaan  saatettava  sen  mukaan  kuin 
aine  välttämättömästi  vaatii»  (k.  p.  21/io  1691). 

Ennen  on  mainittu,  mitä  yliopiston  yleiset  säännöt  mais- 
terinvihkijäis-juhlamenoista  määräsivät.  Keväällä  1643  voitiin 
Turun  yliopistossa  viettää  ensimmäinen  tällainen  juhla.  Ku- 
ninkaallisessa lupakirjassa  helmik.  27  piitä  muistutettiin  vaka- 
vasti, että  tätä  opin-arvoa  ei  saisi  antaa  «isolle  joukolle,  vaan  ai- 
van harvoille  taitaville  ja  oppineille  henkilöille».  Samaa  kokivat 
opettajatkin  kaikin  tavoin  silmällä  pitää.  Maisterin-arvoa  an- 
nettaessa ei  otettu  huomioon  ainoastaan  vihittäväin  tieteellisiä 
ansioita,  mutta  myöskin  elämä  ja  tavat.  Filosofinen  tiedekunta 
ehdotti  ensin  8  henkeä  vihittäväksi.  Niiden  joukossa  oli  eräs 
Marcus  Pauli,  «koulun  vararehtori».  Kaikki  myönsivät,  että 
hän  on  «jotenkin  oppinut  henkilö»  ja  saa  suorittaa  gradualiväi- 
töksensä,  milloinka  hän  itse  tahtoo.  Mutta  «koska  hän  sekä 
elämänsä  että  tapainsa  puolesta  on  hiukan  suhdaton»,  ei  hä- 
nelle tällä  kertaa  maisterin-arvoa  anneta,  «jotta  hän  itsekin  tu- 
lisi huomaamaan,  mitenkä  hänen  pahentavainen  elämänsä  on 
hänen  etunsa  tiellä»  (k.  p.  22/3  1643).  Eräs  toinen  vihittävistä 
Sigfridus  Herlicius  oli  tiedoiltansa  heikonpuolinen.  Hän  vihit- 
tiin kumminkin  sillä  ehdolla,  että  hän  suostui  antamaan  kirjal- 
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lisen  sitoumuksen  jäädäksensä  vielä  yliopistoon  3:ksi  vuodeksi 
«ahkerasti  lukujansa  jatkamaan».  «Muuten  voisi  mainittu  herra 
Sigfridus  vihkijäisten  jälkeen  lähteä  Ruotsiin,  jossa  hänen  tie- 
teellinen heikkoutensa  saattaisi  tulla  julki  häpeäksi  tälle  akate- 
mialle» (k.  p.  21/A  1643).  Sitä  vaaraa  poistaaksensa,  etteivät  en- 
simmäiset maisterit  millään  tavalla  yliopistolle  huonoa  nimeä 
tuottaisi,  ehdotti  sijaiskansleri  Rothovius,  että  näissä  vihkijäisissä, 
«joita  useat  tarkastavat»,  vihittäisiin  ainoastaan  4  tahi  6  «oppi- 
nutta, taitavaa  ja  kunnollista  henkilöä»  (k.  p.  29/4  1643).  Tätä 
ehdotusta  ei  kuitenkaan  hyväksytty,  ja  yhteensä  10  henkeä  sai 
toukok.  5  p:nä  maisterinseppeleen. 

Vihkijäisjuhlaan  kutsuttiin  maaherra,  hovioikeuden  ases- 
soreja ja  luultavasti  muitakin  maan  korkeimpia  virkamiehiä 
sekä  vihittävien  tuttavia.  Kello  8:n  aikana  aamulla  kokoontui- 
vat kaikki  juhlavieraat  ja  yliopiston  jäsenet  dekaanuksen  asun- 
toon. Kaupungin  lukkari  soitti  «isommalla  kellolla»  ensi  ker- 
ran kl.  8:n  aikana  ja  toistamiseen  silloin,  kun  juhlasaatto  kulki 
dekaanuksen  asunnosta  yliopistoon.  Jokainen  professori  otti 
yliopistoon  mennessä  yhden  vihittävistä  rinnallensa.  Samaa 
järjestystä  noudatettiin  yliopistosta  tullessakin.  Vihkiminen 
toimitettiin  yliopiston  isommassa  auditoorissa.  Vihittävät  aset- 
tuivat alempaan  kateederiin,  dekaanus  nousi  ylempään.  Kur- 
sori luki  maisterinvalan  kandidaateille.  Juhlan  ajaksi  suljet- 
tiin yliopiston  ovet,  jotteivät  syrjäiset  voisi  tunkeutua  sisälle 
ja  anastaa  tilaa  (k.  p.  2/s>  4/5  1643). 

Ensimmäisistä  maisterinvihkijäisistä  on  konsistoorin  pöy- 
täkirjoissa ainoastaan  nämät  katkonnaiset  tiedot.  Myöhemmin 
tehtiin  se  määräys,  että  vihkijäisiin  kutsutaan:  hovioikeuden 
presidentti,  maaherra,  sijaiskansleri,  yliopiston  jäsenet,  kaupun- 
gin ensimmäinen  pormestari,  ja  sen  lisäksi  «niin  monta,, 
kuin  dekaanus  ja  kandidaatit  näkevät  hyväksi  ja  keskenänsä 
sopivat»  (k.  p.  2b/4  1647).  Tällä  aikakaudella  vietettiin  Turun 
yliopistossa  21  promotsioonia.  Kuinka  monta  kandidaattia  kus- 
sakin juhlassa  maisterin-arvon  saavutti  ja  kuinka  vihittävät 
kansallisuutensa  puolesta  jakaantuivat,  näkyy  seuraavasta  luet- 
telosta. Siitä  käy  myöskin  selville,  kutka  pohjalaiset  eri  vih- 
kijäisissä maistereiksi  tehtiin. 
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Niinkuin  edellisellä  sivulla  olevasta  luettelosta  näkyy,  oli 
maisterin-arvon  saavuttaneiden  pohjalaisten  lukumäärä,  muihin 
suomalaisiin  verraten,  jotenkin  suuri.  Vuosien  1647:n  ja  1712:n 
vihkijäisissä  oli  heillä  kunniasijat  Ne  määräsi  filosofinen  tie- 
dekunta tavallisesti  vihittävien  tieteellisen  etevyyden  mukaan. 
Toisinaan  näyttää  kumminkin  arpa  ratkaisseen,  kutka  ensimmäi- 
set sijat  saivat.  Vihittävät  eivät  aina  olleet  tyytyväisiä  opetta- 
jien arvosteluun.  Ruotsalainen  Petrus  Luuth  esim.  väitti  kärsi- 
neensä vääryyttä  vuoden  1647:n  vihkijäisissä  ja  vaati,  ettei  niitä 
runoja,  joita  maisterien  kunniaksi  vihkijäisiin  sepitettiin,  saisi 
painattaa,  koska  niissä  sanottiin  häntä  «toisen  luokan  maiste- 
riksi» (k.  p.  28/8,  Vo  1647).  Vuoden  1679:n  vihkijäisissä  lähti 
2  smoolantilaista  pois  juhlasaatosta,  arvellen  saaneensa  liian 
huonon  sijan  (k.  p.  6/i2  1679).  —  Väitöskirjoja  julkaisivat  pohja- 
laiset tällä  aikakaudella  yhteensä  142. 

Opettajain  velvollisuus  ei  ollut  ainoastaan  saattaa  yliop- 
pilasten tieteelliset  harjoitukset  niin  pitkälle,  että  he  voivat 
maisterin-arvon  saavuttaa.  Heidän  tuli  myöskin  pitää  huolta 
siitä,  että  vihityt  pääsivät  tietojansa  vastaavaan  toimeen.  Tästä 
asiasta  keskusteltaessa  katsottiin  kohtuulliseksi  auttaa  maiste- 
reita kirkkoherran-  ja  rehtorinvirkoihin,  jotta  muillakin  hyvä- 
lahjaisilla  ylioppilailla  olisi  halua  ja  ahkeruutta  opintojansa 
jatkaa.  «Muuten  voi  tapahtua,  ettei  kukaan  tästälähin  pyri 
maisterin-arvoon,  vaan  ylioppilaat  lähtevät  täältä  pois,  en- 
nenkuin he  ovat  suorittaneet  filosofisen  oppijakson»  («förrän  de 
cursum  philosophiae  absolverat  hafva»).  Kumminkaan  ei  nuo- 
rille maistereille  voida  antaa  etusijaa  vanhojen  kappalaisten 
ja  konrehtorien  rinnalla  (k.  p.  3/n>  17/i2  1647).  Myöhemmin 
kirjoitti  kreivi  Brahe  konsistoorille,  että  maisteriksi-vihityille 
on  pian  hankittava  joku  paikka,  «ettei  heidän  tarvitse  kauan 
turvattomina  käydä».  Samalla  hän  huomautti,  että  ainoastaan 
täysikelpoiset  saadaan  vihkiä.  Sen  johdosta  päätettiin,  että  mais- 
terin-arvo annetaan  ainoastaan  niille,  joilla  on  hiippakuntansa 
piispan  puoltosana.  Niiden,  jotka  olivat  muista  hiippakunnista 
kotoisin  ja  ilman  asian-omaisten  piispain  suostumusta  Turussa 
vihittiin,  tuli  luvata,  etteivät  he  persoonallisesti  eivätkä  mui- 
denkaan kautta  vaivaisi  piispaansa  tahi  hänen  hiippakuntaansa 
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viranvaatimuksilla.  Turun  hiippakunnassa  syntyneet  olivat 
velvolliset  ottamaan  vastaan  sen  paikan,  joka  heille  tarjottiin 
ja  sopivaksi  katsottiin.  Niiden  maisterien,  jotka  yliopistoon 
jäivät,  tuli  kirjallisesti  sitoutua,  että  he  kuuluisivat  «korke- 
ampiin tiedekuntiin»  (k.  p.  19/s  1656).  Heidän  velvollisuu- 
tensa oli  ottaa  osaa  julkisiin  väittäjäisiin  ja  pitää  yksityisiä 
luentoja  professorien  määräämissä  tieteissä  (k.  p.  n^  1685). 

Vihkijäis-juhlamenoihin  kuuluivat  kestit,  joidenka  kustan- 
nukset vihittävät  saivat  maksaa.  Ennen  vihkijäisiä  tiedustel- 
tiin tahtoivatko  kandidaatit  promotsioonikustannukset  suorittaa 
(k.  p.  3/3  1675).  Vihkijäisten  viettämiseen  ei  sanota  olevan  es- 
tettä, «koska  kandidaatit  ovat  sitoutuneet  pitämään  huolta  ate- 
riasta» (k.  p.  27/5  1707).  Näistä,  niinkuin  melkein  kaikista 
hauskoista  keinuista,  tuli  toisinaan  ikävämpiä  jälkilaskuja.  Viisi 
vuotta  ensimmäisten  vihkijäisten  jälkeen  velottiin  eräältä  vihi- 
tyltä 19  vaskitalaria  promotsioonikustannuksista.  Laskussa  oli 
muun  muassa  10  kannua  viiniä  («malmersij»;  k.  p.  15/a  1648). 

Maisterinvihkijäisten,  rehtorinmuuttajaisten  ynnä  mui- 
den yliopistollisten  juhlain  aikoina  panivat  ylioppilaat  tuon- 
tuostakin  näytelmiä  toimeen  (k.  p.  l7/s  1652,  8/5  1661).  En- 
nen olemme  jo  maininneet,  että  näytelmällä  koetettiin  yliopis- 
ton vihkijäisjuhlan  loistoa  lisätä.  Näyttelijät,  joina  ylioppilaat 
esiytyivät,  eivät  aina  menetelleet  sopivimmalla  tavalla.  Naa- 
mioittuina  kuljeskelivat  he  näytelmäin  jälkeen  kaupungissa  ja 
häiritsivät  monella  tavalla  turkulaisten  rauhaa.  Keväällä  1641 
valitettiin  esim.,  että  6  naamioittua  ylioppilasta  oli  näytelmän 
toimeenpanon  aikana  ollut  liikkeellä,  joutunut  tappeluihin  osal- 
liseksi, särjeskellyt  kirveillä  ja  kangilla  ikkunoita  j.  n.  e. 
Konsistoori  puolestaan  koki  tälläkin  kertaa  saada  varoituk- 
silla ja  uhkauksilla  vallattomuudet  poistetuiksi  (k.  p.  22/5 
1641).  Valituksia  tehtiin  kumminkin  edelleenkin  näytelmäin 
esittäjiä  vastaan.  Niin  oli  eräs  turkulainen  ylioppilas  näytel- 
mässä esiytynyt  vaimonpuolena  ja  lyönyt  mustelmia  erääsen 
kerjäläis-eukkoon  (k.  p.  12/3  1645).  Eerikki-maalari  vaati  10 
markkaa  eräästä  ylioppilasten  näytelmään  maalaamastansa  pu- 
vusta. Rettelöön  olivat  sekautuneet  pohjalaiset  J.  Wargius  ja 
Jonas    Gammalkin.    Viimeksi   mainittua   syytettiin   siitä,  että 
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hän  oli  näytännön  aikana  anastanut  yhteisiä  rahoja  (k.  p.  2Z/6, 
Vt  1662). 

Etevin  näytelmänkirjoittaja  Turun  yliopistossa  oli  ensi 
aikoina  ruotsalainen  Jaakko  Chronander.  Hän  kirjoitti  muun 
muassa  näytelmän  vuoden  1647:n  maisterinvihkijäisiin.  Opet- 
tajat eivät  näytä  aivan  suosiollisesti  katselleen  tätä  Chro- 
nanderin  kirjailijatointa.  Kun  hän  pyysi  lupaa  saadaksensa 
painattaa  näytelmänsä,  arvelivat  konsistoorin  jäsenet,  että  «ny- 
kyiset rauhattomat  ajat  eivät  salli  tällaisten  näytelmäin  toi- 
meenpanoa». Niiden  vuoksi  laiminlyö  nimittäin  moni  tie- 
teelliset harrastuksensa,  kun  sekä  näytelmiä  että  kerjuuta 
(luultavasti  näytäntöjen  johdosta)  liian  usein  tapahtuu.  Opetta- 
jat arvelivat,  että  varat  käytettäisiin  paremmin  puheiden,  runojen, 
väitöskirjojen  y.  m.  kirjallisten  tuotteiden  julkaisemiseen.  Pu- 
heen-alainen näytelmä  päätettiin  kumminkin  painattaa,  jos  pro- 
fessorit sen  tarkastettuansa  hyväksyisivät  (k.  p.  6/8  1647).  Häi- 
hin sepiteltiin  myös  komedioja,  mutta  ne  eivät  sisällyksen 
eivätkä  muodonkaan  puolesta  aina  olleet  opettajain  mielestä 
sopivia.  V.  1671  esim.  kiellettiin  erään  häitä  varten  kirjoite- 
tun komedian  esittäminen,  koska  näytelmä  «näyttää  olevan  jo- 
tenkin hävettävä».  Samalla  haastettiin  konsistoorin  eteen  kah- 
den näytelmän  toimeenpanossa  vähää  ennen  osallisina  olleet 
ylioppilaat,  jotka  eivät  olleet  näyttelemiseen  pyytäneet  rehtorin 
suostumusta  (k.  p.  u/x  1671). 

Ylioppilaat  eivät  sattuvissa  juhlissa  esiytyneet  ainoastaan 
näyttelijöinä.  Toisinaan  saivat  vanhemmat  ja  etevimmät  heistä 
suorittaa  puhujankin  tehtävät.  Akatemiallisia  juhlia  vietettiin 
kuninkaallisen  perheen  jäsenten  syntymä-  ja  nimipäiväin  joh- 
dosta, toimestansa  eronneiden  tahi  kuolleiden  eteväin  yliopiston- 
miesten  muistoksi,  sovinnonjumalattaren  kunniaksi  (k.  p.  7/2 
1683),  onnellisten  valtiollisten  tapausten  sattuessa  (k.  p.  30/i 
1701)  j.  n.  e.  Mitään  varsinaista  vuosipäivää  ei  yliopistolla 
ensi  aikoina  ollut  Sen  vuoksi  päätettiin  Pietari  Brahen  kuole- 
man jälkeen,  jonka  johdosta  yliopisto  kahtena  päivänä  pani  toi- 
meen erityisiä  surujuhlia  (k.  p.  2/n>  3/n  1680),  vuosittain  juh- 
lallisesti viettää  helmik.  18  p.  sekä  yliopiston  perustajan  syn- 
tymisen   että   uskonpuhdistuksen  muistoksi   (k.  p.  27/io  1680). 
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Yliopiston  omat  merkkipäivät  antoivat  myöskin  juhliin  aihetta. 
Niin  aiottiin  erityisellä  juhlalla  viettää  yliopiston  50:ttä  vihki- 
jäispäivää.  Siitä  ei  kumminkaan  tullut  mitään,  mutta  sen  si- 
jaan vietettiin  kuninkaan  syntymäpäivä  tavallista  juhlallisemmin 
puheilla  ja  soitannolla  (k.  p.  13/u  1690).  Suuri  juhla  pantiin 
toimeen  v.  1693  Upsalan  kokouksen  muistoksi.  Sunnuntaina 
helmik.  26  p.  pidettiin  ensin  tämän  tapauksen  johdosta  yleinen 
Jumalanpalvelus,  sen  jälkeen  joka  päivä  koko  seuraavan  vii- 
kon kuluessa  puheita  ja  väittäjäisiä.  Puhujien  joukossa  maini- 
taan pohjalainen  Samuel  Tigerstedt.  Näytelmää  puuhattiin 
myös  juhlan  kunniaksi,  vaikka  tietämätöntä  on,  tuliko  siitä 
mitään.  Juhlapäivinä  saatiin  kuulla  soittoa,  ja  «tavallisuuden 
mukaan»  kaunistettiin  yliopisto  sopivalla  tavalla  (k.  p.  19/i2 
1692,  M/2  1693). 

Tavallisesti  pidettiin  puheetkin  tähän  aikaan  latinaksi, 
jolla  kielellä  yliopiston  muukin  julkinen  ja  tieteellinen  esiyty- 
minen  yleisesti  tapahtui.  Aikakauden  lopulla  aljettiin  jo  toisi- 
naan Ruotsin  kieltäkin  käyttää.  V.  1702  pidettiin  esim.  ku- 
ninkaan syntymäpäivänä  «oppinut  ja  kaunis  ruotsalaiseen  ru- 
nomittaan somiteltu  puhe»  (k.  p.  3/7  1702). 

Mitä  ylioppilasten  lukumäärään  tulee,  niin  kirjoitti  koko 
tällä  aikakaudella  yhteensä  5274  ylioppilasta  nimensä  yliopiston 
nimikirjaan.  Keskimäärin  oli  siis  vuosittain  Turun  yliopistoon 
saapuvan  nuorison  lukumäärä  noin  71.  Tarkempia  tietoja  vuo- 
sittain saapuvilla  olleista  emme  ole  tavanneet.  Vuoden  1699 
— 1700  ylioppilaista  löytyy  satunnainen  kirjaanpano,  jonka 
mukaan  heitä  silloin  oli  läsnä  kaikkiansa  387  (k.  p.  2%  1700). 
Verrattuna  myöhempien  aikojen  oloihin  on  tämä  lukumäärä 
jotenkin  korkea. 

Pohjalaisten  nimikirjaan  kertyi  samaan  aikaan  miehiä  587. 
Numerot  eivät  ole  kuitenkaan  aivan  tarkat,  sillä  maakunnan 
matrikkeli,  joka  on  tehty  myöhemmin,  ei  sisällä  kaikkia  poh- 
jalaisia ylioppilaita.  Arviolta  voidaan  sentähden  olettaa,  että 
Pohjanmaan  ylioppilaita  oli  koko  tämän  aikakauden  kuluessa 
Turun  yliopistossa  ainakin  600.  Vuosittain  tuli  siis  pohjalaisia 
ylioppilaaksi  noin  8. 
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Näistä  600:sta  antautui  ainakin  328  kirkon  ja  koulun 
palvelukseen,  siviilivirkamiehinä  toimi  39,  sotilaina  etsi  onne- 
ansa 12,  yliopiston  professoreina  vaikutti  6.  Loput  ovat  joko 
nuorina  kuolleita  tahi  semmoisia,  joidenka  myöhemmät  elämän- 
vaiheet ja  vaikutus  ovat  tuntemattomat.  Nämätkään  numerot 
eivät,  kirkon-  ja  koulunmiehiä  lukuun-ottamatta,  ole  likimain- 
kaan tarkat,  sillä  siviilivirkamiehistä  ja  sotilaista  ovat  tiedot 
varsin  vaillinaisia.  Epäilemättä  oli  sotilaantoimeen  antau- 
neita  paljoa  enemmän,  kun  Ison-vihan  ajatkin  otetaan  lukuun. 
Mutta  varsinkin  niistä,  jotka  sodan  kauhuissa  surmansa  saivat, 
ovat  tiedot  aivan  niukat  ja  satunnaiset. 

Vaikka  useiden  pohjalaisten  elämäntyö  onkin  siis  jäänyt 
jälkimaailmalta  tuntematta,  käy  kumminkin  säilyneistä  tiedoista 
selville,  että  pohjalaisten  osuus  tämän  aikakauden  rientoihin 
ei  ole  ollut  vähäinen.  Pohjanmaan  ylioppilasten  seasta  kasvoi 
koko  joukko  miehiä,  joidenka  isänmaallinen  työ  oikeuttaa  heille 
tärkeän  sijan  suomalaisen  sivistyksen  historiassa.  Tätä  todis- 
taaksemme  mainitsemme  vaan  muutamia  nimiä. 

Pohjalaisia  olivat  kansan-opettajat  Esaias  Fellman  ja 
Gabriel  Tuderus,  lappalaisten  kastajat,  jälkimmäinen  suomen- 
kielisenä runoilijanakin  tunnettu;  Johan  Cajanus,  Paltamon 
laajan  pitäjään  kirkkoherra,  innokas  rahvaan  lukutaidon  harras- 
taja, valtiopäivämies  ja  sekavain  rajaseikkain  selvittäjä;  Bar- 
thold  JVhael,  suomenkielinen  runoilija  ja  ensimmäisen  täydelli- 
semmän Suomen  kieliopin  tekijä,  Ison-vihan  kauhuissa  kovia 
kokenut  Pohjanmaan  kirkollisten  olojen  järjestäjä;  Gabriel  Pel- 
aan, rahvaan  johtaja  sodan  ja  rauhan  toimissa,  hänkin  sekä 
yksityisesti  että  virkamiehenä  vihollisen  julmuuden  vuoksi 
«Ylenkovaonninen»  («HavxaxofioiQsXoc»);  Eerik  Cajanus,  Kruu- 
nukylän  kirkkoherra,  suomalaisen  virsikirjan  parantaja  ja  toi- 
mittaja. Yliopiston  professoreina  toimivat  Aksel  Kempe  ja 
Eerik  Falander,  molemmat  Turun  yliopiston  ensimmäisiä  ko- 
timaisia professoreita,  jälkimmäinen  Kreikan  kielen  opettajana 
ja  lakimiehenä  eteväksi  tunnettu  Tigerstedt-suvun  kanta-isä; 
vanhain  kielten  tutkija  Gabriel  Fortelius;  nuorena  kuollut 
Suomen  kielen  taitava  käyttäjä  ja  aikalaisiansa  vapaamielisempi 
filosofian   opettaja   Johan    Cajanus;  jumaluus-tieteen  tutkijat 
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Herman  Ross  ja  Gabriel  Laurceiis,  jälkimmäinen  toistakym- 
mentä vuotta  Siperiassa  vankina  pidetty.  Tiedemiehenä  he- 
rätti myöskin  aikoinansa  huomiota  Itämailla  matkustaja  ja  si- 
käläisten kansain  kielten  ja  historian  tutkija  Henrik  Brenner, 
joka  22  vuotta  oltuansa  wenäläisten  vankina  pääsi  Tukhol- 
maan kuninkaallisen  kirjaston  hoitajaksi. 

Olemme  maininneet  tämän  aikakauden  pohjalaisista  aino- 
astaan ne  nimet,  joidenka  omistajain  yhteiskunnallinen  asema 
ja  toimi  on  suuremmassa  määrässä  aikalaisten  ja  jälkimaail- 
man huomiota  herättänyt.  Sillä  ei  ole  suinkaan  sanottu,  että 
unohtuneiden  elämäntyö  olisi  vähempiarvoinen  ollut  Useim- 
mat tämän  ajan  ylioppilaat  antautuivat  opettajantoimeen  ja 
vaikuttivat  sananpalvelijoina  kansan  seassa.  Heidän  työnsä  oli 
vaatimatonta,  niinkuin  se  kansakin,  jota  he  ohjasivat,  ja  siitä 
syystä  on  se  ehkä  liian  usein  saanut  unhotuksiin  jäädä.  Suo- 
men kansalle  on  heidän  vaikutuksensa  kumminkin  runsaita  he- 
delmiä tuottanut.  Heidän  ansioksensa  ei  ole  luettava  ainoas- 
taan meidän  kansamme  yleinen  lukutaito,  vaan  taloudellisillakin 
aloilla  ovat  useat  heistä  esimerkillä  ja  neuvoilla  suuressa  mää- 
rässä rahvaan  vaurastumista  edistäneet. 

Suhde  ruotsalaisten  ja  suomalaisten  ylioppilasten  kesken 
näyttää  yleensä  olleen  hyvä.  Jonkunlaista  eri  kansallisuuden 
tuntoa  tuli  kumminkin  toisinaan  näkyviin.  Tappeluiden  sattu- 
essa voitiin  vastustajasta  käyttää  semmoisia  nimiä,  kuin  «Ruod- 
zin  koira»,  «Ruodzin  hundzfött»  (k.  p.  13/3  1644,  23/ö  1660).  Muu- 
takin vallattomuutta  tuli  suomalaisten  puolelta  ruotsalaisten  yli- 
oppilasten osaksi  ja  päinvastoin.  Niin  oli  kerran  pohjalainen 
Simon  Cron  sanonut  olevansa  valtuutettu  pestaamaan  sotamie- 
hiä, repinyt  Turun  kirkkomaalla  eräältä  smoolantilaiselta  kau- 
laliinan, hatun  ja  peruukin  sekä  tiedustellut,  eikö  hän  3:stä 
vaskitalarista  rupeisi  sotamieheksi.  Myöskin  oli  Cron  koettanut 
pestata  erästä  toista  ylioppilasta,  «koska  hän  lopullisesti  oli 
saanut  päähänsä  värvätä  smoolantilaisia».  Sitten  oli  hän  men- 
nyt yliopistoon,  «määkinyt  ääneensä,  niin  että  fysiikan  professo- 
rikin, joka  silloin  luentoa  piti,  sen  kuuli,  ja  sanonut,  että  smoo- 
lantilaiset   ovat   kiliä».    Syytetty,  joka  väitti  olleensa  juovuk- 
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sissa,  sai  pyytää  konsistoorissa  useiden  smoolantilaisten  läsnä- 
ollessa rikoksensa  anteeksi  (k.  p.  9/2  1705,  3/3  1706). 

Tämän  ajan  hurjain  ylioppilasten  suussa  eivät  haukku- 
masanat kuitenkaan  paljoa  merkitse  eikä  vallattomuuksiinkaan 
tarvitse  isoa  painoa  panna.  Enemmän  todistaa  esim.  se  valitus, 
jonka  eräs  ruotsalainen  ylioppilas  konsistoorissa  teki,  että  nimit- 
täin Maskun  kirkkoherra  Hoffman,  raamatunsuomentaja,  kutsuu 
häntä  ja  hänen  tovereitansa  «ruotsalaiseksi  roistoväeksi»  («svenske 
pack»;  k.  p.  8/i  1646).  Semmoiset  lauseet  viittaavat  sinnepäin, 
että  suomalaiset  tunsivat  itsensä  eri  kansan  jäseniksi  ja  että 
Ruotsista  saapuneita  ylioppilaita  ei  aina  suopein  silmin  kat- 
seltu. Kielellinen  erotus  teki  välin  huomattavammaksi.  Suo- 
malaisten ylioppilasten  kesken  oh  Suomi  vielä  tähän  aikaan 
yleisenä  puhekielenä.  Maisterin-arvon  saavuttaneet  miehet  ei- 
vät aina  osanneet  kirjallisesti  Ruotsin  kieltä  käyttää  (k.  p.  24/9 
1645).  Vielä  selvemmin  näkyy  ajan  käsitys  suomalaisten  eri 
kansallisuudesta,  kun  tarkastetaan  yliopiston  virkamiesten  aset- 
tamista ja  muidenkin  akatemiallisten  etujen  jakamista. 

Jo  kreivi  Brahe,  ehdottaessaan  yliopiston  perustamista, 
lausui  sen  mielipiteen,  että  uusi  oppilaitos  tarkoitti  etupäässä 
Suomen  kansan  henkisten  tarpeiden  tyydyttämistä  ja  että  sen 
tuli  olla  avoinna  niille  rahvaankin  lapsille,  jotka  korkeam- 
masta tiedosta  osallisiksi  pyrkivät.  Kun  yliopisto  myöhemmin 
toimensa  aloitti,  sanoi  sen  perustaja,  että  siinä  «maan  lapsia» 
oh  etupäässä  eteenpäin  autettava  (k.  p.  2*/6  1648). 

Sama  käsitys  oh  yliopiston  muillakin  hallitusmiehillä. 
Varsinkin  on  Gezeliusten  vaikutus  tässä  suhteessa  huomattava. 
Yliopiston  sijaiskanslereina  ollen  valvoivat  Grezeliukset  mitä  tar- 
kimmalla  silmällä  yliopiston  oloja  ja  olivat  valmiit  tarvittaessa 
antamaan  muistutuksia  sekä  opettajille  että  oppilaille.  Etu- 
päässä tarkoittivat  näiden  miesten  toimet  kumminkin  niiden 
etua,  jotka  olivat  Turun  hiippakunnasta  kotoisin.  Kun  «maan 
lapset»  eivät  olleet  tyydyttävästi  edistyneet  latinan  kielen  tai- 
dossa, ehdotti  vanhempi  Gezelius,  että  erityinen  lehtorinvirka 
olisi  perustettava  tämän  haitan  poistamiseksi.  Myöskin  sanoi 
hän,  että  apulais-opettajia  pitäisi  olla  korkeammissa  tiedekun- 
nissa, jotta  professorinvirkojen   avoimiksi  tultua  «seuraajia  ei 
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tarvitsisi  hakea  ulkomailta,  niinkuin  nyt  täytyy  tehdä»  (k.  p. 
29 /3  1670).  Samaa  periaatetta  koki  nuorempikin  Gezelius  tar- 
molla noudattaa.  Kun  esim.  v.  1712  oli  puheena  avonaisen 
professorinviran  täyttäminen  jumaluus-opillisessa  tiedekunnassa, 
lausui  hän  konsistoorissa  seuraavat  järkevät  sanat:  «Miksikä 
ajateltaisiin  antaa  virka  muukalaiselle,  kun  meillä,  Jumalan  kii- 
tos, on  omia  miehiä,  jotka  voivat  sen  yhtä  hyvästi  toimittaa. 
Jos  muukalaisia  kutsuttaisiin,  niin  ei  yksikään  kotimainen  mies 
enää  huolisi  nähdä  vaivaa  tiedoissa  edistyäksensä,  koska  hä- 
nellä ei  olisi  mitään  viran-ylennyksen  toivoa»  (k.  p.  31/i  1712). 
Tämä  yliopistossa  vallitseva  kotimaisuuden  tunne  näyttää 
synnyttäneen  paheksumista  niissä  opettajissa,  jotka  eivät  olleet 
Suomesta  kotoisin.  Toisinaan  syntyi  siitä  varsinaista  eripurai- 
suuttakin. Kun  v.  1681  keskusteltiin  käytöllisen  filosofian  ja 
historian  professorin  asettamisesta,  johonka  virkaan  pyrki  mui- 
den muassa  pohjalainen  Johan  Cajanuskin,  niinkuin  jo  kerran 
ennen  olemme  maininneet,  vaati  filosofisen  tiedekunnan  dekaa- 
nus,  ruotsalainen  Petrus  Laurbecchius,  että  tavallisten  3:n  eh- 
dokkaan lisäksi  olisi  vielä  otettava  2  ruotsalaista  miestä  siitä 
syystä  muka,  että  «suomalaiset  tahtovat  kerrassaan  syrjäyttää 
ne,  jotka  ovat  Ruotsista  kotoisin».  Tätä  mielipidettä  väittivät 
suomalaiset  perättömäksi  ja  sanoivat  sen  olevan  «kapinallisen 
äänen»  («vox  seditiosa»;  k.  p.  3%  1680,  21/i  1681).  Sen  ver- 
ran tämmöiset  lauseet  kumminkin  todistavat,  että  ruotsalaiset 
toisinaan  tunsivat  itsensä  yliopistossa  syrjäytetyiksi,  ja  luonnol- 
lista se  olikin.  Sillä  vaikka  opettajistossa  ja  opiskelevan  nuo- 
rison joukossa  vielä  oli  paljon  ruotsalaisia,  kyti  suomalaisissa 
kumminkin  jo  tähän  aikaan  jonkunlainen  kotimaisuuden  tunne, 
josta  aluksi  oman  maan  miesten  suosiminen  ja  myöhemmin 
kansallinen  erikoisharrastus  oli  seurauksena. 
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Kahdeksas  luku. 

Yleinen  uskonnollinen  suunta.  —  Penkkijärjestys.  —  Vallatto- 
muutta kirkossa.  —  Noidantutkinnot  yliopistossa  (Stodius.  —  Eolenius. 
—  Gunnerus).  —  Uskonnolliset  haaveksijat  (Ulstadius.  —  Ulhegius.  — 
Shsefer.  —  Lithovius). 

Pitkät  ajat  uskonpuhdistuksen  jälkeen  oli  jumaluus-oppi 
se  tiede,  jota  eniten  harjoitettiin  ja  suurimmassa  arvossa  pidet- 
tiin. Niin  oli  laita  kaikissa  niissä  Euroopan  maissa,  joihinka 
puhdistettu  oppi  oli  päässyt  tunkeumaan.  Ruotsiin  tämä  ajan 
yleinen  suunta  ei  voinut  olla  vaikuttamatta.  Muistettava  on, 
että  Ruotsi  olikin  ollut  niitä  maita,  joissa  uskonpuhdistus  en- 
siksi pantiin  toimeen.  Puhdistetun  opin  tuottamat  sisälliset 
levottomuudet,  jotka  olivat  yhteydessä  arveluttavain  valtioUis- 
ten  häiriöiden  kanssa,  oli  1500-luvun  lopulla  valtakunnassa 
saatu  tukehdutetuiksi.  Seuraavalla  vuosisadalla  esiytyi  Ruotsi 
uskonpuhdistuksen  etevimpänä  puolustajana  oman  maan  ulko- 
puolellakin ja  kohosi  eurooppalaiseksi  suurvallaksi.  Sen  kautta 
karttui  jumaluus-opin  merkitys.  Uskontoa  ei  enää  määrännyt 
yksityisten  vakaumus,  vaan  valtio  otti  itse  selvittääksensä,  mi- 
tenkä elämän  tärkeimmissä  kysymyksissä  oli  ajateltava.  .-■>  Koko 
uskonnontiede  takertui  kuolleisin  kaavoihin,  joista  ei  mitään 
poikkeuksia  sallittu.  Oikeaoppisuuden  nimessä  aljettiin  ahdis- 
tella toisin-ajattelevia,  kun  niiden  mielipiteissä  ilmaantui  vä- 
hänkään eroavaisuutta  siitä  opista,  jonka  kirkko  oli  omistanut. 

Tämä  ajan  yleinen  katsantotapa  vaikutti  tietysti  yliopis- 
tonkin oloihin.  Jumaluustieteen  alle  täytyi  muiden  opillisten 
harrastusten  alistua.  Niiden  harjoittamista  ja  edistämistä  sal- 
littiin ainoastaan  siinä  määrässä,  kuin  ne  soveltuivat  oikeaus- 
koisuuden   dogmeihin.    Selvää   on,   että  tämmöiset  olot  olivat 
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tieteelliselle  edistymiselle  suureksi  haitaksi.  Vapaasta  tutki- 
muksesta ei  voinut  olla  puhettakaan,  kun  tieteellisen  työn  tu- 
loksia määräsivät  valmiiksi  selvitetyt  kirkon-opin  kaavat  ja 
säännöt. 

Niissäkin  oppiaineissa,  jotka  eivät  olleet  suoranaisessa  yh- 
teydessä jumaJuu8tieteen  kanssa,  noudatettiin  suurinta  varovai- 
suutta. Ei  yksikään  professori  saanut  ilman  kuninkaan  tahi 
kanslerin  lupaa  julkisesti  selittää  kuulijoillensa  muita  kirjaili- 
joita, kuin  yliopiston  säännöissä  mainittuja.  «Vanhojen  kirjai- 
lijoiden hyviä  mielipiteitä»  ei  saa  kukaan  moittia  eikä  julki- 
sesti puolustaa  omiansa  tahi  jonkun  uudemman  kirjailijan 
aatteita.  Jos  joitakin  virheitä  «vanhoissa  kirjailijoissa»  huoma- 
taan, on  ne  parhainpäin  tulkittava  (k.  p.  n/1  1645).  Oppilaat- 
kaan eivät  näytä  hyväksyneen  oppettajiensa  uusia  opetussuun- 
tia.  Fysiikan  professori  esim.  jäi  kuulijoita  vaille,  kun  hän  al- 
koi esittää  entisestä  käsityksestä  eroavia  mielipiteitä,  ja  sai 
siitä  syystä  tiedekunnan  dekaanukselta  muistutuksia  (k.  p.  27/3 
1667). 

Nuorison  kasvattamista  oikeaan  uskoon  koetettiin  tarkasti 
silmällä  pitää.  Riian  ja  Räävelin  superintendenttejä  kehoitet- 
tiin  lähettämään  varsinkin  papintoimeen  pyrkivät  nuorukaiset 
Turkuun,  jotta  he  oppisivat  arvossa  pitämään  kotimaisia  yli- 
opistoja ja  välttäisivät  ne  harhaopit,  joista  Saksan  oppilaitoksia 
epäiltiin  (k.  p.  u/e  1681).  Myöskin  varottiin,  ettei  nuorison 
käsiin  joutuisi  mitään  semmoista  kirjallisuutta^  jossa  olevia 
oloja  jollakin  tavalla  moitittiin.  Kun  Turkuun  otettiin  yliopis- 
ton suojeluksen  alainen  kirjakauppijas,  pantiin  muun  muassa 
ehdoksi,  «ettei  hän  millään  muotoa  tuo  tahi  tuota  tänne  var 
hingollisia  kirjoja,  jotka  ovat  Jumalaa  ja  oikeata  uskontoa  vas- 
taan». Kaksi  professoria  asetettiin  samalla  tarkastamaan  kirja- 
kauppiaan toimia  ja  määräämään,  mitä  teoksia  tarjona  saisi 
pitää  (k.  p.  2%  1642).  Jos  joku  turmiolliseksi  tuomittu  teos 
oli  painosta  ilmestynyt,  koetettiin  ottaa  tarkka  selko  siitä,  oliko 
sitä  mahdollisesti  yliopiston  opettajain  tahi  oppilasten  piireihin 
levinnyt  (k.  p.  y2  1679). 

Se  tarkka  uskonnollinen  ulkomuoto,  joka  yleensä  ilmaan- 
tuu tämän  ajan  ihmisten  toimissa,  näkyy  yliopistonkin  ulkonai- 


Digitized  by 


Google 


172 

sessa  elämässä.  Jumalanpelkoa  ja  uskonnollista  mieltä  tahdottiin 
osottaa,  missä  vaan  voitiin.  Niin  «kiitettiin  Jumalaa,  joka  niin 
armollisesti  kauhean  tulipalon  aikana  on  pitänyt  huolta  aka- 
temiasta», ja  päätettiin,  «että  yksi  niistä,  jotka  alempia  virkoja 
yliopistossa  hoitavat»,  saa  vuosittain  Pyhän  Kolminaisuuden  sun- 
nuntaina pitää  kiitospuheen  tämän  tapauksen  johdosta  (k.  p. 
2/e  1681).  Yhteistä  Jumalanpalvelusta  ei  kukaan  saanut  lai- 
minlyödä. Opettajiakin  kehoittivat  tarvittaessa  sekä  sijaiskans- 
leri että  virkaveljet  kirkossa  käymään  (k.  p.  12/i  1648,  27/4 
1661).  Professoreilla  oli  kirkossa  erityinen  penkkinsä  (k.  p. 
Vi  1665). 

Ylioppilasten  kirkonkäynnistä  pidettiin  myös  huolta.  Hei- 
dän penkeistänsä  riitti  keskustelun-ainetta  moneen  konsistoo- 
rin  kokoukseen.  Ylioppilaat  itse  pyysivät  saadaksensa  istu- 
masijoja  kirkossa,  ja  asia  jätettiin  sijaiskanslerin  ja  pormestarin 
mietittäväksi  (k.  p.  12/9  1640).  Tästä  miettimisestä  ei  sanot- 
tavaa apua  lähtenyt,  sillä  toista  vuotta  myöhemmin  valittivat 
kaupungin  porvarit,  että  ylioppilaat  anastavat  kirkossa  heidän 
penkkinsä.  Pormestarinkuoriin  päätettiin  tämän  johdosta  tehdä 
istuimia  ylioppilaille,  tahi  rakentaa  heitä  varten  lehtereitä  (k.  p. 
9 /s  1642).  Seuraavana  vuonna  olivat  ylioppilaat  vielä  penkkejä 
vailla,  eikä  ollut  rahoja,  millä  niitä  olisi  voitu  tehdä.  Valtio- 
päivämiesten  käskettiin  katsoa,  mitenkä  lehterit  on  Tukholman 
kirkkoihin  rakennettu.  Aikomus  nimittäin  oli  tehd^  niitä  Tu- 
russakin saman  mallin  mukaan  (k.  p.  3%  1643).  Tämäkään 
aije  ei  heti  toteutunut,  sillä  v.  1651  valittivat  taas  porvarit, 
että  ylioppilaat  ovat  tunkeuneet  heidän  penkkeihinsä  ja  niitä 
särkeneetkin.  Taaskin  päätettiin  kysyä  sijaiskanslerilta,  mihinkä 
osaan  kirkkoa  ylioppilasten  penkit  saataisiin  tehdä  (k.  p.  25/4 
1651).  V.  1662  oli  asia  vihdoin  niin  pitkälle  ehtinyt,  että 
kaikki  kaupungissa  olevat  ylioppilaat  kutsuttiin  konsistoorin 
eteen  kuulemaan  «penkkisääntöä»,  joka  oli  maaherran,  piispan, 
rehtorin,  kaupungin  kirkkoherran  ja  pormestarin  allekirjoittama. 
Nuorison  käytettäviksi  annettiin  ne  penkit,  «jotka  ovat  profes- 
sorien penkin  alapuolella  pienen  käytävän  varrella».  Rehtori 
varoitti  nuorisoa  kapinallisista  vehkeistä  ja  kinastuksesta,  yli- 
oppilaat  sanoivat   olevansa   tyytyväisiä  opettajain  toimenpitei- 
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sin  ja  lähtivät  miehissä  kirkkoon,  ottaaksensa  penkit  haltuunsa 
(k.  p.  7/8  1662).  Aatelisilla  ylioppilailla  oli  erityiset  istuimet, 
joihinka  ei  muilla  ollut  oikeutta  asettua.  Vapaaherrat  taas  is- 
tuivat erillään  muista  aatelisista  (k.  p.  16/8  1664). 

Myöhemmin  annettiin  maistereille  erityiset  kirkkotuolit, 
mutta  kandidaatit  saivat  istua  yhdessä  muiden  maakuntalais- 
tensa  kanssa.  Tilan  ahtauden  vuoksi  täytyi  kunkin  maakun- 
nan tyytyä  yhteen  penkkiin  (k.  p.  u/n  1708).  Valituksia  teh- 
tiin kumminkin,  että  ylioppilaat  eivät  pysyneet  omilla  sijoil- 
lansa, vaan  tunkeutuivat  edelleenkin  porvariston  penkkeihin. 
Tämä  paha  tapa  kiellettiin  40:n  hopeamarkan  sakon  uhalla  (k. 
p.  26/4  1709). 

Kirkonkäynnistä  koetettiin  siis  huolta  pitää,  ja  ahkerasti 
sitä  harjoitettiinkin.  Karsseriinkin  tuomitut  pääsivät  juhlapäi- 
vinä irti  ja  saivat  vahtimiesten  seuraamina  ottaa  osaa  yhtei- 
seen Jumalanpalvelukseen  (k.  p.  29/5  1691).  Kirkossa  olevien 
käytös  ei  kuitenkaan  aina  harrasta  mieltä  todistanut.  Yli- 
opiston opettajiakin  kohdeltiin  siellä  toisinaan  hyvin  ylenkat- 
seellisesti. Kerran  esim.  kertoi  rehtori  Jaakko  Flachsenius 
menneensä  n.  10:n  kuulijansa  kanssa  luennolta  suoraan  kirk- 
koon, jossa  Turun  kappalainen,  maisteri  A.  Prytz,  paraikaa 
saarnasi.  Kun  rehtori  astui  sisälle,  keskeytti  saarnaaja  pu- 
heensa, «niin  että  syntyi  syvä  hiljaisuus»,  ja  alkoi  koko  seura- 
kunnan kuullen  moittia  rehtoria  siitä,  että  hän  liian  myöhään 
oli  kirkkoon  saapunut.  Rehtori  sanoi  tämän  asian  käyvän  hä- 
nen sydämmelleen  sitä  enemmän,  kun  useat  seurakuntalaisista, 
varsinkin  naiset,  olivat  hymyillen  heittäneet  häneen  ivallisia  kat- 
seita, «vaikka  hän  ei  kuitenkaan  tullut  mistään  viinakapakasta, 
vaan  akatemiasta  ja  luennoltansa».  Myöskin  ilmoitti  rehtori 
pelkäävänsä,  että  hän  suljetaan  kerrassaan  pois  seurakunnan 
yhteydestä,  ja  pyysi  konsistoorin  puolustusta,  joka  hänelle  lu- 
vattiinkin (k.  p.  13/4  1674). 

Arvojärjestystä  ei  kirkossakaan  unohdettu  eivätkä  loukatut 
sielläkään  tyytymättömyyttänsä  salanneet,  kun  luulivat  kunni- 
ansa olevan  vaarassa.  Joskus  sättivät  rouvatkin  toisiaan  kir- 
konpenkissäkin  istuessansa  (k.  p.  */4  1670).  Ylioppilaat  eivät 
aina  haukkumiseen  tyytyneet,  vaan  ryhtyivät  toisinaan  verisiin 
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tappehiihinkin  kirkkomatkoillansa.  Kaksi  äatelismiestä  esim. 
haukkui  toisiansa  koko  saarnan  ajan  kolmantena  Joulupäivänä 
ja  ryhtyi  kirkosta  päästyänsä  varsinaiseen  tappeluun,  jossa 
miekkoja  käytettiin  aseina  (k.  p.  1Q/2  1664).  Kolmantena  Pää- 
sijäispäivänä  pieksi  eräs  ylioppilas  saarnan  aikana  kirkon  pors- 
tuassa erästä  poikaa  veriin  saakka  (k.  p.  14/4  1683). 

Kirkonmiehet  ja  yliopiston  opettajat  kokivat  siis  voimainsa 
takaa  istuttaa  nuorisoon  oikeauskoisuuden  opinkappaleita  ja 
luulivat  siten  voivansa  estää  harhaoppeja  saamasta  sijaa  aka- 
temiallisissa  piireissä.  Keino  oli  kuitenkin  huonosti  valittu. 
Tutkimuksen  ja  ajatuksen  vapautta  ei  ollut  nykyajan  merkityk- 
sessä laisinkaan  olemassa.  Kaikki  tieteellinen  työ  suunnattiin 
siten,  ettei  se  joutunut  ristiriitaan  Raamatun  kertomusten  kanssa. 
Luonnontieteidenkin  alalla  oli  Pyhä  Raamattu  ainoa  ojennus- 
nuora,  ja  sen  arveltiin  sisältävän  kaikki,  mikä  ihmisten  on  oikeus 
tietää.  Tieteelliset  teokset,  joissa  lausuttiin  vähänkään  kirkon 
käsityksestä  eroavia  mielipiteitä,  julistettiin  armotta  harhaoppi- 
siksi. Seuraus  tästä  ahdasmielisyydestä  oli  yleinen  tietämättö- 
myys ja  taikausko,  jonka  orjina  aikakauden  oppineimmatkin  hen- 
kilöt olivat.  Aivan  yleisesti  uskottiin  tähän  aikaan,  että  ihmi- 
set saattoivat  tehdä  liittoja  paholaisen  kanssa  ja  hänen  avul- 
lansa panna  toimeen  kaikenlaisia  vehkeitä  omaksi  hyödykseen 
ja  lähimmäistensä  vahingoksi.  Hyvin  usein  haastettiin  tällai- 
sista rikoksista  epäluulon-alaisia  oikeuksien  eteen.  Muutamat 
yliopistonkin  jäsenet  joutuivat  tämmöisistä  syistä  tutkintojen 
alaisiksi. 

Ensimmäinen  syytetyistä  oli  professori  Martti  Stodius, 
raamatunsuomentaja.  Piispa  Rothovius  kertoi  konsistoorissa 
v.  1644,  että  hän  matkustaessaan  Uudella-maalla  oli  tavannut 
erään  Kirkkonummelta  kotoisin  olevan  heikkomielisen  ylioppi- 
laan, jonka  vanhemmat  valittivat,  että  Stodius  oli  syypää  hei- 
dän poikansa  onnettomuuteen.  Professoria  kehoitti  piispa  tä- 
män johdosta  todistamaan  syyttömyytensä,  «varsinkin  kun  häntä 
jonkun  aikaa  on  epäilty  taikatemppujen  harjoittamisesta»,  ja 
kun  hänen  «sanotaan  toisinaan  oleskelleen  vuorissa  ja  kolmella 
eri  kerralla  saattaneen  tämän  ylioppilaan  hulluksi».  Syytetty 
sanoi   mielellään   kärsivänsä   rangaistuksen,  jos   hän  laillisesti 
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voitaisiin  syylliseksi  todistaa.  Selville  tuli,  että  professori 
oli  saanut  ylioppilaan  isältä  hevosen  ja  luvannut  siitä  hyvästä 
neuvoa  ja  opettaa  poikaa,  joka  puolestansa  oli  antanut  profes- 
sorille kirjallisen  sitoumuksen,  ettei  hän  ilmoittaisi  sitä,  mitä 
hän  opettajalta  saisi  tietää.  Ylioppilas  asui  Stodiuksen  luona  ja 
ajan  ratoksi  neuvoi  professori  häntä  kirjoittamaan  alunavedellä 
paperille.  Tällä  kirjoituksella  oli  se  hauska  ominaisuus,  että 
taitamaton  ei  saattanut  sitä  lukea.  Paperi  oli  nimittäin  pan- 
tava veteen  tahi  tuleen,  ennenkuin  kirjaimet  siinä  näkyivät. 
Paitse  sitä  oli  Stodius  opettanut  ylioppilasta  «ottamaan  tulta  tai- 
vaasta, joka  taito  yksinkertaisille  ja  tietämättömille  näyttää  san- 
gen kummalliselta,  mutta  on  kuitenkin  luonnollinen».  Sitten 
selitetään  tavallisen  polttolasin  ominaisuudet  ja  käyttäminen. 
Vaitiolon  lupauksen  sanoi  syytetty  ottaneensa  ylioppilaalta  siitä 
syystä,  että  tätä  taitoa,  vaikka  se  oikeastaan  on  aivan  viatonta 
laatua,  voidaan  käyttää  väärinkin.  Konsistoorissa  tarkastet- 
tiin ylioppilaan  antamaa  sitoumusta  ja  tultiin  siihen  vakuutuk- 
seen, ettei  se  ollut  professorin  kirjoittama.  Syytetty  puhdisti 
itsensä  valalla  ja  pääsi  siten  tällä  kertaa  vapaaksi  (k.  p.  10/4, 
l3/i  1644). 

Kahdentoista  vuoden  kuluttua  sai  tämä  silloin  jo  66-vuo- 
tijas  tiedemies  toistamiseen  tulla  oikeuden  eteen  samanlaisesta 
asiasta.  Nytkin  otettiin  tutkittavaksi  Stodiuksen  ylioppilaalta 
ottama  edellisessäkin  tutkinnossa  puheena  ollut  kirjallinen  si- 
toumus, jossa  ylioppilas  lupasi  sielunsa  autuuden  uhalla  olla  ke- 
nellekään ilmoittamatta  «niitä  salaisia  asioita»,  jotka  hän  pro- 
fessorilta saisi  tietää.  Sen  lisäksi  tuli  ilmi,  että  syytetty  oli 
4  vuotta  sitten  eräälle  maisteri  Forstadaikselle  lainannut  Mi- 
kael Paletzin  kirjoittaman  Kabbalarnimisen  taikakirjan.  Syj'- 
tetty  väitti  nytkin  olevansa  ihan  syytön.  «Salaisilla  asioilla» 
sanoi  hän  tarkoittaneensa  tuntemattomia  luonnonvoimia,  kielle- 
tyn kirjan  oli  hän  saanut  15  vuotta  sitten  eräältä  ylioppilaalta 
eikä  ollut  pitänyt  siitä  sen-enempää  lukua.  Tarkan  miettimi- 
sen jälkeen  tuomittiin  syytetty  menettämään  sijansa  konsis- 
toorin  kokouksissa  ja  akatemiallisissa  juhlasaatoissa  sekä  penk- 
kinsä  kirkossa,  hän  ei  saanut  pitää  julkisia  luentoja  eikä  tut- 
kintoja.   Tuomio  sanotaan  tehdyn  siitä  syystä,  että  Stodius  on 
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ottanut  usein-mainitun  sitoumuksen  ja  «lainannut  pahentavai- 
sen  kirjan»,  sen  lisäksi  «hankkii,  lukee  ja  haluaa  semmoisia  kir- 
joja, on  sen  vuoksi  joutunut  pahaan  huutoon  ja  saattanut  yli- 
opistollekin huonon  nimen».  Asia  alistettiin  kumminkin  kans- 
lerin ratkaistavaksi  (k.  p.  2/s*  7/5  1656).  Brahe  käski  konsis- 
toorin  asettaa  Stodiuksen  «hänen  entiseen  arvoonsa  ja  virkaansa, 
siksikuin  joku  voipi  todistaa,  että  hän  käyttää  taikauskoisia 
kirjoja»  (k.  p.  26/6  1656).  Sitä  ennen  ehdittiin  kieltää  syytet- 
tyä ottamasta  osaa  rehtorinmuuttajais-saattoon  (k.  p.  2%  1656). 

V.  1653  levitettiin  Turussa  eräs  salainen  kirjoitus,  jossa 
muutamia  ylioppilaita  syytettiin  siitä,  että  heillä  oli  ollut  Mi- 
kael Paletzin  taikakirja.  Eräs  epäluulon-alainen  sai  silloin  kir- 
jallisen puolustuskirjan  26:lta  toveriltansa,  jotka  tarjoutuivat 
valallansa  todistamaan  syytetyn  viattomuuden.  Siihen  näyt- 
tää asia  päättyneen  (k.  p.  20/4,  23A,  2*U  1653). 

Merkillisempi  oli  se  kanne,  joka  v.  1661  nostettiin  Hen- 
ricus  Eolenius  nimistä  turkulaista  vastaan.  Ylioppilas  Johan- 
nes Pythius  sanoi  konsistoorissa  Eoleniuksen  tehneen  liiton  pa- 
holaisen kanssa  ja  jätti  syytöksensä  todistukseksi  kaksi  kirjettä. 
Niistä  kävi  selville,  että  Eolenius  oli  luvannut  eräälle  Johan- 
nes Caroli  nimiselle  ylioppilaalle  «täydellisimmän  tiedon  niissä 
kahdessa  jumalallisessa  taidossa^,  joista  asian-omaisten  kesken 
ennen  oli  ollut  puhe.  Sen  lisäksi  kertoi  syyttäjä  valansa  no- 
jassa, että  hänen  heikkomielinen  veljensä  Georgius  Pythius  oli 
sanonut  Eoleniuksen  olevan  syypään  hänen  mielensairauteensa. 
Georgius  oli  nimittäin  kerran  ollut  Eoleniuksen  luona,  nähnyt 
siellä  ensin  «kummoisen  näyn»,  «sitten  tuli  henki  ja  heitti 
kaksi  käsikirjoitusta  pöydälle».  Kun  Eolenius  otti  ne  käsiinsä, 
kaatui  hän  heti  lattialle  ja  pyysi  toveriltansa  apua  «saastaista 
henkeä»  vastaan.  Tärkeänä  asianhaarana  kerrottiin  sekin,  että 
Georgius  oli  kerran  nähnyt  syytetyn  pöydällä  erään  juoma- 
astian,  ja  tuntenut,  siitä  juotuansa,  heti  päätänsä  pyörtävän. 
Koulussa  sanoi  syyttäjä  Eoleniuksen  olleen  rehtorinluokalle 
päästessään  aivan  taitamattoman,  mutta  jo  yhden  vuoden  ku- 
luttua niin  edistyneen,  että  hän  tiedoissa  voitti  kaikki  toverinsa, 
Usein  oli  syytetty  ollut  kouluun  tulematta  ja  sanonut  tovereil- 
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leen,  että  hänellä  oli  kotona  muuta  työtä;  toisinaan  oli  hän 
sulkeutunut  huoneesensa  laskematta  ketään  luokseen. 

Nämät  olivat  syytöksen  tärkeimmät  kohdat.  Koulun  reh- 
tori tiesi  kertoa,  että  syytetty  koulussa  oh  ollut  erittäin  ah- 
kera ja  tiedoiltansa  paremmanpuoleinen,  mutta  kuitenkaan  ei 
kaikkein  etevimpiä.  Syytetty  itse  väitti  kannetta  kerrassaan  pe- 
rättömäksi. «Kahdella  jumalallisella  taidolla»  sanoi  hän  tarkoit- 
taneensa Kreikan  ja  Heprean  kieliä.  Viimeksi  mainittua  kieltä 
ei  hänelle  kukaan  ollut  opettanut,  vaan  sitä  oli  hän  opetellut 
ominpäin.  Kirjeet  sanoi  hän  kirjoittaneensa  ainoastaan  estääk- 
sensä  Johannesta  rupeamasta  sotamieheksi.  Georgiuksen  kerto- 
muksen väitti  hän  osottavan  todistajan  mielenhäiriötä.  Epär 
luulon-alaisena  pantiin  syytetty  kumminkin  karsseriin,  ja  kaksi 
professoria  lähetettiin  tarkastamaan  hänen  asuntoansa.  Sieltä 
löydettiin  muutamia  kirjeitä,  joissa  Johannes  Caroli  pyysi  Eole- 
niukselta  tietoa  niistä  keinoista,  jotka  syytetty  oli  valalla  lu- 
vannut opettaa  hänelle,  ja  paitse  sitä  eräs  paperi,  johonka  syy- 
tetty oli  merkinnyt,  että  hän  oli  alkanut  eräänä  torstai-iltana 
opetella  Syyrian  ja  Arapian  kieliä  ja  jo  samana  päivänä  kl. 
4—5   aikana   osannut  niitä  joltisestikin  (k.  p.  22/ö  1661). 

Kun  asiaa  toistamiseen  käsiteltiin,  kertoi  Johannes  Caroli 
v.  1656  aikoneensa  ruveta  sotamieheksi.  Eolenius  lupasi  sil- 
loin opettaa  hänelle  semmoisen  keinon,  jonka  avulla  hän  «saisi 
halua  '  lukujansa  jatkaa  ja  voisi  päästä  oppineeksi  mieheksi». 
Syytetty  ei  kuitenkaan  ollut  lupaustansa  pitänyt.  Kesällä  1658 
oli  syytetty  näyttänyt  todistajalle  joitakuita  lehtiä,  joihinka  oli 
piirretty  «useita  ympyröitä  ja  kuvioita»,  ja  sanonut,  että  sen, 
joka  tahtoo  oppia  niitä  ymmärtämään,  «täytyy  luvata  sielunsa 
ja  henkensä  paholaiselle».  Tämän  kuultuansa  ei  todistaja  enää 
ollut  syytetyn  kanssa  seurustellut  Eolenius  tunnusti  näyttä- 
neensä Johannekselle  muutamia  lehtiä  «Clavis  Salomonis»  ni- 
misestä taikakirjasta,  mutta  sanoi  nytkin  tehneensä  sen  aino- 
astaan siitä  syystä,  että  hän  tahtoi  estää  toveriansa  sotaan  läh- 
temästä (k.  p.  1/7  1661).  Syytetyn  asunnossa  tavatut  lati- 
nankieliset kirjeet  tarkastettiin  myös,  ja  konsistoorin  jäsenet 
huomasivat,  että  niissä  käytetty  kieli  oh  niin  hyvää,  ettei  Jo- 
hannes  Caroli   mitenkään   olisi   voinut  niitä  omasta  päästään 
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panna  kokoon.  Hänen  ei  sanota  niitä  ymmärtävänkään.  Siitä 
arveltiin  olevan  selvän,  että  hänkin  oli  ollut  paholaisen  kanssa 
liitossa.  Nuoruutensa  vuoksi  ja  siitä  syystä,  että  hän  rehelli- 
sesti oli  kaikki  tunnustanut,  pääsi  hän  kuitenkin  vapaaksi  10:n 
hopeatalarin  sakolla.  Eolenius  taas  pantiin  karsseriin,  kunnes 
hän  kaikki  tunnustaisi  (k.  p.  */7  1661). 

Kokonaista  viisi  kertaa  koetettiin  syytettyä  saada  rikok- 
sensa tunnustamaan,  mutta  mitään  mainittavaa  ei  selville  tullut. 
Hovioikeuden  presidentti,  vapaaherra  Eerik  Sparrekin,  kutsuttiin 
olemaan  läsnä  asiaa  tutkittaessa.  Syytetty  pyysi  päästäksensä 
irti  takuuta  vastaan,  mutta  Sparre  kehoitti  konsistooria  ole- 
maan pyyntöön  suostumatta.  Erittäin  kiivas  oli  tutkintojen  ai- 
kana sijaiskansleri  Terserus.  Hän  näyttää  jo  edeltäkäsin  var- 
maan otaksuneen,  että  ylioppilas  oli  syyllinen,  ja  koki  kaikin 
tavoin  vaikeuttaa  hänen  asiaansa.  Jos  konsistoori  laskisi  syy- 
tetyn irti,  uhkasi  piispa  valittaa  «korkealle  esivallalle». 

Syysk.  18  p.  tuomittiin  Eolenius  vihdoin  3:n  Mooseksen 
kirjan  20:n  luvun  17:n  värsyn  mukaan  kuolemaan.  Äänestyk- 
sessä vaati  5  professoria  syytetylle  ainaista  relegatsioonia,  4 
äänesti  kuolemanrangaistusta.  Terserus  todisti  Eoleniuksen  syyl- 
lisyyden muun  muassa  sillä,  että  hän  torstai-iltana  oli  alkanut 
lukea  Heprean  ja  Syyrian  kieliä  ja  jo  samana  päivänä  kirjoit- 
tanut niitä  vallan  hyvästi  (k.  p.  18/g  1661). 

Tuomion  julistaminen  päätettiin  jättää  tuonnemmaksi, 
kunnes  ehdittäisiin  saada  tietää  Brahen  ajatus  asiassa.  Sitä  ei 
kuitenkaan  maltettu  odottaa.  Jouluk.  11  p.  ilmoitti  rehtori, 
että  hovioikeus  ei  ryhdy  tutkimaan  Eoleniuksen  asiaa,  ennen- 
kuin konsistoorin  tuomio  on  julistettu.  Professori  Thuronius 
pani  jyrkän  vastalauseen  konsistoorin  päätöstä  vastaan.  Siitä 
huolimatta  julistettiin  tuomio.  Eolenius  vietiin  Turun  linnaan  ja 
asiakirjat  lähetettiin  hovioikeuteen  (k.  p.  u/12  1661). 

Vähän  myöhemmin  saatiin  kanslerin  vastaus.  Hän  moitti 
konsistoorin  menettelyä  ja  sanoi,  että  asia  olisi  ollut  pidettävä 
salassa,  sillä  sen  tunnetuksi  tekeminen  on  vaan  tuottanut  yli- 
opistolle häpeää.  Brahe  ei  pitänyt  Eoleniuksen  rikosta  relegat- 
sioonin  eikä  kuolemanrangaistuksen  arvoisena,  vaan  arveli  syy- 
tetyn  saaneen   monikuukautisella   vankeudella  jo  kyllin  kärsiä 
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ajattelemattomuudestaan.  Hän  kehoitti  konsistooria  varoitta- 
maan tuomittua  ja  sitten  laskemaan  hänet  vapaaksi  sekä  anta- 
maan hänelle  täydelliset  ylioppilas-oikeudet. 

Hovioikeus  kumosi  Brahen  vaikutuksesta  konsistoorin  pää- 
töksen ja  tuomitsi  maaliskuussa  1662  Eoleniuksen  kärsimään 
julkisen  kirkkoripin.  Rangaistus  pantiin  täytäntöön  maalisk. 
26  p.,  jolloinka  syytetty  sekä  suomalaisen  että  ruotsalaisen  Ju- 
malanpalveluksen jälkeen  julkisesti  tuomiokirkossa  tunnusti  har- 
joittaneensa noituutta  ja  pyysi  rikoksensa  anteeksi.  Eoleniuk- 
sen myöhemmät  elämänvaiheet  ovat  tuntemattomat1). 

Kymmenen  vuotta  myöhemmin  oli  taas  samantapainen 
asia  konsistoorin  käsiteltävänä.  Eräs  turkulainen  ylioppilas 
Isaacus  Gunnerus  oli  14:n  vuoden  vanhana  v.  1656  kopioinut 
erään  taikakeinoja  sisältävän  vihon.  Siinä  oli  kaikenlaisia 
neuvoja,  mitenkä  paholaisen  kanssa  tehdään  liitto,  tullaan  vä- 
hällä vaivalla  oppineeksi,  paitse  sitä  kuvioita  ja  ympyröitä 
sekä  «kauhistava  Jumalannimen  väärinkäyttäminen».  Sittemmin 
oli  Gunnerus  matkustanut  Rääveliin,  valmistuaksensa  siellä 
papintoimeen.  Hän  sai  lasten-opettajan  paikan  kirkkoherra 
Jaakko  Cupraeuksen  luona.  Kirkkoherra  löysi  eräänä  päivänä 
Gunneruksen  paperien  joukosta  mainitun  epäiltävän  vihon  ja 
ilmoitti  löytönsä  Räävelin  tuomiokapitulille.  Asiasta  syntyi 
laillinen  tutkinto,  joka  päättyi  siten,  että  syytetty  taikakeinojen 
harjoittajana  karkoitettiin  paikkakunnalta.  Sittemmin  tuli  Gun- 
nerus Turkuun  ja  pääsi  Brahen  suosituskirjan  turvin  yliopis- 
ton jäseneksi.  Siellä  otettiin  hänen  asiansa  uudestaan  tutkit- 
tavaksi. Räävelistä  tilattiin  ote  syytetyllä  tavatusta  epäiltä- 
västä käsikirjoituksesta.  Semmoinen  saatiinkin,  ja  se  sisälsi 
muun  muassa  käytännöllisiä  neuvoja,  mitenkä  ihmisestä  yht' 
äkkiä  tulee  oppinut 

Sitä  varten  ei  tarvitse  muuta,  kuin  Juhannus-yönä  syödä 
pääskysen  sydän,  joka  ensin  on  leikattava  määrätyn  kuvion 
mukaan,  niinkuin  Lullus  ja  Agrippa  asian  selvittävät.  Kuvio 
on  piirrettävä  joko  nahkasiiven  tahi  tekijän  omalla  verellä.  Tai- 


Kts.  Bobert  Tigerstedt,    En  trolldomsprocess  vid  det  finska  uni- 
versitetet  1661  (Finsk  tidskrift  1881,  s.  215-28). 
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kasanat  ja  Jumalannimen  turhaanlausuminen  ovat  toimituksessa 
välttämättömät  Ihmisen  tietovarat  karttuvat  varsinkin  sillä  tar 
valla,  että  hän  kutsuu  haltijoita  avuksensa  ja  omalla  verellänsä 
kirjoittaa  taikasanoja,  tekee  ympyrän  ja  asettaa  oikean  jalkansa 
siihen  ympyrän-osaan,  jossa  haltijat  ovat.  Sen  jälkeen  vuoda- 
tetaan oikean  käden  nimettömästä  sormesta  otettua  verta  ja  sa- 
notaan muun  muassa:  Rauha  sinun  ja  minun  kesken,  mahta- 
vin kuningas!  Sitten  sytytetään  ihmisen  talista  tehty  kynttilä 
ja  sanotaan:  «tämän  kynttilän  annan  minä  sinulle  vaivoistasi». 
Nämät  taiat  on  tehtävä  Jouluyönä  kl.  ll:n  ja  12:n  vaiheilla 
tahi  Pääsijäis-yönä  ennen  auringon  nousua.  Toinen  ympyrä  teh- 
dään myös,  ja  sitä  täytyy  yhdeksän  kertaa  kiertää  nimettömällä 
sormella,  kirjoittaa  siihen  omalla  verellänsä  latinaisia  sanoja,  vie- 
raskielisiä sanoja  raskaana  olevan  vaimon  verellä  j.  n.  e.  Toisia 
ympyröitä  tehdään  pukin,  nahkasiiven  ja  huuhkajan  verellä *). 
Syytettyä  tutkittiin  5  eri  kertaa.  Hänen  syyllisyyttänsä 
lisäsi  sekin  seikka,  että  hänellä  sattui  olemaan  hyvänpuo- 
leiset  saarnalahjat.  Ne  epäiltiin  hänen  saavuttaneen  paholai- 
sen avulla.  Myöskin  kysyttiin  häneltä  suoraan,  oliko  hän  näh- 
nyt saatanaa.  Kysymykseen  vastasi  syytetty  kieltävästi  ja 
sanoi  kerran  koulupoikana  ilman  mitään  pahaa  tarkoitusta  kir- 
joittaneensa mainitut  otteet  ja  säilyttäneensä  ne,  mitään  ar- 
voa niihin  panematta.   Konsistoori  tuomitsi  syytetyn  «semmoi- 


l)  Excerpta  ex  libro  Nicromantico  Isaci  Gunneri. 

Cor  hirundinis  edendum,  ex  certo  charaetere  scindendum  et  qui- 
dem  nocto  feria  Johannia  Baptistse  ex  lullio  et  Agrippa;  adduntur  verba 
Superstitiosa,  character  notandus,  vei  suo  vei  Vespertilionis  sanguine; 
post  haec  addebatur  Superstitio  et  grandis  abnsio  nominis  Divini,  contra 
Secnndum  praceptum.  Ut  aliquis  in  momento  doctus  fieri  possit,  ap- 
pellat  Daemones,  insnper  effundat  sanguinem  ex  dextra  manu  et  ojii- 
dem  digito  annulari  sumptum,  Dicat  etc.  inter  alia  formidolosa  verba, 
Pax  inter  te  et  me  Potentissime  Rex;  ac  incendat  candelam  ex  homi- 
nis  adipe  factam  Ms  verbis:  banc  candelam  tibi  dabo  pro  tuis  molestiis. 
Hoe  faciendum  concubia  nocte  Nativitatis  Christi  inter  undecimam  vei 
duodecimam  vei  festo  Pascha  ante  ortum  Solis.  Circulus  faciendus  est 
no  vies  cum  Digito  annulari  circulum  illum  debeat  circumire,  ac  Latina 
verba  proprio  sanguine  scribere  et  peregrina  vocabula  cum  sanguine  gra- 
vidse  mulieris  etc.  etc.  Alii  circuli  faciendi  cum  sanguine  hirci,  vesper- 
tilionis et  bubonis. 
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sen  törkeän  rikoksen  ja  synnin  vuoksi»  kärsimään  julkisen  kirk- 
koripin  ja  sen  jälkeen  ainaiseksi  erotettavaksi  yliopiston  yhtey- 
destä. Syytetty  lupasi  vastaisuudessa  karttaa  tällaisia  erhe- 
tyksiä  ja  ilmoittaa  muutkin  samantapaisiin  rikoksiin  syyllisiksi 
joutuneet  rangaistaviksi  (k.  p.  */*.  7/4,  8/4,  13A,  14A  1671). 
Kaikki  asiakirjat  lähetettiin  Brahelle,  joka  vapautti  syytetyn 
ja  käski  konsistoorin  jäsenten  antaa  hänelle  ylioppilas-oikeudet 
takaisin  (k.  p.  31/8,  18/i0  1671). 

Toisenlaisetkin  aikakauden  yleisestä  ajatussuunnasta  eroa- 
vat mielipiteet  antoivat  yliopiston  opettajille  miettimisen-aihetta. 
Huolimatta  kaikesta  siitä  ankaruudesta,  jolla  ihmisiä  koetettiin 
saada  ajattelemaan  aivan  samalla  tavalla,  kuin  kirkon  hyväk- 
symissä opinkappaleissa  säädettiin,  ilmaantui  kuitenkin  ylio- 
piston nuorisonkin  keskuudesta  toisin-ajattelevia,  joita  eivät 
ajan  uskonnolliset  olot  tyydyttäneet.  Merkillisiä  ja  aikanansa 
suurta  huomiota  herättäviä  olivat  ne  uskonnolliset  liikkeet,  joi- 
hinka 1600-luvun  lopulla  muutamat  yliopiston  nuorison  jou- 
kosta lähteneet  intoilijat  antoivat  aihetta  ja  joissa  pohjalai- 
silla oli  huomattava  osa. 

Ensimmäinen  näitä  haaveksijoita  oli  Laurentius  Ulstadius. 
Hän  oli  Oulun  koulun  rehtorin,  sittemmin  Iin  kirkkoherran, 
Andreas  Ulstadiuksen  poika.  Ylioppilastutkintonsa  suoritti  hän 
Upsalassa,  jossa  hän  oleskeli  enimmän  osan  ylioppilas-aikaansar 
kin.  Upsalassa  ollessaan  oli  hän  takertunut  johonkin  rikokseen 
ja  joutunut  siitä  syytöksen-alaiseksi.  Ennenkuin  asia  päättyi, 
lähti  hän  kumminkin  omin  lupinsa  kaupungista.  Upsalan  kon- 
sistoori  kielsi  sentähden  Turun  konsistooria  ottamasta  Ulstadi- 
usta  vastaan,  jos  hän  mahdollisesti  Turun  yliopistoon  pyrkisi 
(k.  p.  18/3  1679).  Ulstadius  luultavasti  rettelöstänsä  kunnialla 
suoriutui,  sillä  jo  v.  1679  kirjoitettiin  hän  ylioppilaaksi  Turkuun. 
Siellä  hän  vihittiin  papiksi  v.  1680  ja  pääsi  kollegaksi  Oulun 
triviaalikouluun.  Kun  hän  turhaan  oli  hakenut  kaupungin  kap- 
palaisen virkaa,  rupesi  hän  suremaan  tätä  vastoinkäymistä  ja  kävi 
synkkämieliseksi.  Piispankäräjissä  v.  1682  hän  julkisesti  luopui 
sekä  kolleganvirasta  että  papintoimesta  yleensä,  alkoi  lueskella 
kaikenlaisia  hartauskirjoja,  paastosi,  rukoilija  meni  vihdoufmie- 
lenkiihkossa  niin  pitkälle,  että  hän  muun  muassa  kruutillarä- 
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jähdytti  ilmaan  isänsä  tieteellisen  kirjaston.  V.  1683  lähti  hän 
Turkuun,  kirjoitettuansa  ennen  ankaran  nuhdesaarnan  kaupungin 
maistraatille  ja  papistolle.  Turkuun  päästyänsä  vaati  hän  nuo- 
ruutensa syntein  tähden  julkista  kirkonrangaistusta,  jonka  alai- 
seksi hän  v.  1685  antautuikin,  tunnustaen  rikoksensa  sekä  ruot- 
salaisessa että  suomalaisessa  Jumalanpalveluksessa.  Sen  jäl- 
keen antoi  hän  partansa  ja  tukkansa  kasvaa,  eikä  hoitanut  ni- 
meksikään pukuansa,  kunnes  vaatteet  vihdoin  olivat  repa- 
leina. Siitä  huolimatta  otti  hän  ahkerasti  osaa  yhteiseen  Ju- 
malanpalvelukseen sekä  sunnuntai-  että  arkipäivinä  ja  herätti 
siten  ihmisten  huomion.  Historian  professori  Wanochius  piti 
häntä  jonkun  aikaa  luonansa,  ja  jossain  määrin  arvellaan  hänen 
saavuttaneen  vanhemman  Gezeliuksenkin  suosion.  Aivan  täy- 
dellä järjellä  hän  ei  kuitenkaan  kaikin  ajoin  näytä  olleen.  Niin 
esim.  pyysi  hän  keväällä  1686  maaherra  Creutziltä  kieltoa, 
ettei  yksikään  laiva  saisi  lähteä  Tukholmaan,  ennenkuin  Ju- 
hannuksen jälkeen.  Hän  toivoi  nimittäin  hartailla  rukouksil- 
laan saavansa  toimeen  sen,  että  Ahvenanmeri  niin  kauan  py- 
syisi jäässä.  Tällä  tavalla  eleli  hän  Turussa  useita  vuosia,  ja 
yhtyi  siellä  toisiin  haaveksijoihin.  Semmoisia  olivat  Olaus 
Ulhegius,  Petrus  Schaefer  ja  Laurentius  Lithovius. 

Ulhegius  oli  Oulun  kappalaisen  poika.  Hänkin  suoritti  yli- 
oppilastutkintonsa Upsalassa  v.  1677  ja  lueskelikin  ensi  aikoina 
siellä.  Jo  Upsalassa  ollessaan  oli  hän  osottanut  jonkunlaista 
uskonvimmaa.  Turun  yliopistoon  muutettuansa  v.  1686,  yhtyi 
hän  Ulstadiuksen  uskonnollisiin  mielipiteisin.  Schaefer  oli  Tu- 
run raatimiehen  poika,  tuli  ylioppilaaksi  v.  1677  ja  vihittiin 
maisteriksi  v.  1688.  Samaan  aikaan  tutustui  hän  Ulhegiuk- 
seen  ja  tuli  siten  Ulstadiuksen  hengenheimolaiseksi. 

Pitäen  kokouksia  kielsivät  nämät  nuoret  miehet  Lutherin 
opin  vanhurskauttamisesta  ja  sakramenteista  sekä  soimasivat 
pappeja  uskottomiksi  palkkapaimeniksi.  Ulstadius  oli  kummin- 
kin kaikista  kiihkoisin  ja  joutui  vihdoin  täydelliseen  mielen- 
häiriöön. Heinäk.  22  p.  1688  hän  Turun  tuomiokirkossa  käski 
keskellä  saarnaa  papin  Gregorius  Kulhoviuksen  lakata  pu- 
humasta ja  alkoi  kovalla  äänellä  lukea  erästä  sepittämäänsä 
uskontunnustusta.'    Siinä   hän   väitti,   että  Lutherin    oppi    on 


Digitized  by 


Google 


183 

väärä,  että  saarnakirjat  enimmäkseen  sisältävät  Jumalan  pilk- 
kaa, valetta  ja  ihmisten  keksinnöitä,  että  papit  ovat  Pyhää 
Henkeä  vailla,  elävät  kelvottomasti  eivätkä  pidä  sanankuuli- 
jainsa  autuudesta  huolta,  koko  kristikunta  on  perikadon  par- 
taalla y.  m.  Saarnaaja  keskeytti  tunnustuksen  lukemisen  ja 
käski  viedä  rauhanhäiritsijän  ulos.  Ulstadius  teki  kuitenkin 
niin  kovaa  vastarintaa,  että  vaaterievut  putosivat  hänen  ruu- 
miiltansa, ja  juoksi,  temmattuansa  itsensä  irti,  aivan  alasto- 
mana kirkon  isolla  käytävällä  edestakaisin,  huutaen:  «niin  on 
vielä  pappien  häpeä  tuleva  ilmi,  kuin  nyt  minun  alastomuu- 
teni». Vihdoin  saatiin  hän  pois  kirkosta.  Ulhegius,  joka  myös- 
kin oli  kirkossa  ollut,  vei  hänet  asuntoonsa  ja  antoi  hänelle 
suojaa  sekä  vaatteita.  Iltapäivällä  ja  seuraavanakin  päivänä 
oli  Ulstadius  taas  Jumalanpalveluksen  aikana  kirkossa,  pane- 
matta mitään  rauhattomuutta  toimeen. 

Kulhovius  ilmoitti  tapauksen  ensin  Turun  tuomiokapitu- 
lille ja  vaati,  kun  ei  asiaa  heti  voitu  ottaa  tutkittavaksi,  kau- 
pungin maistraatilta  syytetyn  vangitsemista.  Niin  tapahtuikin. 
Ulstadius  pantiin  kaupungin  raatihuoneesen  tutkintoansa  ja  tuo- 
miotansa odottamaan.  Elo-  ja  syyskuun  aikana  tutkittiin  syytet- 
tyä useampia  kertoja.  Hän  sanoi  toimineensa  Pyhän  Hengen 
vaikutuksesta  ja  antoi  sekavia  vastauksia  niihin  kysymyksiin, 
joita  hänelle  tehtiin.  Siitä  syystä  arvelivat  tuomiokapitulin  jä- 
senet, että  hän  ei  ollut  aivan  täysijärkinen,  ja  samaa  väittivät 
lääkäritkin.  Maistraatille  antoi  hän  marraskuussa  lutherilaisen 
opin  erehdyksistä  ja  pappien  elämästä  kirjallisen  selityksen,  jonka 
johdosta  tuomiokapitulin  jäsenet  sepittivät  vastakirjoituksen. 

Ulstadiuksen  asia  jätettiin  hovioikeuden  tutkittavaksi,  ja 
syytetty  itse  pantiin  v.  1689:n  alussa  Turun  linnaan.  Muut 
haaveksijat,  jotka  vielä  kuuluivat  yliopistoon,  haastettiin  kon- 
sistoorin  kuulusteltaviksi.  Ulhegiusta,  jonka  sekaantuminen  Ul- 
stadiuksen asioihin  oli  heti  selvä,  tutkittiin  ensin  jumaluus- 
opillisen tiedekunnan  edessä  ja  koetettiin  saada  mielipiteistänsä 
luopumaan  (k.  p.  2/s  1688).  Se  luultavasti  ei  onnistunut,  sillä 
pian  sen  jälkeen  kutsuttiin  hän  konsistoorin  eteen.  Siellä  tun- 
nusti hän  olevansa  uskon-asioissa  samaa  mielipidettä,  kuin  Ul- 
stadius, ja  sanoi  saavuttaneensa  nykyisen  käsityskantansa  oman 
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miettimisen  kautta  jo  Upsalassa  ollessaan,  sittenkuin  Ulstadius 
oli  kirjallisesti  kehoittanut  Pohjanmaan  pappeja  «luopumaan  ju- 
malattomasta elämästään».  Oppinsa  puolesta  sanoi  hän  ole- 
vansa valmis  kärsimään  mitä  tahansa.  Kosistoori  jätti  toista- 
miseen asian  jumaluus-opillisen  tiedekunnan  käsiteltäväksi  ja 
syytetyn  käskettiin  esittää  väitteensä  kirjallisesti  (k.  p.«23/s> 
21/u  1688).  Konsistoorin  toimenpiteet  eivät  kuitenkaan  mi- 
tään vaikuttaneet.  Siitä  syystä  haastettiin  kaikki  kanteen-alai- 
set marraskuussa  1689  hovioikeuteen,  jossa  Ulstadiusta  yksi- 
nänsä oli  useat  kerrat  ennen  kuulusteltu. 

Tutkinnossa  tuli  ilmi,  että  syytetyt  useissa  opinkappaleissa 
erosivat  lutherilaisesta  kirkosta  ja  sen  lisäksi  olivat  kirjoituksis- 
saan käyttäneet  törkeitä  ja  solvaisevia  sanoja  konsistoorista  ja 
papistosta.  Näiden  syiden  nojalla  olisivat  he  oikeastaan  an- 
sainneet voimassa  olevain  lakien  mukaan  kuolemanrangaistuk- 
sen. Koska  kumminkin  Ulstadiuksen  edellisestä  käytöksestä 
ja  lääkärienkin  todistuksista  kävi  selville,  että  hän  ei  ollut  ai- 
van täydellä  järjellä,  ehdotti  hovioikeus,  että  häntä  pidettäisiin 
vankina  jossakin  valtakunnan  syrjäisessä  osassa  olevassa  lin- 
nassa. Päätös  alistettiin  syyskuussa  1690  kuninkaan  ratkais- 
tavaksi. Samaan  aikaan  antoi  piispa  Gezelius  asiassa  lausun- 
non, jossa  hän  yhtyi  hovioikeuden  ehdotukseen.  Kuningas 
käski  tämän  johdosta  vielä  koettaa  saada  syylliset  mielipiteis- 
tänsä luopumaan,  jota  paitse  heidän  puolestansa  oli  pidettävä 
julkisia  esirukouksia.  Ulstadius  kutsuttiin  5  eri  kertaa  piis- 
pan ja  tuomiokapitulin  puheille,  mutta  huonolla  menestyksellä. 
Silloin  käski  vihdoin  kuningas  kanneviskaalin  nostaa  syytettyjä 
vastaan  laillisen  kanteen  hovioikeudessa,  jonka  päätös  julistet- 
tiin joulut  10  p.  1692. 

Ulstadius  tuomittiin  «evankelisen  totuuden  kieltäjänä  ja 
pilkkaajana»  henkensä  menettäneeksi.  Rangaistus  lievennettiin 
kuitenkin,  koska  hänen  rikollisuuteensa  mielenhäiriö  oli  vaikut- 
tanut, elinkautiseksi  pakkotyöksi.  Hän  vietiin  v.  1693  vankeu- 
teen Tukholmaan,  jossa  häntä  kohdeltiin  hyvin  ankarasti,  kun- 
nes hän  v.  1719  Ulriika  Eleonooran  kruunauksen  johdosta  ar- 
moitettiin.   Hän  kuoli  v.  1732. 

Ulhegiuksen  ja  Schseferin  asiaa  tutkittiin  vielä  monessa 
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konsistoorin  kokouksessa,  ennenkuin  hovioikeus  heistä  lopulli- 
sen tuomion  julisti.  Kumpikin  tunnusti  olevansa  TJlstadiuksen 
kanssa  samaa  mielipidettä,  ja  Schsefer  jätti  konsistoorille  pit- 
kän kirjallisen  selityksen,  jossa  hän  selvitti  ajatuksensa  uskon- 
asioissa. Syytettyjä  ei  saatu  mielipiteistänsä  luopumaan,  ja 
sentähden  päätti  piispa  ottaa  Ulhegiuksen  Sauvoon  ja  siellä 
osottaa  hänen  erhetyksensä.  Jonkun  toisen  professorin  pitäisi 
puhutella  Schseferiä  (k.  p.  20/n  1689).  Tästäkään  yrityksestä 
ei  asia  parantunut.  Piispa  sai  Ulhegiuksen  suurella  vaivalla  läh- 
temään Sauvoon,  mutta  hänen  kehoituksensa  ja  varoituksensa 
eivät  vaikuttaneet  mitään.  Schsefer  pysyi  myöskin  entisissä 
mielipiteissään.  Konsistoorille  sepittämässänsä  kirjallisessa  esi- 
tyksessä selitti  hän  hengellistä  tilaansa.  15-vuotijaana  oli  hän 
jo  eronnut  maailmasta,  edistääksensä  pyhällä  elämällä  Ju- 
malan kunniata  maan  päällä.  Hartauskirjoja  lukien  oli  hän 
viettänyt  yksinäistä  hiljaista  elämää,  siksikuin  hän  30:n  vuo- 
den vanhana  taas  yhtyi  maailman  syntiseen  menoon.  Nyt  al- 
koi häntä  viehättää  maallinen  kunnia,  ja  hän  saavutti  yliopis- 
tossa maisterin-arvon.  Myöhemmin  tuli  hän  kumminkin  huo- 
maamaan, että  hän  maisteriksi  pyrkimällä  oli  rikkonut  Juma- 
lan tahtoa  vastaan  ja  aikaansaanut  paljon  pahennusta  yliopis- 
ton nuorison  seassa.  Omantunnon  rauhaa  saadaksensa  hän  nyt 
julkisesti  luopui  maisterin-arvostansa,  koska  hän  Jesuksen  op- 
pilaana ei  voinut  omistaa  «mestarin»  nimeä.  Samalla  käski 
hän  konsistoorin  ilmoittaa  opiskelevalle  nuorisolle,  että  maalli- 
nen viisaus,  varsinkin  filosofian  tutkiminen,  pimittää  ymmär- 
ryksen ja  saastuttaa  sydämmen.  Konsistoori  ei  suostunut  ot- 
tamaan vastaan  Schseferin  maisterindiploomia.  Syytettyjä  pää- 
tettiin pitää  vartioittuina,  etteivät  he  voisi  keskenänsä  seurus- 
tella (k.  p.  28/n  1689).  Samaan  aikaan  jätti  Schaefer  hovioi- 
keuteen valituksen,  jossa  hän  ankarasti  moitti  tuomiokapitulia, 
yliopiston  konsistooria  y.  m.  Juttu  oli  konsistoorin  mielestä 
mitä  pikimmiten  päätökseen  saatettava,  koska  kanteen-alaisten 
arveltiin  kirjoituksiansa  levittämällä  turmelevan  yksinkertaista 
kansaa  (k.  p.  V12  1689). 

Ulhegius   selitti  laveasti   oppinsa  pääkohdat,  sanoi  koko 
konsistoorin  olevan  paatuneen  eikä  siitä  syystä  hänen  väittei- 
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tansä  ymmärtävän.  Maallisia  tieteitä  hän  piti  pakanallisina, 
varsinkin  filosofiaa.  Logiikan  ja  metafysiikan  harjoittajat  ovat 
vasikkain  kaltaisia,  heidän  keskustelunsa  ja  toistensa  väitteiden 
kumoaminen  muistuttaa  pallonlyöntiä.  Tätä  selittäessään,  «pani 
hän  lakin  suunsa  eteen  ja  myhäili»,  ja  sanoi  tekevänsä  sen 
siitä  syystä,  että  «Eljaskin  hymyili  Baalin  profeetoille».  Kum- 
minkin pyysi  hän  käytöstänsä  anteeksi,  jos  sitä  sopimattomana 
pidettäisiin.  Kaikissa  asioissa  vakuutti  hän  olevansa  samaa 
mielipidettä,  kuin  Schaefer,  ja  sanoi  uskovansa  häntä  enemmän, 
kuin  koko  yliopiston  konsistooria  (k.  p.  10/12  1689). 

Konsistoori  teki  päätöksen  asiassa  jouluk.  11  p.  1689. 
Schäfer  ja  Ulhegius  tuomittiin  harhaoppinsa  vuoksi  valtakun- 
nasta kartoitettaviksi,  mutta  uskonnon  ja  seurakunnan  pilkkaa- 
misesta, tuomiokapitulin,  yliopiston  konsistoorin  ja  koko  maan 
papiston  solvaamisesta  voimassa  olevain  asetusten  mukaan  hen- 
kensä menettäneiksi.  Syytettyjen  asunnoissa  päätettiin  pitää 
tarkastus  ja  ottaa  takavarikkoon  vaaralliset  kirjat  ja  kirjoituk- 
set, jos  niitä  siellä  tavattaisiin.  Ennenkuin  tuomio  lukuisan  yli- 
oppilasjoukon  läsnäollessa  jouluk.  12  p.  julistettiin,  koetettiin 
syyllisiä  vielä  kerran  saada  mielipiteistänsä  luopumaan,  mutta 
yhtä  huonolla  menestyksellä,  kuin  edellisilläkin  kerroilla.  Schae- 
fer laski  maisterin-valtakirjansa  konsistoorin  pöydälle  ja  uhkasi, 
jos  ei  sitä  otettaisi  vastaan,  «käyttää  sitä  sillä  tavalla,  josta  ei 
akatemialle  mitään  kunniata  ole».  Maaherralle  lähetettiin  sa- 
malla kirje,  jossa  pyydettiin,  että  tuomitut  säilytettäisiin  Tu- 
run linnassa  (k.  p.  12/i2  1689). 

Tuomio  alistettiin  hovioikeuteen.  Schaefer  sepitti  sinne 
puolustuksen,  jonka  sanotaan  sisältäneen  «paljasta  valetta  ja  soi-' 
vauksia»  (k.  p.  15/12  1689).  Ulhegiuksen  arveli  hovioikeus  ole- 
van «tylsämielisen  ja  typeräjärkisen»,  ja  ehdotti  v.  1690:n  alussa, 
että  häntä  pidettäisiin  Turun  linnassa,  kunnes  saataisiin  nähdä, 
eikö  hän  mielipiteistänsä  luopuisi.  Schaefer,  joka  ennenkin 
lääkärien  todistusten  mukaan  oli  ollut  kivuloinen,  lähetettiin 
veljiensä  luokse  Tukholmaan,  ja  toivottiin,  että  hän  siellä  pa- 
rantuisi sekä  sielun  että  ruumiin  puolesta. 

Kun  kuningas  vihdoin  v.  1691  käski  nostaa  Turun  hovi- 
oikeudessa laillisen  kanteen  syytettyjä  vastaan,  luopui  Schaefer 


Digitized  by 


Google 


187 

v.  1692  opistansa,  pyysi  nöyrästi  anteeksi  ja  sanoi  katuvansa 
sopimatonta  käytöstään.  Maaliskuussa  1692  laskettiin  hän 
irti,  oltuansa  kolmatta  Tuotta  linnan  vankilassa.  Ulhegius  tuo- 
mittiin hovioikeuden  päätöksellä  jouluk.  10  p:ltä  1692  pidet- 
täväksi pakkotyössä,  kunnes  hän  kirkon-opin  hyväksyisi.  V. 
1693  hänkin  tunnusti  erhetyksensä.  Kuninkaan  määräyksen 
mukaan  täytyi  syytettyjen,  seurakunnan  yhteyteen  päästäksensä, 
kärsiä  julkinen  kirkkorippi. 

Ulhegius  taipuikin  tähän  nöyryytykseen,  alkoi  sitten  tutr 
kia  mittaus-oppia,  antautui  maanmittarin-toimeen  ja  asettui 
Tukholmaan,  voidaksensa  siellä  auttaa  Ulstadiusta.  5  vuotta 
oltuansa  Tukholmassa  tuli  hän  takaisin  Suomeen  pehtoriksi 
A.  Wachtmeisterin  maatiloille  Eurajoella.  V.  1701  hän  taas 
joutui  haaveksimiseen,  ilmoitti  eroavansa  kerrassaan  lutheri- 
laisesta  seurakunnasta  ja  sanoi  tahtovansa  elää  ja  kuolla  eril- 
länsä siitä.  Seuraavana  vuonna  hän  kuoli  Eurajoen  Vuohijoella. 

Schaefer  taas  ei  kirkkorippiin  antaunut,  vaan  astui  pro- 
feeta  Joonaan  esimerkin  mukaan  laivaan,  matkusti  ulkomaille 
ja  oleskeli  useita  vuosia  Saksassa,  Ranskassa,  Hollannissa,  Eng- 
lannissa ja  vihdoin  Pohjois-Ameriikassa.  Taistellen  täällä  puu- 
tetta ja  kärsimyksiä  vastaan,  sairastui  hän  kovaan  tautiin,  jonka 
kautta  hänen  sielunvoimansa  yhä  heikontuivat.  Nyt  arveli  hän 
omantuntonsa  vaativan  häntä  matkustamaan  takaisin  Suomeen 
aivan  samoja  teitä,  joita  hän  sieltä  oli  tullutkin.  Sillä  tar 
valla  toivoi  hän  voivansa  sovittaa  sen  pahennuksen,  jonka  hän 
luopumisensa  kautta  luuli  saaneensa  aikaan.  Sanomattomia  vai- 
voja kärsittyänsä  saapui  hän  vihdoin  syksyllä  1701  Turkuun. 
Täällä  eleli  hän  hiljaisesti  useita  vuosia  ottamatta  osaa  yhtei- 
seen Jumalanpalvelukseen  ja  käymättä  Herran  ehtoollisella. 
Mutta  tammik.  20  p.  1707  sanoi  hän  omantuntonsa  vaativan 
häntä  tekemään  juhlallisen  tunnustuksen.  Sitä  varten  hän  kir- 
joitti «Jumalan  ja  Jehovan  haasteen  hovioikeuden  varaesimiehelle 
ja  jäsenille»  ja  käski  heidän  mainittuna  päivänä  kl.  8:n  aikana  saar 
pua  virkahuoneesensa  hänen  tunnustustansa  kuulemaan.  Nyt 
nostettiin  Schaeferiä  vastaan  uusi  kanne,  joka  päättyi  siten,  että 
hovioikeus  v.  1709  tuomitsi  hänet  tavaralta  ja  hengeltä,  koska 
hän  väitti   lutherilaisen   opin   olevan  väärän,  soimasi  pappeja, 
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varsinkin  piispa  Gezeliusta,  Baalin  profeetoiksi,  palkkapaime- 
niksi  ja  pedoiksi,  sekä  julisti  Turun  kaupungille  ja  koko  maalle 
häviöä  ja  perikatoa.  Tuomio  muutettiin  kuitenkin  vankeudeksi 
Turun  linnassa.  Ankaran  tarkastuksen  alaisena  ei  Schaefer 
vankeudessansa  näytä  olleen,  sillä  hän  sai  jonkun  verran  pi- 
tää yhteyttä  ystäväinsäkin  kanssa.  Linnassa  hän  itse  omilla 
juhlamenoilla  vihki  vaimoksensa  kanneviskaalin  J.  Phoenixin 
lesken  Anna  Wargentinin.  V.  1713  muutettiin  Schaöfer  Geflen 
linnaan,  jossa  hän  kuoli  v.  1728. 

Mainittujen  haaveksijoiden  mielipiteisin  oli  yhtynyt  myös- 
kin Laurentius  Lithovius.  Häntäkin  tutkittiin  konsistoorissa, 
ja  selville  tuli,  että  hän  toisten  vaikutuksen  kautta  oli  erehdyk- 
siin joutunut  Itse  sanoi  hän  olevansa  «lapsi  Kristuksessa*  (k. 
p.  Vo»  25/9  1690).  Kun  Schaefer  luopui  harhaopistansa  v.  1692, 
lupasi  hän  saattaa  Lithoviuksenkin  takaisin  kirkon-oppiin.  Sen 
sanotaan  hänen  tehneenkin  1). 

Näin  päättyivät  nämät  levottomuudet,  jotka  1600-luvun 
lopulla  Turun  yliopistossa  niin  paljon  häiriötä  aikaansaivat. 
Ajan  yleinen  uskonnollinen  suvaitsemattomuus  ja  oikeauskoi- 
suuden  jyrkkä  puolustaminen  näyttävät  niistä  saaneen  uutta 
vauhtia.  Kirkon-opista  poikkeavien  mielipiteiden  levenemistä 
koetettiin  kaikin  voimin  estää  ja  yliopiston  nuorisonkin  uskon- 
nollista elämää  ruvettiin,  mikäli  satunnaisista  tiedoista  selville 
käypi,  entistä  enemmän  silmällä  pitämään.  Kuninkaallisessa 
kirjeessä  käskettiin  konsistoorin  tarkalla  silmällä  valvoa,  «ettei- 
vät ne  haaveksijahenget  ja  niin  sanotut  pietistit,  jotka  siellä 
täällä  ovat  valtakuntaan  tunkeuneet»,  pääsisi  yliopiston  nuori- 
soon oppiansa  levittämään.  Inspehtorit  kutsuivat  maakunnat 
kokoon  ja  tarkastivat,  oliko  niissä  epäiltäviä  (k.  p.  15/u  1705). 
Pietistejä  vastaan  julaistu  asetus  luettiin  konsistoorissakin,  ja 
rehtorin  käskettiin  tarkastaa  kirjakauppijaan  luettelot,  ettei  min- 
käänlaisia vaarallisia  kirjoja  yleisölle  tarjona  pidetty  (k.  p.  18/g 
1706). 

*)  Paitse  konsist.  pöytäkirjoja  olen  lähteinä  käyttänyt:  M.  Aki- 
ander,  Historiska  Upplysningar  om  religiösa  rörelserna  i  Finland  I, 
s.  1—53.  Nordische  Sammlungen  I.  Äbo  Tidningar  1772.  J.  A.  Ceder- 
berg, Historiallisia  kokoelmia  II,  s.  17—47. 
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Yhdeksäs  luku. 

Ison- vihan  enteitä.  —  Yliopiston  ja  ylioppilasten  verotus.  —  Pa- 
kollinen sotamiehen-otto  ja  nuorison  aseelliset  harjoitukset.  — Kovia  ai- 
koja. —  Yliopiston  hajoaminen. 

Ison-vihan  hävitykset  eivät  yliopistoakaan  koskematta 
heittäneet.  Toista  kymmentä  vuotta  koki  Turun  akatemia,  vält- 
tämättömimpienkin  tarpeiden  puutetta  kärsien,  keskellä  sodan 
kauhuja  valistuksen  työtä  tehdä,  siksikuin  sen  jäsenten  vih- 
doin pakenemalla  täytyi  henkensä  pelastusta  etsiä.  Monta  ko- 
vaa sai  yliopisto  kuitenkin  sitä  ennen  kokea.  Kun  sodan  hä- 
vitykset alkoivat  tulla  lähemmäksi  ja  yleinen  puute  maassa 
kasvoi,  ei  yliopistonkaan  erikois-oikeuksiin  tarpeeksi  arvoa 
pantu. 

Niihin  suunnattomiin  kustannuksiin,  joita  pitkällinen  sota 
nieli,  vaadittiin  yliopiston  jäseniäkin  osaa  ottamaan.  Professo- 
rien käskettiin  sulattaa  hopeansa  ja  muut  metallinsa  rahoiksi 
ja  antaa  ne  maan  yleisiin  tarpeisin  käytettäviksi.  Konsistoori 
koki  selittää,  että  tätä  määräystä  ei  paraimmallakaan  tahdolla 
voitu  noudattaa,  koska  professorit  olivat  velallisia  ja  yliopiston 
käytettävänä  olevat  varat  «eivät  näinä  surkeanhuonoina  aikoina 
riitä  välttämättömiin  tarpeisinkaan,  sitä  vähemmin  velkojen 
maksuun,  saatikka  sitten  hopeain  ja  rahasäästöjen  hankkimi- 
seen» (k.  p.  14/io  1710). 

Ylioppilastenkin  vähistä  tuloista  vaativat  veronkantajat 
osansa.  Yksityis-opettajina  maaseudulla  olevat  ylioppilaat  valit- 
tivat, että  heidän  palkastansa  otetaan  osa  valtion  tarpeisin.  Tätä 
virkamiesten  menettelyä  väitti  konsistoori  laittomaksi  (k.  p. 
u/5  1701).    Kun  samat  valitukset   myöhemmin   uudistettiin, 
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pyydettiin  maaherralta,  että  yliopistolle  vahvistetut  oikeudet 
saisivat  olla  loukkaamattomina  (k.  p.  */B  1708).  Siitä  huoli- 
matta valitti  kaksi  vuotta  myöhemmin  taas  eräs  ylioppilas,  että 
hänen  opettajanpalkastansa  oli  otettu  veroa  kamarikolleegin  3%2 
1699  tekemän  määräyksen  mukaan,  jossa  säädettiin,  että  kau- 
pungeissa tahi  maaseudulla  yksityis-opettajina  toimivien  yliop- 
pilasten on  maksettava  veroa  Vio  palkastansa,  niiden  ylioppi- 
lasten taas,  joilla  ei  mitään  palkkaa  ole,  2  hopeatalaria.  Kon- 
sistoori  koetti  nytkin  maaherralle  selvittää,  että  mainittu  mää- 
räys koski  ainoastaan  akatemialliset  oikeutensa  menettänein 
ylioppilaita,  ja  vaati,  että  yliopiston  erikois-oikeuksia,  goite  3i 
kuninkaallinen  majesteetti  koskaan  ole  muuttanut»,  on  nouda- 
tettava (k.  p.  UA  1710). 

Rahallista  apua  eivät  viran-omaiset  liene  paljon  yliopis- 
tolta saaneet  siitä  selvästä  syystä,  että  rahoja  ei  ollut,  mitä 
ottaa.  .  Mutta  yliopistossa  oli  muuta,  joka  sotaisena  aikana  oli 
valtakunnalle  yhtä  tärkeätä,  nimittäin  asekuntoisia  nuoria  mie- 
hiä, ja  niitä  aljettiin  nyt  entistä  ankarammin  vaatia  valtion 
palvelukseen. 

Ylioppilaita,  jotka  eivät  tehtäviänsä  täyttäneet,  oli  ■  jisinaan 
ennenkin  valtakunnan  ahtaina  aikoina  vaadittu  sotilaita  Opet- 
tajien välityksellä  ei  tuumasta  kuitenkaan  totta  tullut.  Kaikin 
voimin  koettivat  professorit  suojella  alammaisiansa  värvääjien 
käsiin  joutumasta.  Kerran  esim.  pistettiin  eräs  professorin 
renki  karsseriin  talteen  siksi  ajaksi,  kun  värvääjä  oleskeli  paik- 
kakunnalla (k.  p.  19/e  1679). 

Niin  helpolla  ei  myöhemmin  päästy.  Jo  v.  1700  ilmoi- 
tettiin konsistoorille,  että  upseereja  ja  aliupseereja  tarvittiin  so- 
taan lähtevän  miehistön  päälliköiksi,  ja  kysyttiin,  eikö  ylioppi- 
lasten seassa  olisi  tämmöisiin  toimiin  sopivia  miehiä  (k.  p. 
25/10  1700).  Maakunnat  kutsuttiin  tämän  johdosta  yksitellen 
konsistoorin  eteen.  Ensin  koetettiin  saada  vapaaehtoisia,  mutta 
kun  ei  niitä  riittävää  määrää  ilmoittaunut,  esittivät  inspehto- 
rit ne  ylioppilaat,  jotka  heidän  mielestänsä  olivat  sotapalveluk- 
seen omiansa.  Ehdotellessa  näytään  pitäneen  silmällä  etenkin 
semmoisia  ylioppilaita,  jotka  opinnoissaan  olivat  olleet  huoli- 
mattomia, kauan  olleet  poissa  yliopistosta  j.  n.  e.    Yhdelle  sa- 
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nottiin  syyksi  sekin,  ettei  hän  ollut  käynyt  maakunnan  koko- 
uksissa Yhteensä  saatiin  talla  tavalla  26  miestä,  nimittäin: 
turkulaisista  4,  viipurilaisista  2,  satakuntalaisista  3,  etelä-suo- 
malaisista (cAustro  Finlandi»)  6,  pohjois-suomalaisista  («Borea 
Finlandi»)  ja  uusmaalaisista  7,  vermlantilaisista  1,  ängerman- 
lantilaisista  3.  Pohjalaisista,  smoolantilaisista  ja  itärgööteistä 
ei  ehdotettu  ketään.  Pohjalaisista  keskusteltaessa  sanoi  inspehtori 
Hahn  huomanneensa,  «että  jokaisella  siihen  maakuntaan  kuulu- 
valla on  toiset  aikomukset».  Inspehtorillakaan  ei  ollut  mitään 
valittamista  ketään  maakuntalaista  vastaan  (k.  p.  28/n,  29/ii  1700). 

Nämät  konsistoorin  toimenpiteet  eivät  luultavasti  asian- 
omaisia tyydyttäneet,  sillä  seuraavan  vuoden  alussa  sai  rehtori 
maaherr;  'ta  kirjeen,  jossa  pyydettiin  luetteloa  niistä  ylioppi- 
laista, jotka  eivät  tieteellistä  edistymistä  osota.  Niistä  aiottiin 
nimittäin  tehdä  rakuunain  upseereja.  Inspehtorit  saivat  taas 
tarkastaa  maakuntalaisensa  ja  sitten  antaa  rehtorille  ehdotuk- 
sen. Tarkastuksen  tulos  oli  se,  ettei  yhdenkään  ylioppilaan 
arveltu  ''  .van  niin  varakkaan,  että  hän  omin  voimin  jaksaisi 
hankkia  varustuksensa.  Siitä  syystä  pyysi  konsistoori  maaher- 
raa ottamaan  yliopiston  maatilojen  puolesta  asetetut  rakuunat 
suoraan  upseereiksi  ja  lupasi  siinä  tapauksessa  hankkia  ylioppi- 
laita palvelukseen  (k.  p.  3%,  u/a  1701).  Tietämätöntä  on, 
mitenkä  asia  sillä  kertaa  päättyi.  Seuraavana  vuonna  uudisti 
maaherra  entisen  vaatimuksensa,  että  vanhat  ja  naineet  yliop- 
pilaat, «joidenka  edistymisestä  opin  tiellä  ei  minkäänlaista  toi- 
voa ole»,  määrättäisiin  sotapalvelukseen.  Konsistoori  lupasi  vii- 
vyttelemättä toimittaa  niistä  luettelon  ja  pyysi  nytkin,  että  ne 
saataisiin  asettaa  «yliopiston  talonpoikain  puolesta»  (k.  p.  26/3 
1702). 

Konsistoorin  kuulusteltavaksi  haastettiin  4  turkulaista  ja 
1  etelä-suomalainen,  jotka  kaikki  olivat  naineita,  vanhoja  ja 
tiedoiltansa  heikkoja  miehiä.  Yksi  oli  ollut  naimisissa  toista- 
kymmentä vuotta.  Heitä  koetettiin  ensin  kehoittaa  vapaaehtoi- 
sina antaumaan  sotilaantoimeen.  Siihen  kutsutut  eivät  kui- 
tenkaan taipuneet,  vaan  sanoivat  tahtovansa  eteenkinpäin  olla 
yliopiston  turvissa.  Yksi  väitti  pitkällisen  kivuloisuuden  hai- 
tanneen  hänen  edistymistänsä  ja  sanoi  mukavuuden  nyt  estär 
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van  häntä  «etsimästä  onneansa  sotapalveluksessa».  Lääketie- 
teen professori  huomautti  mainittua  ylioppilasta  vastaan,  «että 
hän  loukkasi  kaupungin  lääkäreitä  suonta  lyömällä,  joka  ei  ole 
ylioppilaalle  sopivaa.  Mihinkään  päätökseen  ei  tälläkään  ker- 
taa tultu,  vaan  inspehtorien  käskettiin  kehoittaa  heikkoja  yli- 
oppilaita noudattamaan  maaherran  käskyä  (k.  p.  n/4  1702). 
Vähän  myöhemmin  ilmoitettiin  maaherralle,  että  mainituista 
ylioppilaista  oli  3  määrätty  sotilaiksi  jonkun  yliopiston  maati- 
lan puolesta.  Kahden  tieteellisestä  edistymisestä  arveltiin 
vielä  olevan  jotain  toivoa.  Sentähden  saivat  he  vastaiseksi 
jäädä  yliopistoon  (k.  p.  3/5  1702). 

Ylioppilaat  eivät  mielisuosiolla  uuteen  toimeensa  ryhty- 
neet Kuukautta  myöhemmin  pyysi  maaherra  saadaksensa  hei- 
dät yliopiston  välityksellä  käsiinsä.  Vahtimiesten  sanoi  rehtori 
jo  etsineen  pakolaisia  ja  saaneenkin  2  heistä  kiinni.  Kol- 
matta ei  oltu  vielä  löydetty  (k.  p.  4/e  1702). 

Yliopistoonkin  jääneiden  aseharjoituksista  koetettiin  huolta 
pitää.  Maaherra  Bure  kirjoitti  konsistoorille  lokak.  18  p.  v. 
1702,  että  yliopiston  nuoriso  ja  vahtimiehet  on  kuninkaallisen 
majesteetin  palveluksen  ja  oman  turvallisuutensa  vuoksi  kivää- 
reillä varustettava  ja  niitä  käyttämään  harjoitettava,  «koska  vi- 
hollinen rajaseuduilla  itseänsä  varustaa».  Vastauksessaan  va- 
kuutti konsistoori,  että  käsky  inspehtorien  kautta  saatetaan  maa- 
kuntain tiedoksi,  ja  että  yliopiston  jäsenet  mielellään  sitä  nou- 
dattavat Mutta  samalla  täytyi  konsistoorin  ilmoittaa,  että 
«suurin  osa  tätä  seuruetta  on  niin  köyhä  ja  varoja  vailla,  ettei 
se  millään  tavalla  voi  hankkia  itsellensä  kiväärejä,  vielä  vä- 
hemmin varustautua  tarpeellisilla  vaatteilla».  Yliopiston  miek- 
kailun-opettaja Porat  ei  sanonut  olevansa  sotaharjoituksiin  tot- 
tunut Hänen  käskettiin  sentähden  ottaa  selko  siihen  kuulu- 
vista seikoista,  sillä  nuorison  harjoittaminen  aiottiin  jättää  hä- 
nen toimeksensa  (k.  p.  23/10  1702). 

Samasta  asiasta  keskusteltiin  myöhemminkin  monta  ker- 
taa. Ehtimiseen  vaadittiin  entiseen  tapaan,  että  kelvottomat 
ylioppilaat  yliopistosta  siirrettäisiin  armeijan  riveihin.  Niille, 
jotka  vapaaehtoisesti  sotilaiksi  haluaisivat  ruveta,  luvattiin  heti 
aliupseerin   arvo   (k.  p.  23/4. 1703).    Myöhemmin   kävivät  olot 
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koko  maalle  ja  yliopistollekin  ahtaammiksi.  Kun  vihollinen  v. 
1704  oli  saanut  koko  Inkerinmaan  haltuunsa,  käski  maaherra 
taas  konsistoorin  pitää  huolta  siitä,  että  yliopiston  nuoriso  tar- 
vittaessa pystyisi  isänmaata  puolustamaan.  Professori  Tammelin 
lupasi  silloin  johtaa  yliopiston  jäsenten  aseellisia  harjoituksia  (k. 
p.  17/9  1704).  Kun  venäläiset  lokakuussa  v.  1706  alkoivat  Wiipuria 
piirittää,  luultiin  hävityksen  maan  läntisiin  osiinkin  levenevän. 
Pelko  ja  hämmästys  oli  niin  suuri,  että  Turun  hovioikeuskin  jo 
nyt  valmistautui  pakenemaan  Pohjanmaalle.  Yliopiston  jäsenten 
käskettiin  varustautua  aseilla  ollaksensa  valmiit  hädän  hetkenä 
vihollista  torjumaan  (k.  p.  23/io  1706).  Muutamia  vuosia  myö- 
hemmin päätettiin,  että  inspehtorien  on  pidettävä  huolta  maa- 
kuntalaistensa  sotaisista  harjoituksista  (k.  p.  27/n  1709). 

V.  1710  suuntasi  vihollinen  päähyökkäyksensä  Suomen- 
maata kohden  ja  alkoi  maaliskuun  lopulla  toistamiseen  Viipu- 
ria piirittää.  Silloin  nousi  hätä  ja  kauhu  ylimmilleen.  Yleistä 
sekasortoa  lisäsi  keskinäinen  epäluulo  ja  tyytymättömyys,  joita 
kovat  ajat  aina  synnyttävät.  Kaikki  järjestys  näytti  olevan 
poissa,  ja  kapinalliset  lauseet  todistivat  mielten  kiihkoa.  Tu- 
russakin ammuttiin  korkeimpien  virkamiesten  huoneisin  kuulia. 
Väkeä  koottiin  rajalle  niin  paljon  kuin  suinkin  oli  saatavissa, 
ja  yliopistonkin  asekuntoisia  miehiä,  vieläpä  koulupoikiakin,  al- 
jettiin  entistä  ankarammin  ahdistella.  Konsistoori  koki  kaikin 
voimin  pitää  ylioppilasten  puolta.  Niistä  harvoista  asiakirjoista, 
jotka  näiltä  kauheilta  ajoilta  ovat  säilyneet,  käy  selville,  että 
maamme  sen-aikaiset  yliopistonmiehet  pysyivät  loppuun  saakka 
uskollisina  sille  oppilaitokselle,  jonka  hoito  heistä  riippui,  ja  ko- 
kivat, niin  kauan  kuin  mahdollista  oli,  pitää  vireillä  sitä  sivis- 
tyksen kipinää,  joka  vielä  isänmaassa  kyti. 

Kun  maaherra  v.  1710  vaati,  että  yliopiston  oppilas- 
ten ja  palvelusmiesten  on  lähdettävä  nostoväen  kanssa  teke- 
mään viholliselle  vastarintaa,  sattui  yliopiston  rehtori  Tam- 
melin olemaan  palkkapitäjäässänsä  Liedossa,  Pääsijäis-yönä 
hän  sai  asiasta  tiedon  ja  lähti  heti  kaupunkiin.  Samaan  ai- 
kaan (n/4  1710)  kirjoitti  hän  Tukholmassa  oleskelevalle  Geze- 
liukselle  kirjeen,  jossa  hän  selitti  asiain  tilan,  ja  pyysi  häntä 
neuvottelemaan   yliopiston   kanslerin  kanssa,  mihinkä   toimiin 
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olisi  ryhdyttävä.  Maaherra  oli  luvannut  kustantaa  ylioppilas- 
ten elatuksen  valtion  varoilla,  mutta  vaatteet  ja  asevarustus  oli 
heille  hankittava  yliopiston  kustannuksella.  Tähän  tarvittavia 
varoja  ei  rehtori  sanonut  olevan.  Yliopiston  säännöt  tosin  va- 
pauttivat ylioppilaat  kaikesta  pakollisesta  sotapalveluksesta, 
«mutta  isänmaan  suurimmassa  hädässä  ei  tiedetä,  mitä  olisi  pa- 
ras tehdä».  «Jos  vihollinen  tulisi  lähemmäksi,  jonka  suuri  Ju- 
mala estäköön,  ei  mikään  rukous  ylioppilasten  eikä  muidenkaan 
puolesta  olisi  paikallaan,  mutta  väärältä  ja  kohtuuttomalta  näyt- 
tää, että  heidän  nyt  pitäisi  marssia  Pelillään  (?  Peltis),  jossa 
kenraalimajuri  Lybecker  tätä  nykyä  on.  Paitse  sitä  käsittää 
akatemia  asian  niinkin,  että  jos  he  vietäisiin  täältä  pois  ja  voi- 
tettaisiin, saisi  raakuus  maassa  vallan,  kun  opiskelevaa  nuori- 
soa ei  enää  olisi».  «Hyvä  Jumala,  mihinkä  aikoihin  Sinä  olet 
antanut  meidän  elää!»1) 

Kaikki  kaupungissa  olevat  ylioppilaat  kutsuttiin  maaher- 
ran käskyn  johdosta  seuraavaksi  päiväksi  kokoon,  ja  konsistoori 
sepitti  (12/4  1710)  heidän  puolustukseksensa  maaherralle  kirjeen, 
jossa  ensiksi  huomautettiin,  että  ylioppilaat  olivat  kuninkaal- 
listen asetusten  mukaan  vapautetut  kaikenlaisesta  pakollisesta 
sotapalveluksesta.  Näitä  vapautuksia  ei  oltu  koskaan  peruu- 
tettu, eikä  konsistoorikaan  siitä  syystä  uskaltanut  mitenkään 
niiden  selviä  määräyksiä  rikkoa.  Se  apu,  jonka  ylioppilaat  voi- 
sivat maaherran  käskyä  noudattaen  nykyiseen  asiain  tilaan 
tuottaa,  olisi  paitse  sitä  aivan  vähäinen.  Pitkiä  matkoja  eivät 
he  voisi  jalkaisin  kulkea  eivätkä  muitakaan  sodan  rasituksia 
kestää,  koska  heitä  ei  voitaisi  edes  vaatteilla  ja  kivääreillä,  saa- 
tikka hevosilla  ja  kuormastolla,  varustaa.  Asiain  näin  ollen,  ei 
heillä  sodassa  olisi  muuta  odotettavana,  kuin  varma  kuolema 
Lopuksi  lausutaan  kirjeessä,  että  jos  «nämät  harvalukuiset,  ai- 
noat valtion  taimet  ja  istukkaat,  sekä  siten  koko  akatemiallinen 
virasto  häviöön  joutuisi,  kärsisi  siitä  Jumalan  seurakunta  ja 
kuninkaallisen  majesteetin  valtakunta  ajan  oloon  paljoa  suu- 
remman vahingon  ja  haitan,  kuin  vihollisen  hävityksistä».    Vi- 

l)  J.  J.  Teng ström,  Gezelii  den  yngres  minne,  s.  148—9.  Tästä 
teoksesta  on  muutamia  muitakin  tietoja  Ison-vihan  aikuisista  yliopisto- 
oloista  saatu. 
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hollisen  isänmaalle  tuottamat  vauriot  voidaan  korjata,  mutta 
korvaamaton  olisi  se  vahinko,  jonka  varsinkin  suomalaiset  seu- 
rakunnat kärsisivät,  «jos  eivät  nykyiset  harvat  ylioppilaat  jol- 
lakin tavalla  saisi  säilyä  isänmaan  onnellisempia  aikoja  varten» 
(registratur  1(579—1712,  s.  742—44). 

Ylioppilaat  näyttävät  sillä  kertaa  saaneen  jäädä  rauhaan, 
mutta  toista  kuukautta  myöhemmin  lähetti  kenraalimajuri  von 
Liewen  2  aliupseeria  vaatimaan  rehtorilta  ylioppilaita  tykkivä- 
keen,  «koska  he  oppivat  sen,  mitä  siihen  kuuluu,  nopeammin, 
kuin  ne,  jotka  eivät  ollenkaan  ole  ymmärrystänsä  kehittäneet». 
Kenraali  ilmoitti  myöskin,  että  jos  ei  hänen  käskyänsä  nouda- 
teta, tulee  samanlainen  määräys  korkeammasta  paikasta  annet- 
tavaksi. Konsistoori  päätti  taaskin  koettaa  saada  jonkun  yliop- 
pilaan vapaaehtoisesti  kenraalin  kehoitusta  noudattamaan  (k.  p. 
4/e  1710).  Se  ei  liene  onnistunut,  sillä  muutaman  päivän  ku- 
luttua sai  rehtori  maaherra  Palmenbergilta  kirjeen,  jossa  yli- 
oppilaita toistamiseen  vaadittiin  tykkiväkeen.  Samalla  ilmoitti 
rehtori,  että  maaherra  oli  uhannut  omin  päin  ottaa  ylioppi- 
laita, jos  ei  konsistoori  mielisuosiolla  tarpeellista  määrää  an- 
taisi. Nyt  täytyi  konsistoorin  taas  tehdä  luettelo  niistä,  «jotka 
vähimmän  toivoa  itsestänsä  antavat».  Samoin  ilmoitettiin  useita 
semmoisia  hovioikeuden  auskultantteja  ja  asian-ajajia,  jotka  il- 
man erotodistusta  olivat  yliopistosta  lähteneet  Ylioppilaita 
saatiin  tällä  tavalla  yhteensä  20  (k.  p.  15/e  1710).  Niitä  pyysi 
maaherra  konsistoorin  toimittamaan  kansliaan,  mutta  «katsot- 
tiin sovelijaaksi,  että  maaherra  itse  otattaa  heidät  kiinni»,  koska 
heidät  on  yliopistosta  eroitettu  (k.  p.  6/7  1710). 

Konsistoorin  jäsenille  näyttää  olleen  selvä,  että  viholli- 
nen saattaisi  Turkuunkin  tulla,  ja  että  yliopiston  siis  mahdol- 
lisesti täytyi  toimestansa  lakata.  Kanslerilta  pyydettiin  lupaa 
muuttaa  hädän  tullen  kirjasto  ja  kirjapaino  turvallisempaan 
paikkaan  (k.  p.  2%  1710).  Yliopiston  tila  kävikin  päivä  päi- 
vältä yhä  vaikeammaksi.  Kulkutautien  vuoksi  ei  konsistoorin 
kokouksia  voitu  pitää  (k.  p.  19/n,  V12  1710).  Yliopiston  huo- 
neissa pidettiin  sotaväelle  Jumalanpalvelusta  (k.  p.  6/3  1711). 
Ylioppilasten  lukumäärä  aleni  vähitellen  mitättömäksi.  V.  1711 
oli  esim.  turkulaisessa  maakunnassa  ainoastaan  4  jäsentä,  ne- 
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kin  inspehtoria  vailla  (k.  p.  13/12  1711).  Ylioppilaat  pyysivät 
yliopistolta  apua,  mutta  mitään  annettavaa  ei  sanottu  olevan 
(k.  p.  m/i  1712). 

Niitäkin  harvoja  miehiä,  jotka  yliopistossa  vielä  olivat, 
ahdistettiin  niinkuin  ennenkin.  Tosin  oli  kreivi  Nieroth  anta- 
nyt  yliopiston  jäsenten  itsensä  päättää,  tahtoivatko  he  sotapal- 
velukseen ruveta,  vaiko  lukujansa  hoitaa  (k.  p.  l%  1712), 
mutta  siitä  huolimatta  vaati  kuitenkin  maaherra  luetteloa  kai- 
kista yliopistoon  kuuluvista  henkilöistä.  Konsistoori  antoikin 
luettelon,  mutta  ilmoitti  samalla,  että  kaikki  miehet  tarvittiin 
kirjaston  ja  muun  omaisuuden  pelastamiseen.  Ylioppilaita 
sanottiin  olevan  «muutamia  harvoja  kaupungissa  opetusta  an- 
tavia», ja  niistä  huomautettiin  nytkin,  ettei  niitä  voida  pa- 
koittaa  sotapalvelukseen  ryhtymään  (k.  p.  25/8  1712).  Sar 
masta  asiasta  kirjoitettiin  elok.  28  p.  kirje  kanslerille.  Kon- 
sistoori sanoi  kehoittaneensa  niitä,  joilla  on  voimia,  kykyä  ja 
varoja,  ottamaan  osaa  isänmaan  puolustukseen,  ja  useat  «Hel- 
singin maaherrakunnassa»  asuvat  ylioppilaat  olivat  tätä  kehoi- 
tusta noudattaneetkin.  Yliopistossa  oleskelevain  harvojen  yliop- 
pilasten sanotaan  olevan  enimmäkseen  aivan  nuoria,  voimiltansa 
heikkoja,  ja  kun  sen  lisäksi  vielä  tulee  tottumattomuus  ja  tar- 
peellisten varustusten  puute,  olisi  heistä  sodassa  konsistoorin 
ajatuksen  mukaan  enemmän  haittaa,  kuin  hyötyä.  «Jos  näitä 
ainoita  ja  niin  harvalukuisia  ylioppilaita  sotaretkellä  joku  on- 
nettomuus kohtaisi,  ei  koko  tällä  seudulla  olisi  yhtään  mihin- 
kään virkaan,  kaikkein  vähimmin  papintoimeen,  pystyvää  henki- 
löä». Puuttuvan  kielitaidon  vuoksi  eivät  ulkomaan  yliopistolai- 
setkaan voisi  Suomessa  mitään  toimittaa.  Konsistoori  pyysi 
sentähden,  että  «harvalukuinen  vielä  opintojansa  harjoittava  nuo- 
riso» saisi  eteenkinpäin  nauttia  sitä  armoa,  «jonka  hänen  majes- 
teettinsa yhteisen  hyvän  ja  toimeentulon  turvaamiseksi  on  sille 
kaikkina  aikoina  ja  sattuvissa  suurimmissa  sodanvaaroissakin 
suonut»  (registratur,  s.  978 — 80).  Tämä  kirje  lieneekin  tehnyt 
toivotun  vaikutuksen,  sillä  oppilaita  oli  joku  määrä  vielä  silloin, 
kun  yliopiston  vihollisen  lähestymisen  ja  hävitysten  vuoksi  täy- 
tyi toimestansa  lakata. 
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Yliopiston  hajoamista  ei  tarvinnutkaan  enää  kauan  odottaa. 
Vuosi  1712  kului  alituisessa  pelossa.  Itä-Suomesta,  jossa  yksi 
paikka  toisen  perästä  joutui  vihollisen  valtaan,  toivat  ehtimiseen 
länteenpäin  rientävät  pakolaiset  kamalia  sanomia  valloittajien 
julmuudesta.  Yliopisto  oli  ainoa  laitos,  joka  etuoikeuttensa  tur- 
vin jossain  määrin  vielä  koki  saada  olla  sodan  rasituksilta  rau- 
hassa. Sen  suojelukseen  pyrkivät  ja  pääsivätkin  muutamat  pa- 
kolaiset (k.  p.  %  1712).  Tämä  turva  ei  kuitenkaan  paljoa 
merkinnyt,  sillä  minä  hetkenä  tahansa  saattoi  vihollinen  pa- 
koittaa  yliopiston  jäsenetkin  hajoamaan.  Pakeneminen  olikin 
nyt  enää  ainoastaan  ajan  kysymys.  Kuinka  levotonta  tämän- 
aikainen  akatemiallinen  elämä  oli,  todistavat  esim.  seuraavat 
sanat  konsistoorin  pöytäkirjoissa :  «Rehtori  ilmoitti  olleensa  ei- 
len pakoitettu  vihollisen  lähestymistä  koskevan  surkean  sano- 
man johdosta  kutsumaan  konsistoorin  kokoon  neuvottelemaan, 
mitenkä  yliopiston  omaisuus,  niinkuin  kirjasto,  arkisto  ja  kir- 
japaino, voitaisiin  pelastaa.  Mutta  kun  Jumala  sittemmin,  ni- 
mittäin tänä  päivänä,  on  postin  kautta  suonut  sen  ilahduttavan 
tiedon,  että  vihollinen  on  vetäytynyt  edemmäksi»,  kysyi  reh- 
tori, pantaisiinko  kuormasto  nyt  heti  menemään.  Kustannuk- 
sien vuoksi  päätettiin  olla  sillä  kertaa  mihinkään  toimeen  ryh- 
tymättä (k.  p.  9/9  1712). 

Lähes  kokonainen  vuosi  vielä  kuitenkin  kului,  ennenkuin 
viimeinen  valonsäde  sammui  suomalaisen  sivistyksen  altta- 
rilta. Viimeinen  konsistoorin  pöytäkirja  on  tehty  kesäk.  10 
p.  1713.  Vihollinen  saapui  Turkuun  elok.  28  p.  samana 
vuonna  kl.  6:n  aikana  rukouspäivän  aamuna.  Edellisenä  päi- 
vänä lähti  jo  paljon  kaupunkilaisia  pakenemaan,  niiden  jou- 
kossa yliopiston  opettajatkin.  Pakeneminen  tapahtui  suurim- 
massa epäjärjestyksessä.  Eräs  pakolaisista  kertoo  siitä  itse  näin: 
«Mikä  parku  ja  surkeus  Turussa  ja  sen  ympäristöllä  olevassa 
maakunnassa,  kaduilla,  kujilla,  teillä,  kylissä  ja  metsissä  silloin 
oli,  saatan  paraiten  todistaa  minä,  joka  sitä  itse  itkusilmin  kat- 
selin. Sillä  minä  toimitin  säännöllisesti  virkani  tehtävät  elok. 
27:een  päivään  saakka,  jolloinka  minä  kl.  5:n  aikana  illalla 
lähdin  Turusta,  ja  vihollinen  seuraavana  aamuna  kL  5:n  aikana 
päryytti  rumpujansa  kaupungin  karjaportin  takana  ja  heti  sen 
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jälkeen  kl.  G:n  vaiheella  tuli  kaupunkiin.  Vielä  soipi  korviini 
huuto  ja  valitus,  ne  voivotukset  ja  huokaukset,  jotka  teiltä  ja 
metsistä  kuuluivat  Vanhoja  ja  sairaita  kuljetettiin  kelkoilla 
ja  työreillä,  rintalapset  parkuivat  äitiensä  sylissä,  isommat  si- 
dottiin kärryihin  ja  hevosten  selkään,  vaimot  synnyttivät  lap- 
sensa metsissä.  Kaikki  ihmiset  valtasi  sellainen  parku  ja  häm- 
mästys, pelko  ja  vapistus  joka  paikassa,  että  kivinenkin  sydän 
siitä  olisi  tullut  liikutetuksi  ja  heltynyt  Tämä  heidän  valituk- 
sensa oli  surkean  perikadon  sanansaattaja  ja  ennusti  sitä  ko- 
vaa rangaistusta,  jota  kohden  he  kulkivat»1). 

Toinenkin  vanha  kertomus  yliopiston  hajoamisesta  on  ole- 
massa. Sen  kirjoitti  Ison-vihan  jälkeen  pohjalaisten  kuraattori 
Iisak  Peldän  maakunnan  viime  vuosisadan  pöytäkirjojen  jon- 
kunlaiseksi esipuheeksi.  Tämä  «yhdeksänvuotisten  vvenäläisten 
öiden  kertomus»2)  on  suomennettuna  tämmöinen: 

«Kun  Jumala  vanhurskasten  tuomioittensa  mukaan  oli 
päättänyt  niin  kovasti  rangaista  Ruotsin  valtakuntaa,  että 
tämä  Suomen  suuriruhtinaskuntakin  täytyi  v.  1713  onnetto- 
man Pälkäneen  tappelun  jälkeen  kerrassaan  heittää  vihollisen 
hävitettäväksi,  saivat  kaikki  kirkon  ja  valtion  koululaitokset 
sekä  Turun  kuninkaallinen  akatemiakin  tässä  onnettomuudessa 
kokea  kovan  kohtalon,  kun  sekä  opettajat  että  oppilaat  hajaan- 
tuivat. Tänä  onnettomana  ja  surkeana  aikana  täytyi  pohjalai- 
sen maakunnan  jäsenten,  samoinkuin  kaikkien  muidenkin,  heit- 
tää Turun  yliopistolliset  kansalais-oikeutensa  ja  etsiä  turvapaik- 
kaa sieltä  täältä,  toisten  kotiseuduilta,  toisten  vieraista  paikka- 
kunnista, siksikuin  vitsa  kovennettiin  siihen  määrään,  että  mei- 
dän rakas  isänmaamme  Pohjanmaakaan  ei  saanut  enää  tykö- 
nänsä pitää  harvoja  kokouneita  lapsiansa,  vaan  sen  täytyi  hel- 
mik.  19  p.  v.  1714,  jolloinka  vihollinen  taas  voitti  ruotsalai- 
sen armeijan  Isossa-Kyrössä,  lähettää  ja  heittää  heidät  Ruotsin 
rannalle,  pakoon  tämän  julman  vihollisen  murhaa,  tulta  ja  hä- 


l)  Laurent.  Tammelin,  Berättelse  om  Ryskä  Tropparnes  härjande 
i  Finland  1713  och  följande  ären  (Sam.  Loenbom,  Uplysningar  i  Swen- 
ska  Historien,  Tredje  Delen,  s.  20—21). 

*)  „Brevis  historia  noctium  novennium  Russicarum". 
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vitystä,  jota  meidän  rakas  Pohjanmaamme  sai  kärsiä  kauheam- 
min, kuin  mikään  muu  seutu  tahi  maakunta». 

«Tänä  hajoamisen  aikana  oli  puhujataiteen  professori  Is- 
rael Nesselius  maakunnan  inspehtorina  ja  Gabriel  Peldän  ku- 
raattorina. Edellinen  otti  pakoon  lähtiessään  maakunnan-arkun, 
jälkimmäinen  maakunnan  kirjat  ja  laskut». 

Useimmat  yliopiston  jäsenet  pakenivat  Ruotsin  puolelle 
johonka  enin  osa  opettajiakin  kokoontui.  Siellä  oli  yliopisto 
nimellisesti  toimessa  koko  vainon-ajan,  vaikka  säännöllisestä 
opintojen  harjoittamisesta  ei  näinä  häiriön  ja  epäjärjestyksen 
aikoina  tietysti  voinut  olla  puhettakaan.  Yliopiston  tehtävät 
rajoittuivat  pääasiallisesti  todistuksiin,  joita  annettiin  Suomesta 
tuleville  ylioppilaille,  jotta  he  pääsisivät  Ruotsin  yliopistojen 
oppilaiksi.  Uusia  ylioppilaita  kirjoitettiin  myös  vuosittain  yli- 
opiston nimikirjaan.  Ainoastaan  v.  1714  ei  yhtään  uutta  ni- 
meä mainita.  Vuosina  1715 — 21  oli  ylioppilaiksi  tulleiden  lu- 
kumäärä yhteensä  47,  vuosittain  teki  se  siis  keskimäärin  6. 

Opettajat  asettuivat  Tukholmaan.  Heidän  tilansa  oh  tuiki 
huono.  Seuraavan  vuoden  helmikuussa  kirjoittivat  he  kunin- 
kaalle kirjeen,  jossa  kertoivat  onnettoman  pakomatkansa  ja  ru- 
koilivat apua.  Kaikki  omaisuus  oh  täytynyt  heittää  vihollisen 
ryöstettäväksi.  Paljon  ei  sitä  ollutkaan,  sillä  katovuosien  ja  vi- 
hollisen hävitysten  vuoksi  olivat  professorit  useina  vuosina  saa- 
neet tyytyä  2/3:een  osaan  laissa  määrättyä  palkkaansa,  tulipalon- 
kin kautta  oli  v.  1711  paljon  omaisuutta  menetetty,  v.  1713  ei 
palkkaa  oltu  saatu  laisinkaan,  mutta  verot  oli  silloinkin  täyty- 
nyt suorittaa.  Jos  ei  kuninkaalta  apua  saataisi,  eivät  professorit 
sanoneet  itsellään  olevan  mitään  toimeentulon  keinoa,  kun  he, 
ollen  paikkakunnalla  outoja,  eivät  voisi  tarpeissaan  turvautua 
kenenkään  apuun.  Tämän  kirjeen  johdosta  myönnettiinkin  ylio- 
piston virkamiehille  1/4  edellisen  vuoden  palkkaa.  Se  ei  riittä- 
nyt paljon  mihinkään,  sillä  seuraavassa  heinäkuussa  pyydettiin 
uutta  apua;  edellisellä  kerralla  saadulla  palkan-osalla  ei  sanota 
edes  vanhojen  velkojen  tullen  maksetuiksi  (registratur  v:lta  1714). 

Niille  harvoille  Suomen  ylioppilaille,  jotka  keskellä  sodan 
hävityksiä  vielä  uskalsivat  ajatella  lukujensa  jatkamista,  antoi 
ruhtinas    Galitzin  luvan  matkustaa  Ruotsin  puolelle.    Upsalan 
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yliopiston  opettajat  eivät  mielellään  taipuneet  ilman  erityistä 
tutkintoa  ottamaan  vastaan  näitä  Suomesta  tulevia  pakolaisia. 
Gezeliuksen  toimesta  he  kuitenkin  tutkintoja  suorittamatta  yli- 
opiston jäseniksi  pääsivät.  Muutenkin  koki  Gezelius  kaikin  ta- 
voin auttaa  hädän-älaisia  maanmiehiänsä.  Hänen  tointansa  se- 
kin oli,  että  hallitus  käski  Upsalan  yliopiston  konsistoorin  an- 
taa stipendejä  ja  apurahoja  etupäässä  suomalaisille  ylioppilaille. 
Paljon  ei  niitä  ollutkaan.  V.  1714  oli  Upsalassa  Turusta  pa- 
enneita ylioppilaita  yhteensä  28,  niistä  23  Pohjanmaalta  kotoi- 
sin. Tämäkin  vähäinen  joukko,  jonka  asia  oli  valmistautua  tu- 
levaisuudessa ylläpitämään  isänmaansa  henkistä  sivistystä,  har- 
veni harvenemistaan.  Muutamat  kuitenkin  vastuksista  huoli- 
matta opintojansa  hoitivat,  ja  niiden  joukosta  kasvoi  miehiä, 
joista  Turun  yliopisto  vihan  jälkeen  sai  etevimmät  opettajansa. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Hinta:  3  &*fi  50  7* 


Digitized  by 


Google 


TK*r 


/7T^ 


POHJALAISEN  OSAKUNNAN 


HISTORIA. 


II. 


1721—1827. 


KIRJOITTANUT 


A.   H.   SNELLMAN. 


HELSINGISSÄ, 

KUSTANNUSOSAKEYHTIÖ    OTAVA, 
1891. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


POHJALAISEN  OSAKUNNAN 


HISTORIA. 


II. 


1721— 182Y. 


KIRJOITTANUT 


A.  H.  SNELLMAN. 


HELSINGISSÄ, 

KUSTANNUSOSAKEYHTIÖ  OTAVA, 
1891. 


Digitized  by 


Google 


HARVARD 

lUNIVERSITY] 

LIORARY 

MAY  10  1962 


Suomen  Yliopiston  painoon  kustantama. 


HELSINGISSÄ, 

SUOMALAISEN  KIRJALLISUUDEN   SEURAN   KIRJAPAINOSSA, 
1891. 


Digitized  by 


Google 


Pohjalaisen  osakunnan  historian  toinen  osa  on  tehty  saman 
suunnitelman  mukaan,  kuin  ensimmäinenkin.  Etusijassa  kerro- 
taan siinä  pohjalaisten  ylioppilasten  elämä  semmoisena,  kuin  se 
osakunnan  omissa  ja  muissa  vanhoissa  asiakirjoissa  on  säilynyt, 
mutta  sen  ohessa  on  koetettu  silmällä  pitää  niitä  yleisiäkin  sään- 
töjä ja  olosuhteita,  jotka  eri  aikoina  ovat  ylioppilas-elämälle 
suunnan  määränneet.  Esitys  on  niinmuodoin  toisinaan  poiken- 
nut varsinaisesta  aineesta,  mutta  se  on  ollut  välttämätöntä  siitä 
syystä,  että  yliopiston  oma  historia  vielä  on  kirjoittamatta. 

Muut  toimet  estävät  minua  yhdessä  jaksossa  toimittamasta 
teoksen  loppuosaa,  johonka  aikomus  on  ollut  liittää  lyhyitä  elä- 
mäkerrallisia tietoja  kaikista  pohjalaisen  osakunnan  jäsenistä. 

Lopuksi  käytän  tilaisuutta  lausuakseni  hartaimmat  kiitok- 
seni yliopistolle,  joka  myöntämillänsä  painatuskustannuksilla  on 
tehnyt  tämän,  samoinkuin  edellisenkin,  osan  julkaisemisen  mah- 
dolliseksi. 

Helsingissä,  lokakuulla  1891. 

Tekijä. 
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Oikaistavia, 

Siv.    37,  rivi  19  ylh.,  on  Johan  pitää  olla:  Jakob 

„       58,    ,,     12    „      ,    1774  „        „      1777 

„      „     13    n      „    Israel  „        m      Iisak 

„     165,    „    11    „      „    tunte,  oman,      „        „      tuntee  oman, 

Pienemmät  painovirheet  lukija  helposti  itse  oikaisee. 
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Sisällys. 


Ensimmäinen  luku. 

Ison- vihan  aika,  s.  1.  —Opettajat  kokoontuvat  Turkuun,  s.  2.— 
„Festum  Restaurationis",  s.  3.  —  Maakuntalaitoksen  uudistaminen  ja 
sen  yleiset  piirteet,  s.  3.  —  Pohjalainen  maakunta,  s.  8.  —  Inspehtorit 
(Herman  Ross.  —  Iisak  Björklund.  —  Rettelöitä  inspehtorinvaalin  joh- 
dosta. —  Anders  Bergius.  —  Pikku-viha.  —  Johan  Brovallius.  —  Karl 
Fredrik  Mennander.  —  Juhla  Mennanderin  kunniaksi.  —  Pehr  Kalm.  — 
Henrik  Gabriel  Porthan.  —  Frans  Mikael  Franzen.  —  Gustaf  Gabriel 
Hällström),  s.  8.  —  Kuraattorit  (Johan  Nylander.  —  Johan  Ross.  — 
Iisak  Ervast.  —  Iisak  Peldan.  -—  Abraham  Roering.  —  Johan  Ervast. 

—  Karl  Fredrik  Mennander  ja  Laurentius  Steenbäck.  —  Andreas  Wet- 
terblad.  —  Andreas  Hall.  —  Johan  Westzynthius.  —  Johan  Fredrik 
Miiller.  —  Israel  Aitan  ja  Jakob  Henrik  Carlborg.  —  K.  F.  Mennander 
ja  H.  G.  Porthan.  —  Johan  Snellman  ja  Gabriel  Enckell.  —  Porthan  ja 
Mennander.  —  Kristfrid  Ganander  ja  Eerik  Nyman.  —  Nyman  ja  Por- 
than. —  Jakob  Tengström.  —  Andreas  Röring.  —  Henrik  Reinhold 
Bäck.  —  Hans  Petter  Winge.  —  Fredrik  Bergbom.  —  Johan  Jakob 
Tengström),  s.  25.  —  Maakunnan  vanhat  säännöt,  s.  33.  —  Sääntöjen 
muutos-ehdotuksia,  s.  37.  —  Seniorit,  s.  39.  —  Pennalismi,  s.  40.  — 
Nuorten  jäsenten  kohtelu,  s.  46.  —  Maakunnassa  käsiteltyjä  rikosjut- 
tuja, s.  51.  -  Maakunta-väittäjäiset,  s.  58.  —  Väitteitä,  s.  61.  —  Ko- 
koukset, s.  80.  —  Kirjasto,  s.  81.  —  Sanomalehdet,  s.  83.  —  Maakun- 
nan rahasto,   sen   tulot  ja  käyttäminen,  s.  86.  —  Muu  omaisuus,  s.  90. 

—  Käsikirjoitukset,  s.  90.  —  Penkkijärj estys,  s.  91.  —  «Membra  hono- 
raria",  s.  92.  —  Pohjalaisten  lukumäärä  ja  edistyminen,  s.  93. 

Toinen  luku. 

Ylioppilaaksi  tulo,  s.  98.  —  Oikoteitä,  s.  99.  —  Heikkoja  yliop- 
pilaita, s.  99.  -    Maaseudulla  oleskelevat  ylioppilaat,  s.  100.  —  Opetta- 
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j avoimia  lisätään,  s.  101.  —  Pohjalaiset  dosentit,  s.  102.  —  Dosenttien 
lukumäärä  ja  asema,  s.  103.  —  Opettajain  ja  oppilasten  työ  tarkastuk- 
sen alaisena,  s.  105.  —  Opettajain  arvelut  siitä,  s.  106.  —  Lupa-ajat, 
s.  109.  —  Huonot  kouluolot,  s.  110.  —Stipendit,  s.  111. — Vallattomuutta 
väittäjäisissä,  s.  114.  —  Väitöskirjain  tarkastus-aika,  s.  114.  —  Väittä- 
jäiskemut,  s.  116.  —  Uskonnollisuus  vuosisadan  alkupuolella,  s.  117. — 
Jumaluus-opilliset  väitöskirjat,  s.  118.  —  Taloudellinen  aikakausi  yli- 
opistossa, s.  119.  — Paikalliskertomuksia,  s.  120.  —  Isänmaallinen  suunta 
niissä,  s  123.  —  Pietari  Kalm,  s.  190.  —  Luonnontieteellisiä  ja  talou- 
dellisia väitöskirjoja,  s.  131.  —  Ylioppilas-olot  väitöskirjain  aineena,  s. 
137.  —  Omistuskyhäelmät,  s.  143.  —  Onnittelurunot,  8.  144.  —  Pohja- 
laisten sepittämiä  suomenkielisiä  runoja»  s.  147.  —  Maisterien  luku- 
määrä rajoitettu,  s.  166.  —  Pohjalaiset  maisterit,  s.  169.  —  Vihkijäis- 
juhlamenot,  s.  176.  —  Rettelöttä  vihkijäisten  johdosta,  s,  177.  —  Adolf 
Fredrikin  käynti,  s.  178.  —  Kustaa  ILnnen  kruunaus,  s.  181.  —  Hänen 
käyntinsä  yliopistossa,  s.  183.  —  Mennanderin  eroaminen,  s.  184.  — 
Muita  yliopistollisia  juhlia,  s.  185.  —  Yliopiston  uusi  rakennus,  sen 
perustamis-  ja  vihkiäisjuhlat,  s.  187.  —  Porthanin  kuolema  ja  juhlat 
hänen  muistoksensa,  s.  189.  —  Juhlat  yliopiston  varojen  karttumisen  ja 
Pariisin  rauhan  johdosta,  s.  190.  — Uskonpuhdistuksen  riemujuhla,  s.  190. 

Kolmas  luku» 

Kansallinen  elämä  Ison- vihan  jälkeen,  s.  192.  —  Suomalaisuus 
valtiollisella  alalla,  s.   194.  —  Kotimainen  suunta  yliopistossa,  s.  196. 

—  Daniel  Juslenius,  s.  196.  —  Nuorison  isänmaalliset  harrastukset,  s. 
198.  —  Hallituksen  sekaumista  yliopiston  oloihin,  s.  200.  —  Uskollisuu- 
denvala, s.  200.  —  Bettelöitä  piispanvaalista,  s.  202.  —  Kansallista 
eripuraisuutta  yliopistossa,  s.  203.  —  Henrik  Gabriel  Porthan,  s.  211. 

Neljäs  luku. 

Yleiskatsahdus  ylioppii  as- elämään,  s.  216.  —  Seikkailuja,  s.  217. 

—  Vallattomuutta  opettajia  kohtaan,  s.  219.  —  Georg  Stahlberg,  s. 
223.  —  Törkeitä  rikoksia,  s.  230.  —  Köyhiä  ylioppilaita,  s.  231.  — 
Akatemiallista  taikauskoa,  s.  232.  —  Naineita  ylioppilaita,  s.  236.  — 
Yleisiä  tapoja,  s.  236.  —  Ylioppilasten  puku,  s.  237.  —  Vanhan  pohja- 
laisen muistelma  opintoajastansa,  s.  239.  —  Ylioppilasten  suhde  poliisi- 
kamariin,  s.  248.  —  Murhayritys  Israel  Hvasseria  vastaan,  s.  257,  — 
Ylioppilas-elämän  parantamis-ehdotuksia,  s.  260. 

Pohjalaisen  maakunnan  säännöt,  s.  265. 
Aakkosellinen  henkilöluettelo,  8.  278. 
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Ensimmäinen  luku. 


Ison-vihan  aika.  —  Opettajat  kokoontuvat  Turkuun.  —  „Festum 
Restaurationis".  —  Maakunta-laitoksen  uudistaminen  ja  sen  yleiset  piir- 
teet. —  Pohjalainen  maakunta.  —  Inspehtorit  (Herman  Ross.  —  Iisak 
Björklund.  —  Rettelöitä  inspehtorinvaalin  johdosta.  —  Anders  Ber- 
gius.  —  Pikku- viha.  —  Johan   Brovallius.  —  Karl  Fredrik  Mennander. 

—  Juhla  Mennanderin  kunniaksi.  —  Pehr  Kalm.  —  Henrik  Gahriel 
Porthan.  —  Frans  Mikael  Franzen.  —  Gustaf  Gahriel  Hällström).  — 
Kuraattorit  (Johan  Nylander.  —  Johan  Ross.  —  Iisak  Ervast.  —  Iisak 
Henrik  Peldän.  —  Ahraham  Roering.  —  Johan  Ervast.  —  Karl  Fred- 
rik Mennander  ja  Laurentius  Steenhäck.  —  Andreas  Wetterblad.  — 
Andreas  Hall.  —  Johan  Westzynthius.  —  Johan  Fredrik  Miiller.  —  Is- 
rael Altau  ja  Jakob  Henrik  Carlborg.  —  K.  F.  Mennander  ja  H.  G. 
Porthan.  —  Johan  Snellman  ja  Gahriel  Enckell.  —  Porthan  ja  Men- 
nander. —  Kristfrid  Ganander  ja  Eerik  Nyman.  —  Nyman  ja  Porthan. 

—  Jakob  Tengström.  —  Andreas  Röring.  —  Henrik  Reinhold  Bäck.  -— 
Hans  Petter  Winge.  —  Fredrik  Bergbom.  —  Johan  Jakob  Tengström). 

—  Maakunnan  vanhat  säännöt.  —  Sääntöjen  muutos- ehdotuksia.  —  Se- 
niorit. —  Pennalismi.  —  Nuorten  jäsenten  kohtelu.  —  Maakunnassa 
käsiteltyjä  rikosjuttuja.  —  Maakunta- väittäjäiset.  —  Väitteitä.  — -  Ko- 
koukset —  Kirjasto.  —  Sanomalehdet.  —  Maakunnan  rahasto,  sen  tu- 
lot ja  käyttäminen.  —  Muu  omaisuus.  —  Käsikirjoitukset.  —  Penkki- 
järjestys.  —  „Membra  honoraria".  -—  Pohjalaisten  lukumäärä  ja  edisty- 
minen. 

Tämän  kyhäelmän  edellinen  osa  päättyi  sillä  kamalalla 
kertomuksella,  että  Turun  yliopiston,  samoinkuin  kaikkien  mui- 
denkin isänmaamme  virallisten  laitosten,  v.  1713  täytyi  työnsä 
lakkauttaa.     Kerrottu    on    sekin,    mitenkä    pitkällisen   sodan 
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kauhuissa  luvultansa  yhä  harvenneet  yliopiston  jäsenet,  sekä  opet- 
tajat että  oppilaat,  pakenemalla  koettivat  mikä  milläkin  suun- 
nalla, useimmat  Ruotsin  puolella,  henkensä  pelastusta  etsiä. 
Yliopistoa  ei  kuitenkaan  virallisesti  suljettu,  vaan  nimellisesti 
oli  se  vaikuttamassa  koko  vihan  ajan,  koettaen  ohjata  Suomen 
puolelta  pakolaisina  tulevia  entisiä  oppilaitansa  ja  hankkia 
heille  suosituskirjoilla  ja  todistuksilla  pääsöä  Ruotsin  yliopistoi- 
hin. Mitään  tieteellistä  johtoa  eivät  ahtaissa  oloissa  elävät 
opettajat  itse  saattaneet  ylioppilaille  antaa,  vaikka  uusiakin 
oppilaita  melkein  vuosittain  yliopiston  kirjoihin  pantiin.  Tuk- 
holmassa pitivät  Turusta  paenneet  professorit  muutamia  kon- 
sistoorin  kokouksiakin,  joidenka  pöytäkirjat  ovat  tallella  vuoden 
1720:n  alusta. 

Eun  Ison-vihan  kauhut  olivat  asettuneet  ja  Suomen  kansa 
pitkän  vainon-ajan  kestettyänsä  taas  sai  rauhan  turvin  ruveta 
elämäänsä  ohjaamaan,  kokoontuivat  yliopistonkin  eloon  jääneet 
jäsenet  9-vuotiselta  pakomatkaltansa  Turkuun.  Paljon  olivat 
opettajienkin  rivit  paon  aikana  harvenneet.  Niistä  14:stä  pro- 
fessorista, jotka  v.  1713  olivat  vihollista  pakoon  lähteneet,  tuli 
takaisin  yliopiston  palvelukseen  ainoastaan  neljä  (Ross,  Daniel 
ja  Gabriel  Juslenius,  Andr.  Prysz).  Muut  olivat  sortuneet 
mikä  minnekin,  useimmat  muuttaneet  Manan  majoille.  Ruot- 
sissa oli  paon  aikana  kuollut  neljä  (Broms,  Alanus,  Svederus, 
Hahn),  kahden  (Hjelm,  Munster)  päivät  olivat  päättyneet  ve- 
näläisten vankeudessa,  neljä  (Tammelin,  Nesselius,  Petr.  Tiger- 
stedt, Pihlman)  olivat  saaneet  muita  toimia  hoidettavikseen  ja 
siten  eronneet  yliopiston  opettajistosta.  Tammelin  kuitenkin 
myöhemmin  vaikutti  Turun  yliopiston  sijaiskanslerina. 

Ensimmäinen  konsistoorin  kokous  pidettiin  Turussa  elok. 
8  p.  1722.  Jo  edellisenä  vuonna  aikoivat  Tukholmassa  olevat 
Turun  professorit  muuttaa  Suomeen,  vaikka  siitä  sekä  kaupun- 
gin että  yliopiston  sodan  aikana  tapahtuneen  hävityksen  vuoksi 
ei  totta  tullut  (k.  p.  22/o  1721).  Seuraavan  vuoden  toukokuussa 
käski  kansleri  vihdoin  professorien  lähteä  yliopistoa  kuntoon 
panemaan.  Opettajat  epäilivät  saisivatko  he  Turussa  huoneita 
(k.  p.  26/5 1722).  Kesäkuukausina  muutto  kuitenkin  suoritet- 
tiin.   Ensimmäisessä  konsistoorin  kokouksessa  oli  ainoastaan  4 
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opettajaa  saapuvilla  (Andr.  Prysz,  Dan.  Juslenius,  Alstrin  ja 
Kvestori  Flacksen).  Vararehtori  Prysz,  joka  koko  vihan  ajan 
oli  siinä  toimessa  ollut,  onnitteli  virkaveljiänsä  ja  toivotti,  »että 
nyt  kauan-kestäneiden  vaivojen  jälkeen  saataisiin  elää  levossa 
ja  rauhassa  sekä  tehdä  työtä  ilolla«  (k.  p.  8/s  1722).  Varsi- 
naista tointansa  ei  yliopisto  vielä  aivan  heti  saattanut 
aloittaa.  Oppilaat  olivat  hajalla  ja  sodan  aikana  oli  Tu- 
run kaupunki  ja  yliopiston  huoneustokin  paljon  rappeutu- 
nut. Välttämättömiin  korjaustöihin  myönnettiin  yleisistä  va- 
roista 1000  talaria1).  Vuoden  1722:n  lopulla  olivat  olot  jo 
sillä  kannalla,  että  yliopiston  avaaminen  katsottiin  mahdolli- 
seksi. Marrask.  26  ja  seuraavina  päivinä  vietettiin  »Herran 
nimessä*  yliopiston  uudistusjuhla  (»Festum  Restaurationis«). 
Juhlan  avasi  yliopiston  huoneustossa,  kanuunain  paukkuessa  ja 
musiikin  soidessa,  sijaiskansleri  piispa  Witte.  Yliopistosta  men- 
tiin juhlasaatossa  tuomiokirkkoon,  jossa  Daniel  Juslenius  selitti 
päivän  merkitystä.  Seuraavan  viikon  kuluessa  pidettiin  joka 
päivä  juhlapuheita.  Ensimmäiseksi  rehtoriksi  määrättiin  pro- 
fessori Herman  Ross  (k.  p.  26/u  1722). 

Näin  oli  Turun  yliopisto  uusilla  voimilla  ja  toiveilla  pääs- 
syt vaikuttamaan.  Oppilaitakin  alkoi  siihen  pian  kertyä.  Heti 
uudistusjuhlan  jälkeen  (»post  restauratas  Musas«)  ilmoittautui 
47  nuorukaista  yliopiston  jäseneksi.  Seuraavana  vuonna  lisään- 
tyi nuorison  lukumäärä  56:11a  ylioppilaalla.  Kun  opiskelevaa 
nuorisoa  vuosittain  täten  karttui,  huomattiin  ylioppilas-olojen 
järjestäminenkin  entiseen  tapaan  taas  tarpeelliseksi.  Vanha 
maakunta-jakokin  uudistettiin.  Ruotsalaiset  maakunnat  pää- 
tettiin niihin  kuuluvain  ylioppilasten  harvalukuisuuden  vuoksi 
yhdistää  ainakin  ensi  aluksi  yhdeksi  maakunnaksi  (k.  p.  5/12 
1722).  Seuraavana  vuonna  jaettiin  ylioppilaat  tarkemmin  eri 
maakuntiin,  joidenka  johtajiksi  eli  inspehtoreiksi  määrättiin  yli- 
opiston opettajia.  Maakuntia  tuli  tämän  jaon  mukaan  olemaan 
kaikkiansa  9,  nimittäin:  Turkulaiset,  Pohjalaiset,  Sveogootit, 
Viipurilaiset,  Satakuntalaiset,  Pohjois-Suomalaiset,  Uusmaalai- 
set, Hämäläiset,  Länsi-Suomalaiset  (k.  p.  26/3 1723).  Tällä  kan- 


*)  Jok.  Bilmark,  Historia  regiaö  Academiee  Aboensia,  s.  41. 
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nalla  pysyikin  sitten  yleinen  maakunta-jako  tämän  aikakauden 
loppupuolelle  saakka.  Vähäisiä  muutoksia  siinä  kuitenkin  ta- 
pahtui. Niin  saivat  Sinoolantilaiset  v.  1725  muodostaa  oman 
maakunnan  (k.  p.  9/io  1725).  Heidän  lukumääränsä  lienee  jo 
silloin  ollut  vähäinen  ja  ajan  oloon  kävi  se  vielä  pienem- 
mäksi. Muutaman  vuosikymmenen  kuluttua  oli  nimittäin  tässä 
maakunnassa,  joka  ennen  oli  ollut  »kukoistavin  ja  lukuisin«, 
ainoastaan  yksi  jäsen x).  Muista  muutoksista  mainittakoon,  että 
Länsi-Suomalaiset  katosivat  v.  1813  maakuntain  luvusta,  sillä 
heidät  yhdistettiin  silloin  turkulaiseen  maakuntaan. 

Vanhempina  aikoina  eivät  eri  maakuntain  piirit  näytä 
olleen  aivan  tarkasti  rajoitetut.  Umpimähkään  pantiin  hallin- 
toalueiden rajat  ylioppilas-maakuntain  maantieteellisiä  alojakin 
määräämään.  Läänit  eli  tuomiokunnat  ja  maakunnat  käsitti- 
vät jotenkin  samat  alueet  ja  niiden  mukaan  ryhmitettiin  yli- 
oppilaatkin. W.  1775  järjesti  Kustaa  DI  läänit  uudelle  kan- 
nalle. Ylioppilas-maakuntien  rajoittaminen  entisten  perustei- 
den mukaan  tuotti  niistä  ajoin  kaikenlaisia  hankaluuksia.  Sa- 
man pitäjään  ylioppilaat  kirjoitettiin  milloin  yhteen  milloin  toi- 
seen maakuntaan  kuuluviksi.  Muutamissa  maakunnissa  oli 
ylioppilaita  kosolta,  toiset  olivat  jäsenluvultansa  aivan  pieniä. 
Näitä  epäkohtia  poistaaksensa  jakoi  konsistoori  vihdoin  v.  1819 
inspehtorien  pyynnöstä  ylioppilaat  uusien  perustuksien  mu- 
kaan yhdistyksiin,  joidenka  alat  pitäjittäin  tarkoin  määrättiin. 
Silloisessa  jaossa  ryhmitettiin  suomalaiset  ylioppilaat  seuraa- 
viin 7:ään  maakuntaan:  Turkulaiset,  Pohjois-Suomalaiset,  Uus- 
maalaiset, Pohjalaiset,  Satakuntalaiset,  Hämäläiset  ja  Viipuri- 
laiset (k.  p.  21/5 1819).  Näiden  lisäksi  oh  vielä  jonkun  aikaa 
olemassa  ruotsalainen  maakunta^  johonka  Turussa  oleskelevat 
harvat  ruotsalaiset  ylioppilaat  kuuluivat. 

Maakunta-laitos  on  tällä  aikakaudella  pääpiirteissään  sa- 
manlainen, kuin  edellisellä  vuosisadalla.  Entisestään  eroaa  se 
kuitenkin  koko  joukon  siinä,  että  depositsiooni-  ja  pennaalime- 
not,  jotka  antoivat  1600-luvun  ylioppilas-elämälle  omituisen 
leiman,    ovat   kerrassaan   kadottaneet   entisen  ankaruutensa  ja 


l)  Bilmark,  mainittu  teos,  s.  78. 
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enää  ainoastaan  nimeksi  olemassa.  Yleisen  valistuksen  karttuessa 
kävivät  ne  vähitellen  arvottomiksi,  eivätkä  ylioppilaat  itsekään 
niitä  sanottavasti  puolustaneet,  kun  niiden  viimeisetkin  jätteet 
1700-luvun  puolivälissä  poistettiin.  Tasa-arvoa  suosiva  uu- 
den-ajan henki  alkoi  saada  sijaa  yliopiston  nuorisonkin  pie- 
nissä yhteiskunnissa.  V.  1817  esim.  sanottiin  yliopiston  konsis- 
torissa, ettei  moni  ylioppilas  enää  edes  nimeksikään  deposit- 
sioonia  tunne  (k.  p.  u/n  1817).  Maakuntain  itsenäisyys  on 
kasvanut  ja  niiden  rajat  tarkemmin  määrätty.  Niiden  tuot- 
tama hyöty  opiskelevan  nuorison  edistymiselle  ja  yleisen  jär- 
jestyksen turvaamiseksi  oli  jo  niin  tunnustettu,  että  ylioppilas- 
ten maakunnallinen  jako  9/3  1733  annetussa  kuninkaallisessa 
kirjeessäkin  säädettiin  vastaiseksi  noudatettavaksi.  Toisinaan 
sattui  niin,  että  ylioppilaat  eivät  olleet  halukkaita  antaumaan 
minkään  maakunnan  yhteyteen.  Se  ei  ollut  opettajain  mie- 
leen. Konsistoori  arveli  nimittäin  olevan  epäilemätöntä,  »että 
nuorison  ryhmittäminen  määrättyihin  maakuntiin  ei  edistä  ai- 
noastaan järjestystä  ja  selvyyttä  akatemiallisten  laitosten  hoi- 
dossa«,  vaan  tuottaa  ylioppilaille  itsellensäkin  suoranaista  hyö- 
tyä. Siitä  syystä  pidettiin  selvänä,  että  yliopistoon  saapuvat 
nuorukaiset  kernaammin  antautuvat  maakuntain  yhteyteen, 
kuin  ovat  niistä  erillänsä,  »jos  ne  siten  järjestetään,  että  yli- 
oppilailla on  niistä  varma  ja  huomattava  etu«.  Inspehtorien 
käskettiin  senvuoksi  pitää  huolta  siitä,  että  maakunta-laitos 
»tulisi  nuorille  ylioppilaille  niin  hyödylliseksi,  kuin  mahdol- 
listaa Joka  lukukauden  alussa  päätettiin  myös  teroittaa  nuo- 
rison mieleen  näiden  yhdistysten  hyötyä  ja  merkitystä  sekä 
kehoittaa  sitä  eteenkinpäin  niissä  pysymään.  Maakuntiin  kuu- 
lumattomien sallittiin  harvoissa  poikkeustapauksissa  yliopisto- 
kaupungissa olla.  Silloin  näyttävät  he  olleen  jonkun  taatun 
yksityis-opettajan  tarkastuksen  alaisina  eivätkä  kauan  yliopis- 
ton tarjoamaa  opetusta  hyödyksensä  käyttäneen  (k.  p.  14/s 
1776).  Ainoastaan  aateliset  ylioppilaat,  joilla  muutenkin  oli 
kaikenlaisia  etuoikeuksia,  eivät  tässäkään  suhteessa  olleet  yleis- 
ten sääntöjen  alaisia,  vaan  saivat  mielensä  mukaan  olla  maar 
kuntiin  kuulumatta.  Hallitusmiehet  näyttävät  karsain  silmin 
katselleen  tätä  poikkeusta.    Ainakin  sanottiin  kunink.  kirjeessä 
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helmik.  14:ltä  p:ltä  1792,  että  vapaasukuisia  »piti  sopivilla  huo- 
mautuksilla kehoittaa  yhtymään  johonkin  maakuntaan  sen  hyö- 
dyn vuoksi,  mikä  heillä  siitä  olisk  Yhä  eteenkinpäin  saivat 
he  kuitenkin  itse  määrätä,  mihinkä  maakuntaan  he  tahtoivat 
yhtyä  i). 

Syntymäseutu  yleensä  määräsi,  mihinkä  maakuntaan  yli- 
oppilaan tuli  kuulua.  Isällä  oli  kuitenkin  oikeus  panna  poi- 
kansa siihen  maakuntaan,  jonka  jäsenenä  hän  itse  oli  ollut  (k. 
p.  2/ö  1730).  Valituksia  tehtiin  joskus  siitä,  että  vanhemmat 
ylioppilaat  tahtoivat  houkutella  yliopistoon  saapuneita  teinejä 
luopumaan  »heidän  isäinsä  maakunnasta«,  sekä  että  asia  kon- 
sistoorissa  melkein  aina  päättyi  niiden  eduksi,  jotka  »värväystä* 
ovat  harjoittaneet  Etenkin  moititaan  pohjalaisia  tällaisesta  val- 
lattomuudesta (k.  p.  26/s  1745).  Myöhemmin  noudatettiin  Tu- 
russakin Upsalan  yliopistolle  14/7  1792  annettua  kuninkaallista 
kirjettä,  jonka  mukaan  ylioppilaiksi  pyrkijäin  tuli  mennä  sii- 
hen maakuntaan,  johonka  isä  oli  kuulunut.  Jos  isä  ei  ollut 
ylioppilas,  määräsi  kotiseutu  maakunnan  (k.  p.  18/i2  1796). 

Kunkin  maakunnan  esimiehinä  olivat  entiseen  tapaan 
yliopiston  opettajain  joukosta  määrätty  inspehtori  ja  kuraattori, 
joka  oli  joku  maakuntaan  kuuluva  vanhempi  jäsen,  tavallisim- 
min maisteri.  Usein  oli  yhdellä  maakunnalla  kaksikin  kuraat- 
toria yhtaikaa.  Tämän  aikakauden  alusta  saakka  valitsivat 
ainakin  pohjalaiset  säännöllisesti  inspehtorinsa,  mutta  vasta  v. 
1741  vahvistettiin  maakunnille  inspehtorin  valitsemis-oikeus. 
Tavallisesti  oli  itsekullakin  inspehtorilla  yksi  maakunta  hoidet- 
tavana. Sattui  kuitenkin  Turussakin  jonkun  kerran  niin,  että 
yksi  professori  yhtaikaa  oli  kahden  maakunnan  esimiehenä. 
Semmoisista  tapauksista  puhuvat  pohjalaisen  maakunnan  pöy- 
täkirjat jonkun  kerran  (o.  p.  23/3  1740).  Niin  oli  laita  myös 
v.  1768,  jolloinka  satakuntalaiset  valitsivat  inspehtoriksensa 
prof.  Gadolinin,  vaikka  hän  jo  ennen  oli  turkulaisten  ja 
länsi-suomalaisten  esimiehenä.  Konsistoorissa  syntyi  tämän 
vaalin  johdosta   keskustelu   siitä,  voiko  yksi  inspehtori  hoitaa 


l)  K.  O.  Lindeqvist,  Tietoja  hämäläisen  ylioppilas-maakunnan  ja 
myöhemmän  osakunnan  entisyydestä  (Helsinki  1890),  s.  7. 
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niin  monta  maakuntaa.  Upsalasta  tiedettiin,  että  siellä  »kah- 
della isolla  ja  kolmella  pienellä  maakunnalla  saattaa  olla  ins- 
pehtorina sama  mies«.  Siitä  syystä  hyväksyttiin  tällä  kertaa 
satakuntalaisten  vaali.  Mutta  vastaisuuden  varaksi  säädettiin, 
että  inspehtoria  valittaessa  on  aina  jonkun  yliopiston  määrää- 
män henkilön  oltava  saapuvilla,  sekä  että  yksi  professori  ei 
saa  vastedes  olla  yhtaikaa  useamman,  kuin  korkeintaan  kah- 
den maakunnan  inspehtorina  (k.  p.  4/u  1768).  V.  1799  oli 
esim.  Porthan  yhfaikaa  pohjois-suomalaisten  ja  pohjalaisten 
inspehtorina. 

Inspehtorien  ja  kuraattorien  yleiset  velvollisuudet  ja  teh- 
tävät olemme  jo  tämän  kertomuksen  edellisessä  osassa  mai- 
ninneet. Niihin  ei  tässä  tarvitse  paljoa  lisätä.  Maakuntain 
esimiehet  toimittivat  tälläkin  aikakaudella  jonkunlaista  välit- 
täjän tehtävää  opettajain  ja  nuorison  kesken.  Heidän  tuli 
ottaa  selville,  mitä  kukin  maakunnan  jäsen  toimi,  mitä  luen- 
toja hän  kuunteli,  mitenkä  hän  yleensä  käyttäytyi  ja  mihinkä 
toimeen  hän  aikoi  valmistautua.  Heidän  tuli  vuosittain  laatia 
maakunnan  jäsenistä  luetteloja,  kertoa  niissä  mainitut  seikat  ja 
jättää  ne  konsistoorille  (k.  p.  */10  1723,  10/9  1724,  26/9  1748). 
Yleensä  nauttivat  esimiehet  maakuntalaistensa  täyttä  luotta- 
musta ja  kunnioitusta.  Toisinaan  kuitenkin,  kun  maakuntain 
itsenäisyys  karttui  ja  inspehtorina  sattui  olemaan  nuorisolle 
epämieluinen  henkilö,  uskallettiin  ruveta  varsinaiseen  vasta- 
rintaan inspehtorinkin  toimenpiteitä  vastaan.  Silloin  ei  riidan 
kuumimmillaan  ollessa  kaikin  ajoin  muistettu  olla  kohtelijaita. 
Uusmaalaiset  olivat  esim.  v.  1730  joutuneet  riitaan  inspehto- 
rinsa, prof.  Thorwösten,  kanssa.  Kun  asiaa  konsistoorissa  kä- 
siteltiin, huomauttivat  maakuntalaiset,  että  professorin,  asian- 
osallisena ollen,  pitäisi  puolustaa  itseänsä  seisoalta  (k.  p.  31/io 
1730).  Paljoa  lukuisammat  ovat  kuitenkin  ne  tapaukset,  jotka 
todistavat,  että  tämän-aikaiset  ylioppilaat  yleensä  pitivät  ins- 
pehtorejansa suuressa  kunniassa.  Maakuntalaisilla  oli  tapana, 
niinkuin  tuonnempana  saadaan  nähdä,  tämäntästäkin  antaa 
inspehtoreillensa  toisinaan  hyvinkin  kallis-arvoisia  lahjoja,  panna 
toimeen  heidän  kunniaksensa  juhlia  j.  n.  e.  Kun  Porthan  oli 
pohjois-suomalaisten   inspehtorina,  teettivät  mainitun  maakun- 
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nan  jäsenet,  »osottaakseen  kiitollisuuttaan  ja  kunnioitustaan 
ansiokasta  inspehtoriansa  kohtaan«,  hänen  kunniaksensa  muis- 
torahankin  (k.  p.  16/12  1799). 

Minkälaista  tämän  ajan  maakunta-elämä  ja  siihen  osaa- 
ottavain  eri- ikäisten  jäsenten  keskinäinen  suhde  yleensä  oli, 
näkyy  seuraavasta  esityksestä,  jossa  pohjalaisen  maakunnan 
oloja  tulemme  etusijassa  silmällä  pitämään.  Muiden  maakun- 
tain sisällinen  elämä  oli  pääasiallisesti  samanlaista. 


Pohjalaisen  maakunnan  maantieteellinen  ala  käsitti  näh- 
tävästi alkujaankin  varsinaisen  Pohjanmaan.  Mahdollisesti  luet- 
tiin sen  eteläisimmät  pitäjäät  niihin  maakuntiin,  joista  myö- 
hemmin nykyinen  länsi-suomalainen  osakunta  on  syntynyt. 
Niin  näyttää  käyneen  ainakin  vuoden  1819:n  jaossa,  jonka  mukaan 
pohjalaisen  maakunnan  alan  tulivat  muodostamaan  seuraavat 
kaupungit  ja  pitäjäät:  Ala-Tornio,  Hailuoto,  Hyrynsalmi,  Ii, 
Ilmajoki,  Iso-Kyrö,  Kajaani,  Kalajoki,  Kemi,  Kemijärvi,  Kok- 
kola, Kruunukylä,  Kuortane,  Kuusamo,  Kälviä,  Laihia,  Lappa- 
järvi, Lapua,  Lapväärtti,  Liminka,  Lohtaja,  Maalahti,  Muhos, 
Muonionniska,  Mustasaari,  Närpiö,  Oulu,  Paltamo,  Pietarsaari, 
Pudasjärvi,  Pyhäjoki,  Raahe,  Rovaniemi,  Salo,  Siikajoki,  So- 
dankylä, Sotkamo,  Teuva,  Utsjoki,  Uusi-Kaarlepyy,  Vaasa, 
Vähä-Kyrö,  Vöyri,   Yli-Tornio  (k.  p.  21/5  1818). 

Heti  kun  yliopisto  vihan  jälkeen  työnsä  aloitti,  oli  pohjalaisia 
ylioppilaita  Turussa.  Heidän  lukumääränsä  oli  alussa  varsin 
vähäinen.  V.  1721  kirjoitettiin  maakunnan  nimikirjaan  yksi 
ainoa  jäsen,  v.  1722  kolme,  v.  1723  viisi,  v.  1724  yhdeksän, 
v.  1725  kolme  j.  n.  e.  Harvalukuisuudestansa  huolimatta  »pi- 
tivät maakuntalaiset  kuitenkin  tärkeänä  kiitettävän  vanhan 
tavan  ja  tottumuksen  mukaan  erityisen  yhteiskunnan  pikaista 
muodostamista«  (»att  constituera  sig  en  civitatem  particula- 
rem«).  Ensimmäisiä  maakuntia  ja  inspehtoreja  lueteltaessa 
mainitaankin  pohjalaiset  erityisenä  maakuntana  v.  1723.  Sil- 
loin määrättiin  heidän  inspehtoriksensa  entinen  pohjalainen, 
yliopiston  rehtori  Herman  Ross,  jonka  maakunta  ennen  oli  esi- 


Digitized  by 


Google 


9 

mieheksensä  valinnut.  Mutta  kauan  ei  tämä  »hyvä  inspeh- 
tori ja  syntyperäinen  maanmies*  saanut  maakuntansa  hyväksi 
vaikuttaa,  sillä  jo  puolen  neljättä  vuoden  kuluttua  hän  »vaih- 
toi maallisen  ijankaikkiseen  ja  taivaalliseen  porvaruuteen«.  Ross 
kuoli  nimittäin  lokak.  29  p.  1726.  Kun  pöytäkirjoja  näinä 
aikoina  ei  ole  pidetty,  emme  tiedä  mainita  mitään  yksityisseik- 
koja  Rossin  toimista  maakunnan  esimiehenä.  Pohjalaisten  suo- 
siossa hän  näyttää  olleen,  sillä  maakuntalaiset  lahjoittivat  ins- 
pehtorinsa perikunnalle  »kaikki  silloiset  rahastossa  olevat  va- 
rat, koska  he  vähien  varojensa  ja  köyhän  tilansa  vuoksi  eivät 
elin-aikana  saattaneet  hänelle  vanhan  tavan  mukaan  mitään 
kunnialahjaa  antaa*1). 


')  Edellisessä  jo  huomautimme,  että  kunnialahjoja  annettiin  ins- 
pehtooreille  tämän  vuosisadan  kuluessa  tuontuostakin.  Olemme  en- 
nen maininneet,  että  niitä  1600-luvullakin  oli  tapana  maakuntain  esi- 
miehille antaa.  Eräs  semmoinen  lahja,  jonka  pohjalaiset  olivat  v.  1694 
antaneet  inspehtorillensa  prof.  David  Lundille  (hän  oli  pohjalaisen  maa- 
kunnan inspehtorina  vv.  1694—1705)  oli  vielä  v.  1878  erään  ruotsalai- 
sen talonpojan  hallussa  Elfsborgin  läänissä  Odin  pitäjään  H ermans tor- 
pin talossa.  Se  oli  hopeapikari  „koristamatonta  työtä,  mutta  kaunis". 
„Kullatulle  soikealle  pinnalle",  luultavasti  pikarin  kylkeen,  oli  piirretty 
seuraavat  sanat: 

Modo 

Qvasicunque  Licuit  Hocce  Meminisse  Sui 

Dum 

Viri 

Admodum  Rev:di  &  Celeb:mi  Dn  Profes:  Orient  L.  L.  ord. 

Ac  Inspectoris  Sui  Fid:ss:i 

Mag  DAV1DS  LUND*» 

Beneficia  Non  ut  Debuit  Tamen  ut  Potuit 

Assequebatur  Insignia 

NATIO  OSTROBOTHNICA 

Cum  Voto 

Quo  Bene  Valeat  In  Diutinam  Vitam 

Abose  Anno  CIODCXCIV 

Die  12  Calend.  Novembrs 

(Pohjalainen  maakunta,  saatuansa  nauttia  itämaisten  kielten  vakinaisen 
professorin,  uskollisimman  inspehtorinsa,  kunnioitettavimman  ja  kuu- 
luisimman  maisterin  David  Lundin  erinomaisia  ansioita,  (antoi)  tämän 
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Rossin  kuoltua  olivat  pohjalaiset  »omaksi  vahingokseen 
ja  haitakseen«  pari  vuotta  inspehtoria  vailla.  Syynä  siihen  oli 
se,  että  yliopiston  opettajistossa  ei  sattunut  siihen  aikaan  ole- 
maan entisiä  pohjalaisia,  sillä  etupäässä  toivottiin  joku  semmoi- 
nen maakunnan  esimieheksi.  Keskenänsä  toimittivat  maakunta- 
laiset tosin  jonkunlaisen  koevaalin,  jossa  lakitieteen  prof.  Sa- 
muel Schulteen  sai  kaikki  äänet,  mutta  tämä  vaali  pidettiin 
salassa  eikä  sitä  konsistoorille  edes  ilmoitettukaan.  Kaksi 
opettajanvirkaa,  nimittäin  itämaisten  kielten  ja  puhujataidon 
professorintoimet,  oli  tähän  aikaan  avoinna,  ja  »maakunta  oli 
ennen  mielessään  kuvaillut,  että  joku  maanmies  ja  syntyperäi- 
nen pohjalainen  kohoaisi  jompaankumpaan  niistä«.  Opettajat 
oli  nyt  mainittuihin  virkoihin  asetettu,  ja  pohjalaisten  tuli  siis 
käydä  vaaliin  käsiksi  sitä  suuremmalla  syyllä,  kun  »korkeat 
esimiehet«  jo  olivat  uhanneet  omin  päinsä  määrätä  inspehtorin, 
jos  vaali  yhä  tuonnemmaksi  siirtyisi.  »Jokaisen  virkakunnan 
tavan  mukaan«  (»ad  indolem  cujusqve  collegii«)  asetettiin  kolme 
professoria  ehdolle,  nimittäin  jumaluustieteen  professorit  Da- 
niel Juslenius  ja  Andr.  Bergius,  sekä  itämaisten  kielten  prof. 
Iisak  Björklund.  Kahdesta  ensin-mainitusta  huomautettiin, 
että  he  ovat  tuomiokapitulin  jäseniä  ja  useimmat  maakunta- 
laiset kuuntelevat  heidän  luentojansa.  Sen  vuoksi  arveltiin, 
että  »maakuntalaiset  sekä  viran-ylennyksissä  että  ylioppilasra- 
hoja  hakiessaan  paremmin  muistossa  pysyisivät,  kun  heillä 
olisi  oma  inspehtori  tuomiokapitulissa  varmana  suosijanansa^. 
Kolmas  ehdokas  arveltiin  kuitenkin  sopivimmaksi,  koska 
hän  oli  »oma  suosiollinen  maanmies,  johonka  kaikissa  asioissa 
varmimmin  voitaisiin  luottaa« *).    Melkein  kaikki  äänet  saikin 


muistoksi  niinkuin  asianhaarat  sallivat,  ei  niinkuin  sen  olisi  pitänyt, 
vaan  niinkuin  se  voi,  toivomuksella,  että  hän  saisi  onnellisesti  elää 
kauan-kestävän  elämän.  Turussa  lokak.  21  p.  1694).  —  Pikari  tar- 
jottiin v.  1878  pohjalaisen  osakunnan  lunastettavaksi,  mutta  kalliin 
hinnan  vuoksi  ei  sitä  silloin  ostettu. 

')  Iisak  Björklund,  talonpojanpoika  Vähän-Kyrön  Heikkilän  ta- 
losta, on  pidettävä  pohjalaisen  maakunnan  jäsenenä,  vaikkei  hänen 
nimeänsä  ole  pohjalaisten  matrikkelissa.  Hän  suoritti  ylioppilas- 
samoinkuin  muutkin  tutkintonsa   Upsalassa.    Ylioppilaana  oli  hän  jon- 
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vaalissa  Björklund.  Maakunnan  puolesta  ilmoitti  hänelle  vaa- 
lin päätöksen  lähetyskunta,  joka  muun  muassa  »lausui  ilonsa 
siitä,  että  pohjalainen  nimi  on  professorin  tulon  ja  ylennyksen 
kautta  päässyt  uuteen  eloon  akatemiallisten  isäin  joukossa«. 
Björklund  alussa  teki  esteitä,  koska  yliopistossa  oli  vanhem- 
pia professoreita,  joilla  ei  ollut  minkään  maakunnan  johtoa, 
mutta  suostui  kuitenkin  lopuksi  inspehtoriksi  rupeamaan.  Hän 
kiitti  maakuntaa  luottamuksesta  ja  »vakuutti  vilpitöntä  rak- 
kauttaan kaikkia  rakkaita  maanmiehiänsä  kohtaan«,  sanoi  toi- 
vovansa kaikille  heille  maailmassa  menestystä  ja  onnea,  »jota 
hän  vakuutti  paraimman  kyvyn  ja  voinnin  mukaan  edistä- 
vänsä ja  auttavansa«.  Konsistoorikin  hyväksyi  maakuntalais- 
ten vaalin  (o.  p.  18/n  1728;  k.  p.  23/n  1728). 

Björklund  oli  pohjalaisten  inspehtorina  vv.  1728 — 40. 
Hänen  toimestansa  ja  huolenpidostansa  on  säilynyt  koko  joukko 
muistoja  maakunnan  vanhoissa  asiakirjoissa.  Maakunnan  yksityi- 
nen tieteellinen  elämä  pääsi  hänen  vaikutuksestansa  uuteen 
eloon.  Tuonnempana  otamme  tämän  asian  tarkemmin  puheeksi. 
Hänen  ehdotuksestansa  lyhennettiin  nuorten  toverien  pal- 
velus-aika (o.  p.  6/i2  1729).  Yleensä  voi  hänen  toimissaan 
huomata  isällistä  huolenpitoa  etenkin  maakunnan  nuorempia 
jäseniä  kohtaan.  Suhde  hänen  ja  pohjalaisten  kesken  olikin 
erittäin  hyvä.  Niin  toivotti  hän  jo  ensimmäisessä  kokouksessa 
maakuntalaisille  »hyvinvointia«  sekä  kehoitti  heitä  »keskinäiseen 
sovintoon  ja  rakkauteen,  ahkeruuteen  tieteellisissä  harrastuk- 
sissa ja  rehelliseen  käytökseen  kaikissa  asioissa«  (o.  p.  30/n 
1728).     Samanlaisia  hyviä  neuvoja  hän  antoi  myöhemminkin. 

Maakuntalaisetkin   kokivat   kiitettävällä   huolella  osottaa 


kun  aikaa  kotiopettajana  Paltamon  onnettoman  kirkkoherran  Eerik  Ca- 
januksen  perheessä.  Kun  venäläiset  Sarkasodan  aikana  ryöstivät  Pal- 
tamon pappilan,  joutui  Björklund,  samoinkuin  hänen  isäntäväkensäkin, 
kovan  kohtelun  alaiseksi,  saaden  kaksi  syvää  sapelin-iskua  olkapää- 
hänsä  ja  kasakankeihään  kylkeensä.  Puoli-alastomana  pääsi  hän  ko- 
vassa pakkasessa  ja  paksussa  lumessa  pakenemaan.  Eräs  hyväsydäm- 
minen  talonpoika  hänet  silloin  tapasi  ja  kääri  turkkiinsa.  Vähissä  hen- 
gin kuljetettiin  hän  Oulun  sairashuoneesen,  jossa  hän  vielä  voimistui 
mieheksi. 
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kiitollisuutta  ja  kunnioitusta  inspehtoriansa  kohtaan.  Vuoden- 
vaihdoksissa  lausuttiin  molemmin  puolin  ystävällisiä  onnentoi- 
votuksia (o.  p.  21/i2  1731).  Maakunnan  jäsenet  kehoittivat  toi- 
siansa kuuntelemaan  »suurimmalla  ahkeruudella*  inspehtorin 
julkisia  luennoita  (o.  p.  21/io  1738).  Kun  tuomiokirkkoa  sat- 
tuneen tulipalon  jälkeen  korjattiin  ja  pohjalaisilta  kysyttiin, 
missä  he  tahtoivat  pitää  Jumalanpalveluksensa,  ilmoittivat  he 
ottavansa  osaa  suomalaisiin  kirkonmenoihin,  koska  niissä  saar- 
nasi maakunnan  inspehtori,  »jonka  kalliita  ja  syvämielisiä  saar- 
noja he  ennenkin  erin-omaiseksi  opikseen  ja  sielunsa  ylennyk- 
seksi olivat  tottuneet  kuuntelemaan«  (o.  p.  28/9  1738). 

Kiitollisuutta  inspehtoria  kohtaan  osotettiin  muullakin 
tavalla,  kuin  sanoilla.  Vanhan  tavan  mukaan  annettiin  hä- 
nelle tuontuostakin  kunnialahjoja.  Niitä  tuli  Björklundin 
osaksi  useampia.  Niin  päätettiin  kuraattorin  ehdotuksesta  ostaa 
rahastossa  olevain  200:n  vaskitalarin  arvosta  hopeaa  Tukhol- 
masta, »koska  täällä  ei  ole  vanhaa  hopeaa  saatavana«,  jotta 
inspehtorille  voitaisiin  antaa  »usein-mainittu  kunnialahja«  (o. 
p.  12/5  1730).  Kaksi  vuotta  myöhemmin  annettiin  »kaikkien 
maakuntalaisten  yksimielisellä  suostumuksella*  inspehtorille 
»siitä  suuresta  hyvyydestä  ja  suosiosta,  jota  hän  on  maakun- 
taa kohtaan  osottanut«,  lahja  (tarkemmin  ei  mainita,  minkä- 
lainen). »Muuten  on  maakuntalaisilla  syytä  kunnioittaa  ja 
kiittää  herra  inspehtoria  siitä  suuresta  hyvyydestä,  jota  hän 
useita  kertoja  tänä  syyslukukautena  on  heitä  kohtaan  osotta- 
nut,  johtaessaan  asunnossaan  maakunta-väittäjäisiä,  joissa  itse- 
kullakin  on  ollut  tilaisuus  harjoitella  itseänsä  vastaväittäjänä, 
väitteittensä  puolustajana  ja  puhujana.  Sellaisilla  harjoituk- 
silla tämäkin  vuosi  Herran  nimessä  päätettiin«  (o.  p.  26/s  1732). 
Myöhemmin  sai  Björklund  vielä  »kaksi  uuden-aikaista  sokeri- 
rasiaa«  (o.  p.  V12  1735)  ja  v.  1738  »muistelivat  kaikki  nöy- 
rällä kunnioituksella,  kuinka  hellästi  ja  suurella  vaivalla  ins- 
pehtori ei  hoida  ainoastaan  maakuntaa  yleensä,  vaan  jokaista 
sen  yksityistä  jäsentäkin«  ja  antoivat  hänelle  rahaston  varoilla 
lahjan.  Mainitsematta  on  jäänyt,  minkälainen  se  oli  (o.  p. 
21Ao,  Vii,  Vu  1738). 
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Björklund  kuoli  tammik.  30  p.  1740.  Mennander,  joka 
silloin  oli  kuraattorina,  kutsui  maakuntalaiset  kokoon  helmik. 
2  p.  Kun  tässä  kokouksessa  »oli  mieleen  johdettu  ja  sydäm- 
men  pohjasta  valitettu«  inspehtorin  kuoleman  kautta  kärsittyä 
»yleistä  ja  korvaamatonta  vahinkoa*,  keskusteltiin,  »millä  tavalla 
tämän  kunnioitettavan  inspehtorin  ja  maakuntalaisen  hauta- 
jaispäivänä voitaisiin  julkisilla  surun-  ja  kunnian-osotuksilla 
kaipuuta  ja  kunnioitusta  ilmi  tuoda*.  Yksimielisesti  sovittiin 
siitä,  että  Mennander  sepittäisi  »hautakirjoituksen*  ja  että  maa- 
kunnan varoilla  hankittaisiin  hautajaistilaisuutta  varten  kirk- 
koon surumusiikki.  Rahastossa  olevat  varat  lahjoitettiin  ins- 
pehtorin leskelle  ja  kaikki  maakuntalaiset  päättivät  hautajais- 
päivänä mustassa  surupuvussa  asettua  »ensimmäisiin  ylioppi- 
lasten penkkeihin«  (o.  p.  3/2  1740).  Tämä  päätös  pantiin 
täytäntöön  helmik.  12  p.,  »jolloinka  professori-vainajan  maalli- 
nen osa  saatettiin  lepoon*. 

Seuraavassa  maaliskuussa  kokoonnuttiin  uutta  inspeh- 
toria valitsemaan.  Kuraattori  Mennander  esitti  silloin  syyt, 
minkävuoksi  inspehtori  heti  olisi  valittava.  Se  oli  tarpeen 
siitä  syystä,  »että  maakuntalaisten,  jotka  nyt  ovat  niin  lukui- 
sat, suurimmaksi  osaksi  köyhiä  ja  huonossa  varallisuudenti- 
lassa,  olisi  mahdollista  lähemmin  tutustua  johonkin  professo- 
riin ja  saada  hänen  puoltosanansa  viran-ylennyksiin  ja  akate- 
miallisiin  etuihin  pyrkiessään.  Ja  kun  tämä  päivä  nyt  Her- 
ran nimessä  oli  sellaista  inspehtorinvaalia  varten  määrätty, 
kehoitettiin  maakuntalaisia  heittämään  kaikki  yksityiset  tarkoi- 
tukset sikseen  ja  pitämään  ainoastaan  maakunnan  yhteistä  etua 
silmällä«.  Vielä  väitti  puheenjohtaja,  että  nuoret  maakuntalai- 
set eivät  saattaneet  tuntea  yliopiston  opettajia-,  eivätkä  maa- 
kunnan etua  niin  hyvästi,  kuin  valitessa  olisi  tarpeellista-,  ja 
huomautti,  että  viime  kerralla,  »kun  maakunta  niin  onnellisesti 
valitsi  Björklundin  inspehtorikseen«,  nuorimmat  jäsenet  eivät 
ensinkään  ottaneet  äänestykseen  osaa.  Tämän  johdosta  pää- 
tettiin, kuraattorin  ehdotuksesta,  että  kaikki  saisivat  äänestää, 
mutta  kuraattoreilla  ja  muilla  vähintäin  5:n  vuoden  vanhoilla 
ylioppilailla  olisi  2  ääntä,  »jotta  he  erimielisyyden  sattuessa 
voisivat  jotenkuten  pitää  nuoria  vastaan  puolensa«.    »Nuorem- 
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pain  ohjeeksi«  mainitsi  kuraattori  »meidän  kesken  ja  puhtaissa 
aikomuksissa«,  että  inspehtoriksi  sopisi  paraiten  joku  tuomio- 
kapitulin jäsen,  että  jo  viime  vaalin  aikana  oh  suuressa  mää- 
rin ollut  maakunnan  luottamus  prof.  Bergiuksella,  jolla  »on 
ollut  tilaisuutta  tutustua  sekä  useimpiin  meistä  että  meidän 
maakuntamme  laatuun«.  Professori  oli  tosin  tätä  nykyä  erään 
toisen  (hämäläisen)  maakunnan  esimiehenä,  mutta  siitä  ei  ar- 
veltu sanottavaa  haittaa  olevan,  »varsinkin  kun  huhun  kautta 
on  saatu  tietää,  että  puheen-alaiselle  maakunnalle  on  annettu 
vapaus  valita  toinen  inspehtori.  Jos  ei  Bergiusta  valittaisi, 
olisi  syytä  ajatella  prof.  Brovalliusta,  »jonka  inspehtorina  ol- 
lessa maakunnalla  olisi  etu  tutustua  erittäin  tärkeän  luonnon- 
historian tieteesen«.  Vaali  toimitettiin  suljetuilla  lipuilla,  ja 
äänet  jakautuivat  siten,  että  Bergiuksen  osalle  tuli  47,  Bro- 
valliuksen  4  ääntä.  Lähetyskunnan  kautta  ilmoitettiin  vaalin 
päätös  Bergiukselle,  joka  suostui  inspehtorin  toimeen  rupea- 
maan, ja  konsistoorilta  pyydettiin  vaalille  vahvistusta  (o.  p. 
22/3,  Vi  1740). 

Asia  ei  kuitenkaan  siihen  päättynyt.  Tyytymättöminä 
maakunnan  päätökseen  jätti  neljä  entistä  pohjalaista  (hovioi- 
keuden auskultantit  Nils  Henrik  Sacklinius,  Nils  Wetter- 
blad,  Jakob  Kiöhlman  ja  Henrik  Hollst)  konsistooriin  vali- 
tuskirjan, jossa  he  väittivät  vaalia  »yksipuoliseksi  ja  laitto- 
maksk  sekä  pyysivät,  että  se  kumottaisiin  ja  Brovallius  maa- 
kuntalaisten mielipidettä  kuulustamatta  suoraan  määrättäisiin 
inspehtoriksi.  Syyksi  näyttävät  valittajat  tuoneen  esille  sen, 
että  vaalikokousta  ei  oltu  laillisesti  ilmoitettu,  että  Bergiuksella 
oli  jo  ennen  yksi  maakunta  hoidettavana,  ja  että  vaalissa  käy- 
tetty äänestystapa,  jonka  mukaan  vanhemmilla  oli  kaksi, 
mutta  nuoremmilla  ainoastaan  yksi  ääni,  oli  laiton.  Omitui- 
nen on  se  välittäjäin  väite,  että  maakunnilla  ei  ensinkään  olisi 
inspehtorin  valitsemis-oikeutta  (k.  p.  28/3  1740).  Valituskirjaan 
sepitti  pohjalaisten  kuraattori  vastauksen,  jossa  m.  m.  sanot- 
tiin, että  valittajat  hovioikeuden  auskultantteina  eivät  ole  oi- 
keutetut sekaumaan  maakunnan  asioihin,  ja  muutenkin  kumot- 
tiin heidän  väitteensä  pykälä  pykälältä.  Vastauksessa  mai- 
nitaan  erittäin   inspehtorin  valitsemis-oikeudesta:   »Vaikka    ei 
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olisikaan  olemassa  mitään  kuninkaallista  kirjettä,  joka  myön- 
täisi ylioppilaille  tämän  oikeuden,  niin  on  kuitenkin  meidän 
puolellamme  vanha  ja,  meidän  tietääksemme,  kaikissa  Ruotsin 
yliopistoissa  aina  voimassa  ollut  tapa,  joka  loukkaamatto- 
masti  näyttää  olevan  sitä  enemmän  oikeutettu,  kun  porvarit, 
talonpojat,  vieläpä  käsityöläis-ammattikunnatkin  saavat  vapaasti, 
kenenkään  estämättä,  valita  puheenjohtajansa  ja  esimiehensä. 
Siitä  syystä  ei  voitane  tätä  oikeutta  kieltää  vapailta  ylioppilas- 
yhdistyksiltä,  joilleka  korkeamuistoiset  Ruotsin  kuninkaat  ovat 
armollisimmasti  suoneet  niin  suuret  etuoikeudet*  (o.  p.  l/4 
1740).  Tämä  vastaus  annettiin  valittajille,  ja  asia  päättyi 
siten,  että  Bergius   määrättiin  pohjalaisten  inspehtoriksi  (k.  p. 

"/*  2%  1740). 

Maakunnan  esimiehenä  oli  Bergius  vv.  1740 — 44.  Hä- 
nen aikanansa  sattuivat  Pikku-vihan  häiriöt.  Yliopiston  toimi 
silloin  keskeytyi,  opettajia  ja  oppilaita  hajautui  eri  suunnille. 
Useat  kuitenkin  yliopistoonkin  jäivät.  Sodan  tuottamia  vau- 
rioita kuvaavat  pohjalaisen  maakunnan  pöytäkirjoissa  seuraa- 
vat sanat:  »Kesällä  (1742)  kohtasi  Suomen  suuriruhtinaskun- 
taa, meidän  rakasta  isänmaatamme,  taas  se  onnettomuus,  että 
se  turmiollisen  tappelun  jälkeen  joutui  venäläisten  valtaan.  It- 
sekukin ajatteli  silloin  pelastustansa,  jonka  tähden  inspehtori, 
kuraattorit  ja  osa  maakuntalaisia  pakenivat  Ruotsiin,  mutta 
tänne  jääneet  maakunnan  jäsenet  hajosivat  mikä  minnekin«. 
»Kesällä  1743  antoi  Jumala  meille  sen  ansaitsemattoman  ja 
odottamattoman  armon,  että  sodan  levottomuudet  toivotun  rau- 
han kautta  poistuivat  ja  meille  tuli  siten  mahdolliseksi  kokoon- 
tua ja  taas  muodostaa  hajonnut  yhdistyksemme.  Maakunta 
alkoi  heti,  vaikka  siinä  aluksi  oli  varsin  vähä  jäseniä,  pitää 
harjoituksiansa  inspehtorinsa  luona  jumaluus-opillisissa  ja  ku- 
raattorinsa luona  filosofillisissa  aineissa  ja  kirjoituskokeissa«. 

Bergiuksen  inspehtorintoimista  ei  muuten  ole  paljon  mai- 
nittavaa. Kentiesi  on  siihen  syynä  sekin,  että  maakunnan 
pöytäkirjat  hänen  ajaltansa  ovat  vaillinaisemmat,  kuin  sekä 
ennen  että  jälkeen.  Yksityisiä  väittäjäisiä  ja  puheharjoituksia 
sanotaan  säännöllisesti   pidetyn,  vaikka  väitteiden  sisällystä  ei 
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ole  erittäin  mainittu.  Pohjalaistensa  suosiossa  hänkin  näkyy 
olleen.  Maakuntalaiset  ilmoittivat  julkisesti  ilonsa  siitä,  »että 
he  näkivät  maakunnan  kukoistuksen  ja  kehittymisen  sekä  itse- 
kunkin  yksityisen  onnen  ja  menestymisen  edistyvän  niin  kii- 
tettävän miehen  ollessa  inspehtorina«  (o.  p.  22/4  1740).  Vuo- 
den 1742:n  alussa  annettiin  inspehtorille  hänen  osottamansa 
»rakkauden,  hellyyden  ja  suosion«  vuoksi  tusina  hopeisia  veit- 
siä ja  kahveleita.  Kun  Bergius  v.  1744,  muuttaen  Tukhol- 
maan, inspehtorin  toimesta  erosi,  päättivät  maakuntalaiset  an- 
taa hänelle  toisen  lahjan  ja  kokosivat,  kun  ei  rahastossa  ollut 
riittäviä  varoja,  vapaaehtoisilla  lahjoilla  tarvittavan  summan. 
Maakunnan  kokouksesta  vietiin  lahja  miehissä  inspehtorille  ja 
otettiin  häneltä  jäähyväiset.  Nuoriso  sanoi  iloitsevansa  esi- 
miehensä viran-ylennyksen  johdosta,  mutta  kuitenkin  surevansa 
paljoa  enemmän  sitä  kaipuuta,  jota  yliopisto  ja  »pohjalaisen 
maakunnan  yhdyskunta«  tämän  eroamisen  vuoksi  tuntee,  ja 
»vakuutti  lopuksi  säilyttävänsä  hänen  suosionsa  kiitollisessa  ja 
ainaisessa  muistossa*.  »Inspehtori  vastasi  tähän  hellästi  ja 
lempeästi,  sekä  pyysi  lopuksi  saadaksensa  maakunnan  jäse- 
neksi kirjoituttaa  nuoren  poikansa.  Sitä  piti  maakunta  erin- 
omaisena rakkauden-osotteena«  (o.  p.  3/e»  3%  1744). 

Bergiuksen  jälkeen  valittiin  inspehtoriksi  prof.  Brovallius. 
Vaalista  keskusteltaessa  tahtoivat  muutamat,  että  olisi  odo- 
tettava, kunnes  joku  vanha  maakuntalainen  tulisi  professoriksi. 
Siihen  ei  suostuttu,  sillä  arveltiin,  »että  maakunnalla  olisi 
sekä  suurempi  kunnia  että  varmempi  etu  vanhemmasta  pro- 
fessorista*. Ennenkuin  vaaliin  ryhdyttiin,  pyydettiin  konsis- 
toorilta  sellaisia  toimenpiteitä,  »jotka  loukkaamatta  maakun- 
nan vaalioikeutta  edistävät  hyvän  järjestyksen  ja  puolueetto- 
muuden säilymistä  sekä  semmoisten  rettelöiden  välttämistä, 
jotka  meitä  viimeisessä  inspehtorin  vaalissa  kohtasivat*.  Tä- 
män pyynnön  johdosta  määrättiin  konsistoorin  notaari,  mais- 
teri Samuel  Pryss,  olemaan  vaalitilaisuudessa  läsnä  (o.  p.  V9 
1744).  Vaali  toimitettiin  suljetuilla  lipuilla,  jotka  pantiin  si- 
nettiin ja  avattiin  konsistoorissa.  Useimmat  äänet  sai  Bro- 
vallius (0.  p.  17/9  1744;  k.  p.  19/9,  12/io  1744). 
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Brovallius  oli  inspehtorina  vv.  1744— -50.  Hänestä  sano- 
taan pöytäkirjoissa :  »Tämän  mainion  inspehtorinsa  hellää  huo- 
lenpitoa on  maakunta  sittemmin  monenkertaisesti  saanut  kokea, 
muun  muassa  siten,  että  maakuntalaisilla  tämäntästäkin  on 
ollut  puhe-  ja  väitösharjoituksia,  eikä  ole  heiltä  puuttunut  mi- 
tään, joka  on  voinut  edistää  heidän  opintojansa  ja  menestymis- 
tänsä^ Vanhan  tavan  mukaan  sai  Brovalliuskin  pohjalai- 
silta kunnialahjoja.  Hänelle  annettiin  nimittäin  kultaseppä 
Wittfothin  tekemä  53  1/8  luotia  painava  hopeinen  juomarastia 
eli  pikari.  Lahja,  johonka  kuului  kuvilla  koristettu  kansi, 
sanotaan  olleen  »kulmikasta  muotoa«1)  (o.  p.  2/z,  13/6  1748). 
Toisen  lahjan  sai  Brovallius  inspehtorin  toimesta  luopuessaan. 
Silloin  annettiin  hänelle  tusina  hopeapäisiä  veitsiä  ja  saman- 
verta  hopeisia  kahveleita.  Hopeata  oli  niissä  127  3/4  luotia  ja 
niiden  hinta  oli  vähän  päälle  827  :n  vaskitalarin  (o.  p.  6/e 
1750). 

Piispaksi  päästyänsä  ilmoitti  Brovallius  maakunnalle 
»erittäin  suosiollisesti  ja  lempeyden  osotteilla,  että  vaikka  hän 
ei  enää  ehtinyt  olla  maakunnan  inspehtorina,  hän  kuitenkin 
vastedeskin  pitäisi  maakunnan  parasta  huolenansa,  kehoittaen 
kaikkia  ahkeruuteen  ja  Herranpelkoon,  koska  siten  kaikki  hyvä 
saavutetaan«.  Inspehtorin  kehoituksesta  ryhdyttiin  sitten  uutta 
esimiestä  valitsemaan.  »Maakunnalla  oli  nyt  onni  nähdä  kolme 
professoria,  jotka  olivat  maakuntalaisia«,  ja  niistä  oli  valittava 
»se,  johonka  oli  suurin  luottamus«.  Professori  Lauraeusta,  joka 
jo  oli  74:n  vuoden  vanha,  pidettiin  liian  iällisenä,  Kalm  oli 
Amerikassa,  mutta  Mennander,  »jonka  haltuun  maakuntalaiset 
paraiten  saattoivat  uskoa  itsensä,  jonka  suopeutta  he  pitkät 
ajat  olivat  kyllin  saaneet  kokea,  olisi  äänestämättäkin  heti 
voitu  valita«.  Järjestyksen  vuoksi  pantiin  kuitenkin  äänestys 
toimeen  ja  siinä  sai  Mennander  39,  Lauraeus  yhden  äänen. 
Konsistoorissakin  hyväksyttiin  vaali,  kun  Mennander  oli  suostu- 
nut inspehtoriksi  rupeamaan  (o.  p.   30/4  1750;  k.  p.  10/s  1750). 

Mennander,    joka    ennen    oli    kymmenen    vuotta    ollut 


*)  „en   bägare   med   lock af  kantigt  anlete  och  bilder  pa 

locket". 
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maakunnan  erittäin  suosittuna  kuraattorina,  hoiti  inspehtorin 
tointa  vv.  1750 — 57.  Niinkuin  ennen  kuraattorina  näyttää 
hän  inspehtorinakin  pitäneen  tarkkaa  huolta  maakunnan  asioista 
ja  varsinkin  sen  nuoremmista  jäsenistä.  Maakuntalaisten  raja- 
tonta luottamusta  hän  nautti  ja  pöytäkirjat  sisältävät  monta 
todistusta  siitä  hyvästä  suhteesta,  joka  siihen  aikaan  vallitsi 
pohjalaisten  ja  heidän  esimiehensä  kesken.  Kun  Mennander  v. 
1751  tuli  jumaluus-opin  tohtoriksi,  toivottivat  kuraattori  ja  muut 
saapuvilla  olevat  maisterit  hänelle  maakuntalaisten  puolesta 
onnea  (o.  p.  9/i2  1751).  Tärkeämpiä  asioita  ei  hänen  tietä- 
mättänsä  ratkaistu.  Kunnialahjoja  sai  hän  useampia.  V.  1752 
annettiin  hänelle  tusina  veitsiä  ja  kahveleita.  Niissä  oli  115  1/1 
luotia  hopeaa,  jonka  maksoksi  19  maakuntalaista  eräässä  ko- 
kouksessa keskenänsä  vapaaehtoisilla  lahjoilla  keräsi  220  vaski- 
talaria  (o.  p.  25/e»  19/«  1752).  Kolme  vuotta  myöhemmin  sai 
inspehtori  »kahvikannun  ja  kermakannun« *).  Niidenkin  ostami- 
seen tarvittavat  varat  koottiin  vapaaehtoisilla  lahjoilla  (o.  p. 
17/5  1755). 

Kun  Mennander  kilpailijainsa  vaalivehkeistä  huolimatta 
oli  valittu  Brovalliuksen  kuoltua  avonaiseksi  joutuneesen  Tu- 
run piispanvirkaan  ja  helmik.  10  p.  1757  siihen  toimeen  ni- 
mitetty, oli  selvä,  että  hän  eroaisi  pohjalaisen  maakunnan  esi- 
miehuudesta.  Kuraattori  Westzynthius  kutsui  »useiden  maa- 
kuntalaisten pyynnöstä«  maalisk.  18  p.  pohjalaiset  kokoon 
ja  sanoi  kohtuuden  vaativan,  että  maakunta  inspehtorin  viran- 
ylennyksen  johdosta  »panisi  toimeen  jonkun  ilon-osotteen,  joka 
todistaisi  sen  kunnioitusta  ja  rakkautta  inspehtoriansa  kohtaan 
ja  samalla  olisi  maakunnan  ikivanhan  kunnian  ja  arvon  mukai- 
nen. Kaikki  antoivat  tähän  iloisen  suostumuksensa«,  ja  juhla- 
valmistuksiin koottiin  heti  vapaaehtoisesti  600  vaskitalaria. 
Myöhemmin  lisättiin  tämä  summa  300:11a  talarilla.  Juhlan 
viettämistä  häiritsi  paaston-aika,  »jolloinka  soitto  ja  muut  hu- 
vitukset lain  ja  kristillisen  tavan  kautta  ovat  kielletyt*.  Pää- 
sijäisenkään  jälkeen  ei  sitä  tahdottu  panna  toimeen,  sillä 
juhlan    arveltiin    siinä    tapauksessa   sattuvan   liian   myöhään. 


*)  „en  Caffekanna  och  Caffe-miolk  kanna". 
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Senvuoksi  päätettiin  juhla  viettää  maalisk.  25  p.  eli  Maarian 
ilmestyspäivänä,  »joka  sekä  merkityksensä  että  yleisen  tavan 
mukaan  on  paaston-ajasta  aivan  eroitettu«  (o.  p.  18/3  1757). 

»Tämä  sopimus  toteutettiinkin  siten,  että  seuraavina  päi- 
vinä maakunnan  taitavimmat  jäsenet  toimittivat  juhlahank- 
keet,  niin  että  määrä-aikana  kaikki  oli  valmis.  Kun  saarna 
oli  päättynyt,  lähtivät  kaikki  maakuntalaiset  kuraattorin  asun- 
nosta, johonka  ennen  oli  kokoonnuttu,  ja  kulkivat  rivittäin 
(radtals)  torin  varrella  olevaan  rouva  Fleegen  kivitaloon,  jossa 
kaksi  huonetta  tätä  kokousta  varten  oli  valittu  ja  sisustettu. 
Niin  pian  kuin  oli  saavuttu  torille,  soitti  huoneessa  10  vartar 
vasten  tilattua  soittajaa  rummuilla,  torvilla,  metsästystorvilla 
ynnä  muilla  helisevillä  soittokoneilla.  Soitannon  aikana  pit- 
kitti maakunta  kulkuansa  määräpaikkaan.  Myöhemmin  ajoivat 
sinne  vaunuilla  kaikki  vieraat,  nimittäin  yliopiston  silloinen 
rehtori,  prof.  Kalm,  jossa  maakunnalla  oli  etu  nähdä  kirjalli- 
sesti sivistynyt  entinen  jäsen,  sekä  kaikki  pohjalaiset,  jotka 
täällä  asuen  olivat  jossakin  julkisessa  toimessa.  Kaikki  otet- 
tiin vastaan  soitolla.  Kun  vieraat  olivat  kokoontuneet,  al- 
koi kestitys  kahvilla,  jota  tarjotessa  soittajat  esittivät  kelvolli- 
sia konsertteja.  Sitten  tuotiin  viinejä  ja  juotiin  säännöllisesti 
ylhäisten  kunniaksi  ja  muut  maljat  ohjelman  mukaan,  ja  jo- 
kaista maljaa  säestettiin  voimallisesti  soittokoneilla *).  Illem- 
malla, kun  päivänvalo  jo  oli  enimmäkseen  sammunut,  sytytet- 
tiin juhlatulitus  huoneen  kaikissa  ikkunoissa  sillä  tavalla,  että 
itsekunkin  ikkunan  alimmainen  osa  valaistiin  pyramiidimaiseen 
kuvioon  asetetuilla  kynttilöillä,  ja  ylimmäisessä  osassa  esitet- 
tiin vertauskuvia,  joihinka  oli  liitetty  sopivia  kirjoituksia«. 

»Niin  nähtiin  ensimmäisessä  ikkunassa  Rehellisyyden  ver- 
tauskuva ja  sen  rinnalla  seuraavat  sanat:  »Eläköön  Ruotsin 
majesteetillisin,  lakia-noudattavin  kuningas!  Hän,  oikeuden  suo- 
jeleva voima,  eläköön  aina  oikeuden  turvana  !«2). 


*)  „och  för  hwar  och  en  gafs  stark  charge  med  instrumenterne". 
a)  „Vivat. 

REX.    Sveciae.    Augustissimus. 
Justissimus. 
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»Toisessa  ikkunassa  esitettiin  vertauksella  Ansioiden  pah 
.kitsemista  ja  siihen  kuului  seuraava  kirjoitus:  »Eläköön  on- 
nellisen ja  kauan-kestävän  elämän,  nauttien  runsaimmat  an- 
sioittensa hedelmät,  Turun  piispa  ja  sijaiskansleri !  Eläköön  ja 
menestyköön  hän,  suuresti-kunnioitettava  ja  hyvin-kuuluisa, 
ja  saakoon  myötäkäymistä  osaksensa  niin  suuren  määrän,  kuin 
Suomalaisten  pyhä  joukko  ja  runottaret  ovat  hänelle  rukouk- 
sissansa  toivoneet,  yhtä  suuren  määrän,  kuin  se  ilo  on,  jolla 
he  ovat  hänet  ottaneet  vastaan,  ja  se  uskollisuus,  jolla  he  kun- 
nioittavat tätä  uutta  johtajaansa !«  l). 

»Kolmannessa  ikkunassa  nähtiin  Pohjanmaan  vaakuna  ja 
seuraavat  sanat:  »Niin  suuren  kuninkaallisen  oikeuden  osot- 
teeksi,  niin  monien  ansioiden  korvaukseksi  pyhitetään  tämä 
kunniajuhla,  jonka  pohjalainen  maakunta  viettää  jalommalla 
hengellä,  kuin  muodolla«. 2) 


Tutelare.  Illud.  Justitise.  Numen. 

Vivat. 

In.  Perpetniim.  Justitise.  Fulcrum." 

J)  „  Vivat. 

Felicein.  Et.  Diutinam.  Vitam 

Uberrimos.  Snorum.  Meritoriini.  Persentiens.  Fructus. 

EPISCOPUS.  et.  PRO-CANCELLARIUS. 

Aboeusis. 

Reverendissinms.   Eminentissimusq(ue). 

Vivat.  Vigeatque. 

Et.  Tot.  Fruatur.  Secundis. 

Quot.  Desiderarunt.  Votis. 

Quanto.  Exceperunt.  Gandio. 

Quantaq(ue).  Fide.  Colent. 

Novum.  Hunc.  Ducein. 

Sacra.  Cohors.  Musaeq(ue).  Fennonum." 

■)  „Tanto.  Regiae.  Justitiae.  Documento. 

Tot.  Meritorani.  Rennmerationi. 

Sacra. 

Sunt.  Pia.  Ula.  Hilaria. 

Quse 

Genio.  Qnam.  Gestu.  Prolixiori. 

Celebrat. 

Natio.  Ostrobotniensis  a 
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»Kaikki  nämät  taulut  oli  asetettu  kaksittain,  niin  että 
ne  näkyivät  yhtä  hyvästi  huoneen  sisälle  kuin  ulkopuolelle 
kun  niiden  välissä  olevat  lamput  sytytettiin.  Taulut  on  pantu 
talteen  maakunnan-arkkuun.  Näin  viattomia  huvituksia  kesti 
myöhään  yöhön  saakka«. 

»Jokainen,  joka  puolueettomilla  silmillä  katseli  tätä  poh- 
jalaisen maakunnan  käytöstä,  saattoi  helposti  huomata,  millä 
erin-omaisella  innolla  se  kunnioitti  meidän  armollisen  Esival- 
tamme oikeudentuntoa,  ja  kuinka  puhdas  sen  ilo  ja  myötätun- 
toisuus  oli,  nähdessään  suurien  ja  laajalti-tunnettujen  ansioiden 
tulevan  palkituiksi.  Kello  2:n  aikana  aamulla  lähtivät  vihdoin 
kaikki  maakuntalaiset  paljastetuin  miekoin  ja  hyvässä  järjes- 
tyksessä, yhdessä  silloin  vielä  saapuvilla  olevain  vierasten  kanssa, 
musiikin  soidessa  torille,  jossa  lopuksi  kuunneltiin  kaunista  se- 
renaadia.  Ja  sittenkuin  maakunta  oli  saattanut  kotia  muuta- 
mia vieraistansa  sekä  joitakuita  etevimpiä  maakuntalaisia,  ero- 
sivat sen  jäsenet,  ja  itsekukin  meni  vähintäkään  melua  ja  pa- 
haa elämää  pitämättä  kotiinsa«. 

Olemme  sanasta  sanaan  suomentaneet  sen  kertomuksen, 
jonka  pohjalaisten  kuraattori  J.  Westzynthius  maalisk.  28  p. 
1757  on  tästä  lähes  140:tä  vuotta  sitten  vietetystä  ylioppilas- 
juhlasta maakunnan  pöytäkirjoihin  »tapauksen  oikeutetuksi  jäl- 
kimuistoksk  tehnyt.  Kertomus  on  tietääksemme  ainoa  laa- 
jempi, joka  viime  vuosisadan  ylioppilas-juhlista  on  säilynyt. 
Juhlan  muhkea  viettäminen  todistaa,  kuinka  suosittu  Mennan- 
der  opiskelevan  nuorison  keskuudessa  oli,  ja  samalla  lienee  se 
aiottu  jonkunlaiseksi  opinioonin  näytteeksi  niitä  halpamielisiä 
vehkeitä  vastaan,  joilla  Mennanderia  koetettiin  piispan-istui- 
melta syrjäyttää. 

Mennanderin  lopullinen  eroaminen  tapahtui  elok.  19  p. 
hänen  luonansa  pidetyssä  maakunnan-kokouksessa.  Kun  siinä 
pidetystä  pöytäkirjastakin  käy  selville,  kuinka  syvästi  tämän 
ajan  pohjalaiset  olivat  etevään  inspehtoriinsa  kiintyneet,  ker- 
romme tämänkin  tapauksen  pöytäkirjan  omilla  sanoilla.  »Tämä 
kokous  on  täydellä  syyllä  luettava  surullisimpiin,  mitä  maa- 
kunta milloinkaan  on  pitänyt.  Kunnioitettava  hra  piispa  ja 
sijaiskansleri   suvaitsi  nyt   hellällä  ja  erittäin  liikuttavalla  ta- 
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valla  ilmoittaa  maakunnalle,  että  hän  tästälähin  ei  enää  ehdi 
eikä  voi  hoitaa  sitä  johtoa  ja  esimiehuutta,  joka  hänellä  tähän 
saakka  on  maakunnassa  ollut,  ja  että  hänen  senvuoksi  nyt 
täytyi  erota  siitä  maakunnasta,  jonka  yhteydessä  hän  oli  viet- 
tänyt kokonaista  28  vuotta  parasta  ikäänsä,  osaksi  ylioppi- 
laana, osaksi  kuraattorina,  osaksi  myös  inspehtorina,  johonka 
hän  siis  aina  on  suurimmalla  hellyydellä  ja  rakkaudella  ollut 
kiintyneenä  ja  jonka  rakkautta  ja  luottamusta  hän  samoin 
aina  on  saanut  kokea*.  Tämän  vuoksi  ei  eroaminen  hänen- 
kään puolelta  voinut  tapahtua  ilman  syvintä  liikutusta.  Eroar 
misestansa  huolimatta  vakuutti  inspehtori,  että  maakunta  ja 
kaikki  sen  jäsenet  kuitenkin  aina  tulevat  olemaan  hänen  rak- 
kautensa ja  sydämmellisen  muistonsa  esineinä,  ja  sanoi  vih- 
doin toivovansa,  että  hänen  poikansa,  nuori  Karl  Fredrik  Men- 
nander,  kirjoitettaisiin  maakunnan  jäseneksi,  jotta,  vaikka  hän 
itse  olikin  poissa,  »hänen  nimensä  kumminkin  siten  maakun- 
nassa säilyisk  Pöytäkirjan  mukaan  »ei  hra  piispa  olisi  voi- 
nut jättää  maakunnalle  parempaa  suosiollisen  myötätuntoisuu- 
tensa  vakuutta,  kun  hän  nyt  antoi,  heittäessään  sen  huomaan 
rakkaimman,  mitä  hänellä  oli«. 

»Tämä  hra  piispan  eroamisen  sanoma  huolestutti  kaikkia 
yhteisesti  ja  itsekutakin  erikseen  enemmän,  kuin  voitiin  sa- 
noilla ilmoittaa.  Surkuteltiin  sekä  itseänsä  että  niitä,  jotka 
tulevaisuudessa  muodostavat  tämän  maakunnan,  sillä  huomat- 
tiin, että  vasfedes  ei  saataisi  enää  piispassa  kunnioittaa  yksi- 
tyistä esimiestä  eikä  hyväksensä  käyttää  hänen  kypsynyttä  oh- 
jaustansa eikä  muita  hänen  suosionsa  ja  hellyytensä  taajoja 
näytteitä.  Mutta  toiselta  puolen  käsitettiin,  että  tässä  nöyrä 
velvollisuus  vaati  tyytymään  Korkeimman  sallimukseen.  Iloit- 
tiin siitä,  että  piispa  oli  korkeampaan  arvoon  ylennetty.  Ar- 
veltiin, että  oltaisiin  kiittämättömiä,  jos  maakunnan  hoidolla 
tahdottaisiin  lisätä  hänen  muita  tärkeitä  ja  vaikeita  teh- 
täviänsä. Lausuttiin  vaan  nyt  nöyrin  kiitos  kaikesta  siitä  vai- 
vasta, jonka  maakunnan  hoito  oli  piispalle  tuottanut,  ja  siitä 
erin-omaisesta  suosiosta  ja  rakkaudesta,  jota  hän  oli  jokaista 
sen  jäsentä  kohtaan  osottanut,  vakuutettiin  piispalle  maakun- 
nan ikuista    kunnioitusta  ja  kiitollisuutta  sekä  toivotettiin  hä- 
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nelle  kauan-kestävää  ja  todellista  tyytyväisyyttä  ja  onnea.  Ja 
kun  kaikkien  maakuntalaisten  menestyminen  tulee  riippumaan 
hra  piispasta  tulevaisuudessa  vielä  enemmän,  kun  tätä  ennen, 
niin  pyydettiin  nöyrimmästi,  että  maakunta  aina  saisi  olla  hä- 
nen suosiollisen  muistonsa  esineenä«. 

»Hra  piispan  hellä  huolenpito  näyttäytyi  siinäkin,  että 
hän  ei  sallinut  maakunnan  kauan  olla  johtajaa  vailla,  eikä  las- 
kenut sitä  luotansa,  ennenkuin  sillä  oli  toinen  inspehtori,  jonka 
ominaisuudet  olisivat  hänelle  itselleen  ja  maakunnalle  kelvolli- 
sen seuraajan  takeena«.  Uuden  inspehtorin  valitsemiseen  ryh- 
dyttiin siis  piispan  kehoituksesta.  Kaikki  äänet  sai  vaalissa 
taloustieteen  prof.  Kalm,  »jossa  herrassa  maakunnalla  oli  etu 
kunnioittaa  kirjallisesti  sivistynyttä  maakuntalaista,  ja  joka  usein 
on  osottanut  sille  paljon  hyvyyttä  ja  suopeutta«  (o.  p.  19/s 
1757). 

Muistoksi  eronneelle  inspehtorillensa  antoivat  pohjalaiset 
vähän  myöhemmin  vielä  kallis-arvoisen  lahjan.  Se  oli  hopei- 
nen ruoka-astia  (»Plat  de  menage«),  joka  painoi  236  3/4  luo- 
tia. Ainakin  osaksi  koottiin  siihen  tarvittavat  rahat,  yhteensä 
1641  tai.  14  äyriä  vaskirahaa,  vapaaehtoisen  keräyksen  kautta. 
Lahjaan  oli  piirretty  Mennanderin  nimi  ja  »pohjalaisen  maa- 
kunnan vaakuna«.  »Tämä  kunnialahja  oli  siis  sopiva  il- 
moittamaan sitä  kiitollista  kunnioitusta,  jota  maakunta  entistä 
rakasta  inspehtoriansa  kohtaan  tunsi,  ja  myös  maakunnan  iki- 
vanhan arvon  mukainen«  (o.  p.  15/s»  V12  1757). 

Pietari  Kalm,  jonka  vaalin  konsistoori  vahvisti  (k.  p.  27/9 
1757,  oli  maakunnan  esimiehenä  kolmattakymmentä  vuotta  eli 
kuolemaansa  saakka,  vv.  1757 — 79.  Tarkalla  silmällä  koki 
hänkin  valvoa  maakuntalaisten  elämää  ja  käytöstä,  eikä  tar- 
vittaessa muistutuksia  säästänyt.  Varsinkin  tuli  niitä  ehtimi- 
seen maakunnan  nuorempain  jäsenten  osaksi.  Muutenkin  esiy- 
tyi  uusi  inspehtori  pitkän  esimiehuutensa  aikana  pohjalaistensa 
isällisenä  johtajana.  Niin  hän  »ei  ainoastaan  lausunut  iloansa  rau- 
hallisesti ja  tyynesti  yleiseksi  ja  yksityiseksi  hyväksi  kuluneen  vuo- 
den johdosta,  vaan  toivotti  myös  kaikille  saapuvilla  oleville  maa- 
kunnan jäsenille   sekä  iloista  Joulua  että  vanhan  vuoden  on- 
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nellista  loppua*  (o.  p.  l5/i2  1760).  Samanlaisia  ystävällisiä 
toivomuksia  lausui  hän  myöhemminkin  lukuvuoden  päätyttyä 
ja  varoitti  varsinkin  nuorempia,  »että  he  joululuvan  aikana 
käyttäytyisivät  siten,  että  maakunta  pysyisi  entisellään  ikivan- 
hassa arvossaan«  (o.  p.  13/i2  1765). 

Maakuntalaisten  suosiota  inspehtoriansa  kohtaan  todista- 
vat useat  kunnialahjat,  jotka  Kalmille  annettiin.  V.  1760  sai 
hän  »vanhan  kiitettävän  tavan  mukaan*  hopeiset  kultaseppä 
Enbergin  tekemät  kahviastiat,  joidenka  maksoksi  käytettiin 
kaikki  maakunnan  rahastossa  olevat  varat  ja  niiden  lisäksi 
koottiin  vapaaehtoisesti  387  vaskitalaria  (o.  p.  23/3,  20/i<h  29/io 
1760).  Toisen  kerran  annettiin  inspehtorille  »kaksi  hopeista 
kynttilänjalkaa,  sokerirasia  ja  sinappiastia  ynnä  siihen  kuulu- 
vat tarveskalut*  (o.  p.  9/*»  7/e>  18/e  1763).  Kolmea  vuotta  myö- 
hemmin antoivat  maakuntalaiset  taas  inspehtorillensa  kulta- 
seppä Enbergin  tekemän  213  3/4  luotia  painavan  ja  yhden 
kannun  vetävän  hopeisen,  kannella  varustetun,  liemivadin.  Sen 
hinta,  1195  vaskitalaria,  koottitn  ainakin  osaksi  vapaaehtoisilla 
lahjoilla  (o.  p.  18/a,  14/io,  18/i2  1766). 

Kun  Kalm  marrask.  16  p.  1779  oli  kuollut,  valitsivat 
pohjalaiset  u/i2  1779  yksimielisesti  esimieheksensä  Porthanin. 
Konsistoori  hyväksyi  vaalin.  Porthan  määrättiin  inspehto- 
riksi »edistämään  opiskelevan  nuorison  hyötyä  ja  etua«  (k.  p. 
16/i2  1779).  Tässä  toimessa  pysyi  Porthan  kuolemaansa 
saakka  eli  vuoteen  1804.  Hänen  vaikutuksestansa  pohjalai- 
seen nuorisoon  ei  ole  yksityistietoja  säilynyt  siitä  syystä,  että 
maakunnan  kokouksien  pöytäkirjat  hänen  ajaltansa  eivät  ole 
tallella.  Epäilemätöntä  kuitenkin  on,  että  pohjalaisetkin  yli- 
oppilaat, samoinkuin  koko  yliopistollinen  nuoriso,  täysin  mää- 
rin saivat  hyödyksensä  käyttää  hänen  isällistä  ohjaustaan  ja 
jo  nuorina  tutustua  niihin  vakaviin  tieteellisiin  harrastuksiin 
ja  siihen  jaloon  isänmaalliseen  henkeen,  joka  on  hankkinut 
Porthanin  nimelle  sijan  isänmaan  rakkaimpien  muistojen  jou- 
kossa. Sitä  todistaa  jo  yksistään  se  seikka^  että  Porthanin 
aikaisesta  pohjalaisesta  nuorisosta  nousi  koko  joukko  miehiä, 
jotka  ovat  saavuttaneet  kunniakkaan  sijan  suomalaisen  sivis- 
tyksen ja  tieteen  historiassa.    Mainitsemme  vaan  nimet  sellai- 
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set,  kuin  Jaakko  Tengström,  Kristfrid  Ganander,  Kaarle  Pie- 
tari ja  Gustaf  Gabriel  Hällström,  Frans  Mikael  Franzen,  Mi- 
kael Choraeus,  Henrik  Ervast,  Mattias  Castren  y.  m.  Todis- 
tukseksi siitä,  että  Porthan  kolmattakymmentä  vuotta  inspeh- 
torina ollessaan  osasi  innostaa  pohjalaista  nuorisoakin  otta- 
maan osaa  niihin  harrastuksiin,  joille  hän  itse  kuolemaansa 
saakka  pysyi  uskollisena,  huomautamme,  että  pohjalaiset  yli- 
oppilaat esiytyivät  respondentteina  71:tä  niitä  211  väitöskir- 
jaa tarkastettaessa,  joina  hän  julkaisi  kuolemattomat  teoksensa. 
Kun  Porthan  maalisk.  16  p.  1804  koko  isänmaan  ja  yli- 
opiston katkeraksi  suruksi  oli  mennyt  Manan  majoille,  valitsi- 
vat pohjalaiset  yliopiston  sihteerin  läsnäollessa  inspehtoriksensa 
maalisk.  28  p.  Frans  Mikael  Franzenin  (k.  p.  6/4  1804).  Puufc- 
tuvain  pöytäkirjain  vuoksi  ei  Franzeninkaan  inspehtorintoimista 
ole  tarkempia  tietoja  säilynyt.  Pohjalaisten  esimehenä  hän 
oli  aina  siihen  saakka,  kun  hän  muuttuneiden  valtiollisten  olo- 
jen vuoksi  v.  1811  siirtyi  Ruotsiin.  Hänen  sijaansa  valittiin 
Gustaf  Gabriel  Hällström  (k.  p.  17/io  1811).  Hänenkään  ajal- 
taan eivät  maakunnan  pöytäkirjat  ole  tallella.  Inspehtorina 
oli  Hällström  koko  Turun  ajan  ja  vielä  kauan  aikaa  senkin 
jälkeen,  kun  yliopisto  muutettiin  Helsinkiin. 


Ensimmäiseksi  kuraattoriksensa  Ison-vihan  jälkeen  valit- 
sivat pohjalaiset  v.  1722  oululaisen  Johan  Nylanderin,  joka 
vihan  aikana  oli  Upsalassa  opintoja  harjoittanut  ja  seuraavana 
vuonna  julkaisi  Turussa  ensimmäisen  väitöskirjan  yliopiston 
uudistusjuhlan  jälkeen.  V.  1725  Nylander  nimitettiin  Helsin- 
gin triviaalikoulun  konrehtoriksi  ja  niinmuodoin  kuraattorin 
toimesta  erosi.  Hänen  sijaansa  valittiin  ensimmäisen  inspeh- 
torin poika,  sittemmin  yliopiston  kirjaston  amanuenssi,  Johan 
Ross,  jonka  päivät  kumminkin  jo  12/i2  1^27  päättyivät. 
Hänen  kuraattorintoimensa  peri  Turunläänin  jalkaväki-rykmen- 
tin saarnaaja   Iisak  Ervast.    Hänkin  jo  tammikuussa  v.  1728 
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virasta  erosi,  ja  kuraattoriksi  valittiin  yksimielisesti  Iisak 
Henrik  Peldän,  joka  siihen  aikaan  oli  maakunnan  vanhin  jäsen. 

Peldän  oli  pohjalaisten  kuraattorina  vv.  1728—31.  Häntä 
edelliset  Ison-vihan  jälkeiset  kuraattorit  eivät  ole  pitäneet  sään- 
nöllisiä pöytäkirjoja  maakunnan  vaiheista,  »koska  maakunta  ei 
ollut  päässyt  siihen  varailisuudentilaan,  että  se  olisi  voinut 
hankkia  itsellensä  pöytäkirja-kirjan«.  Syksyllä  1728  jätettiin 
vihdoin  Peldänin  toimeksi  sellaisen  kirjan  hankkiminen  »kart- 
tuneilla maakunnan  varoilla«.  Myöskin  pyydettiin  häntä  kir- 
jaan merkitsemään  maakunnan  merkillisimmät  tapaukset  edel- 
lisiltä ajoilta.  Kuraattori  sepittikin  pöytäkirjain  alkuun  esipu- 
heentapaisen  lyhyen  kertomuksen,  jossa  hän  muisteli  pohja- 
laisten hajoamista  Ison-vihan  alussa  sekä  heidän  kokoumis- 
tansa  ja  toimiansa  ensi  kymmenluvulla  uudistusjuhlan  jälkeen. 
Tämä  kertomus  on  allekirjoitettu  marrask.  18  p.  1728,  jol- 
loinka  siis  maakunnan  varsinaiset  pöytäkirjat  Ison-vihan  jäl- 
keen alkavat1). 

Kun  Peldän  v.  1731  nimitettiin  Porin  koulun  rehtoriksi, 
täytyi  hänen  luopua  kuraattorin  toimesta,  »jota  hän  kaikkien 
mieliksi  oli  hoitanut*.  Hänen  sijaansa  valittiin  väliaikaisesti 
Abraham  Roering,  »kunnes  joku  vanhemmista  maakuntalaisista, 
joita  tänne  odotetaan,  maakuntaan  saapuu«  (o.  p.  2/io  1731). 
Varsinaiseksi  kuraattoriksi  valittiin  seuraavana  vuonna  »kaik- 
kien maakuntalaisten  yksimielisellä  äänestyksellä*  maisteri, 
myöhemmin  apulais-opettaja  jumaluus-opillisessa  tiedekunnassa, 
Johan  Ervast,  ennen-mainitun  Iisak  Ervastin  veli,  jota  maa- 
kunnan sanotaan  jo  edellisenä  syksynä  kuraattoriksensa  ajatel- 
leen (o.  p.  22/a  1732).  Ervast  hoiti  mainittua  tointa  vuoteen 
1737,  jolloinka  »tämä  maakunnan  suuri  kunnia«,  palattuansa 
häämatkalta  Pohjanmaalta,  kuoli  Turussa  elok.  11  p. 2) 


*)  Kertomuksen  nimenä  on:  „I.  N.  J.  C.  S.  N.  A.  Prooemium. 
Brevis  historia  noctium  novennium  Russicarum  ab  anno  1713  ad  A. 
1721  et  dehinc  ad  A.  1728". 

2)  Maakunnan  matrikkelissa  sanotaan  hänestä  muun  muassa: 
„Sed   cum   nuper   thalami  sociam  sibi  adjunxisset,  et  e  Ostrobotnia  re- 
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Jo  Ervastin  eläessä  oli  Karl  Fredrik  Mennander  aina 
vuodesta  1736  ajoittaisin  yhdessä  maisteri  Laurentius  Steen- 
bäckin  kanssa  kuraattorin  tehtäviä  hoitanut.  Varsinaisen  ku- 
raattorin vaaliin  ryhdyttiin  vasta  lokak.  28  p.  1738.  Silloin 
päätettiin  Mennanderin  ehdotuksesta  valita  kaksi  kuraattoria. 
Päätökseen  ehkä  vaikutti  sekin,  että  maakunnassa  silloin  oli 
kaksi  etevää  nuorta  miestä,  joista  kumpikin  oli  puheen-alaiseen 
toimeen  sopiva.  Varsinaiseksi  syyksi  sanotaan  kuitenkin  pöy- 
täkirjoissa se,  »että  he  yhteisin  voimin  saattaisivat  tarkemmin 
ohjata  nuorempain  maakuntalaisten  menestystä  ymmärryksen 
kehittymisessä  ja  kirjallisissa  töissä,  joista  niin  paljon  ensim- 
mäisinä akatemiallisina  vuosina  riippuu«.  Maakunnan  »van- 
himpina jäseninä«  valittiin  kuraattoreiksi  Mennander  ja  Steen- 
bäck  (o.  p.  28/io  1738).  Viimeksi-mainittu  kuitenkin  jo  neljän 
vuoden  kuluttua  (lopulla  vuotta  1742)  kuoli  Tukholmassa,  ol- 
lessaan Pikku-vihaa  paossa.  Tästä  »uutterasta  ja  hyväntahtoi- 
sesta kuraattorista«  sanotaan,  että  »hän  jo  monen  vuoden  ku- 
luessa ei  ole  ainoastaan  maakunnassa  kunnostanut  itseänsä, 
vaan  hänen  perinpohjaiset  tietonsa  ja  ansionsa  olisivat  saatta- 
neet tulevaisuudessa  tuottaa  Pohjanmaalle  kunniaa  ja  etua, 
jos  hänelle  olisi  pitempi  elämänjuoksu  suotu«. 

Monella  tavalla  osottivatkin  Steenbäck  ja  Mennander, 
kuraattoreina  ollessaan,  kykyänsä  ja  yhteishyvän  harrastusta. 
Heidän  ehdotuksestansa  päätettiin  muun  muassa  perustaa 
maakuntaan  erityinen  kirjasto,  josta  tuonnempana  puhumme 
enemmän.  Sellaiset  toimenpiteet  todistavat  silloisten  kuraat- 
torien huolta  nuorempien  toveriensa  edistymisestä  ja  heidän 
tavallista  laajempia  näköalojansa.  Steenbäckin  kuoltua  oli  Men- 
nander yksinänsä  kuraattorina  vv.  1742—46.  Tultuansa  fysii- 
kan professoriksi  v.  1746,  ilmoitti  hän  luopuvansa  tästä  toi- 
mesta, jota  hän  täsmälleen  10  vuotta  oli  hoitanut.  Sen  sanoi 
hän  tekevänsä  sitä  suuremmalla  ilolla,  kun  itsekukin  maa- 
kuntalaisista  koko   tämän    ajan  kuluessa  oli  osottanut  häneen 


dux  sedes  facere  firmas  animo  constituisset,  in  inorbum  gravem  impli- 
citus,  placide  abdormivit  Magnum  hoe  Nationis  decus  1737  die  11  hora 
decima  promeridiana  in  mense  Augusti". 
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täyttä  luottamusta.  Sitä  toivoi  hän  vastedeskin  saavansa  naut- 
tia, »varsinkin  kun  hän  jätti  sen  vakuutuksen,  että  hän  tulisi 
yhtä  hellästi  tästälähin  kuin  tähän  saakka  pitämään  huole- 
nansa itsekunkin  hyvinvoinnin  ja  menestymisen  edistämistä  ja 
muuten  katsomaan  maakunnan  onnea  ahkeruutensa  hauskim- 
maksi hedelmäksk  Kohtelijaita  sanoja  lausuttiin  maakunta- 
laistenkin puolelta.  »Ajatus,  että  näin  ylistettävä  kuraattori 
luopuisi,  ja  hänen  aina  osottamansa  väsymättömän  hellän  huo- 
lenpitonsa muisto  hämmästytti  kaikkia  siihen  määrään,  että 
tuskin  voitiin  ilmoittaa  erin-omaista  iloansa  siitä,  että  profes- 
sori onnellisesti  oli  tullut  takaisin  Tukholmasta,  varustettuna 
fysiikan  professorin  valtakirjalla«,  ja  lausua  kiitollisuuttansa 
maakuntalaisten  hyväksi  tulleesta  uskollisesta  hoidosta.  »Maar 
kunta  piti  itseänsä  onnellisena  siinä,  että  se  oli  professorissa 
saanut  kunnioittaa  kuraattoria,  jonka  vertaista  tarkkuudessa 
menneet  ajat  tuskin  ovat  nähneet  ja  jälkimaailma  ihmetellen 
mahtanee  muistella,  eikä  sanonut  toivovansa  mitään  enemmän, 
kuin  kykyä  ja  tilaisuutta  vakuuttaaksensa  professorille  silloisen 
maakunnan  ja  jälkeentulevaisten  ainaista  kiitollisuutta«.  Men- 
nanderin  ehdotuksesta  valittiin  hänen  sijaiseksensa  maisteri  ja 
dosentti  Andreas  Wetterblad  (o.  p.  4/io  1746). 

Wetterblad  oli  pohjalaisten  kuraattorina  vv.  1746 — 48. 
Hänen  tärkein  toimensa  oli  se,  että  hän  silloisen  inspehtorin 
Brovalliuksen  kehoituksesta  täydensi  maakunnan  vanhat  sään- 
nöt, lisäten  ja  jättäen  pois  niistä  ne  kohdat,  jotka  aikojen  ku- 
luessa oli  muutettu.  Muissakin  asioissa  ehti  Wetterblad  osot- 
taa  harrasta  huolenpitoansa.  Nuorempia  tovereitansa  kehoitti 
hän  maakunnan-kokouksissa  ahkerasti  käymään  ja  lukujansa 
kunnollisesti  hoitamaan.  Maakunnan  rahastosta  koki  hän  pi- 
tää huolta  hankkimalla  sille  varsinaisia  tuloja  (o.  p.  23/io  1747). 
Kun  Wetterblad  »monien  esteittensä  vuoksi«  kuraattorin  toi- 
mesta luopui,  valittiin  hänen  sijaansa  yksimielisesti  maisteri 
Andreas  Hall  (o.  p.  -4/9  1748).  Vähän  myöhemmin  annettiin 
entiselle  kuraattorille  kunnialahjaksi  29  1/2  luotia  painava 
hopeapikari,  joka  maksoi  206  tai.  16  äyriä  vaskirahaa.  Maa- 
kunnan rahastosta  otettiin  sen  maksamiseksi  20  talaria.  Muut 
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tarvittavat    rahat   koottiin  vapaaehtoisilla  lahjoilla  (o.  p.  25/10, 
Vn  1748). 

Andreas  Hall  hoiti  kuraattorin  tointa  vv.  1748 — 56.  Hä- 
nen kuoltuansa  maalisk.  4  p.  1756  oli  maakunta  varsinaista 
kuraattoria  vailla  melkein  koko  vuoden.  Silloin  olivat  väli- 
aikaisina kuraattoreina  seniorit  Mattias  Pazelius,  Gabriel 
Enckell  ja  Johannes  Forss.  Uuteen  vaaliin  ei  tahdottu  ryh- 
tyä »muiden  asianhaarain  vuoksi  ja  varsinkin  siitä  syystä,  että 
aina  on  suurimmalla  ikävällä  odotettu  inspehtorin  (Mennan- 
derin)  palaamista  Tukholmasta,  jossa  hän  yhteiskunnan  on- 
neksi ja  Suomen  kunniaksi  ottaa  osaa  Ruotsin  säätyjen  käsi- 
teltävinä oleviin  tärkeihin  valtiohallinnollisiin  asioihin.  Pi- 
dettiin selvänä,  että  vaali  niin  lempeän  ja  valistuneen  miehen 
läsnäollessa  ei  saattaisi  muuten  päättyä,  kuin  maakunnan 
kunniaksi  ja  eduksi.  Myöskin  arveltiin  täyttävänsä  yhtä  mie- 
luinen kuin  oikeutettu  velvollisuus,  kun  kysyttiin  neuvoa  hä- 
neltä, jonka  suosio  on  tuottanut  maakunnalle  enemmän  etua> 
kuin  oikealla  tavalla  voidaan  mainita,  ja  jonka  tahto  yleisen 
rakkauden  ja  kunnioituksen  kautta  jo  kauan  sitten  on  lain  ar- 
voiseksi tunnustettua  Kun  vuoden-aika  kuitenkin  antoi  ai- 
hetta siihen  luuloon,  että  inspehtorin  koteutuminen  siirtyisi 
ensi  kevääsen  saakka,  täytyi  vaaliin  käydä  käsiksi  »sillä  nöy- 
rällä olettamisella,  että  enemmistön  puhtailla  perustuksilla  te- 
kemälle päätökselle  saataisiin  inspehtorin  suosiollinen  hyväksy- 
minen^ Sillä  kertaa  ei  ollut  maakunnassa  yhtään  maisteria, 
»jonka  haltuun  tämä  toimi  olisi  tavallisuuden  mukaan  sopi- 
vimmin voitu  uskoa«.  Senvuoksi  täytyi  turvautua  filosofian 
kandidaatteihin.  Niitä  oli  saapuvilla  kaksi,  nimittäin  Jonas 
Holm  ja  Johannes  Westzynthius.  Edellinen  aikoi  kuitenkin 
piakkoin  matkustaa  Pohjanmaalle,  jotenka  hänen  valitseminen 
olisi  ollut  tarpeeton.  Jäljellä  oli  siis  enää  ainoastaan  West- 
zynthius.  Hän  piti  itseänsä  alussa  kykenemättömänä  hoita- 
maan »kuraattorin  tointa  seuraavia  useita  tärkeitä  tehtäviä 
näin  mainiossa  maakunnassa«  ja  sanoi  »asiakirjain*  sisältävän 
»jälkiä  ja  muistomerkkejä  semmoisten  miesten  hoidosta,  jotka 
ovat  loistaneet  kirjallisen  taitonsa  ja  suurten  ominaisuutten 
valossa«.    Kuitenkin  suostui  hän  lopussa  tarjotun  toimen  otta- 
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maan  vastaan.  Inspehtorille  päätettiin  lähettää  pöytäkirjan 
ote  »ja  siten  syvimmässä  nöyryydessä  ilmoittaa,  miten  asia  on 
päättynyt*  (o.  p.  6/i2  1756). 

Johannes  Westzynthius  oli  kuraattorina  w.  1756 — 59. 
Viimeksi-mainittuna  vuonna  hän  tultuansa  Vaasan  triviaali- 
koulun konrehtoriksi  toimestansa  luopui.  Hänen  jälkeensä  toi- 
mitetussa vaalissa  »huomattiin  jonkunlaista  erimielisyyttä  maa- 
kuntalaisten kesken«,  sillä  toiset  tahtoivat  kuraattoriksi  maisteri 
David  Eerik  Högmanin,  toiset  maisteri  Johan  Fredrik  Mulle- 
rin.  Useimmat  äänet  sai  Muller,  joka  ei  sanonut  toivovansa 
mitään  enemmän,  kuin  sitä,  että  hän  voisi  olla  toveriensa  mie- 
liksi kaikessa,  »mitä  hänen  toimeksensa  näin  kuuluisan  maa- 
kunnan puolelta  tulee«  (o.  p.  26/5  1759).  Syynä  Högmanin  syr- 
jäyttämiseen näyttävät  olleen  hänen  huonot  raha-asiansa.  »Maa- 
kunta ei  tahtonut  jättää  rahastoa  hänen  hoidettavakseen,  sillä 
vaikea  on  keritä  kaljupäistä«.  Maakuntalaiset  jakautuivat  tämän 
vaalin  johdosta  kahteen  puolueesen  ja  erimielisyyttä  kesti  vuo- 
den loppuun  saakka1). 

Mullerin  ollessa  kuraattorina  (1759 — 61)  käsiteltiin  maa- 
kunnassa tärkeitä  sääntöjen  muutos-ehdotuksia,  joita  varsinkin 
Jakob  Henrik  Carlborg  innokkaasti  ajoi.  Näitä  ehdotuksia, 
joista  tuonnempana  teemme  tarkemman  selon,  oli  sekin,  että 
vuosittain  olisi  valittava  kaksi  kuraattoria.  Tämä  ehdotus  hy- 
väksyttiin ja  ensikerran  pantiin  se  täytäntöön  Mullerin  jälkeistä 
kuraattoria  valitessa.  Muller  nimittäin  »kivuloisuutensa  ja  ra- 
joitetun aikansa  vuoksi«  luopui  kuraattorin  toimesta  v.  1761. 
Hänen  sijaansa  valittiin  maisteri  Israel  Aitan  ja  seniori  Carl- 
borg. Viimeksi-mainittu  ei  tahtonut  taipua  tarjottua  tointa 
ottamaan  vastaan  muun  muassa  siitäkin  syystä,  että  hän  oli 
ehdotuksen  kahden  kuraattorin  valitsemisesta  tehnyt,  ja  sen- 
vuoksi  arveli  pahansuovain  voivan  väittää,  että  hän  ehdotuk- 
sellaan oli  vaan  ajanut  omaa  asiaansa.  Inspehtorin  ja  tove- 
riensa kehoituksesta  hän  kuitenkin  lopussa  taipui  (o.  p.  24/4 
1761). 

*)  Silloisen  inspehtorin  prof.  Kalmin  kirje  Tukholmassa  oleskele- 
valle piispa  Mennanderille  jouluk.  l&nnelta  p:ltä  1760.  (Kopian  kir- 
jeestä on  minulle  hyväntahtoisesti  näyttänyt  maisteri  Volter  Högman). 
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Tästälähin  oli  maakunnassa  jonkun  aikaa  kaksi  kuraat- 
toria. Jo  vuoden  1761:n  lopulla  ilmoitti  Aitan  eroavansa  ja 
hänen  sijaansa  valittiin  silloin  nuori  Karl  Fredrik  Mennander. 
Porthan  oli  myös  sillä  kertaa  ehdolla,  mutta  sai  ainoastaan  3 
ääntä  (o.  p.  21/io  1761).  Carlborgin  lopullinen  eroaminen  ta- 
pahtui muutamia  kuukausia  myöhemmin.  Silloin  valittiin  toi- 
seksi kuraattoriksi  Porthan  (o.  p.  3/4  1762). 

Kun  Mennander  ja  Porthan  vuoden  olivat  kuraattorin 
tointa  hoitaneet,  ilmoittivat  he  sääntöjen  mukaan  eroavansa. 
Heitä  pyydettiin  yhä  eteenkinpäin  maakunnan  luottamusmie- 
hinä  olemaan,  mutta  siihen  he  eivät  suostuneet.  Pitkien  kes- 
kustelujen jälkeen  valittiin  seuraavan  vuoden  kuraattoreiksi 
maisterit  Johan  Snellman  ja  Gabriel  Enckell  (o.  p.  16/7  1763). 
Kun  heidän  vuotensa  oli  loppuun  kulunut,  joutui  kuraattorin 
toimi  taas  maakunnan  yksimielisen  toivomuksen  mukaan  Por- 
thanin ja  Mennanderin  haltuun.  »Maakunnalla  oli  vielä  tuo- 
reessa muistossa,  millä  hellällä  huolenpidolla  ja  tarkkuudella 
molemmat  nämät  herrat  edellisenä  vuonna  maakunnan  kun- 
niaksi ja  eduksi  olivat  kuraattorin  tointa  hoitaneet,  ja  sen  kor- 
kein toivo  oli,  että  se  nyt  taas  saisi  jättää  samoihin  käsiin 
kuraattorille  kuuluvat  tehtävät«  (o.  p.  13/io  1764).  Seuraavana 
vuonna  valittiin  kuraattoreiksi  Kristfrid  Ganander  ja  Eerik 
Nyman  (o.  p.  19/10  1765).  Vuoden  päästä  luopui  vuorostansa 
Ganander.  Hänen  sijaansa  valittiin  18:11a  äänellä  22:sta  Por- 
than, »jonka  kaikki  yksimielisesti  tunnustivat  ansiokkaimmaksi 
nyt,  niinkuin  kaksi  kertaa  ennenkin,  saamaan  kiitollisten  maa- 
kuntalaistensa  luottamuksen«  (o.  p.  18/io  1766). 

Vuoden  1766:n  jälkeen  ei  pöytäkirjain  vaillinaisuuden 
vuoksi  voi  saada  tarkkaa  selkoa  siitä,  kutka  kuraattoreina  kul- 
loinkin ovat  olleet.  Muutamia  satunnaisia  tietoja  on  näistä 
asioista  kuitenkin  säilynyt.  Porthan  näyttää  hoitaneen  kuraat- 
torin tointa  v:teen  1778  saakka.  Kun  silloin  ryhdyttiin  uu- 
teen vaaliin,  tahtoi  inspehtori  Kalm,  jonka  sanotaan  olleen  kii- 
vasluontoisen  miehen  ja  tavantakaa  joutuneen  riitaan  yliopis- 
ton muiden  opettajainkin  kanssa,  pakoittaa  maakuntaa  valitse- 
maan kuraattorikseen  lisensiaatti  Salomon  Kreanderin.  »Aluksi 
oltiin  vaiti,  mutta  vihdoin  nousi  yksi  seisomaan  ja  sanoi,  kun 
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maakunnan  oikeudet  ovat  harvat  ja  niitäkään  ei  usein  saada 
käyttää,  vaativansa  äänestystä.  Kreander  kehoitti  myös  ää- 
nestykseen, mutta  sillä  ehdolla,  että  itsekukin  suullisesti  an- 
taisi äänensä.  Siihen  ei  suostuttu,  vaan  päätettiin,  että  äänes- 
tys on  suoritettava  suljetuilla  lipuilla.  Silloin  sai  maisteri 
Tengström  30  ja  lisensiaatti  Kreander  15  ääntä.  Muutaman 
päivän  kuluttua  kutsui  inspehtori  maakunnan  kokoon,  ja,  an- 
nettuansa muutamia  muistutuksia,  jotka  olivat  jotenkin  kiih- 
keitä, käski  maakunnan  valita  kaksi  kuraattoria.  Muussa  tapauk- 
sessa aikoi  hän  luopua.  Siihen  vastattiin  kiivaasti,  että  edelli- 
seen ehtoon  ei  millään  tuumalla  suostuttaisi,  ja  jälkimmäinen 
on  hra  tohtorin  vallassa.  Kokous  hajosi,  mutta  muutaman 
päivän  kuluttua  lähetti  maakunta  lähetyskunnan  kysymään 
tohtorilta^  oliko  hän  vakavasti  päättänyt  luopua  inspehtorin- 
toimesta.  Siihen  vastattiin  erittäin  kohtelijaasti  kieltämällä«  ')• 
Keväästä  1778  sanotaan  pöytäkirjassa  Jaakko  Teng- 
strömin  hoitaneen  kuraattorin  tointa  yhtä  mittaa  10  vuotta  2). 
Kun  hän  kesäkuussa  1788  luopui,  ehdotti  hän  seuraajaksensa 
apulais-opettajan  filosofisessa  tiedekunnassa,  maisteri  Andreas 
Röringin,  jonka  maakuntakin  yksimielisesti  hyväksyi  (o.  p.  /6 
1788).  Röring  ei  ehtinyt  uudessa  toimessaan  kauan  vaikut- 
taa, sillä  hän  kuoli  jo  elok.  16  p.  samana  vuonna.  Hänen 
sanotaan  jättäneen  kaiputa  ei  ainoastaan  maakuntaan,  vaan 
myös  yliopistoon,  »jolla  hänen  nerostansa  ja  opistansa  oli  sekä 
hyötyä  että  kunniata«.  Röringin  seuraajaksi  valittiin  henkira- 
kuuna-rykmentin  ylimäär.  saarnaaja  Henrik  Reinhold  Bäck  ^o. 
p.  4/io  1788).  Hän  oli  siinä  toimessa  vuoden  1 796:n  loppuun. 
Silloin  hän  pyysi  ja  saikin  eron.  Kun  uutta  kuraattoria  ryh- 
dyttiin valitsemaan,  ehdotti  Porthan,  joka  inspehtorina  johti 
maakunnan  kokousta,  että  nytkin  valittaisiin  ainoastaan  yksi 
kuraattori,  arvellen,  että  maakunta  »yhtä  hyvin  tästälähin  kuin 
viimeksi-kuluneina   aikoina«    voipi   tyytyä  yhteen  kuraattoriin. 


*)  Bilmarkin  kirje  Mennanderille  huhtik.  16  p:ltä  1778  (Jouka- 
hainen VIII,  s.  129-30). 

*)  V.  1779  oli  kuitenkin  erään  kirjaanpanon  mukaan  kuraatto- 
rina maisteri  Simon  Appelgren  (k.  p.  16/12  1779). 
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Tähän  suostuivat  maakuntalaisetkin.  Useimmat  äänet  (19) 
sai  vaalissa  maisteri  Hans  Petter  Winge  (siveys-opin  dosentti 
Henrik  Wörlund  sai  16  ja  maisteri  Gustaf  Gabriel  Hällström 
2  ääntä,  o.  p.  ,7/12  1796).  Winge  oli  pohjalaisten  kuraatto- 
rina vielä  v.  1804  (k.  p.  6/4  1804).  Hänen  eroamisvuottansa 
samoinkuin  seuraaviakaan  kuraattoreja  ei  meidän  puuttuvien 
pöytäkirjojen  vuoksi  ole  onnistunut  selville  saada.  Syysluku- 
kaudella 1818,  jolloinka  yliopiston  painetut  lukukausi-luettelot 
alkavat,  oli  pohjalaisten  kuraattorina  filosofian  adjunkti  Fredrik 
Bergbom.  Hän  oli  siinä  toimessa  vuoteen  1823  saakka.  Hä- 
nen jälkeensä  oli  kuraattorina  tämän  aikakauden  loppuun  apu- 
lais-opettaja,  sittemmin  professori,  Johan  Jakob  Tengström. 


Maakuntain  sisällistä  elämää  ja  niiden  eri-ikäisten  jä- 
senten suhdetta  toisiinsa  kuvaavat  pohjalaisen  maakunnan  van- 
hat säännöt,  jotka  on  kopioittu  viime  vuosisadan  pöytäkirjairi 
alkuun.  Ne  oli  oikeastaan  säädetty  Upsalassa  olevain  suoma- 
laisten maakuntain  noudatettaviksi.  Kopian  niistä  toimittivat 
Ison-vihan  jälkeen  Turun  pohjalaiselle  maakunnalle  Johannes 
ja  P.  N.  Mathesius  (o.  p.  10/e  1729).  Pohjalaiset  ottivat  ne 
kiitollisuudella  vastaan  ja  pitivät  niitä  lakiensa  perustuksena 
aina  vuoteen  1748  (o.  p.  25/io  1748,  /8  1761).  Kun  nämät 
säännöt,  jotka  olemme  liittäneet  kertomuksemme  loppuun,  an- 
tavat jotenkin  selvän  käsityksen  viime  vuosisadan  alkupuolen 
maakunta-elämästä,  kerromme  tässä  niiden  pääsisällyksen. 

Maakunnasta  »isällistä  huolta«  pitävän  inspehtorin  arvoa 
on  kaikkien  maakuntalaisten  kunnioitettava.  Hänen  kutsumuk- 
sestansa tulee  jokaisen  saapua  kokouksiin  ja  totella  hänen  käs- 
kyjänsä. Kun  asioita  käsitellessä  äänet,  »joita  on  enemmän 
punnittava,  kuin  laskettava«,  käyvät  eri  suuntiin,  tulee  kaik- 
kien tyytyä  inspehtorin  mielipiteesen.  Inspehtorin  on  pidet- 
tävä huolta  siitä,  että  maakunnan  sääntöjä  »Jumalan  avulla« 
noudatetaan. 

Senioreiksi  valitaan  6  hyväksi  tunnettua  maakuntalaista. 
Heidän   velvollisuutensa  on  tarvittaessa   auttaa  inspehtoria  ja 
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kuraattoreja,  jonka  toimen  vuoksi  heitä  toisinaan  kutsutaankin 
apumiehiksi  (coadjutores).  Tässä  arvossa  saavat  he  olla  niin 
kauan  kuin  he  yliopistossa  tieteitä  harjoittavat  ja  tavoiltansa 
ovat  nuhteettomat  Muuten  on  kaikilla  maakuntalaisilla,  jotka 
vaan  nimikirjaan  ovat  nimensä  kirjoittaneet,  samat  oikeudet, 
huolimatta  siitä,  missä  he  ovat  yhoppilas-tutkintonsa  suorit- 
taneet 

Seniorien  joukosta  valitaan  kaksi  kuraattoria.  Heidän 
velvollisuutensa  on: 

1)  Kutsua  novitsiain  kautta  kokoon  maakuntalaiset  ja 
esittää  heille  ne  asiat,  jotka  he  tarpeellisiksi  näkevät. 

2)  Säilyttää  maakunnan  rahaston  avaimet  Toinen  niistä 
on  kuitenkin  annettava  inspehtorin  talletettavaksi,  jos  hän 
sitä  vaatii. 

3)  Hoitaa  maakunnan  tilikirjat  ja  virasta  erotessaan 
tehdä  senioreille  tarkka  selko  tuloista  ja  menoista. 

4)  Pitää  silmällä,  ettei  kukaan  saa  kirjoittaa  nimeänsä 
maakunnan  nimikirjaan,  ennenkuin  hän  on  rahastoon  maksa- 
nut määrätyn  summan. 

5)  Pitää  huolta  siitä,  että  novitsiat  heti  tulevat  depo- 
neeratuiksi.  (Tämä  määräys  ei  ollut  enää  tällä  aikakaudella 
voimassa). 

6)  Tarpeen  vaatiessa  maksotta  ohjata  novitsiain  tieteelli- 
siä harrastuksia,  »sanoilla  eikä  iskuilla*  koettaa  parantaa  hei- 
dän tapojansa,  sekä  vaatia  heitä,  jos  niin  tarvitaan,  tekemään 
selkoa  elämäntavoistansa,  jotfeivät  kaikki  maakuntalaiset,  niin- 
kuin usein  tapahtuu,  joutuisi  pahaan  huutoon  yhden  jäsenen 
kelvottomain  tapain  vuoksi. 

7)  Kaikin  voimin  huolellisesti  estää,  ettei  yksikään  maa* 
kuntalainen  rasita  uusikoita  ylenmääräistä  ja  rasittavaa  ter- 
vehtimässä-käyntiä  heiltä  vaatimalla,  ja  ettei  kukaan,  joka  ei  ole 
kahta  vuotta  ylioppilaana  ollut,  pakoita  heitä  palvelukseen. 

8)  Nuhdella  niitä,  jotka  ollen  yksityis-opettajia  vailla 
tuhlaavat  omaisuutensa  ja  laiminlyövät  tieteelliset  harrastuk- 
set. Jos  ei  muistutuksista  ole  apua,  on  moitteen-alaiset  ilmoi- 
tettava inspehtorille  ja  pahimmassa  tapauksessa  yliopiston  reh- 
torille. 
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9)  Inspehtorin  ja  seniorien  kanssa  koettaa  sovittaa  maa- 
kuntalaisten keskinäiset  riidat,  ennenkuin  ne  ilmoitetaan  kon- 
sistoorin  käsiteltäviksi. 

10)  Kuraattorien  tulee  hoitaa  kaikki  maakunnan  yleiset 
asiat,  ja  maakuntalaisilla  on  valta  vaatia  heitä  edesvastaukseen, 
jos  he  velvollisuutensa  laiminlyövät. 

Ennenkuin  yksikään  novitsia  saa  kirjoittaa  nimensä  maa- 
kunnan nimikirjaan,  on  hänen  kestettävä  8:n  kuukauden  koe- 
tus-aika, jonka  kuluessa  hänen  tapojansa  ja  ahkeruuttansa  sil- 
mällä pidetään.  Tätä  aikaa  voidaan  henkilön  laadun  mukaan 
pidentää  tahi  lyhentää.  Koetus-aikana  tulee  novitsian  karttaa 
liiallista  koreilemista  puvussaan,  heittää  sekä  kirkossa  että 
muualla  paraat  istuimet  vanhempien  ja  taitavampien  ylioppi- 
lasten käytettäviksi,  sekä  rangaistuksen  uhalla  uskollisesti  toi- 
mittaa vanhempien  toverien  määräämät  asiat.  Jos  ei  määrä- 
ajan kuluttua  novitsiain  käytöstä  vastaan  ole  mitään  muistui>- 
tamista,  pääsevät  he  täysi-oikeudellisiksi  maakunnan  jäseniksi, 
maksettuansa  rahastoon  säädetyn  summan.  Rahalla  ei  voi 
kukaan  itseänsä  koetus-ajasta  vapauttaa. 

Kokouksia  ei  pidetä  ainoastaan  rahaston,  vaan  myöskin 
yksityisesti  kootuilla  varoilla.  Kuraattorien  on  pidettävä  huolta 
siitä,  että  kokouksissa  hyvä  järjestys  vallitsee,  että  kaikki 
käyttäyvät  sopivalla  tavalla  ja  maljojen  ääressä  kerrassaan 
karttavat  väittelyitä,  »jotka  usein  ovat  toran  ja  riitojen  aiheina«. 
Se,  joka  puheellaan  tahi  muulla  käytöksellään  loukkaa  hyviä 
tapoja  tahi  häiritsee  säädyllistä  keskustelua,  on  ajettava  ulos. 
Saavuttaaksensa  semmoisen  rangaistuksen  jälkeen  hyvän  maa- 
kuntalaisen arvon  on  hänen  maksettava  rikoksen  laadusta 
riippuva  rahasakko. 

Maakunnan  rahasto  on  olemassa  sen  jäsenten  keskinäi- 
seksi hyödyksi,  varsinkin  niiden  maakuntalaisten  avuksi,  jotka 
ovat  köyhiä  tahi  sattumuksen  kautta  joutuvat  puutteen-alai- 
seen tilaan.  Sairasten  toverien  hoitoon  ja  vainajain  kunnialli- 
seen hautaukseen  menevät  kustannukset  ovat  rahastosta  etu- 
päässä maksettavat.  Maakuntalaisilla  on  oikeus  saada  rahas- 
tosta lainoja  semmoista  panttia  vastaan,  joka  arvoltansa  vas- 
taa   kaksinkertaista   lainattua  summaa.    Kuraattorien  asia  on 


Digitized  by 


Google 


36 

määrätä  lainalle  kohtuullinen  korko.  Jos  ei  velallinen  kol- 
masti tahi  neljästi  muistutettuna  lainaansa  suorita,  saavat  ku- 
raattorit inspehtorin  suostumuksella  myydä  panttiin  jätetyt  esi- 
neet. Sakkoihin  tuomitun  on  14:n  päivän  kuluessa  sakkonsa 
maksettava.  Jos  hän  muistutuksista  huolimatta  velvollisuu- 
tensa laiminlyö,  pyyhitään  hänen  nimensä  pois  maakunnan 
nimikirjasta,  siksikuin  hän  on  rikoksensa  sovittanut  taikka  jät- 
tänyt kuraattoreille  sakkoja  vastaavan  pantin.  Jos  hän  kaik- 
kia uhkauksia  halveksii,  suljetaan  hän  kerrassaan  pois  maa- 
kunnan yhteydestä.  Pitkän  matkan  onnellisesti  suorittaneen, 
korkean  yliopistollisen  opin-arvon  saavuttaneen,  hyvään  opet- 
tajanpaikkaan  päässeen  sekä  yliopistosta  kerrassaan  eroavan 
maakuntalaisen  on  velvollisuus  maksaa  yhteiseen  rahastoon 
joku  summa.  Rahastoa  ei  saa  koskaan  kerrassaan  tyhjentää. 
Yhden  vuoden  ylioppilas  on  oikeutettu  lainoja  saamaan  ai- 
noastaan suurimmassa  tarpeessa. 

Jos  joku  maakuntalainen  sairastuu,  tulee  kuraattorien 
käydä  häntä  katsomassa,  ottaa  selville  hänen  tilansa  ja  tau- 
tinsa laatu  sekä,  jos  tarve  vaatii,  kutsua  kokoon  maakunnan 
jäsenet  ja  määrätä  itsekullekin  sairaan  hoitoa  koskevat  tehtä- 
vät. Sairaan  hoitoon  käytetään  rahaston  varoja,  jotka  kui- 
tenkin taudista  toipuneen  on  takaisin  maksettava.  Jos  sairas 
tahtoo  Herran  ehtoollista  tahi  Jumalansanan  lohdutusta,  on  se 
hänelle  hankittava  ja  toisen  kuraattorin  on  muutamain  van- 
hempain ja  nuorempain  maakuntalaisten  kanssa  oltava  pyhässä 
toimituksessa  saapuvilla.  Kun  ei  mitään  parantumisen  toivoa 
enää  ole,  tulee  kuraattorien  ja  muutamain  seniorien  tehdä  sai- 
raan omaisuudesta  luettelo.  Maakuntalaisten  tulee  kuraatto- 
rien käskyn  mukaan  olla  avulliset  kuolleen  toverin  hautaan 
saattamisessa. 

Tämmöinen  on  pääsisällys  pohjalaisen  maakunnan  van- 
hoissa säännöissä,  jotka  jotenkin  vastaavat  Upsalan  ylioppilas- 
olojen  mukaan  edellisessä  osassa  kerrottua  1600-luvun  maa- 
kunta-laitosta. Luultavaa  onkin,  että  ne  ovat  1600-luvulla 
syntyneet.  Niinkuin  jo  mainitsimme,  pitivät  niitä  pohjalaiset 
vielä  viime  vuosisadan  alkupuolellakin  lakinansa.  Tarpeen 
mukaan  tehtiin  niihin  muutoksia  ja  käytännössä  poikettiin  nii- 
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den  sananmukaisista  määräyksistä  usein  enemmän  tahi  vä- 
hemmän. Ennen  olemme  jo  maininneet,  että  kuraattori  Wet- 
terblad  muodosti  nämät  säännöt  »niiden  päätösten  mukaan, 
jotka  silloin  tällöin  maakunnan  kokouksissa  on  laadittu,  ja  nii- 
den muistutusten  nojalla,  joita  maakuntalaiset  tekivät,  kun 
sääntöjä  itsekunkin  luona  käytettiin  sitä  varten,  että  he  saisi- 
vat ilmoittaa  mielipiteensä,  jos  niissä  olisi  jotakin  lisättävää 
tahi  poistettavaa«  (o.  p.  24/9  1748).  Täten  korjatut  säännöt, 
jotka  oli  kirjoitettu  erityiseen  vihkoon,  luettiin  maakuntalais- 
ten kuullen.  Tarkoitus  oli,  että  ne  myöhemmin  yleisessä  ko- 
kouksessa hyväksyttäisiin  ja  allekirjoitettaisiin,  mutta  niin  ei 
tapahtunut,  »koska  niiden  arveltiin  saattavan  olla  semmoista 
vahvistusta  vailla,  kun  otetaan  huomioon  se,  mikä  tavallista 
on  ja  pöyt|kirjaan  on  merkitty  maakunnan  kokouksessa  pää- 
tetyksi, olipa  siitä  sitten  puheen-alaisissa  säännöissä  mainittu 
tahi  ei«  (o.  p.  25/io,  28/n  1748). 

Tälle  kannalle  jäi  asia  sillä  kertaa.  Toistakymmentä 
vuotta  myöhemmin  otettiin  se  uudestaan  puheeksi.  V.  1760 
väitti  nimittäin  ennen-mainittu  Johan  Henrik  Carlborg,  että 
säännöt  ovat  useissa  kohden  sopimattomat,  ja  vaati,  että  hä- 
nen sepittämänsä  muutos-ehdotukset  hyväksyttäisiin.  Asia 
täytyi  jättää  toiseen  kertaan,  koska  sääntöjen  mukaan  ei  tär- 
keitä lainmuutoksia  saatu  tehdä  ilman  inspehtorin  suostu- 
musta, »ja  paitse  sitä  tällainen  menettely  olisi  ilmeisesti  soti- 
nut sitä  kunnioitusta,  rakkautta  ja  luottamusta  vastaan,  jonka 
jokainen  maakunta  on  velvollinen  inspehtorillensa  osottamaan« 
(o.  p.  /8  1760).  Muutamien  kuukausien  kuluttua  esitti  hän 
asiansa  uudestaan,  mutta  silläkin  kertaa  huonolla  menestyk- 
sellä. Sääntöehdotusten  sanotaan  »saattavan  maakuntaan  sem- 
moisia muutoksia,  jotka  nykyisissä  oloissa  eivät  ole  välttämät- 
tömiä ja  joiden  toteuttaminen  ei  voi  hankaluuksia  tuottamatta 
käydä  päinsä,  vaikka  niiden  etua  ja  hyvää  vaikutusta  sattu- 
vissa tapauksissa  ei  voida  kieltää«.  Siitä  syystä  vastustivat 
sekä  inspehtori  että  maakuntalaiset  ehdotusten  hyväksymistä 
(o.  p.  8/i2  1760).  Yhtä  huonosti  kävi  seuraavassakin  kokouk- 
sessa, jossa  Carlborg  taas  koitti  ehdotuksiansa  perille  viedä 
(o.  p.   15/i2  1760).    Seuraavana   vuonna  luettiin  sekä  vanhat 
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että  Wetterbladin  aikaiset  säännöt  maakuntalaisten  kuullen. 
Carlborg  väitti  silloin,  että  viimeksi-mainittuja  sääntöjä  ei  ole 
koskaan  hyväksytty,  ja  todisti  väitteensä  sillä,  ettei  niitä  ole 
pöytäkirjaan  kirjoitettu,  ettei  niiden  alla  ole  inspehtorin  eikä 
maakuntalaisten  nimiä,  ei  edes  päivämäärääkään,  ettei  niiden 
useita  määräyksiä  ole  noudatettu  sekä  että  maakunnan  enti- 
set jäsenet,  muiden  muassa  Wetterblad  itsekin,  todistavat,  et- 
tei niitä  ole  hyväksytty.  Nyt  ehdotti  hän,  että  ne  tarkastet- 
taisiin uudestaan  ja  verrattaisiin  vanhoihin  sääntöihin  sekä 
esitti  hyväksyttäviksi  seuraavat  uudet  pykälät:  1)  Että  valit- 
taisiin kaksi  kuraattoria,  joista  toinen  pitäisi  huolta  ylöskan- 
nosta,  hoitaisi  maakunnan  tilikirjat,  tekisi  luettelot,  keitä  pro- 
fessoreita maakuntalaiset  kuuntelevat,  ja  pitäisi  hallussaan  ra- 
haston toisen  avaimen.  Toisen  kuraattorin  toimesi  jäisi  sano- 
malehtien ja  aikakauskirjani  hoito,  uusien  jäsenten  vastaan- 
otto sekä  väitöskirjain,  ohjelmain  y.  m.  samanlaisten  paino- 
tuotteiden jakaminen.  2)  Että  nämät  toimet  joka  lukukausi 
vaihtuisivat  kuraattorien  kesken,  ja  uudet  kuraattorit  vuosittain 
seniorien  joukosta  valittaisiin,  »jottei  tämä  maakunnan  kunnia- 
toimi  alituisesti  jäisi  yhdelle  ainoalle  muiden  haitaksi,  vaan 
voitaisiin  ulottaa  useampiin  yhtä  ansiokkaisin  ja  taitaviini 
Kuraattorien  palkka  voisi  olla  pienempi,  kun  työ  olisi  jaettu 
useampani  kesken.  Eroavalle  kuraattorille  maksettaisiin  palkka 
ainoastaan  laskujen  mukaan.  3)  Kaikki,  jotka  ovat  5  vuotta 
ylioppilaina  olleet,  iältään  eivät  ole  20:tä  vuotta  nuoremmat, 
ovat  suorittaneet  »examen  rigorosum«  tahi  päässeet  johonkin 
julkiseen  toimeen,  ovat  itsemäärättyjä  senioreja.  4)  Äänes- 
tyksissä on  kuraattoreille  annettava  kolme,  senioreille  kaksi  ja 
muille  maakuntalaisille  yksi  ääni.  5)  Kuraattorien  on  pidet- 
tävä säännöllinen  pöytäkirja  siitä,  mitä  maakunnan  kokouk- 
sissa keskustellaan  ja  päätetään.  Pöytäkirja  on  seuraavassa 
kokouksessa  julkiluettava  ja  toisen  kuraattorin  allekirjoitet- 
tava. 6)  Inspehtorin,  jos  hän  sitä  tahtoo,  toisen  kuraattorin 
ja  kaikkien  seniorien  on  joka  lukukauden  lopussa  tarkastettava 
ja  allekirjoitettava  tilit,  jotka  seuraavassa  kokouksessa  ovat 
maakuntalaisille  luettavat 
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Ehdotusta  seurasi  laaja  ja  monipuolinen  keskustelu,  joka 
vihdoin  päättyi  äänestyksessä  siten,  että  Carlborgin  ehdotus 
hyväksyttiin  36:11a  äänellä  5:tä  vastaan  (o.  p.  /8  1761).  Vä- 
hän myöhemmin  pyydettiin  inspehtorilta  vahvistusta  tälle  pää- 
tökselle. Asiasta  syntyi  vieläkin  vilkas  keskustelu  ja  inspeh- 
torikin arveli,  että  uudistus-ehdotuksia  ei  voitaisi  panna  käy- 
täntöön, ennenkuin  ensi  kuraattorin  vaihdoksessa.  Jälkimmäi- 
set 4  pykälää  hyväksyttiin  kuitenkin  heti,  kuraattorintointa  kos- 
kevat ehdotukset  jätettiin  vastaiseksi  ratkaisematta,  kunnes  eh- 
dittäisiin saada  tieto  entiseltä  inspehtorilta  piispa  Mennande- 
rilta,  joka  valtiopäivä-miehenä  oleskeli  silloin  Tukholmassa,  oliko 
puheen-alaisia  sääntöjä  hyväksytty  vai  eikö.  Muutenkin  piti 
inspehtori  Kalm  tärkeänä  saada  tietää  Mennanderin  ajatuksen 
näistä  asioista  (o.  p.  8/12,  18/i2  1761).  Kaikki  pykälät  hyväk- 
syttiin lopussa.  Edellisestä  tiedämme,  että  näitä  ehdotuksia 
jonkun  aikaa  pohjalaisessa  maakunnassa  noudatettiinkin,  aina- 
kin mikäli  ne  koskivat  kuraattorin  virkaa.  Pöytäkirjat  on  myös 
näistä  ajoin  seuraavassa  kokouksessa  tarkastettu  ja  kuraatto- 
rin vaihdoksissa  luettiin  ja  allekirjoitettiin  maakunnan  rahas- 
ton tilit  ja  laskut 

Tllä-kerrotusta  käy  selville,  että  Carlborgin  ehdotukset 
tarkoittivat  Wetterbladin  sepittämien  sääntöjen  parantamista. 
Viimeksi-mainitut  säännöt  siis  olivat  ne,  joidenka  mukaan 
maakunnan  elämä  tähän  aikaan  pääasiallisesti  suunnattiin. 
Valitettavasti  ovat  ne  joutuneet  hukkaan,  kun  ei  niitä  mil- 
loinkaan pöytäkirjoihin  kirjoitettu,  ja  siten  on  hävinnyt  poh- 
jalaisten ylioppilas-olojen  tutkijalta  tärkeä  lähde.  Siitä  huoli- 
matta koetamme  tässä  kertoa  pohjalaisen  maakunnan  sisällistä 
elämää  niiden  kirjaanpanojen  nojalla,  jotka  pöytäkirjoissa  siellä 
täällä  olemme  tavanneet 

Inspehtorin  ja  kuraattorin  asema  ja  suhde  maakuntalai- 
siin on  jo  edellisessä  kerrottu.  Senioreiksi  määrättiin  tavalli- 
sesti 5  jäsentä,  eikä  6,  niinkuin  vanhoissa  säännöissä  sano- 
taan. Joskus  oli  heitä  ainoastaan  4.  Senioreja  määrätessä  ei 
otettu  lukuun  opin-arvoja,  vaan  aika,  jonka  kukin  oli  maa- 
kunnan jäsenenä  ollut  (o.  p.  28/10  1738).  He  olivat  maakun- 
nan  virallisen   elämän   edustajia  ja   muodostivat  usein,  esim. 
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rahaston   hoitoa  koskevissa  asioissa,  yksinänsä  päätösvaltaisen 
kokouksen. 

Nuorempain  jäsenten   tila   on  tällä  aikakaudella  kerras- 
saan    toinen,    kuin    edellisellä.     Depositsiooni    poistettiin    jo 
1600-luvun  lopulla  ja  vanhasta  pennalismista  ei  ole  enää  pal- 
jon  mitään  jäljellä.    Totta  on,  että  nuoren  ylioppilaan,  suori- 
tettuansa  tutkinnon   asian-omaisten  opettajain   edessä  ja  saa- 
tuansa  nimensä  merkityksi  yliopiston  nimikirjaan,  vielä  1700- 
luvun   edellisellä   puoliskolla   täytyi  maakuntaan  päästäksensä 
kestää  vanhaa  pennalismia  vastaava  koetus-aika,  jonka  kuluessa 
hän   oli  velvollinen    osottamaan   vanhemmille  maakunta-tove- 
reillensa  palvelusta  ja  tottelemaan  heidän  käskyjänsä.    Tämä 
palvelus-aika   määrättiin   tosin   ennen-kerrotuissa    pohjalaisten 
vanhoissa  säännöissä   kahdeksaksi  kuukaudeksi,  mutta  käytän- 
nössä  se   oli  paljoa  lyhempi.    Jo  ensimmäisellä  vuosikymme- 
nellä yliopiston  uudistamisen  jälkeen  lievennettiin  pohjalaisessa 
maakunnassa  nuorten  jäsenten  palvelus-aikaa  koskevaa  lakipy- 
kälää.   V.  1727,   »jota  ennen  tässäkin  maakunnassa  kysymyk- 
sen-alaisessa  asiassa   kaikki   oli    tapahtunut    säännöttömästi«, 
maakuntalaiset  keskenänsä  sopivat,    että  jokaisen  novitsian  pi- 
täisi käydä  päivittäin  8:n  viikon  kuluessa  palvelusta  tekemässä 
vähintäin   3   vuotta  ylioppilaina  olleiden  maakuntalaisten  ty- 
könä, »jotta  siten  saataisiin  tietää,  minkälaiset  heidän  tapansa 
ja   taitonsa  ovat,   sekä  olisivatko  he  otolliset  pääsemään  maa- 
kunnan yhteyteen«  (o.  p.  6/i2  1729).    Ensi  alussa  noudatettiin 
tätä  päätöstä   jotenkin    ankarasti.    Pöytäkirjat  kertovat  esim., 
että  Henrik  Wegelius,  Ilmajoen  kappalaisen  poika,  ylioppilaaksi 
tullessansa  »niin  kovasti  valitti  köyhyyttään,    ettei  hänellä  ole 
sen  vertaa  rahoja,  kuin  hän  tarvitseisi  päästäksensä  yliopiston 
jäseneksk    »Maakunta   ei  saattanut  häntä,  köyhää  jäsentänsä, 
hyljätä    eikä   aivan    auttamatta    jättää*,    ja    päätti    maksaa 
sisäänkirjoitus-rahat  yhteisestä  rahastosta,  jos  ei  inspehtori  voi 
taivuttaa   asian-omaisia   ottamaan  Wegeliuksen   gratistina  yli- 
oppilaaksi.   Heti   ylioppilaaksi  päästyänsä   sai  Wegelius  koti- 
opettajan  paikan   Turunlinnan   saarnaajan  Boreniuksen  luona, 
ja  kun   hänellä   sieltä   oli  liian  pitkä  matka  joka  päivä  käydä 
kaupungissa   maakuntalaisia  palvelemassa,  pyysi  hän  vapautta 
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pennalismista.  Aluksi  päätettiin,  että  Wegeliuksen  tuli  aina- 
kin kahden  viikon  kuluessa  täyttää  novitsian  velvollisuudet, 
»jotta  saataisiin  selville  hänen  taitonsa  ja  käytöksensä«.  Kuu- 
kauden kuluttua  oli  asia  vielä  ratkaisematta  eikä  ylioppilas 
ollut  voinut  palveluksensa  vuoksi  ryhtyä  opettajantoimeen.  Bo- 
renius, filos.  tiedekunnan  dekaanus  Hartman,  vieläpä  maakun- 
nan inspehtori  Björklundkin,  kehoittivat  silloin  maakunta- 
laisia vapauttamaan  Wegeliuksen.  Suostumusta  ei  oltu  ker- 
naat  antamaan,  vaan  arveltiin,  että  ylioppilaan  pitäisi  tulla 
kaupunkiin  ainakin  kahdesti  viikossa  pennaalivelvollisuuksiansa 
täyttämään,  siksikuin  määrätyt  8  viikkoa  ovat  loppuun  kulu- 
neet, jottei  kukaan  tästä  esimerkistä  saisi  syytä  pyrkiä  palve- 
luksesta vapaaksi.  Inspehtorin  ja  kuraattorin  kehoituksesta 
vapautettiin  Wegelius  kuitenkin  kerrassaan.  Se  tehtiin  sillä 
edellytyksellä,  »ettei  tätä  esimerkkiä  suinkaan  vastaisuudessa 
pidetä  minään  prejudikaattina  maakunnassa«  (o.  p.  12/^  l7/4 
1729). 

Vaikka  pennalismia  tällä  tavalla  kynsin  hampain  koetet- 
tiin voimassa  pitää,  oli  sen  aate  kumminkin  jo  vanhan-aikai- 
seksi käynyt.  Samana  vuonna,  jona  Wegeliuksen  asiaa  käsi- 
teltiin, täytyi  novitsiain  palvelus-aikaa  taas  lyhentää.  Inspeh- 
tori Björklund  huomautti  nimittäin,  »kuinka  heikoilla  perus- 
tuksilla niin  sanottu  pennalismi  yliopistossa  on,  varsinkin  jos 
sen  varjossa  kiusantekoa  harjoitetaan  tahi  pitkää  aikaa  uusilta 
jäseniltä  siihen  vaaditaan«.  Asia  tuli  vielä  arveluttavammaksi 
siitä  syystä,  kun  »muut  herrat  akatemialliset  isät«  olivat  huo- 
manneet, että  pennalismin-aika  pohjalaisessa  maakunnassa  oli 
pitempi,  kuin  missään  muussa.  Inspehtori  ehdotti  senvuoksi, 
että  pohjalaisetkin  »kaiken  vastaisen  harmin  ja  pulan  välttä- 
miseksi supistaisivat  novitsiain  pennalismin  »edes  etevimmissä 
maakunnissa  hyväksyttyyn  tavalliseen  aikaan«.  Tämän  joh- 
dosta maakuntalaiset  taipuivat  lyhentämään  pennaaliajan  8:sta 
6:een  viikkoon.  Päätös  pantiin  heti  toimeen  niihin  maakunta- 
laisiin nähden,  jotka  6  viikkoa  olivat  palvelusta  tehneet  (o. 
p.  V»  1729). 

Usein  palvelus-aikaa  sattuvista  syistä  vielä  siitäkin  ly- 
hennettiin.   Niin   pääsi   eräs   uusikko  ix/2:n   viikon  kuluttua 
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palveluksestansa  vapaaksi,  kun  arveltiin,  että  kylmänä  vuoden 
aikana  palvelusvelvollisuus  saattaisi  olla  vahingollinen  hänen 
heikolle  terveydellensä  (o.  p.  2/io  1731).  Huonot  tiedot  vai- 
kuttivat myös  joskus  helpoitusta,  kun  kaikki  aika  oli  novit- 
sialle  tarpeen  tieteelliseen  edistymiseen  (o.  p.  so/n  1736).  Ra- 
halla lunastivat  varakkaammat  ehtimiseen  itsensä  palveluk- 
sesta (o.  p.  15/i2  1738,  30/e  1739).  Kaikenlaisia  muitakin  syitä 
otettiin  huomioon,  kun  vaan  käytös  oli  hyvä.  Niin  väitti 
»pennaali«  Fredrik  Rajalan,  »että  hänen  nyt  heti  välttämättö- 
mästi  täytyi  matkustaa  Tukholmaan  muutamien  tärkeiden 
asiain  vuoksi,  m.  m.  noutamaan  sinne  tulleita  eväitänsä«, 
pyytäen  päästä  pennalismista  vapaaksi.  »Ja  kun  hän  osasi 
tehdä  tämän  asiansa  jotenkin  tärkeäksi«,  suostuttiin  pyyntöön 
(o.  p.  22/g  1739).  Eräs  toinen  novitsia  Andreas  Forbus  sanoi 
olevansa  pakoitettu  matkustamaan  Kemiöön  »useiden  asianhaa- 
rain vuoksk  Kun  hän  ei  ollut  tovereitansa  palvellut  kauem- 
min, kuin  8  vuorokautta,  arveltiin  sitä  liian  vähäksi.  Mies  oli 
kuitenkin  aivan  vähissä  varoissa.  »Jotta  meidän  lakimme  ei- 
vät tulisi  loukatuiksi^  saa  hän  itse  määrätä,  paljonko  hän  jäl- 
jellä olevan  palvelus-aikansa  korvaukseksi  saattaa  maakunnan 
rahastoon  suorittaa.  Päätöstä  ei  kuitenkaan  asian-omaiselle 
ilmoiteta,  ennenkuin  kuraattori  on  ottanut  selville,  onko  hänen 
kotimatkansa  välttämätön  (o.  p.  13/6  1748).  Hyvistä  perheistä 
lähteneillä  näyttää  olleen  jonkunlainen  etuoikeus.  Kun  Turun- 
läänin  maansihteerin  poika  Otto  Reinhold  Forseen  pyrki  poh- 
jalaiseen maakuntaan,  pyysivät  sukulaiset  hänelle  vapautusta 
pennalismista,  »koska  hän  ennen  on  jotenkin  sivistynyt  ja  ai- 
noastaan suosiosta  maakuntaa  kohtaan  on  tänne  ilmoittaunut«. 
Tähän  suostuttiinkin,  »kun  hän  vaan  käyttää  muutamia  päi- 
viä tutustuaksensa  maakuntalaisiin  (o.  p.  M/6  1744).  Vuoden 
1744:n  paikoilla  ei  novitsiain  palvelus-ajan  »inspehtorin  ja  maa- 
kuntalaisten suostumuksen  mukaan«  sanota  yleensä  olleen  4 
viikkoa  pitemmän.  Tosin  koetettiin  joskus  olla  ankarampiakin, 
mutta  päätökset  eivät  käytännössä  tulleet  toteutetuiksi.  V. 
1747  esim.  päätettiin  yksimielisesti,  »että  kaikki  kouluista  tu- 
levat saavat  käydä  novitsioina  umpeen  6  viikkoa,  jos  eivät  he 
tahdo   lunastaa  jokaista  viikkoa  3:11a  vaskitalarilla«  (o.  p.  17/8 
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1747).  Siitä  huolimatta  otettiin  myöhemmin  eräs  novitsia 
maakunnan  jäseneksi  ainoastaan  3  viikkoa  kestäneen  palveluk- 
sen jälkeen  (o.  p.  1/8  1748).  Toinen  pääsi  palveluksestansa 
4:llä  viikolla  (o.  p.  30/4  1751). 

Myönnytyksiä  tehtiin  uusikoille  kuitenkin  ainoastaan  siinä 
tapauksessa,    että  heidän  käytöksensä  palvelus-aikana  oli  ollut 
hyvä.    Tavallista   oli,    että   novitsiat  itse  kävivät  pennaali-ai- 
kansa  lopulla  tiedustelemassa  vanhemmilta  tovereiltansa,  suos- 
tuivatko nämät  heidän  vapautukseensa  (o.  p.  3%2  1728).   Sit- 
ten vasta  otettiin  asia  esille  maakunnan  kokouksessa.    Jos  ei- 
vät vanhemmat  toverit  olleet  novitsian  käytökseen  tyytyväiset, 
saivat  he   tässä   tilaisuudessa  tehdä  muistutuksia.    Ja  usein 
niitä  tehtiinkin.  Jos  novitsian  rikos  oli  ollut  aivan  pieni,  pääsi 
hän  »ankaralla  varoituksella«  (o.  p.  21/n  1747).    Niin  onnelli- 
sesti   ei   aina   käynyt    Kun   nuori    Zachris  Dahl  inspehtorin 
kehoituksesta   kävi   vanhemmilta  tovereiltansa  tiedustelemassa, 
joko   hän   voisi   päästä  maakunnan  jäseneksi,  sanoivat  Mathe- 
sius  ja   Braxer,   että   he  ilmoittavat  mielipiteensä  vasta  maa- 
kunnan   kokouksessa.    Kun    asia    siellä   myöhemmin   otettiin 
esille,   vastustivat   mainitut  herrat  Dahlin  absolutsioonia  siitä 
syystä,   että   hän   syyttömästi  oli  inspehtorille  valittanut,  että 
he   pakoittavat   häntä   kohtuuttomasti  kirjoittamaan  puhtaaksi 
luentojansa  y.  m.,  ja   että  hänen  täytyy  öisin  näitä  kirjoitus- 
töitä  tehdä  ja  vielä  itsensä  vähillä  varoilla  ostaa  kynttilätkin, 
kun  ei  hänellä  »ahkeran   palvelusvelvollisuutensa   tähden«  päi- 
villä  ole  aikaa   kirjoittaa.    Selville  saatiin,  että  kaikki,  minkä 
novitsia  yhteensä  oli  kirjoittanut,   supistui  yhteen  arkkiin.     Se 
täytyi   syytetyn    itsensäkin   tunnustaa.    Mathesius  ja   Braxer 
vaativat  nyt,  että  novitsia  »itsellensä  ansaituksi  rangaistukseksi 
ja  muille   varoitukseksi*  vielä  olisi  muutamia  viikkoja  penna- 
lismin   alaisena.    Muutkin   maakuntalaiset  olivat  sitä  mielipi- 
dettä,  että  novitsia   olisi   ansainnut    tarpeellisen    ojennuksen, 
mutta  kun  hän  itse  oli  rikoksensa  tunnustanut,  tuomittiin  hän 
julkisesti   pyytämään    anteeksi  sekä  syyttäjiltä  että  koko  maa- 
kunnalta.   Sen  hän  tekikin  kaavan  mukaan,  jonka  jälkeen  hän, 
saatuansa   vielä  ankarat  nuhteet,   pääsi  maakunnan  jäseneksi 
(o.  p.  %  1729), 
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Toista  vuotta  myöhemmin  pyrki  taas  eräs  novitsia 
Kristoffer  Zoebulon  pennalismista  vapaaksi.  Useat  maakunta- 
laiset vastustivat  hänen  pyyntöänsä,  sanoen  syyksi  muun 
muassa,  että  hän  useassa  asiassa  on  menetellyt  sopimattomalla 
tavalla,  sanonut,  ettei  hänellä  ole  minkäänlaisia  palvelusvel- 
vollisuuksia maakuntalaisiansa  kohtaan,  jos  ei  hän  hyvästä  tah- 
dostansa niitä  täytä,  seurustellut  sopimattoman  läheisesti  mui- 
den maakuntain  jäsenten  kanssa  ja  ollut  erään  pohjois-suoma- 
laisen  kanssa  niin  harras  kortinpelaaja,  että  hän  kesken  pen- 
naali-aikaansa  oli  päässyt  hänen  veljeksensä.  Novitsian  itsen- 
säkin täytyi  tunnustaa  nämät  syytökset  oikeiksi.  Vapaasta 
tahdostansa  pyysi  hän  rikoksensa  anteeksi.  Veljenmaljaa  hän 
ei  kuitenkaan  sanonut  juoneensa.  Kun  inspehtori  oli  lausu- 
nut paheksumisensa  siitä,  ettei  novitsian  sopimatonta  käy- 
töstä ennen  oltu  ilmoitettu,  päättivät  maakuntalaiset,  että 
Zoebulon  on  heti  vapautettava  kaikesta  palveluksesta,  mutta 
maakunnan  nimikirjaan  kirjoitetaan  hänen  nimensä  vasta  sopi- 
van »koetus-ajan«  kuluttua.  Parin  kuukauden  päästä  sekin 
tapahtui  (o.  p.  I8/i2  1730,  6/2  1731). 

Kun  kaksi  Tuderus  nimistä  veljestä,  joilla  kummallakin 
vielä  oli  toista  viikkoa  palvelus-aikaa  jäljellä,  pyrki  tästä  vel- 
vollisuudesta vapaaksi,  suostuttiin  toisen  pyyntöön  heti.  Mutta 
kun  toinen  »oli  uskaltanut  häiritä  inspehtoria«  jollakin  vali- 
tuksella, »antamatta  kaikissa  maakunnissa  voimassa  olevan 
tavan  mukaan  asiasta  ensin  tietoa  kuraattoreillensa«,  ja  kun 
valitus  vielä  huomattiin  olevan  perusteeton,  jätettiin  hänen 
pyyntönsä  sikseen,  »kunnes  saataisiin  parempia  takeita  hänen 
siivoudestansa«  (o.  p.  *%  1739). 

Vasta  sitten,  kun  palvelus-aika  oli  päättynyt,  oli  novit- 
sialla    oikeus    kirjoittaa    nimensä   maakunnan   matrikkeliin.  *) 


l)  Jonkun  kerran  täytyi  tästä  säännöstä  asianhaarain  pakosta 
poiketa.  Kun  v.  1730  vanha  pohjalainen.  Mynämäen  kirkkoherra  Lau- 
rentius Sacklinius,  tahtoi,  että  hänen  nuori  poikansa  Nils  Henrik  Sack- 
linius  tulisi  pohjalaisen  maakunnan  jäseneksi,  vaati  yliopiston  silloinen 
rehtori  Daniel  Juslenius,  että  isän  virkapaikan  perustuksella  (*paren- 
tis  loco  muneris  et  heneficii")  pojan  tuli  kuulua  pohjois-suomalaisiin. 
Kirkkoherra  taas  ei  aikonut  panna  poikaansa  ollenkaan  Turun  yliopis- 
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Tämäkin  määräys  muutettiin  v.  1752.  Silloin  päätettiin  ni- 
mittäin »poistaa  tähän  saakka  tavallinen  pennalismi«,  niin  että 
novitsiat  heti  ylioppilaiksi  tultuansa  nimensä  kirjoittamalla 
matrikkeliin  pääsevät  maakunnan  jäseniksi.  Sen  jälkeen  tulee 
heidän  6:n  viikon  kuluessa  kahdesti  viikossa  käydä  tervehti- 
mässä vanhempia  tovereitansa  (o.  p.  4/b  1752). 

Pennalismin  lakkauttaminen  ei  ollut  liian  aikainen.  Huo- 
limatta siitä,  että  novitsiain  palvelusta  oli  entisestänsä  melkoi- 
sessa määrässä  lievennetty,  oli  pennalismi  kuitenkin  yliopiston 
opettajain  silmissä  kadottanut  entisen  viehätyksensä,  ja  ylei- 
sönkin puolelta  olivat  maakuntalaiset  saaneet  huomautuksia 
siitä,  että  tämä  omituinen  tapa  jo  oli  aikansa  elänyt.  Kun 
Kokkolan  kirkkoherran  poika  Jaakko  Chydenius  v.  1748  yli- 
oppilas-tutkintonsa suoritti,  kirjoitettiin  hän  yliopiston  nimikir- 
jaan pohjalaiseksi.  Sen  jälkeen  ei  novitsia  huolinutkaan  il- 
moittautua kuraattorille,  päästäksensä  maakunnan  jäseneksi, 
vaan  oleskeli  omin  päinsä  kaupungissa.  Asiasta  syntyi  vih- 
doin varsinainen  tutkinto.  Siinä  saatiin  selville,  että  novitsia 
oli  isänsä  kehoituksesta  ennen-kerrotulla  tavalla  menetellyt. 
Kokouksessa  tosin  lausuttiin,  »että  maakunnalla  on  omat  la- 
kinsa, joita  kaikkien  sen  yhteyteen  pyrkivien  täytyy  noudat- 
taa«,  mutta  mitään  erityistä  rangaistusta  ei  novitsia  saanut. 
Inspehtorikin  huomautti,  että  näin  arkaluontoista  asiaa  ei  pi- 
täisi aivan  tarkoin  ruveta  tutkimaan.  Jaakko  Chydenius  otet- 
tiin heti  maakunnan  jäseneksi  ja  tuomittiin  maksamaan  ra- 
hassa korvausta  niiltä  6:lta  viikolta,  jotka  hän  olisi  ollut  vel- 
vollinen  palvelusta   tekemään.    Novitsian   isän  sanottiin  kyllä 


toon,  jos  hänen  täytyisi  mennä  johonkin  toiseen  maakuntaan,  «koska 
hän  isänä  arveli  olevansa  oikeutettu  jättämään  poikansa  kautta  nimensä 
siihen  maakuntaan,  jonka  jäsenenä  hän  itse  oli  nuoruudessaan  ollut". 
Asia  tuli  konsistoorin  käsiteltäväksi,  mutta  ennenkuin  se  siellä  ehdit- 
tiin ratkaista,  antoivat  pohjalaiset  nuoren  Sackliniuksen  „isän  syntymä- 
ja  kasvatuspaikan  perustuksella*  (,,till  följe  af  loco  nativitatis  et  edu- 
cationis  parentis")  kirjoittaa  nimensä  maakunnan  matrikkeliin.  Siitä 
huolimatta  pidätti  maakunta  itsellensä  oikeuden  vaatia  novitsialta  ta- 
valliset pennaalivelvollisuudet.  Jo  kuukauden  kuluttua  hän  niistäkin 
vapautettiin  (o.  p.  75,  ■/•  1730). 
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kieltäneen  poikaansa  minkäänlaisia  tämäntapaisia  maksoja  suo- 
rittamasta, mutta  maakunta  pysyi  kuitenkin  päätöksessään  (o. 
p.  2V9  1748). 

Kun  nuori  ylioppilas,  pennalismin  kestettyänsä,  oli  maa- 
kunnan yhteyteen  otettu,  oli  hän  sääntöjen  mukaan  oikeutettu 
kaikin  puolin  nauttimaan  samoja  etuja  ja  yhtäläisiä  vapauksia, 
kuin  hänen  vanhemmat  maakunta-toverinsa.  Käytännössä  sai 
hän  edelleenkin  kokea  kaikenlaisia  pienempiä  nöyryytyksiä. 
Inspehtorin  vaalissa  oli  nuoremmilla  yksi  ääni,  vanhemmilla 
toisinaan  kaksi.  Vanhemmille  tovereillensa  täytyi  uusikko- 
jen  viedä  väitöskirjat  ja  antaa  tieto  maakunnan-kokouksista. 
Tästä  velvollisuudesta  pääsivät  he  vapaiksi  v.  1763,  jolloinka 
Porthanin  ehdotuksesta  päätettiin  ottaa  »maakunnan  palveli- 
jaksi joku  koulupoika  ja  hänen  kauttansa  toimituttaa  tällaiset 
tehtävät.  Ehdotus  perustui  etupäässä  siihen,  että  on  »sopima- 
tonta ja  maakunnalle  vähemmin  kunniallista,  kun  sen  jäsenet 
tekevät  tällaisia  kursorintoita«.  Tämä  päätös,  joka  etupäässä 
tarkoitti  novitsiain  etua,  tehtiin  kuitenkin  sillä  ehdolla,  että 
jokaisen  uusikon  on  paitse  tavallisia  sisäänkirjoitus-maksoja, 
maakuntaan  tullessaan  suoritettava  mainitun  palvelijan  palk- 
kaamiseksi 3  vaskitalaria  (o.  p.  19/s  1763).  Yleensä  nautittiin 
kaikkia  maakunnallisia  etuoikeuksia  akatemiallisten  vuosien 
perustuksella,  jonka  jaon  mukaan  nuorimmat  jäsenet  luonnol- 
lisesti saivat  pienimmän  osan.  Joskus  kuitenkin  poikettiin 
tästä  yleisestä  säännöstä.  Tieteellistä  etevämmyyttä  kunnioit- 
taen myönnettiin  niille,  jotka  olivat  julaisseet  jonkun  kirjalli- 
sen yliopistollisen  opinnäytteen,  oikeus  saada  Väitöskirjoja  en- 
nen muita,  vaikka  he  iältänsä  olisivatkin  olleet  nuorimpia  (o. 
p.  V3  1748).  Eteväin  isien  pojille  tehtiin  myös  toisinaan 
myönnytyksiä.  Niin  päätettiin,  että  »nuoren  hra  Brovalliuksen 
tulee  saada  väitöskirjoja,  vaikka  hän  on  nuorempia«  (o.  p.  6/o 
1750). 

Inspehtoreista  ja  kuraattoreista  puhuessamme  olemme  jo 
maininneet,  että  etenkin  nuoremmista  jäsenistä  koetettiin  tark- 
kaa huolta  pitää.  Jos  he  elämässään  olivat  moitteen-alaisia 
taikka  eivät  hoitaneet  lukujansa  esimiestensä  mieliksi,  lausut- 
tiin  heille   ensin  kauniita  toivomuksia,  sitten  ankaroita  varoi- 
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taksia,  ja  jos  ei  niistä  ollut  apua,  käytiin  rangaistuksiin  kä- 
siksi. Jo  heti  yliopiston  uudistusjuhlan  jälkeen  päätti  konsis- 
toori,  että  kuraattorin  on  tehtävä  maakuntalaisista  luettelo  ja 
siihen  merkittävä,  mitä  luennoita  he  kuuntelevat  Tämä  mää- 
räys uudistettiin  useat  kerrat,  niinkuin  ennen  olemme  mainin- 
neet. Tavallista  oli,  että  ylioppilaat  itse  kirjoittivat  kertomuk- 
sen tieteellisistä  toimistansa  ja  jättivät  sen  kuraattorille.  Aina- 
kin pohjalaisessa  maakunnassa  täytyi  kaikkien  kahden  vuoden 
vanhain  ja  sitä  nuorempain  maakuntalaisten  tällainen  ilmoitus 
tehdä  (o.  p.  28/io  1736).  Usein  saivat  esimiehet  varsinkin 
nuorempain  jäsenten  miehin  teroittaa  tätäkin  velvollisuutta. 
Sen  lisäksi  annettiin  ehtimiseen  yleisiä  nuorten  elämää  ja  tie- 
teellisiä harrastuksia  koskevia  neuvoja  ja  muistutuksia. 

Niistä  ajoista  alkaen,  joilta  maakunnan  pöytäkirjat  ovat 
tallella,  on  tällaisia  muistutuksia  kokouksissa  tehty.  Niin  ke- 
hoitti  jo  Björklund  »itsekutakin,  etenkin  nuorempia,  olemaan 
ahkeroita  ja  hartaita  opintojensa  harjoittamisessa,  jotta  maa- 
kunnalla olisi  siitä  iloa  ja  heillä  itsellänsä  ajan  oloon  hedel- 
miä ja  etua  odotettavana«  (o.  p.  3%o  1731).  Inspehtorin  esi- 
merkkiä noudattaen  lupasivat  silloiset  seniorit  kaikin  voimin 
pitää  silmällä  nuorempien  toveriensa  tieteellistä  edistymistä 
(o.  p.  V10  1738). 

Samanlaisia  muistutuksia  antoi  ehtimiseen  inspehtori 
Kalm,  joka  tarkalla  silmällä  seurasi  nuorten  elämää  ja  heidän 
tieteellisiä  toimiansa.  Niin  käski  hän  eräässä  kokouksessa 
kaikkien  kahta  vuotta  nuorempain  ylioppilasten  jättää  kuraat- 
torille ensi  tilassa  kertomuksen,  »mitä  he  menneenä  syysluku- 
kautena ja  tänä  kevätlukukautena  ovat  tehneet,  mitä  julkisia 
ja  yksityisiä  luennoita  he  ovat  kuunnelleet,  jotta  inspehtori, 
saatuansa  mainitun  luettelon  kuraattorilta,  tietäisi  kuulustele- 
malla tutkia  itsekunkin  ahkeruutta  ja  tieteellistä  edistymistä* 
(o.  p.  15/3  1758).  Pari  vuotta  myöhemmin  inspehtori  taas 
»ystävällisimmästi  muistutti,  että  kaikkien  puolen  vuotta  tahi 
lyhemmän  ajan  ylioppilaina  olleiden  maakuntalaisten  ei  pitäisi 
unhottaa  ahkerasti  käydä  hänen  luonansa,  jotta  inspehtorilla 
ei  ainoastaan  olisi  tilaisuus  saada  selville,  mitä  edistyksiä  he 
tieteissään  ovat  tehneet,  vaan  myöskin  ohjata  heitä  sekä  käy- 
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töstä  ja  opinnoita  että  myös  luvallisia  aikomuksia  koskevissa 
seikoissa*  (o.  p.  11/3  1760).  Näistä  muistutuksista  huolimatta 
luettiin  vähän  myöhemmin  erään  maakuntalaisen  tekemä  esi- 
tys »muutamain  nuorempain  jäsenten  sopimattomasta  käytök- 
sestä«.  Lausuttuansa  »syvimmän  paheksumisensa  näin  ikävien 
ja  odottamattomien  sanomien  johdosta«  ja  selitettyänsä,  »että 
tällainen  rikollinen  menettely  ei  ole  ainoastaan  loukannut  maa- 
kunnan ikivanhaa  arvoa  ja  hyvää  mainetta,  vaan  tulee  vastai- 
suudessa *  olemaan  rikollisten  edistymiselle  suureksi  haitaksk, 
ryhtyi  inspehtori  syytettyjä  tutkimaan.  Saatuansa  rikolliset 
selville,  nuhteli  hän  heitä  »sekä  ankarasti  että  sopivalla  tavalla«. 
Lopuksi  päätti  maakunta  yksimielisesti,  että  se,  joka  muistu- 
tukset saatuansa  tästälähin  samantapaisista  rikoksista  joutuu 
syytöksen  alaiseksi,  tulee  rangaistukseksi  menettämään  miek- 
kansa joksikuksi  ajaksi,  »niinkuin  entisinäkin  aikoina  on  tapah- 
tunut* (o.  p.  5/2  1761).  Mainitsematta  on  jäänyt,  mitenkä 
nuoremmat  maakuntalaiset  olivat  moitteisin  aihetta  antaneet. 
Saman  vuoden  lopulla  »nuhdeltiin  ainoastaan  muutamia  maa- 
kuntalaisia siitä,  että  he  kertomusten  mukaan  pari  päivää  en- 
nen olivat  tapelleet  kaupungin  vahtimiesten  kanssa«  (o.  p.  12/ii 
1761). 

Seuraavana  vuonna  valitettiin  taas,  että  »muutamat  nuo- 
remmat maakuntalaiset*  olivat  välinpitämättömät  ja  käytök- 
seltään moitittavat.  Inspehtori  uudisti  silloin  entiset  varoituk- 
sensa. »Jos  eivät  nuoremmat  maakuntalaiset  tästälähin  osota 
sovelijasta  ahkeruutta  ja  käytöstä,  aikoi  inspehtori  määrättyjen 
seniorien  kautta  tulevaisuudessa  saattaa  heidän  elämänsä  huo- 
lellisemman tarkastuksen  alaiseksk  (o.  p.  6/u  1762).  Kun 
muutamat  maakuntalaiset  kirjoitusnäytteiden  suorittamisessa 
oli  huomattu  tiedoissaan  heikoiksi,  lausui  Kalm,  ettei  kellään 
ole  oikeutta  mennä  kirjoitusnäytteitä  suorittamaan,  jos  ei 
inspehtori  ole  häntä  tutkinut  ja  hänen  tietojansa  hyväksynyt. 
Nuorempien  maakuntalaisten  käski  hän  ahkerasti  tehdä  kir- 
joitusharjoituksia kernaimmin  jonkun  maisterin  johdolla  ja  sit- 
ten tuoda  hänelle  yksityis-opettajan  antaman  todistuksen  (o. 
p.  16/7  1763).  Seuraavana  vuonna  käskettiin  heidän  »kaikkein 
viimmeistään  8:n  päivän  kuluessa  ilmoittaa  kuraattoreille,  minkä 
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maisterin  yksityisiä  luentoja  he  kuuntelevat  ja  kenenkä  joh- 
dolla he  harjoittavat  kirjoitusta«  (o.  p.  26/io  1763,  22/2  1764). 
Myöskin  kysyi  inspehtori,  ovatko  maakunnan  nuoremmat  jäse- 
net pitäneet  huolta  saksan  kielen  taidostansa,  ja  voivatko  he 
kestää  tutkinnon,  jos  hän  kutsuu  heidät  luoksensa  ja  kuulus- 
telee heidän  tietojansa.  Saksan  kielen  tuntemisen  etua  oli  jo 
ennenkin  jonkun  kerran  nuorille  huomautettu  (o.  p.  12/2  1747). 
Ranskan  kieltä  kehoitettiin  nuoria  maakuntalaisia  myös  oppi- 
maan (o.  p.  12/6  1766). 

Muistutuksia  ja  varoituksia  annettiin  siis  tuhkatiheään  ja 
nuoremmat  jäsenet  pitivät  huolta  siitä,  että  niiden  uudistami- 
nen aina  oli  tarpeesen.  Vanhemmat  puolestansa  valittivat  ins- 
pehtorille, että  nuoret  aivan  harvoin  käyvät  heidän  luonansa, 
vaikka  he  siten  »harjoituksen  ja  ohjausten  kautta  voisivat 
saavuttaa  parempia  elämäntapoja«.  Inspehtori  piti  taaskin  an- 
karan varoituspuheen  ja  käski  kaikkien  kahta  vuotta  nuorem- 
pain  ylioppilasten  ainakin  kerran  viikossa  käydä  tervehtimässä 
vanhempia  maakuntalaisia,  »jos  he  tahtoivat  välttää  niiden 
keinojen  toteuttamista,  joihinka  tullaan  ryhtymään,  jos  tällaista 
välinpitämättömyyttä  heidän  omasta  hyödystänsä  vielä  huo- 
mataan (o.  p.  2/i»  1769). 

Ylläkerrotusta  käynee  jo  selville,  mikä  asema  nuorem- 
milla jäsenillä  tämän  ajan  maakunnissa  yleensä  oli.  Tarkasti 
kokivat  esimiehet  valvoa  muidenkin  käytöstä.  Kun  saatiin  tie- 
tää, että  joku  häiritsi  maakuntalaisten  keskinäistä  hyvää  suh- 
detta, oli  tavoiltansa  kelvoton,  taikka  muuten  rikkoi  maakun- 
nan sääntöjä,  kutsuttiin  hän  yleiseen  kokoukseen  julkisesti  töis- 
tänsä vastaamaan.  Pienet  rikokset  rangaistiin  varoituksilla, 
tahi  niin,  että  maakunnalliset  oikeudet  joksikin  aikaa  otettiin 
syyn-alaiselta  pois,  isommat  ilmoitettiin  konsistoorille.  Maa- 
kunnan tuomiovalta  ei  rajoittunut  ainoastaan  Turkuun,  vaan 
toisinaan  saivat  ylioppilaat  tultuansa  yliopisto-kaupunkiin  astua 
maakunnan  eteen  tekemään  tiliä  käytöksestänsä  maaseuduil- 
lakin (o.  p.  2Ve  1757). 

Tarkkoja  oltiin  siitä,  ettei  maakuntalaisten  keskinäinen 
hyvä  suhde  päässyt  rikkoutumaan.  Sattui  kerran,  että  eräs 
maakunnan   nuori  jäsen  oli  käyttänyt  »hyvin  ankaraa  ja  koh- 
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tuutonta  lausepartta«  niistä  tovereistansa,  jotka  olivat  Oulusta 
kotoisin.  Asiaa  tutkittiin  tyystin  ja  selville  saatiin,  että  syy- 
tetty taitamattomuudesta  »oli  ruvennut  tekemään  eroitusta  vaa- 
salaisten ja  oululaisten  kesken«.  Siitä  huolimatta  hänen  me- 
nettelynsä »täytyi  koskea  kipeästi  itsekuhunkin«.  »Yhden  koh- 
tuutonta sortamista  ja  toisen  puoltamista  pidettiin  maakun- 
nassa surkuteltavana  kipinän  merkkinä,  joka,  jollei  sitä  ajoissa 
saataisi  sammumaan,  saattaisi  ajan  oloon  puhjeta  ilmituleen, 
perinpohjin  hävittää  meidän  tähän  saakka  sovinnollisen  yh- 
teiskuntamme ja  saattaa  meidät  kerrassaan  perikatoon*.  Min- 
käänlaista ankarampaa  rangaistusta  ei  syytetty  kuitenkaan 
saanut.  Kun  oletettiin,  että  hän  ei  ollut  rikkonut  »pahan-ilki- 
sen  luonteensa,  vaan  enemmän  ajattelemattomuuden  vuoksi*, 
pääsi  hän  sillä,  että  pyysi  kirjallisesti  rikoksensa  anteeksi.  Lo- 
puksi päätettiin,  ettei  kellään  ole  oikeutta  osottaa  syytetylle 
nurjamielisyyttä  tämän  hänen  rikoksensa  vuoksi  (o.  p.  12/2 
1747). 

Edellä-kerrotusta  voi  huomata,  että  pohjalaiset  hyvin  mie- 
lellään sattuvissa  tilaisuuksissa  käyttivät  seurastansa  sellaisia 
nimityksiä,  kuin  »tämä  mainio  maakunta*,  puhuivat  hyvin 
usein  »maakunnan  ikivanhasta  arvosta  ja  hyvästä  maineesta* 
y.  m.  Selvää  oli  siis,  että  maakunnallista  yhteiskuntaa  tuli 
kaikkien  kunniassa  pitää  eikä  kellään  ollut  oikeutta  levittää 
siitä  alentavia  huhuja.  Kerran  saatiin  tietää,  että  eräs  pohja- 
lainen oli  Pohjanmaalle  kirjoittamassansa  kirjeessä  lausunut 
loukkaavia  sanoja  sekä  maakunnasta  yleensä  että  kaikista  to- 
vereistansa. Inspehtorikin  lausui  tällaisesta  menettelystä  »suu- 
rimman paheksumisensa*.  Kun  syytetty  oli  selittänyt,  että 
hänen  rikoksensa  perustui  ajattelemattomuuteen  eikä  huonoihin 
tarkoituksiin,  pääsi  hän  tällä  kertaa  anteeksi-pyynnöllä  (o.  p. 
2*/4  1765). 

Inspehtoria  ja  kuraattoria  kunnioitettiin  yleisesti,  niin- 
kuin jo  ennen  olemme  huomauttaneet  Jonkun  kerran  kui- 
tenkin joutuivat  maakuntalaiset  välinpitämättömyydestä  tässä 
suhteessa  kanteen-alaisiksi.  Tavallista  oli,  että  kukin  maakun- 
talainen saavuttuansa  kaupunkiin  kävi  kuraattorille  ilmoitta- 
massa tulonsa  ja  asuntonsa.    Tätä  ei  eräs  Eerik  Cajanus  teli- 
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nyt,  vaan  lähetti  Gabriel  Stählberg  nimisen  »nuorimman  maa- 
kuntalaisen puolestansa  ilmoitusta  tekemään.  Hän  ei  tavan- 
nut kuraattoria  kotona  ja  asia  jäi  semmoisekseen.  Siitä  huoli- 
matta vaati  Cajanus  eräässä  kokouksessa  kuraattoria  tekemään 
selkoa  siitä,  miksikä  häneltä  oli  pidätetty  maakunnalliset  edut, 
väitöskirjat,  ohjelmat,  sanomalehdet  y.  m.  Nyt  sai  hän  kuulla 
selvää  kieltä.  Kuraattori  ilmoitti,  ettei  hänen  ollut  mahdol- 
lista tietää  Cajanuksen  kaupungissa-oloa,  »vielä  vähemmin  ar- 
vata hänen  asuntoansa«;  »ettei  kukaan  kaupunkiin  saapunut 
maakuntalainen,  vaikka  paljoa  arvokkaampi  ja  paremmantapai- 
nen,  kuin  Cajanus,  vielä  ollut  pitänyt  itseänsä  liian  hyvänä 
käydäksensä  kuraattorin  luona« ;  ettei  Cajanuksella  ollut  oikeutta 
käskeä  Stählbergia,  joka  jo  oli  palvelusvelvollisuuksistansa  va- 
pautettu, »muillekaan,  saatikka  sitten  näin  kohtuuttomille 
asioille«;  »että  tällaisen  sanan  lähettäminen  todisti  Cajanuk- 
sessa  jotenkin  suurta  tietämättömyyttä  siitä,  mitä  hienot  tavat 
vaativat l),  koska  sitä  käyttävät  ainoastaan  ylhäiset  virkamiehet 
ja  esimiehet  vallan-alaisiansa  kohtaan«.  Inspehtorikin  lausui, 
että  Cajanuksen  käytös  on  ollut  »kerrassaan  sopimaton«  ja  että 
hänen  vaatimuksensa  saada  maakunnalliset  oikeudet  oli  kaik- 
kea perustusta  vailla.  Vielä  sanoi  inspehtori,  että  »koska  kai- 
kissa hyvätoimisissa  maakunnissa  kuraattorille  jokaisen  maa- 
kuntalaisen on  osotettava  oikeutettu  kunnioitus,  hänen  vakaa 
tahtonsa  on,  että  sama  seikka  tässäkin  maakunnassa  aina  huo- 
mioon otetaan«.  Kuraattori  ei  sanonut  enää  kaipaavansa  Caja- 
nuksen tervehdystä,  hän  kun  nyt  oli  saanut  tietää  hänen  kau- 
pungissa olonsa  (o.  p.  25/n  1758). 

Yleisemmistäkin  rikoksista  saivat  ylioppilaat  toisinaan 
vastata  maakunnan  tuomio-istuimen  edessä.  Niin  käski  ker- 
ran inspehtori  nuoren  Jaakko  Estlanderin  poistua  ja  tiedusteli 
maakuntalaisilta  hänen  käytöstänsä,  »joka  hänelle  oli  aivan 
huonoksi  ja  sopimattomaksi  ilmoitettua  Yksimielisesti  todis- 
tettiin, että  Estlander  oli  juoppouteen  ja  kortinpeliin  taipuvai- 
nen,  vietti  huonoa   elämää,  oleskeli  kelvottomissa  seuroissa  j. 


*)  „att  ett  sädant  buds  skickande  röjde  hos  C.  ganska  stor  okun- 
nighet  om  maniere  de  vivretf. 
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n.  e.  Kun  ei  hän  inspehtorin,  kuraattorin  ja  toveriensa  muis- 
tutuksista ollut  ottanut  ojentuaksensa,  päättivät  maakuntalai- 
set rangaista  häntä  sillä,  että  hän  jonkun  aikaa  saa  olla  miek- 
kaa ja  kaikkia  maakunnallisia  oikeuksia  vailla.  Rangaistus 
pantiin  heti  täytäntöön.  Syytetyn  täytyi  »koko  seuran  näh- 
den (coram  toto  concessu)  kyynelsilmin  rikollisuutensa  tuntien* 
irroittaa  miekka  vyöltänsä  ja  jättää  se  kuraattorin  talletetta- 
vaksi. Sen  lisäksi  ilmoitettiin  hänelle,  »että  hän  tulee  armotta 
kerrassaan  sysättäväksi  ja  pyyhittäväksi  pois  maakunnan  yh- 
teydestä, jollei  hän  huomattavaa  ja  luotettavaa  parannusta 
osota*.  Syytetyn  asuintoverien  käskettiin  tarkasti  pitää  sil- 
mällä hänen  toimiansa  ja  ilmoittaa  kaikki,  mitä  he  hänestä 
tiesivät.  Estlanderia  itseänsä  neuvottiin  lähtemään  Turusta 
niin  pian  kuin  meri  aukenee,  jottei  mikään  kovempi  rangais- 
tus häntä  kohtaisi  (o.  p.  V4  1730). 

Samanlaisista  rikoksista  joutuivat  muutamat  muutkin 
maakuntalaiset  kanteen  alaisiksi.  Niin  sanoi  kuraattori  Wet- 
terblad  jo  useat  kerrat  yksityisesti  varoittaneensa  ylioppilas 
Calenia,  mutta  huonolla  menestyksellä;  nyt  täytyi  hänen  jul- 
kisesti koko  maakunnan  edessä  uudistaa  varoituksensa,  että 
hän  välttäisi  entisiä  erhetyksiä  ja  rikoksiansa,  »joidenka  ilmoit- 
tamista nyt  pidettiin  sopimattomana*.  Maakuntalaisetkin  yh- 
tyivät kaikin  puolin  kuraattorin  mielipiteesen  ja  päätökseksi 
jäi,  että  Calenia  »pidettäisiin  kelvottomana  kuulumaan  maa- 
kuntalaisten joukkoon*,  jos  hän  moitittavaa  elämäänsä  yhä  pit- 
kittäisi (o.  p.  "/xi  1746). 

Jonkun  kerran  pyysi  konsistoorikin  maakuntalaisten  lau- 
suntoa jonkun  rikoksiin  takertuneen  jäsenen  elämästä  ja 
käytöksestä.  Semmoisen  saivat  pohjalaiset  kerran  antaa  eräästä 
Tobias  Uhrlanderista,  joka  oli  käytökseltään  huonoimpia  tämän 
ajan  pohjalaisista.  Hän  oli  Pietarsaaren  kauppamiehen  poika, 
syntynyt  v.  1715.  Käytyänsä  monivaiheisen  opintoaikansa  kes- 
täessä koulua  sekä  Geflessä  että  Vaasassa  tuli  hän  verraten 
vanhana  ylioppilaaksi  v.  1739.  Silloinkin  vielä  olivat  hänen  tie- 
tonsa niin  heikot,  ettei  hänen  arveltu  pystyvän  hyödyksensä 
käyttämään  professorien  julkisia  luennoita.  Pohjalaisten  ku- 
raattori   Mennander   lupasi  yksityis-opetusta  antamalla  paran- 
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taa  hänen  tietojansa,  ja  siten  pääsi  Uhrlander  takuuta  vastaan 
ylioppilaaksi  (o.  p.  19/9  1739).  Ensimmäisinä  ylioppilasvuosi- 
nansa ei  Uhrlanderista  mainita  asiakirjoissa  mitään,  josta  sopi- 
nee päättää,  ettei  hänen  käytöksensä  mitenkään  erityistä  huo- 
miota herättänyt.  V.  1745  oli  hän  erään  nuoremman  maa- 
kuntartoverinsa,  Ala-Härmän  kappalaisen  pojan,  Henrik  Risla- 
chiuksen  kanssa  ollut  yön  aikana  liikkeellä,  särkenyt  kau- 
pungin »saksalaisen  muurarin*  ikkunat  sekä  joutunut  siitä 
vahtimiesten  käsiin  ja  viety  vankilaan.  Sieltä  syytetyt 
pyrkivät  ja  pääsivätkin  ulos  takuuta  vastaan  (k.  p.  7/io 
1745).  Vähän  myöhemmin  tavataan  Uhrlander  kotikaupun- 
gissansa Pietarsaaressa  ja  sanotaan  siellä  käyttäyneen  ylioppi- 
laalle sopimattomalla  tavalla.  Tämän  johdosta  tiedusteli  kau- 
pungin maistraatti  konsistoorilta,  minkälainen  syytetyn  käytös 
yliopistossa  oli  ollut  ja  vieläkö  hän  nautti  ylioppilas-oikeuk- 
siansa  (k.  p.  16/3  1747).  Rehtori  Spöring  vaati  nyt  maakun- 
nalta tietoa,  oliko  se  tyytyväinen  Uhrlanderin  entiseen  käy- 
tökseen. Maakuntalaisten  puolesta  vastasi  kuraattori  Wetter- 
blad  kirjallisesti  ja  sanoi  kaikkien  yksimielisen  toivon  olevan 
»nähdä  Uhrlander  seurastansa  ja  luvustansa  poistetuksi,  var- 
sinkin kun  maakunnalla,  jonka  korkeimpana  harrastuksena  aina 
on  ollut,  että  sen  jäsenet  täydellä  syyllä  ansaitsisivat  akate- 
miallisten  kansalaisten  nimen,  on  hänen  käytöksestänsä  ollut 
enemmän  häpeää,  rettelöitä  ja  vahinkoa,  kuin  kunniaa  ja  etua*. 
Tämän  »toivon«  selitykseksi  mainittiin,  että  syytetty  jo  edelli- 
senä vuonna  oli  tuomittu  maakunnasta  eroitetuksi,  vaikka  hä- 
nen koetteeksi  vielä  oli  annettu  maakunnan  jäsenenä  olla. 
Aina  ensimmäisistä  ylioppilas-vuosistansa  alkaen  ei  Uhrlanderin 
sanota  nimeksikään  harrastaneen  ylioppilaalle  kuuluvia  tehtä- 
viä, vaan  sen  sijaan  »juoppoutta  ja  riettauden  ahkeraa  harjoit- 
tamista, niin  että  ensimmäiset  vuodet  heti  ennustivat  hänestä 
ajan  oloon  tulevan  yhtä  hyödyttömän  kuin  vahingollisen  jäse- 
nen akatemialliseen  yhteiskuntaan.  Mitä  silloin  aljettiin  pelätä 
on  aika  valitettavalla  totuudella  vahvistanut.  Kaikkiin  ajatel- 
taviin keinoihin  ja  toimiin,  sekä  lieveämpiin  että  ankarampiin, 
on  ryhdytty,  jotta  hän  saataisiin  jotenkuten  järkevästi  ajatte- 
lemaan ja   siten   säädyllisesti   elämään,   mutta   kaikki  hänen 
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eduksensa  käytetty  vaiva  ei  ole  hänen  parannukseksensa  mi- 
tään vaikuttanut,  eikä  hän  ole  tyytynyt  siihen,  että  hän  on 
itsensä  saattanut  yhä  onnettomammaksi,  vaan  myöskin  koet- 
tanut johtaa  muita  samoille  harhateille,  joita  hän  itse  vaeltaa. 
Sen  vuoksi  pelätään  täydellä  syyllä,  että  jos  hän  alituisesti 
saa  nauttia  yliopiston  suojelusta  ja  jos  häntä  akatemiallisen 
yhteiskunnan  jäsenenä  yhä  kärsitään,  hän  saattaisi  turmeltu- 
neena koettaa  saastuttaa  aina  useampia.  Muuta  mainitsematta 
ei  hän  milloinkaan  ole  opinnoita  harrastanut  ja  näyttää  siis 
aivan  pienellä  tieteellisellä  edistymisellänsä  kerrassaan  menet- 
täneen sen  nimen,  jonka  turvissa  hän  tähän  saakka  on  saa- 
nut olla.  Kaiken  tämän  lisäksi  tulee  vielä,  että  hänen  koti- 
seudullansa, jossa  hän  tätä  nykyä  oleskelee,  ne  vanhemmat, 
joilla  on  keskenkasvuisia  lapsia,  pelkäävät  arvaamattomasti, 
että  hän  viettelee  heidän  heikot  taimensa  ja  että  hänen  kaut- 
tansa perustus  lasketaan  niiden  onnettomuuteen,  joista  kuiten- 
kin tulevaisuudessa  voitaisiin  hyvää  toivoa«  (o.  p.  6/4  1747). 

Tällaisen  ansioluettelon  antoivat  pohjalaiset  rehtorille. 
Aivan  heti  ei  sen  johdosta  mihinkään  toimiin  näy  ryhdytyn. 
Toukokuussa  pyydettiin  Pietarsaareen  toistamiseen  tietoa  syy- 
tetyn edellisestä  käytöksestä.  Konsistoorissakin  otettiin  asia 
nyt  uudestaan  puheeksi.  Uhrlanderin  sanotaan  tosin  olleen 
kanteen-alaisena  öisin  kaduilla  harjoittamastansa  vallattomuu- 
desta, mutta  ylioppilas-oikeuksiansa  hän  ei  ole  menettänyt. 
Maaherran  välityksellä  päätetään  toimittaa  syytetty  Turkuun 
konsistoorin  edessä  teoistansa  vastaamaan  (k.  p.  8/5  1747). 
Seuraavassa  kesäkuussa  on  Uhrlander  vangittuna  tuotu  Vaa- 
sasta Turkuun.  Turunläänin  maaherralle  ilmoitettiin  nyt, 
että  syytetty  »kotiseudulla  tekemiensä  rikosten,  niinkuin  van- 
hempien ja  maistraatin  solvaamisen  vuoksk  lähetettäisiin  tar- 
kasti vartioittuna  takaisin.  Tutkimuspöytäkirja  päätettiin 
myös  lähettää  Pietarsaareen,  jossa  lopullinen  tuomio  on  julis- 
tettava (k.  p.  2%  1747).  Uhrlanderin  asia  jätettiin  niin  sano- 
tun »pienemmän  konsistoorin«  käsiteltäväksi,  jossa  häntä  sano- 
taan ennenkin  tutkitun.  Tutkinnon  jälkeen  ehdotettiin  kon- 
sistoorille,  että  Uhrlander  »hyödyttömänä  jäsenenä«  eroitettai- 
siin  yliopistosta,  »koska  hän  koko  ajan,  jonka  hän  oliopistossa 
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on  ollut,  on  viettänyt  hyvin  irstasta  ja  ylioppilaalle  sopima- 
tonta elämää,  ei  ole  harrastanut  tieteellistä  edistymistään,  ja 
paitse  sitä  on  syytöksen  alaisena  niin  törkeistä  rikoksista,  että 
ne  todennäköisesti  tulevat  tuottamaan  hänelle  häpeällisen  ruu- 
miinrangaistuksen.  Sen  lisäksi  on  hän  noin  pari  vuotta  sitten 
ilman  rehtorin  lupaa  ja  suostumusta  lähtenyt  täältä  ja  siten 
rikkonut  ylioppilas-valansa«.  Konsistoorissa  hyväksyivät  muut 
tämän  ehdotuksen  paitse  Scarin,  joka  väitti,  että  asian  rat- 
kaisu on  jätettävä  tuonnemmaksi,  siksikuin  Uhrlander  on  lailli- 
sesti tuomittu  rikoksistansa,  joista  ei  vielä  oltu  saatu  varmaa 
tietoa  (k.  p.  3%  1747).  Scarinin  mielipide  luultavasti  pääsi 
voitolle,  sillä  vuosikymmenen  tämän  jälkeen  Uhrlander  vielä 
yliopistoon  kuului.  Lähteiden  vaillinaisuuden  vuoksi  emme  voi 
tarkoin  seurata  tutkinnon  menoa.  Pohjalaiset  uudistivat  v. 
1748  entisen  pyyntönsä,  että  Uhrlander  eroitettaisiin  yliopis- 
tosta (o.  p.  13/6  1748).  Vasta  kymmenen  vuotta  myöhemmin 
julisti  hovioikeus  päätöksen.  Uhrlander  tuomittiin  »useista 
vaikeista  rikoksista«  kolmeksi  viikoksi  vesileipä-vankeuteen.  Sen 
johdosta  konsistoorikin  tuomitsi  hänet  ylioppilaan  nimen  ja 
oikeudet  menettäneeksi  (k.  p.  u/4:  1758).  Uhrlanderin  myö- 
hemmät elämänvaiheet  ovat  tuntemattomat. 

Lähes  pari  vuosikymmentä  myöhemmin  saivat  pohjalai- 
set tekemistä  erään  toisen  pahantapaisen  jäsenensä  ilkitöistä. 
Oululainen  Jaakko  Lilljeroth  oli  syntynyt  v.  1750  ja  tuli  yli- 
oppilaaksi sekä  pohjalaisen  maakunnan  jäseneksi  v.  1766.  Jo 
ensimmäisenä  ylioppilas-vuotenansa  ehti  hän  tehdä  itsensä  tun- 
netuksi sopimattoman  käytöksensä  vuoksi,  josta  syystä  kuraat- 
tori Eerik  Nyman  ei  antanut  hänelle  lupakirjaa  matkustaa 
pois  kaupungista.  Kun  Lilljeroth  vaati  selitystä  tähän,  sanot- 
tiin, että  useat  maakuntalaiset,  loukkautuneina  hänen  käytök- 
sestänsä, vaativat  jotakin  hyvitystä,  »varsinkin  kun  Lilljeroth 
muussa  tapauksessa  kotiin  päästyänsä  saattaisi  samalla  röyh- 
keydellä kohdella  kotona  olevia  maakuntalaisiansa  ja  siellä  vielä 
mustemmilla  väreillä,  kuin  ennen,  kuvata  täällä  yliopistossa 
olevia  kanssaveljiänsä«.  Etenkin  moitti  kuraattori  syytetyn 
käytöstä  kandidaatti  Johannes  Garvoliuksen  samana  vuonna 
pidetyissä  väittäjäisissä.     Siinä  tilaisuudessa  oli  hän  nimittäin 
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ylimääräisenä  vastaväittäjänä  tuonut  esille  kaksi  väitettä,  »jotka 
molemmat  tarkoittivat  respondentin  häpäisemistä  ja  esimiehen 
halveksimista«.  »Sitä  ei  olisi  voitu  odottaa  keltään  hyväntah- 
toiselta maakuntalaiselta,  jolla  tällaisissa  tilaisuuksissa  yksin- 
omaan pitäisi  olla  tarkoituksena  osottaa  ystävyyttä  ja  luotta- 
musta toveriansa  kohtaan  sekä  hankkia  selkoa  epäiltäviltä  näyt- 
tävistä kohdistaa  Kaikkea  tätä  ei  kuraattori  sanonut  Lillje- 
rothin  väitteissä  näkyneen,  vaan  sen  sijaan  »vihaa,  tylyyttä 
sekä  tuhmaa  tietämättömyyttä*.  Viimeksi-mainittu  ominaisuus 
oli  selvästi  tullut  esille  siinä,  että  syytetty  väittäjäisten  esi- 
miehen professori  Mestertonin  Iauseesen:  »Pudeat  te  impu- 
dentissime  idiota!«  vastasi  usein  käytetyllä,  mutta  sillä  kertaa 
tuiki  sopimattomalla :  *eoncedo«.  »Tästä  ei  muuta  seuraa,  kuin 
että  maakuntaa  ruvetaan  pitämään  röyhkeänä,  eripuraisena  ja 
oppimattomana  joukkokuntana,  vaikka  kuitenkin  ennen  ylei- 
nen ajatus  on  ollut,  että  meidän  seurassamme  olisi  taitavia, 
hyvänsopuisia  ja  teräväpäisiä  nuorukaisia«.  Porthankin  lausui 
paheksumisensa  tästä  Lilljerothin  käytöksestä,  huomauttaen, 
»että  oli  kerrassaan  säädytöntä  esiytyä  sellaisissa  tilaisuuksissa 
pelkällä  hävyttömyydellä,  kun  ei  ole  olemassa  mitään  tärkeätä 
syytä,  jolla  väitteensä  voi  puolustaa*.  Lilljeroth  kyllä  koki 
väittää,  että  tämä  asia  ei  kuulunut  maakunnan  tuomio-oikeu- 
teen, mutta  sille  arvelulle  ei  mitään  arvoa  pantu. 

Useita  muitakin  syitä  tuotiin  esille  syytettyä  vastaan. 
Esak  Sinius  kertoi,  että  syytetty  eräänä  yönä  oli  kiivennyt 
lautaseinän  yli  Ketturin  taloon,  jossa  todistaja  asui,  kolkutta- 
nut siellä  saunan  ovelle,  jossa  eräs  pahamaineinen  nainen  piti 
asuntoa,  sekä  kysynyt,  asuiko  todistaja  siellä.  Saman  kertoi- 
vat useat  muutkin,  ja  Lilljerothin  itsensäkin  täytyi  se  lopuksi 
tunnustaa.  Muutenkin  oli  syytetty  harjoittanut  kaikenlaista 
vallattomuutta,  ahdistellut  jonkun  kerran  tovereitansa  paljaste- 
tulla miekalla,  levitellyt  heistä  solvaisevia  huhuja,  nimitellyt 
heitä  kaikenlaisilla  pilkkanimillä*  niinkuin:  flikunasuu,  ham- 
paaton herra  y.  m.  Lopuksi  koetti  syytetty  päästä  vaikeasta 
asemastansa  väittämällä,  että  koko  maakunta  on  syyttäjä  ja 
siis  pulueellinen  hänen  asiaansa  tuomitsemaan.  Tätä  väitettä 
pidettiin  »lain-opillisena  temppuna«.    Toveriensa  puolesta  selitti 
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heti   Porthan,   »että  me   muodostamme  seuran,  jossa  ei  valaa 
käytetä   eikä   aivan   tarkoin  noudateta  muita  oikeudenkäynnin 
muotoja,    sillä  me  luotamme  asioita  tutkiessamme  toisten  luo- 
tettavain  maakuntalaisten   kertomuksiin.    Me  toivomme  nimit- 
täin, että  meidän  yhteiskunnassamme  on  rehellistä  väkeä,  jolla 
inspehtorin  suostumuksella  on  oikeus  kieltää  sitä,  joka  meidän 
seurassamme  ei  esiinny  kelvollisena  jäsenenä,  jonkun  ajan  ku- 
luessa miekkaa  kantamasta  y.  m.,  minkä  meidän  lakimme  sää- 
tävät ja  myöntävät*.    Maakuntalaiset  arvelivat,  että  Lilljerothin 
tulisi  pyytää  kirjallisesti  rikoksensa  anteeksi.    Kun  inspehtori, 
»jonka    vakaata  mielipidettä   kuulematta   tätä   asiaa  ei  voida 
lopullisesti   ratkaista«,    ei   ollut  läsnä,  jätettiin  lopullisen  pää- 
töksen tekeminen  seuraavaan  kokoukseen.    Syytettyä  kiellettiin 
sitä   ennen    lähtemästä   kaupungista    (o.   p.  4/e  1766).    Tästä 
kiellosta    huolimatta   lähti   Lilljeroth    omin   lupinsa   tiehensä. 
Sekä   inspehtori   että   maakuntalaiset  olivat  iloissansa,   »pääs- 
tyänsä  näin   pahantapaisesta  jäsenestä«,  ja  päättivät,  että  hän 
ei  pääse   tulevaisuudessa   maakunnan  jäseneksi,  ennenkuin  on 
tehnyt  kirjallisen  anteeksi-pyynnön  (o.  p.  12/6  1766).     Seuraa- 
vana lukukautena  saapui  Lilljeroth  Turkuun,  mutta  ei  ilmoit- 
tanut  tuloansa  inspehtorille  eikä  kuraattorille,   eikä  kutsuttu- 
nakaan   tullut  kokoukseen.    Siitä  syystä  pidettiin  häntä  »kel- 
vottomana  nauttimaan   maakunnallisia    etuja,   ennenkuin  hän 
maakunnan   kokoukseen   asianmukaisesti   saapuu«   (o.    p.  18/10 
1766).    Lukukauden  lopulla  ilmoitti  inspehtori  Lilljerothin  vih- 
doin  käyneen   hänen  puheillaan  ja  pyrkineen  maakunnan  yh- 
teyteen.   Inspehtorikin    kehoitti  maakuntalaisia  ottamaan  syy- 
tetyn vastaan.    Siihen  muutkin  lopuksi  taipuivat,  vaikka  useat 
ensin  tekivät   kaikenlaisia   esteitä,  arvellen,  että  hänestä  tule- 
vaisuudessakin  tulisi   olemaan   enemmän    haittaa,   kuin  etua. 
Lilljerothin   maakuntaan   pääsön    ehdoksi  pantiin  nytkin,   että 
hänen  on  tehtävä  kirjallinen  anteeksi-pyyntö  ja  luvattava  paran- 
nusta  (o.  p.  6/i2  1766).     Luultavasti   hän    tämän  ehdon  suo- 
rittikin,  sillä  useita  vuosia  hän  vielä  yliopistossa  oleskeli. 

Myöhemmin  joutui  Lilljeroth  kämnerioikeuden  päätök- 
sestä vankeuteen  epäluulon  alaisena  »useihin  rikoksiin«.  Muun 
muassa  syytettiin  häntä  varkaudestakin.    Vankina  hän  sai  olla 
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11  kuukautta,  mutta  huomattiin  lopullisessa  tutkinnossa  aivan 
syyttömäksi.  Yliopistosta  hän  sai  erotodistuksen,  jossa  häntä 
kehuttiin  hyvänlaiseksi  nuorukaiseksi  ja  toivottiin,  että  hänestä 
tulee  hyödyllinen  yhteiskunnan  jäsen  (k.  p.  8/o  1768,  19/7 
1769).    Hänen  myöhempiä  elämänvaiheitansa  emme  tunne. 

Muitakin  rikosjuttuja  on  maakunnan  kokouksissa  tutkittu 
ja  tuomittu,  vaikka  pöytäkirjain  vaillinaisuuden  vuoksi  emme 
niiden  yksityisseikkoja  tunne.  Nimikirjan  mukaan  eroitettiin 
maakunnan  yhteydestä  »kelvottomain  tapainsa  vuoksi«  Mikael 
Toppelius.  Hänen  sanotaan  kuitenkin  »kunniallisella  vanhuu- 
della«  sovittaneen  »nuoruutensa  häpeän«  ja  kuolleen  Inkerin- 
maalla Toksovan  seurakunnan  kirkkoherrana.  V.  1774  pyy- 
hittiin samoin  nuori  Israel  Björck  »maakunnan  yhteisen  pää- 
töksen mukaan  kevytmielisen  elämän  tähden«  pois  nimikirjasta. 
Vähän  myöhemmin  annettiin  »consilium  abeundi«  Jonas  Tydel- 
lille,  joka  oli  »arvoton  kuulumaan  l)  kelvollisten  yhdistykseen«. 
Samanlaisen  tuomion  ovat  tämän  vuosisadan  alkupuolellakin 
muutamat  pahantapaiset  maakuntalaiset  saaneet. 


Tämän-aikainen  maakunta  ei  ole  enää  ainoastaan  kuria 
ja  järjestystä  ylläpitävä  laitos,  vaan  myöskin  tärkeä  jäsentensä 
tieteelliselle  edistymiselle.  Maakuntain  kokouksissa  pantiin 
nimittäin  tällä  aikakaudella  ehtimiseen  toimeen  tieteellisiä  väit- 
täjäisiä,  joista  emme  1600-luvulla  ole  tavanneet  ainoatakaan 
kirjaanpanoa.  Tavallista  oli,  että  inspehtori  tahi  kehittyneem- 
mät maakunnan  jäsenet  esittivät  sopivia  väitteitä,  määrätty 
henkilö  valittiin  vastaväittäjäksi,  ja  niin  saatiin  ajatuksenvaihto 
syntymään.  Inspehtorin  ja  maakunnan  nuorempain  johtavien 
jäsenten  kyvystä  ja  ahkeruudesta  riippui,  kuinka  usein  tällaisia 


1)  „0b  mores  dissolutos  bonorum  consortio  indignum  e  albo  suo 
deletum  voluit,  Jussit  Societas  Studiosa  Ostrobotniensis". 
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väittäjäisiä  oli  olemassa.  Eri  aikoina  näyttää  niiden  lukukau- 
tinen lukumäärä  vaihdelleen.  Tavallisesti  sanotaan  niitä  pide- 
tyn iltapäivällä  »muutamia  kertoja  lukukaudessa«,  samoinkuin 
yksityisiä  kirjoitusharjoituksiakin  (k.  p.  4/io  1783).  Inspehto- 
rien tuli  pitää  silmällä,  ettei  väittäjäisissä  mitään  loukkaavia 
ja  vaarallisina  pidettyjä  mielipiteitä  tuotu  esille.  Jonkun  ker- 
ran kuitenkin  sattui,  että  esimiehet  saivat  tämänkintapaisista 
seikoista  päänvaivaa.  Niin  valitti  sijaiskansleri  Hartman,  että 
jossakin  maakunnan  kokouksessa  oli  kerran  esitetty  huonosti 
kokoonpantuja  ja  liian  vapaita  jumaluus-opillisia  väitteitä,  sekä 
huomautti,  että  inspehtorien  itsensä  on  oltava  väittäjäisissä  saa- 
puvilla ja  pidettävä  silmällä  sitä,  että  kaikki  niissä  käy  oi- 
keassa järjestyksessä.  Jos  ei  inspehtori  itse  jostakin  syystä 
voi  väittäjäisiin  saapua,  tulee  hänen  tarkastaa  väitteet,  ennen- 
kuin ne  maakunnan  kokouksessa  esitetään.  Erittäin  huomautti 
sijaiskansleri,  että  jumaluus-opillisia  kysymyksiä  eivät  saa  käsi- 
tellä muut,  kuin  ne,  jotka  kuuluvat  jumaluus-opilliseen  tiede- 
kuntaan. Näiden  muistutusten  johdosta  lausui  Porthan,  että 
hän  sitä  suuremmalla  syyllä  saattaa  vastata  hänen  hoidetta- 
vakseen uskotuissa  maakunnissa  tapahtuneista  yksityisväittä- 
jäisistä,  koska  hänellä  on  tapana  aina  olla  niissä  saapuvilla. 
Mutta  jos  jotkut  ylioppilaat  keskenänsä  päättävät  lukea  ja  väi- 
tellä jonkun  maisterin  johdolla,  ei  hän  sanonut  voivansa  väit- 
teitä tarkastaa,  koska  hänellä  ei  ollut  aikaa  ottaa  osaa  sellai- 
siin väitösharjoituksiin  (k.  p.  26/o  1781). 

Se,  mitä  tässä  on  sanottu  maakuntarväittäjäisistä  yleensä, 
soveltuu  pohjalaisenkin  maakunnan  oloihin.  Tämän  maakun- 
nan yksityinen  tieteellinen  elämä  sai  tällä  aikakaudella  alkunsa 
innokkaan  inspehtorin  Iisak  Björklundin  toimesta.  Maakunta- 
väittäjäisiä,  lausuntokokeita,  puheita  ynnä  muita  nuorison  opil- 
lista edistymistä  tarkoittavia  yksityisiä  tieteellisiä  harjoituksia 
ei  pohjalaisten  kesken  Ison-vihan  jälkeen  oltu  ensinkään  pantu 
toimeen.  Heti  maakunnan  esimieheksi  tultuansa  sanoi  Björk- 
lund olevansa  halukas  milloin  tahansa  niitä  johtamaan  (o.  p. 
30/n  1728).  Kun  eivät  maakuntalaiset  itse  osottaneet  riittä- 
vää halua  tuuman  toteuttamiseen,  otti  inspehtori  asian  seuraa- 
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vana  vuonna  uudestaan  puheeksi.  Pohjalaisetkin  silloin  »ilolla 
suostuivat*  esimiehensä  ehdotukseen,  ja  jo  samalla  kertaa  va- 
littiin eräs  henkilö  seuraavassa  kokouksessa  puheella  näitä  har- 
joituksia aloittamaan  (o.  p.  6/12  1729).  Yäittajäisiä  pantiin 
sitten  toimeen  tuontuostakin  ja  niissä  tarkastettiin  ainakin  ensi 
aluksi  tavallisesti  joku  lyhempi  kappale  tunnettujen  kirjaili- 
jain teoksia.  Useimmiten  olivat  väitteet  filosofian  ja  juma- 
luustieteen  alalta  otettuja,  myöhemmin  käsiteltiin  niissä  myös 
luonnontieteellisiä  ja  lain-opillisia  aineita.  Erittäin  sitkeästi 
pysyivät  tämän  ajan  ylioppilaat  jumaluustieteessä.  Vaikka  ins- 
pehtorikin kehoitti  ottamaan  aineita  luonnontieteiden  alalta, 
päätettiin  kuitenkin  vielä  tarkastaa  jumaluus-opillisia  kysymyk- 
siä (o.  p.  6/n  1731).  Vasta  myöhemmin  raivasi  ajan  yleinen 
taloudellinen  suunta  ja  luonnontieteiden  karttuva  merkitys 
näille  tieteenhaaroille  sijan  maakunta-väittäjäisiinkin. 

Usein  olivat  inspehtorit  itse  väittäjäisten  esimiehinä. 
Etenkin  myöhemmin  tuli  kuitenkin  tavaksi,  että  edellisessä 
kokouksessa  määrättiin  vuorotellen  maakuntalaisia  väittäjäisissä 
esiytymään.  Sen  lisäksi  säädettiin,  että  jokaisen  maakuntalai- 
sen on  vaadittaessa  esiinnyttävä  ylimääräisenä  vastaväittäjänä 
ja  sitä  varten  valmistauduttava  tekemään  jonkun  muistutuk- 
sen. Joka  tämän  velvollisuutensa  laiminlyö  saa  maksaa  yh- 
den hopeatalarin  sakon  (o.  p.  30/n  1731).  Paitse  väittäjäisiä 
pidettiin  toisinaan  maakunnan  kokouksissa  etenkin  lukukausien 
alussa  esitelmiä  ja  puheita  tieteellisistä  kysymyksistä. 

Maakunnan  kokouksista  ja  väittäjäisistä  ei  kellään  ollut 
oikeutta  olla  poissa  ilman  laillista  syytä.  Inspehtori  »varoitti 
vakavasti  kaikkia  maakuntalaisia,  ettei  yksikään  saa  osottaa 
välinpitämättömyyttä  tällaisten  maakunta-kokousten  suhteen, 
jotka  pidetään  heidän  omaksi  hyödyksensä  ja  eduksensa«.  Yk- 
simielisesti päätettiin  tämän  johdosta,  että  kokouksista  päte- 
vittä syittä  poissa-ollut  saa  suorittaa  asianhaarain  mukaan 
määrättävän  sakon  (o.  p.  30/n  1731).  Joitakin  vuosia  myö- 
hemmin »huomattiin«  taas  eräässä  kokouksessa,  että  useat  oli- 
vat poissa,  »vaikka  inspehtori  ennen  on  tehnyt  vakavia  muis- 
tutuksia poistaaksensa  sitä  muutamiin  maakuntalaisiin  juurtu- 
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mitta  pahaa  tapaa,  että  he  hyvin  harvoin  saapuvat  maakun- 
nan kokouksiin  ja  siten  huolimattomasti  laiminlyövät  sen  edun, 
joka  heillä  näin  hyödyllisistä  harjoituksista  muuten  varmaan 
olisi«.  Yksimielisesti  päättivät  maakuntalaiset  taas,  »jotta  näin 
vahingollinen  tapa  tyystin  tulisi  poistetuksi*,  että  tähän  lai- 
minlyömiseen syypääksi  joutuneita  sakoitetaan  joka  kerralta 
kolme  vaskitalaria  (o.  p.  27/3  1738).  Sama  määräys  uudistet- 
tiin sitten  aina  tavantakaa  (o.  p.  17/8  1747).  Vähän  myöhem- 
min kuraattori  Wetterblad  »huomautti  maakunnan  alin-omaista 
vähentymistä,  kun  useat  eivät  kaikella  ahkeruudella  harrasta 
kirjallista  edistymistänsä  eivätkä  käyttäydy  kunnollisten  yliop- 
pilasten tavalla,  ja  kehoitti  mitä  ystävällisimmästi  itsekutakin 
kuuntelemaan  professorien  sekä  julkisia  että  yksityisiä  luen- 
noita  ahkerammin,  kuin  tätä  ennen  jonkun  ajan  kuluessa  on 
tapahtunut,  ja  muuten  sekä  tieteitä  harjoittamalla  että  sopi- 
valla elämällä  uudistamaan  maakunnan  vanhaa  mainetta,  ettei 
se  kerrassaan  häviäisi*  (o.  p.  21/n  1747).  Muistutusten  ja 
sakkomääräysten  alituinen  uudistaminen  todistaa,  että  maa- 
kuntalaiset eivät  päätöksiä  noudattaneet.  »Eun  monta  ei  ollut 
maakunnan  kokouksessa  saapuvilla*,  päätettiin,  että  jokaista, 
joka  syytä  ilmoittamatta  laiminlyö  kokoukset  taikka  ei  ole  val- 
mistaunut  vastaväitteitä  tekemään,  sakoitetaan  6  mk.,  »jotka 
rahat  joutuvat  köyhille«  (o.  p.  s/4  1753).  Myöhemmin  muu- 
tettiin sakkomäärä  entiseen  tapaan  kolmeksi  vaskitalariksi  (o. 
p.  «/,  1760;  «/ii  1762;  »•/„  "/*  »/«  1763). 

Kun  mielestämme  maakunta-väittäjäisissä  käsitellyt  aineet 
nekin  puolestansa  valaisevat  ajan  tieteellistä  elämää  ja  yleistä 
katsantotapaa,  olemme  tähän  koonneet  ne  väitteet,  jotka  pohja- 
laisten kokouksissa  tällä  aikakaudella  keskustelun-alaisina  olleista 
kysymyksistä  olemme  saaneet  tietoomme. 

Maakunta-väittäjäisissä  päätettiin  seurata  »in  re  philoso- 
phica*  Enbergin  »Compendium  erotematicum  de  officiis  hominis 
et  civis«  (o.  p.  2/ö  1730).  Myöhemmin  suostuttiin  inspehtorin 
ehdotuksesta  väittelemään  »in  jore  naturae*  Enbergin  oppikirjan 
makaan  (o.  p.  19/2  1732).  Kun  Göteborgin  piispa  Jaakko  Ben- 
zelius   julkaisi    »Repetitio    theologica«    nimisen    teoksensa,  käski 
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kuningas  selittää  sitä  sekä  yksityisesti  että  julkisesti  yliopistojen 
ja  kimnaasien  opiskelevalle  nuorisolle.  Tämä  määräys  annettiin 
Turunkin  yliopistolle  ja  pohjalaistenkin  yksityisväittäjäisissä  sitä 
ainakin  osaksi  noudatettiin  (k.  p.  5/5  1735). 

Tällä  aikakaudella  väiteltiin  m.  m.:  »In  loco  de  Deo« 
(G/3  1731).  —  »In  loco  de  Creatione«  (27/3  1731).  —  »De  pro- 
videntia  divina«  (8/5  1731).  —  »In  loco  de  peccato«  (6/u  1731). 

—  »In  loco  de  Christo*  (30/n  1731).  —  »Öfver  caput  primum 
qvaestionum  Pufendorfik  (22/3  1732,  ensi  kerraksi  määrätään 
väitöksen  aineeksi  »locus  de  vocatione  et  regeneratione  ex  Van- 
dalinox).  —  »De  usu  philosophiae*  (puhe  7/io  1736).  —  »In  loco 
de    peccato«    (28/10  1736).   —  »In  loco  de  Christo«  (13/n  1736). 

—  »De  regeneratione«  (28/2  1737).  —  »De  justificatione«  (19/3 
1737).  —  »In  loco  de  renovatione  et  bonis  operibus«  (V4  1737). 

—  »In  loco  de  lege«  (23/4  1737).  —  »Qvantum  Ecclesiae  noceat, 
dum  studiosi  Theologiae  verae  non  operam  dent  pietatk  (P. 
Kalmin  pitämä  puhe  7/io  1737).  —  »In  loco  de  sacra  Coena« 
(»in  Benzelio«,  15/io  1737).  —  »In  loco  de  Ecclesiaa  (28/10  1737). 

—  »In  articulo  de  matrimonio«  (11/11  1737).  —  »De  morte  et 
de  glorificatione«  (l/5  1738).  —  »Öfver  locum  de  creatione  et 
providentia«  (10/2  1739).  —  »De  Deo  unitrino«  (28/u  1748).  — 
»De  creatione  et  providentia  divina«  (13/n  1749).  —  »De  ange- 
lis«  (15/9  1750).  —  »Huru  vetenskapen  angäende  insekterne  mädt 
ifrän  verldens  början  och  tili  hvilken  höjd  den  hunnit  i  vara 
tider  genom  mänga  vittra  mäns  oförtrutna  flit«  (Kristian  Björk- 
lundin pitämä  puhe  V3  1751). 

Maalisk.    22  p.  1751    tarkastettiin   inspehtorin  esimiehenä 
ollessa  seuraavat  väitteet: 

1)  Jus  logicae  in  omni  Scientia  insignis  est. 

2)  Scientia  botanica  ruri  habitantibus  magnum  fert  corn- 
modum. 

3)  Athei  Theoretici  non  dantur. 

4)  Dari  incolas  in  planetis,  nonnulli  haud  sine  ratione 
judicant. 

5)  Actiones  indifferentes  qui  statuunt,  fallunt  atque  fal- 
luntur. 
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6)  Actionum  memoriam  anima  post  dissolutionem  corporis 
perennem  conservat. 

7)  Iridem  ante  tempora  diluvii  fuisse,  nemo  dubitat,  qui 
modum,  quo  formatur,  perspicit. 

8)  Montes  faere  in  ipsa  creatione  producti. 

9)  Peccata,  qvae  in  mente  nostra  facta  sunt,  in  foro  hu- 
mano  puniri  non  possnnt. 

10)  Licitum  est  adversus  hostem  adhibere  stratagemata. 
30/*    1751    väiteltiin:    »öfver    articulo    de   peccato«.     15/u 

1751  käsiteltiin  seuraavia  väitteitä: 

1)  Conscins  sum  mihi  mei  mearumque  idearum,  plurima- 
rom  quoque  rerum  extra  me,  quarum  omnium  existat,  oportet, 
ratio  ultima.  Sunt  hae  tres  de  anima,  mundo  et  Deo  cogitatio- 
nes  primae. 

2)  Ens  summum  est  unicum,  idque  existentiae  necessariae. 
Reliqua  omnia  entia,  qua  existentiam,  contingentia  sunt. 

3)  Argumenta,  quae  pro  existentia  afferri  solent  plurima, 
in  illud  a  contingentia  rerum  creatarum,  ultimo  resolvuntur,  in- 
deque  robur  hauriunt. 

4)  Animae  immortalitas  rationi  nota  est. 

5)  Materia  non  potest  cogitare. 

6)  Errant  et  falluntur  qui  animas  brutorum  nudas  machi- 
nas  esse  existimant. 

7)  Usus  Methaphysices  eximius  est,  quatenus  generaliter 
tam  ad  omnes  disciplinas  philosophicas  quam  theologicas  se 
extendit. 

8)  Datur  vacuum  sed  materia  gravifica  non  datur. 

9)  Datur  etiam  in  historicis  certxtudo,  quae  proxime  ad 
mathematicam  accedit. 

10)  Simson  non  fuit  avvoxelg. 

11)  Oeconomia  bene  instructa  rempublicam  varii  generis 
felicitatibus  abundantem  reddit. 

12)  Exoptatos  in  studio  theologico  nemo  expectet  pro- 
gressus,  absque  solidioribus  fundamentis  Philosophiae.  —  12/3  1752 
piti  Andr.  Ruuth  puheen  »angäende  en  rätt  barnauppfostrans  nöd- 
vändighefc.    —  16/3    1752    väiteltiin    »öfver    articulo  de  Christo*. 
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%  1752  tarkastettiin  seuraavat  väitteet,  jotka  maisteri  Matthias 
Laengman  sepitti: 

1)  Sublato  principio  contradictionis  nolla  datur  veritas 
certa. 

2)  Nulla  cognitio  mathematica  est  possibilis  de  Deo. 

3)  Non  datur  fatum. 

4)  Intentio  bona  actionem  moraliter  malani  non  reddere 
potest  bonam. 

5)  Frustra  laborant,  qui  essentiani  corporis  indagare  co- 
nantur. 

6)  Actiones  indifferentes  non  dantnr. 

7)  In  collisione  leges  praeceptivae  cedant  prohibitivis. 

8)  Recte  definitur  religio  per  cultum  Dei. 

9)  Doctrinam  spirituum  gassendus(?)  male  ad  physicam 
retolit. 

10)  Sine  Mathesi  nemo  vere  Physicus. 

11)  Erravit  Carthesius  ponendo  essentiam  corporis  in  nuda 
extensione  seu  trina  dimensione. 

12)  Injurii  sunt  in  anctorem  naturae,  qui  in  vegetabilibas 
transmutationem  specierum  defendunt. 

13)  Divisibilitas  materiae  in  infinitum  est  contradictio  in 
adjecto. 

14)  Generatio  aequivoca  lepidum  illud  veterum  Philosopho- 
rum  figmentum,  prout  et  experientiac.et  rationi  contrariatur,  ita 
dudum  explosa  est  a  sanioris  Philosophiae  Doctoribus.  —  24/10 
1752  väiteltiin  »öfver  art.  de  gratia  in  Christo  data  item  art.  de 
vocatione  ad  salutem«.  —  16/n  1752  tarkastettiin  seuraavat  Sa- 
muel Chydeniuksen  sepittämät  väitteet: 

1)  Qui  operationes  Naturae  et  artis  secundum  principia 
mechanica  ex  ipsa  structura  et  natura  rerum  operantium  expli- 
care  valet,  is  mechanice  philosophatur. 

2)  Vix  quidquam  praeter  hallucinationes  a  Cartesianis  ex- 
pectari  potuit  philosophis,  qui  Geometriani,  totius  fere  Physicae 
fundamentum,  neglexerunt  et  operationes  naturae,  methodo  regu- 
lis  mechanicis  minus  congrua,  explicare  aggressi  sunt. 

3)  Fatendum  tamen  erit  paucissima  esse  naturae  Phaeno- 
mena,    de   quibus    mechanice   philosophari  vei  acutissimis  datum 
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sit  philosophis;  adeo  enim  subtilis   est  in  plerisque  mechanismus 
naturae,  ut  ejus  adyta  intrare  non  liceat. 

4)  Illorum  hand  suffragamur  sententiae,  qvi  varias  in  Chry- 
stallis  Montanis  et  gemrais  figuras  ex  varietate  salium,  eadem 
ingredientiura  pendere  existimant,  cum  experimentis  id  constat 
chemicis  ipsa  salium  Ohrystalla  pro  varietate  substantiae  terreae 
vei  mineralis  eadem  ingredientis  varias  adipisci  figuras. 

5)  Qvemadmodum  experientia  chemica  evictum  est  varii 
generis  liquores  purissimos  et  subtilissimos  alio  atque  alio  modo 
alia  atque  alia  proportione  secum  invicem  mixtos  coagulari  posse 
et  amissa  fluiditate,  solida  evadere,  ita  aquam  non  arte  solum 
utpote  destillatione,  putrefactione  et  coctione;  sed  et  instinctu 
ipsius  naturae  in  corpus  solidum  abire  credibile  est. 

6)  Pinguia  et  oleosa  cum  aqvis  intime  mixta  et  combinata, 
potissimum  vegetabilibus  praebent  nutrimentum.  Itaque  assentiri 
illis  non  possumus,  qvi  ex  majori  vei  minori  salis  alicujus  abun- 
dantia  terrarum  fertilitatem  dijudicandum  esse  existimant. 

7)  Cum  autem  salia  vi  gaudeant,  olea  tantum  non  omnia 
attenuandi  et  cum  aqva  intime  combinandi,  patet  qvanti  facien- 
dus  sit  eorum  usus  in  saginandis  agris. 

8)  Juvenes  utilia  reipublicae  membra  futuros  oportet  non 
solum  artes  et  scientias  sibi  in  proposito  vitae  genere  necessarias 
didicisse;  sed  et  assiduis  et  indefessis  laboribus  adsvevisse. 

9)  Paucissimi  mortalium  sunt,  qvi  in  rebus  vei  qvotidie 
obviis,  qvid  verum  qvidve  falsum  sit  ipsi  perspiciunt.  Qvicqvid 
ab  aliis  pro  vero  haberi  didicerunt,  id  et  iiii  pro  vero  habent; 
etenim  non  taediosam  modo,  sed  et  saepe  periculosam  dederunt 
veritatis  investigationem. 

10)  Scientiae  Theologicae  et  politicae  licet  cultiorem  hodie 
qvam  olim  induerint  habitum  et  multo  plures  habeant  cultores. 
Pietas  tamen  in  Deum  et  Patriam  adeo  exoptatos  non  fecit  pro- 
gressus. 

11)  Misere  errant,  qvi  robur  rei  pubi.  ex  sola  multitudine 
civium  metiendum  existimant. 

12)  Qvemadmodum  posita  animae  humanae  spiritualitate, 
inde  tamen  non    seqvitur    eandem  esse  continuo  duraturam.     Ita 
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concessa  animae  materialitate,  non  tamen  concederetur  eandem 
esse  perituram. 

Väittäjäisiä  ja  puheharjoituksia  pantiin  yhä  eteenkinpäin 
toimeen  ehtimiseen.  Niin  väiteltiin:  »Öfver  articulo  de  regene- 
ratione«  (7/3  1753).  —  »Öfver  articulo  de  justificatione«  (14/4 
1753).  —  »Om  nyttan  som  man  har  af  vetenskaperna  i  alla 
ständ  och  vid  alla  tillfällen«  (Gabriel  Laguksen  puhe  12/12  1752). 
—  »De  renovatione  et  bonis  operibus«  (26/3  1755).  —  »Qvous- 
que  se  extendat  jus  bellk  (Porthanin  puhe  29/10  1757).  —  »De 
utilitate  Chemiae  in  vita  communk  (Joh.  Wegeliuksen  puhe  15/3 
1758).  —  »Om  matematiquens  öde«  (Karl  Aejmelaeuksen  pube 
11/io  1758).  —  »De  erroribus  Pontifficiorum  in  morum  doctrina« 
(Georg  Sidensnören  puhe  21/2  1759).  —  »De  mundo  perfectio- 
num  divinarum  speculo«  (Henrik  Bergin  puhe  26/h  1759).  — 
»De  necessitate,  utilitate  et  qvantitate  philosophiae«  (Henrik  Sun- 
din puhe  3/n  1759).  —  »De  angelis«  (5/12  1759).  —  »De  usu 
jurisprudentiae  civilis«  (Fredr.  Ervastin  puhe  19/2  1760).  —  »De 
homine«  (6/s  1760).  —  »De  resurrectione  corporum,  in  qvantum 
ex  ratione  demonstrari  potest«  (Jaakko  Elfvingin  puhe  29/10 
1760).  —  »De  motu  telluris  et  qviete  solis«  (Falanderin  puhe 
28/2  1761).  —  »Om  Kaskö  i  Österbotn  och  nyttan  samt  beqväm- 
ligheten  af  en  der  anlagd  stapelstad*  (Engströmin  puhe  3/4  1762). 
— -  »Om  Nykarleby«  (Pehr  Appelbergin  pitämä  ruotsal.  puhe  6/u 
1762).  —  »Om  Sodankylä  socken  i  Kemi  Lappmark«  (Wegeliuk- 
sen  puhe  26/2  1763).  —  »Om  Kemiträsk  kapell  i  Kemi  socken« 
(Esaias  Fellmanin  puhe  26/io  1763).  —  »De  generatione  insecto- 
rum«  (Eerik  Frosteruksen  puhe  13/io  1764).  —  »De  necessitate 
legum  in  republica«  (Lebellin  pitämä  puhe  6/3  1765).  —  »Om 
Kimo  järnbruk  i  Österbotten«  (Andr.  Kikoviuksen  puhe  19/10 
1765).  —  »De  limitibus  rationis  et  fidek  (Nils  Snellmanin  puhe 
20 1 2  1766).  —  »Juridiqvens  och  Justicens  nödvändighet  och 
nytta«  (Israel  Kennelin  runomittaan  sommiteltu  puhe  18/,0  1766). 

Paitse  tässä  lueteltuja  väitteitä  ja  puheita,  käsiteltiin  poh- 
jalaisten kokouksissa  viime  vuosisadalla  paljon  sellaisia  tieteelli- 
siä kysymyksiä,  joidenka  aineita  ei  ole  tarkemmin  mainittu. 
Vuosisadan  viime  kymmeniltä,  joilta  pöytäkirjat  kerrassaan  puut- 
tuvat,   ei    väittäjäisistäkään    ole  mitään  tietoja  säilynyt.     Nähtä- 
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västi  niitä  kuitenkin  eteenkinpäin  pantiin  toimeen  siitä  päättäen, 
että  v.  1805  julaistiin  pohjalaisessa  maakunnassa  varsin  paljon 
väitteitä.  Mainitulta  vuodelta  olemme  nimittäin  sattuman  kautta 
saaneet  käsiimme  erään  käsikirjoituksen,  joka  sisältää  seuraavat 
pohjalaisten  kesken  julaistut  väitteet: 1) 

1)  Valde  mancam  fovent  ornatus  oratorii  notionem  qvi  or- 
nate  dicere  idem  esse  putant  ac  venuste  ac  svaviter  dicere. 

2)  Qvamvis  memoriae  exercendae  artem  inter  partes  Reto- 
ricas  minus  commode  referre  existimemus,  hanc  tamen  facultatem 
oratori  adeo  necessariam  esse  judicamus,  ut  cui  illabis  videa- 
tur,  is  munus  oratoris  omnino  non  qvaerat. 

3)  Valde  magni  interest  ut  orator  ipse  illos  sentiat  affec- 
tus,  qvos  in  animis  auditorum  excitare  studet. 

4)  Optime  agit  orator,  qvi  causae  qvam  dicit  magis  qvam 
laudi  suae  consulens,  vei  applausum  auditorum  negligit,  modo 
illa  succedat. 

5)  Cultum  Dei  externum  qvi  laudant  cum  interno  non  con- 
junctum,  pestiferam  non  minus  qvam  turpem  fovent  doctrinam. 

6)  Cultus  Dei  ex  vera  ejus  cognitione  aperte  qvidem  fluit, 
non  tamen  omnes  qvi  Deum  vere  cognoscunt  eum  ideo  vere 
colunt. 

7)  Ad  virtutem  veram  non  tantum  sufficit  propositum,  sed 
accedere  qvoqve  debet  habitus  aut  saltem  studium  ea  faciendi 
qvae  lex  praecipit. 

8)  Etiam  ob  adversitates  Deo  gratias  habere  debemus. 

9)  Religionem  armis  aut  violentis  adminiculis  defendere 
qvidem  et  in  civitate  conservare,  haud  vero  propagare  licet. 

10)  Ändamälet  af  straff  är  dels  Juridiskt:  säkerhet,  dels 
Moraliskt:  förbättring. 

11)  För  at  undvika  et  större  valjas  (ett  mindre  ondt); 
men  äfven  ett  mindre  ondt  förblir  altid  ett  ondt;  sä  framt  icke 
föreställningen  om  det  större  sä  bemägtigar  sig  själen,  at  kän- 
slan  af  det  mindre  aldeles  försvinner,  hvilket  är  möjligt  blott 
hos  menniskor  af  mycket  liflig  inbildnings  kraft  och  äfven  hos 
dem  blott  för  et  ögonblick. 

l)  Käsikirjoituksen  on  minulle  hyväntahtoisesti  lähettänyt  pas- 
tori Matti  Laitinen. 
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12).  Deraf  följer  dock  icke  at  en  liflig  inbildnings  gäfva 
är  lättare  och  säkrare  än  et  kalit  förnuft  förm&r  menniskjorna 
at  väljä  det  verkeligt  mindre  onda  framför  det  verkeligt  större. 

13)  Efter  som  det  är  angelägit  för  staten  at  dess  Med- 
lemmars  naturliga  krafter  och  förmögenheter  skola  blifva  upp- 
väkta,  odlade  och  danade  til  allehanda  tjenliga  förrättningar, 
sä  blir  upfostran  et  vigtigt  ämne  för  statsmagtens  omsorg. 

14)  Brist  pä  sanna  och  rätta  kunskaper  hos  statens 
Ämbetsmän  är  et  betydligt  hinder  för  uppnäendet  att  dess  än- 
damäl. 

1)  Jure  qvidem  laudatur  methodus  docendi  Socratica:  non 
tamen  omni  institutioni  apta  est  vei  ironia  vei  ars  illa  obstetri- 
cia,  qvam  ad  animos  discipulorum  Socrates  adhibuit. 

2)  Omnis  scientiae  primum  et  proprium  pretium  in  veri- 
tate  theoriae,  non  in  practico  ejus  usu  qvaerendum  est,  praeci- 
pue  tamen  eae  scientiae  ab  homine  colendae  sunt,  qvae  ad  vi- 
tam  ejus  proxime  spectant. 

3)  Ut  Philosophia  nil  aliud  qvam  veritatem,  sic  poösis  nil 
aliud  qvam  pulchritudinem  curare  debet.  Et  Philosophum  tamen 
et  Poötam  cavere  oportet,  ne  vei  leges  vei  Religionem  vei  mo- 
res  studiis  suis  offendat  et  laedat. 

4)  Dolorem  efficasissimum  esse  tam  hominibus  quam  bru- 
tis  animantibus  ad  felicitatem  qvaerendam  incitamentum  auta- 
mamus. 

5)  Qvi  virorum  praeclarorum  tabes  et  errores  investigare 
et  virtutes  eorum  suspectas  reddere  student,  eos,  si  non  invidia, 
novitatis  tamen  magis,  qvam  veritatis  studio  duci  arbitramur. 

6)  Bene  Terentius:  inspicere  tamqvam  speculum  in  vitas 
omnium  suadeo  atque  ex  aliis  sumere  exemplum  sibi. 

7)  Cum  nemo  fere  sit  mortalium  adeo  pravi  ingenii,  ut 
honestatem  virtutis  et  vitiorum  turpitudinem  non  agnoscat  Dif- 
ficile  esse  videtur,  explicatu,  cum  in  agendo  plurium  sibi  ipsi 
non  consentiant  homines. 

8)  Arbetsamhet  är  otvifvelagtigt  et  ibland  de  bästa  medel, 
hvarigenom  man  kan  befordra  ej  alenast  kroppens  utan  själens 
hälsa,  styrka  och  munterhet. 

9)  De    som    försumma   sinä    bestämda  plikter,  för  at  full- 
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göra  nägon  af  de  obestämda,  göra  icke  blott  mcra  ondt  äu  godt, 
utan  röja  äfven  föga  acktning  för  Sedelagen. 

10)  Goda  och  nyttiga  handlingar  förutsätta  väl  icke  altid 
ädla  tänkesätt  och  rättvisa  grundsatser;  dock  äger  man  ingen 
rättighet,  at  sätta  en  menniskas  inre  dygd  i  fräga,  sä  länge  hen- 
nes  yttre  handlingar  syfta  pä  samhällets  och  mensklighetens  väl. 
Äfven  sä  har  man  ingen  anledning  at  tilegna  en  person  dygdiga 
böjelser,  som  i  sinä  gerningar  aldrig  yttrar  sädana. 

11)  Hvarken  folkmängden  eller  rikedomen  alena  och  ännu 
mindre  et  lands  blotta  vidd  och  naturliga  förmäner  utgöra  dess 
rätta  magt  och  välständ,  utan  det  fordras  tillika,  at  folket  skall 
väl  danas  och  sysselsättas  samt  tilgängarne  väl  användas,  hvar- 
til  äter  behöfves  kloka  författningar  och  goda  seder. 

12)  Ibland  de  medel,  hvarigenom  lagarnas  brist  kan  er- 
sättas  i  et  menskligt  samfund,  är  Religionen  utan  tvifvel  det 
förnämsta. 

13)  Jordklotets  runda  skapnad  och  delning  medelst  vatten 
och  land  upfyller  en  vis  afsigt  icke  blott  i  Physiskt  utan  ock  i 
Moraliskt  hänseende. 

14)  Chilos  utväg,  at  med  sin  plikt  som  Domare  förlika  sin 
kansia  som  vän,  i  det  han  förmädde  sinä  meddomare,  at  fria  den 
brottsliga,  han  sjelf  fälde,  var  en  gerning,  som  med  skäl  i  hans 
dödsstund  väkte  hans  samvets  oro. 

1)  Praeter  dominium  proprie  dictum,  qvod  vei  facto  vei  pacto 
vei  lege  obtinetur,  et  qvod  ad  jura  hypothetica  referendum  est; 
aliud  qvoddam  cogitari  potest  absoiutum  sive  congenitum  homi- 
nis  liberi  in  suas  vires  et  actiones,  earumque  affectus  dominium. 

2)  Qvo  cum  innitantur  paeta  omnia  per  se  planum  est, 
officium  pacti  servandi,  qvod  morum  doctores  perfectum  vocant, 
ex  jure  qvodam  sive  in  rem  sive  in  actionem  sive  in  personam, 
per  pactum  translato  pendere. 

3)  Jus  Haereditatis  privatae  aeqvitati  non  tantum  esse  con- 
veniens,  verum  etiam  rei  publicae  plus  prodesse  qvam  nocere, 
multi  docent  rationes. 

4)  Qvum  dubium  non  sit,  qvin  in  statu  naturali  homini 
lieeat  vim  injnstam  vi  necessaria  non  modo  depellere,  verum 
etiam  praevenire,    prono  fluit  alveo,  et  foedera  communis  defen* 
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sionis    caussa  inita,   et  bella  contra  populos  latrones,  qvi  civita- 
tes  superbe  invadunt,  suscepta,  juri  naturali  haud  repugnare. 

5)  Fieri  non  potest,  qvin  clarior  elariorque  lux  scientia- 
rum  inprimis  ad  methodum  Religionem  tractandi  mutandam  mul- 
tiin» conferat;  sed  ipsae  tamen,  qvibus  innititur  pia  fides,  veri- 
tates  suo  loco  stabunt  immotae. 

6)  Communem  libros  divinos  habuisse  sortem,  cum  bonis 
in  corrupta  civitate  legibus,  qvas  perditi  cives  sinistre  explicare 
amant,  historia  fatorum  sacri  codicis  satis  superqve  ostendere 
videtur. 

7)  Qvi  enim  falsa  tradidere  dogmata,  suos  errores  ex  illis, 
si  non  eruerint,  tamen  confirmare  ausi  sunt 

8)  Cujus  rei  caussa,  cum  in  philosophia  nondum  erroribus 
purgata,  tum  in  manca  lingvarum  cognitione  et  regulis  inter- 
praetandi  nondum  perspicue  definitis,  qvaerenda  est. 

9)  Hinc  itaque  in  eo,  qvi  verus  interpres  sacri  codicis 
salutari  cupierit,  non  modo  ingenium  felix  judiciumqve  acre  phi- 
losophico  usu  et  exercitatione  subactum,  verum  etiam  vastam  eru- 
ditionem  et  solidam  praesertim  antiqvarum  lingvarum,  morum, 
institutionum  et  legum  cognitionem  reqviri  facile  patet. 

10)  Causa  cur  Religio  Christiana  prae  ceteris  religionibus 
Romanis  esset  invisa,  haud  minima  erät  metus,  qvod  rempublicam 
inde  capturam  temere  putabant. 

11)  Endast  borgerlig  författning  kan  ästadkomma  ett  ver- 
keligt  rättstilständ;  dock  bör  den  grundas  pä  lagar,  som  i  natur  - 
tilständet  borde  gälla. 

12)  Dä  det  ä  ena  sidan  är  statens  rätt,  at  bruka  de  me- 
del  til  befrämjande  af  sinä  ändamäl,  som  ej  strida  emot  förnufts 
och  rätts  fordringar;  och  man  ä  andra  sidan  finner,  at  morali- 
ten  och  religion  gifver  styrka  ät  rättstilständet,  sä  blir  det  äfven 
statens  rätt,  at  använda  sin  magt  til  befrämjande  af  deras  yttre 
vilkor. 

13)  En  näringsfrihet  utom  alla  band  af  borgerlig  lag  är 
lika  stridig  emot  de  första  vilkoren  af  ali  samhällsinrättning, 
som  en  konstlad  och  ensidig  skräinrättning. 

14)  I    grund    af  sit  näringsstand  kuuna  medborgarne  i  en 
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stat  beqvämligen  indelas  i  landtbrukare,   slöjdeidkare,  handlande, 
kapitalister,  dagsvärkare,  tjenstehjon  och  ämbetsmän. 

15)  Den  vanliga  skilnaden  eraellan  närande  och  tärande 
medborgare  i  en  stat  är  bäde  obillig  och  ogrundad. 

16)  Denna  klokhets  regel  af  Syrach:  Hält  dig  vänligen 
med  hvar  man,  men  betro  näppeligen  en  ibland  tusende,  strider 
ej  uppenbarligen  emot  det  budet:  var  uprigtig  emot  hvar  man. 

1)  Mythologia  Graecorum  a  Romanis  qvoqve  magnam  in 
partem  adoptata,  plurimam  qvidem  in  poesi  perdidit  vim  vera 
introducta  religione.  Non  tamen  haec  impedit,  qvominus  Chri- 
stianus  qvoqve  poöta  illam  adhibere  possit. 

2)  Caveat  autem  ne  numina  gentilia  veri  absurde  admis- 
ceat  Dei  consiliis  atqve  factis;  qvod  antiqvus  fecit  noster,  qvi 
Friggam,  Cererem  hymnos  i  veri  Numinis  laudem  inducit  canen- 
tes  atqve  omnigenam  matrimonium  ineuntibus  felicitatem  ab  illo 
adprecantes. 

3)  Talis  vero  abusus  Mythologiae  non  parum  conducit  ad 
usum  ejus  sanum  Poetisqve  commodum  ostendendum.  Exempla 
enim  hic,  ut  in  aliis  rebus,  melius  qvam  regulae  et  leges  veram 
rci  rationem  docent  atqve  confirmant. 

4)  Ceterum  cognitio  Mythologiae  non  solum  Poetae  sed  et 
Philosopho  atqve  sacrorum  librorum  interpreti  egregium  praestat 
usum. 

5)  Hunc  autem  hae  in  vita  absolutum  necessarium  esse,  ut 
demonstret  aliqvis,  valde  optamus. 

6)  Parum  prosunt  filiis  Patres,  qvi  pro  summa  Praecepto- 
rum  moralium  hoe  tantum  repetunt  monitum:  qvaere  tuam  feli- 
citatem. Melius  antiqvus  ille:  Disce  puer  virtutem  ex  me, 
fortunam  ex  altis. 

7)  De  som  valt  Juridiken  tili  sin  födokrok  hafva  oansedt 
raängden  et  ganska  rymligt  och  lönande  fält  för  sig,  men 

8)  En  Jurist  bör  vara  känd  för  pälitlighet,  skicklighet  och 
arbetsamhet,  annars  blir  han  hvarken  befordrad,  anlitad  eller 
lönad. 

9)  Vältaligheten,  som  pryder  hvem  som  helst,  är  väl  icke 
alltid  hos  en  jurist  nödvändig,  men  spräkets  tydlighet  och  behag 
borde  i  intet  tai  och  i  ingen  skrift  saknas. 
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10)  Jurister  ooh  Präster  kunna  sävida  jämföras,  som  bäggc 
böra  arbeta  för  rätt,  de  förre  nämligen  för  yttre,  de  sednare 
för  inre  rätt,  de  förra  medelst  Regeringens  lagstiftning,  de  sed- 
nare medelst  Religionen  och  uppenbarelsen. 

11)  Om  Judarne  i  Christna  stater  böra  njuta  aldeles  samma 
rättigheter,  som  andra  Medborgare,  kan  vara  en  Politisk  fräga. 
Men  at  det  sätt,  hvarpa  de  i  mänga  länder  behandlas,  strider 
emot  mensklighet  ocb  religion,  är  utan  ali  tvifvel. 

12)  Att  styra  sinä  passioner  bör  visserligen  vara  den  vi- 
ses  yrke.  Men  at  pästä,  det  endast  förnuftets  bud  utan  alt 
biträde  af  sällhets  begäret  äro  tillräckeliga  att  sätta  menniskan 
i  behörig  verksamhet,  det  är  at  icke  kanna  henne. 

13)  De  som  neka  alt  värde  i  lyckans  yttre  fördelar  öfver- 
spänna  utan  ali  tvifvel  Moralens  och  Religionens  fordringar.  Men 
dertil  ledas  af  sin  Philosophie  längt  mera  de,  som  yrka  et  nöd- 
vändigt  sammanhang  emellan  dygden  och  sällheten,  än  de,  som 
försvara  motsatsen. 

1)  De  existentia  Dei  nec  non  providentia  Divina,  vei  et 
structura  animalium  etiam  minimorum,  et  ex  modo  vitae  eorum 
conservandae,  facile  persvademur. 

2)  Qvandoqvidem  omnes  homines  naturam  nacti  sunt  pa- 
rein, ac  ad  eundem  finem  cuncti  destinati,  nullam  intelligi  posse 
caussam  putamus,  cur  non  omnibus  idem  esse  jus  et  officium 
statueretur. 

3)  Inde  tamen  haud  est  colligendum  vei  jura  acqvisita  vei 
officia  singularia  omnibus  mortalium  aeqvalia  esse. 

4)  Ut  aliis  nocendo  nobis  prosimus,  ipsa  illa  lex  vetat, 
qvae  jus  nobis  tribuit  omnia  nostra  vi  defendendi. 

5)  Facultatem  cupidines  suas  temperandi  et  castigandi  in- 
ter virtutes  maximas  referendum  esse  existimamus. 

6)  Paradoxon  illud  Stoicorum:  aeqvalia  esse  peecata  et 
rccte  facta,  ut  uno  respectu  absurdum,  sic  altero  verum  ha- 
bemus. 

7)  Metus  et  indignatio  externam  interdum  non  mali  pro- 
movent  justitiam, 
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8)  Acute  et  vere  Seneca:  Sapientia  sola  libertas  est. 
Eandem  sententiam  bene  expressit  Poeta  Suecanus:  Fri  är  en 
man  af  heder,  och  brottslingen  en  träl. 

9)  Den  sanna  lycksaligheten  bestär  i  ätnjutandet  af  det 
goda,  som  förvärfvas  utan  förebräelse  och  äges  utan  fruktan, 
som  tillfredsställer  själens  lofliga  begär  och  som  icke  är  blandat 
med  den  farhäga,  att  man  äter  kan  förlora  det. 

10)  Dären  är  icke  altid  olycklig,  den  vise  ej  altid  lyck- 
lig;  men  aldrig  har  den  däraktiga  ännu  haft  nägon  fullkomlig 
förnöjelse,  aldrig  den  vise  ännu  värit  fullkomligen  olycklig. 

11)  Att  menniskan  hvarken  i  motgängen  bör  vara  mod- 
fäld,  eller  alit  för  mycket  förtjusas  af  sin  lycka  har  Horatius 
ganska  vackert  uttryckt  pä  följande  sätt:  Med  manligt  mod  och 
härdig  ifver  Din  lyckas  stormar  öfvervin,  Och  när  dess  medvind 
hastigt  blifver,  Drag  spända  seglen  visligt  in! 

12)  Sä  sant  som  skönt  heter  det  i  visan:  Solen  gär  sä 
vänlig  opp,  dä  hon  lyser  fliten. 

1)  Ämnad  at  upodla  sin  egen  natur  eller  förbättra  sin 
belägenhet  finner  menniskan  beständiga  ämnen  för  sin  uppmärk- 
samhet,  sit  snille  och  sin  möda. 

2)  En  häftig  och  stadgad  böjelse  förstorar  sit  föremäl  och 
gör  alla  svärigheter  och  faror,  som  stä  oss  i  vägeu,  smäa  och 
obetydliga. 

3)  Icke  njutning  utan  svärigheter  dana  en  stark  och 
fri  själ. 

4)  Menniskoslägtet  framskrider  til  sin  fullkomlighet  ocksä 
dä,  när  menniskorna  halka  tillbaka  til  sitt  fördärf. 

5)  Häldre  mä  man  berömma  sig  af  sitt  förständ  än  af  sin 
dygd. 

6)  Sä  orimligt  det  är  att  fordra  en  inskränkning  af  alla 
behof,  sä  verkligt  är  det,  att  öka  deras  antal,  för  att  öka  sin 
njutning. 

7)  Att  afhälla  sig  ifrän  att  tilfoga  andra  skada  är  natur- 
rättens  oinskränkta  päbud;  och  att  utbreda  fullkomlighet  och 
sällbet  är  sedolärans  nödvändiga  föreskrift. 
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8)  Hvarken  billighet  ellcr  nöd  grunda  nägon  verklig  tvängs- 
rätt,  eburu  den  förra  innebär  mera  en  blott  godhet,  och  den 
sednare  icke  plär  akta  nägon  lag. 

9)  Obillighet  är  en  för  alla  uppenbar  orättvisa,  som  dock 
af  ingen  kan  lagligen  beifras. 

10)  Nöden  kan  stundom  försätta  människan  ur  det  yttre 
rättstillständet,  men  aldrig  ur  det  inre. 

11)  Ora  säledes  skall  gälla:  nöden  har  ingen  lag,  bör 
med  lag  förstäs  en  regel  för  yttre,  men  ej  för  inre  rätt. 

12)  Skada  bör  den  altid  gälda,  som  brutit.  churu  det  i 
lagen  ej  är  utsatt  för  alla  möjeliga  f  ali. 

13)  I  tillätna  saker  bryter  förord  lag. 

14)  Domarens  ompröfvande  är  icke  godtycke,  utan  pä  skäl 
grundad  mening. 

15)  Et  förbund  kan  antingen  vara  ensidigt  eller  ömse- 
sidigt. 

16)  Och  dessa  äro  lika  nödvändiga  emellan  stater,  som 
cmellan  enskildta  personer  i  anseende  til  ändamälet,  som  är  at 
fä  en  fullkomlig  rätt  til  andras  hjelp. 

17)  Menniskan  är  född  i  samhälle  (säger  Montesqieu)  och 
der  förblifver  hon. 

18)  Näringarna  kunna  beqvämligen  indelas  i  landtbruk, 
slöjder  och  handel. 

19)  Alla  föremäl  omkring  oss,  oaktadt  deras  skiljaktiga 
och  söndrade  utseende,  hafva  dock  vissa  förhällanden  och  et 
nödvändigt  sammanhang  sin  emellan. 

1)  Praeter  leges,  qvae  facinora  puniant,  et  existimationem 
publicam,  qvae  mores  castiget,  Keligionem  qvae  animum  ad  so- 
cietatem  civilem  continendam  cum  subditis  tum  imperantibus  ne- 
cessariam  esse  vei  nostri  aevi  experientia  satis  edocuit. 

2)  Nam  et  facinora  et  mores  ab  animi  consiliis  plurimum 
pendent,  animum  autem  sola  conscientia  nulla  accedente  auctori- 
tate  Divina,  si  vei  obliget  non  tamen  commovet,  praesertim  si 
collisio  existent  inter  utile  et  honestum. 

3)  Ideoqve  Deum  si  non  esset  credendum  fere  non  male 
observaverit  Voltiarius. 
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4)  Qvi  igitur  vei  falsam  Religionem,  si  nil  contineat  legi 
Morali  contrariam  meliorem  nulla  esse  concedere  debuisSet :  neqve 
ut  papisticam  deberet  superstitionera  omnen  debuere  Religionis 
auctoritatem. 

5)  Gramaticae  studium  in  lingvis  qvibuscunque  solide  dis- 
cendis  absolute  necessarium  est. 

6)  Monitum  Horatii:  neqve  verbum  verho  reddere  curabis 
fidus  interpres,  non  imitatoribus  tantum  sed  translatoribus 
etiam  ex  una  ad  alteram  linqvam  observandum  est. 

7)  Qvamobrem  qvi  reverentiam  in  sacrum  codicem  (NB) 
postulare  existimant,  ut  in  eo  vertendo  verbis  arctissime  adhae- 
reamus,  falso  animantur  Zelo. 

8)  A  qva  superstitione  neqve  iiii  sunt  immunes,  qvi  in  for- 
mulis  cultus  Divini  concinnandis  a  verbis  versionem  Biblionem 
antiqvae  recedere  Religioni  sibi  ducunt. 

9)  Multae  enim  Phrases  in  illa  versione  adhibitae  adeo 
sunt  obscurae,  ut  in  eis  interpretandis  atqve  plebi  perspicuis 
reddendis  vix  postrema  sifrficiat  industria. 

10)  Det  ordet  ingenium  i  lätin  svarar  ej  altid  emot  ordet 
snille  i  svenskan. 

11)  Blott  glädje  väcker  ej  skratt,  utan  dertil  fordras  en 
föreställning  om  nägot  misstämmigt,  som  stöter  förständet. 

12)  Det  misstämmiga  fär  dock  ej  vara  af  stor  vigt,  om 
det  skall  ästadkomma  löje. 

13)  Ehuru  ingen  bör  tadlas  för  sinä  naturs  brister,  sä 
förtjenar  dock  et  vist  slags  dumhet  at  med  bespottelse  näpsas. 

14)  Ibland  de  löjligaste  och  skadligaste  sedvanor  äro  de 
sä  kallade  dueller,  bvarigenom  enskildta  personer  utan  nöd  sjelfve 
hämnas  de  oförrätter  de  lidit. 

15)  Den  lag  i  det  fordna  Egypten,  at  sjelfve  Konungarnc 
ej  fingo  begrafvas,  innan  en  ordentlig  undersökning  var  anstäld 
öfver  deras  förda  vandel,  sä  enlig  den  var  med  Landets  Religion 
och  statsförfattning,  innebar  dock  en  blandning  af  yttre  rätt, 
som  gör  den  otjenlig  i  et  väl  inrättadt  borgerligt  samfund. 

16)  Chilos  regel:  känn  dig  sjelf  är  lika  sä  nyttig  som 
svär  att  efterlefva. 
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1)  Menniskjan  är  berättigad  icke  blott  til  alla  de  gärnin- 
gar,  utom  hvilka  hon  ej  är  i  ständ  att  uppfylla  en  plikt,  utan 
ock  til  alt,  hvad  hon,  atan  att  kränka  en  plikt,  kan  göra  eller 
njuta. 

2)  Detta  Moraliska  fog,  som  tilhör  hvarje  menniskja  för 
sig  sjelf  betraktad,  bör  dock  icke  förblandas  med  egentlig  rät- 
tighet i  juridisk  raening,  hvars  begrepp  förutsätter  en  krets,  der 
menniskjor  äga  en  möjlig  ätkomst  att  störa  hvarandras  ursprung- 
liga  jämlikhet,  och  der  denna  ätkomst  genom  tväng  kan  bindas 
vid  lag. 

3)  Ali  oförrätt  äfven  den,  som  sker  genom  brytandet  af 
ett  gifvit  löfte  eller  genom  förtal,  kan  anses  säsom  en  kränk- 
ning  af  regeln:  suum  cuiqve,  hvar  mä  behälla  sitt. 

4)  Rättighet  til  en  annans  person  förutsätter  antingen  dess 
fria  samtycke,  eller  dess  brottslighet,  eller  dess  omyndighet. 

5)  AU  äganderätt  är  en  fullkomlig  rättighet:  dock  kan  den 
vara  inskränkt  eller  oinskränkt,  fullständig  eller  ofullständig. 

6)  Man  kan  sakna  bäde  nyttjaode  och  gagnande  rättighet 
och  likväl  vara  fullkomlig  ägare  af  ett  ting. 

7)  Likasom  en  ägare  ä  ena  sidan  är  berättigad  att  äter- 
vinna  sin  sak,  hvar  han  finner  den;  sä  är  ock  ä  andra  sidan 
hvar  och  en  posessor  förbunden  att  äterlämna  ägaren,  det  honom 
bevisligen  tilhör. 

8)  Tili  fäng  fordras  icke  blott  apprehensio  utan  ock  custo- 
dia.  Dock  följer  icke  deraf,  att  jag  ej  kan  äga  en  sak,  som 
jag  ej  är  i  ständ  att  freda. 

9)  Uppsät  att  skada  gör  altid  gerningen  i  större  grad  brotts- 
lig  och  straffbar,  än  blott  vällande.  Deremot  kan  den  gärning, 
som  genom  full  väda  sker,  aldrig  tilräcknas. 

10)  Landsförviste  säväl  som  dödsfängar  äga  att  göra  dis- 
position om  sin  qvarlätenskap,  dä  den  ej  blifvit  dömd  för- 
verkad. 

11)  En  förmyndare  äger  ej  att  utom  domstolens  tillständ 
försälja  den  omyndigas  fasta  gods,  men  deremot  är  det  honom 
älagdt  att  til  penningar  förvandla  den  lösegendom,  som  en  omyn- 
dig  blifvit  tillskiftad. 
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12)  Ehuru  ingen  är  bunden  af  en  lag,  som  hans  förnuft 
ej  kan  erkänna,  sä  är  dock  hvarken  okjmnighet  om  en  lag  eller 
ogillandet  af  den  alltid  en  giltig  ursäkt. 

13)  Men  förbrytelser  mot  en  Borgerlig  lag,  som  ej  är 
kungjord,  och  mot  en  naturlig  lag,  som  ej  möjeligen  kan  inses, 
medför  ingen  verklig  skulld. 

14)  Ett  nödvändigt  ändamäl  gör  medlen  nödvändiga. 
Dock  är  det  en  falsk  och  vädlig  lära:  att  ändamälet  helgar 
medlen. 

15)  Endast  den  Moraliska  utsigten  til  en  öfversinlig  verld 
kan  trösta  oss  mot  den  föreställning,  som  i  följande  verser  af 
Gyllenborg  sä  sant  och  sä  skönt  är  uttryckt: 

Att  kunna  brottslig  bli  och  fela  mot  naturen 
Det  är  det  fria  vai  du  äger  framför  djuren. 
De  kanna  ingen  lust  och  intet  falskt  begär, 
De  ledas  af  sinsdrift,  dä  lagar  dig  befalla, 
Du  ser  ej  deras  vidd,  du  känner  dem  ej  alla  — 
Likväl  du  straffbar  är. 

1)  Popularem  qvidem  non  scientificam  tradere  doctrinam 
publicus  debet  religionis  et  morum  doctor;  ipse  tamen  ut  in  ea 
re  bene  succedat,  scientiam  calleat  philosophicis  fundatam  prin- 
cipiis,  necesse  est. 

2)  Neque  tantum  rebus,  qvas  proponit,  solide  cognoscen- 
dis,  sed  raethodo  etiam  et  arti  dicendi,  docendaeque  tum  intel- 
ligendae  tum  adhibendae  diligenter  studuisse  eum  oportet. 

3)  Ad  illum  finem,  praeter  philosophiam  proprie  sic  dic- 
tam,  atqve  philologiam,  etiam  historia  et  scientia  naturalis, 
egregie  inserviunt;  ad  hunc  vero  (praeter)  Logicam  et  Rhetoricam 
etiam  didactica. 

4)  Rhetoricam  esse  scientiam  praeceptorum,  ad  persvaden- 
dum  pertinentium,  recte  definiri  solet.  Sed  nobis  observandum 
est,  magnam  esse  differentiam  inter  Latinorum  persvadere  et 
nostrum  öfvertala,  aeqve  ac  inter  illorum  ornare  ac  nostrum 
pryda. 
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5)  Persvadebit  Orator,  si  et  doceat  intellectum  et  delectat 
phantasiam  et  commoveat  pectus. 

6)  Egregie  Cicero:  Vera  gloria,  inqvit,  radices  agit  atqve 
etiam  propagatur,  ficta  omnia  celeriter,  tamqvam  flosculi,  deci- 
dunt,  nec  simulatum  potest  qvidqvam  esse  diuturnum. 

7)  Praeceptum  Horatianum  Tragoedo  datum:  Si  vis  me 
flere,  dolendum  est  tibi  ipsi  primum,  Oratori  caute  seqven- 
dum  est. 

8)  Qvod  praeclare  monuit  Baco  Verolamius  ea  demum 
vera  philosophia  est  qvae  mundi  ipsius  voces  fidelissime  reddit, 
ac  veluti  dictante  natura  conscripta  est:  id  vei  hodie  valet,  etsi 
jure  doceatur,  et  ipsa  mente  humana  exploranda  philosophiam 
incipere  debere. 

9)  Det  är  en  af  Naturen  sjelf  anlagd  drift  hos  den  känsliga 
väreisen,  att  vid  smärtan  yttra  sig  med  oro,  och  vid  njutningen 
vara  lugn  och  tyst. 

10)  Det  oaktadt  är  otäligheten  en  verkelig  last,  som  icke 
blott  hos  den  otäliga  sjelf  öker  plägan,  utan  ock  meddelar  den 
ät  andra. 

11)  Ingen  klagar  väl  utan  ali  orsak;  dock  är  denna  or- 
sak  ofta  sä  ringa,  att  sjelfva  klagan  blir  ett  större  ondt,  än 
dess  anledning.     Mängen  klagar  ock  til  slut  blott  af  vana. 

12)  Hvarifrän  komma  de  flesta  olyckor?  Manne  ifrän 
Naturen?  Nej!  De  hörröra  dels  af  vär  egen,  dels  af  vara  med- 
menniskors  därskap  eller  ondska. 

13)  Det  onda  vi  Iida  af  vara  egna  fel  är  ett  billigt  straff, 
och  blir  ett  medel  til  vär  förbättring. 

14)  Men  hvad  skall  trösta  oss  vid  allmänna  olyckor,  som 
ofta  en  enda  mägtig  niding  tillställer,  och  som  drabbat  tusende 
oskyldiga?  I  dessa  djup  af  qval  hvad  tröstar  menskligheten  ? 
En  Gud,  —  Hans  styrelse,  Hans  blick  och  evigheten  (Leo- 
pold). 

15)  Att  anse  krig,  jordbäfningar,  pest,  hungersnöd  och 
andra  landsplägor  för  straff  af  vär  Herre,  är  en  fördom,  som 
Christendomen  ej  mindre  än  förnuftet  förkastar. 

16)  Tung  som  bly  plär  dag  frän  dag  undflydd  gerning 
blifva,  är  en  god  erinran  af  en  bekant  poet. 
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1)  Non  morali  tantum  dignitate,  sed  ingenio  etiam  et  arte 
homo,  caeteris  praestat  animantibus.  Ula  tamen  est  praecipua 
et  propria  animi  humani  excellentia,  ad  qvam  obtinendam  haec 
ut  instrumenta  habenda  sit. 

2)  Moralis  felicitas  cum  intellectuali  haud  est  confundenda. 
—  Hae  enini  multi  fruuntur,  qvi  illa  carent,  et  contra. 

3)  Homo,  qvi  nulla  gaudet  Religione,  in  morali  sua  et  per- 
fectione  et  felicitate  multum  non  potest  sentire  defectum. 

4)  Possibilitas  Religionis,  a  Deo  modo  mirando  Revelatae, 
rationi  humanae  non  repugnat. 

5)  Talis  vero  revelatio  eo  fuit  optabilior,  qvo  minus  suf- 
ficiens  homini  salvando  erät  Religio  naturalis. 

6)  Inter  caetera  instrumenta  recte  interpretandae  Scripturae 
Sacrae  etiam  scripta  Doctorum  veteris  Ecclesiae  non  negligenda 
snnt,  qvorum  vero  usus  est  dupplex,  Criticus  et  Hermencuticus. 

7)  Bene  praecipiunt,  dicit  Cicero,  qvi  vetant  qvidquam 
agere,  quod  dubites  aeqvum  sit,  an  iniqvum.  Aeqvitas  enim 
lucet  ipsa  per  se,  dubitatio  autem  cogitationem  significat  in- 
juriae. 

8)  Vere  apud  Senecam:  Male  vivunt,  qvi  semper  vivere 
incipiunt. 

9)  Nullus  qvidem  error  ita  invicibilis  est,  ut  ratio  humana, 
praecedente  tempore  et  cultura,  illum  tamen  vincere  neqveat. 
Omni  tamen  jure  Morum  Doctores  errorem  vincibilem  ab  invin- 
cibili  in  doctrina  de  imputatione  distingvunt. 

10)  Nil  qvidem  supra  officium  suum  homo  peragere  valet. 
Vera  tamen  est  differentia  inter  virtutem  negativam,  qvae  malum 
evitat,  et  positivam,  qvae  etiam  bonum  perseqvitur. 

11)  Ett  sä  stort  som  vanligt  fel  vid  upfostran  är  att  i 
grund  förderfva  en  ynglings  Moraliska  sinnesförfattning,  för  att 
ästadkomma  med  lagen,  och  genom  hvilka  nägon  fördel  t.  ex. 
beröm  kan  vinnas  (?). 

12)  Den  första  hufvudregel  vid  den  Moraliska  upfostran 
är  att  förständets  upmärksamhet  pä  plikternas  ovilkorliga  nöd- 
vändighet  i  grund  af  förnuft  och  natur,  eller  alla  förnuftiga  men- 
niskors  gemensamma  d.  ä.  oegennyttiga  vilja  (riktas). 
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13)  Den  andra  är  att  väcka  samvetet  eller  den  Moraliska 
känslan  genom  föreställningen  af  det  värde,  som  ligger  i  en  god 
vilja,  eller  i  ett  alfvarligt  bemödande  att  uppfylla  sinä  plikter; 
hvarvid  noga  bör  skiljas  emellan  blotta  gerningars  och  sjelfva 
viljans  öfverensstämmelse  med  -iagen. 

14)  Blott  efter  dessa  tvänne  regler  kommer  den  tredje: 
neml.  att  hänvisa  den  man  upfostrar  först  tili  sitt  eget  hjerta, 
säsom  den  närmaste  och  vissaste  belönaren  af  en  god  handling 
och  afsigt;  dernäst  tili  erfarenheten,  som  lär,  att  ärlighet,  mätt- 
lighet,  flit  och  andra  dygder  oftast  medföra  äfven  yttre  förmäner, 
och  slutligen  tili  Religionen,  som  försäkrar,  att  icke  en  enda 
god  tanke  är  i  evigheten  för  den  Allvetande  förlorad,  mer  än 
nägot  härsträ,  som  faller  af  mennislj ans  hufvud. 

15)  För  öfrigt  kan  och  bör  redan  vid  de  tvä  första  reg- 
lornas  användande  den  Religiösa  anvisningen  sä  förenas  med  den 
Moraliska,  att  man  visar  det  Sedelagens  föreskrifter,  säsom  grun- 
dade  i  förnuft  och  natur,  äro  de  samma  som  Guds  bud,  sävida 
Gud  är  bäde  naturens  och  förnuftets  upphof;  och  att  viljans  in- 
nersta  värde,  hvarom  ingen  mensklig  dom  äger  rum,  nödvändigt 
förutsätter  en  öfversinlig  och  tilkommande  domstol. 

16)  Ali  denna  undervisningen  skulle  likväl  mycket  förlora 
af  sin  värkan,  om  den  icke  besannades,  förskönades  och  försin- 
ligades  genom  en  historisk  härlighet  tili  uppenbarelsens  och  för- 
synens  deri  tydligen  tryckta  insegel  p&  Moralens  och  den  Natur- 
liga  Religionens  förnämsta  och  heligaste  sanningar. 

Tarkkoja  tietoja  emme  ole  tavanneet  siitä,  kuinka  usein 
maakunta-kokouksia  tähän  aikaan  pidettiin.  Kokoontuminen 
näyttää  riippuneen  etupäässä  käsiteltävistä  asioista  ja  niiden 
tärkeydestä,  jotenka  kokousten  lukumäärä  eri  aikoina  on  vaihdeK 
lut.  Pöytäkirjaa  on  pidetty  ainoastaan  tärkeämmissä  kokouk- 
sissa. Niiden  mukaan  on  kokousten  vuotuinen  lukumäärä  ollut 
w.  1731—40  keskimäärin  8,  1741—50  5  ja  1751—60  9. 
Suurin  määrä  kokouksia  oli  v.  1766,  jolloinka  pöytäkirjaa  on 
pidetty  19:ssä  eri  kokouksessa. 

Maakunta  oli  suljettu  seura  ja  siitä  syystä  tuli  kokouk- 
sissa  käsiteltyjä   asioita   pitää   salassa.    Vaikka   kuraattori  ja 
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seniorit  sanoivat  olevansa  vakuutetut  siitä,  etteivät  maakunta- 
laiset ajattelemattomasti  ilmoita  syrjäisille,  mitä  kokouksissa 
keskustellaan  ja  päätetään,  varoitettiin  kumminkin  tästä  asiasta 
kaikkia  yleisesti  (o.  p.  21/io  1738).  Samanlaisia  varoituksia 
tehtiin  myöhemminkin  (o.  p.  12/2  1747). 

Tämän-aikaisen  maakunta-elämän  tieteellistä  puolta  todis- 
tavat, paitse  väittäjäisiä,  kirjasto  ja  sanomalehdet.  Kirjaston 
perustamistuuman  alulle  panija  oli  maakunnan  nuorena  kuol- 
lut etevä  kuraattori  Lars  Steenbäck.  Hän  ehdotti  jo  v.  1738, 
että  yhteisillä  varoilla  olisi  hankittava  matemaattisia  kirjoja  ja 
koneita  »etenkin  nuorempien  jäsenten  tarpeiden  mukaan,  jotta 
niillä,  joilla  ei  itsellänsä  niitä  ole,  olisi  maakunnassa  tarjona 
riittäviä  opintojen  apukeinoja,  voidaksensa  ensiksi  yleensä  täy- 
dentää tietojansa  humaniooreissa,  niinkuin  nuorten  yliopiston 
kansalaisten  tulee  ja  sopik  »Tämä  ehdotus,  joka  tarkoitti 
kaikkien  maakuntalaisten  yhteistä  hyötyä  ja  etua,  otettiin  suu- 
rella mieltymyksellä  vastaan«  (o.  p.  21/io  1738).  Vähän  myö- 
hemmin keskusteltiin  taas  lukuisassa  kokouksessa  kirjaston 
hankkimisesta.  Mennanderin  ehdotuksesta  päätettiin  silloin  yksi- 
mielisesti, että  itsekunkin  maakuntalaisen  on  tätä  tarkoitusta 
varten,  paitse  muita  maksoja,  vuosittain  suoritettava  6  mk. 
vaskirahaa,  »koska  Upsalassakin  meidän  maakuntalaisten  kes- 
ken semmoinen  tapa  on  olemassa«.  Maakuntalaisten  arveltiin 
myös  yliopistosta  erotessaan  ynnä  muissa  sopivissa  tilaisuuk- 
sissa mielellään  antavan  kirjastoon  jonkun  teoksen  ja  Pohjan- 
maan papistolta  toivottiin  runsaasti  kirjalahjoja,  »kun  he  saa- 
vat tietää,  että  lapsilla  ja  lapsenlapsilla  on  siitä  ajan  oloon 
hyötyä«.  Samalla  kertaa  lupasi  Steenbäck  koota  »kaikki  väi- 
töskirjat, puheet,  käsikirjoitukset  ja  muut  muinaisuuden  muis- 
tomerkit, jotka  jollakin  tavalla  Pohjanmaata  koskevat,  jotta 
sillä,  joka  tulevaisuudessa  tahtoisi  kirjoittaa  jotakin  meidän 
rakkaasta  isänmaastamme,  olisi  siihen  apukeinoja  itse  maakun- 
nassa^ Näitä  kokoelmia  varten  päätettiin  hankkia  erityinen 
luettelokirja  ja  tehdä  se  niin  laajaksi,  että  siihen  voitaisiin 
kirjoittaa  ne  suulliset  kertomuksetkin,  »joita  taatuilta  miehiltä 
jostakin  Pohjanmaan  kulmasta  saataisiin«.  Vuosittain  päätettiin 
myös  hankkia  Pohjanmaalta  luotettavia  kertomuksia  »kaikesta 
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mitä  merkillistä  ja  muistoonpantavaa  on  tapahtunut  kolmessa 
luonnon  valtakunnassa,  nimittäin  eläin-,  kasvi-  ja  kivikun- 
nassa«.  Vielä  ehdotti  Steenbäck,  että  vuosittain  hankittaisiin 
tietoja  valtakunnan  muistakin  yliopistoista,  varsinkin  niiden 
tieteellisestä  elämästä.  Uusikkojen  arveli  esittäjä  saattavan 
vanhempien  toveriensa  palveluksen  ohella  tehdä  tällaisista  ker- 
tomuksista kokoelmia  varten  otteita  (o.  p.  4/u  1738). 

Vähitellen  sitten  kirjasto  karttui,  vaikkei  niin  nopeasti, 
kuin  suotava  olisi  ollut.  Niin  valitti  kuraattori  Westzynthius 
v.  1757,  että  maakunnan  entisistä  päätöksistä  huolimatta  kir- 
jaston hankkiminen  »ei  tähän  saakka  käytännössä  ole  ehtinyt 
pitkälle«,  ja  ehdotti,  että  kirjastoon^  lunastettaisiin  Ruotsissa  jo 
lähes  kahden  vuoden  kuluessa  ilmestynyt  »Svenska  Mercurius« 
niminen  aikakauskirja,  ja  että  jokaista  yliopistossa  julaistua 
väitöskirjaa  yksi  kappale  pantaisiin  maakunnan-arkkuun.  Mo- 
lemmat nämät  ehdotukset  hyväksyttiin  ja  aikakauskirjan  hank- 
kimista varten  päätettiin  lukukausittain  periä  kultakin  läsnä- 
olevalta 16  vaskitalaria  (o.  p.  29/e  1757).  Erittäin  innokkaasti 
edisti  kirjaston  kartuttamista  Porthan,  jonka  harras  huolen- 
pito pani  yliopistonkin  kirjaston  uudelle  edistymisen  uralle. 
Hänen  ehdotuksestansa  päätettiin  käyttää  kirjaston  hyväksi  ne 
satunnaiset  maksot,  joita  maakuntalaiset  vanhan  tavan  mukaan 
suorittivat,  niinkuin  »pro  promotione«  6  talaria  (o.  p.  18/6  1763), 
»pro  felici  reditu«  3  tai.  (o.  p.  13/n  1762),  j.  n.  e.  Tilapäiset 
sakkorahat  sanomalehtien  kiertokulun  viivyttämisestä,  maakun- 
nan-kokousten laiminlyömisestä  (o.  p.  15/12  1762)  y.  m.  oli 
myös  suoritettava  kirjaston  kassaan,  johonka  jokaiselta  maa- 
kuntaan tulevalta  nuorelta  jäseneltä,  paitse  muita  maksoja, 
perittiin  3  vaskitalaria.  Nekin  16  vaskital.,  jotka  entisen  pää- 
töksen mukaan  lukukausittain  kannettiin  »Svenska  Mercurius« 
aikakauskirjan  lunastamiseksi,  päätettiin  yhä  eteenkinpäin  mak- 
saa kirjaston  kassaan,  vaikkei  mainittua  aikakauskirjaa  enää 
tilattukaan.  Kun  kirjastolle  täten  karttui  varsinaisia  tuloja, 
säädettiin,  että  kuraattorin  on  selvyyden  vuoksi  pidettävä  eri- 
tyinen tili  näistä  varoista.  Inspehtorikin  lausui  tyytyväisyy- 
tensä näiden  päätösten  johdosta  (o.  p.  13/n>  20/n  1762).  Edel- 
liseen tapaan  kehoitti  Porthan   niitä  maakuntalaisia,  jotka  jul- 
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kaisevat  yksityisiä  väitteitä,  väitöskirjoja  tahi  pitävät  puheita, 
jättämään  yhden  kappaleen  kyhäelmiänsä  kirjastoon  (o.  p.  26/2, 
18/c  1763). 

Näiden  toimenpiteiden  kautta  kirjasto  lisääntyi  ja  sen 
hoitokin  pantiin  Porthanin  vaikutuksesta  käytännöllisemmälle 
kannalle.  Hänen  ehdotuksestansa  hankittiin  nimittäin  kaksi 
kirjaa,  joista  toiseen  kirjoitettiin  luettelo  maakunnan  omaisuu- 
desta ja  erittäin  kirjoista  siinä  järjestyksessä,  kuin  ne  kirjas- 
toon saapuivat.  Toiseen  taas  tuli  kirjanlainaajien  kuraattorin 
luona  kirjoittaa  nimensä  ja  merkitä  lainaksi  saamansa  teos. 
Ei  kukaan  saanut  kuraattorin  tietämättä  jättää  lainattua  teosta 
toiselle.  Jos  teos  lainassa  pilautui,  oli  lainaaja  velvolli- 
nen korvaamaan  vahingon*  (o.  p.  19/io  1765).  Kirjaston  kart- 
tuessa kävi  ahtaaksi  maakunnan-arkkukin,  jossa  ennen  kaikki 
yhteinen  omaisuus  oli  säilytetty.  Sen  vuoksi  tilattiin  »perinpoh- 
jaisen miettimisen  jälkeen«  kaksi  kaappia,  »koska  yksi  näytti 
olevan  riittämätön  väitöskirjojen  ja  kohta  sidottavien  sanoma- 
lehtien paljouden  vuoksi.  Kaapit  maksettiin  osaksi  vapaaeh- 
toisesti kootuilla  varoilla  (o.  p.  19/io,  Vi 2  1765;  20/2  1766)  «). 

Tärkeän  osan  kirjastqa  muodostivat  sanomalehdet,  joista 
useimmat  tähän  aikaan  ilmestyivät  aikakauskirjan  tapaan  jon- 
kun kerran  kuukaudessa.  Ainakin  v:sta  1746  on  pohjalaiseen 
maakuntaan  tilattu  säännöllisesti  Ruotsissa  julaistuja  sano- 
malehtiä, jonkun  kerran  tilattiin  myös  saksankielisiä,  kun  ar- 
veltiin, että  maakuntalaisten  kielitaito  siten  edistyisi.  Ranska- 
laistenkin sanomalehtien  tilaaminen  oli  kerran  puheena,  vaik- 
kei siitä  totta  tullut,  kun  arveltiin,  etteivät  niitä  maakuntalai- 


*)  Maakunnan  kirjastossa  oli  v.  1756:  „Bomans  Attlas,  Nations 
Matrickel,  Protocollet,  Cassa  räckning,  Stollii  Historia  Literaria,  Hyb- 
ners  Stats  Lexicon,  Peringschölds  Slächtregister,  Avisor,  Lärda  tidnin- 
gar,  Weckoblad;  En  gammal  Nations  Matrickel  ifrän  A:o  1690,  sain- 
manhäftad  jemte  äldre  nations  räckningar  och  öfverenskommelser.  Lika- 
ledes  Nations  arbitrale  lagar  af  är  1748.  Föröfrigt  nagra  lösa  docu- 
menter"  (o.  p.  4/s  1756).  Myöhemmin  kirjasto  paljon  lisääntyi,  vaikka 
emme  ole  tavanneet  tietoja  siitä,  mitä  teoksia  siihen  saatiin.  Prof. 
Kalm  lahjoitti  maakunnan  kirjastoon  julkaisemansa  laajan  kertomuk- 
sen Ameriikan-matkastansa  (o.  p.  8/n  1759,  »/*  1762).  V.  1765  päätet- 
tiin ostaa  „Hardions  Historia  universalis"  (o.  p.  ,3/i2  1765). 
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set  puuttuvan  kielitaidon  vuoksi  voisi  hyödyksensä  kävttää  (o. 
p.  14/n  1746). 

Tavallisesti  oli  maakunnassa  useampia  sanomalehtiä  yh- 
dellä kertaa.  *)  Niidenkin  käyttämisessä  tehtiin  nuorem- 
pain  ja  vanhempain  maakuntalaisten  välillä  sama  tarkka  eroi- 
tus,  joka  on  tämän  ajan  maakunta-elämälle  omituinen.  Sano- 
malehdet, joita  kuljetettiin  nahkaisissa  laukuissa  (o.  p.  19/10 
1765),  oli  välttämättömäsi  ensin  lähetettävä  maistereille,  huoli- 
matta siitä,  missä  he  asuivat.  Tämmöisestä  järjestyksestä  oli 
tietysti  se  haitta,  että  nuoremmat  maakunnan  jäsenet  saivat 
sanomalehdet  käsiinsä  vasta  sitten,  kun  ne  jo  useampia  ker- 
toja olivat  kiertäneet  ympäri  kaupungin.  Jonkun  kerran  eh- 
dotettiin tosin,  että  sanomalehtien  kiertokulku  olisi  ohjattava 
lukijain  asuntojen  mukaan,  mutta  ehdotusta  ei  hyväksytty, 
»koska  se  rikkoisi  useat  ennen  vahvistetut  sopimukset  ja  pää- 
tökset sekä  sen  järjestyksen,  joka  maakuntalaisten  kesken  on 
olemassa  ja  eteenkinpäin  tulee  säilytettäväksi  (o.  p.  5/2  1761). 
Jonkunlaisia  myönnytyksiä  tehtiin  kuitenkin  ajan  oloon  tässä- 
kin suhteessa  nuorempien  maakuntalaisten  eduksi.  Niin  pää- 
tettiin kolmatta  vuotta  myöhemmin,  että  sanomalehdet  on  van- 


l)  V.  1746  tilattiin  maakuntaan  „Svänske  Pasttidningar"  (o.  p. 
u/n  1746) ;  seuraavana  vuonna  »Pasttidningar  med  anmärkningar"  sekä 
„Lärda  tidningar"  (o.  p.  "/io  1747);  v.  1748  „Lärda  tidningar", 
»Svenska  avisorne"  sekä  „Veckobladettf  (o.  p.  '/is  1748).  Samat  sano- 
malehdet tilattiin  vv.  1749  ja  1750.  Vuodeksi  1757  hankittiin  »Svenska 
Mercurius"  (o.  p.  *•/•  1757)  sekä  »Anmärkning  tili  Svenska  Posttidnin- 
garu  (o.  p.  "/n  1757),  v.  1759  „Weckobladen"  (o.  p.  «/12  1759),  v.  1762 
„Post-,  Riksdags-,  Inrikes-  och  Lärda  tidningar1*  sekä  niiden  lisäksi 
„Svenska  Mercurius"  (o.  p.  '/n  1761).  Mainitut  sanomalehdet  sitten 
seuraavinakin  vuosina  hankittiin  maakuntalaisten  käytettäviksi.  «Jotta 
etenkin  nuoremmat  maakuntalaiset,  joilla  ei  ennen  ole  ollut  tilaisuutta 
oppia  jokaiselle  ylioppilaalle  niin  tärkeätä  Saksan  kieltä,  nyt  saisivat 
itseänsä  siinä  harjoitella a,  päätettiin  vuodeksi  1764  edellisten  lehtien 
lisäksi  tilata  „Altonaiska  Mercurius"  (o.  p.  l,/«  1763),  jonka  sijaan 
vuodeksi  1766  tilattiin  „Hamburgiske  Gazetterne"  (o.  p.  l9/10  1765). 
Kun  „8venska  Mercurius"  v.  1765  lakkasi  ilmestymästä,  tilattiin  sen 
sijaan  „  Svenska  Magazinet"  (o.  p.  M/#  1766).  Pöytäkirjain  vaillinaisuu- 
den  vuoksi  emme  tiedä,  mitä  sanomalehtiä  pohjalainen  maakunta  vuosi 
sadan  lopulla  piti  jäsenillensä  tarjona. 
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hau  tavan  makaan  ensiksi  lähetettävä  maistereille,  mutta  jos 
joku  ylioppilas  asuu  samassa  talossa,  kuin  maisteri,  saa  hän- 
kin lukea  sanomalehdet  samalla  kertaa  (o.  p.  16/7  1763).  Sa- 
nomalehtien mukana  seurasi  lista,  jolleka  jokaisen  lukijan  täy- 
tyi kirjoittaa  nimensä  ja  merkitä  ajan,  koska  hän  lehdet  oli 
saanut.  Kahta  tuntia  enempää  ei  kellään  ollut  oikeutta  niitä 
luonansa  pitää.  Joka  tässä  suhteessa  velvollisuutensa  laimin- 
löi, sai  maksaa  kirjastolle  3:n  vaskitalarin  sakon  (o.  p.  16/7 
1763).  Tästä  tilapäisestä  maksosta  oli  kirjastolla  jotenkin 
hyvä  lisätulo.  Valituksia  tehtiin  siitä,  että  nuoremmat  maa- 
kuntalaiset väärin  merkitsivät  listalle  toveriensa  nimet  ja  muu- 
tenkin vallattomuudellaan  häiritsivät  sanomalehtien  säännöl- 
listä kulkua.  Tämmöisiin  rikoksiin  tulevaisuudessa  syyllisiksi 
joutuneet  tuomittiin  maksamaan  kirjaston  kassaan  6  vaskita- 
laria  (o.  p.  26/5  1764). 

Sanomalehtiä  eivät  käyttäneet  ainoastaan  maakunnan 
omat  jäsenet.  Entisetkin  maakuntalaiset,  etenkin  maaseudulla 
papintoimessa  olevat,  pyysivät  usein,  että  maakunnan  tilaamat 
sanomalehdet,  sittenkuin  ne  Turussa  oli  luettu,  maksoa  vas- 
taan lähetettäisiin  heidän  käytettävikseen  (o.  p.  5/12  1759,  3/4 
1762,  26/2  1763).  Näihin  pyyntöihin  suostuttiinkin,  kuitenkin 
sillä  ehdolla,  että  sanomalehdet  on  kaksi  päivää  pidettävä  ku- 
raattorin luona  ennen  maaseudulle  lähettämistä,  jotta  ne  maa- 
kuntalaiset, jotka  eivät  ole  sattuneet  olemaan  kotona,  kun  sa- 
nomalehtiä on  heidän  luonansa  käytetty,  saisivat  ne  jäljestäpäin 
lukea  (o.  p.  16/7  1763).  Muuhunkin  maakunnan  kirjalliseen 
omaisuuteen  pyrkivät  toisinaan  entiset  jäsenet  osallisiksi.  Niin 
pyysi  Kemiön  kirkkoherra  Jaakko  Malmsten  saadaksensa  yhden 
kappaleen  kaikista  niistä  väitöskirjoista,  jotka  kuraattorille  jäte- 
tään maakuntalaisten  kesken  jaettaviksi.  Pyyntöön  suostut- 
tiinkin ja  pöytäkirjaan  on  merkitty,  että  se  tapahtui  sen  pal- 
veluksen vuoksi,  jonka  kirkkoherra  yliopistossa  ollessaan  oli 
yksityisiä  kollegioita  pitämällä  ja  muutenkin  useita  maakunnan 
jäseniä  kohtaan  osottanut  (o.  p.  29/io  1757). 
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Tälläkin  aikakaudella  oli  maakunnalla,  niinkuin  edelli- 
sestä on  käynyt  selväksi,  oma  yksityinen  rahastonsa.  Se  pe- 
rustettiin heti,  kun  pohjalaisia  Ison-vihan  jälkeen  alkoi  Tur- 
kuun keräytyä,  ja  sai  tulonsa  sekä  uusien  jäsenien  maksamista 
sisäänkirjoitus-rahoista  että  entisten  jäsenten  ottamista  veloista, 
»jotka  osaksi  suoritettiin,  osaksi  velkamiesten  kanssa  olivat 
menneet  hautaan  ja  ikuiseen  unhotukseen«  *).  Niin  huonot 
olivat  kuitenkin  ensi  aikoina  maakunnan  raha-asiat,  että  vasta 
v.  1728  pystyttiin  hankkimaan  erityinen  kirja  pöytäkirjojen 
puhtaaksi-kirjoittamista  varten. 

Uusien  jäsenten  maksettava  sisäänkirjoitus-raha,  josta 
rahastolla  ensi  aikoina  oli  pääasiallisimmat  varsinaiset  tulonsa, 
näyttää  vuosisadan  ensimmäisillä  kymmenillä  vaihdelleen  mak- 
sajain  varallisuuden  mukaan.  Hyvin  usein  pääsivät  tulokkaat 
köyhyytensä  perustuksella  mitään  maksamatta  maakunnan  yh- 
teyteen. Myöhemmin  tehtiin  tästäkin  seikasta  tarkempia  mää- 
räyksiä. V.  1752  säädettiin  samassa  kokouksessa,  jossa  pen- 
nalismi  lakkautettiin,  että  vähin  summa,  joka  sisäänkirjoituk- 
sessa  on  maksettava,  on  18  vaskitalaria.  Jos  joku  uusikko  on 
niin  köyhä,  että  hän  ei  voi  rehtorille  maksaa  n.  s.  »köyhäin 
rahastoon*  (fiscus  pauperum)  suoritettavia  maksojansa,  päättää 
maakunta  asianhaarain  mukaan,  kuinka  paljon  hänen  on  maa- 
kunnan jäseneksi  päästessään  maksettava  (o.  p.  4/s  1752). 
Kymmenen  vuotta  myöhemmin  on  pöytäkirjaan  merkitty,  että 
vähintäin  18:n  talarin  makso,  joka  viime  aikoina  on  ollut  taval- 
linen, on  vähävaraisille  huomattu  liian  rasittavaksi,  ja  sentäh- 
den  päätettiin  tätä  summaa  tarvittaessa  pienentää  (o.  p.  l9/e 
1762).  Jo  sitä  ennen  oli  jonkun  kerran  tulokkaiden  hyväksi 
myönnytyksiä  tehty.  Entisen  kuraattorin  poika  Anders  Steen- 
bäck  esim.  otettiin  maakunnan  jäseneksi  ilman  mitään  mak- 
soja. Sen  sanotaan  tapahtuneen  sekä  hänen  köyhyytensä  että 
isän  »maakunnalle  osottamien  moninaisten  palvelusten  vuoksi« 
(o.  p.  25/io  1758).  Ne,  jotka  Upsalan  yliopistossa  olivat  opin* 
noita    harjoittaneet  ja  joilla  siis  siellä  oli  ollut  rahallisia  me- 

*)  „hvilcka  dels  iuiluto,  dels  med  debitorerna  woro  gängne  i 
grafwen  ocb  ewig  a/tiuata"  (Iisak  Peldanin  kertomus). 
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noja,  saivat  itse  määrätä,  paljollako  he  Turkuun  muuttaessaan 
maakunnan  rahastoa  kartuttivat  (o.  p.  u/9  1748). 

Sisäänkirjoitus-rahat  eivät  kuitenkaan  likimainkaan  riit- 
täneet niiden  suurten  maksojen  suorittamiseksi,  jotka  esimie- 
hille annettaviin  kalliisin  lahjoihin  sekä  muihin  tarpeisin  täy- 
tyi käyttää.  Siitä  syystä  oli  lisätuloja  tarves,  jos  mieli  saada 
rahaston  tulot  menoja  vastaaviksi.  Edellisestä  tiedämme,  että 
vapaaehtoisilla  lahjoilla  koetettiin  rahaston  varoja  suurempien 
tarpeiden  aikana  lisätä.  Yanhat  säännöt  luettelevat  myös  koko 
joukon  satunnaisia  tuloja.  Semmoiset  maksot,  kuin  »pro  vale- 
dictione«,  »pro  abitu«,  »pro  promotione«,  »pro  felici  reditu*  y. 
m.  olivat  vielä  koko  tällä  aikakaudella  voimassa.  Tämänta- 
paisia maksoja  eivät  maakuntalaiset  olleet  aivan  halukkaat 
suorittamaan,  jonkatähden  niiden  maksamisesta  ehtimiseen  täy- 
tyi tehdä  muistutuksia.  V.  1729  esim.  valitettiin,  että  mais- 
terit eivät  suorittaneet  rahastoon  »pro  promotione«-maksoa  (o. 
p.  6/12  1729).  »Pro  felici  reditu«  maksettiin  tavallisesti  3  vas- 
kitalaria,  mutta  sitäkään  eivät  kotiopettajan  toimissa  olleet 
säännöllisesti  suorittaneet,  arvellen  olevansa  siitä  vapautetut. 
Asia  tuli  maakunnan  käsiteltäväksi  ja  silloin  päätettiin,  että 
kotiopettajina  olleiden  on,  samoinkuin  muidenkin,  suoritettava 
tämä  makso,  »varsinkin  kun  usein  saattaa  tapahtua,  että  edul- 
linen opettajanpaikka  on  ollut  varakkaalla,  jolla  siis  yliopistoon 
saapuessaan  on  kaksinkertainen  syy  muistaa  rahastoa  jollakin 
summalla«.  Jos  joku  on  niin  vähävarainen,  ettei  hän  pulaan 
joutumatta  voi  maksoansa  suorittaa,  tekee  maakunta  siinä 
tapauksessa  erityisen  päätöksen  (o.  p.  15/3  1758).  »Pro  abitu«- 
makson  suuruus  vaihteli  myös  ensi  aikoina,  riippuen  maksa- 
jan varallisuudesta  ja  hyvästä  tahdosta.  Myöhemmin  säädet- 
tiin se  6:ksi  vaskitalariksi  (o.  p.  4/i»  1752). 

Näistä  satunnaisista  maksoista,  joista  vielä  mainittakoot 
novitsiain  pennaali-velvollisuuksistansa  suorittamat  maksot, 
maakunnan-kokousten  laiminlyömisestä,  sanomalehtien  väärin- 
käyttämisestä ynnä  muista  pienemmistä  rikoksista  maksetta- 
vat sakot,  karttui  tosin  rahastolle  tuloja,  mutta  ne  eivät  riit- 
täneet kaikkiin  menoihin.  Sentähden  täytyi  ehtimiseen  tur- 
vautua  vapaaehtoisiin   lahjoihin.     Sekin    tuli  yksityisille  maa- 
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kuntalaisille  liian  rasittavaksi,  sillä  tämäntapainen  Teroitus  koh- 
tasi ainoastaan  niitä,  jotka  sillä  kertaa  sattuivat  olemaan  saa- 
puvilla. Näitä  epäkohtia  poistaaksensa  päättivät  maakuntalai- 
set kuraattori  Wetterbladin  ehdotuksesta,  että  jokaisen  maa- 
kunnan jäsenen  on  muiden  satunnaisten  maksojen  ohella  joka 
lukukausi  suoritettava  rahastoon  yksi  vaskitalari.  Tämä  pää- 
tös aiottiin  panna  maakunnan  sääntöihin,  jotta  se  »tulevaisuu- 
dessa kaikkina  aikoina*  lakina  pysyisi  (o.  p.  23/io  1747). 

Tällä  kannalla  näyttää  rahaston  tila  sittemmin  pysyneen 
useita  vuosikymmeniä.  Kun  Kustaa  HLnnen  aikana  rahan- 
arvo muuttui,  järjestettiin  mankunta-maksotkin  uuden  raha- 
yksilön  mukaan.  Tästä  muutoksesta  meillä  pöytäkirjain  vail- 
linaisuuden  vuoksi  ei  ole  minkäänlaisia  tarkempia  tietoja. 
Myöhemmin  1790-luvulla  määrättiin  taas  maakunnan-maksot 
uudestaan.  Sen  sanotaan  tapahtuneen  siitä  syystä,  että  käy- 
vän rahan  arvo  ja  tavarain  hinnat  ovat  paljon  muuttuneet 
siitä  ajasta,  »kun  maakunnan  maksot  viimmeksi  korotettiin«. 
Edelliseen  tapaan  sanotaan  syyksi  sekin,  että  alituinen  vapaa- 
ehtoisten lahjain  kerääminen,  joka  oli  rahaston  huonon  tilan 
välttämättömänä  seurauksena,  tnlee  maakunnan  läsnä-oleville 
usein  harvalukuisille  jäsenille  liian  rasittavaksi.  Näiden  seik- 
kain  vuoksi  korotettiin  nyt  maakunnan  rahastoon  suoritettavat 
maksot  siten,  että: 

1)  »Sanomalehti-  ja  penkkirahoja«,  joita  ennen  oli  suori- 
tettu 24  killinkiä,  maksettiin  tästälähin  lukukausittain  32  kil- 
linkiä. Tämä  summa  käsitti  myöskin  sen  raha-avun,  jonka 
maakuntalaiset  »pitkiä  aikoja  sitten«  olivat  suostuneet  kirjas- 
tolle maksamaan.  Makso  peritään  kaikilta  maakuntalaisilta, 
jotka  vähintäin  14  päivää  ovat  yliopistossa  saapuvilla,  sekä 
kaikilta  maakunnan  jäseniksi  otetuilta  uusikoilta,  vaikka  he 
heti  sen  jälkeen  kaupungista  poistuisivatkin. 

2)  »Novitsiain  makso  maakunnan-pojalle  ja  kirjastolle«, 
jota  ennen,  puoleksi  kummallekin,  oli  suoritettu  16  killink., 
säädettiin  24:ksi  killingiksi.  Siten  tuli  »maakunnan-pojan« 
osalle  kultakin  novitsialta  12  killinkiä. 

3)  »Pro  felici  reditu«  oli  ennen  maksettu  8  killink.,  huoli- 
matta siitä,  kuinka  monta  lukukautta  maksaja  oli  ollut  yliopis- 
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tosia  poissa.  Nyt  säädettiin  tämä  makso  8:ksi  killingiksi  luku- 
kaudelta. Lupa-aikansa  maaseudulla  viettäneen  ei  tarvitse 
maksaa  mitään. 

4)  »Pro  feliei  abitu«  on  maksettava  24  killinkiä.  Ennen 
oli  sitä  suoritettu  16  killinkiä. 

5)  Promotsioonista  on  maisterien  suoritettava  24  killin- 
kiä (ennen  maksaneet  16).  Tohtorien,  tulee  promotsioonista 
suorittaa  yksi  hopeariksi. 

6)  Paitse  näitä  promotsioonimaksoja,  jotka  vanhan  tavan 
mukaan  tulivat  kirjaston  kassaan,  päätettiin  yleisestä  rahas- 
tosta vuosittain  käyttää  10  riksiä  kirjojen  ostoon  ja  sitomiseen 
niiden  6:n  riksin  32:n  killingin  asemesta,  jotka  v:sta  1784 
saakka  vuosittain  oli  samaan  tarkoitukseen  pantu.  Sanoma- 
lehtien sitomiseen  ja  kirjakaappien  hankkimiseen  tarvittavat 
varat  maksetaan  erikseen  maakunnan  yleisestä  kassasta. 

7)  »Sanomalehti-  ja  penkkirahojen«  sekä  »pro  feliei  reditu«- 
maksosta  ovat  dosenteiksi  nimitetyt  maisterit  vapautetut  siitä 
päivästä  lukien,  jona  heidän  »venia  docendi«  on  yleisellä  julis- 
tuksella ilmoitettu.  »Pro  abitu«-makso  sitä  vastoin  tulee  hei- 
dänkin suorittaa,  jos  he  dosentteina  saavat  jonkun  viran  yli- 
opiston ulkopuolella. 

8)  Maakunnan  kokousten  laiminlyömisestä  ja  sanoma- 
lehtien kierron  viivyttämisestä  sakoitetaan  kumpaisestakin  en- 
tiseen tapaan  8  killinkiä.  Maakunnan  on  valta  näitä  sakko- 
määriä  asianhaarain  mukaan  korottaa. 

Näitä  määräyksiä  on  noudatettava  vuoden  I794:n  alusta 
(o.  p.  13/5  1793).  Rahaston  varoja  käytettiin  tietysti  ensi 
sijassa  maakunnan  tarpeiden  tyydyttämiseen  ja  sen  yksityisten 
jäsenten  auttamiseen.  Jonkun  kerran  annettiin  rahastosta  apua 
maakunnan  ulkopuolellakin  oleville.  Niin  koottiin  »Suuri-Liet- 
tuan lähetyssaarnaajalle  pastori  Sartoriukselle«  vapaaehtoisesti 
joku  summa,  jonka  lisäksi  rahastosta  otettiin  24  vaskitalaria 
(o.  p.  /i2  1734).  Toisella  kertaa  sai  »kääntynyt  juutalainen 
Stanislaus  Grisanovski«  jonkun  lahjan  (o.  p.  20/n  1762). 

Hyvin  usein  ottivat  maakuntalaiset  rahastosta  lainoja. 
Niitä  annettiin  tavallisesti  täysiarvoista  panttia  tahi  takuuta 
vastaan.    Hopeatuoppeja  ja  -pokaaleja,   satuloita,  makuuvaat- 
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teitä,  kultasormuksia,  hopealusikoita,  tukaatteja  y.  m.  maini- 
taan panttiin  jätettyjen  esineiden  joukossa.  Tähänkään  aikaan 
ei  velkoja  aina  määräpäivänä  suoritettu.  Ehtimiseen  muistu- 
tetaan maakuntalaisia  suorittamaan  vanhoja  lainoja  sekä  muita 
maksojansa.  Kun  eivät  muistutukset  auttaneet,  päätettiin, 
ettei  kellekään  anneta  niin  sanottua  »tiekirjaa*  (viaticum),  jol- 
lei hänellä  ole  kuraattorin  antama  todistus  siitä,  että  hän  on 
rahastoon  kaikki  maksonsa  suorittanut  (o.  p.  i6/6  1761).  Sa- 
massa tarkoituksessa  säädettiin  Porthanin  ehdotuksesta,  että 
lainan-ottajain  on  maksettava  korkoa  lainoistansa,  jos  eivät  he 
niitä  määrättynä  aikana  suorita,  ja  että  korko  lasketaan  siitä 
päivästä,  jona  laina  on  otettu  (o.  p.  l6/7  1763).  Muuten  näyttä- 
vät lainat  olleen  korottomia.  Rahastossa  oli  luonnollisesti  eri 
aikoina  eri  määrä  varoja,  V.  1756  oli  siinä  yhdellä  kertaa 
415  talaria  22  äyriä  (o.  p.  4/a  1756). 

Maakunnan  muusta  omaisuudesta  olemme  jo  ennen  mai- 
ninneet kirjaston  ja  sanomalehdet  Tärkeä  osa  tätä  omaisuutta 
oli  maakunnan-arkku,  jolla  on  oma  historiansa.  Vanha  1600- 
luvulla  käytännössä  ollut  maakunnan-arkku,  jonka  inspehtori 
Nesselius  v.  1713  pakoon  lähtiessään  vei  Ruotsiin,  jäi  sille 
tielle  ainaiseksi.  V.  1724  koetti  Upsalassa  oleskeleva  usein- 
mainittu  kuraattori  Iisak  Peldän  sitä  sieltä  etsiä,  mutta  huonolla 
menestyksellä.  Tietämätöntä  on,  oliko  arkku  silloin  tallessa. 
Uusi  arkku  tilattiin  nikkarilta  v.  1731.  Se  oli  tammipuuta, 
raudoitettu,  ja  maksoi  27  vaskitalaria  (o.  p.  6/3l  %  20/8  1731). 
Seuraavana  vuonna  lahjoitti  Turun  tuomiokirkon  taloudenhoi- 
tajan, maisteri  Jaakko  Gavelinin,  puoliso  »maakunnan  kaunis- 
tukseksi* Pohjanmaan  vaakunan,  joka  oli  hyvästi  kuvattu  tina- 
tulle läkkilevylle.  Lahja  kiinnitettiin  maakunnan-arkun  kan- 
teen ja  lähetyskunta  valittiin  lausumaan  kiitokset  lahjoittajalle 
(o.  p.  19/2  1732). 

Maakunnan  vanhat  käsikirjoitukset,  joista  erittäin  maini- 
taan matrikkeli,  tilit  ja  pöytäkirjat,  kulkeusivat  kuraattori 
Gabriel  Peldanin  kanssa  v.  1713  Pohjanmaalle.  Rauhan  tul- 
tua saatiin  niistä  takaisin  muut  paitse  pöytäkirjat,  jotka,  samoin- 
kuin Peldanin  omat  kirjat  ja  muu  yksityinen  omaisuus,  joutui- 
vat venäläisten    käsiin  ja  siten  hävisivät.    Näistä  kirjoista  oli 
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v.  1756  tallessa  vanha  matrikkeli  vuodelta  1690  ja  samassa 
niteessä  »vanhempia  maakunnan  tilejä  ja  sopimuksia«.  Viime 
vuosisadalla  syntyneistä  käsikirjoituksista  olemme  ennen  mai- 
ninneet pöytäkirjat,  alkaen  v:sta  1728,  jotka  vieläkin  ovat  tal- 
lessa. Kahta  vuotta  myöhemmin  sai  maakunta  lahjaksi  neli- 
taitteisen  matrikkelin,  jonka  Eerik  Cajanus,  Pehr  Niklas  Ma- 
thesius  ja  Abraham  Roering  olivat  yliopiston  ja  maakunnan 
oman  nimikirjan  nojalla  tehneet  kaikista  siihen  saakka  yli- 
opistossa olleista  pohjalaisista  (o.  p.  7/4  1730).  V.  1751  puhu- 
taan myös  »uudesta  matrikkelista«,  jonka  henkirakuuna-ryk- 
mentin  saarnaaja,  entinen  pohjalainen,  Kaarle  Johan  Beckman 
öli  maakunnalle  lahjoittanut  (o.  p.  5/jo  1751). 

Maakunnan  omaisuutta  olivat  tavallaan  myöskin  kaksi 
kirkonpenkkiä,  jotka  tuomiokirkossa  olivat  pohjalaisten  käytet- 
tävinä. Niistä  piti  vuosittain  maksaa  vuokraa  kirkkoraatin 
määräyksen  mukaan  12  vaskitalaria,  jotka  tavallisesti  koottiin 
vapaaehtoisesti  maakuntalaisten  kesken.  Näiden  istuinten  käyt- 
tämisessä tehtiin  sama  eroitus  vanhempien  ja  nuorempien 
jäsenten  välillä,  kuin  muidenkin  maakunnallisten  etujen  naut- 
timisessa. Penkeissä  riitti  tilaa  ainoastaan  12:lle  hengelle,  ja 
ne  12  olivat  maakunnan  vanhimpia  jäseniä.  Myöhemmin  oltiin 
vähän  vapaampimielisiä.  Penkkien  omistajiksi  määrättiin  tosin 
silloinkin  12  vanhinta,  mutta  sen  ohessa  päätettiin,  että  jos 
joku  nuorempi  suorittaa  kandidaattitutkinnon,  hän  tieteelli- 
sellä etevämmyydellään  silloin  on  oikeutettu  saamaan  nuo- 
rimman tutkinnon-suorittamattoman  penkkisijan  (o.  p.  17/s 
1747).  Nuoremmat  saivat  hakea  istumasijansa  muualta.  Mak- 
soon  täytyi  kuitenkin  kaikkien  ottaa  osaa,  ja  kun  rahoja  kan- 
nettiin, koetettiin  istuttaa  mieliin,  että  »penkit  eivät  ole  mi- 
kään yksityinen,  vaan  koko  maakunnan  yhteinen  omaisuus, 
vaikka  järjestyksen  vuoksi  ainoastaan  vanhemmat  niissä  istu- 
vat«  (o.  p.  /3  1733).  Maakunnan  nuoremmat  jäsenet  eivät 
tahtoneet  mielisuosiolla  tällaisia  sääntöjä  noudattaa,  ja  penk- 
kien isännillä  oli  usein  syytä  maakunnan  kokouksessa  valit- 
taa, että  nuoremmat  toverit  anastivat  heidän  sijansa.  Inspeh- 
torikin lausui  »suurimman  tyytymättömyytensä«  tällaisen  pahan 
tavan  johdosta.    Vastaiseksi  päätettiin,  että  kumpaankin  »van- 
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hempien  penkkiin*  sijoitetaan  7  maakuntalaista,  kun  oletettiin, 
että  kaikki  eivät  samalla  kertaa  kirkkoon  saapuisi.  »Pientä 
penkkiä«  saavat  kaikki  vapaasti  käyttää  sen  mukaan,  kun  he 
kirkkoon  ehtivät  Muillekin  käyttämättömille  istuimille  saa 
kuka  tahansa  asettua,  »sittenkuin  evankeliumi  on  messuttu 
tahi  joku  värssy  veisattu*.  Joka  näitä  määräyksiä  vastaan 
rikkoo,  saa  maksaa  3:n  vaskitalarin  sakon  (o.  p.  16/e  1761). 
Muutamia  vuosia  myöhemmin  annettiin  nuoremmille  maakun- 
talaisille oikeus  käyttää  hyödyksensä  vanhempien  istuinsijoja 
iltakirkossa  yhteensoiton  jälkeen  (o.  p.  29/io  1765). 

Tälle  kannalle  näyttää  »penkkijärjestys«  sitten  jääneen. 
Maakunnan-arkussa  päätettiin  säilyttää  avain  kumpaankin  penk- 
kiin, jotta  maakuntalaiset  niiden  mukaan  voisivat  teettää  itsel- 
lensä avaimia,  tarvitsematta  murtaa  lukkoja  (o.  p.  18/e  1763). 
Seuraavana  vuonna  teetettiin  Porthanin  ehdotuksesta  maakunnan 
varoilla  niin  monta  avainta  (yhteensä  18),  kuin  istumasijoja 
oli  penkeissä.  Niitä  annettiin  sitten  yhden  talarin  16:n  äyrin 
panttia  vastaan  kirkossa-kävijäin  käytettäviksi  (o.  p.  29/io  1764)- 

Paitse  varsinaisia  jäseniä,  luettiin  ainakin  aikakauden 
lopulla  maakuntiin  kuuluviksi  vanhempia  yliopisto-kaupungissa 
korkeampina  virkamiehinä  toimivia  henkilöitä,  jotka  ennen  oli- 
vat maakunnan  jäseninä  olleet.  Emme  ole  tavanneet  vanhem- 
milta ajoilta  tietoja  siitä,  milloinka  tämä  tapa  oli  päässyt  voi- 
maansa. Turun  viime  aikoina  oli  se  tavallinen  kaikissa  maa- 
kunnissa. Näihin  »kunniajäseniin«  (membra  honoraria)  kuului- 
vat etusijassa  yliopiston  opettajat,  mutta  sen  ohessa  tavataan 
niiden  joukossa  muitakin  kaupungissa  olevia  etevämpiä  virka- 
miehiä *). 


*)  Pohjalaisen  maakunnan  kunniajäseninä  olivat  esim.  v.  1818: 
arkkipiispa  Jaakko  Tengström,  professori  Henrik  Snellman;  entinen 
kuraattori,  hallitusneuvoston  esittelijäsihteeri  Henrik  Reinh.  Baeck ;  Tu- 
run katedraalik.  vararehtori  Eerik  Elfgren,  tuomiokapitulin  notaari  Karl 
Gabriel  Westzynthius,  hallitusneuv.  kielenkääntäjä  Jaakko  Simelius, 
katedraalikoulun  kolleega  Nils  Eyntzell,  apulais-opettaja  Karl  Jakob  af 
Tengström,  dosentti  Eerik  Gustaf  Ehrström  sekä  kirjaston  amanuenssi 
Kaarle  Niklas  Keckman.  V.  1827  oli  kunniajäsenten  lukumäärä  nous- 
sut 15:een. 
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Siihen  yhteiskuntaan,  jonka  virallisia  vaiheita  olemme 
koettaneet  tässä  luvassa  esittää,  kuului  maakunnan  nimikirjan 
mukaan  tällä  aikakaudella  jäseniä  yhteensä  1576.  Tämä  summa 
ei  kuitenkaan  käsitä  kaikkia  Turussakaan  tutkintonsa  suoritta- 
neita pohjalaisia  ylioppilaita,  sillä  kaikkia  maakunnan  jäseniä, 
varsinkin  lyhyemmän  ajan  yliopistossa  oleskelleita,  ei  ole  kir- 
joitettu nimikirjaan,  puhumattakaan  niistä  monista  Pohjanmaan 
nuorukaisista,  jotka  Upsalan  yliopistossa  tutkintonsa  suoritti- 
vat Arviolta  voitanee  siitä  syystä  olettaa,  että  pohjalaisia 
ylioppilaita  koko  tämän  aikakauden  kuluessa  oleskeli  Turun 
yliopistossa  ainakin  1600.  Keskimäärin  on  pohjalaisia  nuoru- 
kaisia vuosittain  ylioppilastutkinnon  suorittanut  eri  vuosikym- 
menillä seuraavat  määrät:  vv.  1721  —  30  6,  vv.  1731—40  16, 
V7.  1741—50  14,  vv.  1751-60  11,  vv.  1761—70  10,  vv. 
1771—80  14,  vv.  1781—90  16,  vv.  1791—1800  16,  vv.  1801 
—1810  18,  vv.  1811—20  18  ja  vv.  1821—27  30. 

Tietämätöntä  on,  kuinka  paljon  jäseniä  maakuntaan  kul- 
loinkin kuului.  Ainoastaan  muutamia  satunnaisia  tietoja  olemme 
tästä  asiasta  tavanneet.  Kevätlukukaudella  1749  oli  maakun- 
talaisia »läsnä-  ja  poissa-olevia,  joilla  ei  vielä  ole  vakinaista 
tointa«,  yhteensä  102,  saman  vuoden  kevätlukukautena  113, 
seuraavana  vuonna  110  (o.  p.  7/e,  Vi»  1?49;  6/e  1750)-  V. 
1813  syyslukukaudella  oli  pohjalaisia  saapuvilla  46,  seuraa- 
vana kevännä  56,  syyslukukaudella  seuraavana  vuonna  43, 
syyslukukaudella  v.  1818  65,  kevätlukukaudella  1827  106  *). 


1)  Muihin  maakuntiin  verrattuna  näyttää  pohjalainen  Ison-vihan 
jälkeen  olleen  suurin.  Kun  v.  1728  esim.  konsistoorissa  keskusteltiin, 
kuinka  paljon  kunkin  maakunnan  pitäisi  maksaa,  jotta  eräs  heikkomie- 
linen smoolantilainen  pääsisi  sairashuoneesen,  ehdotettiin,  että  Uusmaa- 
laiset suorittaisivat  9,  Länsi-Suomalaiset  9,  Pohjois  Suomalaiset  12  Tur- 
kulaiset 9,  Pohjalaiset  18,  Satakuntalaiset  9,  Hämäläiset  ja  Viipurilai- 
set yhteensä  12  ja  „kaksi  ruotsalaista  maakuntaa"  yhteensä  12  vaski- 
talaria  (k.  p.  ie/n  1728).  Myöhemmin  vei  viipurilainen  maakunta  poh- 
jalaiselta etusijan.  Syyslukukaudella  1813  esim.  oli  saapuvilla  Pohjal. 
46,  Viipuril.  60,  Uusmaal.  18,  Satakuntal.  33,  Pohjois-Suomal.  28,  Tur- 
kul.   43,   Hämäl.   21  ja  ruotsal.  yksi  ainoa  mies  (k.  p.  *710  1813).    V. 
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Niistä  1600:sta  ylioppilaasta,  jotka  edellisen  mukaan  tällä 
aikakaudella  olivat  pohjalaisen  maakunnan  jäseninä,  antautui 
ainakin  769  kirkon  ja  koulun  palvelukseen,  yliopiston  opetta- 
jina vaikutti  pitemmän  aikaa  28,  siviilivirkojen  eri  aloilla  toimi 
312,  liikemiehinä  ja  laivureina  hankki  toimeentulonsa  131, 
sotilaina  etsi  onneansa  53,  lääkärin-ammattiin  valmistautui  40 
ja  maanviljelijöinä  eli  17.  Kesken  opintojensa  kuoli  86.  Lo- 
put (164)  ovat  osaksi  rappiolle  joutuneita,  useimmat  kuitenkin 
sellaisia,  joidenka  elämänvaiheista  meidän  ei  ole  onnistunut 
selkoa  saada.  Varsin  luultavaa  on,  että  moni  heistäkin  on 
virkamies -uralle  joutunut,  mutta  niukoissa  lähteissä  mainitse- 
matta jäänyt. 

Useiden  pohjalaisten  elämäntyö  on  siis  jäänyt  jälkimaail- 
malta tuntematta.  .  Säilyneiden  tietojen  nojalla  voidaan  kum- 
minkin olla  varmat  siitä,  ettei  tämänkään  ajan  pohjalaisten 
vaikutus  ole  isänmaalta  hukkaan  mennyt.  Pohjanmaan  nuo- 
risosta kasvoi  koko  joukko  henkilöitä,  jotka  eri  aloilla  toimien 
tuntuvalla  tavalla  ovat  aikansa  rientoihin  ja  isänmaan  sivistyk- 
seen vaikuttaneet  ja  joidenka  muiston  Suomen  kansan  aikakir- 
jat kiitollisuudella  säilyttävät.  Todistukseksi  siitä  mainitsemme 
muutamia  nimiä. 

Papiston  ja  koulumiesten  pitkässä  sarjassa  tavataan  useita 
pohjalaisen  maakunnan  entisiä  jäseniä,  jotka  ovat  osanneet 
ulottaa  vaikutuksensa  tavallista  laajemmalle.  Semmoisia  ovat 
Porvoon  piispana  kuollut  rahvaan  lukutaidon  innokas  harras- 
taja Johan  Nylander;  oivallisesta  Pohjanmaan  tutkimukses- 
taan ja  valtiopäivämiehenä  tunnettu  Pyhäjoen  kirkkoherra 
Pehr  NiMas  Mathesius;  taloudellisista  toimistaan  muistettava 
Pietarsaaren  kirkkoherra  Gabriel  Aspegren;  itämaisten  kielten 
tutkija,  yliopiston  dosentti  ja  tuomiokirkon  koraalis  Wilhelm 
Ross,  joka  monenlaisia  seikkailuja  kärsittyään  kuoli  tieteelli- 
sen intonsa  uhrina  matkalla  Damaskukseen;  kansankirjailija 
Juhana  Frosterus,    Sotkamon   kirkkoherra;   Kokkolan  kirkko- 


1818:n  syyslukukauden  luetteloon  on  merkitty  Pohjois-Suomal.  28,  Uus- 
maal.  25,  Satakuntal.  48,  Hämäl.  34,  Viipuril.  79,  Turkul.  63,  Poh- 
jal.  65. 
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herra  Antti  Chydenius,  valtiollisten  ja  taloudellisten  kysymys- 
ten verraton  selittäjä;  suomenkielisinä  runoilijoina  tunnetut 
Simo  Achrenius  ja  Gabriel  Gulamnhts;  Vähän-Kyrön  kirk- 
herra  Henrik  TVegelius,  valtiopäivämies  ja  useiden  Lapinmaata 
koskevien  tutkimusten  tekijä;  Elias  Lagus,  Taivassalon  kirk- 
koherra, virrensepittäjä  ja  arvokasten  paikalliskertomusten  kir- 
joittaja; Kristfrid  Ganander,  Ranttilan  kappalainen,  kansan- 
kirjailija,  suomalaisen  kansanrunouden,  muinaistaruston  ja  kie- 
len tutkija;  Ison-Kyrön  kirkkoherra  Niilo  Aejmelaeus,  edus- 
mies Porvoon  valtiopäivillä  ja  Suomalaisen  Deputatsioonin 
jäsen ;  Mattias  Castren,  Kemin  kirkkoherra,  joka  aikanansa  oli 
koko  pohjoisen  Pohjanmaan  kirkollisten  olojen  järjestäjä  ja  oh- 
jaaja sekä  sen  ohessa  on  kirjailijanakin  tunnettu;  Pietarin  ruot- 
salaisen seurakunnan  kirkkoherra,  entinen  Venäjän  kielen  do- 
sentti Eerik  Gustaf  Ehrström,  joka  ensimmäisinä  rohkeasti 
vaati  Suomen  kielelle  sen  luonnollisia  oikeuksia ;  Edvard  Ber- 
genheim,  taitava  koulumies  ja  myöhemmin  järjestystä  ylläpitävä 
arkkipiispa;  Lapinmaan  ja  -kansan  tuntemista  ja  lappalaisten 
hengellistä  elämää  laajalla  kirjailijatoimellaan  edistänyt  Uts- 
joen, myöhemmin  Lappajärven,  kirkkoherra  Jaakko  Fellman; 
taitavana  koulumiehenä  ja  kansanvalistuksen  harrastajana  tun- 
nettu Pietarsaaren  kirkkoherra  Henrik  Heikel;  Suomen  kielen 
taitava  käyttäjä  Klaus  Juhana  Kemell;  Finströmin  kirkkoherra 
Frans  Petter  von  Knorring,  monipuolisena  kirjailijana,  varsin- 
kin historiantutkijana  muistettava;  maamme  hengellisiin  liik- 
keisin  syvästi  vaikuttaneet  Pyhäjärven  kappalainen  Jonas  La- 
gus, Lapuan  pitäjään-apulainen  Nils  Gustaf  Malmberg,  Ke- 
miön kirkkoherra  Fredrik  Gabriel  Hedberg;  Ilmajoen  kirkko- 
herra, etevä  koulumies  Karl  Rudolf  Forsman  y.  m. 

Yliopiston  opettajista  mainittakoot:  jumaluustieteen  tut- 
kijat Iisak  Ross  ja  Iisak  Björklund,  monipuolisesti  sivisty- 
nyt Karl  Fredrik  Mennander,  taloustieteen^  professorit  Pietari 
Kalm  ja  Salomon  Kreander,  nuorina  kuolleet  kemian  tutkijat 
Samuel  Chydenius  ja  Andreas  Röring,  unohtumaton  Henrik 
Gabriel  Porthan;  valtiomies,  kirjailija,  historiantutkija  Jaakko 
Tengström,  Suomen  ensimmäinen  arkkipiispa;  runoilijat  Frans 
Mikael   Franzin,   Mikael   Choraeus,  Johan  Ludvig  Runeberg 
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ja  Lars  Jakob  Stenbäck,  Suomen  ensimmäinen  kasvatustieteen 
professori;  fysiikan  tutkija  Gustaf  Gabriel  Hällström;  juma- 
luustieteen  tutkijat  Henrik  Snellman,  Benjamin  Frosterus, 
Kuopion  piispana  kuollut  Robert  Valentin  Frosterus  ja  Aaron 
Gustaf  Borg ;  filosofian  opettajat  Fredrik  Bergbom  ja  Johan 
Jakob  Tengström,  kirjallisuushistorian  tutkija;  etevä  runoilija 
ja  nerokas  tiedemies  Johan  Jakob  Nervander ;  isänmaansa  val- 
tiollisen ja  kansallisen  tajunnan  herättäjä  Juhana  Vilhelm  Snell- 
man; lääketieteen  professori  ja  suomalaisuuden  innokas  har- 
rastaja Eerikki  Aleksanteri  Ingman;  itämaisten  kielten  tut- 
kija Karl  Jakob  af  Tengström;  luonnontieteiden  apulaisopet- 
taja Johan  Magnus  af  Tengström;  Suomen  kielen  ensimmäi- 
nen lehtori  Kaarle  Niklas  Keckman ;  säveltäjä  Fredrik  August 
Ehrström  y.  m. 

Siviilivirkamiehistä  ovat  mainittavimmat:  Pohjanmaan 
varamaaherrana  kuollut  Johan  Mathesius,  suomalainen  kielen- 
kääntäjä ja  valtiollinen  uhri;  Karl  Fredrik  Fredenheim  (Men- 
nander),  taiteenharrastajana  tunnettu;  suomenkielinen  runoi- 
lija, Kalajoen  nimismies  Henrik  Achrenius;  senaattorit  Karl 
Garp,  Eerik  Tulindberg,  Reinhold  Wilhelm  Stierwald,  Johan 
Eerik  Bergbom,  Johan  Granlund,  Jakob  Wilhelm  Hisinger, 
Henrik  Ervast,  Johan  Gustaf  Holmberg,  Johan  William  Fors- 
man; lahjoittaja  Johan  Fredrik  Bäck;  lahjakas  suomenkieli- 
nen runoilija,  mutta  varhain  kykenemättömäksi  joutunut  Sa- 
muli Kustaa  Bergh  (Kallio);  tilastotieteen  ja  talouden  tutkija 
Kaarle  Kristian  Böcker  y.  m. 

Liikemiehistä  ovat  etevimmät:  Abraham  Falander  (aate- 
loittu  nimellä  Wasastjerna)f  monipuolinen  talouden  harrastaja 
ja  tehtailija;  Pietari  Juhana  Bladh,  nerokas  kirjailija  ja  kan- 
sallistalouden  harrastaja;  monenlaisista  toimista  talouden  ja 
elinkeinojen  elähdyttämiseksi  tunnettu  Turun  apteekkari  Eerik 
Julin  y.  m. 

Lääkäreistä  ansaitsevat  mainitsemista:  Bartold  Rudolf 
Hast,  joka  aikanansa  oli  koko  Oulun  läänin  ainoa  lääkäri; 
Kristian  Aejmele  ja  Andreas  Bladh,  edellinen  kasvien,  jälkim- 
mäinen muinaiskalujen  kerääjänä  ja  numismatiikin  tutkijana 
muistettava;  Uuden-Kaarlepyyn   tohtori  Sakari  Topelius,  suo- 
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malaisen  kansanrunouden  kerääjä;  Pietarsaaren  tohtori  Karl 
Vilhelm  Fontell,  jonka  taitoa  vieläkin  ihmettelyllä  muistellaan. 

Sotilassäätyyn  antauneista  ovat  huomiota  herättäneet: 
maantieteen  ja  geologian  nerokas  tutkija,  kartantekijä  Kaarle 
Pietari  Hällström  ja  hänen  nuorempi  veljensä  Fredrik  Adolf 
Hällström,  everstiluutnantti  Suomen  koskenperkkaus-kunnassa ; 
monenlaisiin  toimiin  käytetty,  Vaasan  läänin  maaherrana  kuol- 
lut, Johan  Bergenheim;  ympäri  Eurooppaa  kansojen  vapauden 
puolesta  taistellut  Maksimilian  Aukusti  Myhrberg. 

Niistäkin,  joidenka  elämänlanka  varhain  katkesi,  ehtivät 
muutamat  saavuttaa  aikalaistensa  tavallista  suuremman  huo- 
mion. Sellainen  oli  Gerhard  Sidensnöre,  joka  kuoli  neljän 
vuoden  vanhana  ylioppilaana,  mutta  jonka  kyvystä  ja  ahkeruu- 
desta pohjalaisten  aikakirjat  säilyttävät  mitä  loistavimman 
todistuksen. ') 

Seuraavissa  luvuissa  koetamme  esittää  pohjalaisten  esiyty- 
mistä  maakuntansa  ulkopuolella  yliopistossa  ja  pääkaupungissa 
yleensä. 


')  Pohjalaisten  matrikkelissa  sanotaan  hänestä:  „Singulari  ac 
felici  ingenio,  perqvam  jnvenis  hic,  hanc  academiam  studiis  incredibili- 
ter  addicta  mente,  laetus  adiit,  impiger  invisebat  jucundus  semper  ami- 
cis  apparuit;  &  ob  ingenium  rarissimum,  stndiaqne  aetati  suae  rara, 
omnibus,  qvi  ejus  optimam  indolem  cognovere,  inter  mortuos  justo  ci- 
tins  refertns,  est  eritque  desideratissimus.  Heroicum  enirn  hoe  inge- 
nium, Herculeos  labores  die  nocteque  studiis  anhelans  et  inserviens,  in 
se  suscepit,  viresque  sic  corporis  sui  perqvam  juvenilis  omnino  evacua- 
vit,  ut  phthisi  correptus  paulo  post  pie  obiit  huc  Aboae  a:o  scil.  1760. 
Conscripsit  dissertationem,  qva  inscribebatur :  Reformationi  qvid  debeat 
Philosophia,  sed  hanc  posthnmam  opellam  alins  post  anctoris  obitum 
publici  fecit  juris.  Digne  profecto  D:s  Ericus  Nyman  hanc  egregiam  et 
eruditam  dissert.  sibi  publice  defendendam  suscepit". 
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Toinen  luku. 


Ylioppilaaksi-tulo.  —  Oikoteitä.  —  Heikkoja  ylioppilaita.  —  Maa- 
seudulla oleskelevat  ylioppilaat.  —  Opettajavoimia  lisätään.  —  Pohja- 
laiset dosentit  —  Dosenttien  lukumäärä  ja  asema.  —  Opettajain  ja  op- 
pilasten työ  tarkastuksen  alaisena.  —  Opettajain  arvelut  siitä.  -  Lupa- 
ajat  —  Huonot  kouluolot.  —  Stipendit.  —  Vallattomuutta  väittäjäisissä. 
— -  Väitöskirjain  tarkastus-aika.  —  Väittäjäiskemut.  —  Uskonnollisuus 
vuosisadan  alkupuolella.  —  Jumaluus-opilliset  väitöskirjat  —  Taloudel- 
linen aikakausi  yliopistossa.  —  Paikalliskertomuksia.  —  Isänmaallinen 
suunta  niissä.  —  Pietari  Kalm.  —  Luonnontieteellisiä  ja  taloudellisia 
väitöskirjoja.  —  Ylioppilas-olot  väitöskirjain  aineena.  —  Omistusky- 
häelmät  —  Onnittelurunot.  —  Pohjalaisten  sepittämiä  suomenkielisiä 
runoja.  —  Maisterien  lukumäärä  rajoitettu.  —  Pohjalaiset  maisterit.  — 
Vihkijäisjuhlamenot  —  Rettelöltä  vihkijäisten  johdosta.  —  Adolf  Fred- 
rikin  käynti.  —  Kustaa  IILnnen  kruunaus.  —  Hänen  käyntinsä  yliopis- 
tossa. —  Mennanderin  eroaminen.  —  Muita  yliopistollisia  juhlia.  — 
Yliopiston  uusi  rakennus,  sen  perustamis-  ja  vihkiäisjuhlat  —  Portha- 
nin kuolema  ja  juhlat  hänen  muistoksensa.  —  Juhlat  yliopiston  varojen 
karttumisen  ja  Pariisin  rauhan  johdosta.  —  Uskonpuhdistuksen 
riemujuhla. 

Opiskelevan  nuorison  tieteellisestä  elämästä  tällä  aika- 
kaudella ei  meidän  aineen  laajuuden  ja  lähteiden  hajanaisuu- 
den vuoksi  ole  onnistunut  tarkempia  tietoja  saada.  Lukijan 
luvalla  mainitsemme  kuitenkin  muutamia  seikkoja,  jotka  kon- 
sistoorin  pöytäkirjoja  lehteillessämme  olemme  huomanneet. 

Koulupojan  ylioppilaaksi-tulo  tapahtui  tähän  aikaan  sa- 
malla  tavalla,    kuin   ennenkin.    Hänen  tuli  rehtorille  näyttää 
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koulussa  saamansa  alkeis-opetuksen  todistus  ja  sitten  dekaa- 
nuksen  edessä  suorittaa  suullinen  tutkinto.  Jos  hänen  tieto- 
määränsä tässä  tutkinnossa  huomattiin  riittäviksi,  kirjoitettiin 
hänen  nimensä  yliopiston  matrikkeliin.  Se  oli  ylioppilas-oi- 
keutten  viimeinen  vahvistus. 

Näin  säännöllisesti  ja  sievästi  eivät  asiat  käytännössä 
sujuneet  Varsin  tavallista  oli,  että  teinit  erotodistusta  saa- 
matta lähtivät  kouluista,  tulivat  Turkuun  ja  pääsivät  mikä 
milläkin  tavalla,  yksityis-opettajia  käyttämällä  y.  m.,  yliopiston 
jäseniksi.  Jos  tiedot  huomattiin  heikoiksi,  hankkivat  ylioppi- 
laskokelaat takuumiehiä,  jotka  sitoutuivat  vastaamaan,  että  asian- 
omaiset pystyisivät  yliopiston  tarjoamaa  opetusta  hyödyksensä 
käyttämään.  Muutamat  pohjalaisetkin  ovat  tällä  tavalla  hank- 
kineet itsellensä  yliopistollisen  kansalais-oikeuden.  Niin  ilmoitti 
kerran  rehtori  konsistoorissa,  että  Haapajärven  kappalai- 
sen poika  Pehr  Zimmerman,  »jo  isokasvuinen«,  oli  kotiopetta- 
jansa kanssa  saapunut  Turkuun  päästäksensä  yliopiston  jäse- 
neksi. Rehtori  ei  kuitenkaan  sanonut  voivansa  pyyntöön  suos- 
tua, koska  Zimmermanilla  ei  ollut  mitään  todistusta  Oulun 
koulusta,  jonka  oppilaana  hän  oli  ollut.  Pohjalaisten  kuraat- 
tori Iisak  Peldän,  jonka  mielipidettä  asiassa  kysyttiin,  tiesi 
kertoa*  että  Zimmerman  jo  kaksi  vuotta  sitten  oli  Oulun  kou- 
lusta eronnut  ja  nauttinut  kotonansa  yksityis-opettajan  oh- 
jausta. Eun  Peldän  sitoutui  vastaamaan  hänen  käytökses- 
tänsä ja  tiedoistansa,  pääsi  Z.  yliopiston  jäseneksi,  kuitenkin 
sillä  ehdolla,  että  hänet  velvoitettiin  hankkimaan  kotipitäjäänsä 
kirkkoherran  todistus  siitä,  mitenkä  hän  siellä  oli  käyttäynyt 
(k.  p.  13/3  1728). 

Tällaiset  olot  olivat  yliopiston  tieteelliselle  elämälle  suu- 
reksi haitaksi  Useimmissa  tapauksissa  olivat  näitä  oikoteitä 
kulkeneet  nuorukaiset  tiedoiltansa  heikkoja,  jotenka  yliopistoon 
ajan  oloon  karttui  koko  joukko  semmoisia  oppilaita,  joidenka 
alkeiskehitys  ei  vastannut  yliopistollisen  elämän  edellytyksiä. 
Opettajat  kokivat  ankaroillakin  keinoilla  korjata  tätä  epäkohtaa. 
V.  1748  esim.,  kun  konsistoorissa  valitettiin,  että  ne  ylioppi- 
laat, »jotka  takuuta  vastaan  on  otettu  tähän  akatemialliseen 
seuraan«,  eivät  täytä  velvollisuuksiapa,  päätettiin  ensi  kokouk- 
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seen  raappia  pois  yliopiston  nimikirjasta  mainitulta  tavalla 
ylioppilas-oikeutensa  saavuttaneiden  nimet  Päätös  pantiin 
myöskin  täytäntöön,  ja  useita  heikkoja  ylioppilaita  tuomittiin 
kouluihin  takaisin  (k.  p.  28/n,  u/i2  1748).  Vähän  myöhem- 
min päätettiin,  »että  kaikki,  jotka  eivät  dekaanuksen  luona  suo- 
ritettavassa tutkinnossa  voi  osottaa  säädettyä  tietomäärää  ei- 
vätkä jonkun  verran  osaa  heprean  kieltä,  ovat  ilman  eroitusta 
hyljättävät  ja  lähetettävät  kouluun  takaisin«.  Tämä  päätös 
ilmoitettiin  kirjeellä  valtakunnan  muillekin  konsistooreille  ja 
pyydettiin,  että  se  saatettaisiin  koulujen  ja  kimnaasien  oppi- 
lasten tiedoksi,  jotteivät  he  ylioppilaaksi-pääsemisen  toivossa 
liian  varhain  kouluista  eroaisi  (k.  p.  2S/o  1750).  Ehtimiseen  jäi- 
vät myöhemminkin  kouluista  karanneet  nuorukaiset  tämän  paa- 
toksen mukaan  ylioppilas-oikeuksia  vaille  (k.  p.  27/2 1801  y.  m.). 

Nekään  ylioppilaat,  jotka  yliopiston  turviin  olivat  lailli- 
sella tavalla  päässeet,  eivät  kaikin  ajoin  hoitaneet  lukujansa 
opettajain  mieliksi.  Tämäntästäkin  saivat  konsistoorin  jäse- 
net keskustelun  ainetta  ja  päänvaivaa  opiskelevan  nuorison 
huolimattomuudesta.  Niin  valitettiin  esim.  v.  1736  yleisesti 
»tämän  akatemian  opiskelevan  nuorison  jonkun  ajan  kuluessa 
osottamaa  suurta  epätasaisuutta  julkisilla  luennoilla  käynnissä, 
vaikka  heitä,  viime  sisäänkirjoituksessa  on  asianmukaisesti  nuh- 
deltu ja  varoitettua  Samalla  koetettiin  miettiä  keinoja,  mi- 
tenkä tämä  ikävä  seikka  saataisiin  poistetuksi.  Sijaiskansleri 
Pahlenius  uudisti  näiden  valitusten  johdosta  entisen  huomau- 
tuksensa, ettei  stipendejä  pitäisi  antaa  muille,  kuin  niille,  jotka 
ovat  määrätyn  tutkinnon  suorittaneet  ja  ahkeruudellansa  osot- 
taneet  ansainneensa  semmoisen  kannatuksen  (k.  p.  16/n  1736). 

Varsin  tavallista  oli,  että  ylioppilaat  tähänkin  aikaan 
vuosikausia  oleskelivat  maaseudulla  eivätkä  pitkiin  aikoihin 
yliopistoon  saapuneet.  Senvuoksi  saattoi  toisinaan  tapahtua, 
että  maaherrat  ja  upseerit  vanhaan  tapaan  alkoivat  heitä  ah- 
distella ja  toisinaan  vaativat  sotamiehiksikin.  Selvää  on,  että 
tällaisten  ylioppilasten  arveluttava  asema  ei  voinut  jäädä  opet- 
tajilta huomaamatta.  Erittäin  pahana  enteenä  näyttävät  kon- 
sistoorin jäsenet  pitäneen  sitä,  että  maaherrat  sekautuivat  yli- 
oppilasten  asioihin.    Kun   maaherra  v.    1728  pyysi  luetteloa 
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ylioppilaista  ja  vaati  erittäin  tietoja  heidän  iästänsä,  suostut- 
tiin tosin  tähän  pyyntöön,  mutta  samalla  on  pöytäkirjaan  mer- 
kitty, että  »konsistoorilla  on  maaherraan  se  luottamus,  että 
hän  ei  pyydä  tietoja  pahassa  tarkoituksessa*  (k.  p.  6/4  1728). 
Parikymmentä  vuotta  myöhemmin  otettiin  sama  asia  taas 
puheeksi.  »Kun  osa  ylioppilaita  on  omistanut  sen  pahan  tavan, 
etteivät  he  moneen  vuoteen  täällä  kertaakaan  näyttäydy,  vielä 
vähemmin  tutustu  esimiehiinsä«,  ja  kun  upseerit  siitä  syystä 
saavat  aihetta  vaatia  heitä  »kuninkaallisen  majesteetin  ja  kruu- 
nun sotapalvelukseen  yliopistolle  suureksi  häpeäksi  ja  heille 
itsellensä  korvaamattomaksi  vahingoksi*,  käskettiin  maakuntain 
inspehtorien  ja  kuraattorien  hankkia  matrikkelin  nojalla  tieto 
siitä,  kutka  ylioppilaat  maaseudulla  oleskelivat,  ja  koettaa  ottaa 
selville,  mitä  he  siellä  toimittivat.  Tästä  tarkastuksesta  on 
konsistoorille  lähetettävä  luettelo,  johonka  on  merkittävä  pu- 
heen-alaisten ylioppilasten  ikä,  heidän  akatemialliset  vuotensa 
ja  aika,  jolloinka  he  viimeksi  ovat  yliopistossa  olleet  saapu- 
villa (k.  p.  l7/3  1748).  Konsistoorin  päätös  ilmoitettiin  pöytä- 
kirjan otteella  kaikille  maakunnille.  Kun  pohjalaiset  sen  joh- 
dosta tarkastettiin,  huomattiin,  että  7  maakunnan  jäsentä  oli 
puheenalaiseen  moitteesen  tehnyt  itsensä  syypääksi.  Muuta- 
mat niistä  olivat  olleet  ylioppilaina  toistakymmentä  vuotta  ja 
useimmat  elättelivät  itseänsä  kotiopettajina  »Venäjän-Karja- 
lassa*, Tukholmassa  y.  m.  Heidän  käytöksensä  sanottiin  yleensä 
olevan  hyvä.  Yksi  ehdotettiin  yliopistosta  erotettavaksi  (o.  p. 
13/a  1748). 

Koko  yliopistollinen  työ  ja  oppilasten  tieteellinen  edisty- 
minen riippuu  suureksi  osaksi  opettajain  paljoudesta  ja  kelvol- 
lisuudesta. Luonnollista  on,  että  aikojen  kuluessa  saavutettu 
kokemus,  nuorison  karttunut  lukumäärä  ja  yhä  monipuolisem- 
miksi käyvät  harrastukset  vaikuttivat  ajanmukaisia  muutoksia 
yliopistollisen  opetuksen  järjestämisessä.  Tärkeimpiä  opiske- 
levan nuorison  edistykselle  oli  näistä  muutoksista  se,  että 
yliopistoon  hankittiin  koko  joukko  ylimääräisiä  nuorempia  opet- 
tajavoimia varsinaisten  professorien  lisäksi.  Jo  ennen  olivat 
tarpeen  mukaan  apulais-opettajat  eli  n.  s.  adjunktit  filosofi- 
sessa tiedekunnassa  opetusta   antaneet.    Niiden  lisäksi  ehdotti 
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tiedekunta  v.  1738,  että  jokaisen  professorin  apulaiseksi  otet- 
taisiin yksi  »magister  docens«,  jonka  velvollisuus  olisi  asian- 
omaisen professorin  johdolla  pitää  luennoita  ja  muutenkin  oh- 
jata nuorisoa  itsekunkin  tieteenhaaran  alkeisssa.  Ehdotus  teh- 
tiin siitä  syystä,  »että  enin  osa  niistä  ylioppilaista,  jotka  kou- 
luista tähän  akatemiaan  saapuvat,  opinnoissaan  on  niin  vähän 
edistynyt,  että  he  eivät  ilman  edellistä  yksityis-opetusta  kykene 
syvempiä  tietoja  hankkimaan,  jota  paitse  nämät  novitsiat 
ovat  niin  vähävaraisia,  että  he  eivät  suinkaan  pysty  itsellensä 
yksityisiä  opettajia  palkkaamaan*.  Tämä  ehdotus  hyväksyttiin- 
kin  ja  dosenteiksi  otettiin  yhteensä  8  henkeä,  jotka  olivat 
osaksi  maistereita,  osaksi  vanhempia  ylioppilaita  (k.  p.  5/10, a8/10 
1738). 

Tästä  ajasta  lähtien  pyrkivät  ja  pääsivätkin  ehtimiseen 
vanhemmat  yliopistossa  oleskelevat  maisterit  dosenteiksi,  kun 
tämä  palkaton  toimi  viran-ylennyksissä  pidettiin  jonkunlaisena 
ansiona1).    Likellä   oli  silloin  se  vaara,  että  dosentiksi  pyrit- 


l)  Jo  v.  1733  mainitaan  pohjalainen  Joiian  Bartold  Ervast  teo- 
ogian  dosenttina.  Muista  pohjalaisen  maakunnan  tämän-aikaisista  jäse- 
nistä vaikuttivat  yliopiston  dosentteina  ainakin  seuraavat  henkilöt: 
Lars  Steenbäck  (logiikassa  ja  metafysiikassa;  k.  p.  ,8/10  1738),  Gab- 
riel Aspegren  { historiassa  ja  filosofiassa;  k.  p.  28/io  1738),  Andreas 
Wetterblad  (1745),  Vilhelm  Ross  (itämaisissa  kielissä  1745),  Pehr 
Kalm  (luonnonhistoriassa  ja  taloustieteessä  1746),  Salomon  Hannelius 
(fysiikassa  1746),  Andreas  Hall  (1746),  Johan  Laihiander  (1746),  Ja- 
kob Malmsten  (teologiassa;  k.  p.  **/9  1751),  Daniel  Pentzin  (matema- 
tiikassa; k.  p.  28/9  1751,  2%  1752),  Kristian  Björklund  (luonnonhis- 
toriassa; k.  p.  *%  1752),  Andreas  Chydenius  (luonnonhistoriassa  ja  fy- 
siikassa; k.  p.  Vh  1752),  Matthias  Längman  (siveys-opissa;  k.  p.  Vh 
1752),  Samuel  Chydenius  (kemiassa  ja  mineralogiassa;  k.  p.  18/i  1754), 
Johan  Westzynthius  (kaunopuhelyaisuudessa  1759),  David  Eerik  Hög- 
man (taloustieteessä  1760),  Henrik  Gabriel  Porthan  (kaunopuhelijaisuu- 
dessa;  k.  p.  28/i0  1762),  Gustaf  Chronander  (fysiikassa;  k.  p.  2/6  1763), 
Salomon  Kreander  (taloustieteessä;  k.  p.  */8  1776),  Jakob  Tengström 
(siveys-opissa;  k.  p.  Vn  1778),  Simon  Appelgren  (logiikassa  ja  meta- 
ysiikassa;  k.  p.  12/6  1781),  Andreas  Röring  (kemiassa;  k.  p.  ,3/e  1781). 
Henrik  Wegeliits  (sielutieteessä;  k.  p.  n/9  1791),  Samuel  Castren  (ju- 
maluustieteessä ;  k.  p.  n/3  1791),  Jakob  Wegelius  (valtio-opissa;  k.  p. 
Ve  1791),  Frans  Mikael  Franzen  (kaunopuhelijaisuudessa ;  k.  p.  "/* 
1792),  Johan  Niklas  Snellman  (taloustieteessä;  k.  p.  *8/i  1794),  Gustaf 
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tiin  ainoastaan  arvonimen  vuoksi  eikä  syvemmästä  tieteellisestä 
harrastuksesta.  Tämä  seikka  herätti  esimiestenkin  huomion. 
Niin  käski  kansleri  v.  1781  konsistoorin  »mitä  huolellisimmasti 
tarkastaa,  ettei  dosentiksi  ehdoteta  ketään,  joka  ei  ole  tunnettu 
erittäin  taitavaksi  ja  kumoamattomilla  opinnäytteillä  ole  osot- 
tanut,  että  hän  karttuvalla  ahkeruudella  ja  työnteolla  kykenee 
kauemman  aikaa  nuorison  hyötyä  todellisesti  edistämään«. 
Muuten  arveltiin  dosenttien  paljaan  arvonimensä  turvin  viran- 
haussa vievän  leivän  kykenevämmiltä,  joilla  tätä  nimeä  ei  ole, 
ja  koko  dosentin-arvon  siten  menettävän  merkityksensä  (kansi, 
kirje  14/t  1781;  k.  p.  10/g  1781).  Samaa  tarkoittavat  muutamat 
konsistoorinkin  päätökset  V.  1791  esim.  antoi  filosofinen  tiede- 
kunta lausunnon,  jossa  väitettiin,  että  »vaikka  dosenttien  luku- 
määrä yliopistossa  viime  vuosina  on  paljon  karttunut,  niiden 
nimittämisellä  aiottua  tarkoitusta  ei  kuitenkaan  ole  saavutettu, 
kun  osa  heistä,  saatuansa  opettamis-oikeuden,  lyhemmän  tai 
pitemmän  ajan  ilman  lupaa  on  ollut  yliopistosta  poissa,  jotenka 
opiskelevalla  nuorisolla  ei  ole  heistä  ollut  minkäänlaista  hyö- 
tyä*. Saadaksensa  tämän  epäkohdan  korjatuksi  päätti  konsis- 
toori,  että  dosentti,  joka  ilman  laillista  syytä  virkavapautta 
saamatta  on  yliopistosta  lukukauden  aikana  poissa,  pyyhitään 
pois  yliopiston  ohjelmasta  (k.  p.  3/6  1791).  Muutamia  vuosia 
myöhemmin  ehdotti  filosofinen  tiedekunta  taas,  että  vaatimuk- 
set dosentteja  määrätessä  olisivat  korotettavat,  josta  syystä  väi- 


Vabriel  Hällström  (fysiikassa;  k.  p.  M/e  1796),  Henrik  Wörlund  (si- 
veys-opissa; k.  p.  21/,  1796),  Vilhelm  Akerman  (metafysiikassa;  k.  p. 
*V10  1796),  Hans  Petter  Winge  (taloustieteessä;  k.  p.  7/«  1797),  Eerik 
Johan  Frosterus  ( jumaluustieteessä ;  k.  p  17/»  1799),  Mikael  Ghoraeus 
(kaunopuhelijaisuudessa;  k.  p.  17/9  1799),  Johan  Holstius  (kemiassa; 
k.  p.  */•  1801),  Henrik  Snellman  (kaunopuhelijaisuudessa ;  k.  p.  "/T 
1804),  Jakob  Jonas  Estlander  (kirjallisuuden  historiassa  1807),  Karl 
Jakob  af  Tengström  (itämaisissa  kielissä;  k.  p.  17/7  1811),  Johan  Ja- 
kob Tengström  (kirjallisuuden  historiassa;  k.  p.  8/4  1811),  Fredrik 
Bergbom  (teoreettisessa  filosofiassa;  k.  p.  17/7  1811),  Eerik  Gustaf 
Ehrström  (Venäjän  kielessä  ja  kirjallisuudessa  1816),  Johan  Magnus 
af  Tengström  (luonnonhistoriassa  1816),  Benjamin  Frosterus  (juma- 
luustieteessä 1821),  Robert  Valentin  Frosterus  (jumaluustieteessä  1821), 
Karl  Josef  Estlander  (jumaluustieteessä  1824). 
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töskirjain  kirjoittajien  pitäisi  ennen  teostensa  tarkastamista 
ilmoittaa,  aikoivatko  he  dosenteiksi  pyrkiä.  Ehdotus  perustui 
tälläkin  kertaa  siihen,  että  koko  dosentintoimi  menettää  arvonsa 
ja  tuottaa  yliopistolle  häpeää,  jos  kaikki  pyrkijät  ilman  eroi- 
tusta  siihen  pääsevät.  Koroitettujen  vaatimusten  kautta  ar- 
veltiin dosenttien  itsensä  kesken  syntyvän  terveellisen  kilpailun, 
joka  pakoittaisi  heitä  pitämään  huolta  omasta  tieteellisestä 
edistymisestänsä.  Kunkin  professorin  oppiainetta  varten  olisi 
senvuoksi  ainoastaan  yksi  dosentti  määrättävä.  Jos  yhtaikaa 
sattuisi  olemaan  useampia  eteviä  pyrkijöitä  samalle  sijalle,  voi- 
taisiin tästä  säännöstä  tehdä  poikkeus.  Tiedekunta  ehdotti 
edellisen  nojalla  vastaisuudessa  asetettavaksi  yhteensä  14  do- 
senttia, nimittäin  matematiikassa  2,  itämaisissa  kielissä,  Krei- 
kan kirjallisuudessa,  siveys-opissa,  historiassa,  kaunopuhelijai- 
suudessa,  runous-opissa,  logiikassa  ja  metafysiikassa,  fysiikassa, 
taloustieteessä,  luonnonhistoriassa,  kemiassa  ja  kirjallisuushisto- 
riassa itsekussakin  yhden.  Tämän  ehdotuksen  hyväksyi  kon- 
sistoori  ja  kanslerikin  sen  vahvisti  (k.  p.  3/3,  %  1797).  Tällä 
kannalla  näyttää  dosenttien  lukumäärä  pysyneen  toistakym- 
mentä vuotta.  V.  1811  myönnettiin  konsistoorille  oikeus  eh- 
dottaa dosenteiksi  niin  paljon  miehiä,  kuin  siihen  toimeen  kel- 
vollisia huomattaisiin  olevan  (k.  p.  13/s  1811). 

Dosenteilla  ei  ollut  minkäänlaista  aineellista  opetusvai- 
vojensa  korvausta.  Jonkunlaisena  ansiona  dosentin-arvoa  vir- 
kaan-nimityksissä tosin  pidettiin,  mutta  toisinaan  oli  kuitenkin 
sattunut,  ettei  sitä  laisinkaan  huomioon  otettu.  Konsistoorissa 
otettiin  senvuoksi  dosenttien  turvaton  asema  puheeksi.  Filoso- 
fisen tiedekunnan  dekaanus  huomautti,  että  yliopiston  sääntö- 
jen mukaan  ne,  »jotka  opinnoissaan  ovat  ahkeruutensa  kautta 
erityisesti  edistyneet*,  ovat  oikeutetut  ennen  muita  viransaan- 
tiin.  Siitä  huolimatta  on  joskus  tapahtunut,  että  dosentti, 
joka  on  kirjoittanut  ja  puolustanut  useita  väitöskirjoja  sekä  10 
— 12:n  vuoden  kuluessa  käyttänyt  aikaansa  nuorison  ohjaa- 
miseen, kilpaillessaan  kirkkoherran  paikasta  vuoden  tahi  kaksi 
yliopistossa  olleen  kappalaisen  kanssa  on  tuomiokapitulissa 
saavuttanut  vaalisijan,  mutta  sittemmin  sen  taas  menet- 
tänyt,  kun   kappalainen   virkavuosiensa   nojalla   on  valittanut 
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korkeampaan  paikkaan.  Jos  tämmöistä  useamman  kerran  ta- 
pahtuisi, seuraisi  siitä,  että  yliopiston  nuorisosta  katoaisi 
kaikki  tieteellinen  kilpailu.  Sen  sijaan  juurtuisi  siihen  harrastus 
päästä  papintoimeen  niin  pian  kuin  mahdollista,  »koska  heille 
siten  suorin  tie  ansioihin  ja  ylennyksiin  aukeaa«.  Tämän  vuoksi 
ehdotti  tiedekunta,  että  ensi  valtiopäivillä  tehtäisiin  esitys  do- 
senttien etuoikeudesta  papinvirkoihin,  »koska  semmoinen  kehoi- 
tus  yliopistossa  on  tarpeesen,  jos  mieli  maisterien  sinne  pitem- 
mäksi aikaa  jäädä,  saavuttaa  harjoitusta  ja  taitoa  opetustoi- 
messa ja  kehittyä  kunnollisiksi  hoitamaan  kimnaasi-  ja  koulu- 
virkoja,  puhumattakaan  siitä,  että  tiedekunta  ei  voi  muulla 
tavalla  saada  maistereita  kirjoittamaan  ja  omin  päinsä  julkaise- 
maan niin  monta  väitöskirjaa,  kuin  välttämättömästä  tarvitaan 
yleisön  tyydytykseksi  ja  vakuudeksi  siitä,  että  tieteellinen  elämä 
yliopistossa  on  voimassa«  (k.  p.  26/io  1764). 

Opetusvoimia  koetettiin  siis  lisätä  ja  huolta  pidettiin  sii- 
täkin, että  opettajat  kunnollisesti  tehtävänsä  täyttivät.  Sil- 
mään pistävä  on  se  tarkkuus,  jolla  yliopiston  toimia  tällä  aika- 
kaudella »ylä-ilmoissa«  seurattiin.  Tuontuostakin  vaativat  kans- 
lerit, jona  tavallisesti  oli  joku  Ruotsin  korkeimpia  virkamie- 
hiä, mitä  tarkimpia  tietoja  yliopiston  elämästä,  sekä  opetta- 
jista että  oppilaista.  Niin  ilmoitti  kansleri  saaneensa  kunin- 
kaallisen käskyn  pitää  tarkalla  silmällä  professorien  luentoja. 
Samalla  käskettiin  opettajain  ilmoittaa  syyt,  kun  jotakin  luen- 
toa ei  pidetty,  ja  lähettää  pitämättä  jääneistä  luennoista 
luettelot  kanslerille  (k.  p.  8/7  1726).  Konsistoorin  tuli  »ensi 
tilassa*  lähettää  kanslerille  »asiallinen  kertomus  julkisista  ja 
yksityisistä  luennoista,  jotka  opettajat  viimeksi-kuluneen  vuo- 
den aikana  ovat  pitäneet,  kuinka  kauas  he  ovat  ehtineet  ja 
mitä  esteitä  heillä  on  saattanut  olla*.  Myöskin  ilmoitettiin, 
että  tästälähin  on  joka  lukukauden  lopussa  tällaiset  kerto- 
mukset toimitettava  ja  rehtorin-muuttajaisten  aikana  yksi 
kappale  kutakin  vuoden  kuluessa  ilmestynyttä  väitöskirjaa  kans- 
lerille lähetettävä  (k.  p.  u/5  1748).  Ylioppilaistakin  vaadittiin 
tarkkoja  tietoja.  Kansleri  vaati  konsistoorilta  »luetteloa  kai- 
kista niistä,  jotka  jokaisessa  maakunnassa  ovat  varsinaisia  yli- 
opiston kansalaisia*.    Luettelossa  käskettiin  myös  mainita  »it- 
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sekunkin  ikä  ja  akatemialliset  vuodet  sekä  minkä  professorien 
luennoita  kukin  on  hyödyksensä  käyttänyt*.  Tällaisten  luet- 
telojen laatiminen  jätettiin  kuraattorien  toimeksi  (k.  p.  3/i2 
1748,  */4  1749). 

Vaadittuja  tietoja  sitten  aina  määräaikana  lähetettiinkin. 
Niistä  ilmoitti  kansleri  kyllä  käyvän  selville  opettajain  ahke- 
ruuden ja  tarkkatuntoisen  velvollisuutensa  täyttämisen,  sekä 
minkä  professorien  luennoita  ylioppilaat  ovat  ilmoittauneet 
kuulemaan.  Mutta  semmoiset  tiedot  eivät  riittäneet  Kans- 
leri vaati  myöskin  selkoa  siitä,  millä  menestyksellä  yliop- 
pilaat ovat  professorien  luentoja  kuunnelleet  ja  käski  sen 
vuoksi  itsekunkin  luennonpitäjän  lukukausittain  laatia  kaikista 
kuulijoistansa  luettelon,  johonka  on  erittäin  merkittävä,  kutka 
oppilaat  ovat  ahkerimmat  ja  antavat  parhaimmat  tulevaisuu- 
den toiveet.  Tämän  arveli  kansleri  saatavan  parahiten  ja  luo- 
tettavimmin  selville  siten,  että  opettajat  »kerran  tahi  kahdesti 
kuukaudessa  elikkä  niin  usein  kuin  tarpeellista  on«  tarkasti 
kuulustelevat  oppilailtansa  pidettyjen  luentojen  sisällystä.  Reh- 
torin on  joka  lukukauden  alussa  kehoitettava  ylioppilaita  ah- 
kerasti luennoilla  käymään,  ja  itsekunkin  opettajan  on  han- 
kittava kaikista  ylioppilaista  luettelo,  johonka  hän  sekä  luen- 
noilla että  lukukausien  ajalla  toimitetuissa  tutkinnoissa  voi 
merkitä  kuulijainsa  ahkeruuden  ja  edistymisen  (k.  p.  10/* 1754). 

Tällainen  syrjäisten  henkilöiden  sekaantuminen  yliopis- 
ton oloihin  ei  ollut  opettajain  mieleen.  Professorit  näyttä- 
vät käsittäneen,  että  nuorison  ahkeruutta  eivät  mitkään  pak- 
kokeinot lisää,  jos  ei  sillä  itsellään  ole  tieteellisen  edistymisen 
halua.  Pari  kymmentä  vuotta  myöhemmin  lausuttiinkin  suo- 
raan, että  alituisen  kuulustelemisen  kautta  ylioppilasten  ahke- 
ruus ja  edistyminen  on  entisestänsä  taantunut.  Opettajain 
tieteellistä  käsitystä  ja  nuorison  opillista  edistymistä  valaisee 
nimittäin  eräs  laaja  konsistoorin  lausunto  vuodelta  1774.  Kun 
tästä  lausunnosta  jossakin  määrin  käyvät  selville  ne  aatteet, 
joita  tämän  ajan  yliopiston- miehet  opetustoimessaan  koettivat 
noudattaa,  kerromme  tässä  sen  sisällyksen. 

Kuningas  oli  näet  antanut  asetuksen,  jonka  kautta  kou- 
luissa ja  kimnaaseissa  vanhoista   ajoista   säilyneet  lupapäivät 
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vähennettiin,  ja  kysynyt,  eikö  tätä  asetusta  yliopistoissakin 
voitaisi  noudattaa.  Kansleri  kuulusteli  sen  johdosta  konsis- 
toorin  mielipidettä. 

Konsistoori  arveli  olevan  suuren  eroituksen  koulujen  ja 
kimnaasien  sekä  yliopiston  opetustavassa.  Ensin-mainituissa 
alemmissa  oppilaitoksissa  on  mahdollista  saada  oppilaat  ahke- 
rasti hyödyksensä  käyttämään  opetus-ajan  ja  myös  jossain 
määrin  sulattamaan  sen,  mitä  opetetaan.  Koulupoikain  ja  kim- 
naasin-oppilasten  nuoruus  tekee  mahdolliseksi  opettajain  rajat- 
toman tarkastuksen,  joka  yhdessä  sopivan  kurinpidon  ja  alitui- 
sen kuulustelemisen  kanssa  paljon  vaikuttaa  oppilasten  edisty- 
miseen. Nämät  keinot  ovat  sopimattomia,  vieläpä  vahingolli- 
siakin, yliopiston  käytettäviksi.  Ylioppilaat  ovat  ehtineet  sii- 
hen ikään,  jossa  nuorukainen  saa  alkaa  omin  päin  elämäänsä 
ohjata,  ja  juuri  siitä  syystä  tuottaa  vapaus  heille  liiankin  suu- 
ren uutuuden  viehätyksen.  »Ollen  mitä  katkerimpia  vihamie- 
hiä kaikelle  sille,  joka  näyttää  taikka  tuntuu  pakolta,  pitäisi 
heidät  oman  miettimisen  ja  kehoitusten  kautta  ohjata  työhön 
ja  ahkeruuteen.  Kokemus  sekä  täällä  että  valtakunnan  muissa 
yliopistoissa  on  kyllin  selvästi  osottanut,  että  ylioppilasten 
esillehuutaminen  luennoilla,  poissa-olevien  ankarat  tutkinnot  ja 
heidän  edistyksensä  taajat  kuulustelemiset  ovat  opetusta  enem- 
män vahingoittaneet  kuin  hyödyttäneet,  ja  jos  näitä  toimenpi- 
teitä olisi  pitkitetty,  olisivat  ne  vaikuttaneet  sen,  että  kaikki 
nuoriso  olisi  yliopistosta  säikytetty  pois«. 

Edellisen  nojalla  lausuttiin  se  mielipide,  että  vaikka  kou- 
lujen ja  kimnaasien  lupapäiväin  vähentäminen  oli  tarpeen  vaa- 
tima, koska  siten  opettajat  ja  oppilaat  samalla  tavalla  pakoi- 
tetaan  ahkeruuteen  ja  työntekoon,  ei  samoja  sääntöjä  kuiten- 
kaan voida  yliopistoon  sovittaa,  koska  ne  tulisivat  koskemaan 
ainoastaan  opettajia  eivätkä  oppilaita,  jotka  mieltämäärin  otta- 
vat itsellensä  vapaapäiviä.  »Helppoa  on  määrätä,  kuinka  mo- 
nena päivänä  ja  tuntina  vuodessa  professorin  tulee  luennoita 
pitää,  mutta  toisia  lakeja,  kuin  niitä,  joita  säädetään  lupa-  ja 
lukupäivistä,  on  tarves,  jos  mieli  nuorisossa  sytyttää  sitä  perus- 
teellisen tiedon  halua  ja  harrastusta,  joka  kieltämättä  myö- 
hempinä aikoina  huomattavassa  määrässä  on  vähentynyt*.  Pro- 
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fessori  on  velvollisuutensa  täyttänyt,  kun  hän  määrättynä  ai- 
kana paraan  ymmärryksensä  mukaan  pitää  luentoja  vaikkapa 
vaan  kahdelle  taikka  kolmelle  nuorukaiselle,  »jotka  uteliaisuu- 
desta ja  muun  ajanvietteen  puutteessa  tulevat  ja  menevät  kuun- 
telemaan yhtä  ja  toista  luentoa  ilman  vakavia  edistymisen 
aikomuksia*,  mutta  helposti  käsitettävää  on,  ettei  tällä  tavalla 
kelvollisia  virkamiehiä  koskaan  kasvateta. 

»Välinpitämättömyys  hyödyllisestä  opista,  jonka  viimeksi 
kuluneina  aikoina  on  huomattu  yhä  enemmän  lisääntyvän*, 
seuraa  niistä  säännöistä  ja  periaatteista,  joita  virkaan-nimi- 
tyksissä noudatetaan.  »Harvat  ja  harvinaiset  ovat  ne  nuoru- 
kaiset, jotka  tahtovat  lukea  ainoastaan  oppimisen  halusta.  Nii- 
den lukumäärä  on  niin  tuiki  vähäinen,  ettei  heitä  tässä  asiassa 
ensinkään  tarvitse  ottaa  lukuun*.  Enin  osa  antautuu  vaikeaan 
lukutyöhön  ainoastaan  varman  palkinnon  toivossa.  Semmoi- 
sessa maassa,  jossa  taitoa  ja  oppia  pidettäisiin  kaikkea  muuta 
parempana,  ei  kelvollisia  virkamiehen-alkuja  koskaan  puuttuisi. 
Mutta  missä  virkavuodet,  olipa  ne  sitten  kuinka  tahansa  käy- 
tetty, kun  vaan  virkaa  ei  ole  menetetty,  ja  muut  vielä  mität- 
tömämmät  perusteet  pidetään  ainoana  ojennusnuorana  kaikissa 
viran-ylennyksissä,  onpa  melkein  ihme,  jos  ahkeraa  nuorukaista 
siellä  tavataan.  Kun  olot  jonkun  aikaa  jo  ovat  olleet  tällä 
kannalla,  ei  siitä  ole  saattanut  muuta  seurata,  kuin  että  pe- 
rusteellista oppia  on  pidetty  tarpeettomana,  jos  ei  haitallisena- 
kin, onnea  etsiessä.  Ja  kaikesta  tästä  on  yliopistoja  syytetty, 
että  niissä  muka  kasvatus  laiminlyödään,  vaikka  epäkohdat 
eivät  ole  olleet  niiden  korjattavissa.  Jos  siis  tahdotaan  yli- 
opiston nuorison  tieteellistä  harrastusta  saada  paremmalle  kan- 
nalle, on  virkaan-nimityksissä  noudatetut  periaatteet  ensin 
muutettava.  Tällä  ei  tahdota  puolustaa  välinpitämättömyyttä 
luentojen  pitämisessä.  Konsistoori  pitää  päinvastoin  tärkeänä, 
että  opettajat  kaikella  ahkeruudella  tehtävänsä  suorittavat, 
mutta  käsittää  myöskin,  että  pääasia  siten  ainoastaan  puoleksi 
paranee.  Konsistoorilla  onkin  se  ilahduttava  vakuutus,  että 
täkäläisiä  opettajia  ei  voida  syyttää  huolimattomuudesta.  Hei- 
dän ahkeruuttansa  todistavat  lukukausittain  tehdyt  luentokerto- 
mukset.  »Jos  ei  heidän  työnsä  tuottama  hyöty  aina  ole  tarkoi- 
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tusta  vastannut,  niin  syy  siihen  on  etsittävä  mainituissa  es- 
teissä, jotka  ovat  olleet  opetuksen  tiellä«. 

Mitä  lupa- aikoihin  tulee,  niin  niistä  määrätään  yliopis- 
ton säännöissä,  että  joululupaa  kestää  Tuomaanpäivästä  Lop- 
pi jäiseen,  pääsijäislupaa  14  päivää  Palmusunnuntaista  alkaen, 
ja  kesälupaa  30  päivää.  Sittemmin  on  tämä  kohta  säännöissä 
29/s  1749  annetun  kuninkaallisen  kirjeen  kautta  muutettu,  niin 
että  joululupa  alkaa  Tuomaanpäivästä  ja  päättyy  tammik.  28 
p.  elikkä  Eaarlenpäivänä,  kesälupaa  kestää  Juhannuksesta  syys- 
kuun l:een  päivään,  ja  pääsijäis-  ja  helluntailupaa  14  päivää 
juhlapäivän  edellisestä  sunnuntaista  lukien.  Samassa  kunink. 
kirjeessä  säädetään,  että  se  professori  tahi  harjoitusmestari, 
joka  ilman  laillista  syytä  ei  heti  lupa-ajan  päätyttyä  luento- 
jansa aloita  taikka  ennen  lukukauden  loppua  ne  lopettaa,  me- 
nettää neljänneksen  vuosipalkkaansa;  se  taas,  joka  lukukauden 
ajalla  laiminlyö  luennon  pitämisen,  saa  maksaa  joka  kerralta 
6:n  hopeatalarin  sakon.  Tällä  kannalla  olivat  yliopiston  lupa- 
ajat  sitten  pysyneetkin,  paitse  että  kesäluvan  23/s  1756  anne- 
tun kunink.  kirjeen  mukaan  tuli  kestää  Juhannuksesta  lokak. 
l:een  päivään. 

Joululuvan  suhteen  ei  konsistoori  arvellut  minkäänlaisia 
muutoksia  saattavan  tulla  kysymykseenkään.  Sitä  vastoin  voi- 
taisiin ottaa  puheeksi  kesäluvan  päättäminen  ja  syyslukukau- 
den aloittaminen  Perttulin  aikana.  Konsistoorilla  ei  ollut  mi- 
tään sellaista  muutosta  vastaan,  mutta  ylioppilasten  puolelta 
arveltiin  sitä  kohtaavan  kaikenlaisten  hankaluutten.  Enin  osa 
ylioppilaita  on  nimittäin  vähävarainen,  jonka  vuoksi  he  eivät 
voi  kauan  yhteen  menoon  yliopistossa  olla.  Maaseutu  on 
laaja,  useain  kotipaikat  varsin  kaukana,  siitä  syystä  eivät  van- 
hemmat voi  toimittaa  poikiansa  yliopisto-kaupunkiin,  ennenkuin 
elonkorjuu  on  päättynyt  Pitkien,  usein  30:n  ja  40ai  penin- 
kuorman,  matkojen  suorittamiseen  tarvitaan  useampia  sekä 
ihmis-  että  hevos-päivätöitä,  kuin  kansa  kiireimpänä  työ- 
aikana voi  menettää.  Vanhemmista  ajoista  saakka  on  ollut 
tavallista,  että  ylioppilaat  kesälomalta  saapuvat  kaupunkiin 
vasta  syysmarkkinani  aikana  elikkä  syyskuun  13:nnen  päivän 
seuduilla.    Jos   yliopisto  avattaisiin   Perttulin  aikana,  ei  olisi 
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mitään  syytä  luulla,  että  tämä  maan  oloihin  ja  taloudellisiin 
seikkoihin  perustuva  tapa  senvuoksi  muuttuisi.  Ehdotetusta 
muutoksesta  olisi  asiain  näin  ollen  vaan  se  seuraus,  että  myö- 
hemmin syksyllä  yliopistoon  saapuvat  nuorukaiset  menettäisi- 
vät opinnoissaan  sen  järjestyksen  ja  kokonaisuuden,  joka  on 
tieteellisen  työn  välttämätön  ehto.  Näiden  syiden  nojalla  eh- 
dotti konsistoori,  että  syyslukukausi  »maan  asukasten  suurim- 
maksi mukavuudeksi  ja  ylioppilasten  paraammaksi  hyödyksi* 
olisi  aloitettava  syyskuun  keskipaikoilla. 

Pääsijäis-  ja  helluntailuvasta  sovittiin  siten,  että  kumpi- 
kin alkaa  juhlapäivän  edellisenä  keskiviikkona  ja  päättyy  sa- 
maan viikonpäivään  juhlan  jälkeen.  Muina  päivinä  ei  luku- 
kauden kestäessä  ole  oltu  luentoja  pitämättä,  kuin  suurten 
juhlain  aattoina  ja  markkinapäivinä,  jotka  sattuivat  Laskiai- 
sena ja  kesäk.  18  p.  ja  kestivät  yhden  päivän.  Aatot  olivat 
olleet  vapaita  päiviä  siitä  syystä,  että  ne  professorit,  joilla  oli 
palkkapitäjiä,  toimittivat  tavallisesti  Jumalanpalveluksen  pitä- 
jissänsä juhlina  ja  tarvitsivat  sitä  varten  yhden  päivän  sekä 
saarnan  valmistamiseksi  että  maaseudulle  matkustaaksensa.  Ne 
professorit  taas,  joilla  ei  palkkapitäjiä  ollut  vaan  jotka  olivat 
maakuntain  inspehtoreina,  johtivat  silloin  maakuntain  yksityisiä 
väitösharjoituksia,  »joista  kieltämättä  ylioppilailla  on  yhtä  suuri, 
jos  ei  suurempi  hyöty,  kuin  jonkun  tunnin  kestävästä  luen- 
nosta*. Konsistoori  oli  sitä  mielipidettä,  että  tämäkin  asia  saisi 
jäädä  entiselleen,  ja  toivoi,  että  tämä  lausunto  hyväksyttäisiin, 
vakuuttaen  lopuksi,  että  jokainen  professori  säilyttääkseen  oman 
kunniansa  ja  arvonsa  ei  tule  säästämään  huolta  eikä  ahke- 
ruutta koettaessaan  kaikin  voimin  edistää  kuninkaallisen  ma- 
jesteetin ja  valtakunnan  etua  (k.  p.  nU  1774). 

Ylioppilasten  huonoon  tieteelliseen  edistymiseen,  jota 
tähänkin  aikaan  usein  mainitaan,  olivat  osaltansa  syynä  huo- 
not kouluolotkin.  Varsinkin  moititaan  niitä  kouluja,  joista  poh- 
jalainen maakunta  sai  useimmat  jäsenensä.  Vaasan  koulusta 
lausui  Kalm  v.  1766,  että  se  »oppilasten  edistymiseen  nähden 
on  heikoin  koko  Suomessa*.  Oulun  koulusta  puhuessaan  sanoi 
hän  kuutta  vuotta  myöhemmin:  »Minä  häpeän  enkä  uskalla 
sanoa,  kuinka  surkeita  ne  harvat  pojat  ovat,  jotka  sieltä  saa- 
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puvat  yliopistoon.  Kun  minä  kävin  Vaasan  koulua  ja  olin 
ylemmän  kollegan  luokalla,  olin  minä  ja  useimmat  toverini 
taitavampi,  kuin  kaikki,  jotka  nyt  tulevat  rehtorin  luokalta 
Oulusta*.  »Ne  harvat  pojat,  jotka  sieltä  tulevat,  ovat  niin  tuiki 
heikkoja  kaikissa  oppiaineissa,  että  heidät  pitäisi  lähettää  takai- 
sin kotiinsa,  mutta  he  itse  eivät  ole  siihen  syypäät.  Siltä  suun- 
nalta saamme  me  pohjalaiseen  maakuntaan  paljasta  hylkyvä- 
keä  (»bara  vrak«),  oppinsa  puolesta  suurimpia  raukkoja,  mutta 
sankareita  kortinpeluussa.  Kun  heidän  opettajansa  korttia  lyö- 
den eivät  vietä  ainoastaan  joutohetkiänsä,  vaan  koulutunnit- 
kin, mikseivät  pojatkin  saisi  seurata  opettajiensa  esimerkkiä  ?« 
Asiaa  koetettiin  parantaa  siten,  että  koulujen  johtajiksi  ehdo- 
tettiin tarmokkaita  ja  kykeneviä  miehiä.  *) 

Ahkeroille  ja  varattomille  ylioppilaille  jaettiin  tälläkin 
aikakaudella  vuosittain  eri  luokissa  48  valtion  stipendiä  niillä 
ehdoilla,  jotka  kertomuksemme  edellisessä  osassa  olemme  mai- 
ninneet Stipendejä  annettaessa  otettiin  etusijassa  huomioon 
ylioppilasten  varattomuus  ja  tieteellinen  edistyminen.  Profes- 
sorien pojat  olivat  kuitenkin  etuoikeutettuja  saamaan  apura- 
hoja ja  nauttimaan  muitakin  yliopistollisia  etuja,  jos  he  tie- 
teellisessä edistyksessään  pystyivät  kilpailemaan  muiden  hakijain 
kanssa  (k.  p.  15/5  1731).  Siitäkin  koetettiin  pitää  huolta,  että 
apurahoja  tulisi  suhteellisesti  sama  määrä  itsekunkin  maakun- 
nan osalle  (k.  p.  lg/2  1724).  Ne  ylioppilaat,  jotka  olivat  jäse- 
ninä yliopiston  soittokunnassa,  saivat  tutkinnon  suorittamatta 
palkinnoksi  stipendin  (k.  p.  *ty4  1774;  5/s,  23/s  1780  y.  m.). 
Tähänkin  aikaan  kuului  toisinaan  valituksia  siitä,  että  stipen- 
dinnauttijat  eivät  säännöllisesti  saapuneet  niihin  tutkintoihin 
ja  väittäjaisiin,  joissa  heidän  asetusten  mukaan  tuli  edistys- 
tänsä  osottaa.  Niin  käskettiin  »stipendiaattien  inspehtorien* 
ilmoittaa  kuraattoreille,  että  he  kirjallisesti  kehoittaisivat  poissa- 
olevia apurahan-nauttijoita  hankkimaan  itsellensä  sijaisia.  Sa- 
malla ilmoitettiin  myös,  että  vahtimestarin  tulee  tehdä  luettelo 


>)  Kalmin  kirjeitä  Mennanderille  13/3  1766;   5/a,  9A  1772  (Jouka- 
hainen VIII,  s.  137—38). 
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niistä  ylioppilaista,  »jotka  pysähtyvät  yliopiston  ovelle  eivätkä 
asetu  määrätyille  paikoilleen*  (k.  p.  7/n  1727). 

Oikeastaan  olivat  stipendiaatit  oikeutetut  saamaan  raha- 
apua.  Vähien  varojen  vuoksi  täytyi  tästä  säännöstä  kuitenkin 
varsinkin  ensi  vuosina  poiketa.  Silloin  annettiin  stipendiaa- 
teille yhteensä  48  tynnyriä  ohria,  joista  ensi  luokassa  tuli  kul- 
lekin avunnauttijalle  7a  *•?  toisessa  luokassa  1  t.  ja  kolman- 
nessa luokassa  1  '/a  t.  Sitäkin  apua  toisinaan  supistettiin. 
Niin  tuli  esim.  v.  1725  kolmannen  luokan  22  V2,  toisen  ja 
ensimmäisen  luokan  stipendiaateille  lö  kappaa  ohria  itsekul- 
lekin  (k.  p.  26/i  1726).  Kun  yliopiston  varat  ajan  oloon,  var- 
sinkin vuoden  1743:n  jälkeen,  karttuivat,  saivat  stipendiaatit- 
kin laissa  määrätyt  saatavansa  rahassa.  *) 

Alkujaan  ei  oltu  tehty  mitään  määräyksiä  siitä,  kuinka 
kauan  sama  henkilö  saisi  apua  nauttia.  Siitä  oli  seurauksena 
ikäviä  epäkohtia.  Eonsistoori  huomasi  nimittäin,  »että  joukko 
ylioppilaita,  päästyänsä  apurahan  nautintoon,  työttömänä  on 
oleskellut  pitemmän  aikaa  yliopistossa,  valmistumatta  yhteis- 
kunnan palvelukseen  ja  saavuttamatta  mitään  viran-ylennystä. 
Ja  kun  nämät  siten  ovat  nauttineet  ikäänkuin  elinkautista 
apua,  ovat  taitavammat  ylioppilaat  jääneet  sitä  kannatusta 
vaille*.  Jotta  stipendit  eivät  siis  muuttuisi  »eläkkeiksi*,  päätti 
konsistoori,  ettei  kukaan  ylioppilas  ole  oikeutettu  stipendinä 
kantamaan  suurempaa  summaa,  kuin  yhteensä  korkeintaan 
720  vaskitalaria  taikka  40  hopeariksiä.  Ne,  jotka  nauttivat 
stipendejä  yliopistolle  tekemänsä  palveluksen  palkkiona,  eivät 
ole  tämän  määräyksen  alaisia  (k.  p.  H/3  1783). 

Niistä  48:sta  niin  sanotusta  »kuninkaallisesta  stipendistä*, 
jotka  vuosittain  jaettiin,  tuli  pohjalaisten  osalle  keskimäärin 
vv.  1723-30  4,  vv.  1731—40  4,  vv.  1741—50  7,  vv.  1751— 
60  4,  vv.  1761-70  3,  vv.  1771—80  3,  vv.  1781—90  6,  vv. 
1791—1800  8  ja  vv.  1801—1810  vuosittain  6. 

Paitse  mainittuja  apurahoja,  jotka  suoritettiin  yleisistä 
varoista,   karttui  yliopistolle   vähitellen   testamenttien   kautta 


l)  ibo  Tidningar  1709,  N:o  85. 
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useampia  yksityisiä  stipendejä.  Muutamia  tällaisia  apurahoja 
lahjoitettiin  yksin-omaisesti  Pohjanmaan  ylioppilasten  nautit- 
taviksi. Siten  syntyivät  tällä  aikakaudella  Wahlin  ja  Hed- 
manin stipendit.  Edellisen  perusti  Vaasan  kauppamiehen  leski 
Brita  Wahl,  joka  lokak.  20  p.  1758  omaisuudestaan  määräsi 
15,000  vaskitalaria  Turun  yliopistolle  stipendin  perusrahastoksi. 
Tämän  summan  koroista  annetaan  vuosittain  kaksi  apurahaa 
Vaasan  koulun  käyneille  ylioppilaille,  joidenka  vanhemmat  ovat 
mainitun  kaupungin  kauppijaita  taikka  Mustasaaren  talonpoikia. 
Hedmanin  stipendin  perustaja  oli  Vaasan  kirkkoherran  Klau- 
dius  Hedmanin  leski  Anna  Kristiina  Wallman,  joka  v.  1765 
ja  176G  perusti  kaksi  akatemiallista  apurahaa,  toisen  Upsalan 
yliopistoon  Kinmanin  suvulle,  toisen  Turun  yliopistoon  Hed- 
manin suvulle.  —  Paitse  varsinaisia  stipendejä,  oli  jo  tähän 
aikaan  olemassa  erityinen  rahasto  jumaluustiedettä  tutkivia  yli- 
oppilaita varten,  johonka  varat  koottiin  kollehtoilla  maan  kir- 
koissa (k.  p.  15/3  1799). 

Yliopiston  tieteellinen  elämä  kuvastuu  parahiten  niistä 
väitöskirjoista,  joita  maisterin-arvoon  pyrkivät  ylioppilaat  jul- 
kaisivat Jokaisen  maisteriksi  pyrkijän  täytyi  edelliseen  tapaan 
esiytyä  kaksi  eri  kertaa  julkisesti  väitöskirjan  puolustajana  eli 
niin  sanottuna  respondenttina.  Useimmiten  olivat  väitöskirjat, 
vaikka  niiden  piti  olla  muka  ylioppilasten  opinnäytteitä,  tälläkin 
aikakaudella  sen  professorin  kirjoittamia,  jonka  johdolla  itse 
väittäjäiset  pantiin  toimeen.  Ainoastaan  etevimmät  ylioppilaat 
kirjoittivat  itse  väitöskirjansa.  Tavallisesti  supistui  respon- 
denttien  osa  väitöskirjojen  sepittämisessä  johonkin  omistusru- 
noon  tahi  lyhyeen  suorasanaiseen  kyhäelmään. 

Kun  väitöskirja  oli  valmiiksi  painettu,  tuli  väittäjän  itsensä 
viedä  se  professoreille.  Aina  ei  tätä  sääntöä  noudatettu,  mutta 
sen  laiminlyömistä  pidettiin  sopimattomana.  Pohjalaiset  näyt- 
tävät jonkun  kerran  koettaneen  vapautua  tästä  velvollisuudesta. 
Ainakin  muistutti  Kalm,  ollessaan  pohjalaisten  inspehtorina, 
maakuntalaisia  siitä,  että  heidän  itsensä  pitäisi  »kantaa«  teok- 
sensa opettajille,  koska  »se  oli  heidän  esimiehillensä  mieleen  ja 
heillä  itsellänsä  siten  olisi  tilaisuus  päästä  professorien  tutta- 
vuuteen*.   Inspehtori  sanoi  tämän  käskyn  täyttämisen  olevan 
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sitä  kohtuullisemman,  »koska  se  aina  ennen  on  ollut  tavallista 
ja  vasta  nykyjään  muutamat  ovat  alkaneet  sitä  laiminlyödä* 
(o.  p.  16/7  1763). 

Väittajäisissä  eivät  asian-omaiset  aina  esiytyneet  niin  sää- 
dyllisesti ja  säännöllisesti,  kuin  olisi  pitänyt.  Niin  valitti 
sijaiskansleri  Mennander  »myöhempinä  aikoina*  nuorisoon 
juurtunutta  pahaa  tapaa,  että  ylioppilaat  väittajäisissä  ynnä 
muissa  yliopistollisissa  kokouksissa  eivät  sääntöjen  mukaan 
»heti  asetu  penkkeihinsä,  vaan  seisahtuvat  lattialle  akatemian 
luentosalien  ovien  eteen,  niin  että  toisten  usein  vaivalla  täy- 
tyy tunkeutua  heidän  ohitse*.  Myöskin  sanoi  hän  väittajäisissä 
päässeen  voimaan  sen  tavan,  että  virallinen  vastaväittäjä,  teh- 
tyänsä muistutukset,  siirtyy  paikaltansa  ja  usein  kerrassaan 
poistuu  yliopistosta,  tullen  takaisin  vasta  toimituksen  lopussa. 
Ylimääräisetkään  vastaväittäjät  eivät  aina  esiinny  laillisessa 
järjestyksessä.  Kun  tämä  ylioppilasten  menettely  »oli  kerras- 
saan riidassa  yliopiston  sääntöjen  ja  kaiken  hyvän  järjestyk- 
sen kanssa«  eikä  ensinkään  soveltunut  »entisten  aikojen  tapoi- 
hin eikä  siihen  arvokkuuteen,  joka  julkisissa  väittajäisissä  on 
huomioon  otettava«,  ehdotti  piispa,  että  rehtorin  Önsi  sisään- 
kirjoituksessa  tulisi  varoittaa  nuorisoa  näistä  seikoista.  Siihen 
suostui  konsistoorikin  (k.  p.  u/3  1773). 

Väitöskirjat  tarkastettiin  lukukauden  aikana  ja  kymme- 
nen päivää  ennen  tarkastusta  tuli  niiden  olla  yliopiston  ilmoi- 
tustaululle kiinnitettynä.  Jonkun  kerran  koetettiin  tästä  sään- 
nöstä poiketa.  Niin  kävi  vuonna  1781*  jolloinka  asiasta  syn- 
tyi pitkä  ja  riitainen  keskuätelu  konsistoorissa.  Porthanin  joh- 
dolla olivat  nimittäin  eräs  ylioppilas  Argillander,  Vaasan  kou- 
lun kollega  Josef  Mollin  ja  kandidaatti  Starck  kirjoittaneet 
väitöskirjansa,  mutta  saaneet  ne  painetuiksi  vasta  niin  myö- 
hään, että  niitä  ei  ehditty  10  päivää  ennen  lukukauden  lop- 
pua ilmoitustaululle  kiinnittää.  Yliopiston  rehtorilta  pyysivät 
silloin  mainitut  henkilöt  lupaa  saadaksensa  väitellä  kesän  ai- 
kana, mutta  saivat  kieltävän  vastauksen.  Porthan  jätti  siitä 
syystä  asian  konsistoorin  ja  sijaiskanslerin  ratkaistavaksi.  Itse 
oli  esittäjä  sitä  mielipidettä,  ettei  mikään  lainpykälä  säädä, 
että   väittäjäiset   on  välttämättömästi  lukukauden  aikana  pan- 
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tava  toimeen,  ja  todisti  usealla  esimerkillä,  että  sekä  Turussa 
että  muissa  yliopistoissa  ennenkin  oli  toisinaan  lupa-aikoi- 
nakin väitelty.  Sitä  seikkaa,  ej.tä  yliopiston  opettajille  ja  nuo- 
risolle on  myönnetty  muutamia  kuukausia  tarpeelliseksi  lepo- 
ajaksi,  ei  hänen  mielestänsä  tarvinnut  ymmärtää  siten,  että 
kaikki  yliopistollinen  työ  niinä  aikoina  olisi  ehdottomasti  kiel- 
letty. Opettajilla  oli  oikeus  kesälläkin  pitää  luennoita,  jos  he 
itse  tahtoivat,  ja  saman  oikeuden  arveli  Porthan  sallivan  ke- 
hittää nuorisoa  väitösharjoituksillakin.  Ensi  kesänä  sanoi  hän 
ylioppilaita  oleskelevan  kaupungissa  enemmän,  kuin  monena 
syyslukukautena,  ja  usean  opettajan  aikovan  pitää  heille  luen- 
noita. Erittäin  vetosi  Porthan  ylioppilasten  hädän-alaiseen 
tilaan.  Argillander  olisi  tarvinnut  ainoastaan  päivän  tahi  kaksi, 
joutuaksensa  määräaikana  valmiiksi.  Mollin  oli  kollega  Vaa- 
san koulussa  eikä  siitä  syystä  ilman  suurta  vaivaa  voinut  ensi 
syksynä  taas  tehdä  kallista  40:n  peninkuorman  matkaa  Tur- 
kuun väittäjäisiä  varten.  Starck,  ollen  stipendiaatti  Upsalassa, 
oli  kanslerin  erityisellä  luvalla  vartavasten  matkustanut  Tur- 
kuun vaadittua  opinnäytettä  suorittamaan.  Jos  häneltä  nyt  kiel- 
lettäisiin väittelemisen  mahdollisuus,  menettäisi  hän  edullisen 
stipendinsä,  taikka  ei  voisi  ensi  promotsioonissa  saada  maiste- 
rin-arvoa, johonka  hän  muuten  oli  kaikin  puolin  oikeutettu. 
»Professori  arveli  piispan  ja  sijaiskanslerin  sekä  yliopiston  kon- 
sistoorin  huomaavan,  kuinka  vaikuttavasti  nämät  syyt  puhuivat 
isättömän  ja  äidittömän  hyväntapaisen  nuorukaisen  eduksk 
Vielä  huomautti  Porthan  sitäkin,  että  yliopiston  rappiotilassa 
olevassa  kirjapainossa,  jossa  ainoastaan  yksi  latoja  teki  työtä, 
väitöskirjain  painattaminen  oli  käynyt  tavallista  hitaammin, 
joka  seikka  myöskin  oli  vaikuttanut  väittäjäin  myöhästymi- 
seen. Näiden  syiden  nojalla,  joista  kaikista  kuvastuu  mitä 
hellin  huolenpito  oppilasten  edusta,  pyysi  Porthan  konsistoorin 
ja  sijaiskanslerin  lausuntoa  asiassa.  Eun  sijaiskansleri  piispa 
Haartman  oli  selittänyt,  että  hän  jo  ennen  on  antanut  Mol- 
linille  kieltävän  vastauksen,  että  asia  koskee  yksistään  häntä 
eikä  ole  konsistoorin  päätettävissä,  mutta  Porthan  siitä  huoli- 
matta vetosi  virkaveljiinsä,  pyysi  piispa  aikaa  valmistaaksensa 
kirjallisen   lausunnon.    Se    tuli   jotenkin    ankara.    Siinä    hän 
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seuraavassa  kokouksessa  kerrassaan  hylkäsi  Porthanin  ehdo- 
tuksen ja  sanoi  tuntuvan  oudolta,  että  P.  »niin  ajattelematto- 
masi lukukauden  viime  päivinä  on  jättänyt  konsistoorin  käsi- 
teltäväksi asian,  joka  ei  oikeastaan  sinne  kuulu*.  Myöskin 
selitti  piispa  olevan  kuulumatonta,  »että  konsistoori  on  käsit- 
tänyt velvollisuudekseen  kajota  sijaiskanslerin  tehtäviin*.  Lau- 
sunto päättyi  näin :  »On  surkeata  nähdä,  että  järjestystä  ja  täs- 
mällisyyttä vastaan  niin  monelta  taholta  tehdään  hyökkäyksiä, 
kun  minä  kuitenkin  pidän  pääasiana,  että  nuoriso  niihin  jo 
hyvissä  ajoin  totutetaan.  Esimerkkejä  päinvastaiseen  suuntaan 
säätänee  joka  paikasta,  mutta  ne  eivät  todista  kerrassaan  mi- 
tään, sillä  vallattomuutta  ei  voida  koskaan  pitää  lakina.  Ta- 
vasta riippuu,  noudatetaanko  alin-omaista  järjestystä,  vai  eikö«. 
Asia  päättyi  siten,  että  Starck  sai  väitellä  heti,  mutta  muiden 
teokset  tarkastettiin  vasta  syksyllä.  Päätös  ilmoitettiin  yli- 
opiston kanslerille  (k.  p.  21/6,  29/6  1781). 

Väittäjäisten  päätyttyä  oli  tapana  viettää  kemut  väittä- 
jäin  kustannuksella.  Se  ylellisyys,  jolla  niitä  pantiin  toimeen, 
herätti  opettajain  huomion.  Konsistoorissi  sanoi  Porthan  ole- 
vansa huolissaan  »siitä  ylellisyydestä,  joka  opiskelevaan  nuori- 
soon niin  sanottujen  väittäjäiskestien  viettämisessä  on  juurtu- 
nut, kun  väittäjät  kutsuvat  sellaisiin  tilaisuuksiin  usein  50  vie- 
rasta ja  useampiakin,  ja  niitä  parhaalla  tavalla  kestitsevät. 
Kustannukset  niistä  ovat  melkoiset  ja  ylioppilaille  sitä  arvelut- 
tavammat, kun  useimmat  heistä  ovat  varattomia  ja  rikkaam- 
matkaan tuskin  voivat  vanhempiensa  luona,  joidenka  suoritet- 
taviksi menot  kuitenkin  lopussa  tulevat,  puolustaa  tätä  tapaa, 
josta  heillä  ei  ole  vähintäkään  todellista  hyötyä,  mainitsematta 
muita  haittoja,  jotka  tällainen  ylellisyys  nuorison  tapoihin  ja 
käytökseen  nähden  saattaa  aikaansaada«.  Filosofinen  tiede- 
kunta oli  jo  ennen  poistanut  kaikki  tämäntapaiset  viralliset 
kustannukset.  Porthan  ehdotti  nyt,  että  konsistoori  ryhtyisi 
johonkin  toimeen  puheen-alaisen  epäkohdan  suhteen,  »varsin- 
kin kun  tämä  vahingollinen  tapa  tottumuksen  kautta  ylioppi- 
laissa on  käynyt  min  yleiseksi,  että  jos  jotkut  tahtoisivat- 
kin  sen  väittäjäisistä  poistaa,  he  peläten  toveriensa  nuhteita 
eivät   voi  sitä  tehdä.    Epäkohtaa  siis  ei  voida  muulla  tavalla 
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korjata,  kuin  konsistoorin  toimenpiteiden  kautta«.  Yleensä 
yhdyttiin  Porthanin  mielipiteesen.  Eonsistoori  ei  kuitenkaan 
tahtonut  mahtisanallansa  yhfäkkiä  lakkauttaa  vanhaa  tapaa, 
vaan  arveli  tarkoituksen  paremmin  saavutettavan,  jos  ylioppi- 
laat itse  saatetaan  ajattelemaan  ja  käsittämään  tämän  tavan 
vahingollisuutta.  Maakuntain  inspehtorien  kautta  päätettiin 
koettaa  vaikuttaa  nuorisoon,  ettei  näihin  kesteihin  vasfedes 
kutsuttaisi  muita,  kuin  väittäjäisissä  toimitusmiehinä  olleet 
henkilöt  Suotavaksi  katsottiin  myös,  että  väittäjäisten  esi- 
miehet eivät  ensinkään  kesteihin  menisi.  Näiden  toimenpi- 
teiden kautta  toivoi  konsistoori  moitteen-alaisen  asian  itses- 
tänsä ojentuvan  (k.  p.  u/n  1788). 

Mitä  väitöskirjojen  sisällykseen  tulee,  niin  oli  ainakin 
tämän  aikakauden  alkupuolella  vielä  jumaluustiede  se  aine, 
jota  suurimmalla  mieliteolla  käsiteltiin.  Se  olikin  luonnollista, 
sillä  yliopiston  esimiehet  ja  opettajat  kokivat  kaikin  voimin 
pitää  huolta  siitä,  että  valtiokirkon  opinkappaleet  juurtuisivat 
opiskelevan  nuorisonkin  ajatustapaan.  Yliopistoa  avattaessa 
luettiin  nuorison  kuullen  ylioppilasten  velvollisuuksia  koske- 
vien kuninkaallisten  sääntöjen  ohessa  myöskin  ne  asetukset, 
jotka  pietismin  ehkäisemiseksi  oli  laadittu  (k.  p.  *%  1724). 
Kuningas  käski,  että  yliopistoon  saapuvien  nuorukaisten  suo- 
ritettavan valan  tulee  sisältää  myös  sitoumus  oikea-uskoisen 
kirkon  opin  puhtaana  säilyttämisestä  (k.  p.  V3  1735)  sekä  että 
opettajatoimeen  aikovia  ylioppilaita  on  siten  kasvatettava, 
»ettei  heitä  mitkään  uskonnolliset  harhaopit  saastuttaisi*  (k. 
p.  3l/1  1751,  9/3  1752).  Lakitiedettäkin  tutkivien  ylioppilasten 
tuli,  päästäksensä  hovioikeuden  auskultanteiksi,  lukea  vas- 
taiseen ammattiinsa  kuuluvien  oppiaineiden  ohella  myös  kat- 
kismusta !).  Nuorisoa  kehoitettiin  ahkerasti  kuuntelemaan 
jumaluus-opillisia  luentoja  ja  samalla  säädettiin,  että  itsekun- 
kin  ylioppilaan  on  seurattava  ainakin  yhden  teoloogin  ope- 
tusta (k.  p.  13/3  1773).    Luonnollista  on,  että  jumaluus-opilli- 


l)  Muut  aineet  olivat:  »Moralen,  Politiquen,  stilen,  historia  Patriae 
et  Legum,  jus  publicum  et  privatum,  jämväl  ock  jus  Oeconomiae  Pa- 
triaea  (k.  p.  •/«  1752). 
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seen  tiedekuntaan  kuuluvien  ylioppilasten  elämää  ja  uskonnol- 
lista kantaa  pidettiin  erityisen  tarkastuksen  alaisena.  Tuomio- 
kapituliin vaadittiin  luetteloita  kaikista  jumaluustiedettä  tutki- 
vista ylioppilaista,  jotta  heidän  elämäänsä  ja  toimiansa  voitai- 
siin pitää  silmällä  (k.  p.  15/9  1773).  Muihinkin  paikkakuntiin 
ulottui  opettajain  huolenpito.  Inspehtorien  kautta  ilmoitettiin 
nuorisolle,  että  niiden  ylioppilasten,  jotka  Tuhkolmassa  aikovat 
kotiopettajina  toimia,  tulee  sikäläiselle  papistolle  näyttää  rippi- 
kirjansa ja  inspehtorin  antama  todistus  puhdas-oppisuudestansa 
ja  elämäntavoistansa.  Tämä  määräys  tehtiin  siitä  syystä,  että 
ylioppilaat  oleskellessaan  Tukholmassa,  »joka  paikkakunta  siellä 
enemmän  kuin  muualla  tarjoutuvain  houkuttelevien  tilaisuut- 
ten  kautta  aina  tulee  olemaan  nuorisolle  vaarallinen,  voisivat 
saada  neuvoja  ja  ohjausta  sekä  opinnoissaan  että  elämässään 
tuomiokapitulilta  ja  papeilta,  joidenka  seurakunnissa  he  asu- 
vat*. Piispa  Mennanderin  kehoituksesta  käskettiin  inspehtorien 
myöskin  pitää  huolta  siitä,  etteivät  Turussa  olevat  ylioppilaat, 
jotka  enimmäkseen  ovat  kaupungin  papistolle  tuntemattomia, 
ole  Herran  Ehtoollisella  käymättä  (k.  p.  M/4  1776). 

Uskonnollista  mieltä  koetettiin  siis  nuorisoon  istuttaa, 
mutta  mitään  syvempää  uskonnollista  elämää  ei  siten  synty- 
mään saatu.  Tämänkin  ajan  jumaluustiede  oli  paljasta  oikea- 
oppisuuden opinkappalten  kaavailemista  eikä  siitä  syystä  voi- 
nut tunkeutua  syvemmälle  ihmisten  olentoon.  Se  näkyy  niistä 
jumaluus-opillisista  väitöskirjoistakin,  joita  yliopistossa  julais- 
tiin.  Korkempaa  teoloogista  oppia  taikka  varsinaista  hengel- 
listä elämää  ne  eivät  todista.  Useimmat  koettavat  alkukielten 
mukaan  selvittää  sekavia  raamatunpaikkoja  ja  takertuvat  kai- 
kenlaisiin pikkuseikkoihin.  Niin  väitti  Johan  Salmenius,  että 
Jerichon  muurien  häviäminen  tapahtui  ihmeen  kautta1),  Jo- 
hannes Bemahl  kertoi  väitöskirjassansa,  kuinka  David  surmasi 
Saulin   kuoleman   sanansaattajan2),   Georg  Forsman  pani  tie- 


*)  Specimen  academicum,    Ruinam   murorum    Hiericho  Jos.    VI 
fuisse  miraculum  ostendens  (C.  F.  Mennander.  1751). 

2)  Nmicius  necis  Saulinae  a  Davide  caesus  (Is.  Björklund.  1733). 
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teellisen  tarkastuksen  alaiseksi  heprealaisten  pappien  vyön1) 
j.  n.  e.  Kun  semmoisetkin  miehet,  kuin  Karl  Fredrik  Men- 
nander,  ottivat  väitöskirjassaan  selvittääkseen  Jumalan  taivaan 
ja  autuasten  taivaan  eroavaisuutta 2),  niin  voidaan  helposti 
päättää,  minkälaista  turhanpäiväistä  saivarrusta  tämän-aikainen 
jumaluustiede  yleensä  oli. 

Ajan  oloon  saikin  jumaluustiede  väistyä  muiden  harras- 
tusten tieltä.  Ison-vihan  hävitykset  tuntuivat  kauan  aikaa 
valtakunnan  kaikissa  oloissa  ja  osissa.  Varsinkin  oli  meidän 
maamme  se  valtakunnan-osa,  joka  sodan  jaloissa  oli  kovimmat 
iskut  saanut  Kun  pitkällisen  vainon-ajan  jälkeen  rauhan  päivä 
vihdoin  valkeni,  kiintyi  ihmisten  ajatus  luonnollisista  syistä 
sodan  jättämiin  vammoihin.  Oman  maan  olot  joutuivat  siten 
etusijassa  huomion  esineiksi.  Hävityksen  tuhoja  poteva  isän- 
maa oli  taas  saatettava  täyteen  vaikutusvoimaansa,  jos  mieli 
sen  asukasten  siinä  toimeen  tulla.  Maanviljelystä  ja  muita 
rappeutuneita  elinkeinoja  koetettiin  siitä  syystä  virkistyttää, 
kulkuneuvoja  parantaa,  kansallisvarallisuutta  korottaa  ja  maan 
luonnollisia  tuotantovoimia  korkeimpaan  määräänsä  kartuttaa. 
Tästä  sai  niin  sanottu  Taloudellinen  aikakausi  omituisen  luon- 
teensa. Käytännöllisyys  ja  aineellinen  hyöty  olivat  kaikkialla 
harrastusten  ja  toimien  määrääjinä.  Nämät  ajan  yleiset  aate- 
virrat  tuntuivat  Turun  yliopistossakin.  Senkin  tieteellisessä 
elämässä  ilmaantui  taloudellinen  suunta,  joka  v.  1747  perus- 
tetun taloustieteen  professorinviran  kanssa  sai  varsinaisen  vah- 
vistuksensa. Väitöskirjojen  kautta  koetettiin  niistä  ajoin  isän- 
maan oloja  valaista,  ja  varsinkin  tehdä  tunnetuiksi  ne  epäkoh- 
dat, jotka  estivät  kansan  aineellista  vaurastumista.  Tämmöi- 
sen tieteilyn  haittoja  oli  se,  että  ihanteellisemmat  harrastuk- 
set saivat  väistyä  käytännöllisyyden  tieltä,  mutta  toiselta  puo- 
len korvasi  tämän  haitan  se  isänmaallinen  tarkoitus,  joka  kan- 
salaisten työtä  johti.  Ensin  oli  etusijassa  kotiseutu,  sen  enti- 
set ja  nykyiset  olot,   tutkimuksen   esineenä.    Vähitellen   siitä 


*)  De  balteo  Sacerdotum  Hebraeorum  (Clewberg.  1763). 
*)  De   differentia  inter  coelum  Dei  et  coelum  beatorum   (Ber- 
gius.  1737). 
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näköalat  laajenivat.  Aljettiin  käsittää,  että  koko  isänmaan  tun- 
teminen oli  tarpeesen.  Kun  uuden  ajan  riennot  paraiten  tule- 
vat esille  yliopistollisissa  väitöskirjoissa,  tarkastamme  lukijan 
luvalla  muutamia  näitä  teoksia,  pitäen  etupäässä  silmällä 
niitä,  jotka  ovat  pohjalaisten  puolustamia.  Väitöskirjoja,  joita 
tarkastettaessa  pohjalaiset  esiytyivät  tällä  aikakaudella  res- 
pondentteina,  on  yhteensä  ainakin  606. 

Väitöskirjain  arvokkaimman  osan  muodostavat  kieltä- 
mättä ne  monet  paikalliskertomukset,  joita  nuoret  yliopiston 
jäsenet  kotiseudustansa  kirjoittivat  Useat  niistä  ovat  ruotsin- 
kielisiä ja  varsin  monella  on  historiallisena  lähteenäkin  ar- 
vonsa. Tämmöisten  kyhäelmäin  merkitys  ei  voinut  jäädä  maan 
johtavilta  henkilöiltä  huomaamatta  semmoisena  aikana,  jona 
kansan  aineellinen  vaurastuminen  etusijassa  oli  ihmisten  aja- 
tuksen esineenä.  Jo  v.  1741  oli  tunnettu  Jaakko  Faggot 
Ruotsin  Tiedeakatemian  toimituksissa  julaissut  kirjoituksen, 
jossa  hän  kehoitti  etenkin  nuorisoa  isänmaan  kaikenpuolisia 
oloja,  elinkeinoja,  maantiedettä  ja  historiaa  tutkimaan.  Kirjoi- 
tuksensa loppuun  liitti  hän  laajan  ja  monipuolisen  luettelon 
niistä  seikoista,  jotka  tällaisissa  kertomuksissa  sopisi  ottaa  pu- 
heeksi1). Tätä  kehoitusta  noudattaen  aljettiin  Turunkin  yli- 
opistossa paikalliskertomuksia  julaista.  Jo  v.  1750  lausui 
sijaiskansleri  Brovallius  mielihyvällä  lukeneensa  kaksi  ruotsin- 
kielistä Mennanderin  johdolla  kirjoitettua  väitöskirjaa,  ja  kun 
valtakunnan  säädyt  olivat  lausuneet  sen  toivomuksen,  että  isän- 
maan historiaa  entistä  enemmän  tutkittaisiin,  arveli  piispa, 
että  professorien  sopisi  kehoittaa  niitä  ylioppilaita,  jotka  aiko- 
vat opinnäytteitä  julaista,  kernaimmin  valitsemaan  jonkun  isän- 
maan oloja  koskevan  aineen.  Tällaisiksi  kyhäelmiksi  luuli  hän 
paraiten  soveltuvan  joko  kihlakunnittain  taikka  pitäjittäin  teh- 
dyt paikalliskertomukset.  Tarpeelliset  piirustukset  voitaisiin 
niihin  toimittaa  maassa  paraikaa  työskentelevän  maanmit- 
taus-kommissioonin  avulla.  Konsistoorikin  katsoi  ehdotusta 
kaikin  puolin  hyväksi  ja  päätti  koettaa   sitä  toteuttaa.  Paikal- 

*)  Tankar  om  Fäderneslandets  Känning  och  beskrifvande  (Svenska 
Vetenskaps  Academiens  Handlingar  1741). 
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liskertomusten    sisällykseen  nähden   suostuttiin   noudattamaan 
Faggotin  ennen-mainittuja  neuvoja  (k.  p.  8/i  1750). 

Useita  tällaisia  kertomuksia  ovat  pohjalaisetkin  kirjoitta- 
neet. Lukuun- ottamatta  Pehr  Niklas  Mathesiusta,  jonka  mo- 
nessa suhteessa  ansiokas  kertomus  Pohjanmaasta *)  julaistiin 
Upsalassa,  kirjoittivat  tällaisia  kotiseutunsa  oloja  valaisevia  tut- 
kimuskokeita :  Eerik  Juvelius  Pohjanmaan  tervanpoltosta2), 
Johannes  Tengström  hylkeenrasvan  keittämisestä  Pohjan- 
maalla3), Mattias  Pazelius  niityn-  ja  pellonviljelyksestä  Poh- 
janmaalla 4),  Jaakko  Chydenius  pohjalaisten  kaupasta 5),  Jo- 
hannes Snellman  Oulun  kaupungista 6),  Aaron  Prochman  Nui- 
jasodasta 7),  Henrik  Wegelius  Kemin-Lappalaisten  taloudesta 
ja  tavoista8),  Hans  Henrik  Aspegren  Pietarsaaren  pitäjäästä  ja 
kaupungista9),  Gabriel  Calamnius  kalajokelaisten  elinkeinoista 
ja  taloudesta 10),   Kristian    Salmenius   Kalajoen  pitäjäästä n), 


*)  Disputatio  Geographica  de  Ostrobotnia  (Andr.  Grönvall.  1734). 

2)  De  arte  picem  destillandi  in  Ostrobotnia  (Mennander.  1747. 
Väitöskirjasta  ilmaantui  samana  vnonna  laajennettu  ruotsinnos :  Tiärtil- 
wärckningen  i  Österbotn. 

8)  De  arte  adipem  phocarum  coquendi  in  Ostrobotnia  (Mennander. 
1747). 

*)  Anmärckningar  om  Äng-  och  Akerskiötzel  i  Österbotn  (Men- 
nander.   1751). 

5)  Aphorismi  oeconomici  commercia  Ostrobotniensium  spectantes 
(Mennander.  1752). 

•)  De  urbe  Uloa  (Scarin  ja  Hassel.  1737). 

7)  De  tumultu  rustico  Ostrobotniae  civium,  Klubbe-Kriget  vulgo 
dicto  (Scarin.  1746). 

8)  De  oeconomia  et  moribus  incolarum  Lapponiae  Kimiensis  (Sa- 
muel Chydenius.    1754). 

•)  Försök  Til  en  Historisk,  Geometrisk  och  Physico-Oeconomisk 
Beskrifning  öfwer  Pedersöre  sokn  i  Österbotn.  Första  Delen  öfwer  Sjö- 
Staden  Jacobsstad  (Kalm.  1763).  Toinen  historiallinen  osa  julaistiin  v. 
1766  (praeses  H.  H.  Aspegren,  respond.  Gabriel  G.  Aspegren). 

10)  Korta  Anmärckningar  wid  Inbyggarenas  Näringar  och  Hus- 
hällning  nti  Kala-Joki  Sochn  i  Österbotn  (Kalm.  1753). 

,l)  Historisk  och  oeconomisk  beskrifning  öfwer  Calajoki  Sockn  uti 
Österbotn  (Kalm.  1754). 
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Eerik  Castren  Kajaaninlinnan  läänistä1),  Jaakko  Chydenius 
Kokkolan  kaupungista2),  Israel  Holstius  Pohjanmaalla  liikku- 
vasta eläintaudista  3),  Eerik  Cajanus  Kruunukylän  pitäjäästä  4), 
Henrik  Wegelius  Eeminjoen  perkkaamisen  mahdollisuudesta  ja 
hyödystä5),  Johan  Wegelius  Kemin-Lapin  taloudellisista  epä- 
kohdista ja  niiden  poistamisesta6),  Iisak  Ervast  maan  omilla 
tuotteilla  ulkomaalaisten  kanssa  käydyn  kaupan  Suomelle  tuot- 
tamasta hyödystä 7),  Gustaf  Reinhold  Appelgren  maanviljelyk- 
sen edistämisestä  Paltamon  pitäjäässä 8),  Johan  Simelius  maar 
talouden  parantamisesta  Pohjanmaan  pohjois-osassa 9),  Karl 
Kreander  Pohjanmaan  kivennäishistoriasta 10),  Benjamin  Sinius 
ja  Andreas  Planman  taisteluista 11),  joita  on  käyty  Lapinmaan 
omistamisesta,  y.  m. 

Yllä-olevasta  luettelosta  käy  selville,  että  kotiseudun  olo- 
jen tunnetuiksi  tekeminen  oli  tämän  ajan  pohjalaisten  har- 
rastuksen esineenä.  Siten  toivottiin  epäkohtien  parahiten 
poistuvan  ja  uudistuksia  saatavan  toimeen.    Tämän   tieteelli- 


*)  Historisk  ocb  oeconomisk  beskrifning  öfwer  Cajanaborgs-Län 
(Kalm.    1754). 

*)  Förra  delen  om  Gamle  Carleby  (Kalm.  1754).  Toinen  osa 
julaistiin  samana  vuonna  (praeses  Jakob  Chydenius,  respond.  Samuel 
Fabrell). 

•)  Kort  Beskrifning  öfwer  Den  i  Österbotn  gängbara  Boskaps 
Sjukan  (Kalm.  1758). 

*)  Historisk  och  Oeconomisk  Beskrifning  öfwer  Cronoby  Sokn 
uti  Österbotn  (Kalm.   1755). 

*)  Tankar  om  Möjeligheten  och  Nyttan  af  Beqwämare  Bätfarter 
I  Kimi  Elf  Uti  Österbotn  (Kalm.  1755). 

•)  Tancke  Försök  om  Hush&llningens  Hinder  och  Hjelp  I  Kimi- 
Lappmark  (Kalm.  1758). 

7)  Diss.  academica  sistens  animadversiones  nonnullas  circa  Mer- 
caturam  qvaestuosam  cum  exteris  exercendam  proventibus  Finlandiae 
propriis  (Kalm.  1760). 

8)  Om  Landtbrukets  Uphjelpande  uti  Paldamo  Sokn  i  Cajana- 
Borgs  Län  (Kalm.  1775). 

•)  Välmenta  Anmärkningar  Syftande  pä  Landthushällningens  för- 
battrande  i  Norra  delen  af  Österbotn  (Kalm.  1778). 

10)  Inledning  til  Österbotns  Mineral-Historia  (Gadd.  1788). 

XI)  De  contentionibus,  propter  Lapponiam  motis  (Bilmark.  1784 
ja  1798). 
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sen  suunnan  syyt  ja  tarkoituksen  selittää  Eerik  Castren  sel- 
västi mainitun  väitöskirjansa  esipuheessa.  Hän  sanoo  siitä 
näin:  »Niihin  esteisin,  jotka  tähän  saakka  ovat  olleet  meidän 
taloutemme  tiellä,  voidaan  täydellä  syyllä  lukea  se  tietämättö- 
myys ja  pimeys,  jossa  me  isänmaamme  aseman,  luonnollisen 
tilan  ja  laadun  suhteen  olemme  eläneet.  Sillä  niin  kauan 
kuin  ei  tarkoin  tunneta  jonkun  paikkakunnan  oloja,  luonnon 
suhteita  ja  etuja,  ei  voida  keksiä  keinoja,  jotka  soveltuvat  sen 
viljelystä  edistämään  ja  taloutta  parantamaan.  Luontokaan  ei 
ole  jakanut  yhtäläisesti  kaikille  paikkakunnille  lahjojansa,  vaan 
on  antanut  toiselle  enemmän,  toiselle  taas  vähemmän  etuja, 
toiselle  runsain  määrin  sitä,  mitä  toiselta  puuttuu.  Siitä  syystä 
tarvitsee  luonto,  joka  ei  aina  itsestään  anna  tuotteitansa,  avuk- 
seen erilaisia  apuneuvoja  ja  -keinoja.  Tehokkaimpia  välikap- 
paleita maan  toinnuttamiseen  ovat  oppi  ja  taito,  jotka  erilai- 
siin paikkakunnallisiin  oloihin  nähden  eri  tavalla  suhteutuvat 
edistykseen,  ja  joista  meidän  taloutemme  suureksi  osaksi  riip- 
puu. Jos  mieli  näiden  apukeinojen  edistää  talouden  eri  haa- 
rojen vaurastumista  eri  paikkakunnilla,  täytyy  kieltämättä  seu- 
dun luonnollisten  suhteiden  ja  ominaisuutten  tarkan  tuntemi- 
sen ennen  olla  olemassa  ja  valmistaa  parannuksille  tietä.  Mutta 
kokemus  on  valitettavasti  antanut  meille  selviä  todistuksia  siitä 
pimeydestä,  jossa  me  tähän  saakka  olemme  harhailleet,  niin 
että  me  varsin  vähän,  tuskinpa  nimeksikään,  olemme  huolineet 
ottaa  selville  isänmaamme  tilaa,  vaikka  se  koskee  meitä  san- 
gen likeltä«. 

»Me  voimme  kuitenkin  varmuudella  ennustaa  parempien 
aikojen  olevan  tulossa,  kun  tätä  maalle  niin  tärkeätä  asiaa  on 
pontevammasti  ruvettu  ajamaan,  sittenkuin  kerran  on  tultu 
vakuutetuiksi  isänmaan  tarkan  tuntemisen  tarpeellisuudesta  ja 
hyödystä.  Arvossa  pidetyt  seurat,  kirjallisesti  sivistyneet  ja 
taloudellisiin  kysymyksiin  perehtyneet  miehet,  joidenka  tarkoi- 
tuksena on  ollut  isänmaan  onnen  edistäminen,  ovat  jo  tätä 
ennen  huomauttaneet  isänmaan  tuntemisen  tarpeellisuutta  ja 
osottaneet,  kuinka  paljon  yleinen  onnellisuus  siitä  riippuu,  sekä 
että   taloutta   ei   voida  saattaa  yleisten  ja  varmojen  sääntöjen 
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alaiseksi,  ennenkuin  on  hankittu  mitä  tarkimmat  tiedot  jokai- 
sen paikkakunnan  tilasta  ja  oloista«. 

Saman  asian  otti  Hans  Henrik  Aspegrenkin  puheeksi 
väitöskirjansa  edellisen  osan  esipuheessa.  Kun  hänen  miet- 
teensä  samalla  osottavat,  mitä  vaatimuksia  nuorison  kirjallisiin 
opinkokeisin  tähän  aikaan  yleensä  pantiin,  saakoon  sekin  tässä 
sijan.  Hän  sanoo  näin:  »Varsin  monen  akatemiallisen  opin- 
näytteen julkaisemisen  tarkoituksena  on  oikeastaan  se,  että  tai- 
tavasti voidaan  selittää,  puolustaa  ja  todistaa  jotakuta  ennen 
tunnettua  asiaa,  katsomatta  muiden  siitä  saamaan  hyötyyn. 
Mutta  jos  aineeksi  otetaan  sellaiset  seikat,  joista  yleisö  jossain 
suhteessa  voi  nauttia  etua,  niin  on  näistä  oppineista  teoksista 
monta  vertaa  suurempi  hyöty.  Lähinnä  totista  Jumalanpel- 
koa lienee  isänmaan-rakkaus  maan  asukasten  tärkeimpiä  vel- 
vollisuuksia. Niissä  tieteissä,  joita  omien  ja  muiden  tekemäin 
havaintojen  ja  syvän  kirjallisen  tiedon  kautta  täytyy  viljellä, 
ehtii  yliopiston  nuoriso  harvoin  edistyä  niin  paljon,  että  se 
voisi  julaista  jotain  täysinkypsynyttä  teosta.  Sen  nerontuot- 
teet  ovat  hyvin  usein  vaan  otteita  jo  painetuista  ja  yleisölle 
tunnetuista  kirjoista,  vaikka  asiat  tosin  kerrotaan  eri  sanoilla 
ja  toisessa  järjestyksessä.  Uusia  tosiasioita  niistä  toisinaan 
turhaan  etsii,  kuitenkin  saattaa  niillä  olla  merkityksensä. 
Mutta  jos  joku  tahtoo  semmoista  alaa,  jolla  paljon  vielä  on 
tekemättä,  paljon  uutta  ja  enimmäksi  osaksi  ennen  tuntema- 
tonta saatavana  ja  joka  yleisölle  suuremman  hyödyn  tuottaa, 
kääntyköön  hän  isänmaan  historiallisiin  ja  taloudellisiin  ker- 
tomuksiin. Sillä  alalla  saattaa  jokainen  oikealla  tavalla  käsi- 
telty asia  tarjota  varsin  paljon  uutta  ja  hyödyllistä.  Val- 
tiotiede, kirkon  historia,  taide,  luonnontiede  ja  -historia,  talous- 
tiede kaikkine  sivuhaaroinensa,  lääketiede  sekä  useat  muut  tie- 
teen-alat pääsevät  siten  uuteen  valoon  ja  edistyvät  suuressa 
määrin.  Isänmaan  historia  antaa  meille  tietoja  sekä  esi-isäin  elä- 
mäntavoista, esimerkeistä  ja  virheistä,  että  meidän  maamme  enti- 
sestä ja  nykyisestä  tilasta  ja  oloista.  Taloustiede  opettaa  meille 
taloudenhoitoa,  mitenkä  se  edistyy  ja  kuinka  esteet  poistuvat. 
Jos  näitä  aineita  oikein  käsitellään,  niin  meidän  opinkokeemme 
eivät  saata  muuta,  kuin  hyödyttää  yleisöä,  säilyä  ja  saavuttaa 
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jälkeen-tulevaisten    kiitollisuuden.    Muutkin   tieteet   kehittyvät 
paremmin  yleisen  varallisuuden  karttuessa«. 

Usean  väitöskirjan  tieteellinenkin  osa  todistaa  tekijän 
harrasta  mieltä  kotiseutua  ja  sen  kansaa  kohtaan.  Kehuttuaan 
Pohjanmaan  luontoa  ja  sen  luonnollisia  etuja,  jotka  vaan  ovat 
käyttäjiä  vailla,  kertoo  Mattias  Pazelius  ennen-mainitussa  väi- 
töskirjassansa kotiseutunsa  väestöstä :  »Pohjanmaan  maanmie- 
het ovat  enimmäkseen  hartaita,  ahkeroita  ja  uupumattomia 
töissään  ja  toimissaan.  Varsinkin  osottavat  he  sen  heinän-  ja 
elonkorjuun  aikana  pitkinä  kesäpäivinä,  joina  he  näyttävät  tah- 
tovan kilpailla  auringon  kanssa  lyhyt-aikaisessa  levossa  ja  seu- 
raavan häntä  sekä  maata  pannessa  että  noustessa.  Kesän  lämpö, 
joka  tavallisesti  antaa  laiskoille  aihetta  moneen  lepohetkeen, 
ei  voi  saada  heitä  keskeyttämään  tarpeellisia  töitään.  Niin 
pian  kuin  poika  alkaa  tavoitella  veistä,  kirvestä  taikka  pyrkiä 
hevosta  ajamaan,  totutetaan  häntä  varovaisesti  sellaisiin  töihin, 
varsinkin  kun  maanmiehellä  on  vähän  väkeä  ja  hän  siitä 
syystä  pitää  nuorenkin  pojan  apua  arvossa.  Kirvestä  ja  pii- 
lua käyttäessään  -lujissa  ja  siisteissä  veistotöissä  osottavat  he 
erin-omaisia  taidon,  kätevyyden  ja  älyn  näytteitä,  niin  että 
mielihyvällä  katselee  useimpien  pitäjien  hyvästi  rakennettuja 
taloja  ja  muita  laitoksia.  Varsinkin  ovat  muutamien  pitäjien 
asukkaat  osottaneet  ja  osottavat  vielä  tänäkin  päivänä  huo- 
miota herättävää  taitavuutta  laivanrakennuksessa,  niin  että 
useat  ovat  olleet  johtajina  sekä  pienempiä  aluksia  ja  jahtia  että 
isojakin  laivoja  rakennettaessa.  Nämät  työt  todistavat  taitavia 
rakennusmestareita  ja  salvomiehiä,  joidenka  kätevyyttä  ja  tai- 
toa mainitaan  sekä  Tukholmassa  että  muissa  paikkakunnissa. 
Ne,  jotka  asuvat  etäämmällä  maan  sydämmessä,  ovat  vähem- 
män hilpeitä  ja  sivistyneitä,  kuin  meren  rannikolla  ja  yleisten 
kulkuteiden  varrella  asuvat.  Kuitenkaan  ei  ole  mitään  raakaa 
eikä  törkeätä  koko  maassa.  Kansa  on  voimakasta,  vaikka  useim- 
mat eivät  ole  kasvultansa  rotevia  eivätkä  pitkiä.  Heillä  on 
ruumiit  ja  jäsenet,  jotka  kestävät  kaikki  koetukset;  sentäh- 
den  saattavat  he  väsymättä  suorittaa  työnsä  ja  vaivaloiset  teh- 
tävänsä*. 
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»He  ovat  aina«,  jatkaa  hän,  »osottaneet  muuttumatonta  ja 
vilpitöntä  uskollisuutta,  kunnioitusta  ja  kuulijaisuutta  Ruotsin 
onnellista  hallitusta  kohtaan.  Taloudessaan  on  maanmies  sään- 
nöllinen, mutta  ei  aivan  säästäväinen;  siisti,  mutta  ei  erittäin 
hienotunteinen.  Vieraita  kohtaan  näyttää  kansa  olevan  hyvän- 
tahtoinen ja  kunniallinen.  Vaimoväki  valmistaa  itse  kaiken, 
mitä  taloudessa  kuluu  ruokaa  ja  vaatteita.  Useissa  paikoin 
käyvät  naiset  samoissa  töissä,  kuin  miehetkin,  ja  näyttävät 
siten  todistavan,  että  heissä  vielä  on  säilynyt  joku  verta  kai- 
nulaista eli  amatsonilaista  rotua*. 

Kotiseudusta  johtuivat  ajatukset  isänmaahan  yleensä. 
Toisessa  kohden  tätä  kertomusta  tulemme  osottamaan,  e£tä  se 
isänmaallinen  harrastus,  joka  Turun  yliopistossa  oli  alkanut 
päästä  vireille,  ei  ollut  ajan  johtaville  miehille  mieleen.  Vih- 
doin annettiin  sille  valtiollinenkin  merkitys.  Suomessa  huo- 
mattavaa kansallista  vaurastumista  tarkoittavaa  työtä  aljettiin 
pitää  vaarallisena  valtakunnan  yhteydelle  ja  siitä  syystä  en- 
tistä ankarammin  kohdella.  Varsinkin  koetettiin  tarkasti  tu- 
kahduttaa pienimmätkin  ilmiöt,  jotka  kansalliseen  erikoishar- 
rastukseen  vivahtivat  Olot  siis  eivät  olleet  edulliset  meikä- 
läisten pyrinnöille,  ja  näyttääpä  melkein  siltä,  kuin  olisi  tieteelli- 
seen muotoon  tahdottu  pukea  ne  isänmaalliset  ajatukset,  joita 
ei  muuten  saatu  sanotuksi.  Niin  kirjoitti  pohjalainen  K.  Fa- 
gerström väitöskirjan  »Suomalaisten  oikeutetusta  isänmaan- 
rakkaudesta^ Osotteeksi  tämän  ajan  nuorten  miesten  isän- 
maallisista tuumista  kerromme  lyhyesti  tämän  väitöskirjan 
sisällyksen. 

Kyhäelmänsä  alussa  selittää  tekijä,  että  lähinnä  Juma- 
lanpelkoa ei  mikään  ole  ihmiseen  syvemmälle  juurtunut,  »kuin 
rakkaus  siihen  paikkakuntaan,  jossa  me  emme  ainoastaan  ole 
ensiksi  alkaneet  katsella  päivänvaloa,  vaan  myös  iloisina  elä- 
neet suurimman  osan  ikäämme«.  Tätä  sanoo  hän  jokapäiväi- 
sen kokemuksen  ja  historiankin  todistavan.  Odysseys  piti  »köy- 
hää ja  ikäänkuin  kauheihin  kallioihin  kiinnitettyä  Ithakaa,  esi- 
isiensä  rakasta  asuinsijaa*,  valtaa  ja  rikkautta,  vieläpä  kuole- 
mattomuuttakin, parempana.  »Samalla  tavalla,  jos  on  lupa 
verrata  vähäpätöisiä  tapahtumia  suuriin,  useat  meidän  ahvena- 
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Iäisistämme  eivät  vapaaehtoisesti  vaihtaisi  Suomen  hedelmälli- 
simpiin seutuihin  entisen  asuinsijansa  kolkkoja  kallioita,  joilla 
he  eivät  näe  muita  pensaita,  kuin  mahdollisesti  orjantappu- 
roita ja  katajia,  eivät  kerää  muita  ruohoja,  kuin  jäkäliä  ja  sam- 
malia*. Eun  kotiseudun-rakkaus  siis  mahtavana  vaikuttaa  jo- 
kaisen jalon  ihmisen  sydämmessä,  luulee  kirjoittaja  helposti 
käsitettävän,  miksikä  hän,  tunnustaen  opissa  olevansa  useimpia 
heikompi,  mutta  toivoen,  ettei  kukaan  rakkaudessa  suloista 
isänmaata  kohtaan  häneltä  vie  etusijaa,  on  päättänyt,  »ollen 
itse  suomalainen,  väitellä  suomalaisten  oikeutetusta  isänmaan- 
rakkaudesta«. 

Isänmaan-rakkauteen  yleensä  velvoittaa  jo  se  seikka,  että 
kukin  ihminen  siinä  saa  nauttia  järjestetyn  yhteiskunnan  tur- 
vaa ja  suojelusta.  Sen  lisäksi  kiinnittävät  ihmisen  tunteen 
siihen  lapset,  vanhemmat,  sukulaiset  ja  ystävät,  jotka  siinä  elä- 
vät ja  joidenka  onni  ei  voi  säilyä,  jos  isänmaan  käy  huonosti. 
»Isänmaan-rakkaus  on  siitä  syystä,  ikäänkuin  keskus,  jossa  yh- 
distyy kaikki,  mitä  ihmisellä  maailmassa  on  rakastaa  Isän- 
maan etua  on  siis  kaikkien  kansalaisten  velvollisuus  edistää. 
»Häpeallisimpänä  ja  kirottavimpana  rikoksena  pidetään  täy- 
dellä syyllä  ryhtymistä  semmoiseen  toimeen,  joka  tarkoittaa 
isänmaan  häväistystä  elikkä  perikatoa*.  Se,  joka  siihen  rikok- 
seen joutuu  syylliseksi,  »rikkoo  julkeasti  kaikki  pyhimmät  sään- 
nöt ja  on  kiittämättömin  auringon  alla,  sillä  hän  väärinkäyt- 
tää kansalaistensa  ystävyyden  ja  kohtelee  vihollisten  tavoin 
niitä,  joilla  on  syytä  odottaa  häneltä  kaikkia  ihmisyyden  pal- 
veluksia«. 

Nämät  yleiset  mietteet  tehtyänsä,  kääntää  kirjoittaja  huo- 
mionsa oman  maan  oloihin  ja  koettaa  todistaa,  että  ne  ansait- 
sevatkin kansalaisten  rakkauden.  Ilman-ala  on  tosin  kylmä, 
mutta  ei  mitenkään  terveydelle  vahingollinen.  Pimeän  talven, 
jonka  kestäessä  kuu  ja  kristallinkarvaiset  lumikinokset  yönkin 
aikana  kuitenkin  antavat  senverran  valoa,  että  ihmiset  hyvin 
saattavat  tehtävänsä  toimittaa,  korvaavat  kyllin  kirkkaat  kesät 
Suomen  maantieteelliset  suhteet,  vuoret  ja  järvet  ovat  edulli- 
set asukasten  turvallisuudelle  ja  tarjoavat  sodan  aikana  suo- 
jaa vihollisen  hyökkäyksiä  vastaan.    Vanhat  historioitsijat  kut- 
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suvat  Eupfirat-  ja  Tigris-virtoja  »valtakunnan  suuriksi  varus- 
tuksiksi ja  Niiliä  »ikuiseksi  muuriksk  »Samat  arvonimet  an- 
saitsevat Vuoksen  koski  ja  Saimaan  saaret,  jotka  vanhimpina 
aikoina  ovat  samalla  tavalla  voineet  ehkäistä  vihollisten  hyök- 
käykset*. Useat  väittävät,  että  maa  asutuksen  vanhuudessa  ei 
voi  vertoja  vetää  Euroopan  muille  sivistysmaille.  Tämän  mie- 
lipiteen sanoo  kirjoittaja  johtuvan  ennakkoluuloista  ja  tietä- 
mättömyydestä sekä  arvelee  isänmaansa  olleen  asutun  niin  aikai- 
seen, että  useimmille  kansoille  annettu  vanhemmuuden  kunnia 
käy  hyvin  epäiltäväksi.  Esi-isiksensä  kutsuu  hän  vanhoja  suo- 
malaisia ja  lappalaisia,  joidenka  alkuperästä  hän  ei  ole  sel- 
villä, olivatko  he  israelilaisia  vaiko  skyytalaisia.  Paitse  hyviä 
karjanlaitumia  ja  laajoja  metsästysmaita  väittää  hän  luonnon- 
kauneuden olleen  syynä  siihen,  että  mainitut  kansat  Aasiasta 
tullessaan  valitsivat  asuinsijakseen  Suomen  niemen,  eivätkä 
etelämpänä  olevia  lämpimämpiä  maita.  »Jos  varjoisat  lehdot, 
viheriöitsevät  vuoret,  kukilla  ja  ruohoilla  kirjatut  laajat  tasan- 
got, joita  toisistaan  eroittavat  milloin  kalaiset  joet,  milloin 
miellyttävät  järvet,  määräävät  jonkun  maan  luonnollisen  kau- 
neuden, niin  on  tunnustettava,  että  luonto  ei  ole  äitipuolen 
tavoin  kohdellut  meidän  Suomeamme  näiden  antien  jakami- 
sessa. Tämän  tunnustavat  vapaatahtoisesta  ulkomaalaisetkin, 
joilla  on  ollut  onni  liikkua  meidän  seuduillamme.  Emmekä 
saata  väittää,  että  Suomen  ulkomuoto  vanhimpina  aikoina, 
varsinkaan  ensimmäisten  asukasten  tullessa,  olisi  ollut  vähem- 
min miellyttävä,  kun  se  tänään  on«. 

»On  olemassa  vielä  muitakin  vaikuttimia,  jotka  pitävät 
suomalaisten  rakkautta  isänmaahansa  vireillä,  mainitsen  vaan 
meidän  maamme  erin-omaisen  hedelmällisyyden  ja  kaikkien 
sekä  elantoon  että  vaatetukseen  tarvittavien  varain  runsauden. 
Olkoon  menneeksi,  että  meillä  ei  ole  aivan  paljon  niitä  heku- 
mallisia tuotteita,  jotka  soveltuisivat  Yitelluksen  taikka  Helio- 
gabaluksen  taikka  muiden  heidän  kaltaistensa  —  jotka  elivät 
syödäksensä,  eivätkä  syöneet  elääksensä  —  turmeltuneesen  suu- 
hun, löytyy  täällä  kuitenkin  runsaasti  sellaista,  joka  tyydyttää 
vaikka  kuinka  oivallisen  maun  vaatimukset*.  Elatukseen,  viat- 
tomiin huvituksiin  ja  vaatteukseen  kuuluvia  luonnollisia  varoja 
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on  paljon  enemmän,  kuin  luullaan.  Hyödyllisiä  lintuja  on  ko- 
solta  nytkin,  mutta  ennen  oli  niitä  vielä  viljavammalta.  Met- 
sät ovat  täynnä  kaikenlaisia  eläimiä,  »ja  tuskinpa  ulkomaalai- 
setkaan pystyvät  onnittelemaan  itseänsä  hienommista  aterioista, 
kuin  niistä  saadaan*.  »Suomen  lammet,  järvet  ja  joet  ovat 
täynnä  monenlaisia  ja  erittäin  hyviä  kaloja,  joista  muutamat 
parvittain  määrättyinä  vuoden-aikoina  saapuvat  meidän  ranni- 
koillemme ja  ikäänkuin  vapaaehtoisesti  tarjoutuvat  asukasten 
saaliiksk  Kalastus  onkin  niin  tuottavaa,  että  vuosittain  voi- 
daan myydä  Ruotsiinkin  suuret  määrät  suolakalaa.  Kasvulli- 
suus on  myös  rikas  ja  moninainen.  Viljaa  kasvaa  niin  suu- 
ressa määrässä,  että  asukkailla  on  tapana  kuljettaa  ja  myydä 
Ruotsiin  melkoiset  määrät  eloa.  Hyvänmakuisia  marjoja  on 
myös  yltäkyllin.  Kirjoittaja  tulee  siihen  loppupäätökseen,  että 
hänen  isänmaansa  luonnontuotteiden  puolesta  voi  tarjota  asuk- 
kaillensa yhtä  suuret  edut,  kuin  mikä  muu  maa  hyvänsä,  ja 
arvelee,  että  Suomi  täydellä  syyllä  saattaa  itseensä  sovittaa 
suomalaisen  sananlaskun:  Musta  minä  muiden  nähden,  val- 
kea oman  emännän. 

Kirjoittaja,  ottaen  puheeksi  Tacituksen  kertomuksen  Suo- 
menmaan kolkkoudesta  ja  asukasten  raakuudesta,  sanoo  sen 
mahdollisesti  olevan  todenmukaisen,  mutta  huomauttaa,  että 
olot  ovat  sittemmin  muuttuneet  Se  seikka,  etteivät  suoma- 
laiset vanhimpina  aikoina  ryhtyneet  säännölliseen  kauppayh- 
teyteen  ulkomaalaisten  kanssa,  ei  todista  maan  köyhyyttä, 
vaan  johtnu  kansan  rauhallisesta  luonteesta  ja  ulkomaalaisten 
tietämättömyydestä.  »Niin  kauan  kuin  syntymämaa  tarjoo 
meille  runsaasti  kaiken  sen,  mikä  meidän  tarpeemme  tyydyt- 
tää, me  emme  usko  elämäämme  ja  onneamme  epäluotettavalle 
merenkululle,  hankkiaksemme  ulkomaalaisilta  huvitusten  ja  mu- 
kavuutten  välikappaleita*.  »Jumala  on  antanut  meille  sellai- 
sen ravinnon  ja  semmoiset  huvitukset,  jotka  paraiten  soveltu- 
vat meidän  ruumiimme  rakennukseen  ja,  mikäli  niitä  kohtuul- 
lisesti käytämme,  kauan  ylläpitävät  tarmokkuuttamme«. 

Huomautettuansa,  että  suomalaiset  aina  ovat  isänmaa- 
tansa rakastaneet,  sen  puolesta  eläneet  ja  kuolleet,  säilyttäneet 
ulkomaillekin  muutettuansa  kielensä  ja  tapansa,  lopettaa  tekijä 
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kyhäelmänsä  näin:  »Me  uskomme  lujasti,  että  muuallakin, 
samoinkuin  meidän  Suomessamme,  on  varsin  monta  isänmaan- 
rakkaudesta mainiota  miestä,  ja  jos  he  eivät  aina  osota  tätä 
tunnetta,  ei  se  ole  luettava  niin  paljon  heidän  itsensä,  kuin 
puuttuvan  tilaisuuden  syyksi.  Sillä  niinkuin  tuli  pimeälle  tai- 
vaalle levittää  säteensä  laajimmasti  ja  kirkkaimmasti,  siten 
näyttäytyy  isänmaan-rakkauskin  onnettomnutten  pilvien  nous- 
tessa oivallisimmin.  Suojele  ja  varjele  Sinä,  suuri  Jumala, 
meidän  kallis  isänmaamme,  anna  meidän  puhtaan  isänmaan- 
rakkautemme elää  jälkeläisissäkin  ja  loistaa  sitä  elävämmin, 
kuta  kauemmin  se  on  olemassa*1). 

Paitse  kotiseudustansa  kirjoittelivat  nuoret  yliopiston  jäse- 
net väitöskirjoja  luonnontieteiden  alalta  ja  jos  jonkinlaisista 
yleistä  taloutta  koskevista  seikoista,  toisinaan  yksityisistä  päi- 
vänkysymyksistäkin.  Niin  oli  laita  varsinkin  sen  jälkeen,  kuin 
Pietari  Kalm,  v.  1747  perustetun  taloustieteen  professorinviran 
ensimmäinen  hoitaja,  oli  opettajatoimeensa  astunut.  Kaiken- 
laisia käytännöllisen  talouden  alaan  kuuluvia  seikkoja,  kyökki- 
tarpeita  unohtamatta,  käsiteltiin  Kalmin  johdolla  julaistuissa 
yliopistollisissa  väitöskirjoissa.  Tieteellisiä  useat  näistä  teok- 
sista eivät  laisinkaan  ole.  Monessa  esitetään  vaan  käytän- 
nöllisessä elämässä  saatuja  yleisiä  mietteitä  ja  huomioita.  Kal- 
min omakin  tieteellisyys  näytti  epäiltävältä  niille,  jotka  eivät 
hänen  käytännöllistä  suuntaansa  hyväksyneet.  Gjörvell  esim- 
arvosteli  häntä  v.  1759  näin:  »Professori  Kalm,  joka  palkka- 
pitäjään  toivossa  on  hiljakkoin  vihityttänyt  itsensä  papiksi,  on 
varsin  taitava  puutarhuri.  Sitä  todistaa  koko  hänen  olentonsa, 
vieläpä  mustat  kätensäkin.  Hänen  oppinsa  on  aivan  vähäinen, 
hän  on  yliopistoon  tuonut  turmiollisen  makusuunnan  ruotsin- 
kielisillä talousväitöksillään,  eikä  voi  olla  inhoa  tuntematta,  kun 
näkee,  mitenkä  hän  kateederiin  vie  hillotuita  karvijaismarjojaan 
j.  n.  e.  Kun  yksityistä  taloutta  koskevilla  tutkimuksilla  voi- 
daan saavuttaa  yliopistollisen  sivistyksen  kunnia  ja  palkinnot, 
niin  johdetaan  kehoitus  ja  kilpailu  opiskelevan  nuorison  kesken 


*)  Carolus  Jok.  Fagerström,    De  justo  Fennoram  in    patriam 
amore  (Bilmark.  1769). 
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oikeilta  aloiltansa  aivan  vieraita  tarkoitusperiä  tavoittele- 
maan* i). 

Näin  arvelivat  aatteellisemman  suunnan  edustajat  Minkä- 
verran  näissä  arveluissa  oli  perää,  luulemme  käyvän  selville 
seuraavasta  luettelosta,  johonka  olemme  koonneet  luonnontie- 
teiden ja  talouden  alalla  julaistuja  pohjalaisten  puolustamia 
väitöskirjoja. 

Niin  väitteli  esim.  Johannes  Aejmelaeus  kivien  kosteu- 
desta2), Jaakko  Estlander  luonnon-valtakuntain  luvusta3),  Sa- 
lomon Hannelius  kasvien  hedelmöitsemisen  sopusoinnusta4), 
Gerhard  Hällbergh  kasteesta3),  Gabriel  Arenius  kasvien  ra- 
vinnosta 6),  Petrus  Kieliin  logiikan  hyödystä  luonnonhisto- 
riassa 7),  Kasper  Bseck  maan  liikkumisesta 8)  ja  ilmasta 9), 
Kristian  Björklund  hyönteisten  tuntemisen  hyödystä10),  Iisak 
Fortelius  kasvien  lehdistä11),  Abraham  Falander  kasvien  juu- 
rista12), Andreas  Carling  pellavasta18),  Samuel  Birling  kyl- 
myyden hyödystä 14),  Andreas  Haegg  pilvistä 15),  Johan  Teng- 
ström  tuulien  hyödystä16),  Samuel  Chydenius  veden  vähene- 
misestä Pohjanlahdessa 17),  ja  purjehtimisen  edistämisestä  isän- 


*)  Historiallinen  arkisto  IX,  s.  66—67. 

*)  De  sudore  lapidum  (Brovallins.  1741). 

•)  De  numero  regnorum  naturae  (Brovallius.  1744). 

*)  De  harmonia  frnctificationis  plantarnm  (Brovallius.  1744). 

5)  De  rore  (Mennander.  1747). 

•)  De  nutrimento  plantarnm  (Mennander.  1747). 

7)  Exercitium    academicum   nsnm   logices    in   historia   naturali 
sistens  (Mennander.  1747). 

8)  De  terrae  motu  (Mennander.  1747). 
»)  De  aere  (Mennander.  1748). 

10)  De  usu  cognitionis  insectomm  (Mennander.  1747). 

11)  De  foliis  plantarnm  (Mennander.  1747). 

")  De  radicibus  plantarnm  (Mennander.  1748). 
M)  De  bysso  (Mennander.  1748). 
u)  De  usu  frigoris  (Mennander.  1748). 
")  De  nnbibns  (Mennander.  1751). 
16)  De  utilitate  ventorum  (Mennander.  1751). 
")  De   decrementis  aqvarum  in  sinu  Botnico  (Upsalassa  1749, 
respondens  Samuel  Lacman). 
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maan  joissa  ja  järvissä  1),   Johan   Brovallius  Ruotsin  väestön 
vähyydestä  2),   Andreas    Chydenius   ameriikkalaisista  tuohive- 
neistä 3),   Olof  Westzynthius   hedelmä-  ja  puutarhain  perusta- 
misesta 4),   Elias   Granroth  kahvista  ja  sen  sijassa  käytetyistä 
kotimaisista  kasveista5),   Georg  Mathesius  matematiikan  hyö- 
dystä  taloustieteessä6),   Eerik   Haegglund  hyödyllisten  kiven- 
näis-   eli   vuorilajien   tuntomerkeistä 7),   David  Eerik  Högman 
kasvavien  puiden  muodostamista  elävistä  aidoista 8),  Elias  Nib- 
ling  hedelmäpuiden   istuttamisesta   Suomessa9),   Jaakko   Be- 
nedictius  kattokivien  etsimisestä,  tuntomerkeistä  ja  hyödystä 10). 
Johan  Fredrik  Muller  kipsistä u),  Gustaf  Chronander  lämpimäm- 
piin  maihin  perustettujen  siirtomaiden  ja  niiden  kaupan  isän- 
maalle tuottamasta  hyödystä ia),  Nils  Sovelius  tapulikaupungin 
maakunnalle  tuottamasta  hyödystä 13),  Karl  Didrik  Rahse  ruotsa- 
laisesta pähkinäpuusta  u),  Johan  Grundberg  koivun  ominaisuuk- 
sista ja  tuottamasta  hyödystä  yleiselle  taloudelle15),  Zacharias  Ca- 


*)  De  navigatione  per  flumina  et  lacus  patriae  promovenda  (Up- 
salassa 1751,  respond.  Andr.  Chydenius). 

2)  Om  svenska  folkbristen  (Kraftman.  1756). 

s)  Om  Americanska  Näfwerbatar  (Kalm.  1753). 

*)  Alm  anna  Anmärkningar  wid  en  Krydd-  och  Trä-gärds  anläg- 
gande  (Kalm.  1754). 

•)  Enfaldiga  Tanckar  om  Caffe  och  de  Inhemska  "VVaxter,  som 
pläga  brukas  i  des  ställe  (Kalm.  1755). 

•)  De  utilitate  Matheseos  in  Oeconomiu  (Kalm.  1755). 

7)  Nagra.Kännemärcken  til"i  Nyttiga  Mineraliers  eller  Jord-  och 
Bärgarters  upfinnande  (Kalm.  1756). 

•)  Trän  til  Häckar  eller  Lefwande  Gärdes-Gardar  (Kalm.  1756). 

•)  N&gre  Anmärckningar  wid  Frukt-Träns  Planterande  i  Finn- 
land  (Kalm,  1757). 

10)  Kort  Afhandling  om  Tak-Skifwers  upletande,  igen-kännande 
och  nytta  (Kalm.  1767). 

n)  Kort  Afhandling  om  Gipsen  (Kalm.  1757). 

")  Exercitium  academicum.  Utilitates,  qvae  ex  commerciis  et  coloniis 
in  calidioribns  mnndi  partibus  patriae  adfluerent,  exhibens  (Kalm.  1757). 

I3)  Et  Academiskt  Snille-Yrcke  om  Nyttan,  som  tilfaller  en  Pro- 
vince  af  en  deri  anlagd  Stapelstad  (Kalm.  1759). 

u)  Oeconomisk  Beskrifning  öfwer  war  Swenska  Hassel  (Kalm.  1759). 

16)  Oeconomisk  Beskrifning  öfwer  Björckens  egenskaper  och  nytta 
i  den  allmänna  Hush&lningen  (Kalm.  1759). 
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janer  talouden  hyödystä  Raamatun  tulkitsemisessa  *),  Henrik 
Enckell  kotimaisten  kasvien  tuntemisen  hyödystä2),  Henrik 
Aulin  luonnonhistorian  oikeasta  käsittelemisestä  s),  Samuel 
Lithovius  lääketieteen  tuntemisen  tarpeellisuudesta  papille4), 
Esaias  Wegelius  suomen  soiden  ja  rämeiden  ojittamisen  ja 
viljelemisen  tarpeellisuudesta 5),  Kristfrid  Ganander  runsaiden 
lähde-  ja  vesisuonten  tuntomerkeistä8),  Johan  Hydenius  ruu- 
misten hautaamisesta  kirkkoihin  ja  kirkkomaihin7),  Wilhelm 
Granlund  karjanruoaksi  sopivista  aineista  rehunpuutteen  sat- 
tuessa *),  Gabriel  Rein  hallan  tuottamasta  vahingosta  pel- 
lon- ja  puutarhan-viljelykselle  Suomessa9),  Gustaf  Fredrik 
Stillman  talouden  kaikenlaisista  yleisistä  haitoista10),  Salo- 
mon Kreander  maanviljelyksen  harjoittamisen  mahdollisuu- 
desta ilman  niittyjä11),  Iisak  Wargelin  vaarainten  hyödystä 
taloudessa  12),   Iisak   Schroderus  peltojen  ja  niittyjen  aitaami- 


*)  De  usu,  qvem  praeatat  Oeconomia  in  interpretanda  Scriptura 
Sacra  (Kalm.  1760). 

*)  Enfaldiga  Tanckar  om  Nyttau  och  Nödwändigheten  af  wara 
Inhemaka  Wäxters  kännande  (Kalm.  1760). 

s)  Tankar  om  Sättet  at  rätt  tracktera  Historia  Naturalis  (Kalm. 
1760). 

4)  Enfaldiga  Tankar  om  Nyttan  och  Nödwändigheten  för  en  Präst, 
at  äga  iusikt  i  Medicine  (Kalm.  1762). 

*)  Tankar  om  Nödwändigheten  at  utdika  och  upodla  Kärr  och 
Mossar  i  Finland  (Kalm.  1763). 

•)  Om  Känneinärcken  til  Rika  Käll-  och  Wattn-ädror  (Kalm. 
1763). 

7)  Tanckar  om  Lika  Begrafwande  i  Kyrckor  och  Kyrkogärdar 
(Kalm.  1766). 

*)  Om  Tjänliga  Ämnen  til  Boskaps-Föda  wid  infallande  foder- 
brist  (Kalm.  1766). 

•)  Tanckar  om  den  skada,  som  Kjölden  tilfogar  Äker-  och  Trä- 
gärds  skötseln  i  Finland  (Kalm.  1768). 

10)  Om  Hwarjehanda  Alini  anna  Hinder  i  Hushällningen  (Kalm. 
1772). 

11 )  Om  möjeligheten,  sättet  och  nyttan  at  ntan  ängar  sköta  landt- 
brnket  (Neljä  osaa.    Kalm.   1775-77). 

w)  Om  Nyttan  af  Hallon  i  Hushällningen  (1778,  Kalm). 
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sesta  metsiä  säästämällä1),  Mattias  Engström  lammaspihat- 
tojen  edistämisestä  Suomessa2),  Jonas  Cajanus  perunain  vilje- 
lemisestä Suomessa 3),  Karl  Petter  Hällström  metsien  hoidosta 
Suomessa  4). 

Yllä-luetellut  väitöskirjan-nimet  jo  osottavat,  mihinkä 
suuntaan  taloudellisen  aikakauden  tiede  yleensä  kävi.  Näyt- 
teeksi näiden  oppineiden  teosten  esitystavasta  ja  sisällyksestä 
liitämme  kuitenkin  tähän  niistä  muutamia  otteita.  Kuvaa- 
vimpia  sekä  muotonsa  että  sisällyksensä  puolesta  on  Elias 
Granrothin  kyhäelmä  kahvista.  Siinä  lausutaan  ajatuksia, 
jotka  armotta  tuomitsevat  ihan  kelvottomiksi  mainitun  virkis- 
tävän juoman  ja  kaikki  sen  käyttäjät.  Esipuheessa  sanoo  te- 
kijä: »Kahvi  on  juoma-aine,  joka  meillä  on  päässyt  sellaiseen 
valtaan,  ettei  kukaan,  joka  pitää  .itseänsä  tavallista  talonpoikaa 
parempana,  luule  voivansa  ja  tarvitsevansa  olla  sitä  vailla. 
Moni  arvelee  sen  olevan  Jumalien  juoman  ja  suuri  osa  ihmisiä 
panee  siihen  suuremman  arvon,  kuin  muinais-ajan  kansat  nek- 
tariinsa«.  Kerrottuansa  kahvin  jo  1400-luvulla  vuohien  ja  munk- 
kien avulla  tulleen  Arapiassa  tunnetuksi,  mutta  vasta  myö- 
hään Ruotsiin  saapuneen,  jatkaa  kirjoittaja:  »Ei  voi  siitä  syystä 
kyllin  ihmetellä  sitä,  että  niin  inhoittava  ja  ikäänkuin  itse 
luontoakin  ellostava  juoma  on  semmoisella  nopeudella  niin 
suuressa  osassa  maailmaa  otettu  yleisesti  käytäntöön,  vieläpä 
siinä  osassa,  joka  jos  jollakin  tavalla  on  olevinansa  muita  maa- 
ilman-osia valistuneempi.  Mutta  mitä  ei  voi  muoti  ja  tottu- 
mus saada  aikaan?  Tässä  on  täytynyt  ottaa  järki  ja  maku 
vangiksi  yleisen  tavan  ja  turhamaisuuden  vuoksi.  Mitä  kaikki 
järjettömät  luontokappaleet  inhoavat  eivätkä  tahdo  maistaa,  se 
tehdään   siten   kaikkea   makeutta   suloisemmaksk    Itämainen 


')  Om  Sätt  at  hägna  Äker  och  Äng  med  Skogens  stora  bespa- 
ring  (Kalm.  1778). 

■)  Tankar  om  Schäfferiernes  uphjelpande  i  Finland  (Gadd.  1762). 

8)  Underrättelse  och  Upmuntran  til  Potatoes  wäxtens  ntvridgande 
i  Finland  (Kalm.  1782). 

*)  Om  medel  at  underhalla  och  öka  Skogswäxten  i  Finland 
(Kalm.  1795). 
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sananlasku  sanoo:  Joka  tahtoo  miellyttää  paholaista,  kutsu- 
malla hänet  aamiaiselle,  pankoon  hänen  eteensä  kahvia  ilman 
sokeria,  kaviaaria  ja  tupakkaa!  »Matta  varmaan  lienee  ollut 
ennen  ja  on  vielä  nytkin  sellaisia  henkilöitä,  jotka  ovat  siihen 
määrään  pilanneet  makunsa,  että  ilman  sokeria  tai  muuta 
imelää  ainetta  nautittu  kahvi  on  heistä  paraimman  makuista. 
Niin  muodoin  saisi  paholainen  varmaankin  molemmista  suku- 
puolista useita,  jotka  mielellään  ottaisivat  osaa  noihin  hänen 
aamiaisiinsa.  Minä  luulen,  että  tottumus  ja  muotinhalu  voi 
saattaa  ihmisen  syömään  melkein  kaikkea,  mikä  niin  sanottua 
luonnonvastaista  on,  eli  luonnolle  on  vähemmän  mieluista  ja 
hyödyllistä*. 

Tekijä  sanoo  yksin-omaan  tarkastavansa  kahvin  käyttä- 
mistä taloudelliselta  kannalta  ja  jättävänsä  sikseen  muut  sei- 
kat, joihinka  kuuluu:  »Että  se  valmistettaessa  ja  polttamalla 
tehdään  terveydelle  vahingolliseksi;  että  sen  maku  ja  ominai- 
suudet varoittavat  ihmistä  sitä  käyttämästä;  että  se  on  kasvi, 
josta  ei  tiedetä,  onko  sen  lempeä  vai  pahansuopa  Jumala  ih- 
misille luonut ;  että  muutamat  pitävät  sitä  salaisena  myrkkynä 
ja  erin-omaisena  saastana,  joka  vähitellen  heikontaa  ihmisen 
ruumiin  ja  voimat  sekä  tuntuvassa  määrässä  lyhentää  hänen 
elämän-ikänsä ;  että  se  saattaa  ihmisille  sitä  helpommin  näyt- 
tää vahingolliset  vaikutuksensa,  kun  se  keitetään  kuparias- 
tiassa;  että  on  kokemuksesta  luultu  voitavan  päättää,  että  hy- 
vin ankarat  kahvinjuojat  tuskin  koskaan  ovat  päässeet  kor- 
keaan ikään,  vaan  pikemmin  kuolleet  nuorina.  En  tahdo 
myöskään  tutkia,  minkä  verran  perää  on  niiden  väitteessä, 
jotka  sanovat,  että  he  voivat  erin-omaisen  hyvin  kahvin-juon- 
nista ja  että  he  tuntevat  pahoinvointia  aina,  kun  heidän  jon- 
kun aikaa  täytyy  olla  sitä  vailla.  Se  täytyy  minun  kuitenkin 
kernaasti  tunnustaa,  ja  myönnän  täydellisesti  olevani  sitä  mie- 
lipidettä, ettei  kukaan  niistä,  jotka  kahvia  nauttivat,  hyödy 
siitä  niin  paljon,  kuin  kauppamiehet*. 

Puhuessaan  kahvin  käyttämisestä  Ruotsissa,  puhkee  kir- 
joittaja isänmaallisessa  innossaan  seuraaviin  voimallisiin  sanoi- 
hin. »Ei  voi  muuta,  kuin  kauhistua  ajatellessa,  kuinka  paljon 
sitä  nyt  nautitaan  Ruotsissa  ja  kuinka  suunnattomia  rahasum- 
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mia  se  vetää  pois  maasta.  Muutamat  ovat  varmaan  laske- 
neet, että  kahvi  vie  maasta  ainoastaan  1  1/2  tynnyriä  kultaa, 
mutta  jos  otetaan  huomioon,  että  sen  käyttäminen  näinä  viime 
aikoina  on  niin  kauheasti  noussut  ja  että  sitä  vielä  lisäksi  nyt 
juodaan  niin  väkevänä,  että  se,  vaikkakin  sokeroituna,  kirvelee 
niinkuin  sappi  oudon  kurkkua,  niin  ei  poikettane  totuudesta, 
jos  pannaan  toinen  puoli  lisää  ja  sanotaan,  että  ainakin  3  tynn. 
kultaa  vuosittain  kulkeutuu  maasta.  Lisätkää  tähän,  mikä 
ääretön  paljous  sokeria  siihen  tarvitaan,  jotta  se  maistuisi  hy- 
välle, koska  juoma  itsessään  on  karvas  ja  ikäänkuin  vartavas- 
ten valittu  sokeria  kuluttavaksi,  niin  huomataan  taas  uusi  raha- 
virta juoksevan  pois  maasta.  Voi  olla,  että  3  tynn.  kultaa 
vuosittain  menee  ainoastaan  siihen  sokeriin,  jota  kahviin  käy- 
tetään. Eikö  sitten  kaikki  tämä  ole  kauheata?  Ovatko  ruot- 
salaiset vatsat  siihen  määrään  ruvenneet  inhoamaan  kotimaista 
ruokaa?  Sata  vuotta  sitten  ei  täällä  Ruotsissa  tiedetty,  mitä 
kahvi  olikaan.  Niin  paljon  rahaa,  kuin  nyt  vuosittain  menee 
kahvista  ja  sokerista,  säästyi  silloin  maahan.  Meidän  esi- 
isämme  voivat  kuitenkin  silloin  varsin  hyvin,  meidän  met- 
sämme  ja  vuorikaivoksemme  olivat  kukoistavassa  tilassa.  Nuo- 
ret sotauroot  voivat  silloin  lähteä  sotaan  ilman  teekattilaa  ja 
kahvipannua.  He  olivat  kuitenkin  Pohjolan  kunnia,  sankarien 
esikuva  ja  maailman  kauhu.  Heittäkäämme  pois  mieluinen, 
mutta  turmeltunut  tapa!  Se  minkä  Ruotsi  itsestänsä  voi  tuot- 
taa soveltuu  parahiten  ruotsalaisille  vatsoille.  Se  antaa  ter- 
veyttä, rohkeutta  ja  voimaa.  Jos  me  pöyhkeilemme  sillä,  että 
olemme  puhtaita  ruotsalaisia  patriootteja,  niin  näyttäkäämme 
tositeossa,  ettemme  ole  ulkomaalaisten  orjia.  Isänmaansa  hyö- 
dyttäminen on  suurin  kunnia  ja  kahvin  säästäväisestä  käyttä- 
misestä lähtee  mitä  suurin  hyöty  rahakukkarolle«. 

Muutamain  ajattelevien  miesten,  jotka  ovat  tahtoneet  pe- 
lastaa isänmaansa  uhkaavasta  perikadosta,  sanoo  kirjoittaja 
keksineen  kotimaisia  tuotteita,  joita  varsin  hyvin  voidaan  käyt- 
tää kahvin  asemesta.  Semmoisia  aineita  ovat  kärvennetyt  lei- 
vänkappaleet,  pavut,  ryynit,  maltaat,  herneet,  terhot,  nisun-, 
rukiin-,  ohran-  ja  kauran-jyvät.  Vaikka  näistä  aineista  keitetty 
vesi  on  niin   kahvintapaista,   että  se  erehdyttää  paraimmatkin 
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tuntijat,  eivät  ihmiset  kuitenkaan  kaikenlaisten  etuluulojen 
vuoksi  näitä  huokeita  nautintoaineita  käytä. 

Elias  Granroth  lopettaa  kyhäelmänsä  epätoivoisena  isän- 
maansa tulevaisuudesta.  Hän  arvelee  nimittäin,  että  kahvin 
nauttiminen  on  jo  päässyt  sellaiseen  vauhtiin,  etteivät  sitä 
hänenkään  järkevät  tuumansa  saa  poistetuksi.  Myöhempi  ko- 
kemus onkin  kaikin  puolin  todistanut,  että  hänen  aavistuk- 
sensa oli  oikea. 

Yhtä  helppotajuisia  ovat  sisällykseltään  muutkin  väitös- 
kirjat Perunoista  kirjoittamassansa  teoksessa  kertoo  Jonas 
Cajanus  mainitun  juurikasvin  ameriikkalaisen  alkuperän,  ja 
mitenkä  se  on  Suomessakin  tullut  tunnetuksi  sekä  esittää  sit- 
ten varsin  seikkaperäisesti,  kuinka  perunat  pannaan  maahan, 
kasvavat  ja  syödään.  Viimeksi-mainitussa  seikassa  olisi  ehkä 
meidänkin  ajalle  jotain  oppimista  Cajanuksen  kokemuksista. 
Hän  tietää,  että  perunoista  voi  valmistaa  jauhoja  ja  leipää  — 
jota  varten  niitä  ensin  täytyy,  kernaimmin  joulukuun  aikana, 
pitää  kaksi  eri  kertaa  24  tuntia  kovassa  pakkasessa,  —  juustoa, 
voita  ja  paljon  muita  kyökkitarpeita,  joista  tekijä  sanoo  näin: 
»Paitse  sitä  on  monenlaisista  taloudellisista  kokeista  ja  kirjoi- 
tuksista saatu  selville,  että  perunoista  voidaan  valmistaa  mo- 
nenlaisia ruokia,  makeita  huttuja,  piirakoita,  ryyniä,  tärkkelystä, 
jauhetta,  »kahviviinaa«,  mainitsemattakaan  sitä*  että  perunan 
juurilla,  varsilla  ja  lehdillä  voidaan  ruokkia  ja  lihoittaa  karjaa, 
ja  kuivatuita  perunanlehtiä  menestyksellä  käyttää  piipputupakan 
asemesta«. 

Jonkun  kerran  otetaan  väitöskirjoissa  ylioppilas-olotkin 
puheeksi.  Karl  Fredrik  Mennander  esim.  pani  tieteellisen  tar- 
kastuksen alaiseksi  ylioppilasten  dieetin.  Kun  väitöskirjan 
tekijä  oli  aikansa  etevimpiä  ylioppilaita,  teemme  seuraavassa 
selon  hänen  mietteistänsä  tässä  tärkeässä  asiassa. 

Luontoa,  varsinkin  eläinmaailmaa,  täytyy  ihmisen  yleensä 
pitää  esikuvanansa,  voidakseen  olla  kohtuullinen  vaatteukses- 
saan  ja  ravinnossaan.  »Varsinkin  terveyden  hoidossa  ja  säi- 
lyttämisessä on  niin  tärkeätä  pitää  toinen  silmä  alituisesti  jär- 
jettömiin eläimiin  kiintyneenä,  että  tämän  laiminlyöjä  ei  voi 
paljon  edistyä.    Ihmiselle  annettu  järki,  jos  sitä  oikein  käyte- 
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tään,  on  tosin  erin-omainen  apukeino  terveyden  säilyttämi- 
sessä, mutta  jos  se  halpana  pidetään,  niinkuin  näemme  useim- 
pien ihmisten  tekevän,  ja  intohimoille  annetaan  vapaat  ohjat, 
tuskin  tavataan  luontokappaletta,  joka  olisi  itseänsä  kohtaan 
kelvottomampi,  kuin  ihminen,  niin  että  hän  täydellä  syyllä  on 
pantava  eläinten  luokse  kouluun,  oppiaksensa  edes  häpeämään*. 
Eläinkunnasta  oppii  nimittäin  ihminen  luonnon  vaatimusten 
mukaan  elämään,  ja  se  on  kaiken  järjellisen  elämänlaadun  vält- 
tämätön ehto. 

Nuorena  on  ihminen  tarkasti  hoidettava,  voidakseen  kas- 
vaa kelvolliseksi  yhteiskunnan  jäseneksi.  Silloin  on  myös 
hänen  taipumuksistansa  otettava  selville,  »tahtooko  hän  ker- 
naammin  kyntää  vaiko  lukea«.  Jos  ei  hänellä  jälkimmäiseen 
toimeen  ole  luontaisia  lahjoja,  ei  häntä  siihen  huolellisimman- 
kaan  kasvatuksen  kautta  voida  taivuttaa.  »Minä  pidän  meidän 
yhteiskuntamme  turmiona  sen,  että  pojat  umpimähkään  ilman 
minkäänlaista  eroitusta  pannaan  kouluihin,  kun  ei  kuitenkaan 
jokaisesta  pölkkypäästä  voida  tehdä  Merkuriusta  eikä  kaikista 
tolvanoista  tohtoreita.  Pähkinänkuoria  ei  sovi  sekoittaa  laa- 
kerinmarjojen  kanssa.  Tästä  seuraa,  että  tällaiset  ihmisparat 
syöksevät  valtion  toimiin,  kun  vaan  vähänkään  tilaa  on,  sulke- 
vat tien  ansiokkaammilta,  taikka,  jos  se  ei  onnistu,  takertuvat 
rikoksiin  ollen  rasittavana  taakkana  yhteiskunnalle,  varsinkin 
kun  he  pitävät  häpeällisenä  antautua  alemman-arvoisiin  toi- 
miin, jotka  kuitenkin  isänmaan  menestymiselle  ovat  tärkeitä*. 
Ne,  joidenka  luonnonlahjat  oikeuttavat  omistajansa  lukutielle, 
on  aikaisin  ohjattava  taipumuksiansa  kehittämään.  Liiallinen 
rasitus  on  kuitenkin  vältettävä,  jotta  ruumis  ja  sielu  edistyisi 
sopusoinnussa. 

Täysikelpoisiin  ylioppilaisin  päästyänsä,  puhuu  kirjoittaja 
niistä  monista  hankaluuksista,  jotka  opintietä  kulkevien  täytyy 
voittaa.  Henkisten  kykyjen  kasvaessa  kuihtuu  ruumis.  »Kun 
he  alituisesti  ovat  kirjojensa  ääressä,  valtaa  heidät  vihdoin  se 
onnettomuuksien  lohikäärme,  joka  seuraa  alin-omaista  istumista 
ja  on  sitä  vaarallisempi,  kun  se  harvoin  ilmaantuu,  ennenkuin 
on  saattanut  meidät  tautivuoteelle*.  Alkusyynä  näihin  on  huono 
ruoansulatus,  joka  vähitellen  jäytää  terveyden  ja  tekee  mielen 
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alakuloiseksi,  »koska  henki  kuluttaa  voimakkaimmat  veren-osat 
ja  jättää  tähteet  ruumiille*.  Silmätaudit  vaivaavat  myös  usein 
kujallisissa  toimissa  työskenteleviä.  »Muistettava  onkin,  että 
ne,  joita  me  kunnioitamme  neron  Phoenix-lintuina,  aivan  no- 
peasti sortuvat  näiden  onnettomuuksien  seurauksiin  ja  harvoin 
elävät  harmaapäisiksi^  Ennen  kaikkea  täytyy  siis  ylioppilas- 
ten olla  kohtuulliset  ruoassa.  Paras  olisi  syödä  kahdesti  päi- 
vässä, varhain  aamulla  ja  illalla,  kuten  muutkin  elävät  olen- 
not tavallisesti  tekevät  Juomaksi  on  puhdas  ja  raitis  vesi 
sopivinta.  Talvisin  on  hyvä  käyttää  juomana  mietoa  olutta  ja 
viinillä  sekoitettua  vettä.  »Jalon  viinin  näyttää  Jumala  luo- 
neen selvästi  henkisten  voimien  virkistämiseksi,  senvuoksi  on 
se  kohtuullisesti  käytettynä  hyödyllinen  oppineille.  Eikä  mai- 
tokaan ole  jätettävä  kiitostansa  vaille.  Väkevät  käyneet  juo- 
mat tuottavat  ylioppilaille  enemmän  vahinkoa,  kuin  hyötyä*. 
Lämpimät  juoma-aineet  ovat  yleensä  vahingollisia.  Kivennäis- 
vesiä on  käytettävä  ainoastaan  taitavan  lääkärin  määräyksestä. 
Tarpeellista  ruumiinliikettä  ei  saa  laiminlyödä.  Ulkoilmassa 
käveleminen  on  paras  keino  sitä  aikaansaamaan.  Niin  paljon, 
kuin  vaan  lukutoimet  sallivat,  on  ylioppilasten  oleskeltava  maa- 
seudulla. Puiset  asuinhuoneet  edistävät  terveyden  säilymistä 
paremmin,  kuin  kiviset  Huoneen  tulee  olla  tarpeeksi  tilavan, 
niin  että  raitista  ilmaa  ei  puutu.  Puvun  tulee  olla  mukavan 
ja  lämpimän.  Yön-aika  on  käytettävä  nukkumiseen,  »ei  kui- 
tenkaan kokonansa,  vaan  lepoaika  on  supistettava  kunkin  ruu- 
miinrakennuksen  mukaan  niin  lyhyeksi,  kuin  mahdollistaa 

Tekijä  lopettaa  kyhäelmänsä  seuraavilla  yleisillä  miet- 
teillä: »Itse  luonto  näyttää  osottavan,  että  päivä  on  pyhitet- 
tävä älyntöille,  vaikka  ravinto,  liike  ja  lepo  vaativat  siitä  osan*. 
Heti  aterian  jälkeen  ei  ole  viisasta  ryhtyä  kujallisiin  töihin. 
»Eikä  tarvitse  tykkänään  välttää  muitakaan  vähäisiä  ajanvar- 
kaita,  kun  on  pidettävä  huolta  kummastakin,  sekä  ruumiista 
että  sielusta,  eikä  henkeä  siten  kehitettävä,  että  ruumiin  hoito 
kerrassaan  laiminlyödään,  vaan  on  katsottava,  että  ruumis  ja  henki 
ystävällisessä  sopusoinnussa  vuorotellen  palvelevat  toinen  tois- 
tansa*. »Minä  luulen,  että  ylioppilasten  tulee  myöntää  itsel- 
lensä jonkun  verran  hyödyllistä  joutoaikaakin.    Sillä  kun  ajat- 
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telen  maailman  kirjavaa  näyttämöä,  onnen  vaihtelua,  kaikkialla 
vallitsevaa  viekkautta,  en  luule  rehellisen  kirjallisen  työn  tuot- 
tavan kyllin  turvaa,  jos  ei  samalla  ymmärretä,  millä  tavalla 
voidaan  turvallisesti  pelastua  tästä  Skyllan  ja  Karybdin  pyör- 
teestä ja  rannalle  päästyä  osottaa  maillekin  tietä.  Tätä  tus- 
kin voidaan  oppia  kirjoista,  jos  niiden  ääressä  istutaan  sekä 
päivät  että  yöt,  ikäänkuin  pakkotyöhön  tuomittuina.  Tietämi- 
nen ei  ole  kylläksi,  täytyy  myöskin  osata  olla  viisas.  Mutta 
kauaksi  aikaa  kirjojen  äärestä  poistumasta  kieltää  jo  ylioppi- 
laan nimikin.  Ei  tarvitse  luulla,  että  on  hyödyllinen  se  pöly, 
joka  lukutoimissa  harvoin  olevien  kirjoissa  tavataan.  Keuh- 
koille on  se  varmaan  vahingollinen.  Pöytien,  joidenka  ääressä 
luetaan,  tulee  olla  sellaisia  etteivät  ne  vatsaa  vahingoita.  So- 
pivan matkan  päähän  silmästä  on  kirja  asetettava.  Varjosti- 
met helpoittavat  silmiä.  Parainkaan  elintapa  ei  kuitenkaan 
hyödytä  mitään,  jos  ei  siihen  yhdisty  tyyni  ja  iloinen  mieli  ja 
ennen  kaikkea  Jumalan  ylistys,  Hänen,  joka  täydellä  todella 
avuksi  huudettuna  saattaa  ja  tahtoo  antaa  voimia  ja  kuntoa 
hurskaisin  ja  hyödyllisiin  yöllisiinkin  töihin*1). 

Mennander  ei  ollut  ainoa,  joka  väitöskirjansa  esineeksi 
otti  käytännöllistä  ylioppilas-elämää  koskevan  aineen.  Muita- 
kin opiskelevan  nuorison  elämää  ja  oloja  valaisevia  väitöskir- 
joja syntyi  tällä  aikakaudella.  Pohjalainen  Fredrik  Hedberg 
esim.  julkaisi  väitöskirjanansa  mietteitä  yliopiston  ja  koulujen 
oppilasluvun  vähenemisestä.  Yleensä  sanoo  hän  oppilasten 
sekä  kouluista  että  kimnaaseista  viimeisten  30:n  vuoden  ku- 
luessa tuntuvasti  vähenneen.  Nekään  harvat,  jotka  yliopistoon 
saapuvat,  eivät  huoli  perusteellisempia  tietoja  itsellensä  hankkia. 
Maisterin-arvoon  pyrkivien  lukumäärä  on  arveluttavassa  mää- 
rässä alentunut.  »Meidän  aikanamme  on  maisterin-nimi  käy- 
nyt melkein  niin  harvinaiseksi,  että  useat,  jotka  käyttävät  ai- 
kansa ja  suuremman  osan  perintöänsä  yliopistollisiin  töihin, 
valittavat,  että  työ  ja  aika  on  heiltä  mennyt  hukkaan*.  Syynä 
tähän  väittää  kirjoittaja  olevan  sen,  että  virkauralla  tämä  op- 
pinut arvo  ei  sanottavaa  etua  tuota.  »Jokainen  tietää  tavallista 


*)  Dissertatio  gradualis  de  diaeta  studiosorum  (Hassel.  1735). 
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olevan,  että  maisterit  vihdoin  joutuvat  kirkkoherrain,  kappa- 
laisten, vieläpä  apulaistenkin  apulaisiksi  ja  koulun-opettajiksi 
sekä  saavat  varsin  pienet  palkat*.  Dosentitkin,  jotka  auttavat 
professoreita  yliopiston  nuorison  ohjaamisessa,  saavat  hyödyk- 
sensä lukea  ainoastaan  yksinkertaiset  virkavuodet,  kun  sitä 
vastoin  koulun-opettajille,  vaikka  heidän  työnsä  on  suhteellisesti 
helpompi,  palvelusvuodet  luetaan  kaksinkertaisiksi.  Tällaiset 
epäkohdat  ovat  poistettavat,  jos  tahdotaan  tätä  asiaa  parem- 
malle kannalle  saada.  Yleisen  ajan  hengen  väittää  kirjoittaja 
myöskin  vaikuttavan  haitallisesti  tieteelliseen  harrastukseen. 
»Meillä  valtaan  päässyt  taloudellinen  suunta  ei  salli  kenenkään 
kauan  hyödyksensä  käyttää  runotarten  seuraa,  kun  näet  ei 
enää  kysytä,  kuinka  oppinut  ja  kelvollinen,  vaan  kuinka  rikas 
joku-  on,  ja  kun  useat  vanhemmat  eivät  toivo,  että  heidän  tap- 
sistansa tulisi  kirjallisesti  sivistyneitä  —  seikka,  jota  he  pitä- 
vät melkein  häpeänä  —  vaan  käytännöllisiä,  se  on  muutamiin 
vähäpätöisiin  taitoihin  ja  harjoituksiin  erittäin  tottuneita*. 
Karttuva  ylellisyys  vaikuttaa  myös  ylioppilasten  vähentymi- 
seen. »Kuinka  suuri  vaatteuksen  hienous  ja  moninaisuus  nyt 
tarvitaan,  kuinka  siisti  tukka,  kuinka  paljoa  muhkeammat  ate- 
riat, kuin  ennen!  Vanhemmat  näitä  miettien,  pitäköötpä  po- 
jistansa kuinka  suurta  huolta  tahansa,  eivät  kuitenkaan  uskalla 
lähettää  heitä  kouluihin,  vielä  vähemmän  yliopistoihin,  jottei- 
vät ylen  suuriin  velkoihin  joutuisi*.  »Me  olemme  hiljakkoin 
lukeneet,  että  kahden  pojan  ja  heidän  lukujensa  ohjaajan  ylös- 
pidon vuotuiset  kustannukset  Upsalan  yliopistossa  nousevat 
vähintäin  4500:aan  vaskitalariin,  parempaan  kasvatukseen  tar- 
vitaan 6000,  vieläpä  9000:kin  vaskitalaria  vuosittain.  Kuinka 
harvat  ne  ovat,  jotka  voivat  myöntää  pojillensa  näin  suuria 
summia  ilman  koko  perheen  perikatoa!  Turun  yliopistossa, 
Jumalan  kiitos,  nuorison  kasvatus  ei  maksa  niin  paljoa,  eikä 
kohoa  pienimpäänkään  vastamainittuja  summia;  kuitenkin  voi- 
vat nuorukaiset  yhtä  hyvästi  kehittyä  sekä  niissä  oppiaineissa, 
jotka  tarkoittavat  tieteiden  perinpohjaista  tuntemista,  että  ja- 
loissa taiteissa*.  Myöhempinä  aikoina  on  siitä  huolimatta  yli- 
oppilasten lukumäärä  melkoisessa  määrässä  vähentynyt.  Vuo- 
sittain   yliopistossa    oleskelevien    ylioppilasten    lukumäärä   on 
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tosin  melkein  yhtä  suuri,  kuin  muutamia  vuosikymmeniä  en- 
nen, mutta  ylioppilasten  väheneminen  tulee  siitä,  että  tätä 
nykyä  entistä  enemmin  nuorisoa  vuosittain  yliopistosta  eroaa 1). 
Eräässä  väitöskirjassa,  jonka  aineena  oli  »ylellisyyden  vai- 
kutus valtakunnan  väkiluvun*suhteisin«,  otti  pohjalainen  Jaakko 
Gallmeijer  puheeksi  avioliittoon-menon  sivistyneessä  säädyssä. 
Hän  koettaa  todistaa,  että  karttuvat  elämäntarpeet  ja  jo  sii- 
henkin aikaan  sivistyneissä  piireissä  valtaan  päässyt  velkau- 
minen  estävät  nuoria  miehiä  perheitä  rakentamasta.  Mietteil- 
lensä on  hän  antanut  varsin  helppotajuisen  muodon.  Hän  esit- 
tää ne  näin:  »Filemon  on  hiljakkoin  saanut  kuntoansa  ja 
ansioitansa  vastaavan  viran,  jossa  hänellä  on  200:n  riksin  vuo- 
tuinen palkka.  Hän  ajattelee  nyt  perustaa  oman  kodin.  Hän 
huomaa  tosin,  että  tämä  palkka  ei  riitä  perheen  elatukseksi, 
varsinkin  kun  hän  nuorena  miehenä  jo  on  tehnyt  1000:n  rik- 
sin velan,  vaikka  hän,  niinkuin  yleisesti  tiedetään,  on  elänyt 
säästäväisesti  ja  siivosti.  Hänellä  ei  ole  mitään  mahdollisuutta 
virkansa  ulkopuolelta  saada  minkäänlaisia  lisätuloja.  Tilaisuus 
on  kuitenkin  houkutteleva,  ja  asia  voidaan  auttaa  siten,  että 
solmitaan  onnellinen  naimiskauppa  neiti  Morinaan  kanssa,  jolla 
on  5000:n  riksin  omaisuus.  Filemon  tekee  kuitenkin  tarkem- 
man suunnitelman  tulevaisuudestansa:  1000  riksiä  menee  ve- 
lan maksamiseen,  1000  r.  käytetään  talon  ostamiseen  virka- 
paikalla, 1000  r.  kuluu  huonekalujen  ja  vaatteiden  hankkimi- 
seen. Asiain  näin  ollen  on  rikkaan  tytön  perinnöstä  jäljellä 
ainoastaan  2000  r.  Hän  huomaa  paitse  sitä,  että  vuosittain 
tarvitaan  ainakin  500  r.,  jos  mieli  jotenkuten  elää  säädyn  ja 
arvon  mukaisesti.  Niin  muodoin  täytyy  hänen  6:n  taikka  7:n 
vuoden  kuluttua  joutua  kerrassaan  taloudelliseen  pulaan.  Fi- 
lemon on  sekä  älykäs  että  hellätunteinen.  Hän  kunnioittaa 
Florindaa  liian  paljon,   voidaksensa  tehdä   hänen  tulevaisuu- 


')  Dissertatio  philosopfcica,  praecipuas  caussas  decrescentis  numeri 
Btudiosornm  in  academiis  et  scholis  plerisque  breviter  exponens  (Bil- 
mark.  1770). 
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tensa  epävarmaksi.     Hän  siirtää  naimisensa  toiseen  aikaan,  en 
tiedä  kuinka  kauas*1). 

Ne  pohjalaisten  kirjoittamista  väitöskirjoista  poimitat  ot- 
teet, jotka  edellisessä  olemme  maininneet,  osottanevat  jo,  min- 
kälaista taloudellisella  aikakaudella  vallitseva  tiede  ja,  esitys- 
tapa yleensä  oli.  Tähänkin  aikaan  oli  tavallista,  että  väitös- 
kirjoihin liitettiin  pienempiä  kyhäelmiä,  joilla  väittäjät  omisti- 
vat teoksensa  yliopiston  esimiehille,  opettajille,  kotiseutunsa 
johtaville  henkilöille,  vanhemmillensa,  suosijoillensa  j.  n.  e. 
Muodoltansa  ovat  ne  tavallisesti  latinankielisiä,  aikakauden  lop- 
pupuolella aljettiin  niitä  kuitenkin  uudemmillakin  kielillä  sepit- 
tää. Useimmissa  tunnustavat  kirjoittajat  nöyrästi  oman  kyke- 
nemättömyytensä, ja  koettavat,  suuria  sanoja  ja  komeita  ver- 
tauksia käyttäen,  ylistää  muiden  ansiot  pilviin  saakka.  »Poh- 
jalaisen kansakunnan  nimessä*  pyhittää  Johan  Barthold  Er- 
vast  väitöskirjansa  Arvid  Hornille  ja  Joakim  von  Dubenille  2). 
Omistaen  opinnäytteensä  yliopiston  kanslerille  Ernst  Joh. 
Creutzille,  sanoo  Mennander  hänen  auringon  rinnalla  valaise- 
van ruotsalaista  taivasta,  ja  pyytää,  että  hän  lempeällä  hen- 
gähdyksellä suosisi  ylioppilasten  taimivia  opinkokeita 3).  Kreivi 


*)  En  academisk  afhandling  om  yppighetens  värkan  pä  folk- 
mängden  i  ett  samhälle,  s.  9  (Bilmark.  1777). 

')  „Hunc  vero  in  finem,  cum  academica  mutuis  acclamationum 
vocibns  personent  pulpita,  non  potui  aliter  nec  debui,  qnin  Bothnicce 
nationia  nomine  qnasi,  cselestem,  hae  opera  qualicunque,  a  noxiis  dissen- 
tientium  ausibus,  vindicando  doctrinam,  debiti  mei  circa  festum  hunc 
diem  Jubilaeum,  VOBIS  1LECENATES  SUMMr,  redderem  rationem". 
(Disp.  theolog.,  controversias  de  terminismo  et  irregeniti  illuminatione, 
inter  D.  Sam.  Schelgvigium  &  D.  Henr.  Lysium  agitatas,  expendens. 
Bergius.  1730). 

•)  wJuxta  solem  sidus  est  EXCELLENTIA  VESTRA,  quod  Sue- 
cicum  caelum,  &  sna  nltra  commnnem  sortem  altitudine,  &  singnlari 
Divina  praesentia,  beatum,  maxime  omat.  Nos  opaca  corpora,  &  nostro 
geln  rigentia,  in  VESTRO  vortice  voluimur,  beati,  dum  VESTRIS  ra- 
diis  illnstramnr,  &  motn  vitali  imbnimur.  Soles  praecipne  in  herba 
constituta  nostra  studia  clementi  aura  fonere.  Hinc,  veluti  ad  solem 
Heliotropium,  ita  nos  ad  APOLLINEM  nostrnm  convertimnr.  Immo? 
rapinntnr  animi  nostri  in  TVI  cnltnm  &  arcana  vi  ad  TE  pertrahun- 
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Tessiniä,  »jota  kirjalliset  seurat  pohjoisessa  oppineiden  maail- 
massa katselevat  niinkuin  loistavaa  aurinkoansa*,  pyytää  Mat- 
tias  Rungen  yhä  eteenkinpäin  Turun  yliopistoa  suojelemaan l). 
Sama  mies  kiittää  piispa  Brovalliusta  siitä,  että  virkeämpi  ja 
perusteellisempi  tieteellinen  harrastus  Turun  yliopistossa  on 
syntynyt,  jotenka  »meidän  kansamme  pyrkii  voitonseppeleestä 
kilpailemaan  sivistyneimpien  kansojen  kanssa*2). 

Useimmissa  väitöskirjoissa  on  niin-ikään  tilapäisiä  ru- 
noja, joilla  väittäjän  ystävät  toivottavat  hetken  sankarille 
onnea.  Ne  ovat  sisällykseltään  vaihtelevia,  usein  on  runon- 
tekijä  saanut  aineen  itse  väitöskirjasta.  Ulkoasunsakin  puo- 
lesta ovat  ne  varsin  kirjavia.  Heprean,  kreikan  ja  latinan 
kielestä  puhumatta  ovat  niissä  useimpein  Euroopan  sivistys- 
kansojen kielet  edustetut  Merkillinen  seikka  on  se,  että  tällä 
aikakaudella  useita  näitä  opiskelevan  nuorison  runonharjoi- 
telmia  kirjoitettiin   suomen  kielelläkin3).    Pohjalaiset  ovat  se- 


tur.  Dum  itaque  ad  NOMINIS  TVI  splendorem  ego  ex  ciinmeriis  tene- 
bris  prodire  andeo,  lucem  obscuro  huic  ingenii  specimini  inde  accendere 
humillime  expeto"  (Specimen  theolog.,  de  differentia  inter  coelum  Dei 
etcoelum  beatorum.    Bergius.    1737). 

!)  «Nostra  civitas  Academica  in  umbra  patrocinii  Tui  vitam  re- 
spirans  felicissimam,  aeternitatis  tabulis  dudum  insculpsit  insignes  virtu- 
tes,  quibus  animus  Tuus  exornatus  est  &  merita  supra  nostram  posita 
prsedicationem.  Praecipue  in  Te,  cum  gnbernacnla  ejusdem  tenere,  non 
recusaveris,  Maecenatem  veneratur  indulgentissiinum,  qni  illam  eo  dul- 
cissimo  fovet  sinu,  qno  Mnsis  his  de  perfectione  olim  triumphaturis  omen 
praebetur  exoptatissimum,  certissimum.  Societates  litterariae  Te,  veluti 
Solem  in  Arctoo  eruditorum  orbe  splendidum  intuentur;  Camaenis  Aboen- 
sibns  Tnis  sub  radiis  ad  jucundissimae  voluptatis  fastigium  adspirare 
licet".  (Diaa.  gradualis,  de  reductione  angulorum,  in  planis  inclinatis 
datorum,  ad  horizontem.    Jacob  Gadolin.    1751). 

2)  „Tibi  enim  imprimis  debet  Patria  quod  scientiae  humano  ge- 
neri  utiles,  in  eadem  magia  magisque  efflorescere  incipiunt,  quodque 
gens  nostra,  cum  littera tissimis  nationibus  de  palma  contendere  studet". 

8)  Vanhin  yliopistollisissa  piireissä  julaistu  suomalainen  runo  on 
tietääksemme  kiijoitettu  v.  1668.  Silloin  nimittäin  hukkui,  ollessaan 
Pohjanmaalta  Turkuun  matkalla,  Kruunukylän  kirkkoherran  poika,  nuori 
Jaakko  Brenner.  Tämän  onnettoman  tapauksen  muistoksi  julaistiin  yli- 
opistossa erityinen,   kolmattakymmentä,  osaksi  opettajain,  osaksi  vaina- 
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pittäneet   koko  joukon   suomalaisia   runoja  toveriensa  ylistyk- 
seksi.   Ilahduttavana  tulevaisuuden  enteenä  saattaa  pitää  sitä 


jan  toverien  sepittämää  sururunoa  sisältävä  vihkonen,  jonka  nimenä  on : 
„Lachrymse  &  Suspiria  In  Obitum  &  Abitnm  Luctuosum  &  Insperatum, 
beatum  tamen,  Juvenis  Ortu,  ingenio,  literis  &  moribus  Ornatissimi, 
Praestantissimiq'  D.  Jacobi  J.  Brenneri  junioris :  Viri  Reverendi  &  Gra- 
yissimi  D.  Jacobi  H.  Brenneri,  Pastoris  &  Prsepositi  in  Cronobyy  longe 
meritis8imi,  Filii  unici;  Qui  Anno  1668.  d.  4.  Octobr.  in  itinere  ex 
Bothnia  Aboam  per  nanfragium  nndis  haustus  animam  Deo  reddidit; 
Corpus  vero  mox  repertum  decenti  ritu  in  templo  Cronobyensi  terrae 
mandabitur.  In  qualecunq'  solatium  Moestissimo  Patri  Fusa  &  trans  - 
missä  ab  amicis  &  Patriotis  Aboae".  Näiden  latinankielisten  kyhäel- 
mäin joukossa  on  yksi  ruotsin- ja  yksi  suomenkielinenkin  runo.  Viimeksi- 
mainittu, jonka  tekijä  on  »Johannes  D.  Rauthelius  Verb.  Div.  Min.",  on 
näin  kuuluva: 

„Voi  surulista  asia 
Cosc'  eij  täällä  ole  sia 
Wähä  aika  lewos  olla, 
Waä  täyty  picaisest  cuolla, 
Sitä  surcutella  mahta, 
Ei  yhtä  kerta  taik  cahta, 
Mies  ja  waimo  kyllä  juri, 
Sekä  pieni  että  suuri. 
Näimbä  nytkin  nuorucaine 
Caunis.  jalo,  ihanainen, 
Jacobus  Brenner*  waina, 
Täyty  silinäs  kyni  paina, 
Oikial  retkel  ollesans, 
Tänne  Turkuun  tullesans 
Corkian  opin  harjoituxen, 
Ynnä  yhten  kihvoituxen, 
Muiden  cansa  kijstelemän, 
Isoist  opist  kyselemän, 
Jota  moni  surest  caipa, 
Sekä  huono  että  woipa, 
Isä  ja  myös  caiki  suku, 
Ynnä  ystäwitten  luku, 
Ehkä  moni  kyllä  luule, 
Cosca  tuima  tuuli  tuule, 
Jongun  ratki  pois  huckuvan, 
Ja  tuonel  turhan  nuckuvvan, 
Waan  ramattu  toisin  neuwo, 

10 
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seikkaa,  että  jo  ensimmäistä  väitöskirjaa,  jonka  oululainen  Jo- 
han Nylander  Ison-vihan  jälkeen  Turun  yliopistossa  julkaisi, 
kaunistaa  suomalainen  runo.  Kun  väitöskirjoissa  tavattavat 
runonsepitelmätkin  luullaksemme  selittävät  niitä  aatteita,  joita 
nuorisossa  kulloinkin  liikkui,  tarkastamme  seuraavassa  hiukan 
niiden  sisällystä. 

Ison-vihan  kauheat  ajat  olivat  siksi  tuoreessa  muistossa, 
että  ne  eivät  voineet  jäädä  mainitsematta,  kun  yliopistollinen 
työ  rauhan  tultua  taas  alkoi.  Kun  Johan  Nylander  huhtik.  G 
p.  1723  julkisesti  puolusti  ensimmäistä  uudistusjuhlan  jälkeen 
julaistua  väitöskirjaa,  pidettiin  näitä  väittäjäisiä  täydellä  syyllä 
tavallista  juhlallisempina.  Tekijä  itse,  omistaessaan  teoksensa 
yliopiston  opettajille,  kutsui  sitä  »rauhan  pellon  esikoiseksk  *). 
Sekä  yliopiston  opettajat  että  väittäjän  toverit  sepittivät 
tilaisuutta  varten  onnittelurunoja.  Niin  huomautti  maakunta- 
toveri  Karl  Gustaf  Werander  sitä  kunniata,  joka  Nylan- 
deria kohtasi,  kun  hän  sai  julaista  ensimmäisen  opinnäytteen 
uudestaan    toimeensa    vihityssä    yliopistossa2).    Eräs    toinen 


Wastoin  tätä  tarhat  teuwo 
Näytäin  waika  joca  caolis, 
Christit,  eip  hän  sitän  huolis, 
Merel,  mal,  taik  metzän  corves 
Cusa  paimen  soitta  torwens, 
Cosc  hän  matoin  on  wirgans  työs, 
Silloin  maca  hän  hyväs  yös, 
Ja  Brennerus  on  nyt  raohas, 
Ei  ole  hän  misän  waiwas, 
Hurscan  Herran  wietin  salijn, 
Paradisijn  pyhäin  paryn, 
Casa  laula  lackamata, 
Pyhä,  Pyhä  taukomata". 

*)  „Primitias  voco:  Qoia  hi  primi  sunt  frnctus,  qai  post  resti- 
tatam  in  Fennia  nostra  pacem  Academiamqae  restaaratam  in  publico 
deponuntur".  —  „Denne  förstlingen  af  Fridsens  äker,  sasom  ock  förat- 
lingen  af  mitt  ringa  arbete  apoffrar"  — . 

*)    „Hwad  är  för  nytt  här  hörs,  sen  Mars  ar  fält  är  drifwen? 
Jag  tror  en  Pallas  wän  nu  här  törs  komma  fram 
Uti  et  sädant  rum,  der  heder  och  ej  skam, 
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maakuntalainen,  joka  käyttää   salanimeä  »Gösti  Göstin  Poica«, 
ilmaisee  tunteensa  näin: 

»Aivan  kauniist'  ainiansa 
Herra  hänen  omiansa 
Edes  tuopi  tuskissakin, 
Waiwain  alla  waikiainkin. 
Senpä  seisatan  wieläkin, 
Että  elää  Herra  nytkin, 
Koska  autti  armoisesta 
Puhdast'  peri-pohjalaista, 
Saatti  ilmei  saattamahan, 
Uudeks*  wanhaa  uusimahan. 
Hop'  siitä  isoi  meille 
Syntyi  Pohjan  poikaisille, 
Että  armas  ensimmäinen 
Oli  oma  pohjalainen, 
Joka  peräst'  pagon  pitkän, 
Waiwaloisen  wallan  wäärän 
Seisoi  kaunis  Kathedrassa, 
Tuwass'  Turun  tuttawassa. 
Siunatkoon  sinua  wieläkin 
Ennättämään  edemmätkin, 
Tarkoittamaan  täkemmätkin, 
Ettäs  kostoks'  kohta  saisit 
Lehtilakin  laellesi, 
Hywän  hyypän  päälle  pääsi. 
Toiwotan  juur'  totisesta 
Sydämestä  syttyneestä, 
Bakkaudest'  ruwenneesta 


Dem  sig  förswarat  wäl,  i  fordom  tid  är  gifwen. 
En  annan  heder  sker  Er  än,  när  I  fa  wisa 
I  dag  med  allas  frögd,  h\vad  I  wid  Sahla  Strand 
lnhämtat,  och  at  I  hos  oss  i  Finneland 
För  nägon  annan  fä  uppä  Ert  arbet  lijsa". 
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Tähden  työsi  täydellisen, 
Opetukses  onnellisen« *). 

Samat  ajatukset  lausuttiin  julki  seuraavanakin  vuonna, 
kun  Nylander  julkaisi  gradualiväitöksensä.  Pitemmässä  ruot- 
sinkielisessä runossa  ilmoitti  pohjalainen  Johannes  Gezelius 
ilonsa  siitä,  että  runottaret  taas  olivat  alkaneet  Turussa  viih- 
tyä, ja  sanoi  koko  Pohjanmaan  omistavan  Nylanderin  kun- 
nian 2). 

Usein  on  runon  aineena  opin  ja  tiedon  ylistys.  Tieto  ja 
kunto  on  tässä  maailmassa  korkeimmaksi  ja  hyödyllisimmaksi 


J)  Dissertatio  Philologica Ex  Nehem.  8:  4  (Dan.  Jusle- 
nius. 1723). 

*)    „Wij  minna  än  oss  pa  den  swära  motgängs  tiden, 
Da  ingen  Pallas  wän  här  blef  i  Abo  liden: 
Ty  öfvver  Pindi  kuli  war  satt  ett  niordiskt  s\värd. 
Apollos  söner  frän  dess  kiara  Ternpe  flydde: 
The  wijsa  Musers  hoop  sin  egen  boning  skydde: 
War  icke  sälsamt  dä  at  blifwa  snäll  och  lärd? 
Wij  ha  sell,  Gudi  lof,  wär  Pindus  äterwunnit; 
Och  til  en  bättre  tijd  wär  swärhet  twinga  hunnit; 
At  äter  dryper  must  der  wijshet  fordoin  bodt: 
Gud  lätit  Lärda  Män  med  nytta  til  oss  koinma; 
Wijshetens  ädla  trä  stä  i  sin  fulla  blomma, 
Och  Lagrar  rota  sig  der  de  förr  liufligt  grodt. 


Jo  friligt  lär  det  bli  i  ärans  tempel  skrifwit; 
At  man  NYLANDER  har  de  gröna  löfvven  gifvvit, 
Som,  efter  wredens  flood,  han  först  upleta  fick 
Ma  eij  wärt  frija  blod  i  alla  ädrar  springa? 
När  en  har  kunnat  oss  det  glade  bodskap  bringa, 
At  pä  wär  Helicon  alt  är  igen  i  skick. 
Wärt  Österbothn  lär,  jag  tror,  snart  kunna  yf\vas; 
At  sä  dess  egendom  har  altid  welat  trifwas; 
At  ock  dess  wittra  Män  bland   andra  Äbo   prydt".     (Diss. 
gradualis  de  carentia  juris  in  bestiis.     Scarin.     1724). 
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arvosteltava,  sanoo  Abraham  Röring *).  Ei  mitään  uhrauksia  ole 
niitä  hankkiessa  säästettävä.  Niinkuin  sotilas,  voitonseppelettä 
saadakseen,  hurjana  syöksee  taisteluun,  taikka  niinkuin  ahnas 
kauppijas  rikkauden  toivossa  lähtee  merelle  ja  antautuu  kai- 
kille sen  vaaroille  alttiiksi,  samalla  tavalla  täytyy  sen,  joka 
aikoo  voittajana  palata  Apollon  leiristä,  käyttää  päivät  ja  yöt 
tieteelliseen  työhön,  arvelee  Iisak  Ervast2). 

Kotiseutunsa  ylistystä  lauloivat  myös  toisinaan  runon- 
sepittäjät.  Paraimpia  tähän  suuntaan  tehtyjä  runoja  on  Olavi 
Westzynthiuksen  onnentoivotus  Kristian  Salmeniuksen  Kala- 
joen pitäjään  kertomukseen.  Runoelma,  jonka  nimenä  on  »Tä- 
män piisman  piirtäjälle,  Walitulle  veljellenk,  kuuluu  näin: 


*)  «Ingen  ting  i  werlden  är, 

Som  här  högre  plägar  skattas, 
Än  den  lärdom  hos  sig  bär, 
Hälst  om  dygden  där  eij  fattas: 
Lärdom  är  ju  then  alleen, 
Som  eij  lider  meen, 
Utan  lijk  en  green 
Fruchter  gifwer, 
Altid  blifwer 

Satt  i  större  lius  och   skeen".    (E.  Cajanus, 
Gibeonitarum.    Björklund.    1730). 


De    dolo 


„Fortiter  ut  miles  Martis  generosns  in  armis 

Dimicat,  atq'  ferox  in  media  arma  ruit; 

Ut  referat  Victor  palmam,  virtutis  honores, 

Ambulet  &  lauro  cinctu^  Apoliinea. 

Ut  mercatorem  dum  magnum  ferre  talentum, 

Dum  gestit  qvaestu  divitias  avido, 

Non  fluctus  rupe8ve  cavae,  scopulive  sonantes 

Deterrent,  nec  ad  huc  horrida  spectra  maris. 

Impiger  ut  nunquam  certator  viribus  ullis 

Parcit,  dum  palmse  praemia  digna  petit, 

Sieq'  in  Apollineis  qui  gestit  vincere  castris, 

Atq'  altum  viridi  cingere  fronde  caput; 

Non  dubitat  Soles  Lunasq'  sacrare  Camoenis", 


(Joh,  Bart. 


Ervast,  De  cultura  ingenii.    Björklund.    1729). 
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»Koska  syrjin  silmäjämmä, 
Koska  katsomina  takaisin 
Wuosiamma  wietetyitä, 
Eletyitä  aikojamma; 
Woi,  mikä  pimiä  peitto 
Warjon  niille  waatinunna! 
Mikä  silmissä  sokeus 
Istununna  ihmisillä! 
Itse  ilmoinen  Jumala 
Taiten  tehnyt  tanteremma, 
Taiten  wetemmä  walanut: 
Lahjoittanut  lapsillehen 
Pohjan  pitkässä  perässä, 
Ehkä  kylmän  tähden  alla, 
Paikat  riistasta  rapiat, 
Wallat  luonnon  werrattomat. 
Mutta  itse  erhetymmä, 
Itse  eksymmä  katalat: 
Itse  juoksemina,  höperöt, 
Sokkoisilla  lasten  lailla. 
Otamma  palan  pahemman 
Tuiki  kiitellen,  kamalat, 
Tuolta  kaukaa  kylästä, 
Suurten  matkain  takaa. 
Kodon  katsomma  ylitsen, 
Tyhjimmäksi  tärwäjämmä. 
Tuiki  turhaksi  sanomma 
Näitä  maita  tutkistella, 
Näistä  puhua  mitänä. 

Mutta  kiitos  kaikukohon 
Näille  päiville  parahin! 
Join'  on  meille  toimittanut, 
Aika  antanut  awara 
Silmät  kirkkahat,  awatut, 
Läpitunkewat  näkimet. 
Nyt  on  paljon  ilmantunut, 
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Wasta  ilmeni  enämmin, 
Että  eksyit  aika  lailla, 
Warsin  honkihin  horisit, 
Ukko-waarimma  wanahat, 
Waikka  muissa  werrattomat; 
Ett'  on  maata  Pohjanmaalla, 
Jok'  on  maaksi  mainittawa. 
Ett'  on  maata,  ett'  on  wettä, 
Joita  tyhmä  tärwäjääpi, 
Hullu  halwaksi  sanoo. 
Maata,  wettä,  joiden  tähden 
Wapisisit  ulko-wallat, 
Ulko-riikit  kallistuisit, 
Jos  olis  kuin  olo  pitäisi 
Wiisautta  wiljellessä, 
Kyllä  wiljellä  wäkiä. 

Welikultani  walittu, 
Tämän  piisman  piirteliä, 
Onni  olkohon  omasi, 
Työsi  siunattu  todella, 
Eoskas  tutkit  taitawasti, 
Tutkit  tarkalla  nenällä 
Luonnon  laatua  lawian 
Ynnä  ihmisten  tekoja 
Lawialla  laitumella, 
Jok'  on  minun  synnyttänyt, 
Sinun  wartesi  wetänyt. 
Onni  olkohon  omasi, 
Työsi  siunattu  todella  k1) 

Latinankielisessä  runossa  onnittelee  eräs  »C.  G.  B.  sv.« 
nimimerkkiä  käyttävä  Aspegrenien  »kuuluisinta  veliparia«  hei- 
dän   kirjoittamastansa   Pietarsaaren   pitäjään  kertomuksesta  ja 


1)  Historisk  och  oeconomisk  beskrifning  öfwer  Calajoki  sockn  nti 
Österbotn  (Kalm.     1754). 
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sanoo  Pohjanmaalla  olevan  syytä  iloita  oppineesta  nuorisos- 
tansa, jonka  toimesta  sen  muinaiset  muistot  on  saatettu  julki- 
suuteen l).  Koko  Suomenmaan  ja  varsinkin  Oulun  kaupungin 
sanoo  Gabriel  Holst  olevan  kiitollisuuden  velassa  Johannes 
Snellmanille,  joka  väitöskirjansa  aineeksi  oli  valinnut  kotikau- 
punkinsa vaiheet2). 

Väitöskirjojen  sisällys  antoi  muutenkin  varsin  usein  ru- 
nonkiijoittajille  laulun-ainetta.  Kun  Jaakko  Falander  esim. 
tieteellisessä  opinnäytteessään  käsitteli  »oppineiden  naurettavia 
riitoja«,  kirjoitti  hänen  lankonsa  Abraham  Röring  teokseen 
muutamia   runonsäkeitä,  joidenka   mukaan    oppineiden  viisaat 


*)   Bothnia  perdoctis  multuin  laeteris  Alumnis! 
Grataque  jucundum  Bothnia  funde  melos ! 
Eruit  e  tenebris  Tuus  ASPEGRENIUS  imis, 

Quicquid  ad  Historiani  contulit  ipse  Tuaui. 
Scripserunt  veteres;  at  multi  errore  laborant: 

Saepeque  dormitat  Bongius  ipse  Pater. 
Hinc  opua  ac  labor  est  falsis  discernere  vera, 

Scribere  et  annales  Bothnia  prisca  Tuos. 
Enituit  studio  tamen  ASPEGRENIUS  isto: 

Sic  Patrise  laudes  promovet  ipse  suse. 
Gratulor  eximium,  Pratrum  clarissima  biga, 
Quod  peperit  vobis  vestra  Sophia  decus. 
Bothnia  quod  vobis  tribuit,  vos  redditis  iiii; 

Et  per  vos  cunas  conspicit  ipse  suas".  (Hans  Henrik  As- 
pegren, Försök  Til  en  Ristorisk,  Geometrisk  och  Physico-Oeconomisk 
Beskrifning  öfwer  Pedersöre  Sokn  i  Österbotn.  Andra  eller  Historiska 
Delen.    Resp.  Gabriel  Aspegren.    1766). 

*)    „Up!  FINLAND,  glöm  eij  Them,  som  Tig  til  godo  tala, 
Soin  minnings-märcken  Tin  i  liuset  draga  f  ram, 
Mins  the  är'  ganska  fä,  the  fläste  mödan  spara, 
Ja,  halla  sädant  för  ett  helt  onödigt  kram. 

Up!  VLA,  war  betänkt  Tig  städse  tacksam  wisa 
Emot  Tin  Ähros  Tolck,  Tig  skynda  war  eij  sen, 
Förgiät  eij  hawd  för  flit  H  AN  offrat  Tig  at  prisa; 
Skrif  in  HANS  MINNE,  NAMN  i  Zeder,  berg  oeh  sten".    (De 
urbe  Uloa.    Pars  posterior.    Hassel.    1737). 
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taistelut  joutuvat  jotenkin  huonoon  valoon  *).  Kun  Elias  Nib- 
ling  väitteli  kaiusta,  ilmaisi  Henrik  Achrenius  sen  johdosta 
tunteensa  näin: 

*Terwe  poika  Pohjanmaalta^ 
Pohjan  poikasten  parista! 

Unia  kaunis  ihanainen, 
Sees  siksehen  suloinen 
Laitti  minun  liikkehelle, 
Kerran  käymähän  kuletti 
Nurmimaalle  nukkaiselle, 
Kukkaisten  kotisioille, 
Joita  käwelin  katellen, 
Ihantelin  itsekseni: 
Kävin  kyynärän  wälistä, 
Jopa  seisoa  sujotin, 
Tahi  panin  polwilleni, 
Uuwuin  istumaisilleni, 
Otin  kukkasen  kätehen, 
Toisen  toisehen  siwalsin, 
Sittä  weisasin  wähäisen, 
Sanan  kaksi  kalkautin: 
Jopa  ääni  etäältä 
Kuulu  konvani  sisähän, 
Joka  mua  jätkytteli, 
Samat  saneli  sanaiset. 
Minä  waikkenin  wäleen, 


1)  „Man  häller  of  ta  det  för  wist 

Hwad  LÄRDE  munnar  prata, 
Dock  bland  dem  yppas  mängen  twist 
Den  man  bör  sky  och  rata. 

Hwad  I,  min  Swäger,  oss  har  lärdt 
Förtienar  spörjas  wida, 
At  myeket  blott  är  LÖIE  wärdt 
Hwarom  de  LÄRDE  STRIDA".  (De  pugnis  literatorum 
ridiculis.    Pars  prior.    Brovallius,    1745), 
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Ajattelin  arwollansa 
Siellä  ihmisen  olowan, 
Istuksowan  itseksensä, 
Joka  kuuli  laulawani, 
Laulo  laillani  takaisin: 
Tässä  muistu  mieleheni, 
Astu  aiwoni  sisälle 
Juttu  kamala  Kaiusta, 
Kaikon  katalan  menosta, 
Joka  oli  neito  nuori, 
Kaunis  kaswolta  ihana, 
Mutta  muuttu  murehesta, 
Kaikki  kuiwasi  kokohon, 
Jottei  jäänynnä  jälille 
Tästä  muuta  tiettäwätä, 
Kuin  ääni  mainittu  metässä, 
Kaikko  kaikki  jätkyttäwä. 

Itekseni  istuessa, 
Tätä  ajatellessani 
Hawaihtin  hawun  siwulla 
Tuolla  kaukana  tulowan 
Maani  miehen  melkiäisen, 
Warsin  wikkelän,  wakaisen,  • 
Joka  kulki  kukkulalle, 
Matkusti  opin  mäelle; 
Minä  pyysin  puheille, 
Juoksin  joutuellakseni, 
Äänen  äsköisen  sanelin, 
Joka  mua  jätkytteli. 
Tämäpä  kirjan  käteheni 
Pisti  präntätyn  paperin, 
Jossa  kirjoitti  Kaiusta, 
Kaikon  luonnosta  lateli, 
Päällä  kelpo  puhtahalla, 
Aiwon  ajulla  hywällä. 
Minä  kiitin  kelpo  lailla, 
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Jota  teeskellä  tulikin. 
Wiimein  päätin  puheeni, 
Näillä  sanelin  sanoilla: 
Onni  työnsi  täyttyöhön 
Aina  olkohon  omasi! 
Ennen  Kaikko  katoaapi, 
Mailta  metsäin  menöwi, 
Ennenkuin  kunnia  nimesi, 
Kiitoksesi  kelwollinen, 
Tämän  tehtyä  tekosi, 
Tämän  piisman  piirrettyä* l). 

Gabriel  Calamniuksen  väitöskirjaan,  jonka  aineena  oli 
kaunopuhujan  isänmaalle  tuottama  hyöty,  sepitti  »Jacoppi  Chy- 
denius, Pohjalainen*  tämmöisen  runon: 

»Ystäivällc  ja  Maamnichclle. 

Puhu  suuni  puhtahasti, 
Käänny  käsi  kewiästi, 
Piirrä  työtä  tuttawasi, 
Werkallehen  wierittele 
Suomen  suorilla  sanoilla, 
Äidin  äänelF  ällistellen! 
Warsin  winha  weikkoseni, 
Juuri  wiisas  wiiden  kielen, 
Kuka  pani  patamahan, 
Taitawasti  takomahan 
Puheen  parren  pauhinata, 
Runon  jalon  räikkinätä: 
Tämän  tässä  taitawasti 
Sanot  selwillä  sanoilla 
Paljon  pahaa  poistawaksi, 
Surun  sumut  sortawaksi, 
Hyödytyksen  heittäwäksi 


*)  Di88.  physica  de  Echo  (Jacob  Gadolin.    1754). 
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Mierollemme  meidän  maalla, 
Meille  muodoilla  monilla. 
En  nyt  enää  ennättele 
Puhumahan  puhutuita, 
Laskemahan  lasketuita, 
Asioita  awaroita, 
Jotk'  on  tässä  tarkemmasti 
Ylimmältä  ystäwältä 
Osotetut  oppineelta. 
Ole  nyt  siis  onnellinen! 
Eäsiis  ota  onnen  ohjat! 
Käyskentele  kewiästi 
Helikonin  heliälle 
Kullatulle  kukkulalle! 
Pane  päästäsi  parasta! 
Pidä  pintasi  perillä! 
Tätä  toiwoo  tosiahan 
Synkiästä  sydämestä* l). 

»Cosca  Cunniasucuinen  ja  Hywin  Oppenut  Herra  Herr 
Ericki  Cajanus  Tämän  oppenen  työnsä  Gibeonitain  Cawaludest 
Turun  corkiasa  Schoulusa  hywin  wastaisi«,  lauloi  »Juhana  Ju- 
hanan Poica  Pohjalainen«  (luultavasti  Svahn-sukua)  näin: 

Joka  totta  totisesti 
Askareistans  ahkerasti, 
Wireästi  virastansa 
Huolen  pitää  hartahimman, 
Taidon  kansa  tarkkahimman 
Tawallans  ei  tarhaele, 
Waan  on  sanoissa  siweä, 
Ihana  ilon  siassa, 
Häntä  kaikki  kiittelewät, 
Yltäisesti  ylistäwät, 


*)  De   eloquente  patria*  insigniter   profuturo   (Petrus    Ekerman. 
Upsala  1751) 
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Rakastawat  raskahasti. 
Häntä  wihdoin  palkka  paras, 
Onni  jalo  odottaapi, 
Mainittapa  myöskin  makso: 
Seisoo  nimi  nääntymättä, 
Muisto  kans  mätänemättä. 
Tämän  tunsi  toimellinen 
Maanmies,  herra  mahtavainen, 
Ystäväni  ylimmäinen, 
Poika  paras  pohjalainen, 
Koska  kyllä  kilwoitellen 
Yöt  ja  päiwät  yhtenänsä 
Wireästi  wiisautta 
Haeskeli  haluisesti, 
Etsiskeli  edell'  kaikki, 
Oppeneitten  osauksist', 
Kirjoist'  kyllä  kiitettäwist\ 
Miesten  parwessa  parasten. 
Jonka  totta  todistawi, 
Yltäisesti  osottawi 
Työsi  tämä  täydellinen, 
Menos  totta  toimellinen, 
Oppis  myös  osa  isompi, 
Kirjoitukses  kuuluisampi : 
Jonka  juuri  julkisesti 
Wastaat  aiwan  wakaisesti, 
Disputeeraten  todella, 
Latinata  lasketellen, 
Kielell1  kyllä  kaunihilla, 
Suulla  sanoin  suloisella. 
Siitä  suli'  on  palkka  suuri, 
Kunnia  kaunis  kuuluisampi 
Laitumella  wiisauden, 
Kukkuloilla  korkeuden: 
Koska  wihdoin  Herra  suuri 
Wireyden  palkaks  juuri 
Siunaa  sua  Sionista, 
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Lahjoittaapi  lawiasti, 

Kumoo  päähäs  kunnian  kruunun, 

Osan  antaa  onnellisen^1) 

Andreas  Carlingin  väittäjäisten  johdosta  teki  Is.  Er.  For- 
telius seuraavan  runon: 

»Maantniehelle. 

Eoskan  kuulin  kumppanini, 
Welikulta  weikkoseni, 
Jottas  joutuisit  joelle 
Auran;  tahdot  taitawasti 
Kanssa  muiden  muutamitten 
Opin  sodassa  sotia, 
Kapinassa  kamppaella; 
Niin  mä  solmut  sydämessä, 
Löysin  powessa  omassa, 
Että  tuoda  toiwotusta, 
Ylistystä  yhteisesti. 
Ymmärrys  ylön  jämeä, 
Hywät  tawat  taiwutetut, 
Hywät  awut  awarimmat, 
Luoj'  on  siunannut  sinulle. 
Suir  on  päässä  pämettiä, 
Koskas  taidolla  tawotat, 
Kaiwat  sywätkin  sywyydet, 
Wuorten  kansa  kapeimmat, 
Joihin  kätk'  on  kätkettynä, 
Luojan  laitoksen  perään, 
Liina  kaunis  kaunistettu 
Eri  luonnolla  lujalla. 
Ei  se  pala  paistettaissa, 
Walkiass'  se  walkenewi. 
Tätä  tutkit  tuttawani, 


*)  De  dolo  Gibeonitarum  (1730). 
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Tästä  pulskasti  puhelet, 
Tästäpä  kiitos  keikahtaapi, 
Korkialle  kajahtaapi. 
Tästä  nähdään  nähtäwästi, 
Mikä  olleepi  olento, 
Mikä  meno  merkillinen, 
Joka  sormensa  sowitti 
Näitä  töitä  tekemään. 
Elä  aina  Antti  armas, 
Elä  ystäwä  hywänen, 
Terve  raitis,  rauhallinen! 
Tätä  toiwoo  tuttawasi, 
Polopoika  pohjalainen* *). 


Parempi  sekä  muodoltaan  että  sisällykseltään  on  seu- 
raava Gabriel  Calamniuksen  kirjoittama  runo,  jonka  hän  sepitti 
Israel  Altanin  väitöskirjaan : 

»Ystävälle  ja  Maanmiehelle. 

Lähde  höyhen  hyppimähän, 
Hanhen  sulka  sukimahan, 
Piirtämähän  pikaisesti, 
Kirjoittamaan  kiiruhusti, 
Kokemahan  kohtapäätä, 
Laskemahan  lauluisia, 
Sulle  suuri  ystäwäni, 
Kaunis  kansa -kumppanini. 
Päälle  otetuss'  osassa, 
Kaunihissa  karttaisessa 
Olet  opista  omasta 
Yhden  osan  osottanut; 
Koskas  tatrot  taitawasti 
Wiisastenkin  wiisautta, 

*)  De  bysso  (Meunander.    1748). 
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Kysyt  .kutka  kutsutahan, 
Kutka  kuuluwat  kuilla 
Oppineista  oppineiksi, 
Wiisammiksi  viisaista; 
Josko  vaarit  wanhimmista, 
Esi-isist'  ihanista? 
Taikka,  taitaanko  sanoa, 
Warsin  juuri  julkisesti, 
Että  uusista  usia, 
Nykynaisista  nopia, 
Olis  niitä  oppineempi, 
Wiiden  kielen  wiisahampi? 
Tästä  puhut  pulskiasti, 
Huomin  kielelT  rohkiasti, 
Suulla,  suorilla  sanoilla, 
Latinaksi  laskettelet: 
Että  wankat  wanhat  miehet 
Owat  oikein  meitä  wieneet 
Tielle,  kaikiir  tiettäwälle, 
Laitumelle  laskenehet, 
Perustuksen  penningittä, 
Ilman  rahatta  rakensit, 
Wiisauteen  wiiden  miehen, 
Tämän  ajan  autuasten. 
Kuule  suotta  kumppanini, 
Ylimmäinen  ystäwäni, 
Mitä  milloinkin  puhuwat, 
Sananlaskussa  sanovvat, 
Runoniekatkin  niwowat, 
Sauwon  sywät  suomalaiset, 
Äijät  äänestä  äkiät, 
Wielä  parrasta  paremmat; 
Uuden  sanowat  usiat 
Aina  olewan  alati 
Mieluisemman  mielellemme, 
Ehk'  on  entinen  parempi. 
Nyt  mun  kääntelen  käteni 
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Toivvottamaan  toiwotusta 
Sulle,  winha  weikkoseni, 
Kelpo  kumppani  kedolla, 
Warsin  paikassa  walittu 
Auran  saliss'  ankarassa. 
Tämä  työsi  täydellinen 
Olkoon  sulle  onnellinen, 
Kaikki  käyköhön  kätehes, 
Tahtos  jälkeen  taipukohon ! 
Tähän  puuttuupi  puheeni, 
Runot  räikkyin  lakkaawat«  l)« 


Kun  Yli-Kannuksen  kappalainen  Georg  Forsman  julkaisi 
väitöskirjansa,  lauloi  Jaakko  Ahlberg  (»Verb.  D.  Minist.«)  tällä 
tavalla: 

»Maanmiehelle. 

Hywä  herra  hengellinen, 
Kannus-kirkon  kappalainen, 
Jos  mun  sydämen  sywyyden, 
Tahdon  hywän  tawoittaisit, 
Niin  et  panisi  pahaksi, 
Etkä  wihdoin  wihastuisi, 
Että  joudun  joutehesti 
Runoissani  räyskymähän, 
Koskas  kiirehdit  kiwasti, 
Tallustelet  tasaisesti 
Pinduksen  pyörywän  päälle, 
Musein  kukkulan  mukoman, 
Puhumahan  pulskiasti, 
Selittämään  selkiästi, 


l)  Specimen  acad.,  nonnulla  momenta  controversise  illustris:  An 
recentioribus  vei  antiquioribus  palma  eruditionis  sit  tribuenda?  adtin- 
gens   (Meunander.     1753). 

11 
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Mikä  hyödytys  hywempi, 
Tarpeellisuus  tiettäwämpi 
Lieneepi  liwistymätä 
Ilmotuksest'  ihanasta, 
Jolla  julkinen  Jumala, 
Ijankaikkinen  Isämme 
Ilahutti  ihmisiä 
Itse  tämän  ilman  alla; 
Sillä  jos  ei  iso  Isä, 
Jalo  Jaakopin  Jumala 
Olis  itse  ihmisille 
Ihmeitänsä  ilmottanut, 
Miten  olis  mielen  tiennyt, 
Miten  tahdonkin  tawannut 
Ihmisparka  ilman  alla 
Ilman  tätä  ilmotusta? 
Tätäs  oppeneest'  osotat, 
Puhut  tästä  pitemmeltä, 
Ystäwän1  yksivvakainen 
Tässä  työssäs  tuttawassa, 
Josta  taitahan  tawata 
Ilman  hawaita  hamua, 
Ettäs  aina  ahkerasti 
Waarin  olet  ottanunna 
Opetuksesi  oikiasta 
Esimiesten  merkillisten ; 
Ajan  kansa  kallihimman 
Kaunihisti  käyttänypnä 
Olet  omaksi  hywäkses 
Auran  Akatemiassa. 
Enpä  nyt  pitemmält'  puhu, 
Lawiammalt  enkä  lausu, 
Hywä  herra  hengellinen, 
Tästä  työstäs  tiettäwästä; 
Mutta  toiwotan  todella 
Sywyydestä  sydämmeni: 
Että  julkinen  Jumala 
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Annais  aina  armostansa 
Olla  sinun  onnellisna 
Tämän  mailman  majoissa! 
Siihen  wielä  siunatkohon 
Sionist'  Herra  sinua, 
Että  uskotun  osasi, 
Liiatenkin  lammaslauman, 
Jonka  päälle  paimeneksi 
Olet  pantu  ja  papiksi, 
Kaitselisit  kaunihisti, 
Herran  tielle  hoitelisit, 
Ettei  heistä  ensinkänä 
Kukaan  kaatuis  kauhiahan 
Kuolion  kuoppahan  kowahan; 
Mutt'  ett'  herrans  hengellisen 
Kansa,  päiwäin  päätettäissä, 
Sangen  ihanass'  ilossa 
Saisit  sanomattomassa, 
Tuolla  taiwahan  talossa, 
Hywän  Herran  huonehessa 
Hman  loppua  iloita, 
Woiton  wirttä  weisaella!«  l) 


Aikakauden  taloudellinen  harrastus  painoi  toisinaan  ru- 
noelmiinkin leimansa.  Niin  lauloi  Gabriel  Lagerbergh  (»Pohia- 
lainen«)  Mattias  Pazeliuksen  väitöskirjassa,  jonka  aineena  oli 
niityn-  ja  pellonviljelys  Pohjanmaalla,  näin : 

»Jos  ma  joutuisin  johonkin, 
Koska  käymähän  käköän 
Lauluneitojen  ladulle, 
Weisuweljetten  poluille 
Ystäwällen  ylistykseks', 
Maanmiehelle  menestykseks'. 


1)  De  necessitate  revelationis  (Mennander.    1753). 
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Kosk1  on  sanoja  sanellut, 
Asioita  ajatellut 
AjulF  aiwan  ankaralla, 
Taidon  toimell'  taitajalla: 
Maasta  isän  ihanasta, 
Äitin  aiwan  armahasta 
Opin  oikian  osannut, 
Taidon  taitawan  tawannut. 
Huoneen  hywäst'  hallituksesi, 
Talon  menon  menestyksest' 
Awut  aiwan  ankarimmat 
Edespannut  parahimmat, 
Jälkimuistoks'  muutamillen, 
Esimerkiks'  enimmillen; 
Tawat  kunkin  taitawasti 
Kokoonpannut  parahasti, 
Monet  elatuksen  muodot 
Tietyks  tehnyt  laihat  luodot. 
Jonka  onkeen  ottakohon, 
Mielessänsä  muistakohon 
Itsekukin  kohdastansa 
Pohjanmaalla  puolestansa, 
Ett'  on  Matti  maalla  käynyt, 
Meret  meidän  myöskin  nähnyt. 
Ylistys  siis  ylimmäinen 
Sydämmestä  sywimmäinen 
Antakaat  hänelle  aina. 
Kiitos,  joka  paljon  painaa, 
Toiwottakat  taiwahasta 
Ilo,  riemu  rikkahasta, 
Wiisautta  wikkelätä, 
Taidon  tointa  sukkelata! 
Toiwotan  minäkin  wielä 
Menestystä  tällä  tiellä. 
Lahjaa  Armon  awarata, 
Taiwaan  suurta  tawarata. 
Ymmärrystä  ylimmäistä 
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Tunnon  taidossa  totista! 
Elä  Matti  kaunis  kauwan 
Raittihina  riemuss'  rauhan, 
Maalla  meidän  mainittuna, 
Herra  wakaa  walittuna !«  *) 


Sisällykseltään  samantapaisen  runon  sepitti  Kristfrid  6a- 
nander  Esaias  Wegeliuksen  väitöskirjaan,  jossa  todistettiin  soi- 
den ja  nevain  ojittamisen  tarpeellisuutta.  Gananderin  mietteet 
kuuluvat  näin: 

»Maanmiehelle. 

Maan  joka  tunte,  oman,  kaiket  sen  edut  joka  tahwolt' 
Ynnä  ja  sen  tarpeet,  mitä  suinkin  puuttua  tainnee, 
Totta  se  maan  parahin  puutokset  poistaapi  poijes; 
Siitä  se  niitun  saa  parahan,  joha  heiniä  kaswaa, 
Saattaa  newat  wetiset,  pimiät  korwet,  rämäkätkin 
Min  korjoiks'  pelloiks'  kuin  niituiks'  wiherjäisiks\ 
Ystäwä,  sens  osotat  sinä  kaunihin  oppisi  jälkeen, 
Kuinka  newat  wetiset  Suomenkin  ruhtinakunnass1 
Niin  tulisit  pikaisest'  ojituksi  ja  myös  paratuksi, 
Että  ne  kantaisit  meillen  sekä  heiniä  paljon, 
Että  ja  myös  laihon,  joka  maksais  työmme  ja  waiwan. 
Ankara  neuvo  se  on,  totisest'  hyödyllinen  aiwan. 
Oppinut  ystäwä,  sentähden  toiwon,  sua  kaikki 
Kiittäwät,  ynnä  ja  myös  toiwottawat  onnea  sulle! 
Sen  minä  myös  teen,  koskan  olen  sinun  ystäwäs  aina«2). 

Useat  näistä  runoista,  jotka  vanhoista  väitöskirjoista  olemme 
lainanneet  ja  joita  ainoastaan  oikokirjoituksen  puolesta  olemme 


*)  Anmärckningar  om  Äng-  och  Äkerskiötzel  i  Österbotn  (Men- 
nander.    1751). 

*)  Tankar  om  nödvändigheten  at  utdika  och  upodla  karr  och 
mossar  i  Finland  (Kaira.    1763). 
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vähän  muuttaneet,  ovat  tosin  sekä  ulkomuotonsa  että  sisällyk- 
sensä  puolesta  jotenkin  vähäarvoisia.  Pohjalaisten  muistojen 
kertoelmassa  ne  kuitenkin  ansainnevat  sijan,  todistaen  nekin 
puolestansa  sitä  isänmaallista  henkeä,  joka  tähän  aikaan  alkoi 
innostaa  Turun  yliopiston  nuorisoa  ja  joka  muun  muassa  ilmaan- 
tui Suomen  kielenkin  karttuvassa  harrastuksessa. 

Kun  laissa  määrätyt  opinnäytteet  oli  suoritettu,  saivat 
kandidaatit  entiseen  tapaan  juhlallisessa  promotsioonissa  mais- 
terin-arvon vahvistuksen.  Tällä  aikakaudella  vietettiin  Turun 
yliopistossa  yhteensä  31  promotsioonia.  Säännöllisesti  pantiin 
ne  toimeen  aina  kolmen  vuoden  päästä,  neljän  vuoden  väliaika 
oli  harvinainen.  Ensi  aikoina  näyttää  filosofinen  tiedekunta 
vapaasti  saaneen  vihkiä  kaikki  kandidaatit,  jotka  tieteellisyy- 
tensä perustuksella  olivat  oikeutetut  maisterin-seppeleen  saa- 
maan. Ensimmäisten  vihkijäisten  aikana  olikin  kandidaatteja 
niin  vähän,  ettei  mitään  rajoituksia  tässä  suhteessa  tarvinnut 
tehdä.  Kun  nuorison  lukumäärä  myöhemmin  kasvoi,  ilmoitti- 
vat kanslerit  useita  kertoja  konsistoorille,  että  ainoastaan  ra- 
joitetun määrän  kandidaatteja  saisi  maisteriksi  vihkiä.  Niin 
kirjoitti  kansleri  v.  1748,  »kun  on  verrattu  tämän  ja  Upsalan 
yliopiston  oppilasmäärää  toisiinsa^  on  katsottu  olevan  oikeaa 
ja  kohtuullista,  ettei  Turun  yliopistossa  tällä  kertaa  eikä  tule- 
vaisuudessakaan saa  useammille,  kuin  20:lle  taikka  korkein- 
taan 25:lle,  maisterin-arvoa  yht' aikaa  antaa«  (k.  p.  5/7  1748). 
Tästä  kiellosta  huolimatta  seppelöittiin  vuoden  1748:n  vihki- 
jäisissä 35  nuorta  miestä.  Seuraavissakin  vihkijäisissä  täytyi 
tuontuostakin  ennen-tehdyistä  määräyksistä  poiketa.  Niin 
myönsi  kansleri,  että  vuoden  1751:n  promotsioonissa  saatiin 
»ylimääräisinä«  vihkiä  9  kandidaattia  sillä  ehdolla  kuitenkin, 
ettei  tätä  tapausta  minään  prejudikaattina  pidettäisi  (kansi, 
kirje  8/7  1751). 

Sama  seikka  uudistettiin  seuraavinakin  vuosina.  Konsis- 
toori  ilmoitti  kanslerille  jo  maaliskuussa  1754,  että  määrätty 
lukumäärä  kandidaatteja  jo  on  tutkittu  ja  vihittäviksi  hyväk- 
sytty, mutta  mainitsi  myöskin,  että  samasta  edusta  sittemmin 
ovat  osallisiksi  pyrkineet  »muutamat  toiset,  jotka  ikänsä,  ylio- 
pistollisten vuottensa  ja  tunnetun  taitonsa  puolesta  epäilemättä 
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voidaan  asettaa  mainittujen  tutkinnon-suorittaneiden  rinnalle«. 
Kansleria  pyydettiin  senvuoksi  muuttamaan  entiset  määräyk- 
set siten,  »että  filosofisella  tiedekunnalla  tulevaisuudessa  olisi 
rajaton  oikeus  ottaa  tutkintoon  niin  monta,  kuin  se  kelvolli- 
siksi näkee,  ja  niistä  valita  paraat  vihittäviksi*.  Kirjeessä  huo- 
mautettiin, että  tiedekunnalla  siten  olisi  parempi  tilaisuus  vih- 
kiä ainoastaan  täysin-kelvolliset  ja  nuorison  kesken  syntyisi 
suurempi  kilpailu,  kuin  nyt,  jolloinka  kandidaatit  sattumuksen 
ja  onnen  nojassa  saavat  maisterin-seppeleen  ennen  muita,  jotka 
kuitenkin  ovat  yhtä  hyvin  tieteissään  edistyneet.  Erittäin 
mainittiin  tämän  vuoden  vihkijäisistä,  että  ne  olivat  ensim- 
mäiset sen  onnellisen  sattuman  jälkeen,  jolloinka  kuningas  oli 
ollut  promotsioonissa  läsnä,  ja  pyydettiin,  että  tämän  tapauk- 
sen muistoksi  nyt  saataisiin  vihkiä  isompi  lukumäärä,  jonka  ei 
missään  tapauksessa  arveltu  nousevan  paljon  päälle  30:n  (kons. 
kirje  n/3  1754).  Kansleri  hyväksyikin  kaikin  puolin  konsis- 
toorin  ehdotuksen,  niin  että  vuoden  1754:n  vihkijäisissä  kaik- 
kiansa 37  kandidaattia  voitiin  seppelöidä  (kansi,  kirje  27/4 1 754). 
Yllä-kerrotusta  selviää,  että  v.  1748  vahvistettu  seppelöi- 
tävien maisterien  lukumäärä  oli  liian  pieni,  verrattuna  Turun 
yliopiston  nuorison  sivistystarpeesen  ja  lukumäärään.  Asia  oli 
siis  jollakin  tavalla  autettava.  Se  tapahtuikin  kanslerin  kir- 
jeellä kesäk.  29  piitä  v.  1757,  jossa  yhdellä  kertaa  promovee- 
rattavien  maisterien  luku  säädettiin  40:ksi  *)•  Sekin  luku- 
määrä huomattiin  kuitenkin  pian  liian  pieneksi.  Jo  v.  1760 
kirjoitti  nimittäin  konsistoori  kanslerille,  että  ensi  vihkijäisiin 
oli  jo  valmistunut  ja  ilmoittaunut  kandidaatteja  yhteensä  60. 
Niistä  oli  filosofinen  tiedekunta  koettanut  valita  vihittäviksi 
laillisesti  säädetyn  lukumäärän  (40),  mutta  huonolla  menes- 
tyksellä. Ensin  oli  koetettu  jakaa  kandidaatit  heidän  tutkin- 
nossa osottamiensa  tietojen  nojalla  eri  luokkiin  ja  siten  mää- 
rätä, kutka  saisivat  ottaa  promotsiooniin  osaa.  Sitä  tehdessä 
huomattiin,  »että  joskin  joku  kandidaatti  oli  joutunut  takapa- 
julle jonkun  erityisen  professorin  oppiaineessa,  hän  oli  sitä 
paremmin  edistynyt  jossakin  toisessa  tieteen  haarassa.    Ja  kun 

l)  Caloaii  Belation  ora  JLbo  Academie  1783  (Suomi  1845,  s.  119). 
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kaikki  yliopistossa  harjoitetut  tieteet  välttämättömästi  ovat 
pidettävät  ikäänkuin  yhden-suuntaisina,  niin  että  yhtä  tässä 
suhteessa  ei  voida  katsoa  toista  huonommaksi,  ei  mainittua  pe- 
rustusta ole  voitu  puheen-alaisessa  asiassa  pitää  ratkaisevana«. 

»Sitten  on  tiedekunta  miettinyt,  voitaisiinko  vihittävien 
etuoikeus  määrätä  kandidaattina-olon  pituuden,  yliopistollisten 
vuotten  taikka  kandidaattien  iän  perustuksella.  Mutta  kun 
ylioppilasten  varattomuus,  antamatta  oikeutettua  sijaa  huoli- 
mattomuuden syytökselle,  usein  on  hitaan  edistymisen  syynä, 
ja  kun  toisen  edullisemmat  varallisuussuhteet  auttavat  häntä 
nopeammin  ja  pikemmin  kehittymään  —  kun  köyhissä  oloissa 
omalla  työllään  edistyneellä  on  puolustuksena  kauemmin  aikaa 
osotettu  ahkeruus,  ja  kun  toiselta  puolen  se,  joka  suotui- 
samman onnen  turvin  lyhemmän  ajan  kuluessa  on  luvuis- 
saan ehtinyt  yhtä  kauas,  näyttää  siten  osottaneen  olevansa 
kykenevämpi  —  ei  tiedekunta  ole  voinut  noudattaa  mitään 
vuosiin  perustuvaa  periaatetta,  sitä  vähemmin,  kun  sellaisen 
menettelyn  kautta  saattaisi  paljon  tukehtua  ja  poistua  se  kil- 
pailu, jonka  kautta  lahjakas  nuoriso  kiitettävällä  tavalla  tulee 
ahkeruuteen  kiihoitetuksk  Arvallakin  oli  ajateltu  asia  rat- 
kaista. Sitäkään  keinoa  ei  kuitenkaan  pidetty  sopivana,  koska 
silloin  voisi  sattua,  että  kaikkein  etevimmät  kandidaatit  jäisi- 
vät vihkimättä.  Maakuntien  suuruudenkaan  mukaan  ei  vihit- 
täviä oltu  voitu  määrätä,  kun  muutamissa  maakunnissa,  joi- 
denka jäsenten  lukumäärä  muuten  ei  ole  pienimpiä,  tällä  ker- 
taa oli  aivan  vähän  kandidaatteja.  Mitään  tasaista  suhdetta 
ei  tälläkään  perustuksella  siis  maakuntain  kesken  olisi  saavu- 
tettu. Näiden  syiden  nojalla  pyysi  konsistoori,  että  kaikki  60 
kandidaattia  tällä  kertaa  saataisiin  vihkiä.  Myöskin  tiedustel- 
tiin kanslerin  mielipidettä,  mitenkä  konsistoorin  tulevaisuu- 
dessa pitäisi  näin  ikävissä  oloissa  menetellä  (k.  p.  ja  kirje  12/7 
1760). 

Emme  tiedä,  minkälaisen  vastauksen  kansleri  konsistoo- 
rille  antoi,  mutta  seuraavassa  elokuussa  vihittiin  yhteensä  f>o 
henkeä,  joista  F)0  oli  »kotimaista«  ja  5  »Venäjän  puolelta«  ko- 
toisin (k.  p.  25/s  1760).  Vähän  myöhemmin  päätettiin  vihdoin 
ratkaista  asia  siten,  että  promotsioonien    väliaikoina    ei  sallita 
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useamman,  kuin  40:n  kandidaatin,  tutkintoa  suorittaa.  Jos 
niin  kävisi,  että  useampia  tutkittaviksi  laskettaisiin  ja  hyväk- 
syttäisiin, on  heidän  annettava  sellainen  sitoumus,  etteivät  he 
ensi  promotsiooniin  tahdo  ottaa  osaa.  Kahden  vuoden  ku- 
luessa edellisistä  vihkijäisistä  lukien  on  niiden,  jotka  seuraa- 
valla kerralla  tahtovat  maisterin- seppeleen  saada,  ilmoitettava 
aikomuksensa  filosofisen  tiedekunnan  dekaanukselle  (k.  p.  9/7 
1761).  Myöhemmissä  vihkijäisissä  ei  maisterien  lukumäärä 
kertaakaan  koko  Turun  aikana  noussut  55:ttä  korkeammalle. 

Seuraavassa  luettelossa  mainitsemme  kaikki  tällä  aika- 
kaudella Turun  yliopistossa  vietetyt  promotsioonit.  Siitä  nä- 
kyy myös,  kuinka  monta  kandidaattia  itsekussakin  juhlassa 
maisterin- arvon  saavutti  ja  kuinka  vihittävät  kansallisuutensa 
puolesta  jakautuivat,  sekä  kutka  pohjalaiset  eri  vihkijäisissä 
maistereiksi  seppelöitiin. 

3       *-s!     e     ff       * 
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1726        14        1       13        4:   Jak.    Gavelin,    Joh.    Gezelius, 

Jok.  Nylander  (primus),  Karl 
Gust.  Werander. 

1729         14        3      11        5:   Joh.    Bart.  Ervast,    Gust.   Far 

bricius,  Es.  Fellman  (primus), 
Iis.  Peldän,  Joh.  Salmenius. 

1732        29       14       15        2:    Eer.  Cajanus,  Abr.  Roering. 

1735        30        5      25        3:    Joh.  Braxer,  Karl  Fredr.  Men- 

nander,  Lars  Steenbäck  (pri- 
mus). 

1738        24        6       18        9:    Karl  Joh.  Beckman,  Abr.  Fro- 

sterus,  Mik.  Lebell,  Mik.  Li- 
thovius  (primus),  Eer.  Mun- 
selius,  Joh.  Snellman,  Abr. 
Thauvonius,  Andr.  Uhlstedt, 
Henr.  Zimmermann, 
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2:   Joh.  Aejmelaeus,  Mart.  Peitzius. 

13:  Isr.  Björk,  Johannes  Brahelen, 
Jak.  Estlander,  Jak.  Falan- 
der,  Joh.  Forshäll,  Joh.  Fro- 
sterus,  Sai.  Hannelius,  Petr. 
Haegg,  Jak.  Häggman,  Andr. 
Hall,  Joh.  Laihiander,  Vil- 
helm Ross,  Petr.  Svebilus. 

1748        35        8      27       11:    Isr.  Aejmelaeus,  Gabr.  Arenius, 

Kasp.  Baeck,  Sam.  Birling, 
Andr.  Carling,  Sam.  Chyde- 
nius, Gabr.  Holmudd,  Eer. 
Juvelius,  Otto  Reinh.  Nord- 
stedt,  Dan.  Pentzin,  Aar. 
Prochman. 

1751         37       11       26       11:    Krist.  Björklund  (primus),  Abr. 

Falander,    Maur.  Wilh.  Fon- 
*  teli,     Iis.     Fortelius,     Andr. 

Hägg,  Gerh.  Hallberg,  Petr. 
Kjellin,  Joh.  Lagus,  Matth. 
Längman,  Matth.  Pazelius, 
Matth. '  Rungen. 

1754        50      16      34        9:   Isr.  Aitan,  Gabr.  Calamnius,  Eer. 

Castren,  Andr.  Chydenius, 
Jak.  Chydenius,  Georg  Fors- 
man, Joh.  Salmenius,01.  West- 
zynthius,  Birger  Widlund. 

1757        43        7      36       12:    Jak.  Benedictius,  Joh.  Broval- 

lius  (primus),  Jon.  Holm, 
Isr.  Holstius,  Dav.  Eer.  Hög- 
man, Georg  Mathesius,  Joh. 
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Fredr.  Huller,  El.  Nibling, 
Sigfr.  Porthan,  Krist.  Sal- 
menius,  Henr.  Wegelius,  Joh. 
Westzynthius. 

1760        55        8      47       12:    Gabr.   Alcenius,    Henr.    Aulin, 

Zachar.  Cajaner,  Gust.  Chro- 
nander,  Gabr.  Enckel  (pri- 
mus),  Henr.  Enckel,  Iis.  Er- 
vast,  El.  Granroth,  Henr. 
Gabr.  Porthan,  Henr.  Sund, 
Henr.  Wallenborg,  Joh.  We- 
gelius. 

1763        30        5      25        4:    Hans    Henr.   Aspegren,    Alex. 

Falander  (Kranck),  Mik. 
Montin,  Joh.  Snellman  (pri- 
mus). 

1766        40        6      34      10:    Es.   Fellman,   Kristfr.    Ganan- 

der,  Joh.  Garvolius,  Vilh. 
Granlund,  Joh.  Grundberg, 
Joh.  Hydenius,  Sam.  Litho- 
vius,  Eer.  Nyman,  Joh.  Rein- 
holm,  Es.  Wegelius. 

1769        32        8      24        6:    Gabr.    Aspegren,    Joh.    Buur- 

man,  Karl  Joh.  Fagerström, 
Jos.  Moliis,  Gabr.  Rein,  Jak. 
Wegelius. 

1772        41        3      38        9:   Joh.    Blomberg,     Jak.    Arndt 

Carp,  Mik.  Forsiin,  Fredr. 
Hedberg,  Fredr.  Lebell,  Karl 
Meurling,  Andr.  Röring, 
Fredr.  Stenhagen,  Gust. 
Fredr,  Stilman, 
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1775        34        5      29        6:    Nils  Aejmelaeus,    Gust.  Reinh. 

Appelgren,  Thom.  Elenius, 
Joh.  Kreander  (primus),  Sai. 
Kreander,  Jak.  Tengström. 

1778        28        1       27        9:    Sim.  Appelgren,  Joh.  Arenius, 

Abr.  Eenqvist,  Joh.  Henr. 
Estlander,  Rud.  Jos.  Estlan- 
der, Gust.  Vilh.  Rydman,  Iis. 
Schroderus,  Joh.  Simelius, 
Iis.  Wargelin. 

1782        20        3       17        4:    Jon.    Cajanus,    Isr.    Fortelius, 

Jos.  Mollin,  Eer.  Tulindberg. 

1786        25        3      22        3:    Matth.  Castren,  Sam.  Castren, 

Benj.  Sinius. 

1789        39        6      33       11:   Joh.    Aejmelaeus,     Sim.     Joh. 

Castren,  Iis.  Eer.  Estlander, 
Zachar.  Forsman,  Frans  Mik. 
Franzen,  Karl  Abr.  Keck- 
man,  Karl  Kreander,  Jak. 
Lindebäck  (ultimus),  Fredr. 
Joh.  Rosenbom,  Henr.  We- 
gelius,  Jak.  Wegelius. 

1792        26        2      24        3:    Fredr.  Juvelius  (ultimus),  Karl 

Rein,  Joh.  Nils  Snellman. 

1795        40        8      32       15:   Joh.    Ahlstubbe,    Sam.    Böhm. 

Matth.  Enegren,  Aug.  Frem- 
ling,  Joh.  Fredr.  Glasberg, 
Jak.  Gummerus,  Karl  Petter 
Hällström,  Gust.  Gabr.  Häll- 
ström, Karl  Joh.  Nordling, 
Joh.  Salmenius,  Zachar.  Uh- 
lenius, Henr.  Wörlund  (ulti- 
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mus),  Henr.  Wegelius,  Hans 
Petter  Winge,  Wilh.  Äker- 
man. 

1798        40      11       29      11:   Henr.    Gabr.    Alcenius,    Alex. 

Cajan,  Jak.  Bernh.  Estlan- 
der, Eer.  Joh.  Frosterus,  Joh. 
Holstius,  Joh.  Lagus,  Nils 
Mathesius,  Andr.  Planman, 
Iis.  Wilh.  Ross,  Jak.  Abr. 
Strömmer,  Matth.  Törnudd. 

1802  52  10  42  15:  Karl  Fredr.  Alcenius,  Abr.  Ca- 
janus, Eer.  Castren,  Jak.  Ca- 
stren, Krist.  Gummerus,  Jak. 
Heikel,  Joh.  Höckert,  Iis. 
Montin,  Joh.  Sarelius,  Henr. 
Snellman,'  Pehr.  Krist.  Snell- 
man, Georg  Stolpe,  Jak. 
Stähle,  Es.  Wegelius,  Jak. 
Wegelius. 

1805       .40        9      31       10:   Ad.     Sini.    Appelgren,     Krist. 

Castren,  Zachar.  Castren, 
Eer.  Elfgren,  Jak.  Jon.  Est- 
lander, Jon.  Reinh.  Gran- 
lund, Herm.  Eer.  Inberg,  El. 
Lagus,  Herm.  Malmberg, 
Karl  Gabr.  Westzynthius. 

1810        34        1      33      13:   Joh.  Dan.  Alcenius,  Sim.  Vilh. 

Appelgren,  Fredr.  Bergbom 
(primiis),  Fredr.  Elfgren, 
Karl  Jak.  Frosterus,  Nils 
Pehr  Holmström,  Nils  Kynt- 
zell,  Joh.  Jak.  Rajalin,  Pehr 
Ulr.  Ferd.  Sadelin,   Jak.  Si- 
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melius,  Karl  Jak.  af  Teng- 
ström, Joh.  Jak.  Tengström, 
Jak.  österblad. 

1815        39      —      39        5:    Matth.   Bäck,  Eer.  Gust.  Ehr- 

ström,  Karl  Nils  Keckman, 
Joh.  Magn.  af  Tengström 
(ultimus),  Andr.  Gust.  Törn- 
udd. 

1819        49      —      49      12:   Joh.  Eer.  Bergbom,  Andr.  Joh. 

Chydenius,  Karl  Chydenius, 
Jak.  Gust.  Chydenius,  Joh. 
Karl  Ebeling,  Benj.  Froste- 
rus,  Rob.  Vai.  Frosterus, 
Krist.  Rud.  Hjertman,  Andr. 
Gust.  Simelius,  Joh.  Sam. 
Stenbäck,  Joh.  Tulindberg, 
Gabr.  Wallenius. 

1823        52      —      52      14:   Jos.  Joak.  Alcenius,  Edv.  Ber- 

genheim,  Gabr.  Borg,  Karl 
Jos.  Estlander,  Gust.  Eer.  Ad. 
Estlander,  Georg  Jak.  Fors- 
man, Joh.  Forsman,  Gust. 
Henr.  Ingman,  Joh.  Henr. 
Mollin,  Hans  Nyman,  Ant. 
Fredr.  af  Tengström,  Karl 
Tengström,  Fredr.  Tengström, 
Gabr.  Tengström,  Pehr  Tick- 
len. 

1827        55      —      55       17:    Fredr.     Aejmele,     Fredr.    Ad. 

Borg,  Karl  Rud.  Forsman, 
Eer.  Frosterus,  Nils  Froste- 
rus, Jak.  Joh.  af  Gadolin, 
Joh.  Andr.  Holm,  Nils  Reinh. 
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Holstius,  Erisi  Kullman, 
Nils  Arv.  Lund,  Joh.  Jak. 
Nervander  (primus),  Karl 
Vilh.  Ramstedt,  Joh.  Ludv. 
Runeberg,  Gust.  Henr.  Schro- 
derus,  Joh.  Fredr.  Tickl^n, 
Klas  Albert  Tulindberg,  Otto 
Ulr.  Tulindberg. 


Muutamille  kandidaateille  annettiin  tähänkin  aikaan  mais- 
terin-arvo erityisestä  päätöksestä,  vaikkeivät  he  vihkijäisiin  ot- 
taneetkaan osaa.  Niitä  ei  ole  luetteloa  tehdessä  huomioon 
otettu.  Pohjalaiseen  maakuntaan  kuuluvia  ei  niiden  joukossa 
tietääksemme  ole  ollut.  Maisterin-arvon  saavuttaneita  pohja- 
laisia, niinkuin  luettelosta  näkyy,  on  muihin  suomalaisiin  ver- 
raten kylläkin  paljon,  sillä  kaikista  suomalaisista  maistereista 
tekee  heidän  lukumääränsä  lähes  29  %.  Vuosien  1726:n, 
1729:n,  1735:n,  1738:n,  1751:n,  1757:n,  1763:n,  1775:n,  1810:n 
ja  1827:n  vihkijäisissä  oli  heillä  ensimmäinen  ja  vuosien  1760:n, 
1789:n,  1792:n,  1795:n  ja  181 5:n  vihkijäisissä  toinen  kunniasija. 

Vihkiminen  tapahtui  vanhaan  tapaan  latinan  kielellä. 
V.  1775,  jolloinka  kansleri  Ulrik  Scheffer  kuninkaan  seurassa 
Suomessa  käydessään  kerran  johti  konsistoorin  keskusteluja, 
kysyi  sijaiskansleri  Mennander,  eikö  seuraavassa  kuussa  toi- 
meenpantavissa vihkijäisissä  saisi  ruotsin  kieltä  käyttää.  Kans- 
leri arveli,  että  äidinkielen  käyttäminen  promotsiooneissa  on 
»outoa  ja  muissa  yliopistoissa  tavatonta«,  ja  luuli  siitä  syystä 
olevan  varminta,  »että  tässä  asiassa  pysytään  siinä,  mikä  iki- 
vanhoista ajoista  saakka  on  ollut  tavallista*.  Kuitenkin  jätti 
kansleri  asian  konsistoorin  ratkaistavaksi  (k.  p.  27/5  1775). 
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Promotsionijuhlan  vanhat  viralliset  menot  olemme  jo  ky- 
häelmämme edellisessä  osassa  kertoneet.  Ajan  oloon  muodos- 
tuivat nekin  yksinkertaisimmiksi.  Tavallisesti  panivat  nuoret 
maisterit  juhlamenojen  päätyttyä  toimeen  kestit,  joihinka  yli- 
opiston opettajat,  kaupungin  virkamiehet,  säätyläisnaisia,  vihit- 
tävien sukulaisia  ja  ystäviä  kutsuttiin.  Osotteeksi  siitä,  millä 
tavalla  vihkiminen  tähän  aikaan  suoritettiin,  saakoon  tässä 
sijaa  seuraava  kertomus  vuoden  1766:n  promotsioonista:  »Pro- 
fessori Wallenius  poistui  (konsistoorin  kokouksesta),  määrät- 
tynä promotorina  johtaaksensa  kokouneet  vihittävät  alemmasta 
auditoorista  ylempään.  Ja  kun  känen  heti  sen  jälkeen  sanot- 
tiin vihittävien  kanssa  olevan  tulossa,  lähtivät  rehtori  ja  muut 
tiedekuntain  jäsenet  liikkeelle  ja  kävivät,  promotori  ja  promo- 
vendit  edellä  ja  viimeisenä  filosofinen  tiedekunta,  akatemiaan, 
johonka  suuri  ja  hieno  seurue  kumpaakin  sukupuolta  oli  ko- 
kounut.  Senjälkeen  antoi  promootori  18:lle  läsnä-  ja  22:lle 
poissa-olevalle  tavallisilla  juhlamenoilla  maisterin-arvon.  Ja 
kun  tämä  päivä  sen  ohessa  oli  merkillinen  yliopiston  korkean 
perustajan  nimi-  ja  meidän  armollisimman  kuningattaremme 
syntymäpäivänä  sekä  viehättävänä  muistona  meidän  armolli- 
simman kuninkaamme  tässä  yliopistossa  käynnistä  v.  1752, 
niin  todisti  sekä  promootori  että  gratisti,  maisteri  Fredrik  Col- 
lin, näiden  ylentävien  ja  ilahduttavien  tapausten  muistoa  alam- 
maisilla  riemun-  ja  kunnian-osotteilla.  Kun  vihkijäissaarna 
tuomiokirkossa  oli  päättynyt,  seurasi  koko  yliopiston  virkamie- 
histö varsinaisessa  juhlalasaatossa  nuoria  maistereita  kunnialli- 
seen kauppamiehen  taloon,  jossa  päivälliset  oli  valmistettu. 
Iltapuolella  kokoutuivat  taas  yliopiston  virkamiehistö  ja  mais- 
terit erääsen  toiseen  kauppijas  Bahrin  omistamaan  tilavam- 
paan huoneustoon,  johonka  vähitellen  saapuivat  muutkin  mais- 
terien kutsumat  kaupungissa  olevat  virkamiehet  naisväkensä 
kanssa  sekä  maaseudulta  saapuneet  säätyläishenkilöt  ja  todis- 
tivat keskinäisillä  riemun-osotteilla,  musiikin  soidessa  ja  tans- 
sin kestäessä  myöhään  yöhön,  sitä  yleistä  iloa,  jonka  tämän 
päivän  juhlallisuus  ja  merkitys  synnytti*  (k.  p.  24/7  1766). 

Näin  kuuluu  vuoden  1766:n  vihkijäisten  virallinen  kerto- 
mus.   Todellisuudessa   eivät  asiat  niin  levollisesti  ja  rauhalli- 
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sesti  käyneet.  Se  selviää  eräästä  kahta  päivää  ennen  vihki- 
jäisiä kirjoitetusta  yksityisestä  kirjeestä,  jossa  prof.  Kalm  ker- 
too: »Nyt  valmistautaan  kaikella  tavalla  maisterinvihkijäisiä 
viettämään.  Minä  en  ole  ollut  läsnä  yksissäkään  vihkijäisissä, 
joissa  vihittävät  olisivat  niin  hullutelleet,  kuin  tällä  kertaa. 
Mätäkuu  ei  tosin  ole  vielä  käsissä,  se  alkaa  vasta  promotsioo- 
nipäivänä,  mutta  nykyinen  ankara  ja  tavaton  kuumuus  on  pan- 
nut aivot  pyörälle.  Viime  kirjeessäni  jo  puhuin  tästä.  Sa- 
noin rettelöiden  syyksi  ja  aluksi  silloin  sen,  että  tiedekunta 
määräsi  41:stä  ^vihittävästä  priimukseksi  kaikkein  nuorimman 
ylioppilaan,  jonka  käsissä  useat  luulivat  melkein  yhtä  usein 
nähneensä  kortit,  kuin  kirjan.  Minun  täytyy  tunnustaa,  että 
minä  en  vielä  voi  ymmärtää,  mitenkä  tiedekunta  saattoi  tehdä 
näin  rohkean  ja  ajattelemattoman  päätöksen.  Mutta  päätös  oli 
tehty  eikä  sitä  enää  saatettu  muuttaa.  Tiedekunta  on  koetta- 
nut kaikenlaisilla  keinoilla  laastaroida  haavaa.  Kun  gratisti 
promootorin  käskystä  koetti  ottaa  selville,  kutka  vihittävistä 
olisivat  läsnä,  kutka  poissa,  kirjoittivat  ne,  jotka  aikoivat  vihi- 
tyttää  itsensä  poissa-olevina,  itse  nimensä  paperille,  ja  kun  lis- 
tat tarkastettiin,  huomattiin,  että  priimusta  ja  gratistia  lukuun- 
ottamatta ainoastaan  kaksi  oli  ilmoittaunut  olevansa  läsnä  vih- 
kijäisissä. Kaikki  muut  olivat  päättäneet  olla  vihkiäispäivänä 
yliopistoon  tulematta.  Tiedekunnan  täytyi  silloin  kokoontua, 
kandidaatit  kutsuttiin  yliopistoon  ja  heille  ilmoitettiin,  että 
ne,  jotka  nyt  ovat  kaupungissa  eivätkä  promotsioonipäivänä 
tahtoisi  mennä  parnassille,  eivät  saisi  ottaa  vihkijäisiin  osaa. 
Suuri  osa  silloin  muutti  edellisen  päätöksensä,  mutta  rohkeim- 
mat toivat  esille  kaikenlaisia  esteitä,  niinkuin  terveysvesien 
juontia,  matkoja  j.  n.  e.  Tiedekunnan  täytyi  silloin  määrätä 
joku  päivä  tyytymättömien  lausumien  syiden  tutkimista  var- 
ten. Yksityisesti  puhuteltiin  heistä  useita  ja  kehoitettiin  luo- 
pumaan itsepäisyydestään.  Toistamiseen  kutsuttiin  heidät  yli- 
opistoon. Tiedekunta  katsoi  olevan  viisainta  pitää  heidän  syi- 
tänsä pätevinä  ja  antaa  heidän  oman  mielensä  mukaan  ottaa 
vihkijäisiin  osaa  taikka  jäädä  niistä  pois.  Senjälkeen  ovat 
tyytymättömät  paljon  rettelöineet  niistä  maksoista,  joita  ei 
laissa   nimen-omaan   mainita.    Itsepäisimpiä    ovat    pohjalaiset 
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olleet.  Minä  olen  useita  kertoja  kutsunut  heidät  luokseni, 
mutta  en  ole  saanut  heitä  taipumaan.  He  luulevat  itsellänsa 
olevan  monenlaista  syytä  sellaiseen  käytökseen.  Kaikilla  pon- 
nistuksillani  minä  en  voi  sapda  yhtään  pohjalaista  kandidaattia 
menemään  vihkiäispäivänä  parnassille.  Muutamista  muistakin 
sanotaan,  että  he  eivät  sinne  mene,  vaikka  he  ovat  kaupun- 
gissa. Niin  arveluttavaa  on  antaa  opiskelevalle  nuorisolle  tyy- 
tymättömyyden aihetta*1).  Luultavasti  olivat  nämät  rettelöt 
syynä  siihen,  että  heinäk.  24  p.  vietetyissä  vihkijäisissä  kandi- 
daatteja edellisen  mukaan  oli  läsnä  ainoastaan  18.  Poissarole- 
vina  vihittiin  22. 

Paitse  maisterinvihkijäisiä  vietettiin  yliopistossa  tälläkin 
aikakaudella  koko  joukko  muita  juhlia.  Yliopiston  uudistus- 
juhlasta  olemme  jo  maininneet  konsistoorin  pöytäkirjoissa  tavat- 
tavat niukat  tiedot.  Tuontuostakin  vietti  yliopisto  puheilla  ja 
muilla  erityisillä  juhlamenoilla  edelliseen  tapaan  kuninkaallisen 
perheen  jäsenten  syntymä-  ja  nimipäiviä,  toimestansa  eronnei- 
den eteväin  yliopiston-miesten  muistoa,  onnellisia  valtiollisia 
tapahtumia  j.  n.  e.  Usein  esiytyivät  vanhemmat  ja  taitavam- 
mat ylioppilaatkin  näissä  juhlissa  puhujina.  Muutamissa  täl- 
laisissa tilaisuuksissa  ovat  pohjalaisetkin  toimivina  henkilöinä 
olleet.  Siitä  syystä  olemme  koonneet  seuraaville  sivuille  ne 
tiedot,  jotka  tämän-aikaisista  tärkeimmistä  akatemiallisista  juh- 
lista konsistoorin  pöytäkirjoissa  ja  muissa  lähteissä  olemme 
tavanneet. 

Suurimmat  juhlansa  vietti  yliopisto  niiden  hetkien  muis- 
toksi, joina  ruhtinaalliset  henkilöt  olivat  siinä  saapuvilla.  Var- 
sinkin tuotti  Aadolf  Fredrikin  käynti  v.  1752  yliopistollekin, 
samoinkuin  suomalaisille  yleensä,  runsain  määrin  juhlimisen 
aihetta. 

Kustaa  II  Aadolfin  ajoista  saakka  eivät  Ruotsin  hallitsi- 
jat olleet  meidän  maassamme  käyneet  toista  sataan  vuoteen. 
Vapauden-aikana  tapahtui  Suomelle  taas  se  armon-osotus.  Jo 
v.  1747  luultiin  vanhan  Fredrik-kuninkaan  Turkuun  tulevan,  ja 


l)  Kalmin  kirje   Mennanderille  22/1   1766  (Joukahainen  VIII,   a. 
132-33). 
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yliopistokin   varustautui   arvokkaalla   tavalla  korkeata  vierasta 
vastaan-ottamaan.    Niin   päätettiin,   että  Mennanderin  on  sen 
johdosta  pidettävä  juhlapuhe,  musiikkia  yliopistoon  toimitettava, 
tykkejä   laukaistava,   koko   yliopistorakennus  valaistava,  vanha 
aita   purfettava  yliopiston   ympäriltä,   portaat  ja  niiden  katto 
korjattava  j.  n.  e.    Kirjaston   hyllyt  päätettiin  myös  maalata 
uudestaan,  jos   varoja  siihen  riittäisi  (k.  p.  23/4  1747).    Tällä 
kertaa  ei  kuninkaan  käynnistä  kuitenkaan  sen  enempää  tullut 
Se    toteutui   vasta   viittä  vuotta  myöhemmin,  jolloinka  Aadolf 
Fredrik    kesäkuukausina   teki  laajan  matkansa  Suomeen.    Ku- 
ningasta tervehdittiin   kaikkialla   meidän  maassamme  ylenpal- 
tisilla   riemun-osotteilla.    Loistavia  juhlia   pantiin   toimeen  ja 
runoilijat   eivät   tahtoneet   löytää   sanoja,   virittäessään  kante- 
leensa  korkean   vieraan   kunniaksi.    Turussa   viipyi  kuningas 
heinäk.    10—15  päivään.    Yliopistonkin  täytyi   tietysti   silloin 
esiytyä   arvonsa   mukaisella   tavalla.    Hyvissä  ajoin  ryhtyivät 
konsistoorin  jäsenet   valmistuspuuhiin,   voidaksensa  ottaa  vas- 
taan hallitsijan  niin  suurenmoisesti  kuin  mahdollista.   Kuraat- 
torit kutsuttiin  konsistooriin  ja  heidän  käskettiin  ilmoittaa  reh- 
torille ne  ylioppilaat,  jotka  olivat  soitantoon  perehtyneet,  jotta 
ajoissa   voitaisiin   musiikin-tirehtöörin  Lenningin  johdolla  har- 
joitella niitä  kappaleita,  jotka  kuninkaan  läsnä-ollessa  aiottiin 
soittaa   (k.  p.  2%  1752).    Juhlasalin   oven  yläpuolelle  raken- 
nettiin   erityinen  lehteri   soittajia  varten.    Kateederin  oikealle 
puolen   salin   seinälle   tehtiin  valta-istuin    kuningasta    varten. 
Siihen   johtivat    portaat    kummaltakin    puolen.    Konsistoorin 
kokoushuoneesta  päätettiin  ottaa  »kultanahkainen  nojatuoli  ku- 
ninkaantuoliksi,   päällystää   sitä   tarkoitusta  varten  sen  karmi, 
istuin  ja  käsipuut   kummallakin  puolen  taivaansinisellä  same- 
tilla,   koristaa   sen  syrjät  kaluunoilla  ja  kullata  kaikki  näkyvä 
puu-aine  oikealla   kultauksella*.    Tuoli  on  siten  »hänen  majes- 
teettinsa  muistoksi*   säilytettävä  käyttämättömänä  kirjastossa. 
Kuninkaantuolin  alapuolella  oleva  ala  ja  sille  johtavat  portaat 
ovat  päällystettävät   uudella  taivaansinisellä  veralla.    »Ja  kun 
yliopiston    oma   punainen   korukatos   ei  ole  edellä-mainittujen 
laitosten   mukainen,   niin    on   uusi  damastikatos  tilattava  ver- 
hoamaan   kattoa   hänen  majesteettinsa  päällä  ja  seinää  hänen 
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kohdallansa*.  Kursoreille  hankitaan  uudet  viitat  »keskinker- 
taisen-hienoa punaista  verkaa«.  Ne  on  varustettava  mustasta 
nukkaverasta  (plys)  tehdyllä  kauluksella  ja  hihansuilla.  Yli- 
opiston katto  päätettiin  korjata  ja  muutenkin  rakennusten 
ulkopuolta  parannella  (k.  p.  *8/s>  n/6  1752).  Ylioppilaat  pyy- 
sivät myös  saadaksensa  jollakin  tavalla  juhlatilassa  esiintyä. 
Sen  johdosta  päätti  konsistoori,  että  itsekustakin  maakunnasta 
valitaan  3  edustajaa,  joidenka  yhdessä  yliopiston  virkamiesten 
kanssa  tulee  juhlasaatossa  käydä  kuningasta  vastaan,  kun  hän 
yliopistoa  lähestyy,  siten  että  yliopiston  virkamiehistö,  valti- 
kan kantajat  etunenässä,  käy  edellä  ja  mainitut  30  ylioppilasta 
kolmimiehisissä  riveissä  jäljessä.  »Kun  he  ovat  tehneet  alam- 
maisen  kunnioituksensa,  tulee  heidän  tehdä  käännös  ja  palata 
takaisin  siinä  järjestyksessä,  että  ylioppilaat  käyvät  edellä  ja 
yliopiston  virkamiehistö  jäljessä,  rehtori  ja  ensimmäinen  juma- 
luustieteen  professori  hänen  majesteettiansa  lähinnä«.  Valti- 
kat on  kannettava  opettajien  ja  ylioppilasten  välissä.  Jos  ilo- 
tulitus kaupungissa  pannaan  toimeen,  valaistaan  myös  yliopis- 
torakennus ja  kirjastohuone.  Sen  lisäksi  asetetaan  yliopisto- 
rakennukseen kaksi  taulua  ja  niihin  sepitetään  sopivat  kirjoi- 
tukset (k.  p.  7/7  1752).  —  Kuninkaan  yliopistossa  käynnistä 
eivät  konsistoorin  pöytäkirjat  puhu  mitään. 

V.  1766  vietti  yliopisto  juhlan  silloisen  kruununperillisen 
Kustaa  fflrnnen  ja  Sofia  Magdaleenan  häiden  johdosta.  Mar- 
rask.  14  p.  piti  adjunkti  Lefren  latinankielisen  ja  maisteri 
Johan  Bäckman  ruotsinkielisen  suorasanaisen  puheen.  Seuraa- 
vana päivänä  lausui  Porthan  ruotsinkielisen  ja  maisteri  We- 
man  suomenkielisen  runon.  Tilaisuutta  varten  oli  Ganander 
sepittänyt  »alammaisia  riemun-osotteita«  (luultavasti  ruotsin- 
kielisiä), jotka  juhlassa  jaettiin  (k.  p.  u/n  1766). 

Porthan  ja  kandidaatti  Fredrik  Lebell  pitivät  muiden 
muassa  puheita  Aadolf  Fredrikin  kuoleman  johdosta  toukok.  4 
ja  6  p.  1771  vietetyssä  surujuhlassa  (k.  p.  29/4  1771).  Kunin- 
kaan hautajaisiakin  vietettiin  heinäk.  31  ja  elok.  1  p.  erityi- 
sillä juhlamenoilla.  Silloin  esiintyneiden  puhujien  joukossa 
mainitaan  myös  pohjalainen  Jakob  Arndt  Carp  (k.  p.  23/?1771). 
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Suuren  juhlan  vietti  yliopisto  Kustaa  IILnnen  kruunauk- 
sen johdosta  toukok.  29—  kesäk.  1  p.  1772.  Juhlapuhujista 
keskusteltiin  jo  edellisenä  vuonna.  Muutamat  ylioppilaatkin 
olivat  nimittäin  tarjouneet  puheita  pitämään.  Heidän  käsket- 
tiin viipymättä  jättää  kyhäelmänsä  yliopiston  rehtorin  tarkas- 
tettaviksi, ja  samalla  päätettiin,  että  »jos  joku  näistä  puheista 
huomattaisiin  olevan  vähemmin  taitavasti  kyhätty  ja  kokoon- 
pantu, ilmoitettaisiin  tekijälle,  että  hänen  ei  voitu  sallia  lau- 
sua sitä  julkisesti  yliopistossa,  vaan  hän  saisi  pitää  puheensa 
inspehtorin  ja  toveriensa  läsnä-ollessa  siinä  maakunnassa,  johonka 
hän  kuuluu«  (k.  p.  10/io  1771).  Hyvää  musiikkia  päätettiin 
myös  hankkia  juhlaan  ja  kaikki  yliopiston  rakennukset,  ana- 
tomiasali,  laboratoori  ja  kirjasto,  ilotulituksilla  valaista,  jota  tar- 
koitusta varten  »4  leiv.  hyviä  talikynttilöitä  on  ostettava*.  So- 
pivilla päivän  merkitystä  selittävillä  kuvaelmilla  koetettiin  juh- 
lan loistoa  enentää.  Niistä  sovittiin  eri  ehdotusten  jälkeen 
vihdoin  siten,  että  yliopiston  päärakennukseen  tehdään  kaksi 
kuvaelmaa.  Toisessa  niistä  esitettiin  Pallas  istuvana  kuution- 
muotoisen  alustan  päällä  ja  pitäen  lyhdettä  kädessään.  Sen 
yläpuolella  oli  kirjoitus:  »Siten  kaikki  kukoistaa*:1).  Toinen 
taas  kuvasi  kunnian-temppeliä,  johonka  kuninkaallinen  paris- 
kunta osotti  alammaisillensa  tietä.  Sen  selityksenä  oli  kirjoi- 
tus: »Kartuttaen  isiltä  perittyjä  avuja  he  yhdistävät  erimieli- 
setkin samalle  polulle« 2). 

Itse  juhlapäivinä  pidettiin  yliopistossa  yhteensä  kuusi 
puhetta,  kolme  latinan  ja  kolme  ruotsin  kielellä.  Pohjalaiset 
eivät  julkisesti  puhujina  esiytyneet  (k.  p.  23/s  1772).  Juhlaa 
kehutaan  erittäin  onnistuneeksi.  »Tätä  korkeata  tilaisuutta 
varten  tehtyjä  juhlalaitoksia«  —  sanotaan  konsistoorin  pöytä- 
kirjassa —  »elostutti  se  yleinen  riemu,  jonka  heidän  majesteet- 
tiensa  korkea  kruunaus  jokaisessa  alammaisessa  oli  synnyttä- 
nyt ja  joka  oli  täyttänyt  kaikki  sydämmet,  niin  että  ilo  loisti 
kaikkien  silmistä*.  Kaupungin  ainoassa  sanomalehdessä  ker- 
rotaan juhlasta  muun  muassa:    »Ruotsalaisia  puheita  kuunte- 


*)  „Sic  omnia  florent-. 

")  „Avitas  dum  augent  virtutes  discordes  jungimt  in  tramite  uno". 
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lemaan  oli  naiset  erityisesti  kutsuttu.  Kun  puheet  ensimmäi- 
senä päivänä  yliopistossa  olivat  päättyneet,  marssivat  kaupun- 
gin hevos-  ja  jalkaväkijoukot  torille  ja  ampuivat  kivääreillänsä 
kunnialaukauksia,  joihinka  kahdelta  joen  kummallekin  puolen 
sijoitetulta,  lipuilla  koristetulta,  laiturilta  vastattiin.  Iltapäi- 
vällä kutsui  kaupungin  hevosväen  esimiehistö  ylimmät  kau- 
pungissa olevat  virkakunnat  juhlaan,  jota  kesti  melkein  seu- 
raavaan aamuun  saakka.  Maljoja  juotiin  kanuunain  paukkuessa. 
Tuomiokirkko,  yliopiston  auditoorit,  konsistoorin  ja  kirjaston 
huoneustot,  raatihuone  ja  torin  varrella  sijaitseva  talo,  jossa 
porvaristo  kestitsi  vieraitansa,  olivat  yön  aikana  ilotulituksilla 
valaistut.  Yliopiston  ylemmässä  auditoorissa  oli  kaksi  tähän 
korkeasti  toivottuun  tilaisuuteen  sovitettua  kuultokuvaa,  samoin 
nähtiin  kaupungin  raatihuoneessa  kaksi  ja  porvariston  juhlaansa 
käyttämässä  Grubbin  talossa  kolme  valaistua  taulua«.  Kesäk. 
2  p.,  jolloinka  yliopiston  virkamiehistö  ja  opiskeleva  nuoriso 
vannoi  uskollisuudenvalan  uudelle  hallitsijalle,  jatkettiin  juhli- 
mista. Itsekussakin  maakunnassa  pidettiin  nimittäin  tämän 
tapauksen  johdosta  kaksi  puhetta.  Pohjalaisille  tulkitsivat  päivän 
merkitystä  kandidaatti  Johan  Blomberg  ruotsinkielisellä  ja  yli- 
oppilas Andreas  Törnudd  suomenkielisellä  runolla.  Sen  lisäksi  piti 
vielä  kand.  Johan  Kreander  latinankielisen  puheen.  Dialla  panivat 
ylioppilaat  toimeen  »Baerin  uudessa  talossa*  tanssijaiset,  joihinka 
kaupungin  virkakunnat  ja  heidän  naisväkensä  oli  kutsuttu.  Iloa 
pidettiin  aamuun  saakka.  Ilotulitukset  ja  kuultokuvat  lisäsivät 
tänäkin  päivänä  juhlan  loistoa.  Kaikki  juhlamenot  päätti  kon- 
sistoori  ilmoittaa  kanslerille  »siihen  erin-omaiseen  huolellisuuteen 
nähden,  jolla  yliopiston  nuoriso  siten  on  koettanut  osottaa 
alammaisinta  iloansa  tämän  korkean  tapahtuman  johdosta*  1). 
Kolmea  vuotta  myöhemmin  tuli  nuori  hallitsija  itse  Suo- 
meen. Suurenmoisia  valmistuksia  tehtiin  yliopistossakin  kor- 
kean vieraan  arvokasta  vastaan-ottamista  varten.  Jo  edelli- 
senä kesänä  luultiin  kuninkaan  saapuvan,  ja  sen  johdosta  vie- 
tettävässä juhlassa  lupasi  Mennander  pitää  tervehdyspuheen. 
Konsistoorin  kokoussaliin  päätettiin  panna  uudet  tapeetit,  maa- 


l)  ibo  Tidningar  1772,  n:o  23.    Kons.  pöyt.  V*  1772. 


Digitized  by 


Google 


183 

Iata  valkovärillä  yliopistorakennus  ja  anatomiasali,  jonka  ikku- 
nat myös  olivat  korjausta  vailla.  Kateederin  oikealle  puolelle 
juhlasaliin  sijoitetaan  Aadolf  Fredrikin  käydessä  v.  1752  käy- 
tetty valta-istuin  ja  sen  päälle  kirjastossa*  säilytetty  entinen 
»kuninkaantuoli«,  jonka  yläpuolelle  kiinnitetään  sininen  koru- 
katto.  Se  toivottiin  saatavan  hovioikeudesta  lainaksi. '  Yliopis- 
ton portaat  kirkonpihalta  lähtien  ja  lattia  päällystetään  sini- 
sellä veralla,  jonka  jonkun  kaupungin  kauppamiehen  vuokraa 
vastaan  toivottiin  siihen  tarpeesen  lainaavan.  Kursoreille  tee- 
tetään uudet  vaaleansiniset  viitat,  jotka  ovat  koristettavat  val- 
keilla villakaluunoilla.  Yliopiston  huoneissa  aiottiin  juhla-il- 
tana panna  toimeen  ilotulitus  ja  ikkunoihin  tehdä  sopivilla  kir- 
joituksilla selitettyjä  kuultokuvia  (k.  p.  6/e  1774). 

Kuninkaan  käynti  ei  kuitenkaan  toteutunut  ennenkuin  seu- 
raavana vuonna.  Toukok.  25  p.  1775  saapui  Kustaa  DI  me- 
ritse Turkuun  loistavan  saaton  ympäröimänä.  Kuninkaan 
tulon  ilmoitti  mereltäpäin  kuuluva  kanuunanpauke.  Turku- 
laiset olivat  miehissä  kokouneet  Linnankentälle  ottamaan  vas- 
taan korkeata  vierasta.  Virkakunnat  olivat  sijoittuneet  erityi- 
selle tätä  tilaisuutta  varten  rannalle  tehdylle  laiturille,  jonka 
ympärille  keräytyi  suuri  joukko  juhlapukuun  puettua  kansaa. 
Kun  esitteleminen  rannalla  oli  suoritettu,  nousi  kuningas  he- 
vosen selkään,  ja  juhlasaatto  lähti,  porvaristo  etupäässä,  ali- 
tuisten eläköön-huutojen  ja  soitannon  kaikuessa  kaupunkiin- 
pain.  Turussa  viipyi  kuningas  tällä  kertaa  toukok.  viimmei- 
seen  päivään  saakka.  Kaupunkilaiset  kokivat  parhaan  ky- 
kynsä mukaan  osottaa  iloansa  rakastetun  hallitsijan  läsnäolosta. 
Yleiset  kunnian-osotteet  eivät  kuitenkaan  aineesemme  kuulu. 
Senvuoksi  rajoitamme  kertomuksemme  yliopistoon.  Jo  kunin- 
kaan tulopäivän  illalla  poltettiin  yliopistossa  ilotulituksia, 
sekä  yliopistorakennus  että  kirjasto  oli  sopivilla  kuvaelmilla 
koristettu.  Niin  nähtiin  edellisen  seinällä  suitsutus-astia,  sen 
yläpuolella  kuninkaan  nimikirjaimet  ja  selityksenä  kirjoitus: 
»Kiitollisuus  panee  tämän  uhrin  toimeen*1).  Kirjastossa  taas 
kuvattiin  Minervaa,  joka  piti  kullattua  lyhdettä  kädessään.  Sen 


*)  „Pietas  haec  Thura  ministrat". 
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yläpuolella  oli  kirjoitus:  »Tästä  Jumalain  sallimasta  iloitsee 
Pallas*  O- 

Kuningas  kävi  yliopistossa  toukok.  29  p.  Ne  juhlaval- 
mistukset, joista  edellisenä  kesänä  oli  konsistoorissa  ollut  puhe, 
oli  nyt  pantu  toimeen.  Kun  kuningas  korkeine  seuralaisinensa 
ilmoitettiin  olevan  tulossa,  kävivät  konsistoorin  jäsenet,  kans- 
leri —  kreivi  Scheffer  oli  kuninkaan  seurassa  Turkuun  saapu- 
nut —  ja  sijaiskansleri  etunenässä,  sekä  16  ylioppilaskunnan 
edustajaa  häntä  vastaan  kadulle.  Vieraat  saatettiin  yliopiston 
juhlasaliin,  jossa  sijaiskansleri  Mennander  piti  tervehdyspuheen, 
kuvaillen  siinä  »Suomen  tilaa  ja  sen  kansan  vaiheita*.  Tilai- 
suutta varten  oli  myös  valmistettu  väittäjäiset,  joissa  rehtori 
Gadd,  pohjalaisen  Johan  Kreanderin  ollessa  respondenttina, 
puolusti  kirjoittamiansa  ruotsinkielisiä  mietteitä  »isänmaanrak- 
kaudesta ja  sen  oikeasta  harjoittamisesta*.  Toukok.  31  p.  lähti 
kuningas  Turusta  matkalle,  jolta  hän,  käytyänsä  Helsingissä, 
Porvoossa,  Loviisassa  ja  Hämeenlinnassa,  palasi  takaisin  Suo- 
men pääkaupunkiin  kesäk.  25  p.  Maisterinvihkijäisissä  kesäk. 
28  p.  oli  hän  taas  yliopistossa  saapuvilla.  Ennen-mainitulla 
Johan  Kreanderilla  oli  niissä  ensimmäinen  kunniasija.  Vielä 
samana  päivänä  lähti  kuningas  Ruotsiin  koko  yliopiston  virka- 
miehistön ja  useimpien  muiden  turkulaisten  saattamana 2). 

Tavallista  juhlallisempi  hetki  yliopiston  sekä  opettajille 
että  oppilaille  oli  syysk.  17  p.  1776,  vaikk'ei  se  mitään  ohjel- 
manmukaista  juhlanmuotoa  saanut.  Silloin  nimittäin  vanha 
kunnioitettu  ja  suosittu  yliopiston-opettaja  ja  sijaiskansleri  Karl 
Fredrik  Mennander  sanoi  konsistoorille  jäähyväiset  Asetusten 
mukaan  tuli  hänen  astua  uuteen  toimeensa)  Upsalan  arkki- 
piispan istuimelle,  johonka  ei  yksikään  suomalainen  mies  en- 
nen eikä  jälkeen  ole  kohonnut,  vasta  seuraavassa  toukokuussa. 
Erityisestä  käskystä  täytyi  piispan  kuitenkin  jo  edellisenä  syk- 
synä   Upsalaan    saapua.    Eronhetki   oli    siis   tullut    Eroami- 


*)  „Hoc  Numine  lsetatur  Pallas". 

*)  Vilh.  Lagus,  ökalden  Johan  Henrik  Kellgrens  finska  lefnads- 
minnen,  8.  73—79.  Abo  Tidningar  1775,  n:o  13  ja  14.  Kons.  pöyt 
*•/.,  »/.  1775. 
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nen  ei  voinut  tapahtua  »ilman  hellimpiä  liikutuksia^  lähtevän 
puolelta,  »ja  liikutettu  sydän  ei  saattanut  olla  monisanainen*. 
Piispa  huomautti,  että  hän  oli  yliopistossa  vaikuttanut  koko- 
naista 40  vuotta,  puolen  sitä  aikaa  opettajana,  toisen  puolen 
sijaiskanslerina.  Itse  sanoi  hän  olevansa  vakuutettu  siitä,  että 
hän  »paraan  ymmärryksensä  ja  omantuntonsa  mukaan*  on  koet- 
tanut täyttää  velvollisuutensa,  eikä  hänellä  ollut  korkeampaa 
toivoa,  kuin  että  hänen  sijaiskanslerin-toimensa  »olisi  ollut  yli- 
opistolle edullinen  ja  kaikille  konsistoorin  jäsenille  mieleen«. 
Kiitettyänsä  virkatovereitansa  kaikesta  ystävyydestä  ja  luotta- 
muksesta, ja  vakuutettuansa,  että  hänen  tarkoituksenansa  aina 
vastedeskin  on  oleva  yliopiston  ja  sen  jäsenten  edun  ja  on- 
nen edistäminen,  pyysi  eroava  saadaksensa  vastaisuudessakin 
nauttia  konsistoorin  ystävyyttä. 

Konsistoorin  puolesta  puhui  rehtori  Nääf  sydämmellisiä 
sanoja.  Hän  huomautti  Mennanderin  suuria  ansioita,  »joissa 
hänellä  yliopiston  etevien  sijaiskanslerien  joukossa  lienee  har- 
voja vertaisiansa«.  »Kun  siis  konsistoori  imartelematta  saat- 
toi vakuuttaa,  että  hra  arkkipiispan  kunnioitettava  nimi  ainai- 
siksi ajoiksi  on  säilyvä  konsistoorin  kiitollisessa  muistossa,  us- 
kalsi konsistoorikin  pyytää  itsellensä  sitä  verratonta  etua,  että 
se  tästälähin,  niinkuin  tähänkin  saakka,  saisi  olla  hra  arkki- 
piispan suosioon  ja  hellään  huolenpitoon  suljettuna«.  Kun  läh- 
tevälle vielä  oli  toivotettu  onnellista  matkaa  ja  menestystä  hä- 
nen uudessa  toimessaan,  saattoivat  konsistoorin  jäsenet  piispan 
portaille  saakka  (k.  p.  17/9  1776). 

V.  1778  vietti  yliopisto  juhlan  sen  johdosta,  että  kunin- 
gatar onnellisesti  oli  suoriutunut  lapsenvuoteestaan.  Puheita 
pitivät  siinä  muiden  muassa  Porthan  ja  Jaakko  Tengström. 
Viimeksi-mainittu  lausui  ajatuksensa  »perintövaltakunnan  pa- 
remmuudesta vaalivaltakuntaan  verrattuna*  (k.  p.  12/u,  24/iif 
26/n  1778).  Pohjalaiset  olivat  päättäneet  illalla  marrask.  26  p. 
panna  toimeen  erityisen  juhlan  ja  tykinpaukkeellakin  ilmoit- 
taa iloansa  tämän  onnellisen  tapauksen  johdosta.  Se  seikka 
oli  kuitenkin  helpommin  ajateltu,  kuin  toimeenpantu.  Kau- 
pungin kauppaseura  oli  vähää  ennen  viettänyt  juhlan,  jossa  oli 
laukaistu   tykkejäkin.    Heikkohermoiset   kaupunkilaiset,  niiden 
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joukossa  varamaaherran  Fredenskjöldin  rouvakin,  olivat  silloi- 
sesta kanuunanjyskeestä  sairastuneet.  Kun  asiaa  konsistoo- 
rissa  käsiteltiin,  arveli  lääketieteen  professori  Avellan,  että  rou- 
van tauti  ampumisesta  mahdollisesti  uudistuisi,  varsinkin  kun 
tykit  oli  aiottu  sijoittaa  lähelle  sairaan  asuntoa.  Gadd  ei  luul- 
lut rouvan  terveyttä  niin  heikoksi,  ettei  se  laukauksia  sietäisi. 
Hänen  mielipiteensä  mukaan  voitaisiin  aluksi  koettaa  ampua 
ainoastaan  muutamia  kertoja  ja  heittää  sitten  pois,  jos  rouva 
kävisi  kärsimättömäksi.  Kun  asiasta  vielä  vähän  aikaa  oli 
ajatuksia  vaihdettu,  sovittiin  siitä  siten,  että  juhlanviettäjät 
saavat  tykkejä  käyttää,  vaan  heidän  tulee  sijoittaa  ne  toiseen 
paikkaan,  esim.  yliopiston  lähelle  (k.  p.  26/n  1778). 

Muista  yliopistollisista  juhlista  viime  vuosisadan  lopulla 
mainittakoon  surujuhla  Loviisa  Ulriikan  kuoleman  johdosta, 
jossa  »lukuisan  kumpaakin  sukupuolta  käsittävän  kuulijakunnan 
läsnäollessa«  runomittaan  sommiteltuja  kaipuun  sanoja  lausui- 
vat Clevberg  ja  pohjalainen  Nils  Fredrik  von  Schoultz  ruotsin 
kielellä,  ja  Jaakko  Tengström  piti  suorasanaisen  latinankielisen 
puheen  (k.  p.  3%o>  31/io  1782);  surujuhla  Mennander- vainajan 
muistoksi  (k.  p.  22/s  1787).  Samana  vuonna  matkusti  Kustaa 
III  kruununperillisen  kanssa  Suomessa.  Viimeksi-mainittu  oli 
läsnä  rehtorin  muuttajaisissakin,  joissa  Porthan  jätti  rehtorin- 
toimen  Schalbergille  (k.  p.  /6  1787).  Kustaa  IHrnnen  kuole- 
man johdosta  vietti  yliopisto  myös  surujuhlan.  Siinä  piti 
Porthan  latinankielisen  ja  Franzen  runomittaisen  ruotsal.  pu- 
heen (k.  p.  7/e»  8/e  1792).  Upsalan  kokouksen  muistoksi  vie- 
tetyssä juhlassa  piti  Tengström  latinankielisen  puheen  (k  p. 
7/3  1793).  Kustaa  IV,  jonka  valta-istuimelle  nousemisen  joh- 
dosta v.  1796  m.  m.  pohjal.  Jaakko  Heikel  piti  latinankieli- 
sen juhlapuheen  (k.  p.  Vn»  2/n  1796),  kävi  yliopistossa  samana 
vuonna,  kuunteli  Tengströmin  juhlapuhetta  ja  oli  läsnä  Bil- 
markin  johdolla  suoritetuissa  väittäjäisissäkin  (k.  p.  10/io  1796). 
Kruununperillisen  syntymistä  v.  1799  tervehti  yliopisto  erityi- 
sellä juhlalla.  Prof.  Gadolin  tulkitsi  latinankielisessä  puheessa 
tapahtuman  merkitystä  ja  Choraeus  luki  sen  johdosta  kirjoit- 
tamansa ruotsalaisen  runon.    Eräs  turkulainen   ylioppilas  Ga- 
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briel  Elmgren  piti  suorasanaisen  latinank.  puheen  (k.  p.  **/„, 
»/n  1799). 

V.  1802  matkusti  Kustaa  IV  puolisoinensa  meidän  maas- 
samme ja  korkeat  vieraat  kävivät  yliopistossakin.  Kesäk.  14 
p.  pantiin  toimeen  lääketieteen  tohtorin  vihkijäiset  tilan  ahtau- 
den ja  juhlallisuutten  enentämisen  vuoksi  tuomiokirkossa, 
johonka  kuorin  edustalle  tilapäinen  parnassi  tätä  juhlaa  var- 
ten oli  rakennettu.  Tohtorin-kysymykseen  vastasi  pohjalainen 
Jaakko  Edgren,  ja  toimituksen  lopetti  ruotsinkielisellä  majes- 
teeteille omistetulla  runolla  meidän  maakuntamme  jäsen  Jaakko 
Lindebäck.  Seuraavana  päivänä  vietettiin  samassa  paikassa 
maisterinvihkijäisiä,  joissa  52  nuorukaista  seppelöitiin.  Kunin- 
kaalliset henkilöt  olivat  niissäkin  läsnä  ja  hallitsija  itse  antoi 
vihkimisluvan  promoottorille  (k.  p.  14/6  1802). 

Näiden  juhlamenojen  jälkeen  lähti  hallitsijapariskunta 
matkalle,  mutta  tuli  takaisin  Turkuun  heinäk.  24:nneksi  p:ksi. 
Silloin  yliopisto  »perustajattarensa  Kristiina-kuningattaren  ni- 
mipäivänä* vietti  kaupungin  sanomalehden  mukaan  »yhtä  lois- 
tavan kuin  kauan  odotetun  juhlan«.  Kuningas  itse  laski  ni- 
mittäin mainittuna  päivänä  perustuskiven  uuteen  yliopisto- 
rakennukseen, »jota  varten  hänen  majesteettinsa,  suosien  tie- 
teitä ja  rakastaen  Suomen  kansaa,  on  määrännyt  niin  run- 
saasti varoja,  ettei  rakennus  täytä  ainoastaan  kaikkia  yliopis- 
ton tarpeita,  vaan  ulkomuotonsakin  puolesta  tuottaa  kunniaa 
aikakaudellensa  ja  ansaitsee  jälkimaailman  kiitoksena  KL  12:n 
aikana  päivällä  saapui  kuninkaallinen  pariskunta  hovinsa  ja 
virkakuntien  seuraamana  rakennuspaikalle,  johonka  korkeiden 
vierasten  käytettäväksi  oli  rakennettu  erityinen  paviljonki.  Saa- 
puvilla oli  myöskin  Suurbritannian  prinssi  Fredrik  Vilhelm, 
joka  sattumalta  silloin  oli  Turussa.  Piispa  Gadolin  ojensi  ku- 
ninkaalle hopeisen  lippaan,  johonka  pantiin  valtakunnan  silloi- 
set metallirahat  ja  yliopiston  tämän  tapauksen  muistoksi  lyöt- 
tämä  mitali,  sekä  pyysi  häntä  omalla  kädellään  laskemaan 
perustuksen  uuteen  rakennukseen.    Lipas,  johonka  oli  piirretty 
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iätä  toimitusta  selittävät  sanat 1),  muurattiin  kanuunain  pauk- 
kuessa sille  paikalle,  jolle  yliopiston  juhlasalin  kateederi  oli 
pystytettävä.  Rakennuspaikalta  mentiin  juhlasaatossa  yliopis- 
toon, jossa  Franzen  selitti  tapauksen  merkitystä.  Illalla  vie- 
tettiin Bremerin  talossa  juhla,  jossa  kuninkaalliset  vieraatkin 
olivat  saapuvilla. 

»Kaikki  seikat  vaikuttivat  siihen,  että  tämä  juhlahetki 
tuntui  yhtä  kauniilta  ja  viehättävältä,  kuin  se  tulevinakin  ai- 
koina on  oleva  ylentävä  ja  muistossa  säilytettävä.  Mitä  kau- 
niin ilmakin  sattui  ikäänkuin  ainoastaan  tätä  hetkeä  varten, 
sillä  sekä  "ennen  että  jälkeen  oli  taivas  pilvessä,  ilma  myrs- 
kyinen ja  sateinen.  Virkakunnat,  jotka  tervehtivät  kuningasta, 
rouvasväki,  joka  kaunisti  omat  loosinsa,  lukematon  joukko  kat- 
selijoita, jotka  miellyttävästi  ryhmittyen  täyttivät  paikan  ja  peit- 
täen kivikasat  muodostivat  ikäänkuin  pyramiideja  iloisista  ja  hy- 
vin-puetuista  ihmisistä,  sekä  musiikki,  lisäsivät  paljon  sitä  vai- 
kutusta, jonka  tämä  juhlatoimitus  teki  kaikkien  läsnäolevain 
mieliin.  Tavaton  hiljaisuus  ja  äänettömyys  vallitsi  myös  rah- 
vaassa, joka  oli  täyttänyt  läheisten  huoneiden  katotkin« 2). 

Viidentoista  vuoden  kuluttua,  lokak.  30  p.  1817,  vihit- 
tiin »tämä  kaunis  tieteille  Suomessa  pyhitetty  temppelk  kor- 
keaan tarkoitukseensa.  Jaakko  Tengström  piti  silloin  latinan- 
kielisen juhlapuheen  »yliopiston  siihen  saakka  käyttämättö- 
mässä isossa  ja  kauniissa  juhlasalissa*.  Tämä  toimitus  oli 
ikäänkuin  Tengströmin  testamentti  yliopistolle,  sillä  heti  juh- 
lan jälkeen  otti  hän  jäähyväiset  konsistoorilta,  jonka  jäsenenä 
hän    oli    ollut    13   vuotta,  ja  sen  jälkeen  hoitanut  yliopiston 


»)        „GUSTAVUS.  IV.  ADOLPHUS.    Rex.  Sueci*. 

Novae.  JSdis.  Acad.  Aboensis. 

Suo.  Jussu.  Et.  Munificentia.  Extruendae. 

Primum.  Lapidem. 

Prsesente.  Conjuge.  Regina. 

FRIDERICA.  DOROTHEA.  VILHELMINA. 

Posuit. 

Die  XXIV  Julii  A.  MDCCCII". 

*j  Ibo  Tidningar  1802,  n:o  60;  k.  p.  M/7  1802. 
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sijaiskanslerin   tehtäviä  15:n  vuoden  aikana.    Molemmin  puo- 
lin vaihdettiin  eron  hetkenä  sydämmellisiä  sanoja1). 

Maalisk.  16  p.  1804  kohtasi  yliopistoa  samoinkuin  koko 
isänmaata  se  surusanoma,  että  Henrik  Gabriel  Porthanin  pitkä 
ja  siunausta  tuottava  päivätyö  ainaiseksi  oli  päättynyt.  Suuri 
vainaja  haudattiin  maalisk.  22  p.  yliopiston  sekä  opettajain 
että  koko  opiskelevan  nuorison  läsnäollessa.  Seuraavan  mar- 
rask.  23  p.  vietti  yliopisto  hänen  muistoksensa  surujuhlan, 
jossa  Jaakko  Tengström,  Porthanin  suurin  oppilas,  piti  tunne- 
tun latinankielisen  muistopuheen.  Juhlan  vaikutusta  kehu- 
taan suurenmoiseksi.  »Harvoin  on  mitään  surujuhlaa  vietetty 
yksinkertaisemmalla  vakavuudella  ja  liikuttavammalla  totisuu- 
della. Harvoin  on  minkään  kiitospuheen  pitäjä  suuremmassa 
määrässä  voinut  kiinnittää  kuulijain  huomion  puheensa  esi- 
neesen.  Harvoin  ovat  julkisessa  tilaisuudessa  puhujan  sanat 
ja  kuulijain  sydämmet  ilman  minkäänlaista  pakoitusta  olleet 
täydellisemmässä  sopusoinnussa  toistensa  kanssa.  Niin  ylei- 
sesti tunnustetut  ovat  vainajan  ansiot,  niin  elävästi  ja  todelli- 
sesti on  hänen  kuvansa  painunut  useimpien  mieleen,  niin  huo- 
mattavat olivat  sen  piirteet  kansankin  silmissä.  Niin  luon- 
nollisena totuuden  yksinkertaisissa  ja  puhtaissa  väreissä,  jotka 
pakoittavat  varjotkin  näkymään,  jos  niitä  on  olemassa,  ilmaan- 
tui se  taas  tässä  muistojuhlassa,  ikäänkuin  kaivattu  vainaja 
olisi  noussut  haudastansa  itse  ollaksensa  juhlan  kauniimpana 
ja  vaatimattomimpana  kaunistuksena.  Juhla  on  tosin  ohitse, 
mutta  ne,  jotka  ovat  olleet  siinä  läsnä,  tulevat  säilyttämään 
sen  muiston.  Se  tunne,  jonka  vainaja  on  heihin  painanut,  on 
aikojen  kuluessa  vaan  elävämpänä  uudistuen  varmemmasti  ja 
juhlallisemmasta  verestävä  hänen  olentonsa  ja  työnsä  muiston*2). 
Toistakymmentä  vuotta  myöhemmin  vietti  yliopisto  Porthanin 
muistoksi  toisen  juhlan.  Jouluk.  14  p.  1816  paljastettiin  ni- 
mittäin Sergelin  tekemä  suuren  vainajan  marmorinen  rinta- 
kuva, johonka  varoja  oli  koottu  yli  koko  Suomen  ja  Euotsis- 
sakin  jo   vuodesta   1805   alkaen.    Paljastusjuhlassa   oli  läsnä 


*)  Abo  Tidn.  1817,  n:o  132,  133. 
«)  Abo  Tidn.  1804,  n:o  99. 
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kenraalikuvernööri,  senaatin  jäsenet  ja  paljon  muita  kansalai- 
sia, niistä  suuri  osa  Porthanin  vanhoja  oppilaita.  Kuva  oli 
tilattu  yliopiston  uuteen  kirjastoon  asetettavaksi.  Jaakko  Teng- 
ström  tulkitsi  silloinkin  lukuisalle  kuulijakunnalle  etevän  opet- 
tajansa merkitystä1). 

Muista  yliopistollisista  juhlista  tämän  aikakauden  loppu- 
puolella mainittakoon  v.  1811  kolmena  päivänä  vietetty  juhla 
sen  johdosta,  että  yliopiston  taloudelliset  varat  keisarillisen 
antelijaisuuden  kautta  olivat  tuntuvasti  karttuneet  Puhujana 
mainitaan  silloin  muiden  muassa  maisteri  Henrik  Snellman. 
Hän  puhui  ruotsin  kielellä  »niistä  eduista,  jotka  karttuva  valis- 
tus on  Suomelle  tuottanut*,  ja  »uudisti  sen  toivon,  jolla  kansa 
käypi  sitä  uutta  aikakautta  kohden,  jonka  Aleksanterin  halli- 
tus aloittaa  suomalaisen  sivistyksen  aikakirjoissa*  (k.  p.  27/6, 
27e,  ™U  1811).  Lokak.  4-5  päivinä  1814  vietti  yliopisto  juh- 
lan samana  vuonna  Pariisissa  tehdyn  yleisen  rauhan  johdosta. 
Muiden  muassa  piti  silloin  venäjänkielisen  juhlapuheen  Mosko- 
vassa oleskellut  pohjalainen  Eerik  Gustaf  Ehrström.  Yliopis- 
ton huoneet  valaistiin  juhla-iltoina  ilotulituksella2). 

Uskonpuhdistuksen  riemujuhla,  jota  vietettiin  v.  1817 
neljänä   päivänä    lokak.   31:stä   päivästä  alkaen,  oli  juhlahetki 


l)  Abo  allmänna  tidningar  1817,  n:o  22.  Mnemosyne  1822,  s. 
17-31. 

*)  Tuomiokirkon  puolimaisella  yliopiston  seinällä  kuvattiin  Atlas, 
kantaen  taivaankantta.  Sen  yläpuolella  luettiin:  „Tantae  molis  erät 
Europae  reddere  jurato.    Alapuolella  oli  värssy : 

„Tung  den  omsorg  var,  som  skuldran  tryckte 
Pä  Europas  ädle  Räddare: 
Men  han  bar  den  —  och  bedriftens  rykte 
Lyfta  skall  hans  namn  tili  stjernorne". 

Toisessa  Hämeenkadun  puolella  olevassa  kuvauksessa  esitettiin  nuori 
roomalaiseen  varustukseen  puettu  sotilas,  jolla  oli  öljypuunlehti  vasem- 
massa ja  kaksi  avainta  oikeassa  kädessä,  palaavana  Januksen  temppe- 
listä, jonka  lukon  ja  salvat  hän  oli  sulkenut.  Yläpuolella  oli  kirjoitus  : 
„Positis  mitescent  Saecula  bellis".  Alapuolella  luettiin: 
„Stängd  är  Krigets  port  —  i  Fredens  skygd 
Blomstra  Milda  Seder,  Rätt  och  Dygdtf.  (Äbo  Tidningar 
1814,  n:o  119.    Kons.  pöytäk.  8%,  */io,  7io  18*4)- 
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yliopistollekin.  Muiden  juhlallisuutten  ohella  annettiin  ensim- 
mäisenä juhlapäivänä  jumaluustieteen  tohtorin  arvo  26:lle  van- 
halle kirkon-  ja  koulunmiehelle.  Näistä  26:sta  olivat  pohjar 
laisen  maakunnan  entisiä  jäseniä:  professori  Henrik  Snellman, 
esittelijäsihteeri  Henrik  Reinhold  Bäck,  Mustasaaren  kirkko- 
herra Johan  Tengström,  Siikajoen  kirkkoherra  Jak.  Arndt  Carp, 
Oulun  kirkkoherra  Henrik  Wegelius,  Kemin  kirkkoherra  Mat- 
tias  Castron  ja  Ala-Tornion  kirkkoherra  Simon  Appelgren. 
Vihkijäiset  pantiin  toimeen  vasta  kesäk.  15  p.  1818.  Riemu- 
juhlan jälkeisenä  (marrask.  4:nä)  päivänä  vietti  yliopisto  lääke- 
tieteen tohtorin  vihkijäisiä.  Niistä  15:sta  miehestä,  joilleka 
tämä  arvo  annettiin,  oli  pohjalaisia  5,  nimittäin :  Teuvan  kirk- 
koherra Abraham  Cajanus,  Oravaisten  kappalainen  Jaakko  We- 
gelius,  Loviisan  lääkäri  Johan  Edgren,  Raahen  lääkäri  Andr. 
Jak.  Hjertman  ja  yliopiston  dosentti,  sittemmin  professori,  Jo- 
han Magnus  af  Tengström. 
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Kolmas  luku. 


Kansallinen  elämä  Ison-vihan  jälkeen.  —  Suomalaisuus  valtiolli- 
sella alalla.  —  Kotimainen  suunta  yliopistossa.  —  Daniel  Juslenius.  — 
Nuorison  isänmaalliset  harrastukset  —  Hallituksen  sekaumista  yliopis- 
ton oloihin.  —  Uskollisuudenvala.  —  Bettelöitä  piispanvaalista.  —  Kan- 
sallista eripuraisuutta  yliopistossa.  —  Henrik  Gabriel  Porthan. 

Mitä  kansalliseen  elämään  Turun  yliopistossa  täUä  aika- 
kaudella tulee,  niin  on  luonnollista,  että  ne  kotimaiset  tuulah- 
dukset, jotka  viime  vuosisadalla  Suomen  kansassa  liikkuivat, 
tuntuivat  maan  ainoassa  yliopistossakin.  Ison-vihan  aika,  jota 
jonkun  kerran  on  sattuvasti  sanottu  »Suomen  kansan  kansalli- 
seksi verikasteeksi*,  muodostaa  ikäänkuin  käännekohdan,  josta 
lähtien  kansallisen  elämän  ilmaumat  meidän  maassamme  alka- 
vat historiassa  sijaa  saada. 

Tosin  oli  tunne  meidän  kansamme  erikois-olemuksesta  ja 
tarpeista  jo  ennen  oUut  olemassa,  ja  sen  kauniimpana  todis- 
tuksena on  se  uhraava  työ,  jolla  maamme  jaloimmat  miehet 
voittivat  kaikki  vastukset,  pannessaan  jo  vuosisatoja  ennen 
kansankielisen  kirjallisuuden  tässä  maassa  alulle.  Mutta  tämä 
tunne  oli  siihen  aikaan  käytännöllisten  tarpeiden  eikä  itsetie- 
toisen isänmaallisuuden  synnyttämä.  Se  ei  ollut  vielä  ehtinyt 
kehittyä  siksi  voimaksi,  joka  ohjaa  kansalaisten  työn  varmaan 
suuntaan  määrättyjä  tulevaisuuden  tarkoitusperiä  kohden. 

Niinkuin  kulta  ahjossa  puhdistuu,  niin  piti  tämän  vais- 
tomaisen isänmaallisuudenkin  selvetä  koettelemusten  ja  kärsi- 
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mysten  tulessa.  Ison-vihan  monivuotisissa  taisteluissa  jäi  mei- 
dän maamme  vielä  enemmän,  kuin  valtakunnan  muut  osat, 
oman  onnensa  nojaan.  Sen-aikaiset  kamalat  hävitykset,  joissa 
melkein  kokonainen  miespolvi  elämästä  ja  kuolemasta  taistel- 
len sortui,  eivät  voineet  olla  painamatta  ainaisia  jälkiä  kansan 
sisimpään  olemukseen.  Kun  maan  varat  ja  väki  kuljetettiin 
vieraille  maille  turhanpäiväisiä  suurValta-unelmia  toteuttamaan, 
kun  sodan  rasitukset  ja  hävityksen  kauhistus  päivä  päivältä 
kotoisalla  karttuivat  ja  vihollinen  joka  hetki  uhkasi  tyhjäksi 
tehdä  senkin  vähäisen  elämän,  mikä  vielä  isänmaassa  kyti,  niin 
pakoitettiin  ihmiset  vastoin  tahtoansakin  tarkastamaan  halli- 
tuksen toimia  ja  arvostelemaan  niitä.  Totta  on,  ettei  meidän 
kansamme  uskollisuus  laillista  esivaltaa  kohtaan  tällaisissakaan 
oloissa  horjunut,  mutta  yhtä  selvää  on  sekin,  ettei  tämän  ajan 
hallitus  tarkempaa  tarkastusta  sietänyt.  Helposti  käsitti  jokai- 
nen, joka  suomalaisten  kannalta  olevia  oloja  arvosteli,  että 
maan  tila  saattaisi  olla  parempi,  jos  yleisten  asiain  johto  olisi 
paremmissa  käsissä.  Kun  Barthold  Whael  teki  runonsa  rau- 
dalla raketun  »Tygö  Carlen  Callihimman«  ja  siinä  kertoi  isän- 
maansa tilasta: 

»Jo  on  sitte  jotki  nähty, 
Pahat  päiwät  pidettynä, 
Kaikki  käätty  mullin  mallin, 
Kuin  sa  jätit  parwi  parkas, 
Jouduit  joukostas  erille. 


Taltehen  on  verot  wedetty, 
Taltehempa  miehet  tehty, 
Siellä  on  hukassa  kaikki: 
Siellä  on  väwy,  siellä  veli, 
Siellä  poijat  parahimmat, 

Kussas  kuuntelit  hywäinen, 
Kussa  wirjä  wiiwyttelit? 
Kuilla  oudoilla  ohilla? 
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Kuilla  mailla  mantereilla? 
Mikä  työnä?  mikä  syynä? 
Mitkä  estehet  edessä  ?« 

—  niin  hän  epäilemättä  puhui  ja  kysyi  koko  kansan  puolesta. 
Kun  ei  ulkoapäin  voitu  mitään  apua  odottaa,  totuttiin  omin 
neuvoin  isänmaan  «asioita  ajamaan.  Yhteinen  vaara  pakoitti 
ihmiset  lähestymään  toisiansa,  yhteisyyden  tunto  kansassa  kas- 
voi. Maakunnalliset  eroavaisuudet  alkoivat  haihtua  ja  yhtei- 
sen isänmaan  käsitys  selveni. 

Olemme  jo  ennen  väitöskirjoista  puhuessamme  huomaut- 
taneet, että  olevien  olojen  pakosta  suomalaisten  harrastus  rau- 
han tultua  etupäässä  oli  kiintynyt  omaan  maahan.  Mainittu 
on  edellisessä  sekin,  että  tämän  kotimaisen  suunnan  tarkoi- 
tuksena oli  etusijassa  yleisen  taloudellisen  vaurastumisen  edis- 
täminen, jotenka  ihanteellisemmat  rienteet  aluksi  saivat  antaa 
sijaa  käytännöllisille  harrastuksille.  Tämä  aatteellisten  pyrin- 
nöiden  syrjäyttäminen  oli  kuitenkin  ainoastaan  näennäinen. 
Isänmaan  aineellisista  tarpeista  johtuivat  ihmisten  ajatukset 
vähitellen  henkisiinkin  puutteellisuuksiin.  Aljettiin  nimittäin 
entistä  selvemmin  käsittää,  että  oli  henkiselläkin  alalla  ole- 
massa epäkohtia,  jotka  olivat  kansan  edistymisen  tiellä  ja  joi- 
denka poistaminen  siitä  syystä  oli  ajan  ja  tarpeen  vaatima. 

Näinä  aikoina  alkaa  nimittäin  kuulua  ääniä,  jotka  tietä- 
vät, että  meidän  maamme  asukkailla  on  sekä  yhteiskunnalli- 
sella että  valtiollisella  alalla  omat  kielelliset  ja  kansalliset  tar- 
peensa, ja  vaativat  hallitusta  niitä  tyydyttämään.  Tunnettua 
on,  että  savolaiset  pyysivät  kuninkaallisia  asetuksia  Suomen- 
kin kielellä  painettaviksi  jo  v.  1725.  Seuraavalla  vuosikym- 
menellä tuotiin  suomalaisten  toiveet  selvemmin  esille.  Niin 
lausuttiin  suoraan,  että  Suomessa  toimivien  tuomarien  pitäisi 
välttämättömästi  osata  Suomenkin  kieltä,  että  virkamiesten 
kuulutukset  on  kirjoitettava  sillä  kielellä,  jota  itsekunkin  paik- 
kakunnan rahvas  käyttää,  että  1734:n  vuoden  laki  on  suomeksi 
käännettävä.  Näitä  vaatimuksia,  jotka  kieltämättä  todistavat, 
että  suomalaisten  kesken  alkoi  ilmaantua  kansallisen  elämän 
merkkejä,  ei  voitu  jättää  kerrassaan  huomioon  ottamatta.  Hal- 
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litus  tekikin  joitakuita  myönnytyksiä  maamme  suomenkielisen 
rahvaan  eduksi,  mutta  useimmiten  ei  parannuspuuhissa  päästy 
hyviä  lupauksia  edemmäksi.  Kansallinen  itsetunto,  kerran 
päästyään  hereille,  ei  kuitenkaan  enää  ollut  tukehdutettavissa. 
Salassa  teki  se*  hiljaista  työtänsä,  ja  samat  vaatimukset,  kuin 
ennenkin,  tuotiin  tilaisuuden  sattuessa  uudella  tarmolla  esille. 
Tälle  suomalaisuuden  asialle  —  jos  sitä  nimitystä  on  lupa 
käyttää  —  annettiin  vihdoin  valtiollinen  merkitys  vuoden  1738:n 
muutenkin  metelisillä  valtiopäivillä,  joilla  ennen-mainitut  vaa- 
timukset entistä  jyrkemmin  esitettiin.  Ne  vaiheet,  joidenka 
alaisiksi  nämät  kysymykset  valtakunnan  säätyjen  kokouksessa 
joutuivat,  on  jo  ennen  seikkaperäisesti  kerrottu.  Siitä  syystä 
ei  niiden  yksityisseikkoihin  tässä  ole  tarves  kajota.  Huomau- 
tamme vaan,  että  niin  taitava  valtiomies,  kuin  Turun  hovioi- 
keuden silloinen  presidentti  Samuel  Äkerhjelm,  niissä  näki 
suomalaisten  harrastuksen  päästä  kerrassaan  erilleen  Ruotsin 
yhteydestä,  ja  tiesi,  että  hallituksen  tarkoituksena  aina  oli  ollut 
suomalaisten  ruotsalaistuttaminen.  Samaa  mielipidettä  olivat 
muutkin  johtavat  miehet,  ja  asiaa  pidettiin  niin  arveluttavana, 
että  kiellettiin  meikäläisistä  käyttämästä  nimitystä  »suomalai- 
nen kansakunta*,  »koska*,  niinkuin  sanat  sattuivat,  »ei  mitään 
eroitusta  saa  tehdä  Suomen  ja  Ruotsin  välillä,  jotka  ovat  samaa 
kansaa  ja  joilla  on  sama  laki  ja  hallitusmuoto* ').  Näistä  esi- 
merkeistä ja  lauseista  ei  käy  ainoastaan  selville  se,  että  mei- 
dän kansamme  yleiset  valtiolliset  näköalat  ja  suhde  emämaa- 
han olivat  entisestänsä  muuttuneet,  vaan  ne  todistavat  myös- 
kin, että  hallitusmiehet,  käsittäen  tämän  muutoksen,  alkoivat 
suomalaisten  harrastuksia  entistä  tarkemmin  silmällä  pitää. 
Itsenäisyys  sekä  hallinnossa  että  kansallisissa  oloissa  yleensä 
oli  jo  tähän  aikaan  tullut  Suomen  miehille  tuntuvaksi  tarpeeksi. 
Luonnollista  on,  että  tämä  tarve  seuraavina  vuosina  historial- 
listen olojen  pakosta  yhä  kasvoi.  Sellaiset  tapahtumat,  kuin 
hallitsevan  puolueen  kevytmielisyydestä  aloitettu  Venäjänsota, 


*)  K.  A.  Castren,  Suomalaisuus  1738  vuoden  valtiopäivillä  (Kirj. 
Xuukauslehti  1872). 
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jonka  johdosta  koko  maa  ensin  joutui  vihollisen  valtaan  ja 
lopuksi  jaettiin  kahtia,  olivat  omiansa  elvyttämään  kansassa 
kytevää  itsetuntoa. 

Tehtyämme  tämän  poikkeuksen  varsinaisesta  aineestamme 
palaamme  tarkastamaan  kansallisen  elämän  ilmaumia  Turun 
yliopistossa.  Mainittu  oppilaitos,  joka  aina  on  ollut  Suomen 
kansassa  liikkuvien  harrastusten  keskustana,  ei  nytkään  voinut 
pysyä  vieraana  näille  maan  yleisille  aatesuunnille.  Jo  Pietari 
Brahe  ehdottaessaan  yliopiston  perustamista  oli  lausunut  sen 
ajatuksen,  että  uusi  oppilaitos  tarkoitti  etusijassa  Suomen  kan- 
san henkisten  tarpeiden  tyydyttämistä,  ja  että  sen  ovien  tuli 
olla  avoinna  niille  rahvaankin  lapsille,  jotka  korkeammasta  tie- 
dosta osallisiksi  pyrkivät.  Täten  oli  jo  heti  alusta  saakka  yli- 
opistollisen työn  isänmaallinen  suunta  määrätty.  1600-luvun 
ahdasmielisissä  oloissa  innosti  tosin  useita  yliopiston-miehiä 
isänmaan-tunne,  mutta  erityistä  kansallista  harrastusta  se  ei 
tieteessä  eikä  muuallakaan  pystynyt  synnyttämään.  Sen  ulko- 
naisena todistuksena  voidaan  pitää  sitä  jonkun  kerran  julkises- 
tikin lausuttua  periaatetta,  että  kotimaisia  miehiä  olisi,  jos 
mahdollista,  yliopiston  opettajanvirkoihin  saatava  ja  muuten- 
kin eteenpäin  autettava.  Daniel  Jusleniuksen  »Vindicise  Fen- 
norum«  lienee  ensimmäinen  huomattavampi  yliopistollinen  teos, 
joka  tehden  isänmaan  tilan,  sen  historian  ja  kielen,  tieteellisen 
tutkimuksen  esineeksi,  koetti  kääntää  kansalaisten  huomion 
suoranaisesti  kotimaan  oloihin.  Hän  sanoo  itse  kirjoittaneensa 
teoksensa  »isänmaan-rakkaudesta,  joka  on  kaikkea  rakkautta 
ylempk  Sama  isänmaallinen  mieli  johti  Jusleniuksen  toimia 
myöhemminkin.  Yliopiston  opettajana  koki  hän  entistä  anka- 
rammin puolustaa  sitä  ajatusta,  että  Suomen  yliopisto  on  ole- 
massa etusijassa  suomalaisia  varten.  Oman  maan  miehiä  piti 
hän  itsemäärättyinä  yliopiston  opettajanvirkoihin,  jos  he  olivat 
osottaneet  riittävää  tieteellistä  kykyä.  Usein  tosin  sattui,  että 
virat  Ison-vihan  jälkeenkin  tuontuostakin  joutuivat  korkeim- 
masta käskystä  muukalaisten  hoidettaviksi,  mutta  se  seikka  ei 
vähennä  niiden  järkeväin  mietteiden  merkitystä,  joita  tässä 
asiassa  yliopiston  konsistoorissa  lausuttiin.  Jusleniuksen  suo- 
malainen käsitys   kuvastuu  niistäkin  sanoista,  jotka  hän,  kan- 
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salaisiansa  puoltaen,  avonaisen  matematiikan  professorinviran 
täyttämisestä  keskusteltaessa  v.  1723  lausui:  »Jos  suomalaiset* 
niin  sattuivat  hänen  sanansa,  »aina  syrjäytettäisiin,  varsinkin 
kun  heidän  joukossansa  kykeneviä  henkilöitä  on,  niin  häviäisi 
pian  tieteellisen  harrastuksen  uskallus  ja  halu  maan  lapsista, 
jonka  seurauksena  olisi,  että  maa  ennen  pitkää  joutuisi  kaik- 
kia hyveitä,  Jumalansanaakin,  vaille«  (k.  p.  37/n  1723).  Vielä 
vanhoilla  päivillänsäkin  todisti  Juslenius,  niinkuin  tunnettu  on, 
isänmaallista  mieltänsä  julkaisemalla  v.  1745  suuren  ja  pa- 
raimman  teoksensa,  suomalais-latinalais-ruotsalaisen  sanakirjan. 
Hän  koetti  myös  levittää  teostansa  niin  laajalle,  kuin  mahdol- 
lista, ja  Fiti  erityistä  huolta  siitä,  että  isänmaan  nuoriso  hänen 
työstänsä  hyötyä  saisi.  V.  1746  pyysi  hän  nimittäin  Skaa- 
rasta  kirjoittamassansa  kirjeessä  konsistooria  edistämään  sana- 
kirjan levenemistä  ylioppilasten  kesken.  Inspehtoreja  kehoi- 
tettiin  sen  johdosta  »sopivilla  huomautuksilla*  koettamaan  saada 
ylioppilaita  teosta  tilaamaan.  Paitse  sitä  lupasivat  tuomioka- 
pitulin jäsenet  ryhtyä  sellaisiin  toimiin,  että  koulujen  rehtorit 
kukin  puolestansa  puheen-alaista  kirjaa  koettaisivat  levittää 
(k.  p.  28/5  1746). 

Juslenius  ei  ollut  ainoa  yliopiston  opettaja,  jonka  toi- 
missa huomaa  erityisen  niin  sanoakseni  suomalaisen  harras- 
tuksen. Sama  käsitys  näyttää  olleen  maamme  muillakin  tämän  - 
aikaisilla  yliopiston-miehillä.  Sellainenkin  henkilö,  kuin  sijais- 
kansleri Witte,  jonka  vaikutuksesta  Suomen  korkeimpana  kir- 
kollisena virkamiehenä  ei  muuten  ole  sanottavia  jälkiä  jäänyt, 
näyttää  käsittäneen  kiitettävällä  tavalla,  mitä  velvollisuuksia 
hänellä  yliopiston  ylimpänä  kotimaisena  ohjaajana  oman  maan 
miehiä  kohtaan  oli.  Kun  v.  1726  esim.  konsistoorissa  oli  pu- 
heena kolmannen  teologian-professioonin  täyttäminen,  —  jota 
tointa  oli  muiden  muassa  hakenut  suomalainen  Andreas  Ber- 
gius  —  puolusti  Witte  innokkaasti  Bergiusta,  kehuen  hänen 
ulkomaillakin  tunnettua  oppiansa.  Samassa  tilaisuudessa  hän 
muun  muassa  sanoi:  »Minä  pidän  tätä  kansakuntaa  onnelli- 
sena siinä,  että  täällä  tätä  nykyä  on  tavattavissa  sellaisia  tai- 
tavia ja  kykeneviä  henkilöitä,  jotka  menestyksellä  voivat  pal- 
vella kotimaista   yliopistoa,  ja  minä  tästälähin  pääsen  erilleni 
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siitä  häväistyksestä,  jonka  alaiseksi  minut  muutamat  ovat  saat- 
taneet, väittäessään,  että  muka  minä  koetan  sortaa  sitä  kansa- 
kuntaa, jonka  keskuudessa  minä  syön  leipäni  ja  nautin  kun- 
niana (k.  p.  lf/s  1726).  Eivätkä  nämät  isänmaalliset  tarkoi- 
tukset, jotka  uudistusjuhlan  jälkeisellä  ensi  kymmenellä  opet- 
tajia innostivat,  myöhemminkään  olleet  yliopistolle  vieraat. 
Siitä  on  takeena  jo  yksistään  se  seikka,  että  lähinnä-seuraa- 
vana  aikana  niin  harras  ja  isänmaallis-mielinen  mies,  kuin  Karl 
Fredrik  Mennander,  opettajana  ja  sijaiskanslerina  kokonaista 
40  vuotta  Turun  yliopistossa  vaikutti.  V.  1744  esim.,  kun 
uutten  kielten  opettajanvirka  oli  avoinna,  päätettiin  siihen  eh- 
dottaa »joku  kotimainen  mies  kernaimmin  suomalaisesta  kansa- 
kunnasta*. Suomen  kielen  taitokin  pidettiin  ehdotusta  tehdessä 
ansiona  (k.  p.  8/2  1744).  Nekin,  jotka  eivät  alkujaan  Suomen 
kieltä  taitaneet,  perehtyivät  vähitellen  siihen,  niin  että  alkoi- 
vat vaatia  kansankielelle  luonnollisia  oikeuksia.  Niin  arveli 
esim.  Pietari  Kalm,  joka  itse  vasta  ikämiehenä  oppi  Suomen 
kielen,  kohtuulliseksi,  että  »maaherrain,  kruununvoutien  ja  mui- 
den pienempäin  virkamiesten*  pitäisi  virallisissa  kirjoituksissaan 
käyttää  Suomen  kieltä  Ruotsin  asemesta,  koska  pappien  »niitä 
tulkitessa  täytyy  olla  ikäänkuin  heidän  renkeinänsä*1).  Hel- 
posti ymmärrettävää  on,  että  kansallinen  eroitus  synnytti 
erimielisyyttä  yliopistossa.  Gjörwell,  joka  v.  1759  matkusti 
Suomessa,  sanoi,  että  siellä  »on  aina  vallinnut  vanha  kateus 
ruotsalaisten  ja  suomalaisten  professorien  kesken.  Jälkim- 
mäiset ovat  kovasti  valittaneet  kärsivänsä  sortoa,  mutta  mah- 
tavan piispa  Brovalliuksen  kuoleman  jälkeen  hiljakkoin  pääs- 
seet enemmistöön,  niin  että  piispa  Mennanderia  lukuun- 
ottamatta on  suomalaisia  professoreja  seitsemän,  ruotsalaisia 
viisi« 2). 

Isänmaallinen  harrastus  ei  kuitenkaan  koskaan  olisi  voi- 
nut pukeutua  yhä  uusiin  muotoihin  ja  siten  saavuttaa  pysy- 
väistä historiallista  merkitystä,  jos  se  olisi  yksistään  yliopiston 


x)   Kalmin   kirje  Mennanderille    19/l2    1760   (Joukahainen  VIII, 
s.  129). 

*)  Historiallinen  arkisto  IX,  s.  67. 
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opettajistoon  rajoittunut.  Varsinaisen  voimansa  ja  tulevaisuu- 
tensa se  sai  siitä,  että  se  pääsi  tunkeumaan  nuorison  sydäm^ 
meen  ja  pakoitti  sen  ryhtymään  tehokkaasen  isänmaalliseen 
työhön.  Ne  tuntuivat  viehättäviltä  ajan  telmeissä  nuo  kotoi- 
sen hengen  epäselvät  kuiskaukset,  jotka  tiesivät,  että  oli  Suo- 
men nuorisolla  isänmaa,  jolle  sopi  työtä  tehdä,  että  oli  kansa, 
jota  palvelemaan  kannatti  valmistautua.  Nuorison  kesken  syn- 
tyi, niinkuin  olemme  nähneet,  uusi  virkeä  harrastus.  Se  pu- 
keutui noihin  miltfei  lukemattomiin  taloudellisiin  väitöskirjoi- 
hin, joilla  etusijassa  kotiseudun  entisyyttä  ja  nykyisiä  oloja 
koetettiin  tunnetuiksi  tehdä.  Paikalliskertomuksia,  joista  Poh- 
janmaata koskevat  ja  pohjalaisten  sepittämät  olemme  ennen 
luetelleet,  kirjoitettiin  melkein  kaikista  isänmaan  osista  varsin- 
kin sen  jälkeen,  kuin  piispa  Brovallius  v.  1750  sai  konsistoo- 
rin  julkisesti  kehoittamaan  maisterin-arvoon  pyrkiviä  ylioppi- 
laita ottamaan  väitöskirjojensa  esineiksi  isänmaan  historiaa  vih- 
laisevia aineita.  Semmoiset  kyhäelmät,  kuin  esim.  Pehr  Nik- 
las Mathesiuksen  tutkimus  Pohjanmaasta,  Johannes  Snell- 
manin Oulun  kaupungista,  Hans  Henrik  Aspegrenin  Pietar- 
saaren pitäjään  kertomus,  Eerik  Castrenin  kertomus  Kajaa- 
ninlinnan  läänistä,  jotka,  muita  mainitsematta,  kaikki  ovat 
pohjalaisten  kirjoittamia,  todistavat  kieltämättä,  että  opiskele- 
van nuorison  huomio  oli  kiintynyt  omaan  maahan  ja  että  Por- 
thanin sunrta  työtä  oli  jo  vuosikymmeniä  valmistettu.  TJseain 
väitöskirjain  tieteellisestäkin  osasta  kuvastuu,  niinkuin  ennen 
olemme  huomauttaneet,  kirjoittajan  harras  mieli  kotiseutua  ja 
sen  kansaa  kohtaan.  Vielä  enemmän  on  siten  laita  niiden 
tilapäisten  onnittelukyhäelmien,  joita  vanhan  akateemillisen 
tavan  mukaan  väitöskirjoihin  liitettiin.  Merkillinen  seikka 
on  se,  että  tällä  aikakaudella  nämät  kyhäelmät  tämäntästä- 
kin  ovat  suomenkielisiä.  Ajatukselta  näyttää  se  sattumus, 
että  jo  ensimmäiseen  väitöskirjaan,  joka  yliopistossa  uudis- 
tusjuhlan  jälkeen  v.  1723  julaistiin,  liitettiin  suomenkieli- 
nen runo. 

Sekä   opettajain   että   nuorison   suoranainenkin   työ  siis 
todistanee,   että   se   kansallinen  harrastus,  jolla  Suomen  kansa 
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vähitellen  alkoi  itsellensä  uutta  tulevaisuutta  muodostaa, 
sai  maan  ainoasta  yliopistosta  tehokasta  kannatusta.  Asia 
käy  vielä  selvemmäksi  niistä  toimenpiteistä,  joihinka  hallitus 
samaan  aikaan  ryhtyi.  Se  kotimainen  suunta,  johonka  yliopis- 
tollinen työ  sekä  tieteessä  että  käytännössä  kävi,  ei  nimittäin 
jäänyt  hallitusmiehiltä  huomaamatta.  Näyttää  melkein  siltä, 
kuin  Turun  yliopisto  tällä  aikakaudella  olisi  ollut  erityisen  tar- 
kastuksen, toisinaan  epäluulonkin,  alaisena.  Olemme  jo  ennen 
huomauttaneet  sitä  tarkkuutta,  jolla  kanslerit  seurasivat  yli- 
opiston elämää  ja  vaativat  ehtimiseen  seikkaperäisiä  tietoja 
sekä  opettajien  että  oppilasten  tieteellisistä  toimista.  Isällinen 
huolenpito  ei  kuitenkaan  yksin  tieteellisen  elämän  tarkastuk- 
seen rajoittunut  Kaikin  voimin  koetettiin  sen  ohessa  etenkin 
nuorisoon  istuttaa  uskollisuutta  laillista  esivaltaa  kohtaan.  Y. 
1723  esim.  sai  konsistoori  kansliakolleegin  kirjeen,  jossa  ilmoi- 
tettiin, »että  opiskelevaa  nuorisoa  on  niissä  seikoissa,  jotka  kos- 
kevat valtiollisia  asioita  ja  ruotsalaista  hallitusmuotoa  erityi- 
sellä huolella  ohjattava*  (k.  p.  21/8  1723).  V.  1747  luettiin 
konsistoorissa  kuninkaallinen  kirje,  jossa  sanottiin,  »että  yli- 
opiston opettajien  velvollisuus  on  perinpohjaisesti  ja  kaikella 
ahkeruudella  neuvoa  opiskelevaa  nuorisoa  niissä  asioissa,  joi- 
denka kautta  se  tulevaisuudessakin  saatettaisiin  niin  käyttäy- 
tymään, kuin  kelvollisten  kansalaisten  sopii  ja  tulee«.  Tämän 
käskyn  johdosta  päätti  konsistoori,  »että  lakitieteen  professorin 
Pryssin  tulisi  pitää  erityisiä  luennoita  hallitusmuodosta  ja  prof. 
.Scarinin  taas  luonnon  perusteista  tehdyillä  hyödyllisillä  ja  so- 
pivilla mietteillä  edistää  mainittua  tarkoitusta,  jota  paitse  muut- 
kin professorit  pitäisivät  asiaa  silmällä,  mikäli  tieteet  siihen 
aihetta  antaisivat*  (k.  p.  19/i2  1747). 

Tavallista  ja  luonnollistakin  oli,  että  hallitsijan-muutok- 
sen sattuessa  yliopiston  sekä  opettajilta  että  oppilailta  vaadit- 
tiin uskollisuudenvala  uudelle  hallitsijalle.  Kun  esim.  v.  1743 
konsistoorissa  keskusteltiin  kruununperilliselle  tehtävästä  valasta, 
pidettiin  kohtuullisena,  että  nuorisonkin  tulee  se  vannoa,  koska 
sen  joukossa  on  monta  maisteria  ja  kandidaattia.  Vanno- 
minen oli  sillä  kertaa  sitä  tärkeämpi,  kun  yliopiston  jäsenet 
sodan    aikana   olivat   tehneet  valan  Venäjän  hallitsijalle.    Yli- 
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oppilaat  vannotettiinkin  vähän  myöhemmin.  Maaseudulla  oles- 
kelevat saivat  tehdä  valan  olopaikkansa  kirkkoherran  luona  (k. 
p.  8/n  1743).  Se  ei  riittänyt,  että  vala  suullisesti  vannottiin, 
vaan  itsekurikin  lailliseen  ikään  tulleen  ylioppilaan  täytyi  se 
kirjallisestikin  nimensä  allekirjoittamisella  vahvistaa.  Niinpä 
sai  konsistoori  v.  1752  kuninkaallisen  käskyn,  joka  sisälsi,  että 
»kaikkien  niiden,  jotka  yliopiston  piiriin  kuuluvats  tulee  »vii- 
pymättä* tehdä  sekä  suullisesti  että  kirjallisesti  määrätyn  kaa- 
van mukainen  uskollisuudenvala.  Sen  johdosta  päätettiin,  että 
määrättynä  päivänä  »saapuvilla  olevat  konsistoorin  jäsenet,  kam- 
reeri, apulais-opettajat,  aatelismiehet,  dosentit  ja  muut  läsnä- 
olevat maisterit  sekä  useat  palvelusmiehet«  vannovat  valansa 
konsistoorin  kokoushuoneessa.  »Sieltä  mennään  akatemiaan,  ja 
kun  ala-ikäisille  on  ilmoitettu,  että  heidän  tulee  asettua  eri 
penkeille,  otetaan  vala  siltä  osalta  yliopistonnuorisoa,  joka  on 
ehtinyt  siihen  ikään,  että  se  voi  valan  tehdä,  ja  joka  sitä  tar- 
koitusta varten  on  ennakolta  kokoon  kutsuttava.  Ja  kun  täältä 
on  palattu  takaisin  konsistoorin  kokoushuoneesen,  saavat  yli- 
opiston vahtimestari,  kursorit,  vahtimiehet  ja  muu  alempi  pal- 
velusväki tehdä  saman  valan*.  Itsekunkin  valan-tehneen  käs- 
kettiin myöhemmin  jättää  konsistoorille  nimikirjoituksella  va- 
rustettu uskollisuuden-sitoumus  kanslerille  lähetettäväksi.  Paitse 
sitä  lupasi  konsistoori  pitää  huolta  siitä,  että  ne,  jotka  kivu- 
loisuuden  vuoksi  taikka  muista  laillisista  syistä  eivät  määrä- 
päivänä pysty  vannomaan,  ensimmäisessä  sopivassa  tilaisuu- 
dessa tämän  velvollisuutensa  täyttävät.  Senvuoksi  päätettiin 
pyytää  kumpaakin  maan  tuomiokapitulia  ilmoittamaan  kirkko- 
herroille, että  heidän  tulee  sekä  suullisesti  että  kirjallisesti 
ottaa  vala  niiltä  ylioppilailta,  jotka  heidän  pitäjissään  oleskele- 
vat Maalisk.  3  p.  tehtiin  vala  ennen-kerrotulla  tavalla  (k. 
P-  27A>  ZU  1752).  Samaan  tapaan  otettiin  vala  sekä  suulli- 
sesti että  kirjallisesti  Kustaa  HLnnelle  (k.  p.  27/5,  2/e  1772). 
Saman  vuoden  elokuussa  vaadittiin  vala  toistamiseen  vallan- 
kumouksen johdosta  kaikilta  ylioppilailta,  jotka  olivat  15  vuotta 
vanhemmat  Ainoastaan  ne,  jotka  olivat  Venäjän  puolelta 
kotoisin,  saivat  tehdä  poikkeuksen.  Kuraattorien  käskettiin  sil- 
loinkin  suullisen   valan  vahvistukseksi  vaatia  ylioppilailta  kir- 
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jallinen  sitoumus  konsistoorin  arkistossa  säilytettäväksi  Van- 
nomistilaisuudessa selitti  Mennander  tapauksen  merkitystä  sekä 
ruotsin-  että  suomenkielisessä  puheessa.  Poissa-olevilta  yliop- 
pilailta päätettiin  ottaa  vala  ensi  lukukauden  alussa  (k.  p.  29/8 
1772). 

Jonkun  kerran  vaadittiin  Suomen  ylioppilaita  vannomaan 
hallitukselle  uskollisuutta,  vaikkei  hallitsijanmuutosta  tapahtu- 
nutkaan. Niin  käskettiin  v.  1747,  »että  ne  ylioppilaat,  jotka 
vuoden  1744:n  jälkeen  on  yliopiston  yhteyteen  otettu,  on  sa- 
moinkuin nekin,  jotka  tästälähin  yliopistoon  saapuvat,  velvok 
tettava  tekemään  kaavanmukainen  uskollisuudenvala  kunin- 
kaalliselle majesteetille  ja  hänen  korkeille  rintaperillisillensä*. 
Vannotus  tapahtuikin  seuraavassa  sisäänkirjoituksessa  kaikkien 
professorien  läsnäollessa  (k.  p.  2l/9  1747).  Seuraavana  keväänä 
pyydettiin  tuomiokapitulin  määräystä  kontrahtirovasteille,  että 
heidän  pitäisi  kutsua  kokoon  maaseudulla  oleskelevat  ylioppi- 
laat ja  ottaa  heiltä  vaadittu  vala.  Kirkkoherrain  tulisi  myös 
lähettää  konsistoorille  valan  kaava  ja  antaa  muitakin  tietoja 
heidän  pitäjissään  oleskelevista  ylioppilaista  (k.  p.  6/8  1748). 
Tuskin  erehtyy,  jos  jo  tällaisissa  toimenpiteissä  näkee  jonkun- 
laista hallituksen  epäluuloa  maan  yliopistoa  kohtaan.  Että 
semmoista  oli  olemassa  käy  seuraavan  vuosikymmenen  tapah- 
tumista selville. 

Kun  piispa  Brovallius  heinäkuussa  1755  oli  Tuonelaan 
mennyt,  jäi  nimittäin  Turun  hiippa  kantajaa  vaille.  Uusi  piispa 
oli  siis  valittava.  Piispanvaali  oli  tähän  aikaan  meidän  mamme 
tärkeimpiä  tapahtumia,  ja  siitä  syystä  seurattiin  sitä  kaikkialla 
tarkalla  silmällä.  Piispan-ehdokkaita  oli  tälläkin  kertaa  useam- 
pia. Tärkeimmät  niistä  olivat  professorit  Karl  Fredrik  Men- 
nander ja  Jaakko  Gadolin.  Yleisö  otti  innokkaasti  osaa  näi- 
den miesten  hyväksi  suoritettavaan  vaalitaisteluun  kiihkeällä 
agitatsioonilla.  Kaksi  käsinkirjoitettua  salanimillä  varustettua 
lentokirjastakin x)  pantiin  liikkeelle  Gadolinin  eduksi,  jonka  sopi- 
vaisuutta koetettiin  todistaa  silläkin,  että  hän  oli  suomalainen. 


*)  Niiden  alla  luettiin  nimet  »Alethinus  de  illaesa  conscientia*  ja 
„Con8ervu8  Alethinus*. 
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Tätä  väitettä  ei  tietysti  voitu  käyttää  Mennanderia  vastaan, 
vaan  sillä  koetettiin  syrjäyttää  muita  kilpailijoita.  Niinkuin 
tiedetään,  sai  Mennander  hiippakunnan  papiston  useimmat  ää- 
net ja  niiden  sekä  suurten  ansioittensa  nojalla  kuninkaalli- 
sen virkaan-vahvistuksen.  Sitä  ennen  olivat  hänen  ystävänsä 
v.  1756  valittaneet  kuninkaalle  ja  pyytäneet,  että  vaali  mainitun 
laittoman  agitatsioonin  ja  muiden  rettelöiden  vuoksi  siirrettäi- 
siin tuonnemmaksi,  kunnes  ehdittäisiin  saada  selville  ja  lailli- 
seen rangaistukseen  saattaa  ne  henkilöt,  jotka  salanimien  ta- 
kana piilivät  Sekä  vaalitaistelu  yleensä  että  puheen-alaisten 
lentokirjasten  sisällys  saatettiin  siten  korkeimmassa  paikassakin 
tunnetuksi.  Välittäjäin  pyyntöä  tosin  ei  otettu  korviinsa, 
mutta  kuitenkin  näyttää  hallituksen  huomio  kiintyneen  siihen, 
että  piispankandidaattien  kansallisuus  oli  tehty  agitatsioonin 
esineeksi.  Samaan  aikaan  kuin  Mennanderin  virkaan-vahvis- 
tuskirja  allekirjoitettiin,  lähetettiin  sekä  Turun  tuomiokapitu- 
lille —  jonka  kautta  valitus  kuninkaalle  oli  tehty  —  että  yli- 
opiston konsistoorille  kirjeitä,  joista  käy  kyllin  selville,  mitä 
hallitusmiehet  tästä  seikasta  arvelivat  Helmik.  4  p.  1757  päi- 
vätyssä kuninkaallisessa  kirjeessä  käskettiin  tuomiokapitulin 
tyystin  poistaa  kaikki  kansallisen  tyytymättömyyden  syyt.  Kir- 
jeessä sanotaan  muun  muassa: 

»Muuten  olemme  me  usein-mainituista  kirjoituksista  huo- 
manneet, että  on  tahdottu  tehdä  jonkunlaista  luuloteltua  eroi- 
tusta  ruotsalaisen  ja  suomalaisen  kansakunnan  välillä,  ikään- 
kuin jälkimmäiseen  kuuluvaa  nuorisoa  olisi  muka  yliopistossa 
sorrettu  ja  syrjäytetty.  Ja  vaikka  me  olemme  aivan  varmat 
siitä,  että  tässä  väitteessä  ei  ole  perää,  sekä  että  te,  mikäli 
teidän  vallassanne  on,  muistatte  ja  autatte  itsekutakin  nuoru- 
kaista hänen  ansioittensa  ja  taitonsa  mukaan,  niinkuin  valta- 
kunnan laissa  ja  asetuksissa  säädetty  on  —  ja  vaikka  me  siis 
vahvasti  uskomme,  että  teidän  puolueettoman  menettelynne 
kautta  nuorisoa  kohtaan  näin  vahingollinen,  jonkun  ymmärtä- 
mättömän, pahansuovan  taikka  halpamielisen  ihmisen  kylvämä 
siemen  heti  tulee  tukehdutetuksi  —  niin  olemme  kuitenkin 
tahtoneet  varoittaa  teitä  pitämään  tätä  asiaa  tarkalla  silmällä, 
niin  että  te  ette  ainoastaan  itse  puolueettomalla  tuttavuudella 
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ole  nuorisolle  hyvänä  esimerkkinä,  vaan  myös,  jos  jotakin  eri- 
puraisuutta ja  riitaa  nuorison  keskuudessa  ilmaantuisi,  koetatte 
sen  poistaa,  sopivalla  tavalla  huomauttaen  sitä  yhden-arvoista 
oikeutta,  jota  jokainen  valtakunnan  alammainen  sekä  Suomessa 
että  Ruotsissa  nauttii.  Mutta  jos  siitä  huolimatta  joku  tästä- 
lähin todistetaan  levittäneen  tällaisia  vääriä  ja  valheellisia  hu- 
huja ja  mielipiteitä,  tahdomme  me  armotta  rangaista  häntä, 
niinkuin  laki  tällaisessa  tapauksessa  säätää«. 

Yliopiston  kanslerina  oli  tähän  aikaan  Ruotsin  mahtavin 
mies,  kreivi  Karl  Gustaf  Tessin.  Hän  käsitti,  minkä  vaaran 
alaiseksi  valtakunta  joutuisi,  jos  tämä  kansallinen  eripuraisuus 
pääsisi  yliopiston  nuorisoon  juurtumaan.  Hän  käski  siitä  syystä 
ankarilla  sanoilla  konsistoorin  ja  etusijassa  rehtorin  jo  ensi 
alussa  tukehduttaa  kaikki  opiskelevan  nuorison  keskuudessa 
huomattavat  kansallisen  erikoisharrastuksen  ilmiöt,  jotka  kir- 
jeen ankarasta  sisällyksestä  päättäen  olivat  jo  jonkunlaista  huo- 
miota herättäneet  eivätkä  aina  näytä  olleen  niinkään  viatonta 
laatua.  Ainakin  uhkasi  Tessin  luopua  kanslerin  virasta,  jos 
tällaisia  häiriöitä  vielä  sattuisi.  Hänen  pitkä  ja  uhkaava  hel- 
mit 19  p.  1757  konsistoorille  kuninkaan  käskystä  kirjoittama 
kirje  ei  koske  yksistään  yliopistoa,  vaan  valaisee  samalla  yleistä 
valtiollista  käsitystä,  joka  meidän  kansamme  asemasta  tähän 
aikaan  hallitsevissa  piireissä  oli  olemassa.  Käännettynä  oli 
sen  pääasiallisin  osa  tämmöinen: 

»Ruotsalaisen  ja  suomalaisen  kansakunnan  kesken  vallit- 
seva erimielisyys  ja  niiden  toisistaan  eroittaminen,  johonka 
mainituissa  kirjoituksissa  viitataan,  on  minun  täytynyt  sitä 
suuremmalla  kummastuksella  ja  mielipahalla  huomata,  kun 
pääasiallisimmaksi  syyksi  siihen  tahdotaan  tehdä  muka  Turun 
yliopistossa  kirjoittajan  luulon  mukaan  viran-ylennyksissä  val- 
litseva epäjärjestys,  koska  nimittäin  niitä  yliopiston  virkamie- 
histön jäseniä,  jotka  syntyperältään  ja  mielipiteiltään  ovat  ruot- 
salaisia, syytetään  siitä,  että  he  koettavat  sortaa  suomalaisen 
kansakunnan  nuorisoa,  sulkemalla  sen  pois  yliopistollisista  vi- 
roista. Tällaisia  mielipiteitä  on  nyt  joku  pahansuopa  ja  hal- 
pamielinen  kynäilijä  koettanut  tyrkyttää  hiippakunnan  papis- 
tollekin, jonka  ymmärtäväiset  ja  oikein-ajattelevat  miehet  — 
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siitä  olen  vakuutettu  —  eivät  antane  niiden,  vääriä  ja  eripu- 
raisuutta synnyttäviä  kun  ne  ovat,  vaikuttaa  itseensä,  vaan 
päinvastoin  pitävät  niitä  inhoittavina,  josta  lääninprovasti  Hart- 
man sekä  useat  muut  papiston  jäsenet  ovat  antaneet  kiitettä- 
vän esimerkin.  Mutta  enimmän  koskee  minun  sydämmeeni 
toinen  seikka,  jonka  viimmeisten  vuosien  kokemus,  niinkuin  olen 
kuullut,  valitettavasti  on  todistanut,  että  nimittäin  mainittu 
perusteeton  ajatustapa  on  saanut  sijaa  siinä  yliopistossa  opin- 
noita  harjoittavassa  nuorisossakin  ja  vielä  ilmaunut  niin  tör- 
keässä muodossa,  että  useita  yliopiston  konsistoorin  jäseniä, 
varsinkin  niitä,  jotka  polveutuvat  ruotsalaisesta  kansakunnasta, 
on  osaksi  kirjeissä,  osaksi  julkisiin  paikkoihin  kiinnitetyissä  kir- 
joituksissa uhkauksilla  ja  häväistyssanoilla  hätyytetty,  niinkuin 
sekä  viimmeisten  maisterinvihkijäisten  aikana  että  viime  vuoden 
alussa  sanotaan  tapahtuneen.  Tällaisesta  menettelystä  ei  saata 
muuta  seurata,  kuin  se,  että  he  eivät  voi  tarpeellisella  turval- 
lisuudella ja  mielentyyneydellä  hoitaa  heille  uskotuita  vaikeita 
ja  tilin-alaisia  toimiansa.  Minulle  on  tuntematonta,  mihinkä 
toimiin  konsistoori  on  ryhtynyt,  saadaksensa  selville  ja  peloit- 
tavaan  rangaistukseen  saattaaksensa  nämät  pahansisuiset  kun- 
nianhäväisijät,  mutta  sen  minä  tiedän,  että  minun  ja  yliopiston 
konsistoorin  suurinta  huolta  on  tarves,  jos  mieli  tällaista  myrk- 
kyä ajoissa  saada  perinpohjin  tukehdutetuksi^ 

»Mainittujen  herrojen  professorien  rauhallisen  ja  hyvän- 
tahtoisen mielialan  sekä  oikeudentunnon  tunnen  minä  liian 
hyvin,  voidakseni  luulla,  että  he  itse  millään  tavalla  olisivat 
antaneet  aihetta  siihen  kohteluun,  jonka  alaisiksi  he  ovat  jou- 
tuneet ja  joka  paitse  sitä  jo  itsessään  on  inhoittava.  Ja  siitä 
minä  olen  vakuutettu,  että  he  viran-ylennysseikoissa  noudatta- 
vat valansa  ja  omantuntonsa  velvoitusta,  jonka  perustuksena 
on  laki  ja  asetukset.  Siten  on  sellaisissa  kysymyksissä  paras 
kyky  pääasiallisimmasti  huomioon  otettava,  eikä  mikään  luulo- 
teltu kansallisuuteen  perustuva  etuoikeus,  johonka  ei  tässä  voida 
mitään  arvoa  panna.  Kaikki  valtakunnan  asukkaat  ovat  esivallan 
alammaisia  ja  muodostavat  siis  yhden  ainoan  kansan.  Kaikki 
valtion  virat  palkitsee  ja  ylläpitää  hallitus.  Tämän  nojalla  on 
jokaisella  alammaisella  yhtäläinen  oikeus  palvella  valtiota  missä 
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virastossa  tahansa,  johonka  hänellä  vaan  on  halua  ja  kykyä, 
sekä  siinä  ansioittensa  makaan  ylentyä.  Ja  vaikka  laki  tässä 
suhteessa  muutamiin  virastoihin  ja  virkakuntiin  nähden  — 
joidenka  seassa  hiippakunnat  ovat  erittäin  mainittavat  —  on- 
kin tehnyt  joitakuita  rajoituksia,  eivät  ne  kuitenkaan  ulotu 
yliopistoihin,  jotka  koko  valtakunnan  virkamiehistön  taimitar- 
hoina on  jätetty  auki  kaikelle  valtakunnan  nuorisolle,  ja  joissa 
etevimpien  henkilöiden  on  oikeus  (virkamiehinä)  palvella*. 

»Kaikki  tämä  on  valtakunnan  perustuslakien  mukaista  ja 
soveltuu  siihen,  mitä  luonnollinen  kohtuus  ja  yhteiskunnan  oi- 
kea tila  ja  menestys  vaatii.  Muuta  käsitystä  ei  voi  kellään 
oikein-ajattelevalla  alammaisella  olla.  Ja  kun  ei  vielä  kukaan 
tällä  puolen  ole  tehnyt  mitään  harmittavaa  eroitusta  ruotsa- 
laisten ja  suomalaisten  välillä,  vaan  päinvastoin  täällä  kaikki 
mielellään  suovat,  että  nämät  meidän  rakkaat,  rehelliset  ja 
kunnioitettavat  maanmiehemme  yhdessä  meidän  kanssamme 
tässä  maassa  virkamiehinä  palvelevat,  niin  ei  voi  tämä  yhtä 
järjellinen  kuin  sovinnollinen  hatustapa  olla  vieras  niin  jalo- 
luontoiselle  ja  vakavalle  kansakunnalle,  kuin  suomalainen  on, 
joka  kohtalon  tahdon  ja  sallimuksen  mukaan  niin  kauan  aikaa 
on  ollut  ruotsalaisen  kansakunnan  kanssa  yhdeksi  valtioruu- 
miiksi  yhdistettynä  ja  samojen  vaiheiden  alaisena^. 

»Puheen-alaiset  kirjoitukset  eivät  siis  voi  olla  muuta, 
kuin  pahan-ilkisen  sisun  tuotteita  —  sellaisen,  joka  kuohuu 
yksityistä  katkeraa  vihaa  taikka  eripuraisuuden  synnyttämisen 
halua.  Minun  ei  tarvitse  laajemmin  konsistoorille  kuvailla, 
mitä  turmiollisia  seurauksia  saadaan  odottaa,  jos  tällaista  val- 
lattomuutta ja  epäjärjestystä  kärsitään  ja  jos  se  pääsee  val- 
lalle julkisessa  oppilaitoksessa,  jossa  raittiit  mielipiteet,  siveel- 
linen elämä,  sovinnollisuus  ja  keskinäinen  luottamus  opettajien 
kesken  ja  rakkaus  ja  kunnioitus  heitä  kohtaan  nuorisossa  ovat 
välttämättömät,  jos  mieli  otollisia  hedelmiä  ja  hyötyä  siitä 
saada.  Tiettyä  on,  kuinka  vaikeata  on  tukehduttaa  se  rutto, 
joka  on  saanut  kiintyä  nuoriin  mieliin.  Kun  sellaiset  ennak- 
koluulot, jotka  synnyttävät  vihaa  yhteiskunnan  jäsenten  kes- 
ken, nuorten  virkamiesten  kanssa  kulkeuvat  maaseudullekin 
sekä  sitten   yhä   laajemmalle  levenevät  ja  menevät  perintönä 
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lapsiinkin,  minkä  onnettomuuden  alaiseksi  voi  silloin  koko  val- 
tioruumis  joutua !« 

»Rehtorin  ja  yliopiston  konsistoorin  velvollisuus  on  sen- 
vuoksi  alammaisesti  noudattaa  sitä  armollista  ja  isällistä  va- 
roitusta, jonka  kuninkaallinen  majesteetti  ennen-mainitussa 
kirjeessään  on  tuomiokapitulille  antanut  Minä  puolestani  olen 
täysin  vakuutettu  siitä,  että  rehtori  ja  konsistoori,  virkavelvol- 
lisuutensa täyttäen  ja  omantunnon  rauhaa  saadaksensa*  koet- 
tavat käydä  käsiksi  yliopistossa  ennen-kerrotussa  suhteessa  val- 
litsevaan epäjärjestykseen  niin  vakaasti  ja  voimallisesti,  että 
kaikki  niskoittelevat  siitä  saavat  peloittavan  varoituksen  ja  lou- 
katut oppineet  herrat  professorit  täydellisen  ja  riittävän  hyvi- 
tyksen. Tästä  seikasta  odotan  minä  ensi  tilassa  rehtorin  ja 
konsistoorin  vastausta  ja  selitystä,  varsinkin  kun  asia  on  sitä 
laatua,  ettei  se  siedä  viivytystä  eikä  laimeutta,  ja  minun  vel- 
vollisuuteni on  välttää  sitä  edesvastausta,  jonka  alaiseksi  minä 
joudun,  jos  en  minä  asianhaarain  vaatiessa  ajoissa  alammai- 
sesti ilmoita  kuninkaalliselle  majesteetille  niin  arveluttavaa 
menettelyä,  kuin  heidän  on,  jotka  koettavat  rakentaa  riitaa  ja 
eripuraisuutta  niiden  kesken,  joidenka  yksimielisyydestä  ja  kes- 
kinäisestä luottamuksesta  sekä  valtakunnan  että  yliopiston  me- 
nestys riippuu.  Se  tarkkuus,  jonka  rehtori  ja  konsistoori  osot- 
taa  turvataksensa  tulevaisuudessa  rauhaa  ja  sopua  tässä  oppi- 
laitoksessa, on  helpoittava  ja  huojentava  sitä  huolenpitoa,  jolla 
minä  tyytyväisellä  ja  iloisella  mielellä  yliopiston  etua  valvon. 
Muussa  tapauksessa  tulee  tämä  huolenpito  minulle,  joka  ra- 
kastan järjestystä  ja  rauhaa,  liian  vaikeaksi  ja  raskaaksi  taa- 
kaksi kantaa«. 

Kirjeensä  lopussa  mainitsi  Tessin,  että  kuninkaallinen 
majesteetti  on  piispaksi  nimittänyt  Mennanderin  »hänen  vaa- 
lissa saavuttamansa  suuren  äänten-enemmistön  sekä  omien 
kiitettäväin  ansioittensa  vuoksk  »Hänen  oikeutta-noudattava 
ajatustapansa  ja  hyvin  tunnettu  hellä  huolenpitonsa  tämän 
yliopiston  menestymisestä*  —  niin  päättyy  kirje  —  »oikeut- 
taa minua  siihen  vakuutukseen,  että  sijaiskanslerin  tehtävien 
hoitamisessa  hänen  vakaa  harrastuksensa  on  oleva  kartuttaa 
ja  vahvistaa   sitä   luottamusta,  jota  minä  hänelle  olen  osotta- 
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nut,  sekä  saavuttaa  samalla  kaikkien  konsistoorin  jäsenten  rak- 
kautta*. 

Sanomattakin  ymmärtää  jokainen,  että  tämä  ankara  kirje 
pakoitti  konsistoorin  ryhtymään  tehokkaisin  toimiin.  Heti  hä- 
väistyskirjoituksista  tiedon  saatuaan  oli  konsistoori  »sekä  salaa 
että  julkisesti*  koettanut  saada  selville  niiden  »Jumalan  ja 
omantuntonsa  unhottaneen*  tekijän,  mutta  »kaikista  vaivoista 
ja  kustannuksista  huolimatta*  ei  rikoksellisia  oltu  tietoon  saatu. 
Kun  kanslerin  kirje  oli  Turkuun  saapunut,  päätettiin  opiske- 
leva nuoriso  kutsua  kuraattorien  kautta  kokoon  kesäk.  14:ksi 
p:ksi,  jolloinka  sijaiskansleri  Mennanderia  pyydettiin  kaikkien 
professorien  läsnäollessa  lausumaan  ylioppilaille  muutamia  va- 
roituksen sanoja.  »Ja  jotta  asia,  joka  silloin  esitetään,  saisi 
suuremman  ja  vahvemman  merkityksen,  luvataan  sille,  joka 
luotettavaisti  voi  ilmoittaa  jonkun  puheen-alaisen  täällä  levite- 
tyn häväistyskirjoituksen  tekijän,  1000:n  vaskitalarin  palkinto, 
jonka  summan  konsistoorin  jäsenet  viipymättä  sitoutuivat  omista 
varoistansa  suorittamaan*  (k.  p.  7/6  1757). 

Kesäk.  14  p.  oli  nuoriso  edellisen  kokouksen  päätöksen 
mukaan  mieslukuisesti  kutsuttu  yliopistoon.  Kun  kanslerin 
kirje  oli  julkiluettu  kaikkien  kuullen,  piti  Mennander  »vakavan 
ja  liikuttavan  puheen,  kuvaten  siinä  elävillä  väreillä  teon  ilkey- 
den, ja  osottaen,  mitkä  sekä  isänmaata  että  lähimmäistä  va- 
hingoittavat tarkoitukset  ja  halvat  vaikuttimet  ovat  olleet  mie- 
lessä sillä  Jumalan  ja  kunniansa  unhottaneella  ihmisellä,  joka 
on  ollut  joko  alkuunpanijana  taikka  auttajana  tällaisia  vahin- 
gollisia häväistyskirjoituksia  tehdessä  ja  eripuraisuuden  sieme- 
niä levitettäessä*;  kuinka  vaikeain  virkavelvollisuutten  ja  mo- 
nenkaltaisten  huolten  rasittamaa  yliopiston  kansleria  sekä  »jo- 
kaista rehellistä  valtioruumiin  jäsentä  on  kovasti  huolestutta- 
nut ja  kipeästi  surettanut  se  huomio,  että  miehet,  joilla  on 
suuret  ansiot  yhteiskuntaa  kohtaan  yleensä  ja  opiskelevaa  nuo- 
risoa kohtaan  erittäin,  ovat  rakkaudestansa  ja  ylioppilasten 
hyödyksi  tekemästänsä  vaivannäöstä  saaneet  katkeraa  vihaa 
kuohuvalta  kelvottomalta  pärjääjältä  sellaisen  palkinnon;  kuinka 
jokaisen  velvollisuus,  kunnia  ja  onni  vaatii,  että  kaikin  voimin 
koetetaan   etsiä  ja  selville  saada  näin  mustan  pimeyden  teon 
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alkuunpanija ;  kuinka  ylioppilasten  yleensä  kaikessa  elämässään 
ja  käytöksessään  tulee  osottaa  vilpitöntä  kunnioitusta  opetta- 
jiansa kohtaan,  elää  kaikkien,  yksityisestä  syntymäpaikasta  huo- 
limatta, veljinä  keskinäisessä  rakkaudessa  ja  luottamuksessa, 
sekä  välttää  kaikkea,  joka  antaisi  vähintäkään  aihetta  riitaani 
Myöskin  ilmoitettiin  ylioppilaille,  että  rikollisten  ilmiantaja 
saisi  1000: n  talarin  palkinnon  (k.  p.  u/e  1757).  Samana  päi- 
vänä lähetettiin  kanslerille  hänen  vaatimansa  selitys.  Siinä  mai- 
nittiin kaikki  yllä-kerrotut  toimenpiteet.  Kirje,  joka  kQnsep- 
tina  vielä  säilytetään  yliopiston  arkistossa,  päättyy  seuraavilla 
sanoilla :  »Täten  on  mainittu  kaikki,  minkä  konsistoori  on  voi- 
nut toimittaa  tässä  surkeassa  asiassa,  ja  se  puolestansa  on  va- 
kuutettu siitä,  että  itsekukin  opiskelevan  nuorison  jäsen  Kor- 
keimman avulla  nyt  inholla  ja  kauhistuksella  katselee  niin  kel- 
votonta tekoa,  ja  harrastaa  hiljaisuutta,  rauhaa  ja  sovintoa, 
josta  muuten  kauan  aikaa  onkin  ollut  ilahduttava  kokemus* x). 

Kentiesi  olivat  nämät  rettelöt  syynä  siihen  uskollisuu- 
denvalaan, joka  Turun  ylioppilailta  vaadittiin  v.  1758.  Yliop- 
pilasten vannottaminen  tapahtui  maakunnittain  kaikkien  pro- 
fessorien läsnäollessa,  jonka  vuoksi  kuraattorien  ennen  valan 
tekoa  täytyi  konsistoorille  jättää  luettelot  itsekunkin  maakun- 
nan jäsenistä  (k.  p.  14/*,  14/5  1758).  Tähän  näyttävät  nämät 
häiriöt  päättyneen,  sillä  lähinnä  seuraavana  aikana  emme  ole 
niistä  tavanneet  jälkiä. 

Edellä-kerrotusta  käynee  selville  se,  että  kansallishenki 
jo  ennen  Porthanin  aikoja  teki  hiljaista  työtänsä  Turun  yli- 
opistossakin, valmistaen  siten  sijaa  tulevaisuuden  selvemmille 
ja  voimakkaammille  riennoille.  Valtiollisella  alalla  oli  suoma- 
laisuus jo  ennen  astunut  julkisuuteen  ja  sen  vaatimuksia  pidet- 
tiin silloin,  niinkuin  jo  mainitsimme,  kansallisen  erikoisharras- 
tuksen  merkkinä.  Saman  kohtalon  alaisiksi  näyttävät  joutu- 
neen  nekin   kansallisen   itsetunnon    ilmaumat,  jotka  maamme 


*)  Piispanvaali  ja  sen  johdosta  syntyneet  rettelöt  on  pääpiirteis- 
sään kerrottu  v.  1888:n  „ Finlandissa ■  (n:rot  208  ja  210).  Sekä  tuomio- 
kapitulille että  konsistoorille  lähetetyt  kirjeet  säilytetään  yliopiston  arkis- 
tossa („Congl.  och  Cancellers  brefu). 
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yliopiston  piireissä  silloin  tällöin  huomattiin.  Ajan  johtavat 
miehet  pitivät  valtakunnan  yhteydelle  vaarallisena  sitä  tosi- 
asioihin perustuvaa  ja  meikäläisissä  sei ven  emistään  selvenevää 
käsitystä,  että  suuri  eroitus  sekä  luonteessa  että  tarpeissa  oli 
olemassa  niiden  kansojen  välillä,  jotka  Pohjanlahti  toisistansa 
eroitti.  Muuten  on  käsittämätöntä,  miksikä  Suomen  nuori- 
solle olisi  tarvinnut,  niinkuin  Tessin  kirjeessään  teki,  tyrkyttää 
sitä  oppia,  että  kaikki  valtakunnan  alammaiset  muodostavat 
yhden  ainoan  kansan,  että  muka  kohtalo  on  määrännyt  suo- 
malaiset ja  ruotsalaiset  yhtenä  valtioruumiina  toimimaan.  Sel- 
laiset virallisesti  lausutut  mietteet  todistavat,  että  suomalai- 
suuden asialle  yleensä  annettiin  valtiollinen  merkitys,  ja  että 
niissäkin  epäselvissä  muodoissa,  joihinka  Suomenhenki  yliopis- 
ton piireissä  pukeutui,  nähtiin  suomalaisten  pyrkiminen  päästä 
erilleen  Ruotsin  yhteydestä.  Tämä  pelko  oli  kuitenkin  liian 
aikainen.  Kansallisuuden  aate  ei  ollut  vielä  tähän  aikaan  tar- 
koituksensa tietävänä  voimana  astunut  esille  suurtenkaan  sivis- 
tyskansani historiassa,  eikä  se  semmoisena  siis  voinut  suoma- 
laistenkaan mieliin  vaikuttaa.  Käytännöllisten  tarpeiden  ja 
hallituksen  meikäläisille  yhä  vieraammiksi  käypien  rienteiden 
pakosta  alkoi  Suomen  kansan  henki  tähän  aikaan  vaistomai- 
sesti etsiä  itsellensä  uusia  elämisen-muotoja,  tietämättä  itse- 
kään, minkälaisiksi  ne  tulevaisuudessa  muodostuisivat.  Siitä 
syystä  olikin  helppo  hallituksen  mahtisanalla  tällä  kertaa  tu- 
kehduttaa yliopiston  nuorisonkin  piirissä  tuntuvat  kansallis- 
hengen näkyväiset  väreet.  Sillä  tukehtuneina  voidaan  niitä 
ainakin  hallitusmiesten  lausunnoista  päättäen  vuosisadan  lopulla 
pitää. 

V.  1793  antoi  nimittäin  kuningas  valtakunnan  yliopis- 
toille säännön,  jossa  »niin  sanotut  konventit  eli  sellaiset  yli- 
opiston nuorison  kokoukset,  joita  ei  säännöissä  mainita,  häi- 
riöitä synnyttävinä  ja  opiskelevan  nuorison  edistymistä  ja  vart- 
tumista ehkäisevinä^  laillisen  edesvastauksen  uhalla  kerrassaan 
kiellettiin.  Kun  Turun  yliopiston  kansleri  C.  A.  Wachtmeister 
lähetti  konsistoorille  tiedon  tästä  määräyksestä,  lausui  hän 
suoraan,  että  sen  syntymiseen  eivät  Suomen  ylioppilaat  ole 
antaneet  aihetta.    Päinvastoin  sanoi  hän,  että  »sikäläisen  nuo- 
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rison  hyväntapainen  ja  siivo  käytös  sekä  kiitettävä  hain  us- 
kollisten opettajain  johdolla  oikein  käyttää  kallis-arvoinen  opinto- 
aika,  on  pitemmän  ajan  kuluessa  ollut  siksi  vakava,  että  se  jo 
kauan  tätä  ennen  on  tullut  armollisen  esivallan  tietoon  ja  saa- 
vuttanut sen  korkean  suosion*.  Muodollisista  syistä  lähetettiin 
tieto  tästä  määräyksestä  kuitenkin  Turun  yliopistollekin,  mutta 
kansleri  jätti  konsistoorin  ratkaistavaksi,  olisiko  ensinkään  syytä 
sitä  sikäläiselle  nuorisolle  ilmoittaa  (kansi,  kirje  25/±  1793;  k. 
p.  V5  1793). 

Hallitusmiehet  eivät  siis  vuosisadan  lopulla  enää  pelän- 
neet Suomen  nuorison  valtakunnan  yhteydelle  vaarallisia  kan- 
sallisia erikoisharrastuksia.  Se  ei  kuitenkaan  tapahtunut  siitä 
syystä,  että  isänmaalliset  riennot  tähän  aikaan  olisivat  yliopis- 
ton nuorisolle  olleet  vieraita.  Päinvastoin  oli  tieteellinen  elämä 
1700-luvun  loppukymmenillä  Turun  yliopistossa  virkeämpi  ja 
isänmaallisempi,  kuin  milloinkaan  ennen,  vaikka  se  pukeutui 
entisestä  eroavaan  henkisempään  muotoon.  Se  aatteellisempi 
suunta,  joka  yliopiston  sekä  opettajissa  että  nuorisossa  tähän 
aikaan  pääsi  vallalle,  on  etusijassa  luettava  Henrik  Gabriel 
Porthanin  ansioksi,  jonka  ympärille  melkein  koko  yliopistollinen 
työ  vuosisadan  lopulla  kohdistui.  Pohjalaisten  muistojen  ker- 
tomuksessa ansaitsee  tämä  »Suomen  maan  ja  Suomen  kansan 
arvohon  asettaja*  erityisen  lehden. 

Y.  1754  viisitoistavuotiaana  tultuansa  ylioppilaaksi  har- 
joitti Porthan  suurella  menestyksellä  etenkin  klassillisten  kiel- 
ten, historian  ja  filosofian  opinnoita  ja  saavutti  maisterinsep- 
peleen  v.  1760:n  vihkijäisissä.  Kaksi  vuotta  myöhemmin  ni- 
mitettiin hän  kaunopuhelijaisuuden  dosentiksi,  ja  aloitti  siten 
unohtumattoman  yliopistollisen  opettajatoimensa.  Jo  palkatto- 
massa dosentinvirassa  ollessaan  herätti  hän  kelvollisuutensa 
ja  tietojensa  kautta  aikalaistensa  huomion.  Eun  hän  v.  1769 
aikoi  hakea  lehtorinvirkaa  Porvoon  kimnaasissa  ja  sitä  varten 
pyysi  konsistoorin  puoltosanaa,  sanottiin  hänestä,  että  hän  ei 
ole  ainoastaan  »erin-omaisella  kiitoslauseella  suorittanut  mais- 
terin-arvon saavuttamiseksi  vaadittuja  opinnäytteitä,  vaan  myös, 
puolustaen  erin-omaisella  kunnialla  ja  kiitoksella  kaksi  omin- 
päin julkaisemaansa  väitöskirjaa  ja  nuorisoa  opettaen,  kumoo- 
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mattomasti  osottanut  omistavansa  kypset  ja  perinpohjaiset  tie- 
dot varsinkin  latinaisessa  ja  ruotsalaisessa  kirjallisuudessa  sekä 
sen  ohessa  tuonut  esille  luotettavia  todisteita  selvästä  opetus- 
tavasta ja  uupumattomasta  ahkeruudesta«  (k.  p.  22/5  1769). 
Porthan  ei  kuitenkaan  konsistoorin  edullisesta  suosituskirjasta 
huolimatta  Suomen  yliopiston  ja  tieteen  onneksi  lehtorinvir- 
kaan  astunut.  Hän  jäi  yliopistoon  ja  sai  muutamia  vuosia 
myöhemmin  siinä  vakinaisen  opettajanpaikan. 

Suomen  yliopiston  aikakirjoissa  on  aina  kiitollisuudella 
mainittava,  että  Porthan,  joka,  vaikka  ahtaissa  aineellisissa 
oloissa  eläen,  oli  osannut  hankkia  itsellensä  mitä  monipuoli- 
simmat tiedot,  toi  uuden  hengen  maamme  korkeimpaan  oppi- 
laitokseen. Yliopiston  oli  Brahe  perustanut  siksi  valonlähteeksi, 
jonka  kautta  meidän  syrjäinen  kansamme  pysyisi  välittömässä 
yhteydessä  Länsi-Euroopan  sivistysrientojen  kanssa.  Ison-vihan 
pauhinaan  olivat  hävinneet  1600-luvun  uskonnolliset  kaavat, 
joista  ei  poikkeusta  sallittu  ja  jotka  aikanansa  tekivät  kaiken 
vapaan  tutkimuksen  mahdottomaksi.  Niiden  sijaan  tuli,  niin- 
kuin olemme  nähneet,  1700-luvulla  jonkunlainen  hyodyllisyys- 
tieteily,  joka  alensi  koko  yliopistollisen  opinkäynnin  elinkeino- 
jen ja  aineellisen  toimeentulon  välikappaleeksi.  Porthan  saat- 
toi taas  aatteellisemmat  harrastukset  yliopistossa  vallalle.  Hä- 
nen toimestansa  karttui  yliopiston  kirjasto,  niin  että  se  niistä 
ajoin  alkoi  tyydyttää  korkeamman  tieteellisyyden  vaatimuksia, 
ja  paranivat  muut  opetuksen  välikappaleet.  Yksin  tämän  työnsä 
kautta  on  hän  ansainnut  isänmaan  sivistyshistoriassa  unohtu- 
mattoman nimen. 

Yleisenäkin  tiedemiehenä  oli  Porthan  siis  aikansa  edellä, 
mutta  semmoisena  hän  ei  ole  tullut  siksi  suureksi  opetus- 
isäksi,  jona  Suomen  kansa  häntä  pitää  ja  kaikkina  aikoina  on 
kunnioittava.  Kansallisen  merkityksen  sai  Porthanin  työ  siitä, 
että  hänessä  yhdistyivät  entisyyden  ja  nykyisyyden  parhaat 
harrastukset,  että  kansanhenki  hänestä  sai  tulkin  ja  työnteki- 
jän semmoisen,  jonka  vertaista  sillä  ei  milloinkaan  ole  ollut. 
Porthan  on  ensimmäinen  mies,  jonka  työssä  Suomen  kansa, 
niinkuin  joskus  ennenkin  on  lausuttu,  tuntee  oman  itsensä. 
Hän  osasi  ohjata  vielä  talouden  piiriin  rajoittuvan  isänmaalli- 
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suuden  aatteellisemmille  poluille.  Paitse  tieteen  lumousvoi- 
maa,  johti  Porthanin  työtä  ennen  kaikkea  harras  isänmaalli- 
nen mieli.  Siitä  syystä  aukasivatkin  hänen  teoksensa  uudet 
alat  Euroopan  tieteelle,  samalla  kuin  kotimainen  harrastus,  suo- 
malainen tutkimus,  kansallinen  sivistys,  niissä  saivat  ikuiset 
perustukset.  Tällä  tavalla  on  Porthan  tiedemiehenä  tehnyt 
Brahen  yliopistosta  suomalaisen. 

Hän,  jonka  luonnossa  »tietäjän  ikuisen  into  liikkui«,  näki 
isänmaan-ystävän  silmällä  sen,  jota  ei  aika  tajunnut,  että  ni- 
mittäin jokaisen  kansan,  joka  toivoo  elämisen  oikeutta,  täytyy 
tuntea  itsensä,  entinen  kehityksensä,  ja  sille  perustaa  tulevai- 
suutensa. Hän  ryhtyikin  isänmaansa  vaiheita  selville  otta- 
maan ja  löysi  enemmän,  kuin  yksikään  toinen  tutkija,  koko- 
naisen Suomen  kansan,  jonka  muistot  hänen  käsissänsä 

»Muotojen  mukahan  järjestyivät 
Suomen  aiantieto-temppeliksk 

Sama  kotimainen  harrastus  johti  Porthanin  toisellekin 
alalle.  Isänmaansa  syntyjä  hakien  huomasi  hän,  että  kansan- 
muisto  ulottuu  siihenkin  aikaan,  jota  eivät  kirjaanpannut  tie- 
dot enää  valaise.  Hän  vei  viestin  maailmalle  siitä  runotta- 
resta, jolle  »vilu  virttä  virkki,  sae  saatteli  sanoja«,  tutki 

»—  —  tarkalla  älyllä 
Niitä  Luojan  luomia  lakia, 
Joita  myöten  Suomen  kieli  kulkee, 
Niinkuin  virran  hohtava  hopea, 
Polvitellen  reunojansa  myöten«. 

Isänmaan  historiaa,  suomalaista  kansanrunoutta,  Suomen 
kieltä  ja  kotimaansa  maantiedettä  on  Porthan  tutkinut,  ja  kai- 
killa näillä  tiedon-aloilla  —  juuri  niillä,  joilla  kansat  itsensä 
tuntevat  —  on  häneltä  jäänyt  teoksia,  joihinka  koko  meidän 
nykyinen  henkinen  viljelyksemme  nojautuu.  Hän  se  oli,  joka 
oksat  karsi,  tien  osotti 
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»Miltä  puolen  polvi  uusi  vasta 
Löytävä  oi'  Suomen  kansan  kehdon«, 

mutta  hänen  työnsä  oli  myöskin  se  viljamaa,  josta  Suomen 
tulevaisuuden  touko  kasvoi.  Itse  hän  ei  ole  tästä  tulevaisuu- 
desta mielipiteitänsä  lausunut  eikä  suomalaista  kansallisuuden 
aatetta  määräsanoihin  pukenut  Mutta  enemmän  kuin  sanat, 
enemmän  kuin  ajatukset,  painaa  historian  vaa'assa  ihmisen 
elämäntyö.  Ja  se  todistaa  alusta  loppuun  saakka,  että  Por- 
than, jos  kukaan,  oli  »näkymättömän  yhteisen  hengen«,  suo- 
malaisen kansanhengen,  lapsi.  Suuremmaksi  vaan  kasvaa  hä- 
nen sankarikuvansa,  jos  hän  tehtävänsä  suoritti  paljaasta  vel- 
vollisuudentunnosta, itsekään  tietämättä,  että  juuri  hänen 
työnsä  määräsi  isänmaan  tulevaisuuden.  Olipa  tämän  asian 
miten  tahansa,  varmaa  vaan  on,  että  Porthanin  vaikutus  on, 
lähinnä  vuosisatojen  kehitystä,  tehnyt  mahdolliseksi  sen  suo- 
malaisen sivistyksen,  joka  tässä  maassa  on  syntynyt,  sitten- 
kuin meidän  kansamme  viisi  vuotta  hänen  kuolemansa  jälkeen 
»kansakuntain  joukkoon  korotettuna*,  sai  omantakeisen  edisty- 
misen valtakirjan. 

Nuorison  opettajana  oli  Porthan  semmoinen,  ettei  yksi- 
kään Turun  yliopiston  professori  voi  hänelle  vertoja  vetää. 
Oppilaallekin  riitti  siihen  aikaan  sitä  tieteen  syvää  kunnioi- 
tusta ja  isänmaallista  mieltä,  jota  opettajan  sydän  oli  täynnä. 
Nuoriso  kokoontui  mestarin  opetus-istuimen  ympärille  oppi- 
maan hänen  viisauttaan,  se  sai  hänestä  isällisen  ohjaajan  ja 
seurasi  hänen  neuvojansa.  Porthan  on  niitä  harvoja  meidän 
maamme  yliopiston-miehiä,  joidenka  voidaan  sanoa  perustaneen 
erityisen  tieteellisen  oppikoulun.  Siinäkin  toimessansa  oli  hän 
tulevaisuuden  mies.  Kun  hänen  aikansa  oh  loppuun  kulunut, 
oli  hän  ehtinyt  kasvattaa  uuden  sukupolven  miehiä,  jotka  jat- 
koivat hänen  työtänsä,  menivät  kukin  vuorollansa  ja  alallansa 
ulos  opettamaan  Suomen  kansaa.  Jättiläiskyvyllänsä  oli  hän 
yksinänsä  voinut  edustaa  aikansa  tarpeita,  mutta  kun  Suomen 
sydän  laajeni,  kun  pääsi  puhumaan  kansa,  joka  vuosisatoja  oli 
ollut  vaiti,  ei  sen  ääni   mahtunut  yhteen  ihmiseen.    Työnjako 
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tapahtui,  uusiin  muotoihin  pukeutui  uusi  aika,  yhä  monihaa- 
raisemmaksi  kasvoi  se  tiedonpuu,  jonka  Porthan  oli  kansaan 
istuttanut  Suomalainen  kansallishenki,  jota  hän  ehkä  tietä- 
mattansa  oli  niin  uskollisesti  palvellut,  kävi  hänen  jälkeisel- 
lensä miespolvelle  muuttuneiden  valtiollisten  olojen  vuoksi  sel- 
vemmäksi ja  puhkesi  vihdoin  ilmi  Arvidssonin  voimallisessa 
herätyshuudossa. 
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Yleiskataahdus  ylioppilas-elämään.  —  Seikkailuja.  —  Vallatto- 
muutta opettajia  kohtaan.  —  Georg  St&hlberg.  —  Törkeitä  rikoksia.  — 
Köyhiä  ylioppilaita.  —  Akatem iällistä  taikauskoa.  —  Naineita  ylioppi- 
laita. —  Yleisiä  tapoja.  —  Ylioppilasten  puku.  —  Vanhan  pohjalaisen 
muistelma  opintoajastansa.  —  Ylioppilasten  suhde  poliisikamariin.  — 
Murhayritys  Israel  Hvasseria  vastaan.  —Ylioppilas-elämän  parantamis- 
ehdotuksia. 


Yliopiston  nuorison  yleiset  elämäntavat  ja  käytös  ovat 
tällä  aikakaudella  entisestänsä  tuntuvasti  muuttuneet.  Depo- 
sitsioonin  ja  pennalismin  lakkauttaminen  poisti  jo  ylioppilas- 
elämästä sen  niin  sanoaksemme  virallisen  raakuuden,  joka  siinä 
1600-luvulla  niin  silmäänpistävänä  ilmaantui.  Ison-vihan  pit- 
källinen vainon-aika  ja  se  yleinen  uupumuksen  tila,  johonka  koko 
valtakunta  sen  johdosta  joutui,  vaikutti  yksityistenkin  mieliin. 
Ihmiset  olivat  kyllästyneet  sodan  verisiin  töihin.  Rauhan  toi- 
mille aljettiin  yhä  isompaa  arvoa  antaa.  Se  käy  selväksi  yli- 
opiston nuorisonkin  elämää  tarkastaessa.  Tappelut  ja  verihaa- 
vat,  jotka  edellisettä  vuosisadalla  olivat  melkein  jokapäiväisiä 
tapahtumia,  kuuluvat  tällä  aikakaudella  harvinaisuuksiin.  Aina- 
kaan ei  niitä  asiakirjoissa  enää  aivan  usein  mainita. 

Muutamat  yölliset  seikkailut  ja  konsistoorin  tekemät  pää- 
tökset kuitenkin  todistavat,  ettei  ylioppilasten  elämä  tähänkään 
aikaan   aina   ollut  mallikelpoista.    Vahtimiesten  ja  muidenkin 
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kaupunkilaisten  kanssa  joutuivat  ylioppilaat  entiseen  tapaansa 
toisinaan  rettelöihin.  V.  1724  esim.  olivat  pohjalainen  Eerik 
Cajanus  ja  kaksi  muuta  ylioppilasta  syytöksen-alaisina  siitä, 
että  he  yöllisellä  retkellä  ollessaan  olivat  joutuneet  riitaan  kau- 
pungin vahtimiesten  kanssa  ja  pidelleet  heitä  pahasti.  Syy- 
töstä ei  voitu  näyttää  toteen.  Se  kuitenkin  asiaa  tutkittaissa 
tuli  selville,  että  ylioppilaat  olivat  olleet  luvattomana  aikana 
kaupungilla.  Kuninkaallinen  asetus  v:lta  1692  sääsi,  että  yli- 
oppilaat elok.  puolivälistä  huhtik.  puoliväliin  eivät  saaneet 
olla  »kaduilla,  kellareissa  tahi  ravintoloissa^  myöhempään,  kuin 
k:lo  9:ään  saakka  illalla,  eivätkä  muina  vuoden-aikoina  k:lo 
10:tä  myöhempään.  Tämä  sääntö  uudistettiin  kuninkaallisella 
kirjeellä  v.  1725  (k.  p.  /a  1725).  Sen  mukaan  olisivat  syyte- 
tyt tästä  rikoksesta  oikeastaan  saaneet  kahdeksan  päivän  ku- 
luessa syödä  vettä  ja  leipää  Turun  linnassa.  Mutta  kun  ei 
heitä  heti  oltu  otettu  kiinni  ja  linnaan  viety,  niinkuin  maini- 
tussa asetuksessa  nimen-omaan  sanottiin,  ei  konsistoorikaan 
enää  katsonut  voivansa  ryhtyä  asiassa  minkäänlaisiin  toimen- 
piteisin.  Koko  juttu  jäi  siis  semmoisekseen.  Puheen-alaisen 
asetuksen  ankaraa  määräystä  seurattiin  nähtävästi  jotenkin 
tarkasti.  Kaupungissa  oli  kaksi  kelloa,  toinen  raatihuoneessa, 
toinen  tuomiokirkon  tornissa.  Niinkuin  usein  on  tornikellojen 
laita,  eivät  nämätkään  »ajantietäjät*  samalla  tavalla  tarkoitus- 
tansa täyttäneet.  Siitäkin  saivat  konsistoorin  jäsenet  vähän 
päänvaivaa.  »Kun  niinkin  saattaa  käydä,  että  kaupungin  vah- 
timiehet,  seuraten  raatihuoneen  kelloa,  ottavat  illoin  ylioppi- 
laat kiinni,  ennenkuin  molemmat  kellot  ovat  lyöneet  9«,  päätti 
konsistoori  maistraatin  kautta  saattaa  vahtimiesten  tiedoksi, 
että  ylioppilasten  on  annettava  olla  rauhassa, »siksikuin  kum- 
pikin kello  on  lyönyt,  varsinkin  kun  tuomiokirkon  kello  pa- 
remmin kuuluu,  kuin  raatihuoneen  kello«  (k.  p.  6/i2  1729). 
Häissä  ja  muissa  kemuissa  oli  ylioppilailla  vuosisadan 
ensi  kymmenillä  ja  toisinaan  myöhemminkin  tapana  käydä 
kutsumattomina  vieraina.  Sellaiset  retket  päättyivät  tavanta- 
kaa tappeluihin.  Senvuoksi  päätti  konsistoori  sijaiskanslerin 
ehdotuksesta  julkisesti  kieltää  nuorisoa  »häätaloihin  tunkeu- 
masta«  (k.  p.  2%2  1725).    Vähää   ennen  oli  piispa  konsistoo- 
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rin  kokouksessa  ottanut  puheeksi  »ne  levottomuudet,  joita  yli- 
oppilaat ja  muut  yliopiston  piiriin  kuuluvat  henkilöt  panevat 
toimeen*.  Rikolliset  olivat  luultavasti  ominpäin  riitansa  rat- 
kaisseet, koska  samassa  kokouksessa  luettiin  eräs  Tukholmasta 
saatu  »mietintö,  jossa  osotettiin,  että  rikos-asioissa  ei  voida 
välttää  rangaistusta,  vaikka  asian-omaiset  keskenänsä  olisivat 
sopineetkin*  (k.  p.  4/»  1725).  Toisinaan  pilasivat  nuoret  yli- 
opiston jäsenet  asiansa  vielä  oikeuden  edessäkin.  Niin  tuo- 
mitsi konsistoori  kerran  pohjalaisen  Johan  Fantin  ja  erään 
Hornborg  nimisen  ylioppilaan  10:n  hopeatalarin  sakkoon  siitä, 
että  he  oikeudessa  olivat  sopimattomasti  kohdelleet  vastusta- 
jaansa (kauppijas  Mertheniä;  k.  p.  18/u  1727). 

Jonkun  kerran  otettiin  konsistoorissa  puheeksi  ylioppi- 
lasten ravintolavelat  Kanslerilta  päätettiin  pyytää  kielto,  ettei 
ravintolain  pitäjien  olisi  lupa  nuorisolle  juomatavaroita  velaksi 
antaa.  Jos  joku  velkaa  antaisi,  saisi  hän  syyttää  itseänsä,  kun 
se  jäisi  maksamatta.  Samassa  kokouksessa  ilmoitettiin,  että 
oli  olemassa  vanha  määräys,  jonka  mukaan  ylioppilaille  ei  saa- 
nut kerralla  antaa  juomatavaroita  velaksi  enemmän,  kuin  kuu- 
den vaskitalarin  arvosta  (k.  p.  21/9  1725). 

Kaupunkilaisten  kanssa  syntyneissä  rettelöissä  kokivat 
konsistoorin  jäsenet  kaikin  voimin  puolustaa  ylioppilaitansa. 
Niin  olivat  muutamat  ylioppilaat  v.  1727  kulkeneet  pahaa  elä- 
mää pitäen  kaupungilla,  paljastetut  miekat  kädessä,  pieksäneet 
niillä  hovioikeuden  porttia  ja  harjoittaneet  muutakin  vallatto- 
muutta. Asiasta  punoutui  pitkällinen  oikeudenkäynti-juttu.  Ho- 
vioikeuden puolesta  vaati  advokaattifiskaali,  »että  nuorisoa  on 
kurissa  pidettävä,  koska  semmoista  melua  on  ennenkin  kaduilla 
pidetty*.  Rehtori  -arveli  tämän  johdosta,  »että  tuskin  voitanee 
väittää  laiminlyödyn  mitään  sellaista,  joka  edistäisi  pahan  elä- 
män poistamista,  eikä  myöskään  tiedetä,  että  kellään  tähän 
aikaan  olisi  ollut  syytä  valittaa  nuorison  toimeenpanemaa 
yleistä  rauhattomuutta*.  Jos  joku  yksityinen  ylioppilas  onkin 
rikkonut,  »ei  ole  kohtuullista,  että  siitä  syytetään  koko  yliop- 
pilaskuntaa ja  väitetään,  että  sen  esimiehet  ovat  velvollisuu- 
tensa laiminlyöneet*.  Konsistoorin  päätökseksi  jäi,  että  kaksi 
ylioppilasta   (Elg  ja   Forsten)   tuomittiin  miekkansa  menetta- 
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neiksi  ja  1664  annetun  kuninkaallisen  asetuksen  mukaan  kah- 
deksi päiväksi  vedelle  ja  leivälle,  »koska  on  näytetty  toteen, 
että  he  tarpeettomasti  ovat  paljastaneet  miekkansa  ja  samassa 
tilaisuudessa,  vaikkei  mitään  vahinkoa  olekaan  tapahtunut,  val- 
lattomasti ja  hävyttömästi  ahdistaneet  rauhoitetun  kuninkaal- 
lisen talon  porttia*.  Kun  ei  yliopistolla  ollut  tämän  rangais- 
tuksen mukaista  vankilaa,  päätettiin  pyytää,  että  ylioppilaat 
saisivat  Turun  linnassa  rangaistuksensa  kärsiä  (k.  p.  18/3  1827). 
Opettajiakaan  kohtaan  ei  nuoriso  kaikin  ajoin  osottanut 
sitä  kunnioitusta,  jota  sen  olisi  pitänyt.  Eivätkä  opettajat  kes- 
kenänsäkään  aina  käyttäyneet  sopivimmalla  tavalla.  V.  1727 
esim.  syytti  prof.  Thorvöste  prof.  Fahleniusta  Turun  hovioi- 
keudessa miekkailusta  (k.  p.  3/5  1727).  Sijaiskanslerikin  jou- 
tui jonkun  kerran  nuorison  kevytmielisen  ivan  esineeksi.  Niin 
kävi  v.  1725.  Eräs  hovioikeuden  auskultantti  Schult  pyysi 
silloin  saadaksensa  yliopistossa  lukea  julki  hiljakkoin  kuolleen 
valtaneuvoksen  ja  Turun  hovioikeuden  presidentin,  kreivi  Ju- 
hana Creutzin,  muistoksi  sepittämänsä  ruotsinkielisen  runon. 
Siihen  ei  konsistoori  suostunut  ensiksikin  siitä  syystä,  että 
Schult  ei  enää  ollut  yliopiston  jäsen,  ja  toiseksi  senvuoksi, 
että  hän  joku  aika  ennen  oli  osottanut  sopimatonta  käytöstä 
sijaiskansleria  kohtaan.  Hän  oli  nimittäin  erään  toisen  aus- 
kultantin Sjöbergin  seurassa  keskellä  päivää  kulkenut,  lippu 
olalla,  sijaiskanslerin  ikkunan  ohitse.  Saatossa  oli  myös  ollut 
eräs  kornetti,  joka  piti  maljaa  ja  lasia  kädessään.  Piispa 
sanoi  lähtevänsä  pois  koko  juhlasta,  jos  Schult  saa  puhua, 
»ja  pani  mitä  juhlallisimman  vastalauseensa  ensiksikin  sitä  vas- 
taan, että  puhetta  ei  oltu  edes  tarkastettua  Myöhemmin  pyysi 
Schult  sijaiskanslerilta  anteeksi,  ja  hänen  luvattiin  pitää  pu- 
heensa »alimmassa  paikassa*.  Sitä  ehtoa  hän  ei  kuitenkaan 
noudattanut  Piispa  sanoi  aikoneensa  senvuoksi  vaatia  itse 
juhlassa  äänettömyyttä,  mutta  yleistä  häiriötä  välttääkseen  kui- 
tenkin antaneensa  puheen  tulla  pidetyksi.  Konsistoorin  jäse- 
net olivat  tapahtumasta  varsin  pahalla  tuulella.  »Tämä  on 
kuulumaton  asia  ja  suuri  häväistys,  joka  täytyy  kanslerille 
ilmoittaa.  Muuten  saattaisivat  muutkin  siitä  rohkaistua  uskal- 
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tamaan  samanlaista  vallattomuutta^.  Tapaus  ilmoitetuinkin 
kanslerille,  vaan  tietämätöntä  on,  mitenkä  juttu  päättyi  (k.  p. 
ll/io,  u/i«  "25). 

Vähän  myöhemmin  näyttävät  ylioppilaat  antaneen  aihetta 
pahempiin  rettelöihin,  joissa  ei  opettajiakaan  säästetty.  Val- 
lattomuutten  yksityisseikkoja  emme  tälläkään  kertaa  voi  ker- 
toa. Sen  verran  käy  kuitenkin  konsistoorin  pöytäkirjoista  sel- 
ville, että  ylioppilaat  Antinpäivän-iltana  v.  1727  olivat  käyt- 
täyneet  hurjalla  tavalla  ja  muun  muassa  »iskuilla  ja  lyönnillä* 
ahdistaneet  yliopiston  rehtoriakin.  Jäljestäpäin  löydettiin  kir- 
jallisia julistuksia,  joissa  uhattiin  kuolemaa  ja  perikatoa  niille, 
jotka  vallattomuudet  ilmoittaisivat  Myöskin  tavattiin  eräs 
häväistyskirjoitus,  joka  oli  täynnä  yliopiston  rehtorin  virkaa  ja 
persoonaa  alentavia  soimauksia.  Tapaus  ilmoitettiin  kunin- 
kaallekin, ja  erityinen  oikeus  asetettiin  ottamaan  asiasta  selkoa. 
Asiakirjain  vaillinaisuuden  vuoksi  emme  tiedä,  mitenkä  tutki- 
mus päättyi  (k.  p.  28/2  1728). 

Sittemminkin  joutuivat  toisinaan  opettajat  nuorison  val- 
lattoman pilkanteon  esineiksi.  Merkillisimpiä  oli  se  mielen- 
osotus,  joka  toukok.  alussa  v.  1777  pantiin  toimeen  lakitieteen 
professoria,  lähes  70-vuotijasta  Olaus  Pryssiä  vastaan.  Pro- 
fessori itse  ei  ollut  asiasta  virkkanut  mitään,  mutta  sijaiskans- 
leri Haartman,  saatuansa  vallattomuudesta  tiedon,  ilmoitti  sen 
konsistoorille,  »koska  oli  tärkeätä,  että  mokoma  paha  meno  heti 
alussa  saataisiin  tukehdutetuksi^  Piispan  kehoituksesta  kertoi 
Pryss  itse  tapauksen  näin.  Kun  professori  toukok.  5  p.  mai- 
nittuna vuonna  saapui  luentoansa  pitämään,  huomasi  hän,  että 
saliin  oli  kokounut  odottamattoman  paljon  kuulijoita.  Eun 
luennonpitäjä  alkoi  puhua,  keskeyttivät  kuulijat  hänen  esityk- 
sensä »jalkoja  polkien,  ikäänkuin  ennakolta  tehdyn  sopimuksen 
mukaan  yhfaikaa  rykien,  luumunkiviä  särkien  ja  lattialla 
edestakaisin  kävellen«.  Sillä  kertaa  piti  professori  kuitenkin 
luentonsa  loppuun.  Seuraavana  (toukok.  6)  päivänä  uudis- 
tettiin sama  leikki.  Ylioppilaita  oli  silloin  luennolle  keräynyt 
vielä  enemmän,  kuin  edellisellä  kerralla.  Samaa  vallattomuutta 
harjoitettiin  nytkin.  Sen  lisäksi  kiipesivät  muutamat  musi- 
kanttien lehterille  ja  seisoivat  siellä  päällään  »koivet  ilmassa«, 
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toiset  pelasivat  korttia  lehterillä  ja  auditoorin  penkeillä,  syyte- 
livät  kortteja  ympäri  huonetta  ja  »matkien  kaikenlaisia  eläimiä 
aikaansaivat  inhoittavan  melum.  Professorin  täytyi  keskeyt- 
tää luentonsa,  mutta  ennenkuin  hän  ehti  laskeutua  kateede- 
rista olivat  vallattomuuden  tekijät  jo  rientäneet  yliopistosta 
pois,  niin  että  ainoastaan  tavalliset  luennolla  kävijät  enää  oli- 
vat saapuvilla.  Niiden  joukossa  muisti  professori  olleen  Klas 
Sacklen,  Henrik  Reinhold  Gummerus,  Jakob  Rahm  ja  Ikerlin 
nimisten  ylioppilasten.  Erään  Litzeliuksen  ja  Tulindbergin 
sanoi  hän  olleen  pahimpia  ja  aikaansaaneen  »suurimman  pahen- 
nuksena Konsistoori  arveli,  että  tätä  vallattomuutta  »on  vaka- 
valla tavalla  tutkittava*.  Sijaiskansleriakin  pyydettiin  asian 
käsittelyn  aikana  olemaan  konsistoorissa  saapuvilla,  »jotta  tämä 
tutkinto  enemmän  painoa  saisk 

Ennen-mainitut  Sacklen,  Gummerus  ja  pohjalainen  Ja- 
kob Rahm  kutsuttiin  konsistoorin  eteen,  ja  sijaiskansleri  kehoitti 
heitä  valan  painolla  peittelemättä  kertomaan  kaikki,  mitä  he 
asiassa  tiesivät.  He  sanoivat  toukok.  5  p.  luennolle  kokou- 
neen  20—30  ylioppilasta  sen  sijaan,  että  professorin  tavalli- 
nen kuulijakunta  vaihteli  6:n  ja  8:n  välillä.  Ylioppilaat  eivät 
asettuneet  penkeille  istumaan,  vaan  kävelivät  edestakaisin,  kaa- 
pivat lattiata  jaloillansa,  ryiskelivät  yhtfaikaa,  heittelivät  luu- 
munkiviä  lattialle  ja  polkivat  niitä  rikki  sekä  nauroivat  ää- 
neensä. Eräs  länsi-suomalainen  David  Litzelius  niminen  yli- 
oppilas kiipesi  musikanttien  lehterille,  nauroi  siellä  ääneensä 
ja  seisoi  päällään.  Muutamat  ylioppilaat  pelasivat  korttia  pen- 
keillä. Tupakkaakin  poltettiin  ainakin  yhdessä  penkissä  ja 
tulta  piippuun  iskettiin  taulan  avulla.  Portaille  yliopiston 
oven  ulkopuolelle  oli  myös  asettunut  paljon  ylioppilaita,  jotka 
»matkivat  kaikenlaisia  ääniä,  niin  että  he  toisinaan  määkivät 
niinkuin  lampaat,  röhkivät  niinkuin  siat  ja  toisin  vuoroin  kuk- 
kuivat niinkuin  käek  Hanhien  ja  sorsien  tapaan  äänneltiin 
myös.  Kun  joku  ylioppilas  tahtoi  mennä  ulos  eivät  portaalla 
olevat  häntä  päästäneet  Professori  piti  siitä  huolimatta  luen- 
toansa tunnin  loppuun  saakka,  ja  kun  hän  poistui  huoneesta, 
asettuivat  ylioppilaat  kahden  puolen,  muodostaen  jonkunlaisen 
kujan.    Seuraavan  päivän  luennolla  oli  ylioppilaita  vielä  enem- 
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män,  arviolta  40 — 70  henkeä.  Keskellä  luentoa  tuli  suuri 
joukko  »meluten  ja  pauhaten*  sisälle.  Istumatta  penkeille  piti- 
vät he  yhtä  pahaa  elämää,  kuin  edellisenäkin  päivänä.  Litze- 
lius  ja  pohjaJ.  Eerik  Tulindberg  kiipesivät  lehtereille,  nauroi- 
vat siellä,  seisoivat  päällään  ja  syytelivät  kortteja  lattialle. 
Edelliseen  tapaansa  asettuivat  muutamat  ylioppilaat  ovelle  ja 
koettivat  matkia  kaikenlaisia  eläimiä.  Pohjalainen  Johan  Mo- 
liis  sanottiin  olleen  niiden  joukossa.  Professorin  täytyi  kes- 
keyttää luentonsa,  ja  kun  hän  lähti  pois,  poistuivat  vallatto- 
muuden tekijät  ennen  häntä  mikä  minnekin. 

Litzelius  tunnusti  suoraan,  että  kaikki,  mitä  hänestä  oli 
kerrottu,  on  totta,  mutta  väitti,  että  hänen  rikollisuutensa 
syynä  ei  ollut  muu,  kuin  »nuoruuden  kevytmielisyys^  ja  pyysi, 
ettei  konsistoorikaan  rankaisisi  häntä  kovimman  oikeuden  mu- 
kaan, vaan  »antaisi  hänen  nuoruuden  heikkouteen  ja  ajattele- 
mattomuuteen nähden  hänen  rikoksensa  anteeksi  ja  ottaisi 
hänet  taas  armoihin  ja  suosioonsa*,  varsinkin  kun  hän  katui 
käytöstänsä  ja  oli  jo  yksityisesti  sovittanut  prof.  Pryssin.  Tu- 
lindberg kertoi  sattumalta  kiivenneensä  lehterille  eräänä  päi- 
vänä, ennenkuin  professori  oli  luentonsa  aloittanut  Välttääk- 
sensä  yleistä  häiriötä  oli  hän  sitten  lehterillä  luennon  loppuun 
saakka.  Kun  kumminkin  »tämä  viaton  tapaus«  saattoi  houku- 
tella muita  nauruun  ja  vallattomuuteen,  oli  syytetty  käynyt 
pyytämässä  Pryssiltä  rikoksensa  anteeksi.  Samaa  pyysi  hän 
nyt  konsistooriltakin. 

Konsistoori  huomasi  tutkimuksen  päätyttyä,  että  nuoriso 
»oli  varsin  moitittavasti  ja  sopimattomasti  käyttäytynyt*.  Mutta 
kun  »enin  osa  ylioppilaita  oli  ollut  tässä  vallattomuudessa 
enemmän  tahi  vähemmän  huomattavalla  tavalla  osallisena*  ja 
kun  »ei  ole  voitu  ja  kaiken  todennäköisyyden  mukaan  tuskin 
koskaan  voitaneekaan  varmaan  selville  saada,  kutka  ovat  olleet 
tämän  häiriön  alkuunpanijat  ja  siihen  ensimmäisen  aiheen  anta- 
neet* —  kun  asiain  näin  ollen  olisi  arveluttavaa  käyttää  anka- 
ruutta jotakin  yksityistä  kohtaan,  »koska  muut,  jotka  ehkä  ovat 
paljoa  suuremmassa  määrässä  syyn-alaisia,  siinä  tapauksessa 
saattaisivat  päästä  kaikesta  ojennuksesta  ja  rangaistuksesta  va- 
paiksi^ ja  kun  Litzelius  ja  Tulindberg,  joita  vastaan  pahimmat 
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syytökset  oli  tehty,  jo  olivat  pyytäneet  sekä  prof.  Pryssiltä 
että  konsistoorilta  rikoksensa  anteeksi,  ja  luultavaa  on,  että 
»heidän  siten  astumansa  nöyryyttävä  askel  on  saattava  pelkoa 
muuhun  nuorisoon  ja  tehokkaalla  tavalla  vasfedes  estävä  sitä 
samantapaiseen  vallattomuuteen  ryhtymästä«  —  katsoi  konsis- 
toori  »rauhan  ja  sovun  säilyttämiselle  yliopistollisessa  elämässä 
olevan  hyödyllisintä^,  ettei  tällä  kertaa  mihinkään  ankaram- 
piin toimiin  ryhdytä,  »koska  konsistoorin  velvollisuus  on  tällai- 
sissa asioissa  kohdella  opiskelevaa  nuorisoa  samalla  tavalla, 
kuin  vanhemmat  ja  holhojat  kohtelevat  lapsiansa  ja  kasvat- 
tiansa, sekä  siten  lempeydellä  ja  kohtuullisuudella  ojentaa,  mitä 
ojennettavissa  on«.  Tällä  kertaa  arveltiin  lempeämpään  me- 
nettelyyn olevan  sitä  enemmän  syytä,  kun  oli  käynyt  selville, 
»ettei  epäjärjestykseen  ollut  syynä  edeltäpäin  mietitty  ja  tahal- 
linen pahuus,  vaan  nuoruuden  hurjuus  ja  kevytmielisyysi  Kon- 
sistoorin päätökseksi  jäi,  että  nuoriso  mieslukuisesti  kutsuttai- 
siin yliopistoon  ensi  kesäk.  ömneksi  päiväksi,  jolloinka  julki- 
sesti annetussa  varoituksessa  ylioppilasten  »sopimaton  vallatto- 
muus mitä  vakavimmalla  tavalla  kuvattaisiin  ja  heitä  kehoi- 
tettaisiin  Jumalanpelkoon,  hyveisin  ja  kunnolliseen  elämään 
sekä  ahkeruuteen  luvuissa  ja  kaikissa  toimissa*.  Sijaiskansleri 
Haartmania  pyydettiin  siinä  tilaisuudessa  pitämään  nuorisolle 
sopiva  varoituspuhe.  Hän  ilmoitti  myöhemmin  tarkemmin 
miettineensä  asiaa  ja  huomanneensa,  että  konsistoorin  päätös 
oli  liian  laimea,  jonka  vuoksi  se  vaikuttaisi  päinvastaiseen  suun- 
taan, kuin  mitä  sillä  oikeastaan  tarkoitettiin.  Sitä  todistaak- 
sensa toi  hän  esille,  että  edellisinä  öinäkin  oli  kaikenlaista 
vallattomuutta  tehty,  muun  muassa  oli  miekkailusalin  ovikin 
revitty  sijoiltansa  ja  yliopiston  ovesta  eräs  määrly  kiskottu 
irti.  Konsistoori  pysyi  kuitenkin  päätöksessään.  Siihen  näyt- 
tää piispakin  taipuneen,  sillä  kesäk.  5  p.  antoi  hän  nuorisolle 
varoituksen  koko   opettajakunnan  kuullen  (k.  p.  26/5,  27/5,  29/5, 

Paljon  päänvaivaa  ja  mieliharmia  tuotti  konsistoorin  jäse- 
nille pohjalainen  Georg  Stählberg.  Hän  suoritti  ylioppilastut- 
kintonsa v.  1759.  Ensi  ylioppilasvuotena  oleskeli  hän  ehkä 
Turussa.    Ainakin   v.  1761    oli  hän  yliopistossa  saapuvilla  (o. 
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p.  9/n  1761).  Vuosina  1764—69  vietti  hän  aikansa  oikomailla, 
ja  sanotaan  silloin  oleskelleen  Pietarissa,  Kuurinmaalla,  Kö- 
nigsbergin  yliopistossa  y.  m.  V.  1771  tavataan  hän  Tukhol- 
massa, jossa  hän  maalisk.  21  p.  allekirjoitti  erään  sepittämänsä 
ruotsinkielisen  kyhäelmän  nimeltä  »Mietintö  vääriä  ihmeitä 
tekeviä  Kristuksia  ja  profeettoja  sekä  salaista  väkivaltaa  ja 
murhaa  vastaan* 1).  Sitä  oli  hän  oman  kertomuksensa  mukaan 
lähettänyt  yhden  kappaleen  itsekuhunkin  valtakunnan  neljästä 
yliopistosta.  Kirjoitus  lienee  ollut  arveluttavaa  laatua,  sillä 
Svean  hovioikeus  käski  samana  vuonna  Turun  yliopiston  lähet- 
tää Stählbergin  kyhäelmän  —  jos  semmoinen  todellakin  olisi 
Turkuun  saapunut  —  Tukholmaan  luultavasti  tarkastusta  var- 
ten. Kun  hovioikeuden  käsky  luettiin  konsistoorissa,  ilmoitti 
prof.  Kalm,  että  hän  pohjalaisten  inspehtorina  ollen  oli  viime 
postissa  saanut  Stählbergilta  kirjeen  ja  puheen-alaisen  kyhäel- 
män, jotka  molemmat  hän  nyt  jätti  konsistoorille.  Itse  sanoi 
hän  aikoneensa  jättää  »mietinnön*  tuomiokapitulille  ja  oli  jo 
sen  piispalle  näyttänytkin.  Mitään  kopioita  ei  siitä  oltu  otettu. 
Nämät  seikat  päätettiin  hovioikeudelle  ilmoittaa  ja  samalla 
lähettää  molemmat  Stählbergin  kirjoitukset  (k.  p.  */s  1771). 
Hovioikeudesta  Stählberg  kuitenkin  luultavasti  kunnialla  suo- 
riutui, sillä  seuraavan  vuoden  alussa  oli  hän  Turussa.  Siihen 
aikaan  oli  kansleri  vaatinut  konsistoorilta  lausuntoa  siitä,  mi- 
tenkä opiskeleva  nuoriso  entistä  paremmin  Saksan  kieleen  pe- 
rehtyisi. Vastauksessaan  selitti  konsistoori,  että  vakinaisen 
kielen-opettajan  asettamista  eivät  varat  myönnä.  Senvuoksi 
ehdotettiin,  että  »jollekin  maisterille  tahi  ylioppilaalle,  jolla  on 
ollut  tilaisuutta  saavuttaa  tässä  suhteessa  tarvittava  tietomäärä 
Saksan  kielessä  ja  joka  sen  kautta  on  tehnyt  itsensä  tunne- 
tuksi, annettaisiin  lupa  siinä  opiskelevaa  nuorisoa  ohjata*.  Se 
kuitenkin  konsistooria  epäilytti,  olisiko  yliopistossa  aina  saa- 
puvilla tähän  tarkoitukseen  sopivia  miehiä.  Sillä  vaikka  useim- 
mat ylioppilaat  sen  verran  kieltä  osaavat,  että  he  sitä  ym- 
märtävät ja  jokapäiväisessä  keskustelussakin  voivat  sen  turvin 


')  „Memorial  emot  falska  tmdergöraiide  Christi  och  profeter  samt 
hemlige  v&ld  och  mordu. 
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jotenkuten  toimeen  tulla,  olivat  kuitenkin  opettajalta  vaaditta- 
vat tarkemmat  tiedot  varsin  harvinaisia.  Tällä  kertaa  oli 
Georg  Stählberg  ilmoittanut  olevansa  halukas  rupeamaan  Sak- 
san kielen  dosentiksi,  johonka  toimeen  hänen  ulkomaanmat- 
koillansa arveltiin  valmistauneen.  Kun  hän  ei  ollut  minkään- 
laisia tutkinnotta  suorittanut,  ei  häntä  varsinaiseksi  dosentiksi 
ehdotettu,  vaan  kanslerilta  pyydettiin  lupaa,  että  hän  saisi 
yksityis-opetusta  antaa  ja  palkasta  sopia  asian-omaisten  yliop- 
pilasten kanssa.  Yliopiston  niukat  varat  eivät  nimittäin  salli- 
neet hänelle  minkäänlaisen  varsinaisen  palkan  määräämistä. 
Kanslerikin  hyväksyi  kaikin  puolin  konsistoorin  ehdotuksen, 
jotenka  siis  Stählberg  vastaiseksi  asettui  Turkuun  (k.  p.  4/* 
13  '3  1772). 

Seuraavan  vuoden  elokuussa  pyysi  Stählberg  kanslerilta 
lupaa  saadaksensa  ominpäin  ilman  esimiestä  ja  respondenttia 
»alimmasta  kateederista*  julkisesti  puolustaa  kirjoittamansa  mais- 
terin-arvon saavuttamiseksi  vaadittavan  väitöskirjan.  Hake- 
muksessaan vetosi  hän  siihen,  että  Calonius  —  joka,  kuten 
tunnettu,  ei  milloinkaan  mitään  yliopistollisia  opinnäytteitä 
suorittanut  —  v.  1764  oli  samanlaisen  yliopiston  vanhasta 
tavasta  poikkeavan  luvan  saanut  Hakemukseen  vaati  kansleri 
yliopiston  konsistoorin  lausuntoa.  Vastauksessaan  huomautti 
konsistoori  Stählbergin  heikkoja  tietoja  ja  todisti  väitteensä 
sillä,  että  hänen  viime  keväänä  yliopiston  ilmoitustaululle  kiin- 
nitetty Saksan  kielen  opettajatointa  koskeva  latinainen  ilmoituk- 
sensa kielen  puolesta  oli  ollut  varsin  virheellinen.  Mitä  Caloniuk- 
sen väittämisen  johdosta  mainittuun  prejudikaattiin  tulee,  sanot- 
tiin suoraan,  ettei  häntä  ja  Stählbergia  missään  suhteessa  voida 
toisiinsa  verrata.  Sen  lisäksi  mainittiin  vielä,  että  ennenkuin 
konsistoori  Caloniuksen  pyytämättä  ehdotti  hänet  dosentiksi,  oli 
hän  jo  kerran  laissa  määrätyllä  tavalla  väittäjäisissä  esiytynyt. 
Edellä-mainittujen  seikkain  nojalla  vastusti  konsistoori  Stähl- 
bergin hakemusta,  varsinkin  kun  säännöt  selvin  sanoin  mää- 
räsivät, että  jokaisen,  joka  ei  ole  maisterin-arvoa  saavuttanut, 
professoreja  yksinänsä  lukuun-ottamatta,  tulee  väitellä  jonkun 
esimiehen  johdolla.  Kirjeen  lopussa  huomautettiin  vielä,  että 
»tällaisesta    hyödyllisestä    säännöstä*    poikkeaminen    »saattaisi 

15 


Digitized  by 


Google 


226 

tulevaisuudessa  tuottaa  vahingollisia  seurauksia,  joita  ei  edeltä- 
käsin aivan  tarkkaan  voida  tietään  Kansleri  kuitenkin  myönsi 
hakijalle  oikeuden  omin  päinsä  puolustaa  väitöskirjan,  kun  hän 
oli  tehnyt  opintomatkan  ulkomaille,  mutta  jätti  konsistoorin 
arvosteltavaksi,  »minkä  arvon  ja  kunnian  hän  siitä  olisi  oikeu- 
tettu saamaan«  (k.  p.  2a/io,  16/12  1773). 

Saamansa  väittämisluvan  nojalla  valmisti  St&hlberg  seu- 
raavaksi kevääksi  »lakitieteellisen  väitöskirjan^  jonka  aineena 
oli  »kansanvaltaisen  valtion  lakien  puutteellisuudet*  (De  jurium 
civitatis  democraticae  defectibus).  Teoksensa  jätti  hän  käsi- 
kirjoituksena filosofisen  tiedekunnan  dekaanuksen  prof.  Graddin 
tarkastettavaksi,  ja  pyysi,  että  hän  ilmoittaisi  sen  ilmaantumi- 
sen lain-opilliselle  tiedekunnalle,  jonka  alaan  teoksessa  käsitelty 
aine  tekijän  mielestä  oikeastaan  kuului.  Gadd  suostuikin  pyyn- 
töön, arvellen  väitöskirjassa  kosketellun  aineen  kerrassaan  ole- 
van yleistä  valtio-oikeudellista  laatua  (»jus  publicum  univer- 
sale«).  Vaikka  kieli  oli  virheellistä  ja  esitystapa  sekavanlaista, 
hyväksyi  hän  kyhäelmän  painattamisen  tekijän  omalla  vas- 
tuulla, »koska  siinä  ei  ollut  mitään,  joka  ei  soveltuisi  meidän 
puhtaasen  uskontoomme,  hallitusmuotoon  ja  hyviin  tapoihin«. 
Lain-opillisen  tiedekunnan  dekaanus  prof.  Pryss  kielsi  Stähl- 
bergia  julkaisemasta  teostansa  lain-opillisena  väitöskirjana,  sillä 
sen  aine  ei  professorin  käsityksen  mukaan  kuulunut  lakitieteen 
alalle.  Paitse  sitä  huomautti  Pryss,  että  kansleri  ei  ollut 
luvannut  Stählbergin  ilman  esimiestä  puolustaa  lain-opillista 
väitöskirjaa.  Kun  asia  oli  joutunut  näin  onnettomalle  kan- 
nalle, jätti  Stählberg  konsistoorille  valituskirjan,  jossa  hän  pyysi, 
että  hänen  sallittaisiin  viipymättä  väitellä,  varsinkin  kun  hän 
sekä  kotimaassa  että  sen  ulkopuolella  oli  erityisellä  huolella 
opinnoita  lakitieteen  alalla  harjoittanut.  Jos  ei  hän  heti  saisi 
alkaa  teostansa  painattaa,  ei  se  ehtisi  tänä  keväänä  valmistua 
»hänen  ajalliselle  onnelleen  sitä  suuremmaksi  vahingoksi,  kun 
hän  kotimaassaan  ei  vielä  ollut  minkäänlaista  virkaa  saanut 
ja  kun  hänen,  jolla  vuosia  jo  oli  koko  joukon  päälle  30:n,  ei 
kannattanut  itsensä  eikä  yhteiskunnankaan  vuoksi  enää  aikaa 
turhaan  kuluttaa«.  Konsistoori  antoi  pyyntöön  kieltävän  vas- 
tauksen, koska  hakija  ei  ollut  saanut  lupaa  omin  päinsä  julaista 
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lain-opillista  opinnäytettä,  ja  kun  paitse  sitä  teoksen  sisällys, 
nimeä  lukuun-ottamatta,  ei  kuulunut  lain-opillisen  tiedekunnan 
aineisin.  Konsistoori  käski  filosofisen  tiedekunnan  »pitää  tark- 
kaa huolta  siitä,  ettei  Stählberg  niin  sopimatonta  ja  asiaan 
kuulumatonta  nimeä  väitöskirjallensa  saa  panna*  (k.  p.  3/6 
1774). 

Tähän  ei  rettelö  päättynyt  Tyytymättömänä  konsistoo- 
rin  päätökseen  valitti  Stählberg  kanslerille.  Hänen  valituskir- 
jansa sanotaan  olleen  laaja,  ja  pääasiallisesti  näyttää  se  sisäl- 
täneen seuraavat  kohdat.  1)  Kanslerilta  sanoi  valittaja  saa- 
neensa luvan  väitellä  ilman  esimiestä  missä  tiedekunnassa  ta- 
hansa, vaikka  konsistoori  aivan  mielivaltaisesti  oh  tämän  oi- 
keuden yksistään  filosofiseen  tiedekuntaan  rajoittanut  2)  Vas- 
toin konsistoorin  lausuntoa  väitti  Stählberg  kivenkovaan,  että 
hänen  väitöskirjansa  oli  lain-opillinen.  3)  Korvaukseksi  siitä 
vahingosta,  jonka  hän  konsistoorin  kiellon  kautta  oh  kärsinyt, 
vaati  Stählberg,  että  hän  heti  ilman  muita  mutkia  saisi  laki- 
tieteen tohtorin  arvon  ja  määrättäisiin  apulais-opettajaksi  lain- 
opilliseen tiedekuntaan.  Jos  kansleri  ei  katsoisi  olevan  syytä 
nostaa  konsistooria  vastaan  laillista  kannetta,  vaati  valittaja 
hyvitykseksi  rehtori  Gaddilta  1000  ja  prof.  Pryssiltä  2000 
hopeatalaria. 

Kansleri  lähetti  valituskirjat  konsistoorin  selitettäviksi. 
Kun  ne  oli  luettu,  sovittiin  yksimielisesti  siitä,  että  »se  taita- 
mattomuus ja  sappi,  jonka  vaikutuksesta  valitus  oh  kirjoitettu, 
heti  ensi  silmäyksellä  todistaa  kirjoittajan  hämmentynyttä  mie- 
lentilaa ja  pahaa  sisua«,  jonka  vuoksi  oikeastaan  ei  ole  konsis- 
toorin arvon  mukaista  »antautua  sen  miehen  kanssa  mihinkään 
kirjalliseen  ajatuksenvaihtooni  Kanslerin  käskyn  johdosta  täy- 
tyi kuitenkin  jotakin  valitukseen  vastata. 

Ensimmäiseen  väitteesen  vastattiin,  että  valittaja  ennen 
oh  konsistoorilta  pyytänyt  lupaa  saadaksensa  väitellä  jossain 
filosofisen  tiedekunnan  alaan  kuuluvassa  aineessa  ja  silloin 
ilmoittanut,  että  hän  ulkomailla  oli  pääasiallisesti  jumaluustie- 
dettä  lukenut  Stählbergin  lain-opilliset  tiedot  olivat  siis  kon- 
sistoorin käsityksen  mukaan  varsin  epäiltävät  Kansleriltakaan 
ei  valittaja  ollut  edes  pyytänytkään  »sitä  kummallista  oikeutta«, 


Digitized  by 


Google 


228 

että  hän  omin  päinsä  saisi  väitellä  niissä  aineessa  tahansa, 
eikä  »yliopistoissa  milloinkaan  liene  ollut  tavallista,  että  kukaan 
kuninkaallisen  majesteetin  erityisettä  luvatta  olisi  ilman  esi- 
miestä saanut  puolustaa  väitteitänsä  ylemmissä  tiedekunnissa, 
jollei  hän  ennen  ole  niissä  saavuttanut  tohtorin-arvoa  tahi 
professoriksi  määrätty*.  Sisällyksensä  puolesta  ei  sellaista 
teosta,  »joka  käsittää  ainoastaan  valtiollisia  mietteitä  yhden  tai 
toisen  hallitusmuodon  eduista  ja  haitoista  sen  mukaan  kuin 
ne  luonnollisen  lain  perusteista  ja  historiasta  selville  käyvät, 
mitenkään  voida  sovittaa  lain-opilliseen  tiedekuntaan,  jonka 
toimialana  on  erityisten  kansojen  ja  varsinkin  isänmaan  lait  ja 
niiden  selvittäminen*.  Puheen-alaista  väitöskirjaa  ei  siis  arveltu 
voitavan  kutsua  lain-opilliseksi,  »niin  kauan  kuin  jokaisella  eri 
käsitteellä  on  oma  nimensä*.  Stählberg  siis  ei  ollut  konsistoo- 
rin  menettelyn  vuoksi  mitään  vahinkoa  kärsinyt  ja  hänen  »suun- 
naton hyvityksen  vaatimus  on  sitä  perusteettomampi,  kun  hän 
kaikissa  suhteissa  on  arvoton  tullaksensa  lakitieteen  tohtoriksi 
ja  lain-opillisen  tiedekunnan  apulais-opettajaksi  suurimmassa 
määrässä  kykenemätön*.  Rahallinen  korvaus,  josta  valittaja 
oli  puhunut,  »on  niin  järjetön,  ettei  siihen  kannata  edes  vasta- 
takaan*. 

Yllä-mainittujen  syiden  nojalla  luuli  konsistoori  olleensa 
aivan  oikeassa  kieltäessään  valittajaa  väitöskirjaansa  julkaise- 
masta. »Eun  Stählberg  sen  ohessa  rohkealla  ja  hävyttömällä 
tavalla  on  mitä  mustimmilla  ja  sopimattomimmilla  soimauk- 
silla virkavirheistä  syyttänyt  konsistoorin  jäseniä  sekä  paitse 
sitä  perusteettomilla  ja  valheellisilla  salaviittauksilla  koettanut 
saattaa  koko  yliopiston  pahaan  huutoon  ja  väärien  arvostelujen 
alaiseksi*,  ei  tämmöistä  menettelyä  oikeastaan  arveltu  voitavan 
siksensä  jättää.  »Valituskirjallansa  oli  hän  tosin  osottanut, 
ettei  hänen  järkensä  ole  aivan  oikealla  kannalla^.  Sillä  syyllä 
sanotaan  hänen  päässeen  vapaaksi  siitäkin  syytöksestä,  jonka 
Svean  hovioikeus  v.  1771  ennen-mainitun  vaarallisen  kirjoituk- 
sen vuoksi  oli  häntä  vastaan  nostanut.  »Kun  kuitenkin  oli 
luultavaa,  että  tätä  säädytöntä  valituskirjaa  ei  ole  aikaansaa- 
nut yksistänsä  järjen  vika,  vaan  pahalla  ja  ilkeällä  sydämmel- 
läkin  on  ollut  sen  sepittämisessä  huomattava  osa«,  pyysi  kon- 
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sistoori  kansleria  menettelemään  valittajan  kanssa  siten,  että 
molemmat  mainitut  vaikuttimet  oikealla  tavalla  tulevat  huo- 
mioon otetuiksi.  »Mitä  hyötyä  hänen  palveluksestansa  yhdessä 
tai  toisessa  suhteessa  voidaan  odottaa«,  arveli  konsistoori  voi- 
tavan »varmasti  ja  vakavasti  päättää  mainitusta  valituskirjasta 
ja  siinä  joukoittain  olevista  törkeimmän  taitamattomuuden  näyt- 
teistä*. Senvuoksi  toivoi  konsistoori,  että  kanslerin  »huolen- 
pito yliopiston  kunniasta  ja  menestyksestä*  panee  hänet  ryh- 
tymään sellaisiin  toimiin,  »joidenka  kautta  konsistoori  saa  olla 
rauhassa  mokoman  miehen  hyökkäyksiltä,  ja  se  levollisuus,  joka 
oppilaitokselle  on  niin  tärkeä  ja  välttämätön,  säilyy«  (k.  p.  7/7 
1774).  Kansleri  kumosi  kaikin  puolin  valittajan  väitteet  Mi- 
hinkään edesvastaukseen  sopimattomasta  kirjoitustavasta  ei 
häntä  tällä  kertaa  vaadittu.  Tulevaisuudessa  valtuutti  kuiten- 
kin kansleri  konsistoorin  menettelemään  Stählbergin  kanssa 
»lain  ja  asetusten  mukaan«,  jos  hänen  käytöksensä  yhä  moit- 
teisin  aihetta  antaisi  (k.  p.  2/ia  1774). 

Seuraavan  vuoden  alkupuolella  jätti  Stählberg  piispa  Men- 
nanderille  valituskirjan,  jossa  hän  muiden  solvausten  ohella 
jotenkin  rohkealla  ja  hävyttömällä  tavalla  ilmiantoi  ja  väitti, 
että  rehtori  virallisesti  menettelee  väärin,  hän  kun  yksissä 
neuvoin  yliopiston  sihteerin  Caloniuksen  kanssa  laiminlyö  ylei- 
sen lain,  yliopiston  säännöt  ja  kuninkaallisen  majesteetin  omat 
kaikkein  armollisimmat  käskyt«.  Konsistoori  tosin  arveli,  että 
kirjoitus,  kun  se  sisällykseltään  oli  aivan  yleistä  laatua  ja  kun 
siinä  ei  mitään  erityistä  lainrikosta  mainittu,  oikeastaan  ei 
kannata  mitään  vastausta,  »vaan  on  pidettävä  häväistyskirjoi- 
tuksena*, joka  todistaa  ainoastaan  valittajan  tunnettua  katke- 
ruutta konsistooria  vastaan  »ja  sitä  mielen  sekavuutta,  joka 
häntä  vaivaa«.  Sijaiskanslerin  vuoksi  ilmoitettiin  kuitenkin, 
että  Stählberg  vähän  ennen  oli  kutsuttu  rehtorin  läsnäollessa 
hovioikeuden  advokaattifiskaalin  kuulusteltavaksi  niiden  vali- 
tusten johdosta,  jotka  »muutamat  suomalaiset  talonpojat*  häntä 
vastaan  olivat  tehneet.  Stählbergia  oli  nimittäin  syytetty  siitä, 
että  hän,  luvaten  ajaa  talonpoikien  asioita  »hyvään  ja  pikai- 
seen päätökseen*  kuninkaan  luona  ja  muissa  Tukholman  viras- 
toissa, »oli  heiltä   houkutellut   runsaat  asiamiehen-palkkiot  ja 
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ottanut  heidän  asiakirjansa*.  Toiseenkin  rettelöön  oli  Stähl- 
berg  samaan  aikaan  joutunut.  Hän  oli  nimittäin  pohjalaisen 
maakunnan  kirjastosta  lainannut  »niin  sanotun  Modeen  teok- 
sen* ja  kieltäynyt  antamasta  sitä  takaisin.  Porthanin  pyynnöstä 
oli  rehtori  vaatinut  valittajalta  selitystä  tässäkin  asiassa.  Mistä 
seikoista  luultiin  valittajan  saaneen  aihetta  kirjoituksensa,  joi- 
denka rehtori  sanoi  muodostavan  »uuden  Stählbergin  pahuu- 
den ja  häiriytyneen  mielentilan  todistuksena  Sijaiskanslerikin 
sanoi  täydellisesti  käsittävänsä,  että  Stählbergin  valitus  oli 
perusteeton.  Itse  oli  valittaja  jo  lähtenyt  Turusta  tiehensä, 
jotenka  häntä  ei  voitu  sopimattomasta  kirjoitustavastansa  edes- 
vastaukseen  vaatia.  Valituskirjat  päätettiin  kuitenkin  säilyt- 
tää, jotta  niillä  tarvittaessa  voitaisiin  »tulevaisuudessa  todistaa 
hänen  kunniaton  ja  sopimaton  menettelynsä*  (k.  p.  16/3  1775). 

Tähän  päättyivät  nämät  pitkälliset  rettelöt.  Georg  Stähl- 
bergin myöhemmät  elämänvaiheet  ovat  tuntemattomat.  Poh- 
jalaisten matrikkelin  mukaan  lähti  hän  ulkomaille  onneansa 
koettamaan. 

Tllä-mainittuja  yleistä  järjestystä  ja  konsistoorin  mää- 
räyksiä vastaan  tehtyjä  rikoksia,  joista  useimmissa  pohjalaisen 
maakunnan  jäsenetkin  olivat  osallisina,  voidaan  pitää  enem- 
män nuoruuden  ajattelemattomuuden,  kuin  siveellisen  kelvot- 
tomuuden todistuksina.  Törkeämpiinkin  rikoksiin  teki  opis- 
keleva nuoriso  tälläkin  aikakaudella  toisinaan  itsensä  syypääksi. 
V.  1730  tavattiin  eräs  Jonas  Virelius  niminen  ylioppilas  (luul- 
tavasti smoolantilainen)  lehmään  sekautumassa.  Hän  pääsi  kui- 
tenkin pakenemaan,  jonka  vuoksi  häntä  maaherran  välityksellä 
koetettiin  saada  kiinni  julkisesti  kuuluttamalla  kaikissa  valta- 
kunnan kirkoissa  (k.  p.  19/s  1730).  V.  1746  joutui  eräs  Nor- 
denius  (nähtävästi  viipurilainen)  kanteen-alaiseksi  usean  pan- 
kinsetelin  väärentämisestä.  Rahoja  sanoi  hän  tarvinneensa 
700:n  vaskitalarin  suuruisen  velan  maksamiseen,  kirjojen,  mie- 
kan, silkkisukkien  ja  kenkien  ostamiseen.  Paitse  sitä  oli  hän 
pelaamallakin  jonkun  osan  rahoja  menettänyt  Syytetty  sanoi 
omistavansa  kolme  vaatekertaa  ja  tarjosi  niitä  velkamiehillensä 
korvaukseksi.  Nordenius  ja  kaikki  häntä  tutkiessa  kertyneet 
asiakirjat  lähetettiin  Tukholmaan,  jossa  lopullinen  päätös  julis- 
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tettiin  (k.  p.  «,'u,  15/ia  1746;  8/s  1747).  Toistakymmentä  vuotta 
myöhemmin  joutui  turkulainen  Johan  Källström  kiinni  var- 
kaudesta, eroitettiin  sen  vuoksi  »häpeällä*  yliopistosta,  sai  Tu- 
russa kärsiä  ruumiinrangaistuksen  ja  julkisen  kirkkoripin  sekä 
lähetettiin  vihdoin  vuodeksi  pakkotyöhön  »Helsingin  linnaan*. 
Asiaan  sekaantui  myös  eräs  virkaheitto  pappismies  Johan  Ver- 
venius  siten,  että  hän  oli  varastettua  omaisuutta  tieten  otta- 
nut vastaan.  Hän  tuomittiin  siitä  syystä  12:n  ja  »kolmenker- 
taisesta juoppoudesta«  8:n  vuorokauden  vesileipä-vankeuteen 
(k.  p.  "/n  1763— 27/9  1764).  Ylioppilaat  Mikael  Moden  (poh- 
jois-suomalainen),  Johan  Blomberg  ja  Eerik  WaJonius  menivät 
v.  1794  eräitä  häitä  katsomaan.  Häähuoneen  porstuassa  syn- 
tyi aamupuoleen  yötä  tappelu,  jonka  kestäessä  Moden  halolla 
ja  nyrkeillä  pieksi  erästä  porvarinpoikaa  Johan  Keckolanderia 
niin  että  hän  haavainsa  johdosta  seuraavana  aamuna  heitti 
henkensä.  Blomberg  ja  Valonius  vangittiin  heti  epäluulon 
alaisina.  Moden  pääsi  pakoon  ja  katosi  tietämättömiin.  Hä- 
nen rikollisuutensa  tuli  kuitenkin  ilmi.  Kuolemaan  tuomittuna 
julistettiin  hän  rauhattomaksi  koko  valtakunnassa,  ja  hänen 
omaisuutensa  otettiin  takavarikkoon.  Hänen  toverinsa  saivat 
8:n  vuorokauden  aikana  syödä  vettä  ja  leipää  Turun  linnassa, 
koska  he  vastoin  1692:n  vuoden  asetusta  luvattomana  aikana 
olivat  olleet  ulkona  (k.  p.  12/4,  29A  1796  y.  m.).  —  Mieli- 
hyvällä voimme  mainita,  että  pohjalaiset  eivät  tälläkään  aika- 
kaudella ole  tietääksemme  tällaisiin  häpeällisiin  rikoksiin  se- 
kauneet. 

Meidän  ajan  vaatimuksiin  verrattuna  oli  viime  vuosisadan 
ylioppilas-elämä  yleensä  varsin  yksinkertaista.  Tavallisesti  mat- 
kustivat Pohjanmaan  ylioppilaat  syksyllä  Tukholman  kautta 
Turkuun  (k.  p.  15/4  1814),  jossa  useimmiten  koko  talvi  yhte- 
nään oleskeltiin.  Vaatteet  ja  ruokatarpeet  saatiin  enimmäk- 
seen kotoa.  Tukholmaankin  tilasi  eräs  Pyhäjoen  nuorukainen 
pieksusaappaita,  vaatteita  ja  »tynnyrin  leipää*:.1)  Turkuun 
lähettelivät   isät   pojilleen  jauhoja,  jotka  siellä  tehtiin  leiväksi. 


*)  Bengt  Zimmennanin  neljä  kirjettä  isällensä  v:lta  1756  Pyhä- 
joen kirkon-arkistossa.  (Tiedot  niistä  on  minulle  hyväntahtoisesti  toi- 
mittanut maisteri  Yijö  Wichmann). 
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Päivällisistä  maksoi  v.  1782  eräs  pohjalainen  18  talaria  kuu- 
kaudessa i). 

Tuontuostakin  valitetaan  tähänkin  aikaan  ylioppilasten 
varattomuutta.  Niin  sanottuun  »köyhien  rahastoon*  suoritetta- 
vaa summaa  eivät  nuoret  ylioppilaat  aina  voineet  maksaa  (k. 
p.  3/u  1729).  Myöhemmin  säädettiin,  että  niiden,  jotka  pyr- 
kivät tästä  velvollisuudesta  vapaiksi,  on  näytettävä  rehtorille 
inspehtorin  antama  varattomuuden  todistus  (k.  p.  *%  1731). 
Usein  saivat  vähävaraiset  ylioppilaat  konsistoorilta  muitakin 
myönnytyksiä.  Pohjalaiselle  Iisak  Siniukselle  esim.  myönsi 
konsistoori  36  vaskitalaria  »hänen  kurjan  ja  sairaloisen  tilansa 
avuksi*  (k.  p.  19/2  1741).  Sijaiskanslerin  ehdotuksesta  sai  mei- 
dän maakuntamme  jäsen,  Upsalassa  oleskeleva,  Johan  Fors- 
bohm  »suuren  köyhyytensä  vuoksi«  suosituskirjan,  jossa  hänelle 
pyydettiin  stipendiä.  Köyhyyden  ohessa  mainitaan,  että  Fors- 
bohm  on  osottanut  »taipumusta  ja  erin-omaista  kätevyyttä  pii- 
rustukseen ja  vaskipiirros-taidon  oppimiseen«  (k.  p.  6/s  1748). 
Varattomuuden  vuoksi  täytyi  konsistoorin  sallia  ylioppilasten 
oleskella  maaseuduilla  kotiopettajina  ja  muissa  toimissa  kauem- 
min aikaa,  kuin  sääntöjen  mukaan  oikeastaan  olisi  ollut  luval- 
lista (k.  p.  Va  1744,  26/9   1748  y.  m.). 

Huonoa  taloudellista  tilaansa  ovat  ylioppilaatkin  saaneet 
koettaa  parantaa  jos  jollakin  tavalla.  Kamalimpia  keinoja  oli 
se,  johonka  eräs  nuori  yliopiston  kansalainen  viime  vuosisadan 
puolivälissä  ryhtyi.  Se  synkkä  taikausko,  jonka  alaisina  ihmi- 
set edellisellä  vuosisadalla  olivat  ja  joka  yliopistonkin  piireissä 
ilmaantui  niin  sanotuissa  »noidantutkinnoissa«,  sai  väistyä  karttu- 
van valistuksen  tieltä.  Oppineet  pääsivät  vähitellen  levenevän 
tiedon  valossa  vapaiksi  harhaluuloistansa,  mutta  vanha  käsi- 
tys säilyi  kauemmin  alemmalla  sivistys-asteella  olevissa.  Vielä 
1750-luvulla  täytyi  konsistoorin  ryhtyä  tutkimaan  ja  tuomitse- 
maan erästä  rikos-asiaa,  joka  osottaa  mitä  raainta  taikauskoa 
ja  samalla  todistaa,  mihinkä  kummallisiin  keinoihin  ylioppilas- 


1)  Ison-Kyrön  kappalaisen  Israel  Reiniuksen  samannimiselle 
pojalleen  Vaasaan  ja  Turkuun  kirjoittamia  kirjeitä  (Muinaismuisto-Yh- 
distyksen genealogisissa  kokoelmissa). 
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elämää  kaikkina  aikoina  synkistävät  toimeentulon  huolet  ovat 
saattaneet  puutteen-alaisen  pakoittaa.  Opiskelevan  nuorison 
oikeus  vaatii  kuitenkin  huomauttamaan,  että  tähän  keinoon 
eivät  meidän  maamme  ylioppilaat  tietääksemme  ole  yrittäneet 
turvautua  useammin,  kuin  yhden  kerran. 

Kun  muutamat  työmiehet  heinäkuulla  1756  liikuttivat 
erästä  hautakiveä  Turun  kirkkomaalla,  löydettiin  kiven  alta 
paperi,  johonka  oli  verellä  kirjoitettu  seuraavat  sanat: 

»Hänen   Kreivillinen   Korkeutensa   minun   kaikkein  armollisin 

Herrani  Paholainen. 

Pitkän  odotuksen  jälkeen  ei  minulla  ole  ollut  onnea 
tavata  Herra  Kreiviä,  mutta  nyt  odotan  minä  Herraani  ja  Ar- 
mollista Suosijaani  saadakseni  tehdä  liiton  hänen  kanssaan. 
Minä  odotan  Teitä  tänne  sunnuntain  ja  maanantain  välisenä 
yönä,  saadakseni  sen,  jota  niin  kauan  olen  ikävöinyt  Tehden 
liiton  antaun  minä  Paholaisen  valtaan,  kun  saan  rahoja. 
Teidän  kaikkein  nöyrin  palvelijanne 
He:d:  Ganander. 

Minä  pyydän  Teidän  Kreivillistä  Korkeuttanne  olemaan 
suosiollinen  ja  tulemaan  luokseni  määrättynä  aikana,  joka  on 
kl.  12  "sunnuntain  ja  maanantain  välisenä  yönä.  Paholainen 
periköön  sen,  joka  ei  pidä  sanaansa« *). 

*)  Alkukielellä  oli  kirje  tämmöinen: 

„Hans  Greflige  Xelens  min  allernädigste  H.  Fan. 
Effter  min  längwariga  väntan  har  jag  ei  hafft  den  näd  at  fä 
träffa  Herr  Grefyen,  men  nu  väntar  jag  min  Herre  och  Nädiga  Gyn- 
nare  at  fä  giöra  contract  med  honom  och  altsa  wäntar  Eder  hit  nat- 
ten  imellän  Söndag  och  Mändag,  at  fä  det  jag  sä  länge  trängtat,  altsä 
gier  jag  mig  Hiefvelen  i  w&ld  när  jag  f&r  pengar,  sä  skal  jag  giöra 
contract 

wikeng  d.  12  Junii. 

Eders  allerödmjukaste  tjenare 
fle:d:  Ganander. 
Jag  heder  Eders   Grefvelige  Näd,  at  Han  är  gunstig  och  kom- 
mer  til  mig  den  bestämda  tid,  som  är  kl.  12  natten  imellän  Söndag 
och  Mändag.    Fan  besitte  den  som  sviker". 
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Löytäjät  kummastellen  kirjeen  sisällystä  veivät  sen  Tu- 
run pormestarille,  joka  taas  vuorostansa  lähetti  sen  yliopiston 
konsistoorille.  Kirjoitus  luettiin  julki  heinäk.  14  p.  Keskus- 
telussa tuli  ilmi,  että  Henrik  Ganander,  »tämän  rangaistavan 
setelin  tekijä«,  oli  »hiljakkoin*  (nähtävästi  edellisenä  talvena) 
tullut  ylioppilaaksi  ja  keväällä  asunut  erään  Siivikonkaan  ta- 
lossa, josta  kirje  oli  kirjoitettu.  Tähän  aikaan  oleskeli  hän 
äitinsä  luona  Siuntion  pitäjäässä.  Konsistoori  kääntyi  siitä 
syystä  Uudenmaanläänin  maaherran  puoleen  ja  pyysi  häntä 
toimittamaan  Gananderin  Turkuun  tutkintoa  varten.  Heinä- 
kuun viimeisenä  päivänä  otettiin  asia  uudestaan  esille.  Kon- 
sistoorissa  olivat  silloin  saapuvilla,  paitse  rehtori  Kalm,  pro- 
fessorit Scarin,  Clevberg,  Samuel  ja  Olaus  Pryss  sekä  yleisenä 
syyttäjänä  kaupungin  viskaali 

Ganander  tunnusti  empimättä  olevansa  puheen-alaisen 
kirjoituksen  tekijä.  Tällaiseen  tekoon  syypääksi  sanoi  hän  jou- 
tuneensa, »kun  hän  mietti  kovaa  köyhyyttänsä  ja  siitä  seuraa- 
va a  hankaluutta  päästä  eteenpäin  maailmassa,  mutta  varsin- 
kin niitä  maksoja,  jotka  hänen  nuorena  ylioppilaana  täytyi 
suorittaa,  nimittäin:  maakunnan-arkkuun  12  talaria,  sanoma- 
lehtien tilaukseen  3  tai.,  vahtimestarille  1  tai.  28  äyriä  vaski- 
rahaa,  sen  lisäksi  maksamatonta  huoneenvuokraa,  joka  ennen 
lähtöä  oli  suoritettava«,  ja  muisti  lapsena  kuulleensa,  että  pa- 
holainen kutsuttuna  tulisi  saapuville  ja  »antautuisi  rahakont- 
rahtiin«.  Kaikkia  näitä  seikkoja  kahdeksan  päivää  mietittyänsä 
oli  hän  kesäk.  12  p.  kirjoittanut  kirjeen  omalla  verellänsä,  vie- 
nyt sen  samana  päivänä  auringonlaskun  aikana  kirkkomaalle 
ja  pannut  kenenkään  huomaamatta  erään  hautakiven  alle.  Tul- 
tuansa asuntoonsa  aikoi  hän  asettua  levolle,  mutta  häntä  alkoi 
peloittaa,  josta  syystä  hän  koetti  saada  erästä  Vesander  nimistä 
ylioppilastoveriansa  makuukumppanikseen.  Se  ei  kuitenkaan 
onnistunut  Rukoiltuansa  pahaa  tekoansa  anteeksi  nukkui  hän 
yönsä  rauhassa.  Seuraavana  päivänä  meni  hän  hautausmaalle 
ottaaksensa  kirjeen  sieltä  pois,  mutta  se  jäi  tekemättä  siitä 
syystä,  että  paikalla  sattui  olemaan  muita  ihmisiä.  Samoin 
kävi  muillakin  kerroilla.  Asiain  näin  ollen  matkusti  hän  maalle 
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ja  toivoi  kaupunkiin  palattuansa  onnistuvansa  paremmin. 
Syytetty  vakuutti,  ettei  hän  ole  paholaista  nähnyt  eikä  hänen 
avullansa  rahoja  saanut.  Konsistoorin  kysymykseen,  tiesikö 
hän  kenenkään  muun  tällä  tavalla  itsellensä  rahoja  hankki- 
neen, vastasi  hän  kieltävästi.  Lopuksi  mainitsi  Ganander  jon- 
kunlaiseksi puolustukseksensa,  ettei  hän  olisi  väärinkäyttä- 
nyt »niitä  1000  vaskitalaria,  jotka  hän  aikoi,  antaen  itsensä 
pantiksi,  lainata  ja  tulevaisuudessa  maksaa  takaisin«.  Viinaa 
ja  muita  väkeviä  juomia  hän  ei  sanonut  koskaan  maistaneensa. 
Vuodesta  1740  saakka,  jolloinka  hän  Lapinmaassa  syntyi, 
sanoi  hän  aina  oleskelleensa  köyhässä  kodissaan,  lukuun-otta- 
matta sitä  lyhyttä  aikaa,  jona  hän  oli  palvellut  kauppijas 
Lindebergiä  Helsingissä. 

Viskaali  vaati  syytetyn  vangitsemista  ja  »rankaisemista 
tästä  törkeästä  rikoksesta«.  Asia  jätettiin  toiseen  kertaan,  kun- 
nes ehdittäisiin  saada  Siuntion  kirkkoherralta  Israel  Hartmanilta 
ja  kauppijas  Lindebergiltä  tietoja  Gananderin  entisestä  elämästä. 
Syytettyä  päätettiin  säilyttää  valtion  vankilassa,  siksikuin  asia 
on  päättynyt. 

Sekä  Hartman  että  Lindeberg  kehuivat  syytettyä  siivon- 
puoleiseksi.  Tosin  kirkkoherra  huomautti,  että  Ganander  on 
ollut  huikentelevainen  ja  tahtonut  ennen  kaikkea  saavuttaa 
»niin  sanottua  ajallista  hyvyyttä,  jonka  pintapuoliset  kristityt 
ovat  sulkeneet  varallisuuden  rajain  sisälle«  (»som  af  slätt  grun- 
dade  christna  blifvit  instängd  inom  förmögenhets  hanck  och 
stör«),  sekä  että  hän  on  liiaksi  koettanut  saavuttaa  ihmisten 
suosiota,  mutta  rukoili  kuitenkin  hänelle  armoa  varsinkin  isän 
ansioiden  vuoksi.  Asian  jätti  konsistoori  »törkeänä  Jumalan 
pilkkana«  hovioikeuden  tutkittavaksi. 

Tammik.  7  p.  1757  julisti  hovioikeus  päätöksen.  Ganan- 
der tuomittiin  14:n  päivän  vesileipä-vankeuteen.  Sen  ohessa 
tulee  hänen  rukoilla  rikoksensa  anteeksi  »seurakunnan  vanhim- 
pien läsnäollessa,  joidenka  asia  on  vakavasti  muistuttaa  häntä, 
että  hän,  jos  tahtoo  kovempaa  rangaistusta  välttää,  »tarkasti 
tästälähin  kavahtakoon  tämmöistä  ja  muita  pahoja  tapoja«. 
Rangaistuksen  kärsittyänsä  lähti  Ganander  pois  Turusta  ja  sai 
rehtorilta    köyhyytensä   tähden    6    vaskitalaria    matka-avuksi. 
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Vähän  myöhemmin  pyysi  kirkkoherra  Hartman  hänelle  eroto- 
distusta. Sitä  ei  voitu  antaa,  koska  Ganander  ei  ollut  suoritta- 
nut tällaisen  todistuksen  saamista  varten  laissa  määrättyä  tut- 
kintoa, ja  kun  ei  tiedetty,  mitenkä  hän  maaseudulla  oleskelles- 
saan oli  käyttäynyt 

Henrik  Ganander,  jonka  myöhemmät  elämänvaiheet 
ovat  tuntemattomat,  oli  syntynyt  v.  1740  Enontekijäisissä. 
Hän  oli  Sodankylän  ja  Enontekijäisten  kappalaisen,  myö- 
hemmin Siuntion  kirkkoherran,  Lapinkielen  tutkijana  tunne- 
tun Henrik  Gananderin  poika.  Ylioppilastutkinnossa  sanotaan 
hänen  osottaneen  heikkoja  tietoja,  mutta  tulleen  kuitenkin 
hyväksytyksi  isänsä  ansioiden  vuoksi  Yliopiston  nimikirjaan 
kirjoitettiin  hän  uusmaalaisen  maakunnan  jäseneksi  (k.  p.  14/7, 
ay*  17/8  1756;  "/a,  %  1757). 

Naineita  ylioppilaita  oleskeli  tähänkin  aikaan  toisinaan 
yliopistossa.  Entiseen  tapaansa  eivät  nämät  perheelliset  mie- 
het olleet  konsistoorin  jäsenten  suosiossa.  Vaikuttavimpana 
syynä  siihen  oli  se,  että  nuoret  Lemminkäiset  eivät  virkka- 
neet opettajillensa  naimisiin-menostansa  mitään,  vaikka  yliopis- 
ton säännöt  määräsivät,  että  naimalupa  on  konsistoorilta  pyy- 
dettävä. »Mokoman  omavaltaisuuden  estämiseksi^  päätettiin 
ilmoittaa  maan  papistolle,  että  ylioppilaille  ei  saa  antaa  kuu- 
lutuskirjaa,  jos  ei  heillä  ole  kirjallista  naimalupaa  yliopiston 
rehtorilta  (k.  p.  17/4  1753). 

Aikakauden  seuraelämästä  olemme  tavanneet  ainoastaan 
muutamia  tietoja.  Tanssi,  joka  kaiken  aikaa  on  ollut  ikään- 
kuin naismaailman  avain,  oli  tietysti  tähänkin  aikaan  taval- 
lista. Yliopistollakin  oli  oma  »tanssimestarinsa*,  jotenka  haluk- 
kaat opiskelevan  nuorison  jäsenet  saivat  virallisesti  perehtyä 
tähän  taitoon.  Minkäänlaista  vakituista  palkkaa  ei  tanssin- 
opettaja kuitenkaan  yliopistolta  nauttinut,  vaan  tanssinharras- 
tajat saivat  itse  korvata  hänen  vaivannäkönsä  (k.  p.  27/7  1748, 
17/9  1752,  10/n  1774).  Seuranäytelmiä  eivät  ylioppilaat  viime 
vuosisadalla  näy  panneen  toimeen.  Muutkin  näytelmät  kiel- 
lettiin 23/i  1759  annetun  kuninkaallisen  asetuksen  kautta  val- 
takunnan yliopisto-  ja  kimnaasikaupungeissa.  Ruotsalaisen 
näyttelijäseuran    sallittiin    kuitenkin    näissäkin    kaupungeissa 
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»markkinain  ja  promotsioonien  aikana*  esittää  ruotsalaisia  kap- 
paleita (k.  p.  u/5  1760).  Nautinto-aineista  emme  ole  tavan- 
neet asiakirjoissa  sanottavia  tietoja.  Jonkun  kerran  mainitaan 
ylioppilailla  nuuskua  (k.  p.  1&/3  1727). 

Tämän  ajan  ylioppilasten  puvustakaan  emme  voi  tarkkaa 
selkoa  tehdä.  Mitään  varsinaista  virkapukua  ei  ylioppilailla 
ainakaan  vuosisadan  alkupuolella  näytä  olleen.  Sitä  tosin  koe- 
tettiin saada  toimeen,  mutta  huonolla  menestyksellä.  Vuonna 
1748  vaadittiin  nimittäin  konsistoorilta  lausuntoa,  »minkälaiseen 
vaateparteen  puettuina  ylioppilaat  hyödyllisimmin  ja  sopivim- 
min voisivat  saapua  professorien  luennoille,  niin  että  sekä 
liiallinen  hienous  ja  koreus  että  huolimattomuus  ja  ruokotto- 
muus vaatteuksesta  poistettaisiin  ja  jonkunlainen  keskisuhta 
saatettaisiin  keksiä  ja  yleisesti  noudatettavaksi  säätää«  (k.  p. 
3/ia  1748).  Kun  asiasta  oli  seikkaperäisesti  keskusteltu  (k.  p. 
15/12  1748),  sepitti  Mennander  kanslerille  konsistoorin  puolesta 
vastauksen,  jossa  pyydettiin,  että  ylioppilasten  vaatteus-olot 
saisivat  olla  entisellään.  Opiskelevan  nuorison  enemmistön 
sanotaan  nimittäin  olevan  niin  köyhän,  »että  he  eivät  pysty 
yhdellä  kertaa  ostamaan  itsellensä  kokonaista  pukua,  vaan 
useimmat  saavat  tyytyä  sellaisiin  vaatteisin,  kuin  onni  ja  sat- 
tumus tuopi  käteen«.  Jumaluustiedettä  tutkivat  ylioppilaat 
voivat  töintuskin  hankkia  itsellensä  yhden  mustan  vaatekerran, 
ja  jos  heidät  velvoitettaisiin  sitä  alituisesti  käyttämään,  nousi- 
sivat vuotuiset  elantokustannukset  tuntuvasti.  Kaupungin  muil- 
lekaan virkakunnille  ei  oltu  virkapukua  määrätty.  Senvuoksi 
olisi  tarjona  se  vaara,  että  »auskultantit  ja  kirjurit«  ajattele- 
mattomasti  alkaisivat  halveksia  opiskelevan  nuorison  vaatteusta, 
»josta  ei  ajan  oloon  muuta  voisi  seurata,  kuin  kaikenlaista 
levottomuutta  ja  sopimatonta  menoa«.  Lopuksi  huomautti 
konsistoori,  että  nuoriso  yliopistossa  kasvatetaan  valtion  palve- 
lukseen; siis  on  se  »totutettava  tulemaan  toimeen  maailmassa*. 
Sille  on  siitä  syystä  »sekä  luennoilla  että  muuallakin  vaatteuk- 
sensa  järjestämisessä  annettava  sellainen  vapaus,  joka  ei  poista 
siltä  seurustelemisen  mahdollisuutta  eikä  estä  sitä  saavutta- 
masta mainittuun  tarkoitukseen  viepää  taitavuutta*  (k.  p.  9/s 
1749).    Kirje  näyttää  vaikuttaneen  sen,  että  ylioppilasten  puku 
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sai  jäädä  entiselleen.  Ainakaan  eivät  siitä  asiakirjat  lähinnä 
seuraavana  aikana  puhu  mitään. 

Vasta  30:n  vuoden  kuluttua  otettiin  asia  uudestaan  pu- 
heeksi. V.  1778  nimittäin  Kustaa  in  »näki  hyväksi,  vapaut- 
taakseen uskolliset  alammaisensa  ulkomaisten  muotien  orjalli- 
sesta noudattamisesta  ja  niistä  sietämättömistä  kustannuksista, 
jotka  ovat  olleet  niiden  alituisten  muutosten  seurauksena,  omalla 
korkealla  esimerkillään  antaa  taas  Ruotsin  kansalle  sellaisen 
vaateparren,  joka  on  maan  laadun  ja  valtakunnan  loistavim- 
pina  aikoina  voimassa  olleen  tavan  mukainen*.  Eonsistoorin 
ehdotuksesta  säädettiin  silloin,  että  yliopiston  jäsenten  virka- 
puvun tuli  Turussa,  samoinkuin  Upsalassakin,  olla  mustasta 
verasta  »kansalliseen  malliin  tehdyn*.  Kun  »maistraatti  ja  por- 
variston vanhimmat*  olivat  valinneet  samanvärisen  puvun,  lisät- 
tiin ylioppilasten  vaatteukseen  hihanauha  punaista  silkkisatiinia. 
Samanvärisellä  vaatteella  reunustettiin  myös  puku.  Hatussa 
ei  saanut  käyttää  höyhentöyhtöjä  *)  (k.  p.  28/4>  -Ve,  19/6  1778). 

Tämä  univormu  lienee  ollut  käytännössä  viime  vuosisa- 
dan lopulla  ja  tämän  alussa.  V.  1817  muutettiin  se  keisaril- 
lisesta käskystä.  Siitälähin  kuului  yliopiston  jäsenten  vir- 
kapukuun takki  tummansinistä  verkaa,  sen  kaulus  ja  käänteet 
(uppslag)  olivat  mustaa  samettia,  ja  akatemiallisten  arvoastei- 
den  merkkinä  mainitaan  erilaiset  korko-ompelukset  Napit  oli- 
vat sileät  ja  väriltään  keltaiset  Liivi  oli  »jotain  valkeata  vaa- 
tetta*. Tavallisissa  oloissa  tuli  käyttää  samanvärisiä  verkahou- 
suja, kuin  takkikin  oli,  sekä  saappaita ;  juhlatiloissa  taas  solki- 
kenkiä,  valkeita  polvihousuja  ja  valkeita  silkkisukkia.  Miekan- 
kahva oli  keltainen,  mutta  kanninta  (port  d'epee)  eivät"  saa- 
neet käyttää  muut,  kuin  varsinaiset  professorit  ja  yliopiston 
sihteeri.  »Muuten  kuuluu  aina  univormuun  tavalliset  kolmi- 
kulmaiset  hatut,  joissa  on  kokardi  sekä  kultapunoksesta  tehdyt 
tupsut  ja  trenssit*  (kansL  kirje  31/s  1817).  Tällaisena  pysyi 
yliopiston  kansalaisten  virallinen  puku  koko  Turun  ajan  ja  vielä 
jonkun  aikaa  sittenkin,  kun  yliopisto  oli  Helsinkiin  muutettu. 


*)  „en  svart  uniforme  af  den  nationele  facon  nied  Cramoisie  Si- 
den  Satting  Echarpe  ocfa  Garniture  af  samma  färg  samt  hatten  ntan 
panacher". 
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Suomenkielisenä  kirjailijanakin  tunnettu  Sotkamon  kirk- 
koherra Johan  Frosteru8,  joka  oli  syntynyt  marrask.  30  p. 
1720,  kertoo  seikkaperäisesti  opintoaikansa  vaiheet.  Kun 
hänen  kertomuksensa  monessa  suhteessa  valaisee  tämän  ajan 
vähävaraisen  isättömän  ylioppilaan  elämää  ja  yliopiston  oloja 
yleensä,  otamme  siitä  tähän  muutamia  otteita.  Saatuansa 
kotiopettajan  johdolla  kotonansa  Paltamossa  ohjausta  sisälu- 
vussa  ja  opittuansa  ulkoa  katkismuksen,  latinankielisen  aapisen 
sekä  ison  osan  Commeniuksen  »Orbis  Pictus«  nimistä  teostar 
mutta  ymmärtämättä  sanaakaan  siitä,  mitä  oli  lukenut,  pantiin 
kertoja  kahdeksan  vuotijaana  Oulun  kouluun,  jossa  hän  ensi- 
kerran sai  nähdä  kieliopin  ja  sanakirjan.  Monenkaltaiset  ulko- 
luvut, »joilla  poikasia  ylenmääräisesti  rasitettiin^,  tuottivat 
suurta  haittaa.  »Selityksiä  puuttui  kerrassaan,  niihin  ei  kou- 
lun aika  riittänyt*.  »Neljännellätoista  vuodellani  aloin  minä 
opettaa  muille  kielioppia  niinä  tunteina,  joina  en  ollut  kou- 
lussa, .vaikka  en  saanut  siitä  mitään  palkintoa  rikkailta  van- 
hemmilta, jotka  olivat  minua  pyytäneet  poikiansa  opettamaan. 
Sitä  minä  en  kuitenkaan  kadu,  sillä  muita  opettamalla  opimme 
me  itsekin,  ja  se  esti  minua  turhanpäiväisestä,  seurustelemasta 
toverieni  kanssa.  Osan  öitä  käytin  minä  omien  läksyjeni  luke- 
miseen. Opettajat  osottivat  minulle  koulussa  erin-omaista  suo- 
siota, lukuun-ottamatta  niitä,  jotka  seurasivat  sitä  periaatetta, 
että  ankaruus  on  ilman  eroitusta  hyödyllinen  julkisissa  oppi- 
laitoksissa. Minun  herkälle  ja  aralle  luonteelleni  se  ei  ollut 
sopiva,  sillä  se  vaikutti,  että  minä  osaksi  aloin  pitää  lukemista 
jossain  määrin  orjuuttavana«.  »Käytyäni  8  vuotta  Oulun  kou- 
lua matkustin  minä  syksyllä  1736  Tukholman  kautta  Turun 
yliopistoon.  Kun  minua  varustettiin  matkalle,  oli  äitini  kovasti 
huolissaan.  Ruokaa  hänellä  oli  Jumalan  siunauksesta  tarpeeksi, 
mutta  rahaa  hän  ei  voinut  antaa  minulle  enempää,  kuin  ho- 
pealusikan ja  yhden  hopeariksin.  Lusikan  minä  annoin  veljel- 
leni Abrahamille,  kun  v.  1746  matkustin  pois  Turusta  ja  tulin 
Kajaanin  kappalaiseksi.  Riksi,  jonka  äitini  minulle  siunaten 
antoi,  on  minulla  vieläkin  tallessa«.  Ennen  Paltamosta  läh- 
töänsä sai  Frosterus  eräältä  Oulun  kauppijaalta  lahjaksi  160 
vaskitalaria,  joidenka  lisäksi   hän  Oulussa  keräsi  itselleen  eri 


Digitized  by 


Google 


240 

tahoilta  muutamia  talareita.  »Kassa  ei  kuitenkaan  ollut  niin 
iso,  että  minä  Turkuun  tullessani  olisin  uskaltanut  ostaa  itsel- 
leni kokonaisen  vaatekerran,  sillä  minun  täytyi  suorittaa  useita 
muita  maksoja  yhdessä  vanhemman  veljeni  kanssa,  joka  nyt 
toisen  kerran  matkusti  yliopistoon  omistamatta  minkäänlaisia 
varoja.  Minä  en  myöskään  ajatellut  aivan  pian,  elikkä  seu- 
raavana vuonna,  matkustaa  takaisin,  niinkuin  muut  maakun- 
talaiset tekivät  Alusvaatteet  ostin  minä  uudet,  mutta  van- 
himman veljeni  nuttu  (surtout)  käännettiin,  ja  siitä  sain  minä 
ahtaan  takin,  jolla  tulin  toimeen  kaksi  vuotta  yliopistossa. 
Syksyllä  1738  täytyi  minun  ostaa  uusi  vaatekerta  8:sta  talar 
rista  kyynärältä.  Siihen  ei  minulla  enää  ollut  riittävästi  va- 
roja. Äitini,  jonka  talous  nyt  alkoi  huonota,  saattoi  kuitenkin 
vielä  vähän  auttaa  minua,  niin  että  minä  voin  onnellisesti 
lunastaa  kovilla  ehdoilla  kirjoitetun  velkakirjani  eräältä  Turun 
kauppamieheltä.  Minä  tulin  siis  autetuksi,  niin  että  kunnialla 
saatoin  liikkua  ihmisten  parissa.  Tultuani  myöhään  lokakuussa 
v.  1736  Turkuun,  sain  minä  vuosittain  ruokavarat  äidiltäni 
vuoden  1739:n  syksyyn  saakka*.  Eun  vanhin  veli  oli  saanut 
kotiopettajan  paikan  Sipoossa,  »jäin  minä  yksin  kamariini,  jossa 
asuin  kolme  vuotta.  Seurusteluun  minä  en  ottanut  osaa,  vaan 
luin  suljettujen  ovien  takana  niin  hyvin  kuin  osasin  ja  ym- 
märsin*. 

»Mitä  siis  lukuihini  ensimmäisinä  ylioppilasvuosinani  tulee, 
luin  minä  tosin  ahkerasti,  mutta  ilman  minkäänlaista  järjes- 
tystä. Ei  kukaan  tiedustellut,  mitenkä  minä  opinnoita  harjoi- 
tin, eikä  neuvonut,  mitenkä  minun  tulisi  lukea.  Siihen  ai- 
kaan ei  ollut  ilmaunut  niin  hyviä  oppikirjoja,  kuin  nyt  on 
käytännöllisen  ja  teoreettisen  filosofian  sekä  historian  alalla 
julaistuissa  kompendioissa.  Wolfin  filosofia  oli  juuri  siihen  ai- 
kaan saanut  jalansijaa  yliopistossa  silloisen  filosofian  apulais- 
opettajan Johan  Welinin  toimesta,  joka  tosin  sai  professorin- 
viran Turussa,  mutta  matkusti  v.  1736  ulkomaille  ja  saavutti 
surkean  kuoleman  Pariisissa.  Muutamat  suosivat  tätä  filoso- 
fiaa, toiset  sitä  vihasivat.  Oulun  koulussa  minä  tosin  en  ollut 
huonoimpia,  mutta  en  vielä  mitään  ajatellut  Kreikkaa  minä 
osasin  paraiten  kaikista  tovereistani,  sillä  kotonani  Paltamossa 
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ja  koulussakin  joutohetkinä  olin  itsekseni  lukenut  Leusdeniuk- 
sen  »Compendium  Graecum«  ja  moneen  kertaan  kertonut  Pa- 
sorin  »Manuale'n«,  jota  kouluissa  käytetään.  Niissä  minä  olin 
jotenkin  varma.  Latinaa  minä  jotenkuten  ymmärsin,  mutta 
en  ollut  ollenkaan  harjaunut  sitä  puhumaan.  Ratenin  lo- 
giikka luettiin  ulkoa  koulussa,  mutta  ilman  selityksiä,  jotenka 
siitä  ei  kukaan  viisastunut.  Benzeliuksen  »Repetitio  Theolo- 
gica'sta«  ei  luettu  ulkoa  ainoastaan  määritelmät,  vaan  muita- 
kin merkittyjä  paikkoja,  mutta  niitäkään  ei  ensinkään  selitetty 
eikä  ymmärretty.  Suurimmassa  määrässä  täytyy  valittaa,  ettei 
yliopistossa  pidetä  liuolta  nuorten  ylioppilasten  opinnoiden  me- 
nosta eikä  neuvota,  kuinka  heidän  tulisi  lukunsa  järjestää. 
Enimmäkseen  jätetään  nuoret  taitamattomat  aivan  itseksensä. 
V.  1737  kävin  minä  jumaluus-opillisissa  väittäjäisharjoituksissa 
tohtori  Bergiuksen  luona,  joka  silloin  oli  tuomioprovasti  ja  en- 
simmäinen jumaluustieteen  professori.  Hän  teki  jokaisen  pää- 
kappaleen  johdosta  muutamia  väitteitä,  joista  sitten  keskustel- 
tiin. Näistä  kolleegeista  ei  ollut  mitään  hyötyä  minulle,  jolla 
aloittelevana  ei  ollut  perusteita  jumaluustieteessä.  Kolmatta 
teologian  professoria  ei  ollut  ensinkään  siihen  aikaan  elikkä 
ensi  vuosina,  joina  minä  olin  yliopistossa,  sillä  Haartman  oli 
kuollut  v.  1736.  Mitä  prof.  Björklund  selitti  en  muista,  ken- 
tiesi  Vanhaa  Testamenttia.  Jos  olisin  ymmärtänyt  käyttää 
hyödykseni  hänen  luennoltansa,  olisi  minulla  ollut  niistä  hyö- 
tyä. Fysiikan  professiooni  oli  avoinna,  sittenkuin  Thorvöste 
oli  lähetetty  Taivassaloon.  Brovallius  tuli  vasta  v.  1739,  jol- 
loinka  minä  lähdin  kotiopettajan  toimeen.  Hän  elvytti  ker- 
rassaan fysiikan  harrastuksen,  joka  ennen  oli  Turun  yliopis- 
tossa vallan  kedossa.  Dosentit  elikkä  paraat  maisterit  keräsi- 
vät ympärillensä  muutamia  maakuntalaisiansa,  jotka  totuttivat 
itseänsä  väittämis-  ja  latinaisiin  puheharjoituksiin.  Keväällä 
1739  ilmoitti  tohtori  Bergius  johtavansa  saarnaharjoituksia. 
Me  luulimme  saavamme  kuulla  neuvoja,  mitenkä  tulisi  helppo- 
tajuisesti  saarnata,  joita  hän  todella  olisi  kyennyt  antamaan, 
mutta  sen  sijaan  määräsi  hän  neljä  ylioppilasta,  joidenka  joka 
päivä  tuli  saarnata,  neljännestunnin  aika  kunkin,  opettajan  mää- 
räämästä  raamatun   paikasta.    Alussa  minäkin  näihin  harjoi- 
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taksiin  otin  osaa,  mutta  knn  kerran  olin  saarnannut,  pysähtyi 
kaikki  siihen.  Lopuksi  lähetti  hän  minulle  sanan  ja  käski  mi- 
nun saarnata  Kolminaisuuden  Sunnuntaina  palkkapitäjäässänsä 
Nummella.  Hän  itse  oli  minua  kuuntelemassa«.  Heti  sen  jäl- 
keen saarnasi  kertoja  vielä  kerran  Bergiuksen  käskystä  ja  puo- 
lesta Turussakin.  «Sitten  heitin  minä  pois  nämät  harjoituk- 
set moneksi  vuodeksi,  sillä  minun  mielestäni  tuntuivat  ne  vielä 
liian  julkeilta«. 

»Heti  kun  olin  yliopistoon  saapunut,  aloin  minä  itsek- 
seni lukea  Gentskeniuksen  filosofian  historiaa.  Sitä  minä  en 
ymmärtänyt,  varsinkaan  filosofien  hypoteeseja,  joita  siinä  esi- 
tettiin. Saksan  kielen  oppimiseen  käytin  minä  enemmän  ah- 
keruutta, nauttimatta  siinäkään  kenenkään  ohjausta  paitse  ään- 
tämisessä. Muuta  sanakirjaa  ei  minulla  ollut,  kuin  Weisma- 
nin  latinalais-saksalainen.  Valtiollista  historiaa  olisin  minä 
tahtonut  lukea,  mutta  en  saanut  sillä  alalla  muuta  teosta, 
kuin  erään  käsinkirjoitetun  kompendintapaisen  esityksen.  Vel- 
jeni johdolla  minä  harjoittelin  ainekirjoitusta  ja  kävin  ainoas- 
taan hänen  luonansa,  kun  poistuin  asunnostani.  Jonkunlai- 
seksi vaihteluksi  totuttelin  minä  itseäni  vv.  1737  ja  1738  kir- 
joittamaan jotenkin  luettavaa  ja  kaunista  käsialaa  sekä  piirus- 
tusta, kun  sanottiin,  että  siten  saattoi  paremmin  saada  koti- 
opettajan toimen  hyvien  ihmisten  luona.  Jumaluustieteessä 
aloin  minä  edistyä  paremmin,  ostettuani  Reinbeckenin  Augs- 
burgin Tunnustuksen  selitykset.  Sitä  kirjaa  minä  lueskelin  ja 
sain  jonkunlaisen  käsityksen  niistä  asioista,  joita  siinä  käsitel- 
lään. Prof.  Björklund  saarnasi  erittäin  ahkerasti,  tavallisesti 
joka  toinen  sunnuntai  ja  useamminkin,  suomalaisen  seurakun- 
nan Jumalanpalveluksessa.  Kello  5:n  aikana  aamulla  olin 
minä  liikkeellä,  kuuntelin  hänen  saarnojansa  ja  kirjoittelin 
muistokirjaani,  minkä  kerkesin,  panin  ne  kotia  tultuani  uudes- 
taan paperille,  niin  että  jokainen  saarna  käsitti  toista  arkkia. 
Minulla  oli  niitä  iso  kokoelma,  mutta  jotakuta  vuotta  ennen, 
kuin  minut  vihittiin  papiksi,  tuli  eräs  turkulainen,  tekeytyi 
minun  ystäväkseni  ja  sai  siten  lainata  ne  minulta  pariksi  vii- 
koksi. Sitten  matkusti  hän  pois  Turusta  ja  minun  vaivan- 
näköni  meni  hukkaan.    Sen   ohessa  kului  minun  aikani  raa- 
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matun  lukemiseen.  Muutamat  raamatun  lauseet  luin  minä 
itsekseni  ulkoa,  toiset  kirjoitin  minä  erityiseen  kirjaan  niin 
hyvin,  kuin  osasin«. 

»Iso  iaitta  oli  siitä,  ettei  kukaan  ihminen  neuvonut  minua, 
missä  järjestyksessä  minun  pitäisi  lukea,  vielä  vähemmin  opet- 
tanut, mitenkä  lukemisella  saadut  tiedot  olisi  kokonaisuutena 
muistossa  säilytettävä  ja  ahkeran  kertomisen,  kehittämisen  ja 
miettimisen  kautta  yhtenäiseksi  tietämiseksi  saatettava.  Syk- 
syllä 1738  alkoi  hiljakkoin  virkaan  nimitetty  jumaluustieteen 
apulais-opettaja  Iisak  Ross  selittää  heprealais-epistolaa.  Hä- 
nen luentonsa  olivat  asiallisia.  Vallinko  vaan,  että  melkein 
koko  lukukausi  kului  jonkunlaiseen  esipuheesen,  eri  mielipitei- 
den esittämiseen  ja  niiden  arvostelemiseen.  Viimeisillä  vii- 
koilla pääsi  hän  vihdoin  ensimmäisen  luvun  loppuun.  Muu- 
ten oli  hänellä  hyviä  asioita  esiin  tuotavina  ja  kaikin  voimin 
koki  hän  esittää  ne  siten,  että  ne  kuulijain  muistossa  pysyisi- 
vät. Suureksi  hyödykseni  sain  minä  syyslukukaudella  1738 
ja  alussa  vuotta  1739  tunnin  ja  enemmänkin  päivässä  kuun- 
nella dosentti  Gabr.  Heinriciusta,  joka  yksityisesti  selitti  Thtim- 
mingiuksen  logiikan  perusteita.  Hänen  esityksensä  oli  selvä, 
asiallinen  ja  ylioppilaille  erittäin  hyödyllinen.  Hän  kävi  ajoit- 
tain minunkin  luona,  opetti  minua  ja  koetti  vakavasti  hyödyt- 
tää muita.  Häneltä  minä  sain  alkeistietoni  logiikassa.  Sa- 
maan aikaan  minä  kävin  kl.  6:n  aikana  aamulla  yhden  tun- 
nin muutamien  muiden  kanssa  kuuntelemassa  viipurilaista 
maisteri  Starckia,  joka  sittemmin  tuli  Loviisan  kirkkoherraksi. 
Hän  selitti  meille  Celsiuksen  aritmetiikkaa  ja  Mörtenin  geo- 
metriaa. Hän  oli  hurskas  ja  ylevämielinen  mies.  V.  1739 
kävin  minä  prof.  Iisak  Björklundin  julkisilla  ja  yksityisillä 
luennoilla.  Hän  selitti  Esaiaan  huomattavimpia  paikkoja.  Nä- 
mät  luennot  olivat  syviä,  tieteellisiä  ja  mieltä  ylentäviä.  Ly- 
hyen eksegeetillisen  selityksen  jälkeen,  sovitti  hän  esityksensä 
dogmatiikan,  siveys-opin  ja  jumalisuuden  harjoituksenkin  alalle, 
kuluttamatta  aikaa  riitoihin  ja  vähäpätöisiin  seikkoihin.  Tällä 
perin-oppineella  miehellä  oli,  ylentävästä  esityksestä  huolimatta, 
kuitenkin  harvoja  kuulijoita.    Minä  olin  näiden  harvalukuisten 
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joukossa  aina  saapuvilla,  sittenkuin  minä  aloin  tuntea  ja  ym- 
märtää, mikä  oli  hyödyllistä«. 

»Syksyllä  1739  tuli  Turkuun  eräs  saksalainen  Lytke  ni- 
minen pappi,  Saksista  kotoisin.  Hän  oli  ennen  ollut  Pieta- 
rissa erään  saksalaisen  tykkiväen  rykmentin  pappina.  Häntä 
arveltiin  vakoilijaksi  ja  myöhemmin,  kun  sota  oli  alkanut,  jou- 
tui hän  vangiksikin,  mutta  syylliseksi  häntä  ei  voitu  todistaa. 
Turussa  pääsi  hän  ylhäisten  suosioon.  Hänen  luonansa  kävin 
minä  muutamien  muiden  kanssa  oppiakseni  ranskaa,  samalla 
sain  minä  puhua  ja  harjoitella  Saksan  kieltä,  sillä  ruotsia  hän 
ei  ymmärtänyt.  Sen  minä  tein  valmistuakseni  kotiopettajaksi. 
Jo  1738  koetin  minä  parastani  saadakseni  kotiopettajan  paikan 
Turussa  vaikkapa  ruokapalkalla,  mutta  minua  ei  kukaan  puol- 
tanut*. »Kauppijas  Havemanin  luona  kävin  minä  vv.  1738  ja 
1739  tunnin  päivässä  opettamassa  hänen  tytärpuolillensa  kir- 
joitusta ja  kristin-oppia.  Hän  maksoi  minulle  kunniallisesti, 
mutta  minun  vikani  oli  siinä,  että  olin  arka  ja  liian  ujo,  kun 
minun  olisi  pitänyt  olla  enemmän  omainen,  tuttavallinen  ja 
rohkea*. 

»Vuoden  1740:n  alussa  kävi  minun  tilani  yhä  painavam- 
maksi. Kotiopettajan  paikkaa  minä  en  saanut,  kotoa  ei  ollut 
rahoja  toivottavissa,  äitini  oli  köyhtymään  päin,  sillä  v.  1739 
oli  ollut  katovuosi  Kajaanin  läänissä.  Elämäni  alkoi  käydä 
huolettavaksi.  Kaikeksi  onnettomuudeksi  jouduin  minä  pois 
entisestä  hyvästä  kamaristani,  sillä  eräs  toinen  anasti  sen 
isoilla  rahoilla.  Elantokustannukset  Turussa  nousivat  ruotsa- 
laisen transportin  vuoksi.  Minä  satuin  saamaan  erään  niin 
kylmän  huoneen  kirkon  lähellä,  että  hyvästä  lämmittämisestä 
huolimatta  pesuvesi,  jonka  piika  iltaisin  kantoi  sisälle  valmiiksi 
seuraavaa  päivää  varten,  oli  Joulun  edellä  aamulla  paksussa 
jäässä.  Se  koetteli  minun  terveyttäni,  enkä  minä  voinut  muut- 
taa toiseen  paikkaan,  maksamatta  koko  vuoden  vuokraa  taikka 
joutumatta  rettelöihin  juonikon  nuorukaisen  kanssa.  Jumalan 
armollinen  kaitsemus  tuli  minulle  avuksi  sillä  tavalla,  että 
minä  sain  kunnollisen  kotiopettajan  paikan*.  Kertoja  joutui 
kotiopettajaksi  Porvoon  pitäjääsen  majuri  Karl  Creutzin  per- 
heesen.    »Minä   ajoin   tammikuussa  1740  yötä  päivää,  matka- 
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vaatteiden  puolesta  huonosti  varustettuna,  erään  Viipuriin  mat- 
kustavan maakuntalaiseni  kanssa,  jolla  oli  hyvät  nahkavällyt 
ja  kuomureki.  Minulla  oli  nuttu  ja  liivi,  hihaton  alusliivi,  ohut 
päällystakki,  yömyssy  ja  huopahattu  paukkuvassa  talvipakka- 
sessa, mutta  Jumala  vahvisti  minun  terveyttäni,  niin  että  minä 
en  kärsinyt  vahinkoa«.  Frosterusta  kohdeltiin  kaikin  puolin 
hyvin  hänen  uudessa  kodissaan.  Palkkaa  oli  »30  plootua«  ja 
oppilaita  useampia,  niiden  joukossa  sittemmin  runoilijana  tun- 
nettu kreivi  Gustaf  Filip  Creutzkin. 

Uudessa  toimessaan  oli  Frosterus  kevääsen  1741,  jolloinka 
hänen  isäntäväkensä  alkavan  venäläissodan  pelosta  muutti  Ruot- 
sin puolelle.  Samaan  aikaan  sairastui  kertojamme  vilutautiin. 
»Minä  makasin  koko  kesän  ihan  yksinäni  sekä  päivät  että  yöt. 
Jonkun  kerran  päivässä  kävi  eräs  piika  katsomassa,  olinko 
minä  vielä  hengissä.  Kesäkuun  lopulla  ja  heinäk.  alussa  olin 
minä  mielestäni  vähän  parempi  ja  uskalsin  lähettää  matka- 
arkkuni  ja  kaiken  muun  omaisuuteni  kolmen  peninkuorman 
päässä  olevaan  Porvoosen  siinä  luulossa,  että  itsekin  matkus- 
taisin Porvoosta  Turkuun  eräässä  laivassa,  jonka  tiesin  piak- 
koin olevan  valmiin  lähtemään.  Arkku  saapuikin  laivaan,  mutta 
kun  minä  seuraavana  päivänä  matkaa  varten  nostettiin  ylös, 
menin  minä  tainnoksiin  ja  kannettiin  sänkyyn  takaisin.  Arkkua 
ei  voitu  enää  saada  takaisin,  se  kulkeutui  laivassa  Turkuun, 
enkä  minä  tiennyt,  kenenkä  haltuun  se  joutuisi  taikka  saisinko 
koskaan  omaani  takaisin.  Minä  jäin  paikoilleni  ilman  liina- 
vaatteita ja  muuta  omaisuutta,  kuin  se,  mitä  minulla  oli  pääl- 
läni, kun  aioin  lähteä  hevosella  matkalle.  Minä  makasin  elo- 
kuun loppuun  saakka  yksinäisyydessäni.  Ruoka  ei  minulle 
maistunut,  eikä  ollut  yhtään  ihmistä,  jonka  kanssa  olisin  voi- 
nut puhella.  Tietoja  äidistäni  ja  muista  sukulaisistani  en  saa- 
nut eivätkä  hekään  minusta.  Minä  olin  eroitettuna  kaikista 
muista  ihmisistä.  Ainoa  ja  paras  lohdutukseni  oli  se,  että  saa- 
toin päivillä  lueskella  sängyssäni  muutamia  hartauskirjoja  ja 
sitä  enemmän  keskustella  Jumalani  kanssa.  Minä  valmistin 
hautajaiseni  enkä  luullut  olevan  muuta  odotettavana,  kuiri  kuo- 
lema, kun  minä  näin  vähitellen  kuihduin  ja  heikkonin«.  Elo- 
kuun  lopulla   tuli   tieto   Lappeenrannan  tappelusta,  että  koko 
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ruotsalainen  armeija  oli  voitettu.  Silloin  täytyi  Frosteruksen- 
kin  lähteä  liikkeelle.    Matkastansa  kertoo  hän  näin: 

»Elok.  29  p.  varhain  aamulla  annoin  minä  erään  rengin 
satuloita  siivon  hevosen  ja  lähdin  matkalle,  sittenkuin  minä 
huhtik.  20:sta  taikka  22:sta  päivästä  saakka,  jolloinka  minä  sai- 
rastuin, en  koko  kesänä  ollut  käynyt  talon  ulkopuolella.  Minä 
olin  hyvin  heikko,  renki  käveli  rinnalla  ja  piti  minua  satu- 
lassa. Toisinaan  nosti  hän  minut  alas  hevosen  selästä  ja  asetti 
maantien  viereen.  Siinä  minä  makasin  kummana  matkusta- 
vaisille, jotka  valtatiellä  kulkivat  edestakaisin  varsinkin  tänä 
sotaisena  aikana,  jolloinka  kaikki  olivat  liikkeellä^.  Porvoon  ja 
Perniön  kautta  pääsi  Frosterus  hyvien  ihmisten  avulla  onnelli- 
sesti Turkuun. 

»Minulla  ei  ollut  muuta  keinoa,  kuin  ryhtyä  kotiopetta- 
jan toimeen.  Kaikki  oli  jo  kallista,  rahvas  alkaneen  sodan 
vuoksi  hämmästyksissään,  tulevaisuuden  toiveet  pimeät  ja  ar- 
veluttavat, kotiopettajan  paikkoja  oli  vaikea  saada«.  Froste- 
ruksen  onnistui  kuitenkin  päästä  kotiopettajaksi  Huittisten 
kirkkoherran  Niilo  Idmanin  perheesen.  Palkkaa  oli  yhden 
oppilaan  ohjaamisesta  100  talaria  vuodessa.  »Tässä  palveluk- 
sessa olin  minä  kokonaista  neljä  vuotta,  mutta  ainoastaan  kaksi 
lukukautta  sinä  aikana  yliopistossa  läsnä.  Uudella-maalla  koti- 
opettajana ollessani  en  ollut  voinut  hoitaa  omia  lukujani,  mutta 
nyt  saatoin  minä  korvata  pienen  palkkani  sillä,  että  aikaa  riitti 
omiin  lukuihinikin.  Muita  luentoja  en  minä  kuitenkaan  saa- 
nut kuunnella,  kuin  tohtori  Spöringin  vertailevassa  anatomiassa. 
Yhtenä  lukukautena  minä  sen  ohessa  kirjoittelin  muutamia 
kertoja  prof.  Hasselin  johdolla.  Minulla  ei  ollut  varojakaan 
maksaa  useista  luennoista,  sillä  pienen  palkkani  100  talaria 
vuodessa  säästin  minä  ostaakseni  saappaat,  sukat  ja  kengät 
sekä  vaatteuksen.  Entinen  puku,  jota  minä  v:sta  1738  saakka 
olin  käyttänyt,  alkoi  jo  vanhentua,  kun  minun  Uudella-maalla 
joka  päivä  täytyi  olla  puettuna.  Veljeni  Jaakko,  joka  silloin 
oli  kappalaisena  Oulussa  ja  Eerik,  Haukiputaan  kappalainen, 
kehoittivat  minua  väittelemään,  ja  suostuivat  sillä  ehdolla 
lamaamaan  minulle  rahoja.  Jaakko  antoi  siten  200  ja  Eerik 
60  talaria,  stipendiä  oli  minulle  60  tai.  vuosittain.    Kun  minä 
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kahden  vuoden  säästöillä  olin  saanut  puvukseni  viheriätä  eng- 
lantilaista verkaa  (droiet),  jota  ennen  oli  vähän  käytetty,  kir- 
joitin minä  kesken  kiireen  muutamia  lehtiä  muka  akatemialli- 
seksi  opinnäytteeksi  1744.  Minun  olisi  pitänyt  tässä  tahi  jos- 
sakin toisessa  aineessa  neuvotella  ja  käyttää  hyödykseni  jon- 
kun taitavan  miehen  apua,  mutta  minä  en  voinut  olla  yli- 
opistossa, vaan  jouduin  huonerettelöiden  vuoksi  taas  Turusta 
maaseudulle  enkä  siitä  syystä  saanut  tehdä  oppineiden  tutta- 
vuutta. Köyhyyteni  teki  minut  araksi  ja  ujoksi.  Se  oli  mi- 
nussa paha  vika«. 

»Joulukuussa  1744  väittelin  minä  toisen  kerran.  Silloin, 
samoinkuin  seuraavanakin  vuonna,  oli  minulla  suuri  apu  siitä, 
että  minä  sain  90:n  talarin  stipendin  sekä  että  minun  koti- 
opettajan-palkkani ensi  vuodelta  vielä  oli  enimmäksi  osaksi 
koskematta.  Tähän  tuli  lisäksi  se,  että  piispa  Fahlenius,  kuul- 
tuansa minun  pitävän  erään  saarnan  tuomiokirkon  ruotsalai- 
sessa seurakunnassa,  alkoi  minua  suosia  ja  määräsi  konsistoo- 
rissa  minulle  apurahoja  vähän  runsaammasti,  kuin  oli  taval- 
lista. Täten  pystyin  minä  suorittamaan  promotsioonikustan- 
nukset  ja  hankkimaan  itselleni  mustan  vaatekerran*. 

V.  1745  oli  Frosterus  jonkun  aikaa  kotiopettajana  pa- 
rooni  Rehbinderin  perheessä  Kankaisten  kartanossa  30:n  »ploo- 
tun«  vuosipalkalla.  V.  1746  vihittiin  hän  papiksi,  jotenka  hä- 
nen kymmenvuotinen  yliopistollinen  opintoaikansa  siis  oli  päät- 
tynyt i). 

Uusia  sääntöjä  ei  yliopisto  koko  tällä  aikakaudella  saa- 
nut. Oma  tuomiovalta  ynnä  muut  etuoikeudet*  jotka  Kustaa 
II  Aadolf  v.  1625  oli  suonut  Upsalan  yliopistolle  ja  jotka  myö- 
hemmin säädettiin  Turussakin  noudatettaviksi,  olivat  pääpiir- 
teissään vieläkin  voimassa.  Useilla  kuninkaallisilla  kirjeillä 
uudistettiin  ne  1700-luvulla,  ja  Aleksanteri  I  vahvisti  4/e  1808 
Turun  yliopistollekin  sen  entiset  säännöt  ja  vanhat  etuoi- 
keudet. 


J)  Biographi  öfver  framledne  Theol.  Doctorn,  Prosten  och  Kyrko- 
herden  i  Sotkamo,  Herr  Magister  Johan  Frosterus  (Mnemosyne  1820). 
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Tämän  vuosisadan  toisella  kymmenellä  yritettiin  kui- 
tenkin yliopiston  jäsenten  ja  kaupungin  virkakuntien  keski- 
näistä suhdetta  muuttamaan  siihen  suuntaan,  että  yliopiston 
vanha  tuomiovalta  näytti  joutuvan  vaaran-alaiseksi.  Etenkin 
opiskelevassa  nuorisossa  herätti  tämä  muutos-yritys  mitä  suu- 
rinta levottomuutta  ja  siitä  punoutui  pitkällinen  vuosikausia 
kestävä  rettelö,  jossa  ylioppilailla  oli  huomattava  osa. 

Keisari  oli  nimittäin  v.  1816  vahvistanut  uuden  poliisi- 
järjestyksen  Turun  kaupungille.  Kun  sen  toimeenpanosta  seu- 
raavana vuonna  kenraalikuvernöörin  kreivi  Steinheilin  johdolla 
päätettiin,  valtuutti  konsistoori  silloisen  rehtorin  prof.  Snell- 
manin sekä  prof.  Hällströmin  tässä  tilaisuudessa  valvomaan 
yliopiston  etua.  Mainitut  yliopiston  edustajat  suostuivat  sil- 
loin muun  muassa  siihen,  että  opiskelevaa  nuorisoa,  »jonka 
enin  osa  tavallisesti  ei  ole  ehtinyt  lailliseen  ikään,  mutta  jonka 
vanhemmat  ja  holhojat  ovat  lähettäneet  tänne  siinä  toivossa, 
että  rehtori  ja  konsistoori  ikivanhojen  asetusten  mukaan  sitä 
isällisestä  ohjaisi«,  on  sellaisissa  rikos-asioissa,  joihinka  se  on 
joutunut  yliopistoon  kuulumattomien  henkilöiden  kanssa,  kau- 
pungin poliisin  konsistoorin  määräämän  asiamiehen  läsnäol- 
lessa tutkittava,  ja  tutkimuspöytäkirja  sitten  lopullista  tuomiota 
varten  rehtorille  lähetettävä.  Konsistoorikin  hyväksyi  maa- 
lisk.  17  p.  1817  tämän  päätöksen  ja  ilmoitti  samana  päivänä 
asian  kirjallisesti  Turunläänin  maaherralle  parooni  Manner- 
heimille. Maakuntain  inspehtorien  kautta  saatettiin  asia  yli- 
oppilasten tietoon. 

Ne,  jotka  eivät  konsistoorin  toimenpidettä  hyväksyneet, 
olivat  ylioppilaat.  Eräänä  lauvantai-iltana  seuraavan  huhtik. 
alussa  oli  jotain  melua  pantu  toimeen  »sillan  tienoilla  ja  isolla 
torilla*.  Ylioppilaitakin  oli  ollut  tässä  vallattomuudessa  osalli- 
sena. Kenraalikuvernööri  ja  maaherra  suostuivat  kuitenkin 
jättämään  koko  asian  sikseen,  jos  konsistoori  antaisi  nuorisolle 
yleisen  varoituksen.  Inspehtorien  kautta  kutsuttiin  siitä  syystä 
kaikki  ylioppilaat  kokoon,  ja  piispa  Tengström  piti  heille  pro- 
fessorien läsnäollessa  puheen,  selittäen  siinä  »arvokkaan  ylio- 
pistollisen käytöksen  ja  elämän  yleisen  laadun«,  sekä  missä 
suhteessa  ylioppilaat  ovat  uuteen  poliisilaitokseen.    Kun  piispa 
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oli  puheensa  päättänyt,  pyysivät  viipurilainen  A.  H.  Ramsay 
ja  pohjal.  A.  J.  Chydenius  toveriensa  puolesta,  että  ylioppilaat 
vastedeskin  saisivat  olla  konsistoorin  »isällisen  hoidon  ja  tar- 
kastuksen alaisina«,  että  ylioppilaat  ensi  tilassa  saisivat  erityi- 
sen virkapuvun,  jotta  heidät  sattuvissa  rettelöissä  heti  tunnet- 
taisiin yliopiston  kansalaisiksi,  sekä  että  ylioppilaita,  jos  he 
poliisin  käsiin  joutuisivat,  ei  säilytettäisi  »epäterveellisessä  ja 
ruokottomassa  yleisessä  vankihuoneessa  pahantekijäin  parissa*. 
Nämät  seikat  pyysivät  ylioppilaat  saadaksensa  tarkemmin  kir- 
jallisesti esittää,  johonka  piispa  konsistoorin  puolesta  antoi 
heille  luvan. 

Ylioppilasten  laaja  kirjoitus,  jonka  oli  sepittänyt  meidän 
maakuntamme  jäsen,  filosofian  apulais-opettaja  Fredrik  Berg- 
bom ja  joka  myöhemmin  jätettiin  konsistoorille,  oli  214:n  mie- 
hen allekirjoittama *).  Valittajat  sanovat  lausuvansa  ajatuk- 
sensa »samalla  luottamuksella,  avosydämmisyydellä  ja  toivolla, 
jolla  lapset  lähestyvät  vanhempiansa^  ja  vakuuttavat  aina 
»lämpimimmillä  kunnioituksen  tunteilla«  muistelevansa  niitä 
varoituksia,  jotka  sijaiskansleri  vähää  ennen  oli  nuorisolle  anta- 
nut, samoinkuin  niitäkin  hetkiä,  joina  piispan  »voimallinen 
kaunopuhelijaisuus«  usein  ennenkin  oli  täyttänyt  heidän  sy- 
dämmensä  jaloimmilla  tunteilla  ja  pyhimmillä  aikomuksilla. 
Sellaisten  rehellisimmän  hyvänsuonnin  ja  mitä  hellimmän  huo- 
lenpidon synnyttämien  sanojen  vaikutusta  »opiskelevan  nuorison 
ohjaamisessa  ja  jalostamisessa,  sen  sivistyksen  ja  siveellisyyden 
edistämisessä«  ei  voi   verratakaan  siihen  hyötyyn,  joka  poliisi- 


l)  Allekirjoittajista  olivat  pohjalaisia  ainakin  seuraavat  39,  ni- 
mittäin: Joh.  Aejmelaeus,  Rob.  Alcenius,  Gust.  Ad.  Andström,  Karl 
Joh.  Andström,  Joh.  Fredr.  Baeck,  Joh.  Eer.  Bergbom,  Karl  Gust.  Berg- 
bom, Gnst.  Rob.  Brunov,  Abr.  Vilh.  Chydenius,  Andr.  Joh.  Chydenius, 
Jak.  Gust.  Chydenius,  Petter  Krist.  Chydenius,  Karl  Joh.  Ebeling,  Gust. 
Eer.  Ad.  Estlander,  Karl  Jos.  Estlander,  Ad.  Forbus,  Benj.  Frosterus, 
Jak.  Justus  Frosterus,  Joh.  Jak.  Frosterus,  Nils  Frosterus,  Rob.  Vai. 
Frosterus,  Vilh.  Granlund,  Karl  Kihlgren,  Jul.  Aleks.  Kranck,  Jonas  La- 
gus, Otto  Fredr.  Meurman,  Joh.  Henr.  Mollin,  Andr.  Gust.  Simelius, 
Joh.  Reinh.  Starck,  Joh.  Stenbäck,  Joh.  Sam.  Stenbäck,  Karl  Aug. 
Studd,  Anton  Fredr.  af  Tengström,  Karl  Tengström,  Eer.  Ticklen,  Joh. 
Tulindberg,  Gabr.  Vallenius,  Karl  Gust.  Venman,  Karl  Gust.  Akerlund. 
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kamarin  tutkinnoista  ja  muista  samantapaisista  toimenpiteistä 
voidaan  odottaa.  Sitä  enemmän  sanovat  valittajat  hämmästy- 
neensä sitä  »kylmäkiskoisuutta«,  jolla  konsistoori  on  pannut 
alttiiksi  melkoisen  osan  nuorison  kalliimpia  etuoikeuksia,  eroit- 
tanut  sen  isällisestä  suojeluksestaan  ja  alistanut  vieraan  tuo- 
mio-istuimen alle.  Juuri  nyt  olisi  konsistoorilla  nuorison  käsi- 
tyksen mukaan  ollut  sopiva  tilaisuus  puolustaa  yliopiston  sään- 
töjä, jotka  ovat  »isänmaan  historian  kunniakkaimmalta  aika- 
kaudelta, siltä  ajalta,  jona  etevimmät  ja  viisaimmat,  niin  pe- 
rinpohjin oppineet  ja  valistuneet,  jäntevät  ja  voimalliset  mie- 
het olivat  hallituksessa,  ettei  heidän  vertaisiansa  ennen  eikä 
myöhemmin  liene  ollut  minkään  valta-istuimen  ympärillä«. 

Huomautettuansa,  että  yliopiston  säännöt  on  useilla 
Ruotsin  hallitsijain  ja  viimeksi  Aleksanteri  Lsen  kirjeillä  vah- 
vistettu, arvelevat  valittajat,  että  »jo  näiden  suurten  esi-isäin 
muiston  kunnioittaminen  ja  niin  monen  hallitsijan  vakava 
tahto  antavat  näille  perussäännöille  loukkaamattoman  pyhyy- 
den. Se  niillä  onkin  jo  oman  perustuslaillisen  luonteensa  ja 
vielä  enemmän  sen  syvän  viisauden  kautta,  jonka  ilmaumia 
ne  ovat  ja  jonka  kahden  vuosisadan  kokemus  kyllin  on  vah- 
vistanut. Tuskin  mikään  on  häiritsemiselle  niin  arka,  kuin 
kauan  kestäneen  tottumuksen  kautta  vakauneet  perustuslait, 
varsinkin  jos  todellinen  viisaus  on  niiden  perustuksena  ja  pit- 
källinen kokemus  on  vahvistanut  niiden  terveellisen  vaikutuk- 
sen. Syy  siihen  on  niiden  tarkoituksessa  ja  luonteessa.  Niin- 
kuin fyysillisessä  maailmassa  on  määrätyt  alkuvoimat,  jotka 
ylläpitävät  kokonaisuutta  ja  muodostavat  sen  sielun  ja  elämän, 
samalla  tavalla  ovat  perustuslait  yhdistävänä  siteenä  yhteis- 
kunta-elämässä. Niin  pian  kuin  edelliset  vähimmässäkään 
määrässä  saatetaan  tasapainostansa,  hajoutuu  ja  häviää  koko- 
naisuus; jos  jälkimmäisiä  häiritään,  heikontuvat  vähitellen  kaikki 
siteet,  jotka  pitävät  siveellisiä  suhteita  koossa,  yhteys  joutuu 
vaaraan,  häiriytyy  ja  menee  hajalle,  kunnes  aikojen  kuluessa 
uudet  muodot  ehtivät  syntyä  ja  vakaantua«.  »Helpointa  on 
luovuttaa,  hävittää  ja  hajoittaa;  ei  mikään  vaikeampi,  kuin 
kadotetun  takaisin  saaminen,  hävitetyn  jälleen  rakentaminen 
ja  hajonneen  kokoominen«.    Samaa  mielipidettä  lienee  konsis- 
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toorikin  ollut  koettaessaan  pelastaa  yliopiston  perussääntöjä  ja 
etuoikeuksia  »niissä  suurissa  muutoksissa,  joidenka  alaisena 
meidän  maamme  viimeksi  kuluneina  vuosina  on  ollut«.  Sekä 
säännöt  itse,  että  useat  hallitsijain  vakuutukset  todistavat,  että 
ainoastaan  korkeimmalla  vallalla  on  oikeus  näihin  sääntöihin 
kajota.  Konsistoori  oli  tosin  kirjeessään  maaherralle  myöntä- 
nyt, että  suuri  osa  ylioppilaita  on  ala-ikäinen  ja  siitä  syystä 
isällisen  ohjauksen  tarpeessa.  Tämän  myönnytyksen  eivät  va- 
littajat arvelleet  mitenkään  soveltuvan  siihen,  että  kaupungin 
poliisikamari  saisi  ylioppilasten  oloihin  sekautua.  »Kukapa  olisi 
voinut  tällaisen  esipuheen  jälkeen  odottaa,  että  isällinen  huo- 
lenpito, mainittu  oikeudenmukainen  vanhempain  ja  holhojain 
kohtuullisen  toivon  ja  odotuksen  huomioon  ottaminen  sallisi 
asettaa  ala-ikäiset  sellaisen  tuomio-istuimen  tarkastettaviksi, 
joka  ei  tiettävästi  ole  velvoitettu  minkäänlaiseen  isälliseen  hoi- 
toon eikä  suojelevaan  holhoukseen.  Ja  minkä  vuoksi  meidät 
on  sillä  tavalla  hyljätty,  millä  olemme  me  antaneet  aihetta 
tällaiseen  kylmäkiskoisuuteen,  jolla  meidät  ovat  jättäneet  ne, 
joidenka  vallan  alle  me  aina  olemme  kunnioituksella  alistu- 
neet, joita  me  aina  olemme  pitäneet  niin  monesta  syystä  todel- 
lisimpina  ystävinämme,  lähimpinä  suojelijoinamme  ja  hartaim- 
pina  puoltajinamme?  Ovatko  raakuutta,  sivistymättömyyttä  ja 
itsepäisyyttä  todistavat  vallattomuudet  olleet  siihen  syynä? 
Onko  ylioppilasten  viimeisten  vuosien  käytös,  vanhempiin  ai- 
koihin verrattuna,  antanut  siihen  aihetta?  Itse  me  emme  saata 
sitä  myöntää.  Ainakaan  emme  me  tunne  sellaisia  raakuuden 
ja  törkeiden  tapojen,  taipumattomuuden  ja  irstaan  elämän 
ilmaumia,  joista  ei  menneinä  aikoina  esimerkkejä  puuttunut. 
Ei  voine  herättää  kummastusta,  jos  ylioppilasten  joukosta  yksi 
ja  toinen,  ja  jonkun  kerran  tilaisuuden  sattuessa  useammatkin, 
saattavat  unhottaa  velvollisuutensa,  mennä  kiihkossaan  liian 
pitkälle  sekä  joutua  erehdyksiin  ja  ajattelemattomiin  tekoihin 
syyllisiksi,  mutta  jos  tällaista  on  tapahtunutkin,  ja  rikolliset 
ovat  joko  maakuntain  inspehtoreilta  taikka  muilta  esimiehiltä 
eli  opettajilta  saaneet  varoituksia,  ei  liene  koskaan  sattunut, 
että  he  eivät  itse  ole  huomanneet  ja  rehellisesti  tunnustaneet 
viallista  ja  ajattelematonta  tekoansa,  sekä  vakaasti  päättäneet 
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tulevaisuudessa  sellaista  välttää.  Niissäkin  tapauksissa,  joista 
tässä  on  puhe,  ovat  itse  rikokset  olleet  varsin  vähäiset,  ja  jos 
joku  todellisesti  moitittava  ajattelematon  teko  on  tapahtunut, 
niin  on  se  epäilemättä  johtunut  niin  kohtuuttomasta  ja  louk- 
kaavasta kohtelusta,  että  se  on  helposti  voinut  saattaa  nuori- 
son, jossa  ei  kaikki  oman  arvon  ja  kansalais-oikeuksien  tunto 
ole  tukahtunut,  unhottamaan  viisauden  vaatimukset*. 

Lukuun-ottamatta  konsistoorin  toimenpiteen  laittomuutta, 
huomauttavat  ylioppilaat,  että  sillä  on  muitakin  arveluttavia 
heikkoja  puolia.  Olipa  kanteen-alainen  syyllinen  tai  syytön, 
tuottaa  ylioppilasten  kuulusteleminen  poliisikamarissa  monen- 
laisia hankaluuksia.  »Edellisessä  tapauksessa,  vaikka  rikos-asia 
olisikin  sitä  laatua,  että  se  sopivalla  tavalla  voitaisiin  hiljai- 
suudessa sovittaa,  taikka  yleensä  niin  vähäpätöinen,  että  joko 
rehtorin  taikka  inspehtorin  antama  isällinen  varoitus  olisi  siitä 
riittävä  rangaistus,  on  se  tullut  julkiseksi,  rehtori  ja  konsis- 
toori  ovat  sen  kautta  sidotut,  syyllinen  on  rangaistava  anka- 
rasti taikka  helposti;  jos  taas  ei  seuraisi  mitään  rangaistusta, 
jota  töintuskin  voitanee  välttää,  on  asia  kuitenkin  saatettu  tie- 
doksi, syytetyn  hyvä  nimi  ja  maine  siitä  kärsinyt,  usein  voi 
sattua  niinkin,  että  hänen  vanhempainsakin  arvo  ja  luottamus 
sellaisen  tutkinnon  kautta  loukkautuu  ja  tahrautuu,  kun  sitä 
vastoin  yliopiston  vanhan  lainkäytön  mukaan  rehtori  voisi 
kaikki  sovittaa  enemmin  tahi  vähemmin  ankaroilla  voroituk- 
silla,  jos  hän  pitäisi  sen  riittävänä  ja  tarkoitukseen  sopivim- 
pana, ilman  että  tapaus  tulisi  useain  tiedoksk 

»Yliopistojen  käsitteesen  jo  kuuluu  se,  että  niillä  täytyy 
olla  oma,  muista  kerrassaan  eroitettu,  lainkäyttö  ja  poliisi. 
Nuorukainen,  joka  ei  ole  valmistettava  ja  kasvatettava  ainoas- 
taan kansalaiseksi  vaan  myös  valtion  virkamieheksi,  ei  voi  olla 
saman  lainkäytön  alaisena,  kuin  todellinen  yhteiskunnan  jäsen. 
Edellisen  rikoksia  ei  voida  rangaista  samalla  tavalla,  kuin  jäl- 
kimmäisen. Se  lainkäyttö,  jonka  alaisena  edellinen  on,  ei  tar- 
koita oikeastaan  rikoksien  rankaisemista,  vaan  niiden  poista- 
mista; sen  tarkoituksena  on  henkilön  kehittyminen  ja  siveelli- 
nen jalostuminen,  hänen  valmistamisensa  sille  sijalle,  jonka 
hän  kerran  yhteiskunnassa  tulee  täyttämään.  Sen  tulee  sanalla 
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sanoen  olla  isällistä  huolenpitoa  ala-ikäisistä,  olivatpa  holhotit 
sitten  vuosiensa  puolesta  sellaisia  taikka  ei,  suojelevaa  holhousta, 
hellää  hoitoa,  ystävällistä  ohjausta  ja  ojennusta.  Yliopistojen 
tarkoitus  on  välitilan  muodostaminen  perheellisen  kasvatuksen 
ja  julkisen  elämän  välillä.  Ne  ovat  kouluja,  joissa  oikea  lail- 
linen vapaus,  todellinen  itsenäisyys,  se  on  vapaaehtoinen  lakien 
ja  siveellisyyden  kunnioittaminen  on  opittava,  ja  oikea  käsitys 
siitä  syvälle  tunteesen  ja  vakuutukseen  istutettava.  Tällainen 
nuoreen  mieleen  juurtunut  itsenäisyys  on  omansa  herättämään, 
kehittämään  ja  ylläpitämään  yleviä  ja  jaloja  aatteita,  totuuden 
kunnioitusta  sen  itsensä  tähden,  kaiken  toden  ja  kauniin,  va- 
pauden ja  isänmaan,  lakien  ja  oikeutten  lämmintä  ja  innosta- 
vaa harrastusta,  voimien  jäntevyyttä  ja  ponnistusta,  jotka  ovat 
todellisen  kansalaisen  ja  kiitettävän  virkamiehen  perus-ominai- 
suuksia.  Tämä  itsenäisyyden  tunne  ylläpitää  järkähtämätöntä 
vakaumusta;  sellaisessa  miehessä,  jonka  toimia  eivät  määrää 
muut  seikat,  kuin  oikeuden  kunnioitus,  ja  jota  ei  pelko  eikä 
oman  voiton  pyyntö,  uhkaukset  taikka  lupaukset,  vaarat  taikka 
toiveet,  saa  horjumaan.  Sopiva,  viisaalla  ja  isällisellä  ohjauk- 
sella rajoitettu  yliopistollinen  vapaus  herättää  ja  ylläpitää  hel- 
poimmin tätä  tunnetta  opiskelevassa  nuorisossa,  joka  yliopis- 
tossa on  valmistettava  ja  kasvatettava  valtion,  isänmaan  ja  ih- 
miskunnan palvelukseen*.  Ylioppilasten  vapaus  tukehdutetaan, 
jos  heidät  alistetaan  poliisikamarin  tuomiovallan  alle.  Vallat- 
tomuutta ja  mielivaltaa  eivät  valittajat  sano  tarkoittavansa, 
vaan  jättävänsä  opettajien  määrättäväksi  yliopistollisen  vapauden 
laadun  rajat. 

Edellä-mainittujen  syiden  nojalla  pyysivät  valittajat  muun 
muassa,  että  konsistoori  peruuttaisi  edellisen  päätöksensä  ja 
sallisi  opiskelevan  nuorison  tulevaisuudessakin  olla  »välittö- 
män tarkastuksensa  alaisena«,  antamatta  minkään  »vieraan 
tuomio-istuimen«  millään  tavalla  sekautua  ylioppilasten  asioihin. 
Myöskin  lausuivat  valittajat  sen  toivon,  että  konsistoori  lisäisi 
yliopiston  vahtimiesten  lukumäärää,  jottei  ylioppilasten  tarvit- 
seisi  joutua  mihinkään  tekemiseen  sotilasten  eikä  muitten  sivis- 
tymättömien ihmisten  kanssa,  sekä  että  yliopisto  hankkisi  itsel- 
leen  oman  karsserihuoneen.    Siten   pääsisivät  ylioppilaat  sat- 
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tuvien  rikosten  aikana  viettämästä  öitänsä  »ruokottomassa  vah- 
tihuoneessa,  enemmän  tahi  vähemmän  siistien  palovartijain, 
kaikenlaisten  vangittujen  ja  monenlaisten  kadulta  korjattujen 
ihmisten  seurassa«.  Ne  ylioppilaat,  jotka  sattumalta  joutuvat 
kiinni,  ovat  joko  vietävät  yliopiston  karsseriin,  tahi  heti  las- 
kettavat irti,  kun  he  ovat  nimensä  ilmoittaneet  taikka  kun  se 
asian-omaiselta  kuraattorilta  on  selville  saatu. 

Konsistoorin  päätöstä  odottaessaan  viettivät  ylioppilaat 
toukok.  1  p.  »liiton-  ja  veljeydenjuhlaa«  osaksi  mielen-osotuk- 
seksi  opettajiansa  kohtaan.  Siitä  saivat  alkunsa  niin  sanotut 
kevätjuhlat,  joita  sitten  pitemmän  ajan  kuluessa  vuosittain  vie- 
tettiin ja  joihinka  oli  tapana  juhlallisesti  kutsua  yliopiston 
opettajat  ja  kaupungin  ylhäisimmät  henkilöt. *) 

Ylioppilasten  kirjoitus,  joka  Ruotsissa  painettuna  oli  laa- 
jalle levinnyt  ja  sikäläisissä  sanomalehdissä  syksyn  kuluessa 
puheeksi  otettu,  synnytti  konsistoorissakin  laajan  ja  seikkape- 
räisen keskustelun.  Useat  opettajat  asettuivat  ehdottomasti 
ylioppilasten  puolelle.  Niin  sanoi  esim.  prof.  Pipping  vailli- 
naisen yliopiston  sääntöjen  tuntemisen  sekä  luottamuksen  »va- 
listuneiden miesten  taitoon  ja  rehellisyyteen«  vaikuttaneen  sen, 
että  hän  oli  konsistoorin  päätökseen  suostunut,  tarkemmin  sen 
seurauksia  ajattelematta.  Muuten  arveli  hän  »yksistänsä  siitä 
yksimielisyydestä,  jolla  ylioppilaat  ovat  pyytäneet  konsistooria 
päätöksensä  peruuttamaan^  selville  käyvän,  »että  se  lyhyt  aika, 
jona  tämän  päätöksen  on  katsottu  olleen  voimassa,  on  ollut 
riittävä  todistamaan  sen  sopimattomuutta«.  »Se  tapa,  jolla  he, 
nöyrästi  ja  tunnollisesti  noudattaen  velvollisuuttansa  sekä  yh- 
distäen siihen  arkaluontoisen  huolenpidon  ei  niin  paljon  omista, 
kuin  heidän  jälkeensä  vuosisatojen  katkeamattomassa  sarjassa 
tietoa  ja  valistusta  saavuttamaan  tässä  yliopistossa  pyrkivien 
veljiensä  oikeuksista  ja  onnesta,  ovat  pyyntönsä  esille  tuoneet, 
oikeuttaa  heidät  saamaan  mitä  vaikuttavimman  ja  suosiollisim- 
man  puoltosanan  yliopiston  korkeimman  hallitusmiehen  luona«. 
Huomauttaen  sitä  vaaraa,  johonka  yliopiston  etuoikeudet  mah- 


*)  J.  R.  D.,  A.  I.  Arvidsson'in   elämäkerrasta  (Kirjallinen  Kuu- 
kauslehti  1873,  s.  232). 
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dollisesti  joutuvat,  lausui  prof.  Palander:  »Kuka  isänmaan- 
ystävä, kuka  Aleksanterin  meidän  maamme  sivistyksen  karttu- 
mista tarkoittavan  jalon  harrastuksen  ihailija  ja  rakastaja  voisi 
välinpitämättömyydet,  voimallisinta  ja  kestävintä  vastustuksen 
velvollisuutta  tuntematta,  katsella  niiden  hyvää  vaikuttavien 
suhteiden  häiritsemistä  ja  lakkauttamista,  jotka  jo  monta  vuosi- 
sataa aivan  eriluonteisina  meidän  kansamme  kehityksen  aika- 
kausina ovat  voineet  yhdistää  ja  pitää  koossa  alkuainekset  sii- 
hen yliopistolliseen  henkeen,  joka  on  pitänyt  ja  vieläkin  pitää 
vireillä  viisauden  viljelykselle  vapaaehtoisesta  kunnioituksesta 
Auran  rannoilla  pyhitetyt  ja  tänäkin  päivänä  palavat  uhritu- 
let ?«  »Minä  olen  syvästi  vakuutettu  siitä,  että  asia,  joka  ei 
koske  ainoastaan  keskustelun-alaisena  olevaa  kirjoitusta  sepit- 
täneitä ylioppilaita,  vaan  koko  yliopistoa,  isänmaata  ja  ihmi- 
syyttä, ei  yksistänsä  nykyistä  sukukuntaa,  vaan  tulevia  mies- 
polviakin, on  saavuttava  voimallisinta  kannatusta  niiltä  sivis- 
tyneiltä ja  mielipiteiltään  jaloiksi  tunnetuilta  miehiltä,  jotka, 
saatuansa  tärkeimmän  ja  kalliimman  kaikista  luottamustoi- 
mista, yhä  vieläkin  käyttävät  kaiken  työnsä  Nikolain  ja  Alek- 
santerin kunnioitusta  herättävien  tarkoitusten  toteuttamiseen, 
ja  että  tämä  yhtä  tärkeä  kuin  oikeudenmukainen  asia  ei  voi 
joutua  onnettomimman  väärinkäsityksen  ja  taitamattomimman 
vääristelemisen  uhriksi.  Mutta  minä  tunnen  sen  ohessa  sy- 
dämmeni  täyttyvän  ja  innostuvan  siitä  suloisesta  ajatuksesta, 
että  vaikka  tulevaisuuden  toiveet  muualla  himmentyisivätkin 
ja  kävisivät  surunsekaisiksi,  ainakaan  meidän  yliopiston  opet- 
tajain joukossa  ei  ole  ainoatakaan,  joka  ei  koko  sydämmestäänr 
vaaroista  horjumattomalla  miehuudella  ja  kaikki  vaikeudet 
kestävällä  lujuudella,  ottaisi  osaa  niin  hyvän  asian  puolusta- 
miseen ja  uskaltaisi  kaikkea  säily  ttääksensä  omantuntonsa  puh- 
taana sitä  masentavaa  syytöstä  vastaan,  että  hän  on  antanut 
sen  petollisesti  alttiiksi*.  Samanlaisia  ajatuksia  lausuivat  muut- 
kin konsistoorin  jäsenet.  »Harvoin,  tuskinpa  koskaan«,  arveli 
prof.  Lagus,  »lienee  tässä  konsistoorissa  keskusteltu  asiasta, 
jonka  alkusyy  olisi  herättänyt  tulisempaa  ja  yleisempää  mie- 
lenkiihkoa,  ja  joka  seurauksiltaan  olisi  ollut  tärkeämpi,  kuin 
tämä  kysymys.    Koko   täällä  opinnoita  harjoittava  nuoriso  on 
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sellaisella  yksimielisyydellä,  joka  varmaankin  on  herättävä  puo- 
lueettoman jälkimaailman  ihmettelyä,  omassa  ja  tulevien  suku- 
polvien nimessä  kehoittanut  meitä  yliopistollisia  isiä  tarkasti 
pitämään  huolta  siitä,  ettei  yhteinen  asia  joudu  mihinkään 
vaaraan.  Useat  meistäkin,  ainakin  niistä,  jotka  ennen  minua 
ovat  ajatuksensa  lausuneet,  ovat  kipeällä  tunteella  aavistaneet, 
että  se  majesteetillinen  rakennus,  jonka  muinais-ajan  syvä  vii- 
saus on  pystyttänyt  meidän  kunnioituksemme  ja  tunnollisen 
hoitomme  esineeksi,  mahdollisesti  voisi  hajota  ja  hävitessään 
turmella  muutkin  yhteiskunnalliset  laitokset  Eikö  tässä  ole 
jo  kyllin  vaikuttavia  kehoituksia  käyttää  kaikki  voimamme  oi- 
keuden edistämiseen  ja  kaiken  uskalluksemme  sen  puolustami- 
seen, vaikkapa  se  sitten  tapahtuisi  itserakkaudenkin  ylvästele- 
vien  vaatimusten  kustannuksella«!  Yhtyen  kaikin  puolin  välit- 
täjäin lausumaan  mielipiteesen,  että  opettajien  ja  nuorison  kes- 
ken on  vallitseva  sama  suhde,  kuin  vanhempien  ja  lasten,  vaati 
hän  jyrkästi,  että  rikolliset  ylioppilaat  on  säilytettävä  yliopis- 
ton karsserissa.  »Sen  avaimet  ovat  tosin  kaikissa  rehtorin- 
muuttajaisissa  annetun  vakuutuksen  mukaan  ruostuneet  Se 
on  ilahduttava  merkki.  Mutta  lahokoot  sen  ovetkin!  Salvat 
ja  lukot  eivät  pysyttäneet  Sokratesta  vankilan  muurien  sisällä. 
Sama  jalo  voima,  joka  pakoitti  hänet  pitämään  väärinkin  käy- 
tettyä lakia  omanansa,  on  sitova  meidän  ylioppilaamme  ylio- 
piston sääntöjen  käskyillä,  niin  etteivät  he  karsserista  pakene. 
Heidän  viime  aikoina  osottamansa  alituinen  hyvä  käytös  vel- 
voittaa meitä  ajattelemaan  näin«. 

Asia,  joka  konsistoorissa  oli  keskustelun  alaisena  lokak. 
14  ja  marrask.  14  ja  18  päivinä,  päättyi  siten,  että  ylioppi- 
lasten valitus  ynnä  kaikki  muut  sen  johdosta  syntyneet  asia- 
kirjat lähetettiin  yliopiston  kanslerin  tutkittaviksi.  Eonsistoori 
ilmoitti  laajassa  selityksessä  (marrask.  18  piitä  1817)  hyväk- 
syvänsä nuorison  pyynnön  ja  pyysi  sille  korkeain  asian-omais- 
ten vahvistusta.  Sellainen  saatiinkin.  Kirjeissään  tammik.  30 
p.  ja  helmik.  19  p.  1819  vahvistivat  sekä  Aleksanteri  I  että 
silloinen  kansleri  suuriruhtinas  Nikolai  kaikki  yliopiston  van- 
hat oikeudet,  siis  täydellisesti  sen  entisen  tuomiovallankin. 
Keisarillinen   kirje  luettiin  julki  nuorison  kuullen  maalisk.  12 


Digitized  by 


Google 


257 

p.  Se  teki  syvän  vaikutuksen,  joka  tuli  ilmi  innokkaissa  hur- 
raa-huudoissa rakastetulle  hallitsijalle  ja  kanslerille.  Kun  reh- 
tori oli  lausunut  nuorisolle  muutamia  sopivia  sanoja,  »erosivat 
vihdoin  kaikki,  osottaen  mitä  lämpimintä  kiitollisuutta  ja  sy- 
vintä kunnioitusta  meidän  kaikkein  armollisinta  keisariamme 
kohtaan,  joka  taas  on  antanut  uuden  todistuksen  tieteiden  vil- 
pittömästä kunnioituksestansa,  niiden  hellästä  huolenpidosta  ja 
armollisesta  aikomuksestansa  suojella  ja  säilyttää  jokaisen 
Suomen  kansalaisen  oikeudet  ja  siten  pystyttänyt  itsellensä 
pysyväisen  muistomerkin  sekä  monien  jalomielisten  nuorukais- 
ten sydämmissä  että  historian  ja  kirjallisuuden  aikakirjoissa* 1). 
Yliopiston  nuoriso  erosi  siis  kunnialla  tästä  asiasta,  jossa  se 
niin  miehevällä  tavalla  vapauttansa  ja  etuoikeuksiansa  puo- 
lusta 2). 

Vähän  myöhemmin  saivat  konsistoorin  jäsenet  ja  muut- 
kin turkulaiset  paljon  puheen  ainetta  toisesta  tapauksesta,  jo- 
honka eräs  ylioppilaskunnan  jäsen  oli  syynä,  mutta  joka  luon- 
teeltaan oli  aivan  toista  laatua,  kuin  vastarkerrottu.  Se  oli 
aikanansa  paljon  huomiota  herättänyt  murhayritys  prof.  Israel 
Hvasseria  vastaan  v.  1821. 

Turkulaiseen  maakuntaan  kuuluva  ylioppilas  Johan  Ema- 
nuel  GadoHn,  vanhan  prof.  Johan  Gadolinin  poika,  jonka  käy- 
töksessä jo  useita  vuosia  oli  huomattu  omituisuutta  ja  toisi- 
naan mielipuolenkin  oireita,  oli  jouluk.  10  p.  kello  seitsemättä 
käydessä  aamulla  tullut  pohjalaisten  Benjamin  ja  Robert  Fro- 
steruksen  luokse,  jotka  asuivat  prof.  Gadolinin  talossa.  Huo- 
neesen  päästyänsä  pyysi  hän  lainata  miekkaa,  ja  meni  sen  saa- 
tuansa ulos.  Vähän  ajan  kuluttua  tuli  hän  takaisin  ja  pyysi 
Benjamin  Frosterusta  tulemaan  kanssansa  prof.  Hvasserin  asun- 
toon, johonka  hän  sanoi  itseUänsä  olevan  asiaa,  ja  selitti,  »ettei 
se    ollut  yksityistä  vaan  yleistä  laatua«.    Frosterus  ei  kuiten- 


*)  Mnemosyne  1819,  s.  106—107. 

2i  Cousistorii  Academici  i  Äbo  Protocoller  och  Handlingar  angäende 
en  förehafd  Mga,  rörande  den  studerande  Ungdomens  wid  Kejserl. 
Universitetet  derstädes  förhällanden  tili  den  uti  samma  Stad  inrättade 
Police- K ammare  (Helsingfors  1821). 

17 
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kaan  pyyntöön  suostunut,  jonka  vuoksi  Gadolin  yksinänsä  noin 
klo  8:n  aikana  meni  lähellä  hänen  kotitaloansa  asuvan  Hvas- 
serin  luokse.  Tavattuansa  professorin  salissa,  ojensi  hän  hä- 
nelle erään  paperipalasen,  jonka  toiselle  puolen  oli  kirjoitettu 
muutamia  kirjannimiä,  toisella  puolen  luettiin  sanat:  »minun 
käteni  on  oikeuden  palveluksessa*1).  Kun  Hvasser  luettuansa 
kirjoituksen  kysyi,  mikä  sen  tarkoitus  oli,  veti  vieras,  jota  ei 
professori  huoneessa  vallitsevan  hämärän  vuoksi  tuntenut,  pääl- 
lystakkinsa  alta  esille  miekan  ja  iski  sillä  professoria  kasvoi- 
hin, niin  että  vasemman  silmäkulman  yläpuolelle  tuli  haava 
ja  vasemmalla  puolen  kasvoja  näkyi  iso  mustelma.  Miekka, 
jota  Gadolin  käytti,  huomattiin  myöhemmin  useasta  kohden 
sujuneen.  Murhayrityksen  tehtyänsä  lähti  Gadolin  pois  ja  sul- 
keutui huoneesensa,  johonka  iltapäivällä  väkivallalla  mentiin 
sisälle. 

Oikeuden  edessä  kertoi  Gadolin,  joka  oli  syntynyt  tam- 
mik.  21  p.  1801,  olleensa  ylioppilaana  5  vuotta  ja  koko  sen 
ajan  kuluessa  harjoittaneensa  niitä  opinnoita,  jotka  filosofian 
maisterin-arvon  saavuttamiseksi  vaaditaan,  etusijassa  filosofiaa. 
Varsinkin  viime  aikoina  oli  hän  ollut  sairasmielinen  ja  huo- 
mannut, »että  häntä  ympäröi  joku  selittämätön  ahdistus,  joka 
rajoitti  varsin  harmittavalla  tavalla  hänen  persoonallista  va- 
pauttansa*:. Erityisten  henkilöiden  ei  hän  tiennyt  olevan  sii- 
hen syynä,  vaan  arveli,  että  hänen  tuskallinen  tilansa  oli  »kor- 
keamman käden  lähettämä*.  Kumminkin  oli  hän  tuntenut 
selittämätöntä  vastenmielisyyttä  muutamia  ihmisiä,  varsinkin 
entistä  sveogootisen  maakunnan  jäsentä  Adolf  Hvasseria,  pro- 
fessorin nuorempaa  veljeä  kohtaan,  joka  keväällä  1820  oli  mat- 
kustanut Turusta  Upsalaan.  Ennen  lähtöänsä  oli  hän  käynyt 
tervehtimässä  Gadolinia,  joka  sanoi,  että  hänen  huoneensa  Hvas- 
serin  tullessa  vähäksi  aikaa  pimeni.  Vähää  ennen  oli  syytetty 
saanut  käsiinsä  erään  Ruotsista  hänen  serkullensa  (Karl  Jo- 
han Gadolinille)  kirjoitetun  kirjeen,  jonka  oli  allekirjoittanut 
eräs  Adolf.  Vaikka  kirjeen  oikea  saaja  oli  vakuuttanut,  että 
tämä   nimimerkki   tarkoitti  erästä  Adolf  Wehmania,  luuli  Ga- 


*)  »Egnas  rättvisan  mi  hand". 
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dolin  kuitenkin,  että  kirje  oli  Adolf  Hvasserin  kirjoittama.  Ke- 
sän kuluessa  lähetti  hän  sittemmin  6 — 7  kirjettä  Wehmanille, 
toivoen,  että  ne  sillä  osotteella  tulisivat  Adolf  Hvasserin  käsiin. 
Nämät  kirjeet,  jotka  muun  muassa  sisälsivät  »kirjoittajan  kai- 
kenlaisia mielenjohteita  ja  näkyjä«,  jäivät  kaikki  vastaamatta. 
Sitä  piti  Gadolin  »loukkaavana  halveksumisena«.  Professori 
Hvasseria  ei  syytetty  ollut  koskaan  ennen  puhutellut  eikä  hän 
sanonut  professorilta  minkäänlaista  vääryyttä  kärsineensä.  Siitä 
huolimatta  tunsi  hän  kummallista  vastenmielisyyttä  sekä  pro- 
fessoria itseänsä,  että  hänen  perhettänsä  kohtaan.  »Ilmestyk- 
sissä ja  näyissä«,  joita  hänellä  oli  ehtimiseen,  oli  hän  tämän- 
tästäkin  ollut  näkevinänsä  professorin,  joka  silloin  oli  häntä 
halveksien  kohdellut  ja  haitallisesti  ollut  hänen  tiellänsä.  Tun- 
temattomista syistä  luuli  hän  tietävänsä,  että  Hvasserilla  »oli 
taikka  voisi  olla  alentavat  ajatukset  hänen  siveydestään  ja  käy- 
töksestään, sekä  sellainen  käsitys,  jonka  kautta  hänen  kun- 
niansa ja  maineensa  kärsisk  Myöskin  sanoi  hän  luulevansa, 
että  professori  tunsi  hänen  luulotellun  kirjevaihtonsa  Adolf 
Hvasserin  kanssa  ja  senkin  seikan,  että  hän  ennen-kerrotulla 
tavalla  oli  avannut  toiselle  henkilölle  kirjoitetun  kirjeen.  Näitä 
seikkoja  miettien  oli  hän  saanut  »korkeamman  viittauksen  ru- 
veta oikeudenkäyntiin  prof.  Hvasserin  ja  hänen  veljensä  kanssa«. 
Ensikerran  »ilmoitettiin*  hänelle  tällainen  kehoitus  jo  edellisenä 
keväänä.    Tavan  ja  ajan  oli  hän  valinnut  itse. 

Näiden  seikkain  vuoksi  hän,  eräänä  aamuna  noustuansa 
klo  4:n  aikana,  »päätti  ottaa  selville,  olisiko  hän  itse  taikka 
prof.  Hvasser  välikappale  Jumalan  kädessä  pahuuden  poista- 
miseksi maailmasta*.  Sellaisissa  aikeissa  oli  hän  hankkinut 
itsellensä  miekan  ja  ennen-kerrotulla  tavalla  lyönyt  sillä  pro- 
fessoria. Itse  ei  Gadolin  sanonut  olevansa  selvillä  siitä,  oliko 
hänen  aikomuksensa  surmata  Hvasser  vai  eikö.  »Hän  jätti 
kohtalon  haltuun  tarkoituksensa  mukaan  hänen  kätensä  suun- 
taamisen ja  iskun  eli  piston  ohjaamisena  Murhayrityksen  jäl- 
keen sanoi  Gadolin  tunteneensa  jonkunlaista  hyvinvointia  ja 
levollisuutta.  Tekoansa  ei  hän  katunut,  vaan  luuli  päinvas- 
toin menetelleensä  aivan  oikein,  arvellen,  »kun  muut  ovat  ra- 
joittaneet  minun  vapauteni,  tahdoin   minäkin  rajoittaa  profes- 
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sori  Hvasserin  siinä  luulossa,  että  lait  eivät  niin  tarkasti  ota 
huomioon  moralisia  tekoja«. 

Sekä  lääkärin  että  useiden  muiden  henkilöiden  todistuk- 
sista kävi  selville,  että  Gadolin  oli  mielenhäiriössä.  Tovereil- 
lensa oli  hän  muun  muassa  sanonut  useissa  näyissä  saaneensa 
tietää,  että  prof.  Hvasser  oli  »Jumalan  ja  ihmiskunnan  vihol- 
linen, joka  hänen  oli  käsketty  poistaa».  Konsistoori  tuomitsi 
Gadolinin  huhtik.  23  p.  1822  mielipuolena  Seilin  sairashuo- 
neessa säilytettäväksi,  siksikuin  valantehnyt  lääkäri  todistaa 
hänen  parantumisensa.  Prof.  Hvasser  oli  jo  silloin  murhayri- 
tyksen tuottamista  vammoista  melkein  täydellisesti  parantu- 
nut i). 

Mistä  mietteistä,  jotka  opettajat  keskustellessaan  ylioppi- 
lasten suhteesta  poliisikamariin  lausuivat,  näyttää  siltä,  että 
nuorison  elämä  tämän  vuosisadan  alkupuolella  olisi  kaikin 
puolin  entisestänsä  parempaanpäin  muuttunut.  Nimen-omaan 
sanoi  silloin  prof.  Vallenius,  että  yliopiston  vanhassa  raken- 
nuksessa olevaa  karsserihuonetta  ei  ole  30:een  vuoteen  käy- 
tetty, ja  uuden  rakennuksen  arestihuone  on  väliaikaisesti  ehdo- 
tettu muita  tarpeita  varten,  kun  on  arveltu,  ettei  sitä  alku- 
peräiseen tarkoitukseensa  tarvittaisi.  Niin  hyvällä  kannalla 
eivät  kuitenkaan  olot  todellisuudessa  olleet,  sen  mukaan  kuin 
myöhemmistä  tapauksista  voidaan  päättää. 

V.  1824  sanoi  nimittäin  rehtori  Pipping  huomanneensa, 
»että  ne  valitukset  ja  tyytymättömyys,  joita  ylioppilasten  käy- 
töstä vastaan  myöhempinä  aikoina  useammin  kuin  ennen  on 
tehty,  ovat  johtuneet  vallattomasta  ja  irstaasta  elämäntavasta, 
joka  yhä  enemmän  on  heidän  kesken  saanut  sijaa«.  Lakien 
ankaruuden  ei  rehtori  arvellut  parannusta  vaikuttavan,  »jollei  sen 
ohessa  tilaisuutta  lakien  rikkomiseen  niin  paljon  kuin  mah- 
dollista poisteta  ja  pahetta  muuten  sopivalla  tavalla  jo  alussa 


l)  Bättegängs-Handlingar,  rörande  den  emot  Medicinae  Practicae 
Professoren  vid  Kejserliga  Universitetet  i  JLbo  Doctor  Israel  Hvasser 
af  Studeranden  dersammastädes  Johan  Emanuel  Gadolin  d.  10:de  De- 
cember  1821,  i  Professoreus  egne  rum,  med  blottad  värja,  öfvade  yälds- 
gerning.    Ensimmäinen  ja  toinen  vihko  (Turussa  1822). 
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tukehduteta*.  Senvuoksi  pyysi  rehtori  konsistooria  ryhtymään 
sellaisiin  toimenpiteisin,  että  parempi  henki  pääsisi  vaikutta- 
maan ylioppilasten  kesken,  »joista  liian  monet,  unhottaen  yli- 
opistossa-olonsa tarkoituksen  ja  kelvollisten  nuorukaisten  vel- 
vollisuudet, vähän  taikka  tuskin  nimeksikään  huolivat  opin- 
noistaan, vaan  kuluttavat  aikansa  ja  tuhlaavat  rahansa  kaiken- 
laisella ei  ainoastaan  hyödyttömällä  vaan  vahingollisellakin 
tavalla,  kuljeskellen  kaupungin  kaduilla,  oleskellen  ravintoloissa 
ja  viinikellareissa  myöhään  yöhön  saakka,  ja  kaikenlaista  muuta 
vallattomuutta  harjoittaen«.  Rehtori  piti  selvänä,  että  yliopis- 
tolliset virkakunnat  eivät  voi  koskaan  vaikuttaa  nuorisoon  yhtä 
tehokkaasti  ja  välittömästi,  kuin  heidän  lähimmät  yksityiset 
johtajansa,  inspehtorit  ja  kuraattorit,  sekä  että  maakuntain  jä- 
senten kesken  tehdyt  säännöt  paljoa  paremmin,  kuin  ulkonai- 
set pakkokeinot,  edistävät  parempaa  henkeä  yliopiston  nuori- 
sossa. Sentähden  hän  ehdotti,  että  inspehtorien  ja  kuraatto- 
rien pitäisi  tehdä  ehdotus  mainittujen  epäkohtien  poistamiseksi. 
Myöskin  katsoi  Pipping  suotavaksi,  että  inspehtorit  ensi  luku- 
kiauden  alussa  kutsuisivat  ylioppilaat  kokoon  ja  varoittaisivat 
heitä  »arvokkaalla  tavalla  järjestämään  sekä  opintonsa  että  elä- 
mänsä*. Konsistoori  hyväksyi  kaikin  puolin  rehtorin  ehdo- 
tuksen. 

Inspehtorit  ja  kuraattorit  laativatkin  laajan  lausunnon, 
jossa  tehtiin  kaikenlaisia  parannus-ehdotuksia.  Maakuntain 
sisällinen  elämä  olisi  etupäässä  saatettava  toiselle  kannalle, 
koska  toverit  voisivat  parahiten  pitää  toistensa  harrastuksia  ja 
elämää  silmällä.  Jottei  maakuntiin  kelvottomia  jäseniä  tulisi, 
olisi  yleisessä  kokouksessa  päätettävä,  kutka  toverikunnan  jä- 
seniksi pääsisivät  Ennen  oli  kuraattori  ominpäin  antanut 
maakunnan  puolesta  suostumuksensa,  kun  nuori  ylioppilas  sen 
jäseneksi  pyrki.  Maakunnille  on  annettava  oikeus  eroittaa  kel- 
voton jäsen  korkeintaan  4:ksi  lukukaudeksi  yhteydestänsä. 

Ehdotuksen  tekijät  sanovat  kokemuksesta  tulleensa  siihen 
huomioon,  »että  useimpiin  ylioppilasten  vallattomuuksiin  ovat 
syynä  yliopistoon  saapuneet  nuoret  jäsenet,  jotka  iloiten  siitä, 
että  ovat  päässeet  koulunpakosta,  johdon  puutteessa  ja  ennen- 
tuntemattoman  vapauden  hillitsemättömässä  nautinnossa  nou- 
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liattavat  hetkellisiä  mielijohteita,  sulkien  korvansa  viisauden 
varoituksille  ja  huolimatta  järjen  vaatimuksista.  Erittäin  tär- 
keä asia  olisi  siitä  syystä  jollakin  tavalla  rajoittaa  näitä  vasta- 
tulleita ja  poistaa  heistä  se  turha  luulo,  että  he  ulottuvat  pil- 
viin saakka*.  Tämän  haitan  arveltiin  paranevan  siten,  että 
maakuntain  jäsenet  jaettaisiin  kolmeen  luokkaan.  Kunkin  nuo- 
ren ylioppilaan  pitäisi  olla  novitsiana  ainakin  puolen  vuotta, 
taikka  enemmänkin  aikaa,  jos  ei  hänen  käytöksensä  olisi  moit- 
teeton. Novitsia  vihittäisiin  sitten  »sopivilla  juhlamenoilla« 
junioriksi,  jommoisena  hän  kaksi  vuotta  oltuaan  vaalin  kautta 
voisi  hyvässä  tapauksessa  päästä  senioriksi.  Viimeksi-maini- 
tut,  joidenka  lukumäärä  tarpeen  mukaan  olisi  eri  maakunnissa 
erilainen,  olisivat  maakunnan  luottamusmiehiä  ja  heidän  tulisi 
pitää  silmällä  novitsioiden  elämää  ja  toimia.  Päästäksensä 
novitsiasta  junioriksi,  täytyi  nuoren  ^ylioppilaan  välttämättö- 
mästi  saada  seniorien  puoltosana.  Senioreja,  joidenka  on 
pysyttävä  toimessaan  ainakin  kaksi  vuotta,  ei  voida  virastaan 
eroittaa,  jos  he  eivät  ole  velvollisuuksiansa  laiminlyöneet.  Ää- 
nestyksissä on  inspehtoreille  annettava  8,  kuraattoreille  4,  se- 
nioreille 2,  junioreille  yksi  ääni.  Novitsiat  ovat  kerrassaan 
äänestys-oikeutta  vailla.  Tärkeimmissä  asioissa  on  ainoastaan 
inspehtorilla,  kuraattorilla  ja  senioreilla  äänestys-  ja  päätös- 
valta. Maakuntain  käytettäviksi  rangaistuksiksi  ehdotettiin, 
paitse  yliopistosta  eroittamista,  julkiset  ja  yksityiset  varoituk- 
set sekä  siirtäminen  yhdestä  luokasta  toiseen. 

Tapojen  parantumiseen  arveltiin  vaikuttavan  senkin,  että 
ylioppilaat  saisivat  ruokansa  asunnoissaan  tarvitsematta  käydä 
yleisissä  ruokapaikoissa,  joissa  varakkaimpien  sanotaan  nautti- 
van kaikki  ateriansa.  Sääntöjen  määräys,  että  ravintolat  ovat 
suljettavat  klo  9:n  aikana  illalla,  olisi  virkakuntien  avulla  pan- 
tava toimeen.  Pahamaineiset  henkilöt  olisivat  kaupungista 
karkoitettavat.  »Mutta  ennen  kaikkea  näyttää  otevan  tarpeel- 
lista, että  niin  sanotut  ylioppilaskestit,  joita  vasta-tulleet  useissa 
maakunnissa  vanhemmille  maakuntalaisille  pitävät,  vakavasti 
kiellettäisiin,  ja  maakuntien  käskettäisiin  pitää  rikollisina  niitä, 
jotka  niissä  ovat  joko  toimeenpanijoina  taikka  vieraina*. 
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Nämät  ehdotukset  hyväksyttiin  konsistoorin  kokouksessa, 
kuitenkin  sillä  muutoksella,  että  inspehtoriUe  annettiin  täydel- 
linen »veto«-oikeus,  mutta  sopimattomana  pidettiin  sitä,  että 
hän  ottaisi  äänestykseen  osaa.  Maakuntia  ei  tahdottu  pakoit- 
taa  muuttamaan  sisällisiä  olojansa,  vaan  toivottiin,  että  ehdo- 
tetut muutokset  vapaaehtoisesti  saataisiin  voimaan.  Ehdotus 
lähetettiin  siitä  syystä  eri  maakuntain  käsiteltäväksi  (k.  p.  24/i, 
7»  12/3  1824). 

Puuttuvain  pöytäkirjain  vuoksi  emme  tiedä,  mitä  pohja- 
laiset tästä  ehdotuksesta  arvelivat.  Luultavasti  sitä  ei  hyväk- 
sytty ainakaan  niissä  kohden,  joissa  se  yritti  muodostamaan 
entiselle  aristokraattiselle  kannalle  maakunnan  sisällisiä  oloja 
ja  varsinkin  sen  eri-ikäisten  jäsenten  keskinäistä  suhdetta  toi- 
siinsa. Vuodesta  1818:sta  lähtien  ei  pohjalaisten  kesken  enää 
ollut  seniorejakaan,  joita  muutamissa  muissa  maakunnissa 
vielä  mainitaan. 

Tähän  päättyköön  hajanainen  kertomuksemme.  Vanha 
Turku,  jossa  suomalainen  elämä  vuosisatoja  oli  sykkinyt  vilk- 
kaampana, kuin  missään  muualla,  muuttui  yhtfäkkiä  syysk.  4 
—5  päivinä  1827  raunioiksi.  Yliopisto  siirrettiin  seuraavana 
vuonna  Helsinkiin,  opiskelevan  nuorisonkin  elämässä  alkoi  uusi 
aikakausi  ja  Turun  ajasta  oli  enää  vaan  muisto  jäljellä. 
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IDEA, 


ad  quam  STUDIOSI  OSTROBOTNIENSES  ceteriq(ue)  FENNI 
in  Regia  Academia  TTpsaliensi  vitam  ac  mores,  majoris  invicem 
concordiae  alendae  caussa,  conformare  oonsultum  duxere. 


Cap.  Im. 
De  Inspectore. 

l:o.  Auctoritatem  Inspectoris,  paternam  Nationis  nostrae 
curam  gerentis,  sequi  debent  Populares  omnes. 

2:o.  Itaq(ae)  convocati  ab  ipso  non  accedent  solum,  sed 
et  dictis  ejus  audientes  erunk 

3:o.  Dum  in  ferendis  sententiis  dissentiunt  vota,  quae 
potius  ponderanda  quam  numeranda,  Inspectoris  ultimae  sen- 
tentiae  adquiescendum. 

4:o.  Sic  Inspectoris  auxilio  legum  harum  vigor,  bono 
cum  Deo,  fideliter  servabitur. 


Cap.  nm. 
De  Senioribus. 

l:o.     Seniores  sint  sex  optimae  notae  Studiosi. 

2:o.  Hi  Inspectori  atq(ue)  Curatoribus  operam  suam, 
cum  opus  fuerit,  accommodabunt,  ideoq(ue)  coadjutores  alias 
appellantur. 
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3:o.  Caeterum  sive  sint  hic,  Aboae  vei  alibi  depositi, 
aequali  gaudebunt  omnes  jure;  quilibet  enim  in  album  natio- 
nis  inscriptus,  communis  nostri  jaris  particeps  redditur. 

4:o.  Erunt  autem  seniores,  quoad  hic  litteris  operam 
dederint,  et  morum  honestati  studuerint. 


Cap.  nim. 
De  Curatoribus. 

l:o.  Bini  e  senioribus  Curatores  constituentur,  quorum 
alter  semper  erit  Ostrobotniensis,  interdum  uterq(ue). 

2:o.  Convocabunt  autem  per  Novitios,  cum  necesse  sit, 
populares,  et  convocatis,  quae  futura  videntur  utilia,  pro- 
ponent. 

3:o.  Claves  Fisci  servabunt,  nisi  placuerit  Inspectori 
alteram  custodire. 

4:o.  Pecunias  fisci  in  libro  rationum  diligenter  annota- 
bunt,  et  officio  abituri  acceptorum  et  expensorum  rationem  Se- 
nioribus probabunt. 

5:o.  Neminem  in  album  popularium  inscribi  permittent 
ante  pecuniam  in  fiscum  illatam. 

6:0.  Novitios  primo  quoq(ue)  tempore  deponendos  cu- 
rabunt 

7:o.  Ipsis  studiorum  methodum,  re  ita  exigente,  gratis 
monstrabunt,  mores  eorum  verbis  non  verberibus  formabunt, 
et  ab  iis,  si  res  flagitet,  exigent  rationem  vitae,  ne  omnes  po- 
pulares  ob  unius,  ut  saepe  fieri  solet,  morum  deformitatem, 
male  audiant. 

8:0.  Quantum  in  ipsis  fuerit,  sedulo  cavebunt,  ne  ullus 
popularium  novitios  molesta  et  nimiä  visitatione  oneret;  neq(ue) 
ii,  qui  nondum  biennium  fuerant  studiosi,  sustineant  ser  vitiä 
a  Novitiis  exigere. 

9:o.  Bona  sua,  studiis  neglectis,  prodigentem  flagitii 
primo,  si  praeceptore  certo  careat,  commonefacient,  et  ni  tum 
vitam  in  melius  mutaverit,  ad  Inspectorem,  et  demum,  si 
opus  fuerit,  ad  Magnificum  Dm  Rectorem  referent. 
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10:o.  Litem  inter  populares  ortam  simul  cum  Inspec- 
tore  et  senioribus  componere  studebunt,  antequam  adeatur 
Consistorium. 

liro.  Summa.  Curatorum  erit  omnia,  quae  ad  Natio- 
nein nostram  spectant,  diligenter  expedire,  quod  si  negligant, 
mulctam  a  popularibus  determinandam  incarrent. 

12:o.    Mun  us  hoe  per  annum  sustinebunt 

Cap.  IVm. 
De  Novttits. 

l:o.  Antequam  in  Album  nationis  Novitiorum  nomina 
referantur,  octo  mensium  spatium  ad  probandos  mores  et  in- 
dustriam  iis  tribuetur,  ita  tamen  ut  hoe  tempus  pro  qualitate 
personae  possit  augeri  vei  minui. 

2:o.  Novitii  dicto  potissimum  tempore,  juxta  veterem 
morem,  iis,  quae  ad  nitorem  magis  quam  ad  necessitatem 
spectant,  vestimentis  abstinebunt;  subsellia  in  templo  nequa- 
quam  oeeupabunt;  primas  sedes  in  Academia  vei  alibi  prae- 
stantioribus  studiosis  relinquent:  a  popularibus  aliquo  missi 
commissa  fideliter  expedient.  Haec  si  neglexerint,  poenas  da- 
bunt  secundum  leg.  1.  hujus  Capitis. 

3:o.  Per  definitum  temporis  curriculum,  si  vitam  recte 
instituerint  Novitii,  ex  consensu  popularium  nomina  ipsorum 
in  Album  transferentur,  pecunia  in  fiscum  collata. 

4:o.    Pignoris  igitur  datio  neminem  faciet  studiosum. 

Cap.  Vm. 
De  Conventibus. 

l:o.  Conventus  fiant  non  e  solo  fisci  reditu,  sed  e  corn- 
muni  quoq(ue)  omnium  contributione. 

2:o.  Hos  dirigent  Curatores,  operamq(ue)  dabunt,  ut 
bonus  servetur  ordo:  omnes  et  singuli  jucundos  ferant  sermo- 
nes:  poculares   disputationes,   que   saepe   solent   esse  materia 
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litis  et  rixarum,  prorsus  negligant:  si  quis  bonum  ordinem  tur- 
baverit,  lites  disseminaverit,  vei  aliquid  contra  bonos  mores  et 
honestam  cöversationem  commiserit,  quodq(ue)  animadversioni 
publicae  non  intersit  subjici,  is,  quisquis  tandem  fuerit,  foras 
ejiciendus,  et  pro  bono  populari  non  habendus,  priusquam  cor- 
rectionem  promiserit,  et  pro  qualitate  delicti  peounia  mulcta- 
tus  fuerit. 

Cap.  VIm. 
De  Fisci  reditu. 

l:o.  Fecunia  in  fiscum  communem  collata  inserviat 
communi  popularium  commodo,  inprimis  eorum,  qui  tenuioris 
sunt  conditionis,  aut  in  certo  casu  pecunia  indigent,  ut  si 
quis  in  morbum  inciderit,  mortem  obierit,  et  non  reliquerit 
tot  pecunias,  quot  alias  ad  honestam  et  decentem  corporis 
sepnlturam  requiritur;  tum  pecunia  ad  talem  actum  necessa- 
ria  e  fisco  mutuo  danda,  donec  rebus  demortui  dispositis  so- 
lutio  praestari  possit. 

2:o.  Nemo  pecuniam  e  fisco  sine  duplo  pignore  mutuo 
accipiet. 

3:o.  Pecunia  mutuo  data  sine  aequo  non  redibit  foe- 
nore,  quod  Curatores,  habita  ratione  accipientis,  certum  defi- 
nient,  antequam  aliquid  e  fisco  sumatur,  quod  etiam  in  ratio- 
num  libro  rite  notabitur.  Certum  quoq(ue)  determinabunt 
tempus,  intra  quod  pignus  redimendum. 

4:o.  Si  debitor  definito  tempore  solutionem  praestare 
neglexerit,  et  ter  vei  quater  admonitus  pignoris  redemtionem 
de  die  in  diem  tergiversans  distulerit,  tum  Curatores  illud  cum 
consensu  Inspectoris  divendere  poterint. 

5:o.  Pecunia  mulctatus,  eam  inter  14  dies  exponet.  Si 
vero  semel  atq(ue)  iterum  admonitus  exponere  neglexerit,  no- 
men  ejus  ex  albo  delebitur,  quoad  satisfecerit,  vei  sufficiens 
pignus  pro  solvendo  aere  ad  certum  tempus  Curatoribus  attu- 
lerit  Quod  si  obstinatus  nimis  vei  minas  spiraverit,  prorsus 
delendus  nec  pro  bono  populari  agnoscendus. 
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6:0.  E  patria  vei  longinquo  itinere  incolumis  rediens, 
pecuniolam  fisco  addet. 

7:o.  Similiter  ad  honoris  Academici  gradum  publice 
evectus,  aut  illustrem  paedagogiam  nactus. 

8:0.  Societati  Academicae  in  totuin  valedicturus  in  sui 
memoriam  Fisco  aliquid  tribuet. 

9:o.    Fiscus  numquam  penitus  evacuandus. 

10:o.  Studioso  duntaxat  unius  anni  Curatores  pecuniam 
mutuo  non  dabunt,  etsi  pignus  offeratur  duplum,  nisi  necessi- 
tas  urgeat  summa. 

ll:o.  Singuli  popularium  duobus  thaleris  cupreis,  bis  in 
anno  colligendis,  fiscum  ditabunt.  Communi  suffragio  hoe 
constitutum  die  23  Oct  1747. 


Cap.  VIIm. 
De  Aegrotorum  cura  et  defunctorum  sepultura. 

l:o.  Curatorum  erit  popularem  morbo  affectum  invisere, 
in  illius  conditionem  ac  morbi  naturam  inquirere,  quibus  ex- 
ploratis,  convocare,  si  necesse  sit,  populares,  et  inter  eos  curas 
distribuere. 

2:o.  Aes  fiscus  aegroto  suppeditabit,  quod  tamen  pristi- 
nae  sanitati  redditus,  modo  solvendo  sit,  reponet. 

3:o.  Si  aegrotus  verbi  ministerium  desideret,  ut  se  sive 
viatico  S.  coenae,  sive  verbo  divino  muniat  ac^soletur,  curato- 
rum alter  cum  senioribus  et  junioribus  aliquot  praesto  erit. 

4:o.  Cum  nihil  de  vita  spei  reliquum  est,  res  omnes 
aegroti  per  Curatores  et  aliquot  seniores  in  charta  annota- 
buntur. 

5:o.  Demortuo  vero  populari,  primo  quoq(ue)  tempore 
popularibus  convocatis,  cura  tumulandi  corporis  per  Curatores 
distribuetur. 
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Schroderus,    Gust   Henr.,    s.  1801,  yi. 
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—  Lars,   s    1710,  yi.   1728,  Turun 

koulun  rehtori,  f  1742.  II  27, 
81,  82,  102,  169. 

Steinheil,  Fab.,  Suomen  kenraalikuver- 
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1843.    II  174,  249. 
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—  Math.,   s.   1775,  yi.  1794,  Tem- 
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•  taja.    II  113. 
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I  137-38,  182. 
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yi.  1761,  liikemies,  1 1815.  II  96. 
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—  Henr.,  s.  1766,  yi.  1783,  Oulun 
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koulun  Tararehtori,  f  1778.  Il 
171. 
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naatin esittelijäsihteeri,  f  1853. 
Il  92,  173. 
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Winge,  Hans  Petter,  s.   1770,  yi.  1790, 
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Witte,  Herm.,  piispa,  f  1728.  II  197 
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Wörlund,  Henr.,  s.  1771,  yi.  1790,  laki- 
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Zimmennan,  Henr.,  s.  1713,  yi.  1731, 
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Ennen  on  ilmestynyt 
Pohjalaisen  osakunnan  historia.    I. 

1640—1713.    Kirj.  A.  H.  Snellman. 

Hinta  3:  50. 


Otavan 

kustannuksella  ovat  seuraavat  suomenkieliset 
kirjat  ilmestyneet. 

Werner  Holmberg,  Elämä  ja  teokset.    Kirj.  Eliel  Aspelin.    Hinta 

12:  — . 
Isien  ääni.    Hinta  korukansissa  2:  25,  nidottuna  1:  50,  helppo- 

hint   1:  — . 
Papin  perhe.    Kirj.  Minna  Canth.    Hinta  3:  — ". 
Kuopion  takana.    Kirj.  Gustaf  v.  Numers.    Hinta  2:  — . 
Hellaassa.    Kirj.  Santeri.    Hinta  2:  — . 
Islannin  kalastajat.    Kirj.    Pierre  Loti.    Suom.  O.  Helander.    Hinta 

2:  50. 
Köyhiä  ja  rikkaita.    Kirj.  Emil  Lassinen.    Hinta  2:  — . 
Kehitys-aikana.    Kirj.  Tea.    Suom.  E.  S.    Hinta  2:  — . 


Pohjalaisen    osakunnan    historia.    II.     1721—1827.    Kirj.    A.   H. 
Snellman.    Hinta  3:  50.  * 


Algebran  oppikirja.    Kirj.  Onni  Hallsten.    Hinta  3:  — . 

Englanninkielen  oppikirja.  Kirj.  K.  Brekke.  Suom.  Hanna  Ander- 
sin.   Hinta  3:  50. 

Ruotsinkielen  alkeiskurssi.    Kirj.  Valfrid  Vasenius.    Hinta  1:  50. 

Ranskankielen  alkeiskirja.  I.  Kirj.  Verner  Söderhjelm  ja  Nanna 
Tötterman.    Hinta  3:  50. 

Yleinen  Musiikkioppi.  Toinen  painos.  Kirjoittanut  Aksel  Almqvist. 
Hinta  1:  — . 


Lypsylehmien  hoito  ja  ruokinta.  Kirj.  N.  P.  J.  Buus.  Suomennettu 
ja  Suomen  oloihin  sovitettu.    Hinta  kansissa  2:  — . 

Lyhykäisiä  neuvoja  sikojen  hoidossa  ja  siittämisessä.  Kirj.  W. 
Cramer.    Suomennos.    Kuudella  kuvalla  varustettu.   Hinta  1:  50. 

Muutos-  ja  aputauluja  meijerin*  ja  karjan-omistajia  sekä  mai- 
don myyjiä  varten.    Kirj.  Arenander— Hällström.    Hinta  1:  — 


Hinta  3  markkaa  50  penniä. 
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